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SVETO PISMO 


STAROGA I NOVOGA UVITA 


IZ UTINSIHA 

S OBZIROM NA MATIČNE KNJIGE 

IZBISTRENO I IZTUMAČENO 


IVAHU MATI JU SKARICH, 

SVETOGA BOGOSLOVJA NAUČlTELJU. 
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SLOG PRVI 
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PRIZAMIRITOMU DOSTOJANSTVU 


NADUZVIŠENOGA I PRIPOŠTOVANOGA GOSP. GOSP. 


IVANA KRSTITELJA SCITOVSZKV, 

SVETE RIMSKE CRKVE, S NAZOVOM S. KRIŽA U JERU80LIMU 
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VI 


bdijenje skraJjenieah. 


Mat. pis. ) 


Prič. usp. 

pričastne uspomene. 

M. P . 1 

matično pismo. 

Prisl. usp. 

prisladke uspomene. 

Sam. prin. 

samaritansko prinesenje. 

i t. n. 

i tako na pri ti. 

Sam. prinl. 

samaritanski prinesitelj. 

i t d. 

i tako dalje. 

Lat. prin. 

latinsko prinesenje. 

i ost. 

i ostala. 

Lat. prinl. 

latinski prinesitelj. 

t. j. 

tojest. 

Grč. prin. 

grčko prinesenje. 

r. 

redak, redka. 

Grč. prinl. 

grčki prinesitelj. 

rr. 

redci, redaka, redcima. 

pogl. 

poglavje. 

n. u. 

novoga uvita. 

jud. 

judejski, ka, ko. 

st. u. 

staroga uvita. 

god. 

godište, godistab. 

s. 

sveti, a, o, oga. 

kn. 

knjiga, knjige. 

i o. p. 

i ovim prilična. 

Spiv. 

Spivanjah. 

n. p. 

na priliku. 
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VII 


Pridslovje. 


Izrrstaost s. Pisma staroga i novoga uvita nadhodi svako i najuzvišenije 
pohvaljenje. Sveto-je Pismo knjiga božanstvena i u isto vrime 
čoričanska; ona-je skup od Boga objavljenih istinah; ona-je istinita, 


nepokvarena poprava božjih naredbah. Ona upisana po božjemu 
nadahnutju ima u sebi onu oblovitu, podpunu svrhunaravnu istinitost, 
koju ne nosi upecatjenu na čelu nego naša prisveta Vira; ona usliko- 
vana i uredjena qd božjih udahnutjah nadtiče svaku drugu mudrost, 
svaki drugi nauk, svako drugo uvižbanje; i zato-je njezina oblast i 
kripost ne samo s obzirom na proročanstva, koja navistja, dali jošće 
i na zgodopisje koje snuje, i na uprave koje podaje toliko izvišena, 
da-ju nemožemo prikladiti ijednoj od svitovnjih knjigah, budući da-je 
meju njom i meju njima neizmirna razlikost. Ali-je ova božja poprava, i 
kako čovičje dilo, pridostojna cilovite vire tako, da-joj-se čovik 
zdravoga razuma nemože ne pouzdati, i njezinim-se upravam prilučiti, 
budući njezina virovateljnost usadjena i ukorenjena u sklado-mnenju - 
sviuh narodah, i u svidočanstvu bezsumnjivih kipah. Svrha takojcr, 
za koju-je ova knjiga bila pisana, nemože biti ni svetija, ni pleme¬ 
nitija, svaka-bo njezina vratnica razloži o ljubavi prama Bogu, i prama 
iskrnjemu, što-je koliko reći, o shranjenju svega čovičanskoga naroda. 
Ljudi priglasoviti u krstjanstvu i radi znanja i radi pobožnosti, 
oavezaše ovoj knjigi prikrasne vence pohvalah, oni-se nepristajno za¬ 
bavljahu o njezinomu štivenju i promišljanju, oni-se sa svim nastojanjem 
staviše učiti-ju, i sa svim-se naporom uložiše, da-bi-ju prikladno izbi¬ 
strili, i vridno iztumačili. Svetočinci-su svakoga vika, i svakoga naroda 
izvadili iz ove knjige ono duhovno blago, koim-su obogatili slišaoce 
svojih pripovidanjah, a dobroćudni-su svitovnjaci, a navlastito bogo- 
Ijubne duše, našli u njoj svoje najugodnije raskošnosti. 
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Priprosti tost, koja nadhodi svaku visinu, mudrost koja svežujc 
svaki razum, istine koje obuhitaju svako dilo, svako vrime, i svaku 
osobu, i koje na potoke izviru iz svake strane ovih s. knjigah, biahu 
još i prie pritegnule k sebi srdce, i zanile pamet podpisanoga složi— 
telja tako, da-se-je on vlastitim načinom stavio učiti-ih, ali bez začeti 
ni najmanji namišalj, da-bi-ih ikada u svoj materinski jezik prinio i 
iztumačio. Zgodilo-se-je samo god. 1826, kad on, tojest, svrševaše u 
Beču svoj bogoslovni nauk u sabran ju mladih misnikah za njihovo višje 
uvižbanje, da-ga-je na to naveo prič. i pripošt. Gosp. bi. usp. Jakov 
Print, ondašnji u ces. Dvorovima pokl. župnik, vrhni rečenoga sabranja 
upravitelj, a poslie primudri Biskup s. Ipolita, učinivši, da-mu zbiljno 
obeća, da-bi prinio i iztumačio sve s. pismo st. i nov. uvita u ilirički 
jezik za korist sviuh onih, koji razume slavjanski govor, prizvavši- 
mu na pamet, da isto biaše učinio drugi dalmatinac za korist onih, 
koji razumjevahu latinski jezik. U ovomu priteškoinu poslu bio-je on 
ukripljen i od pričastnih poslidnikah pomenutoga Biskupa, jere i mno- 
gočastni Gosp. Mihovio VVagner (poslie Biskup s. Ipolita), Josip 
Pletz, Ignacio Feigerle (sadašnji Biskup s. Ipolita) kako-ga s jedne 
strane nepristajno nagovarahu, da nastoji koliko prie svršiti sebi 
pouzdani posao, tako-ga s druge strane najmilijim besidam u 
tegotnomu trudu ukripljevahu. Nije pak bilo manje goruće ni ono 
nagovaranje, koje-mu biaše učinio njegov prip. Nadbiskup mil. usp. 
Josip Nowak, koi i prie na rič, i poslie polak više knjigah pisanih iz 
Jindfichovog-Hradea (Neuhaus) u Bohemii, biašc-ga primoćnim i 
uljudnim besidam ponutkovao, da vidi nepripadno naslidovati u početomu 
dilu, i tako pribaviti Slavjanima, a navlastito puku Dalmacie, koi-je i po- 
triban i željan nauka, onu knjigu, koja-bi-im bila od privelike koristi. 

Ganut složitelj od rečenih potisnutjah a najskoli od visokosti i 
svetinje one svrhe, radi koje biaše on uložio svoje trude, budući s’ 
božjom pomoćju potratio više i više godištah svojega življenja u nepri- 
stajnoj radnji, doveo-je najposlie k svršenju svoje dilo tako, da-ga 
može svega cilovita dati na svitlost. S obzirom na to oznanjuje on: 

Da-je u onomu što spada na prinesenje (hteći prilučiti-se 
potanko crkvenim naredbam) virno slidio latinsko prinesenje ali ne bez 
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imati prid očima i matično pismo, toliko za moči lasnie, i bistrie iztu- 
mačiti ona mista, koja-su u latinskomu prinesenju mutna, i zato mučna 
za iznaći u njima pravi razumak, koliko za dati gdi i gdi dvoje i pri- 
nesenje i iztumačenje, i tako pod svakim obzirom dokazati istinitost 
božjih besidah. 

Što pak gleda tumačenje, ispovida složitelj oblovito, da-je on, 
nebudući mogao biti zadovoljen onom brižnom ustribom, koju-mu 
mogaše dati njegova vlastita knjigoshrana, i zato, hteći on i štiti i izvi- 
diti ono što biahu rekli i sveti Otci, i crkveni Pisatelji, i Tumačitelji 
toliko davnih vrimenah, koliko ovih naših danah, biaše otišao pohoditi 
općene knjigoshrane i u nemačkim državam, i u Italii, da tako ne samo 
razprostrani svoje tumačenje, dali jošće i da poznade, i da oznani 
koliko biaše knjiženstvo i u tumačenju s. knjigah napridovalo. Kako- 
se-je pak on s mnogom duševnostju učnvao ne nadostaviti išto od 
svoje vlastitosti, dali-se-je htio virno držati onoga, što biahu i mudro 
rekli, i temeljito dokazali najvridniji tumačitelji, tako-je on, skupivši 
da unese u jednu knjigu ona, koja biaše našao razpršana u mnogima, 
imao dati, i uzdržati svojoj knjigi onu jcdnosličnost, onu čistoću, i 
onu neprominivost govora, koja ima sjati u svakoj knjigi, a navlastito 
u onoj, iz koje ima čovik naučiti i što-bi virovao i što-bi dilovao. 

Sto pak spada na izgovor, ako-se-je složitelj u pisanju svoje 
knjige služio iliričkim, izpovida jako i bistro, da on nije htio s 
time dati ovom izgovoru ono prvanstvo, radi koga-se, bez ikakve 
koristi u knjiženstvu, dan današnji inade jugo-slavjani, dali, budući- 
se on rodio i bio odgojen u mistima ovoga izgovora, bilo-mu-je lasnie 
izreći svoje namišalje svoim nego tujima izgovorima, i, budući- 
se on u obhodjenju svć cesarovine uvirio, da-je ilirički jezik, upisan 
bez ričih uzetih iz inostranskih jezikah, podoban da-ga bez ikakve 
mučnosti razumi i istoko-, i jugo-, a s malom mučnostju i sivero- 
slavjanin, dopiraše on s ovim jezikom mnogo lasnie k onoj svrhi, 
koja-mu ležaše na srdeu, da bude, tojest, njegova knjiga od mnogih 
razumnjena. 

Sto-se najposli tiče vrstopisa služio-se-je i složitelj onim, koi- 
je bio tu skoro uveden, ne jere-mu-je on posve po ćudi, nego jere- 
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je našao za razložito hoditi i on po onoj stazi, kojom su-se uputili 
mnogi drugi, i zato-se-je služio i on slorkam č, ć, š, ž; od ostaloga 
vidi pridstavljeno pridočje. 

Oznanjuje uz to složitelj, da on, poznajući svoju mlohavost, ne 
može ni namisliti, da-je njegovo dilo bezbetežno; i zato kako-je on, 
podžežen od krstjanske ljubavi, pisao s odlukom i željom biti Slavja- 
nima svojoj primiloj bratji koristan, tako-se nada, da-se štioci nje¬ 
govih knjigah, ganuti i oni od iste ljubavi, neće zadržavati u protre- 
sanju onih neizvrstnostih, koje-bi mogli naći u njegovomu dilu, dali 
da-će-ga oni štiti sa svetom odlukom, izvaditi iz njega tkoju duhovnu 
korist; i tak,o da-će oni, pomnjeći samo o ćastivomu razumku svetih 
knjigah, za primiti iz njih piću milosti i života, pokriti sve one betege, 
kojc-bi našli, plaštom one ljubavi, koja ubožanstvenujc ćovika, i 
koja-će po sve vike vikova živiti prid pristoijem Onoga, koi-je po 
naravi ljubav ista. 

U Zadru miseca Kolovoza 1857. 


Skarirh. 
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Nagever aa štlveije svetoga pisaa. 

Nije na svitu knjige toliko plemenite, i zato držane u velikoj čini i časti, 
koliko-je knjiga s. pisma, koja-je zato opčeno nazvana knjiga knjigah , sto¬ 
je koliko reći, knjiga, koja u jestvenoj izvrstnosti nadhodi sve ostale knjige 
i koje-su bivale, i koje bivaju, i koje-će bivati do konca svita. Ovi-je častni 
nazov bio dan s. pismu navlastito za ovo, da knjige, od kojih-je složeno, uzdrže 
takov istinit, koristan, svet, i spasonosan nauk kakov-se u ijeduoj drugoj 
knjigi ne nahodi; i zato, imajući on u sebi takove osobite izvrstnosti, koje-se 
u dragim knjigam ne nahode, priteže on pamet i srdce ne samo umitnili bogo- 
slovaca dali jošćer i svakoga razložitoga čovika, i čini da on prama ovoj 
knjigi i začme privisoku čast, i uzćuti prigoruću ljubav. Uzamši-bo po ruke 
ovu s. knjigu nahodi-se da-je ona mnogocinjena: 

1. Radi njezine davnine , budući da-je ona ne samo s obzirom na njezino 
zdržanje, dali jošće s obzirom na vrime, u koje-ju-je Mojses počeo pisati, 
knjiga najstarija, meju svim ostalim knjigam, koje biahu meju svima naro¬ 
dima svita pisane; što dokazaše na dugo mnogi pisaoci prve ruke ne samo 
krstjanski, kakono-su Eusebio zgodepisaoc , Jnstin mučenik , Daniel Uecio , i 
Gerardo Vosio , dali jošćer i klanjaoci krivih bogova kakono-su Artapano , 
Abideno , Diodoro Sicilianin , Erodoto , i drugi. Prihodi zato odmah u prvim 
knjigam s. pisma ne samo stvorenje i početak svakoga bistva, dali josće po¬ 
četak i izvrstjenje svakoga zanata, iznašastje i razplodjenje svakoga znanja, 
i uvodjenje i razpruženje svakojake trgovine meju osobitima kipima, i meju 
vlastitim 1 obitilima, i meju čilima pucima. 

2. Knjiga-je s. pisma dragocinjena i radi zgodopisja , koje ona uzdrži, 
badući da ona povida ne samo sve poglavite zgode, koji-su-se od počela 
svita do sadašnjega vrimena zgodili, dali jošće i one, koji-će-se od sadaš¬ 
njega vrimena do konca svita u crkvi božjoj zgoditi; ona-bo prikazuje i sve 
ono, što-je Bog s obzirom na čovika učinio od hipa u komu-ga-je stvorio do 
onog vrimena u komu-ga-je polak svojega jedinoga sina odkupio, i opeta sve 
ono, i što-je on učinio, i što-će on učiniti za njega od vrimena odkupljenja 
do vrimena općenoga suda, i konca svita. Povidivši zato s. pismo i kako-je 
prvi čovik po neposluhu prama božjoj naredbi izgubio onu pravednost u ko- 
joj-je bio stvoren, i s time nastao sužanj diavla, i krivac vičnje pedipse, a po¬ 
vidivši posli toga kako-se vas narod čovičanski biašc izopačio navlastito polak 
ženidbah meju poslidnicima dobroćudnoga Seta, i poslidnicima zloćudnoga 
Kaina, i zato kako-je bio općenim potopom malo da ne vas skončan, a do¬ 
kazavši najposli, kako-se opeta narod Čovičanski biaše uzmnožio polak poslid- 
nikah bogobojećega Noaha. i kako, nemogavši svi oni pribivati u jednoj državi, 
otidoše tko na jednu tko na drugu stranu svita i nastaniše-se tko u ovomu, 
a tko u onomu kotaru. Ostavivši priko oka sve ostale obitili i puke, zabavlja¬ 
še o poslidnicima Sema, i zato povida kako Jehova, koi biaše od vika odlučio, 
da u tkojemu vlastitomu puku bude uzdržano poznavanje i štovanje jedino- 
pravoga Boga dokle bi došao Mešia sin božji, koi-bi odkupio vas narod čovi- 
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čanski od onoga sužanjstva, u koje biaše po grihu svojega početnika upao, 
biaše za tu svrhu odabrao deseto kolino Setna, tojest Abrahama i njegove 
poslidnike, obećavši-mu zato neizbrojno poslidstvo, i davši-mu podobnost, da 
on, premda star, a Sara i stara i nepiodnica, rodi Isaaka, i dopustivši da Jakov 
kupi od Esava prvorodjenstvo, a Josip njegov sin bude prodan i poveden u 
Ejipat, za da ondi prihrani svoga otca, svoju bratju, i svoje bratiće; i tako 
stavlja prid oci, kako-se isti Jehova biaše svejer, tojest, i za života Patriar- 
kah, i u vrime Mojsesa, i u vrime Jošue, i u vrime sudaca, i u vrime kraljah 
toliko Israela koliko Jude, i u vrime posli sužanjstva babilonskoga uložio čuvati 
i štititi sinove Israela kad-mu biahu virni, a pustio da budu obnevoljeni, pri- 
dobiveni, i od nepriatelja zasužnjeni kad-mu biahu nevirni, nedopustivši ikada, 
da budu posve skončani, imajući-se od njih, koji biahu poslidnici po puti 
Abrahama, Isaaka, Jakova, i Davida, roditi onaj odkupitelj ljudskoga naroda, koi- 
je bio Adamu objavljen, Abrahamu obećan, a od prorokah navistjen. Povida 
zatime s. pismo došastje pomenutoga Mešie na svit, njegovo pripovidanje, 
njegovu muku i smrt, koju-je za odkupljenje ćovika podnio, njegovo uskrs- 
nutje od mrtvih, zastavljenje one s. crkve, koja-bi u svoje krilo primila sve 
puke i narode kako za svih biaše umro njezin zastavitelj; poslanje apostolah 
i ućenikah po svemu svitu, za da navistjuju svima ono odkupljenje, koje-je bilo 
po Isusu Krstu izvršeno, i tako privedu sve obitili i sve puke, da viruju u 
svoga odkupitelja, i svoga spasitelja; njegovo uzašastje na nebo; poslanje 
Duha svetoga na apostole i na učenike, kojima-ga prie biaše obećao; raz- 
pruženje vire u Isusa po svim stranam svita; progonstvo uzbudjeno protiva 
krstjanima najprie od strane Judeah, ćihovo-je obšte bilo zato posve izkore- 
njeno, a zatime od strane Latinah čihovo-je cesarstvo bilo zato posve satareno 
i uništeno. Povida najposli s. pismo u svojoj knjigi, polak ukazanih vidjenjah 
i sadašnja vrimena, u kojima Isukrstova crkva nije ni općeno ni očito od 
krutih progonitcljah obnevoljena, i ona vrimena prid koncem svita, u kojima- 
će-se podignuti protiva njoj mnogi krivi proroci i učitelji, a navlastito pro- 
tivokrst, koi-će posli kratkoga vrimena biti pridobiven i osudjen od istoga 
Krsta Isusa, koi-će doći drugi put s neba na zemlju za učiniti općeni sud, 
i tako nadariti dobre i u tilu, koje-će uskrsnuti i biti proslavljeno i uvedeno 
skupa s dušom na uživanje vičnjega blaženstva, a pedipsati opake i u tilu, 
koje-će uskrsnuti ali neće biti proslavljeno, dali će biti osudjeno na podno¬ 
šenje vičnjih rnukah skupa s dušom. 

Odliš ovih dvijuh osobitostih, radi kojih knjiga s. pisma ima biti držana 
u privelikoj čini, ona-je dostojna privisoke časti još i radi slidećih razlogah, 
budući da 

3. Ona sadržaje objavljenje takovih istinah i s obzirom na viru, i s obzi¬ 
rom na bogoštovje, i s obzirom na ćudorednost, i s obzirom na čovičju narav, 
kakove nije ikada ijedna baš i najmudrija čovičja pamet iznašla ako nije bila 
prie od objavljenja prosvitljena. Sveto-bo pismo uzdržaje zakon takove vrsti, 
od kakove nije-ga mogao zastaviti ijedan najoštroumniji mudarac ni u kineskoj, 
ni u grčkoj, ni u latinskoj državi, i zato-je samo oni zakon, koi-je od Boga 
zastavljen. jedino podoban privesti čovičju narav k onoj izvrstnosti, koja-se 
iziskuje, za da ona nastane baštinica slave nebeske. 

Istina-je da čovik promišljajući stvorenje ovoga svita, i svega onoga, 
što-je na njemu, i razgledajući njegovo urešenje, i njegov prilipi red, s koim- 
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-se svaka izminjaja bez da-se isto ikada ni razstavi ni smete, može bas i ima 
i po samomu zdraromu razumu zaglaviti, da biva jedan Bog, koi-je i nestvo- 
ren, i svemoguć, i sveznajuć, i primudar, i prisvet; ali doći u poznanje, 
i uviriti se, da-je ovi Bog svrhu svakoga namišalja milostiv prama ćoviku 
grisniku, da-je on, ganut od samoga svoga milosrdja, poslao svoga jedinoga 
sina na svit, za-da-se uputi i umre meju najžesćijim mukam za odkupiti vas 
narod ćovićanski iz onoga sužanjstva, u koje biaše po grihu upao; da-je ovi 
Bog pripravan i posli odkupljenja prostiti grisniku sve njegove opačine, da- 
mu-ih baš i prastja ako-se on od srdca pokaje, i k njemu obrati; da-je 
ovomu Bogu mnogo ugodna pokora svakoga grisnika nehteći on, da itko 
pogine, dali želeći, da-se svi obrate i shrane, i zato da on ćeka, da on baš 
i zazivlje grišnike, da-se svide, za moć on svojom milostju izlićiti rane njihove 
duše, a svoim dostojanstvom ućuvati-ih od vićnje pedipse, ne, ovo ne- 
može ćovik, bez biti od objavljenja prosvitljen, ni namisliti. Knjiga-je s. pisma 
ona jedina knjiga, koja pripovida ovu istinu ne samo s oblovitima besidami. 
dali jošćer i s mnogima prikladjenjima, koja cesto prihode navlastito u Evan- 
jeljim, jere ovi ćlan s. vire služi za udahnuti grisniku pouzdanje u primi- 
Iostivoga Boga, koi stoji s raztvorenim rukam za primiti-ga u svoje krilo, i 
učiniti da on priposteče onu prav posinovljenja, koju biase po viri i po krst- 
jenju dobio, a po grihu izgubio. Bez ovoga ufanja u neizrećljivo milosrdje 
božje gdi-bi grišnik našao utišenje svojemu nevoljnomu i ožalostjenomu srdcu ? 

Može ćovik i po samomu zdravomu razumu zapoznati, da-je oni Bog, 
koi-je i njega i svaka koja su na svitu stvorio, koi sa svim svitom vlada, i koi 
svaka uzdržaje, dostojan časti, štovja,i poklonstva; i zato-ga isti njegov razum 
nagovara, da on bude prama ovom stvoritelju, vladaocu, i uzdržitelju haran, 
i pokažuje-mu dužbeno štovje. Ali ćovik obastrt od putenih ćutjenjah nemože 
po sebi iznaći naćina, koim-bi prikladno štovao svoga Boga gospodara 
svega stvorenja, komu zato nije triba od ićesa, i koi-je prićisti i priprosti 
duh. U ovomu stanju neznanosti dohodi s. pismo ćoviku u pomoć i ući-ga 
ne samo s tkojima-bi dilima, dali jošćer i s kakvim-bi srdcem štovao 
svoga Boga, zada njegovo štovje bude Bogu priato; i zato-ga odmah u 
prvim poglavjim prve knjige Mojsesa oznanjuje, da-je prikazanje žertve 
učinjeno od Kaina bilo mrzko Bogu, jere učinjeno s nećistim, a prikazanje 
žertveućinjeno od Abela bilo Bogu ugodno, jere s ćistim srdcem prikazano; 
i ponovivši više putah u slidećim knjigam, da Bog ne gleda toliko na žertvu 
koju-mu tko prikažuje koliko na srdce onoga, koi-mu-ju prikažuje, opominje 
najposiiu knjigi novoga uvita, da, budući da-je Bog prićisti i priprosti duh, tri- 
ba-je, da-ga i oni, koi-ga želi štovati, štuje u duhu i u istini (Evanj. po Ivanu IV. 
24), tojest, u istinitomu duhu, jere izvanjsko štovje bez unutroje ćistoće i bo- 
goljubstva njemu nije ugodno. 

Ćovik složen od umrloga tila i neumrle duše, i nadaren razumom i raz¬ 
borom poznaje, da on nije bio stvoren ni za biti nevoljan, ni za posve i za 
svejer umriti, dali za biti na ovomu svitu čestit, a na onomu blažen. Poznaje 
on u isto vrime da je ova čestitost i ovo blaženstvo, za kojima hlepi njegov 
razum i njegovo srdce. u toliko tisnomu vezu s dobroćudnostju, da-bi bila 
najgrdnija nesvistnost ufat da može biti čestit i blažen bez živiti načinom, koi-je 
tomu posve prikladan. Ali u čemu baš stoji ova prava dobroćudnost, koja može 
pribaviti ćoviku takovo stanje i za života i posli smrti, nemože on po sebi 
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poznati, jere neraože izaznati tkoim-bi načinom uredio svoja izvanjska dila, 
a još manje misli svoje pameti, i požude svojega srdca, za ućiniti-se dostojnim 
i čestitosti za života i blaženstva posli smrti. Od ovud izhodi da nije ikada 
ijedan baš i najmudriji zakonoša, ako nije bio od objavljenja prosvitljen, dao 
upravah i naredbah od ćudorednosti posve izvrstnih, tojest takovih, kakove-se 
iziskuju za nastati gradjanin onoga kraljevstva, u koje neće ući išto što-je 
oskvrnuto, išto što-je opako (kn. oćit. XXI. 27). Prave i istinite i posve iz- 
vrstne uprave ćudorednosti daju samo knjige s. pisma, koje i u dtlu pobrojiti 
bilo-bi odveć dugo. Dosta-je promisliti samo na onu, s kojom s. pismo zapo- 
vida, i više putah ponavlja svakomu ćoviku, da on ima ljubiti svojega iskr- 
njega, tojest sve ljude, bili oni njegovi priatelji, bili nepriatelji, kako sebe 
istoga, nadostavivši da prava ljubav prama našemu iskrnjemu stoji u ovomu, 
prostiti-mu sve uvride i krivine koje-bi nam učinio a ni u ičemu ni ikada 
osvetiti-se, dali paćem ćiniti-mu dobra ako-bi-nam on učinio zla, moliti za 
njega ako-bi-nas on proklinjao, dilovati prama njemu blagodarno ako-bi-nas 
on progonio, i obnevoljio, i t. d. Nahodi-ii-se ovakovih naredbah ćudorednosti 
u tkojoj drugoj knjigi koja-je bila bez svitlosti objavljenja pisana? Nije-li 
isti Sokrate, koi-je bio izvrstniji od svih ostalih zakonošah, s obzirom na 
ćudorednost, rekao, da ćovik ima ljubiti priatelje, roditelje, i otaćbinu, ali ne 
nepriatelje i inostrance? Naredjuje-li tkoja druga knjiga izvan knjige s. pisma, 
da ćovik ima razpružiti svoje poniženstvo još i na dila blagodarnosti i milosti- 
vosti, i zato da ima dati zadužbinu ubogomu i prosjaku bez da to vidi i znade 
itko drugi izvan onoga Boga, koi znade i vidi što-je svakomu ćoviku i u misli 
i na srdcu, i koi zato nadariva svakoga i za ono dobro dilo, koje on čini u 
skrovitu? Tkoja svitovnja knjiga nagovara ćovika, da on ima živiti s obzirom 
na Boga bogoljubno , s obzirom na iskrnjega pravedno, a s obzirom na sebe 
istoga trizmenito, i da tako ubigne svako grišno a diluje svako kripostno dilo ne 
ni radi tilesne koristi, ni radi ljudskoga atora dali jedino jere-je-to zapovidio 
oni Bog, koi sudi i dila i misli, i pohlepe svijuh, i koi svakoga na razlog 
njegovih dilah, mislili, i požudah oli nadariva vićnjom slavom, oli pedipsaje 
vićnjim mukam? Nije-li s. pismo ona jedina knjiga koja ući, da-će krstjanin 
pobožno živeći nastat bastinik slave nebeske, i tako nastati sličan Bogu , 
kako govori s. Ivan u I. kn. III. 2? 

Ćovik, obazrivši-se na svoje podobnosti, i pogledavši na podobnosti 
ostalih živinah, poznaje da-je njegova narav mnogo plemenitija od njihove; ali 
svoju pravu plemenitost duha, koja stoji u ovomu, da-je on stvoren na sliku 
i priliku božju, da-je on od istoga stvoritelja odlućen za gospodara svakoga 
stvorenja, i za baštinika vićnje slave na nebu, nemože on poznati nego po 
knjigam s. pisma, koje-mu sva ova objavljuju. Objavljuju-mu one s druge 
strane i ovo, da-je on u isto vrime stvorenje po sebi nevridno za steći i 
najmanje dostojanstvo, da on bez božje pomoći nemože ućiniti ikakovo dobro 
dilo, i tako ćim knjige s. pisma udahnuju dobroćudnomu sveto smion- 
stvo za napridovati u kriposti, i opravljati svako dobro dilo s pomoćju onoga 
koi svaka može, krše one i lome oholost i ponositost onoga, koi-bi-se htio u 
svoju jakost pouzdati. Ovu nevridnost ćovika ne odkriva ijedna druga 
knjiga. 

4. Sveto-je pismo najposli knjiga dostojna svake ćasti i radi ove oso¬ 
bitosti, da-je ona sama, a nijedna druga knjiga, pisana po ljudima od Boga 
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nadahnutima, kojima-je, tojest, Duh sveti i ganuo hotinje za da pišu, i pro- 
svitlio pamet za da pišući ne-bi što oli neistinito oli neprikladno pisali, i za 
da upišu ona, koja isti sveti Duh hoće. Radi ove osobitosti nadahnutja s. 
Pavao pišući prvi put Korintianima govori u 11. 10, i slid., da-je njemu Bog 
po duhu svetomu objavio, i zato da on negovori po duhu ovoga svita, dali 
po duhu svetomu. Pišući takojer prvi put Tešalonićanima (II. 13) zove svoje 
pripovidanje ne rić ćovika, dali rte božju; a pišući drugi put Timoteu 
(IH. 16), govori, da proroci nisu po ćovićjcmu hotinju navistili stvari došastne, 
dali ganuti od duha svetoga . A isti Krst u Evanj. po Matij. X. 20 oznanjuje 
svoje apostole i učenike, da nisu oni koji govore, dali da to čini duh njiho¬ 
voga otca, koi govori u njima. Radi ovoga nadahnutja sveto-je pismo bilo 
držano od svih pravovirnih za ric božju izrečenu po usta svetih Ijudih, za 
dilo duha svetoga , koi nemože privariti-se, ni drugoga uvesti u privaru, za 
božanstvenu knjigu , kako-ju zapoznaše i proispovidiše bogoslovei i s. otci 
navlastito prvih pet stolitjah, kakono-su Klement Papa, Eusebio, Justin, lre- 
neo, Atenagora, Klement aležandrinski, Orijene, Atanasio, Tertulian, Ci- 
prian, Laktancio, Ilario, Epifanio, Basilio, Eusebio zgodopisaoc, Grgur 
niseno, Zlatoustnik, Teodoreto, Cirilo aležandrinski, Ainbrosio, Jeronim, 
Augustin, Leun papa, Grgur nazvan veliki , i sveti Sabori, a najskoli kartaji- 
neski IV. u zast. XLVU. i tridentinski u razlož. IV. 

Ovu knjigu toliko spasonosnu priniše svi puci i narodi toliko istoko- i 
zapado- koliko podnevo- i siverostranci niki prie a niki kasnie u svoj materin¬ 
ski jezik, nadostavivši tkoi duglje tkoi kratje ali svakako vridno i mudro iztu- 
maćenje, za-da-se mogu svi pravovirni s njome koristiti. Ovu knjigu prinih i 
ja u svoj materinski jezik , i okupih i ja ono iztumačenje, koje-mi-je moja 
slaba podobnost dopustila, i ne želim isto žudnije, nego da-ju svi slavjanski 
krstjani štiju, i tako-se od onoga svakovrstnoga nauka, koi ova božanstvena 
knjiga u sebi sadržaje, okoriste za svoje spasenje. Premda-su one osobitosti, 
koje ova sama knjiga u sebi ima, i koje pomenusmo gori pod br. 1—4 posve 
zađostne za ganuti svakoga dobromislećega, da uloži barem tkoje vrime u 
štivenju s. pisma, i tako obogati svoj duh onim blagom, koje u njemu na- 
hodi svaki, koi-se s njime spriateljuje, nemogu-se sasvimtiine uzdržati da ne 
prinesem josće barem tkoja od onih nagovaranjah, kojima s. otci i biskupi 
prošastnih stolitjah navedoše ondašnje pravovirne da-se zabavljaju štivenjem s. 
knjigah, jere svi oni razlozi, koje ondašnji sveti pastiri prikazašc svojemu 
stadu, mogu toliko većma biti prilučeni pravovirnima sadašnjega vika, u 
komu-je izopačenje i izreslo višje, i pružilo dublje svoje žile, i razpružilo 
šiije svoje grane; i zato, budući potriba odcipiti-se od puti i svita a prilu- 
čiti-se Bogu i njegovomu zakonu nastala u svima mnogo veća , ima biti 
u svima i gorućnija želja, očistiti svoju dušu od grišnih običajnostih, izličiti 
sve njezine rane, naresiti-ju svakojakima kripostima, i učiniti-ju dostojnu 
vicnje slave polak štivenja, promišljanja, i obsluževanja knjigah s. pisma. 

Slozitelj apostolskih zastavah u III. knj. pog. V. naredjuje ovako : 
„sideći ti u tvojoj stanici štij zakon, štij knjige kraljah, i proroke, pivaj 
da vidova spivanja, i pomnjivo štij Evanjelje, u komu-se nahodi izvršeno ono, 
^što oni biahu navistili tf . 

Ireneo razložeći o krivovirstvu u M. knj. pog. XX. govori ovako: *tri- 
,ba-je da čovik bude odgojen u krilu s. crkve, i hranjen gospodinovim 
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„pismom. Crkva-bo-je na ovom svitu kako nasadjeni perivoj; ti imaš dakle, 
„govori duh božji, od svakoga stabla ovoga perivoja, tojest od svakoga gospo¬ 
dinovoga pisma blagovati*. 

Orijene u govor. IX. svrhulll. kn. Mojsesa oznanjuje ovako; „štivenje-je 
„s. pisma pića duha, on-se ovom jistbinom hrani, on s njome nastaje jačji, 
„on s njome nastaje pridobitnik*. 

Grgur nazianzenski pišući o različitim pismam nagovara pravovirne 
ovako: „zabavljajte-se i s jezikom i s pametju o božanstvenomu pismu, jere 
„iz njega izvire ono dobro, da-je oni, koi-ga štije, podtaknut obslužiti velike 
„zapovidi prićistoga Boga, i odcipiti svoje srdce od brinutja za stvari ze¬ 
maljske*. 

Ambrosio tumačeći Spiv. XLVIU. piše ovako svojima pravovirnima: 
„zabavljajte-se tkoje vrime i obdan i obnoć promišljanjem s. pisma. Sveto- 
„bo pismo uzbudjuje svih na dobro; u njemu-bo nahodi svaki i kako-bi svoje 
„rane izlićio, i kako-bi-se u dilima dostojnima nadarenja ukripio*. A opeta 
u tumačenju Spiv. CXVI1I.: „ona-je paša, koja-se u s. pismu nahodi, paša 
„pićna, kojom-se svaki dan hranimo, i s kojom-se oblakšajemo i tovimo 
„onda kad ona, koja-su upisana blagujemo, i ono što blagujemo prižiramo 
„(pomnjivo promišljamo)*. I opeta u govor, svrhu istoga spivanja; „neka šti- 
„venje s. pisma bude naša svakdanja zabava s odlukom obsluževati ono, što 
„budemo proštili*. 

Basilio u pridslovju kn. Spivanjah razloži ovako: „sveto pismo, koje-je 
„po nadahnutju božjemu pisano, za ovo-se pripovida da-je od duha svetoga 
„pisano, za da iz njega kako iz općene duhovne likarnice svaki ćovik izbere 
„onu likariu, koja-je njegovoj nemoći prikladna, i zdravonosna*. 

Zlatomtnik u govor. III. o Lazaru opominje da: „i samo pogledati na 
„s. pismo čini-nas kasnije za grišiti; ako-se pak k tomu sdruži pomnjivo 
„štivenje svetih knjigah, ter ako-se duša zabavlja o božanstvenima stvarima, 
„ona-se kako u svetohraništu cisti od svojih betegah, i nastaje bolja, budući 
„da-se Bog polak s. pisma s njom razgovara*. 

hidoro u III. kn. od najvećega dobra govori: da „štivenje s. pisma 
„prinosi štiocu dvostrućno dobro, jere-mu prosvitljuje razum pameti, i od- 
„cipljujući-ga od izpraznostih ovoga svita uzbudjuje u njemu ljubav prama 
„Bogu*; i 

Sabor peto-šesti , tojest Trulamki u LXVI. zastavi zaglavljuje „da-je 
„triba da-se pravovirni zabavljaju svejer Spivanjima, i duhovnim pismam, 
„hraneći svoju pamet štivenjem božanstvenoga pisma*. 

Nije pak ni za pomisliti da ova nutkovanja i nagovaranja s. otaca, koja 
prinismo, i još i druga koja-bismo mogli priniti, spadaju na same pastire 
dušah, i ostale crkovnjake, koji-su dužni štiti s. pismo, zada iz njega izvade 
i kako-bi pobili svaki krivovirni nauk, i kako-bi uvižbali neumitnoga, naputili 
nesvistnoga, i priveli opakoga s puta izgubljenja na put spasenja, jere prem- 
da-je ovo poglavita njihova dužnost, i premda imadu i misnici novoga uvita, isto 
kako imahu svetoćinci staroga, u svakoj prigodi uvižbati puk u onomu , što 
zakon zapovida dajući svima, koji su njihovoj pomnji pouzdani, sve one 
uprave, koje-su za steći vićnje spasenje potribite (V. Mojs. XVII. 8—10; 
Ageo II. 12; Malakija II. 7), nisu zato, od dužnosti štiti s. pismo, i davati 
i spasonosnoga nauka i pametnoga svitovanja svojima podložnicima, oprošteni 
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svitovnjaci, a još manje upravitelji i otci obitili, koji-su oštro obvezani voditi 
i s dobrim izgledom i s vridnim naukom svoje podložne i svoje sinove k vič- 
njerau spasenju. Protiva ovomu krivomu mnenju, da-je, tojest, samima crkov- 
njacima i redovnicima naredjeno štivenje s. pisma, vapije ovako Zlatoustnik 
u govor. III. svrhu Evanj. po Mat.: „ovo-je ono što kako kuga truje svaku stvar, 
„da vi činite, da-se štivenje s. pisma pristoji samima redovnicima koji živu u 
„samostanima, kad-je takovo štivenje mnogo potribitije za vas nego za njih 4 *. 

I opeta, tumačeći one beside s. Pavla k Kolos. III. 16, neka ric božja pri¬ 
biva meju vami obilato , govori ovako: „slušajte svi vi, koji-ste svitovnjaci, i 
„koji imate dati uprave i vašim ženam, i vašim sinovim, kako on (s. Pavao) 
„oštro zapovida i vami, da štijete s. pismo, i to ne poskorupu i razpršanom 
„pametju, dali s mnogim nastojanjem, i s velikom pomnjivostju; ovo-bo-je uz- 
„rok svakoga zla, neznati što s. pismo uči. Nahodeći-se mi na boju bez sva- 
„koga oružja, kako-je podobno da-se možemo shraniti? onda-će nam svaka 
„izaći plemenito kad-se budemo ovim oružjem branili, jere-se bez njega ne- 
„možemo shraniti*. 

Ne-bi bilo manje nesvistno i mnenje onih, koji-bi oli rekli oli činili, da¬ 
je posao štiti s. pismo odredjen samo za muškiće, i zato da se o tomu neimadu 
poništo zabavljati ženske glave, čihova zabava ima biti opravljanje kućnih po- 
sala; jere budući da i ženske glave imadu znati dužnosti svojega stanja za 
izpuniti-ih, imadu znati i one i što-jim-je zabranjeno, i što-jim-je dopu¬ 
šteno, i što-jim-je zapovidjeno isto kako i muškići; budući i ženske glave 
isto kako i muške podložne napastovanjn puti, svita, i diavla, upadajući u grili 
i one isto kako i muške glave, i tako zadavajući i one smrtne rane svojoj duši, 
dužne-su štiti s. pismo i one isto kako i muškići, za moć iz njega izvaditi vrid- 
noga nauka, i uzeti dobro oružje za braniti-se, i primiti kripku likariju za izli- 
čiti rane svoje duše. Neka čuju zato oni, koji-bi htili, da ženski spol nije 
obvezan štiti knjige s. pisma, što s. Jeronim u XII. kn. pisanoj Gaudenciu, 
govori ovom" otcu, s obzirom na način koim-bi on još od maloga ditinstva 
uzdigao svoje ćeri, „kad deklica bude svršila sedam godištah i naučila stiditi-se,i 
„bude znala što ne-bi imala reći, a sumnjala što-bi mogla govoriti, neka 
„nauči na pamet davidova spivanja, i neka knjige Salomuna, Evanjelja, knjige 
„Apostolah, i prorokah budu blžgo njezinoga srdca dokle nareste mladica*. A 
opeta u VII. kn. koju piše Leti, kojoj takojer, s obzirom na uzdignutje njezi¬ 
nih ćerih, govori ovako: „neka ona (tvoja kći) nauči najprie davidova špi¬ 
kanja, i neka-se ovim pismam zabavlja. Neka-se ona zatime zabavlja štive- 
„njem knjige Zaricjah za naučiti kako-bi uredila svoje življenje. Neka štije 
„knjigu Sabiraoca , i neka tako obikne tlačiti stvari svitovnje. Neka štije knjigu 
„Joha, i nauči činiti kripostna dila, i biti ustrpljena. Neka zatime projde 
„na štivenje Evanjeljah, koja neima igda pustiti iz svojih rukuh. Neka-se 
• takojer sa svom gorućnostju svojega srdca zabavlja štivenjem apostolskoga 
„zgodopisja , i apostolskih knjigah. Pokle ona bude ovim blagom napunila 
•skrovište svojega srdca neka nauči na pamet knjigu prorokah, Mojsesa, 
„Kraljah, Dnevozgodja, Ezdre, i Estere. Neka najposli bez ikakve opaze 
„nauči i Pismu pismah za da ne-bi, štijući-ju prie, ostala ranjena, uzamši za 
„putene beside one s kojima-je izpisano duhovno vinčanje meju krstom i meju 
„crkvom*. Vidi-se iz ovih dvijuh Jeronimovih knjigah, da ovi s. otac sa 
svim razlogom priporučuje kako prvu duhovnu zabavu štivenje davidovih spi- 

Slog I. 2 


Digitized by Ljoogle 



XVIII 


vanjah, jere knjiga spivanjah (kako razloži niki bogoslovac) odkriva mnoga 
otajstva naše s. vire, ona udahnuje najmilija ćutjenja bogoljubstva, ona-je 
priduboki vrutak života, iz kojega izviru na obilato vode spasonosne za sva- 
cihovu potribu. I zato Augustin u prids. kn. spivanjah govori: „knjiga spi- 
„ vanjah uzdržava sve što je svima koristno. Ona je općena blagoshrana nauka, 
„koja udiljuje svakomu sve što-mu-je potriba*. Takojer i Ambrosio u prids. 
rec. knjige govori: „u knjigi spivanjah gredu na utič nauk i ugodnost. Nje¬ 
zina spivanja može čovik pivati za ugodnost, i naučiti-ih za uvižbanje tf . 

Nije najposli za dati prav ni onima, koji oli neznajući štiti, oli budući 
o mnogima poslima zabavljeni, govore: nismo barem mi dužni štiti *. 
pismo, jere nismo u stanju to učiniti , ovima-bo odgovara i Augustin , koi u 
govor. II. svrhu CX. Spiv. piše ovako: „ako po ćemu mnogi od vas nemogu 
„štiti s. pismo jere oli neimadu vrimena, oli neznadu štiti, neka barem cesto 
„slušaju njegovo štivenje, i tako ne zaudobe spasonosnu svoju viru*, i Cesario 
iz Orleans , koi u govor. CCCIII. ovako razloži: „molim-vas bratjo, i nutkujem. 
„da svi vi, koji znate štiti, štijete cesto s. pismo; a vi koji neznate štiti da slušate 
„pomnjivo kad-ga drugi štiju. Svitlost-bo duše i njezina vićnja pića nije drugo 
„nego rić božja, bez koje duša nemože ni viditi ni živiti. Jere kako naše tilo 
„umire ako ne prima jistbinu tako i naša duša pada u mrtvilo ako ne prima rić 
„božju. Ali-će tkogod reći: ja-sam ćovik seljanin, ja-sam zabavljen o poslim 
„polja, ja nemogu ni štiti s. pismo ni slušati njegovo štivenje; ah koliko mnogo 
„seljanah i koliko mnogo seljankah uće na pamet hudobne, ljubovne, i ne- 
„ćiste pisme, koje takojer i pivaju! Ako mogu naučiti i držati na pameti 
„ona koja uči diavao, kako nemogu držati na pameti ona, koja učiKrst? Kako 
„oni trgovci, koji neznadu knjiženstvo uzimlju na plaću knjižnike za moć 
„dobili pinez, tako imadu i krstjani iskati, moliti, i ako-je triba baš i platiti 
„koi-bi-jim štijo sveto pismo za moć oni polak drugoga štioca steći vičnji 
„život, kako trgovci polak drugoga knjižnika dobivaju pinez*. 

Posli svih ovih razlogah posli svih ovih nagovaranjah što mogu, bratjo 
krstjani, nadostaviti, nego vam sa srdcem na ustnima reći: štijte i promišljajte 
knjige s. pisma ako ne svejer , kako-bi htio Ambrosio i Sabor peto-sesti (jere 
to svakomu nije podobno), barem u tkoje od onih mnogih dobah, koja pro¬ 
vodite u dangubi. Stijte s. pismo, i štijte sve njegove knjige pokle vam 
Pavao pišući Rimnjanom (XV. 14) govori, da-je sve ono , sto-je upisano , upi¬ 
sano za nas nauk; a pišući Timoteu (II. kn. III. 16) oznanjuje-vas, da-je 
svaka knjiga s. pisma , koje-je od Boga nadahnuto , koristna za dati isti¬ 
nitoga nauka , za odkriti laz i himbenost,za posvistiti i pokaratigrisnika, 
i za vristiti neumitnoga u zakonu božjemu , iuvizbati-gau svakomu dobromu 
dilu . Stijte s. pismo i štijte-ga svi pokle vam Ugo redovnik u samostanu s. 
Viktora u pog. 1, UK govor, stavlja prid oči „da-se u svemu što ova knjiga 
„uči nahodi istina, u svemu što ona zapovida nahodi dobrota, a u svemu što 
„ona obića nahodi čestitost* ; a s . Bernardo u govor. LXYII. svrhu pisme 
pismah „da se u s. pismu nahode jistbine v priugodne za okus, kripostne 
„za hraniti-se, a jako kripke za izličiti-se.* Stijte sveto pismo, i štijte ga svi, 
jere iz njega možete svi izvaditi što-je svakomu prikladno i potribito kako 
opominje s. Basilio , koi u pridsl. knjige spivanjah govori ovako: „u s. pismu 
„nahodi i ditić što-bi sasnuo, i mladić što-bi proslavio, i momak što-bi u sebi 
„ponapravio. i zdrili čovik što-bi slidio, i starac što-bi uzprosio. Neka iz njega 
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„ženske osobe nai.ce stidnost; neka u njemu puci najdu bogoljubnost, ubogi 
„»branitelja, prišlači čuvara. U njemu-de nadi i oblastnici što-njim-je dopu¬ 
šteno, i sudci izprid cesa imadu predati. Ovo ( 9 . pismo) obveseljuje žalost- 
„noga, drži u trizmenosti veseloga, tisi razsrdjenoga, oblakšaje ubogoga, i 
„pribavlja svima prikladnu likariju". Stijte sveto pismo i štijte-ga svi, jere 
je sveto pismo ona knjiga, oli-vam oni list, koga-je isti Bog pisao 
eoriku za njegovu korist, tojest za prizvati-ga k sebi, i navesti-ga 
da-se svidi za modi-mu udiliti ono blaženstvo za koje-ga-je i stvorio. 
Evo sto s obzirom na ovu istinu piše Zlatoustnik u II. govor, svrhu 
I. kn. Mojsesa: „stvoritelj-je ljudskoga naroda govorio iz početka po 
„sebi istima ljudima, i to onim načinom koim-ga ljudi mogahu ćuti, i tako 
•je on i došao k Adamu, i ukorio Kaina, i besidio s Noahom, i otišao k Abra- 
„hamu kako gost. Ali pokle sva covicja narav biaše propala u veliku zlodu 
„nije-se stvoritelj svita ni tada posve odvratio od ljudskoga naroda, dali, bududi 
„ljudi nastali nedostojni da on s njima opći, a htedi on ponoviti 9 njima svoje 
„priateljstvo, on-njim-je kako mnogo odalećenima pisao knjigu, za tako pri¬ 
segnuti k sebi narod covičanski*. Skladja se s Zlatoustnikom i Augustin , 
koi u III. govor, svrhu C. spivanja govori: „ova-je knjiga (s. pisma) došla 
„nami iz onoga grada ka kojemu mi putujemo; ova-nas knjiga nagovara da 
„dobro živemo 4 *. Nehtiti dakle štiti ovi list koga nam-je pisao Bog ne za drugo 
nego za odeipiti-nas od griha, i pritegnuti-nas k sebi, za modi-nas nadariti 
vicnjom slavom, bila-bi nemarnost dostojna ne samo najoštrijega ukora dali 
jošder i najtežje pedipse. Stijte dakle, krstjani bratjo, ovu knjigu, i nemojte 
čekati da ukori i vas tkoi božji eovik, kako je Grgur nazvan veliki ukorio 
nikoga Teodorika likara pišudi mu u 84. listu ovako: „pos)ao-ti-je nebeski 
„Cesar, gospodar anjelak i Ijudih svoju knjigu za shraniti-ti život, a ti nedeš 
„da-ju gorudim srdcem stiješ? što-je-bo v s. pismo nego knjiga, koju-je sve- 
„mogudi Bog pisao svojemu stvorenju ?“ Stijte ovu knjigu, i štijte-ju s odlukom 
okori9titi-se od onoga nauka, koga vam ona daje, jere ona nije pisana nego 
za da eovik polak nje dojde u poznanje onoga što Bogod njega iziskuje, i to 
opravlja, da poznade svoje dužnosti i izpunjuje-ih. Stijte s. pismo i štijte-ga 
s veselim srdcem imajudi svejer prid očima vaše pameti onu opomenu, koju 
čini s. Bernardo, da 9 tojest, oni koi pomnjivo i cesto štije s. pismo ima u 
tomu bilig pridodlućenja za vicnju slavu , budući da-je isti Krst u Evan- 
jelju po Iranu VII 7. 47 rekao , da-je od Boga oni koi rici božje sluša; 
i tako neka-se štivenjem s. pisma uzdržaje i množi u vami sveto ufanje, 
đa-de vam Bog na svrhi udiliti ono vicnje blaženstvo za koje-vas-je stvorio, 
i koje-vam-je obedao, i neka-se po taj način izpuni i u vami ono, što Pavao 
piše Rimnjanima (XV. 4) rekavši: svaka , koja-su pisana pisana-su za nas 
nauk , za-da s ustrpljenjem i obveseljenjem začrpljenim iz s. pisma uzdr¬ 
žimo ufanje . 

Slidedi mi toliko u prinesenju, koliko u tumačenju knjigah i staroga i 
novoga uvita ono latinsko prinesenje, koje-je bilo od s. crkve, a navlastito 
u s. Saboru Tridentinskomu zakonito sakupljene u IV. Razlož. za istinito i 
zapoznano i proglašeno, sliditi-demo i oni red Knjigah, koi u njemu prihodi, 
bez obzira na oni red vrimena, u komu-su s. Knjige bile pisane, shranivši- 
se redi štogod 0 tomu navlastito u pridslovju kn. manjih prorokah. Red-je 
dakle s. knjigah ovi: 
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Staroga uvita: 


Knjiga I.. n. » IH., IV., i V. Mojsesa. 

* Jošue. 

* Sudaca. 

„ Rut. v 

„ I., II. Samuela. 

* I., II. Kraljah. 

* I., II. Dnevozgodja. 

„ I., II. Ezdre. 

* 'fobije. 

* Judite. 

„ Estere. 

„ Joba. 

„ Spivanjah. 

» Zaričjah. 

* Sabiraoca. 

„ Pisme pismah. 

* Mudrosti. 

„ Crkovnjaka. 


Knjiga Išaije. 

„ Jeremije s Tužbam. 
„ Baruka. 

* Ezekiela. 

„ Daniela. 

„ Ošee. 

» Joela. 

„ Amosa. 

* Abdije. 

„ Jone. 

„ Mikee. 

„ Nahuma. 

„ Habakuka. 

» Sofonie. 

» Agea. 

„ Zakarije. 

„ Malakije. 

1. II. Makabeah. 


Novoga uvita: 


Evanjelje po Matiju. 

* „ Marku. 

» «. L»uki. 

» * Ivanu. 

Knjiga Zgodopisja apost. 
Poslanice s. Pavla apostola: 
k Rimnjanom. 

„ I., II. t k Korintranom. 

„ k Galacianom. 

„ „ Efesianom. 

„ * Filipianom. 

„ „ Kološianom. 


Poslanice s. Pavla apostola: 

I., II. kTešaloničanom. 

* I., II. k Timoteu. 

„ k Titu. 

„ „ Filemonu. 

„ „ Judeom. 

Poslanice I. i II. s. Petra apost. 

* I. II. i III. s. Ivana apost. 
Poslanica s. Jakova apost. 

„ „ Jude apost. 

Knjiga Očitovanja s. Ivana apost. 
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Feteroslog Mojsesa. 

Budući u tomu, da dademo na svitlost prinesenje i iztumaćenje svega 
svetoga pisma, i stvar ista i dobri red iziskuje da poćmemo s knjigom, koja 
je nazvana Mojsesova , jere-je ona glava i temelj sviuh knjigah s. pisma. Kako- 
je pak prikladno pridstaviti svakoj knjigi tkoje, ako i kratko, uvodjenje, oliti 
pridslovje, koje-bi služilo za moć lasnie i bistrie razumiti ona, koja-su u njoj 
upisana,tako činimo da-je koristno reći i ovdi najprie štogod u općeno od svć 
knjige nazvane petoroslog Ksitrare^og s odlukom nadostaviti u pridslovju 
svakoga sloga ponapose sve ono, sto budemo našli potribito. 

§. 1. Nazovi Mojsesovoga peterosloga. 

Knjiga Mojsesa, koja-je na ćelu svega s. pisma, bila-je od vrimena, u 
kom u-ju Mojses biaše počeo pisati tja do vrimena posli babilonskoga sužanj- 
stva jedna sama knjiga, jedan sarni slog, komu>je bilo dano prosto ime 
tojest zakon , nauk bogoštovja (V. Mojs. XXIII. 54; XXXI 9,11, 12, 14; 
XXXIII. 4). 

Kako-je pak bilo općeno i poznano i proispovidano da-je ovi zakon, ovi 
natA bogoštovja bio od Mojsesa dan sinovim Israela, tako-je rečena knjiga 
bila nazvana zakon Mojsesa, (II. Dnevozg. XXXI. 3; kn. Ezdre III. 

2; knj. Daniela IX. 13); 

Budući bio ovi zakon u vlastitu knjigu upisan, bila-je ista knjiga nazvana 
rrjimoD knjiga zakona (V. Mojs. XXVIII. 61; XXIX. 21: kn. Jošue I. 8; 
VIA. 34); 

Koju budući isti Mojses upisao bila-je ona nazvana toliko ">pp knjiga 
Mojsesa (II. Dnevozg. XXXV. 12; kn. Ezdre VI. 18; kn. Daniela IX. 11; u 
Evanj. po Marku /3tj3Ao$ Mcoascos); 

Koliko knjiga Mojsesovoga zakona (II. Kraljah XIV. 6; 

II. Dnevozg. XXV. 4; kn. Nehem. VIII. 1). 

Budući najposli da ova knjiga uzdržaje sastavljenje uvita meju Jehovom 
i meju sinovim Israela, bila-je ona nazvana i knjiga uvita (V. Mojs. 

XXIX. 21; II. Kralj. XXIII. 2, 21). 

Posli sužanjstva babilonskoga kada tojest Judei, povrativši-se u svoju 
otačbinu, biahu ponapravili s. bogoštovje, razdiliše rečenu knjigu zakona u 
50, i 54 usićka, koje nazvaše fii’zhp Faršijot, naredivši, da jedan od njih 
po redu bude svaku subotu priko godišta (bilo ono prosto, tojest složeno od 
50 bilo pristupno, tojest složeno od 54 sedmicah danah) proštiven u skup¬ 
štini, i tako na svrbi godišta bude proštiven vas zakon. 

U ovoj prigodi Judei razdiliše ovu knjigu u pet slogah, i tako nazvavši 
svu knjigu skupa o’tton rrtfan p e f petinah , oli '"nin ntfpn pet petinah 
zakona dadoše svakomu slogu ime petina, razlikovavši jednu od druge 
nadostavkom prva , druga .... Namisliše zatime dati svakomu slogu njegovo 
vlastito ime, i tako prvi slog nazvaše rptfirn tojest u počelu , drugi 
* ovo-su imena, treći i zazvao-je> četvrti i besidio-je, a peti 
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°n?7- ovo •su beside , jere s ovima ričima počimlje prvi redak njiho¬ 
voga prvoga poglavja. 

Prinivši grčki tumačitelj 300 god. prie por. gosp. mojsesove knjige u 
svoj materinski jezik nazvao-je i on u takovoj prigodi vas petoroslog nevra- 
rev^og, a svakomu-je slogu dao oni nazov, kojemu-je činio da odgovara 
njegovo zdržanje, i tako prvomu slogu dade ime fevsvtg tojest porod, jere 
on povida stvorenje svake stvari f i uzmnoženje ljudskoga naroda; drugomu 
slogu stavi ime e^otiog izhod, jere on povida kako sinovi Israela izajdoše iz 
Ejipta; treći slog nazva "ksviTuiog levitik , jere on navlastito uzdržaje one naredbe, 
koje spadaju naposlidnike Levi odredjene za služiti u s. nadstorju; četvrtomu 
slogu nadi ime api$poi broji jere on prinosi broj onih, koji biahu izašli iz 
Ejipta, i opeta broj onih, koji biahu podobni pod oružje; petomu pak slogu 
dadč ime dsvrspou'jpuov ponovljenje zakona , jere ovi slog povida kako Mojses 
biaše nike naredbe prie podane iztumačio, nike nadostavio , a nike baš i 
ponovio. 

Latinski tumačitelj prinivši i on sve s. pismo u svoj jezik slidio-je s 
obzirom na knjige Mojsesa pomenute grčke nazove, i zato-je svu knjigu skupa 
nazvao pentateuchus , prvi slog genesis , drugi exodus, treći leviticus , četvrti 
numeri , a peti deuteronomium . 

Priniše i slavjanski tumačitelji sve knjige s. pisma u svoj materinski 
jezik, i s obzirom na knjige Mojsesa nazvaŠe-ili slideći grčke i latinske nazove, 
ali ne posve izvrstno najskoli s obzirom na peti slog. Činimo zato bolje staviti 
na stranu ovakove nazove, i dati svakomu slogu ime knjiga razlikujući 
jednu od druge nadostavkom I., II., . . . V., i slideći u tomu nimačke pri- 
nesitelje. 

§. 2. Živ,otopisje Mojsesa. 

Mojses sin Amrama i Jokabede od pokoleuja Levi rodio-se-je u 
Ejiptu godine 2433. posli stvorenja svita (U. Mojsesa VI. 19, 20). Biaše 
ondašnji kralj Ejipta dao zapovid, da svi rauškići, koji-bi-se od sinova 
Israela rodili, budu usmrtjeni (II. Mojsesa I. 19—22); ali roditelji Mojsesa 
namislivši shraniti svoga sinčića biahu-ga sakrili. U toj odluki ne obstaše 
nego tri miseca, posli kojih, bojeći-se kraljeve krutnosti, položiše svoje 
ditejce u sprtvu, koju omazavŠi saroksom staviše u vodu Nila za da Bog 
otac sviuh s njime upravi (II. Mojsesa II. 2, 3). Došavši po srici TVr- 
mutis kraljeva kći k riki za okupati-se, i ugledavši onu sprtvu plivajuću 
meju sitom i rogozom zaželi znati što-je u njoj, i zato zapovidl svojim služ- 
kinjam da-bi-joj-ju prinili. Učinivši to služkinje, i vidivši Termutis u sprtvi 
prilipo muško dite, i ositivši-se da-će biti sin ebrcjskih roditeljah, ganu-se 
na milinje i odluči shraniti-ga. Vidivši Maria sestra onoga diteta (biahu-ju 
njezini roditelji ostavili kod rike za da pazi što-bi-se od one sprtve, i od 
diteta u nju položena zgodilo), da kraljevični biaše omililo ono ditejce, pristupi 
k njoj, i upiti-ju, bi-li-joj bilo po volji imati tkoju ženu, koja-bi dojila 
ono dite? kojoj odgovorivši Termutis da to baš i želi, potrča Maria k svojoj 
materi i čini-ju doći k kraljevoj ćeri, koja tako pouzda Jokabedi kako dojilici 
njezinoga sina s naredbom, da kad bude svršio tri godišta dovede-ga u kra¬ 
ljevu polaću. Opravivši Jokabed sva ova, Termutis uze prineseno dite za 
svoga sina, i nazvavŠi-ga ona ista Mojses , tojest, shranjen iz vode, uloži-se 
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da-mu bude dano nauka u svakomu znanju, koje onda biaše u Ej i p tu i svako¬ 
vrstan), i plemenito (II. Hojs. U. 4—10). Budući Mojses jurve odrestao i 
nastao zdrio čovik (imaše-bo 40 godistah), i izaznao, da-je rodom ebrej 
sbudi-se tada u njemu goruća ljubav prama svojima sonarodnicima, koji-se 
onda nahodjahu u Ejiptu u velikom broju, i počč-ih kad i kad pohadjati u 
kotaru Gesen, da izazua kakvo-je njihovo stanje. Usmrtivši Mojses jedan 
dan u takovom pohodu nikoga ejiptianina, jere on udaraše jednoga od 
ebreah, i budući-se to razglasilo, Mojses, za shraniti svoj život, pobiže u 
Arabiu u državu Madiana, i ondi-se priluci svetočincu onoga mista imenom 
RagueL i vinca njegovu unućku imenom Sefora (II. Mojs. II., 11—21). Pri- 
davši Raguel did, i Jetron otac Sefore Mojsesu svoje blago za-da-ga on pase, 
i došavši Mojses jedan dan sa životinom k planini Horeb ugledi da na njoj 
goraše kupinji bus bez biti od ognja izžežen. Začudi-se tomu Mojses, i hteći 
uzać na planinu za viditi s bliza ono ćudo zapovidi-mu Jehova, da prije izuje 
obuću svojih noguh, budući ona planina misto Bogu posvetjeno. Učinivši 
to Mojses, naredl-mu Jehova, da otide u Ejipat, i da-se uloži prid onim kra¬ 
ljem da dopusti sinovim Israela (ćihove tužbe biahu jurve doprle do božjih 
ušiuh) izaći iz one države, i da tako on izbavi iz teškoga kmetinstva oni puk, 
koga Jehova biase odlučio uzeti za svoga (II. Mojs. III. 1—10). Prinl 
Mojses mnoge uzroke za izmaknuti-se ovom poklisarstvu, ali-mu-ih Jehova ne 
uze za dobre, dali-mu paćem ponovi naredbu da otide opraviti što-mu biase 
zapovidio, obećavši-mu u isto vrime svoju vlastitu pomoć, od ćesa-ga hotl 
uviriti učinivši odmah ondi na njegove oči dva prizamirita čudesa (II. Mojs. 
IV. 1 —29). Posluša tada Mojses budući od 80 godistah, i u družbi svojega 
brata Aarona, koga-mu Jehova biaše dao za druga i za blagobesidnika, otide 
ka kralju Ejipta, i zapovidl-mu od strane Jehove da dopusti sinovim Israela 
izaći iz njegovih mejašah, i otići u Arabiu, gdi-bi oni prikazali žertvu svojemu 
Bogu. Razljuti-se Faraun na ovu zapovid, naloži na sinove Israela još težje 
trude, i nehti poništo prilučiti-se naredbi Jehove (II. Mojs. V. 1 — 23), nego 
pokle Jehova biaše po ruke Mojsesa i Aarona spustio i na Ejipat, i na Ejiptiane 
deset priteških bičah (II. Mojs. VI—XI.). Davši dakle Faraun sinovima Israela 
dopuštenje da izajdu sa svim svoim blagom i imanjem iz njegove države 
oddiliše-se oni na 15 miseca Nišan (koi-je zato kod ebreah prvi misec go¬ 
dišta) iz Rameses u tolikom broju, da-se meju njima nahodjaše 600.000 
mladićah podobnih na oružje; i počinuvši u Sokot, a zatžme u Etan dojdoše 
k crljenomu moru gdi-ih malo da ne stignu Faraun, koi, pokajavši-se da-ih 
biaše pustio otići, biaše došao za njima s velikom vojskom u potir. Mojses 
videći-se u tisnoći, i vas puk, koga vodjaše, u pogibili života, ošinu po naredbi 
božjoj svoim štapom more, koje-mu biaše sprida, i koje-se odmah raztvorl, 
i tako dade sinovim Israela da po njegovomu suhomu dnu projdu u Arabiu, 
čim Faraun, koi-se biaše usudio otići za njima istim putem, ostade sa svom 
vojskom udušen u vodam, koje-se, budući jurve sinovi Israela prošli na onu 
stranu, biahu zatvorile (II. Mojs. XIV). Ispiva tada Mojses pismu hvaluzda- 
vanja, i otide s pukom put gore Sinai, ka kojoj dojde treći dan trećega miseca 
pokle biahu izašli iz Ejipta, budući-njim meju to Jehova i obratio gorku vodu 
u slatku, i poslao plepelice, i dao Manu, i učinio proteći vodu iz kamena, i dao 
njim jakost da pridobudu Amalekitjane, koji-se biahu podigli protiva njima 
(II. Mojs. XV—XVII.). Došavši Mojses k gori Sinai uzajde na nju po naredbi 
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Jehove, i primi od njega i ploče na kojima bi upisano deset zapovidih zakona, 
i mnoge druge naredbe s obzirom i na ćudorednost i na način sudjenja, i na 
zgotovljenje s. nadstorja i sve njegove ustribe (II. Mojs. XIX—XXXI.). Sajde 
zatime Mojses na ravninu, na kojoj biaše utaboren puk, i našavši da sinovi 
Israela, za vrime koje-se on biaše zadržao na gori, biahu slili zlatnoga jun- 
čic'a, i prikazali-mu štovje, razljuti-se žestoko i razbl one ploče zakona, koje 
biaše primio od Jehove, hrupivši s njima o tleh, izžeže onoga zlatnoga junčiča, 
i učini posići sve one, koji biahu ostali otvrdnuti u svojoj zloći, i kojih-se-je 
našao broj od 23.000 (II. Mojs. XXXII). Primivši opeta Mojses iz rukuh 
Jehove druge ploče zakona, i različite druge naredbe, koje-se sve biaše puk 
podvezao obsluževati (II. Mojs. XXXIII., XXXIV), uloži-se on zgotoviti s. nad- 
storje, i sve njegove sudove na oni način, koga-mu isti Jehova biaše ukazao; 
i budući svaka svršena blagoslovi toliko nadstorje i svu njegovu ustribu, 
koliko Aarona kako vrknoga svetočinca, njegove sinove kako proste svetočince, 
a ostale poslidnike Levi kako služitelje u s. nadstorju (II. Mojs. XXXV—XL). 
Podavši zatime Mojses mnoge druge naredbe i s obzirom na bogoštovje i s ob¬ 
zirom na ćudorednost, i s obzirom na obštenu čestitost, i s obzirom na vojnu 
(III. Mojs. I—XXIII.), dignu tabore, i na prikos mnogih i teških protivnostih 
toliko od strane nepriateljah koliko od strane istoga puka dovede sinove 
Israela na poljanu Moab, koja-je na istočnomu mejašu zemlje obećanja 
(IV. Mojs. I—XXXVI.), i ondi, oznanjen od Jehove da-bi do malo umrao, 
složi dvi pisme, ter u jednoj pobraja sve one milosti, i sve one blagodar- 
nosti, koje sinovi Israela biahu primili od Jehove, i komu-se biahu skazali 
neharni, a u drugoj navistja u duhu proročanstva, što-bi-se, tojest, sinovima 
Israela zgodilo u zemlji obećanja. Priminu zatime Mojses na istoj poljani 
budući od 120 godištah, pokle s vrha planine Nebo biaše vidio zemlju Kanaan, 
u koju-mu ne bi dano ni ući, ni sinove Israela uvesti. 

§. 3. Zdržanje mojsesovoga peterosloga. 

Peteroslog Mojsesa, budući da-je, kako rekosmo, jedna sama knjiga uzdr- 
žaje jedno samo zgodopisje, koje počimlje stvorenjem svita i prvoga čovika, 
i dopire do smrti istoga Mojsesa. Može-se sasvimtime ova knjiga razpeteriti, 
i uzdržati ono isto njezino razdiljenje u pet slogova, koje još davno učiniše 
judei, bez da time njezino zgodopisje izgubi išto ni u bistrini ni u traku 
snovanja, pokle prvi slog služi drugima za uvodjenje, i za temelj onomu zgo- 
dopisju, koje povidaju slideća četiri sloga. 

Povidivši dakle Mojses u prvomu slogu stvorenje neba, zemlje, svega 
što-je u njima i na njima, i prvoga čovika, povida odmah tkoju naredbu biaše 
Jehova dao onomu čoviku, za-da-ju obslužuje i bude čestit; kako-je Adam pri¬ 
stupio ovu naredbu, i time privukao na se, i na sve svoje poslidstvo i vri- 
menitu i vičnju pedipsu, ali je bio u isto vrime od primilostivoga Boga utišen 
s obećanjem, da-bi na svoje vrime došao oni, koi-bi vas porod čovika od- 
kupio. Slidi zatime povidati, kako-se biaše vas narod čovičanski izopačio, 
i zato bio malo da ne vas skončan općenim potopom, ne budući-se shranio 
nego strahobožni Noah i njegova obitil složena od drugih sedam osobah. 
Povida posli toga kako-se opeta poslidnici triuh sinova Noaha biahu toliko 
iizmnožali da nemogahu više pribivati svi skupa u jednomu mistu, i zato oti- 
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doše nastaniti-se po svim stranam svita. Povida uz to kako Jehova odlučivši 
da bude u tkojemu vlastitomu puku uzdržano poznanje i štovje jedino pravoga 
Boga, biaše za tu svrhu odabrao Abrahama, učinivši-ga doci iz Kaldee u 
Kanaan, Isaaka njegovoga sina, učinivši da se on rodi od omlohavljenoga otca, 
i neplodne matere, i njegovoga unuka Jakova, učinivši da on kupi prvorodjen- 
stvo od Esava svoga brata; kako Jehova biase učinio najprie Abrahamu, a 
zatime i Isaaku i Jakovu troje obećanje, da-će, tojest, broj njihovih poslidni- 
kah biti mnogo veliki, da-će ovi poslidnici uživati u punoj čestitosti zemlju 
Kanaan, iz koje-bi prognali sve one puke, koji-se biahu u njoj nastanili, i da 
će-se od njihovoga simena roditi odkupitelj i spasitelj svita. Povida najposli 
kako Jehova biase dilovao mnoga i različita čudesa i u zemlji Kanaan i u 
Ejiptu za obraniti i shraniti rečena tri patriarke, i Josipa, o komu-se zabavlja 
na dugo doprivši tja do njegove smrti. Prvi slog dakle knjige Mojsesa obu- 
hita vrime od 2369 godištah. 

U drugomu slogu povida Mojses, kako, budući-se jurve izpunilo prvo 
obećanje učinjeno patriarkima Abrahamu, Isaaku, i Jakovu, da-bi-se, tojest, 
njihovo sime uzmnožalo kako zvizde neba, biase Jehova odlučio, da-se što 
prie izpuni i drugo obećanje, da, tojest, ovo uzmnožano sime otide posidovati 
zemlju Kanaan, i da u njoj čestito žive. Oznanjuje zato, kako Jehova biase njemu 
istomu naredio, da pojde u Ejipat, izvede iz njega sinove Israela, koji-su teško 
obnevoljeni i povede-ih u zemlju obećanja. Povida zato najprie kako-je on bio 
čudnovato shranjen čim jošće biase u povitku; kako-je bio posinovljen od 
Termutis Faraunove ćeri i odgojen u kraljevoj polači; kako on, izaznavši da 
je rodom ebrej, biase uzćutio goruću ljubav prama sinovim Israela, i zato 
usmrtio nikog* ejiptianina koi udaraše jednoga od Israelitjanah; kako naveden 
od straha biase pobigao u Madian, i ondi se urodstvio s Jetronora; kako na 
gori Sinai, ka kojoj biaše došao paseći stado svojega punca, biase primio od 
Jehove naredbu, da pojde u Ejipat i izbavi svoje sonarodnike iz krutoga kme- 
tinstva. Povida zatime sve ono, što biaše Jehova za tu svrhu učinio po njegove 
ruke i u Ejiptu, i u crljenomu moru, i u petrejskoj Arabii, budući on meju 
to primio iz rukuh Jehove na rečenoj gori Sinai zakon s naredbom da-ga on 
proglasi meju sinovim Israela, a oni-ga podpuno obsluže. Vidi pridslovje 
II. kn. Mojsesa. Zgodopisje ovoga sloga obuhita vrime od 14S godištah. 

U trećemu slogu slidi Mojses povidati tkoje naredbe biaše Jehova po 
njegove ruke dao sinovim Israela ne samo s obzirom na žertve, koje-bi bile 
u s. nadstorju (koje jurve biaše zgotovljeno), prikazane i svaki dan, i u pri- 
hodjenju zastavljenih svetkovinah, i u vlastitim prigodam, dali jošće s obzirom 
na način s koim-bi one bile prikazane, i na kipe, koji-bi takove žertve pri- 
kaževali. Vidi pridslovje III. kn. Mojsesa. Ovi slog povida samo ona, koja se u 
vrime jednoga miseca biahu zgodila. 

U četvrtomu slogu povida Mojses, kako on, odlučivši dignuti-se s po- 
danka gore Sinai, i staviti-se na put za povesti sinove Israela u zemlju obe¬ 
ćanja, hoti prie i dignuti broj svega puka, a navlastito onih, koji biahu podobni 
pod oružje, i narediti svima i način s koim-bi putovali i način s koim-bi-se 
utaborili došavši na misto gdi bi šuštali, i odlučiti kipe, koji-bi prinašali lis, 
i ustribu s. nadstorja s jednoga mista na drugo. Na svrhi pak istoga sloga 
pobraja sva ona mista, na kojima biahu šuštali putujući od gore Sinai do 
poljane Moab, uzamši i ona počivališta na kojima biahu šuštali putujući 
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od Rameses do gore Siuai. Vidi IV. kn. Mojsesa. Ovi slog povida što-se u 
vrime 38 god. 9 misecah, i nikoliko danah biaše meju sinovim Israela u petrej- 
skoj Arabii zgodilo. 

U petomu slogu povida Mojses, kako, došavši on s pukom na poljanu 
Moab, biaše u kratko prizvao na pamet sinovim Israela sve ono, što-im-se 
biaše u putu zgodilo; kako-im on biaše gorućno priporučio, da u svako 
vrime i na svakomu mistu obslužuju zapo vidi zakona Jehove; kako on nike od ovih 
zapovidih i naredbah prie podanih biaše bistrie iztumačio, nike nadostavio, 
a nike baš i ponapravio; kako opeta i opeta biaše nagovarao puk, da obslužuje 
zakon ako želi biti čestit, i u zemlji obećanja (u koju biahu za ući), uživati 
sva ona dobra, koja-su virnima štovaocima Jehove obećana, a ne upadsti u 
one nevolje, koje-su privriditeljima zakona zapritjene; kako najposli odredivši 
Jošue sina Nun za vojvodu, koi-bi poveo sinove Israela priko Jordana, i uveo-ih 
u zemlju obećanja, pridade Mojses svoju knjigu (koju biaše jurve svršio 
pisati), svetoćinciina s naredbom, da-ju svako sedmo godište proštiju prid 
pukom, držeći-ju meju to shranjenu u Svesvetomu; i kako uzašavši na plauinu 
Nebo, za s nje vrha viditi onu zemlju, u koju on ne-bi ušao, priminu na rečenoj 
poljani. Tko je upisao smrt Mojsesa, njegov sprovod, i njegovu pohvalu 
(pogl. XXXIV.), vidi pridslovje V. kn. Mojsesa. Ovi peti slog ne obuhita nego 
vrime dvajuh misecah. 

$. 4. Složitelj Mojsesovoga peterosloga. 

Da-je petcroslog d:Io Mojsesa, ćihovo ime nosi na ćelu, zapoznala-je 
i ispovidila to i u svakomu vrimenu, i u svakomu mistu i judejska skupština 
i Krstova crkva. Ovo zapoznanje i ovo ispovidjcuje pak nije ni skupština 
ni crkva učinila ni od svoje samovoljnosti zanesena, ni od tkoje sile navedena, 
dali od mnogih i teških uzrokah, i svidoćanstvah svake vire dostojnih pri¬ 
tegnuta. 

Svidoćanstva, koja-se iziskuju za dokazati, da-je tkoje dilo od toga oli 
toga složeno, i pisano, mogu biti oli unutrnja oli izvanjska, oli i ova i ona. 
Svidoćanstva unutrnja zovemo sve one osobitosti, koje-se u tkojoj knjigi na- 
hode s obzirom na ćud složitelja , na njegova dila, na naćin koim-je on 
pisao, na jezik koim-se-je služio, i na kakojstvo i kolikojstvo znanja, koje on 
u svojoj knjigi oćituje, i koje osobitosti mogu biti samomu njemu, a nijednomu 
drugomu namišljenomu pisaocu prilućene. Svidoćanstva-su izvanjska svidoćbe 
onih kipah, koji i mogoše znati, i htiše reći istinu, i koji ispovidaju, da-je ta 
i ta knjiga bila od toga, oli toga složena i upisana. 

S obzirom na peteroslog Mojsesa imamo svidoćanstva i unutrnja, i 
izvanjska . Sto spada na unutrnja , njih-je toliko, da-bi bilo triba pri¬ 
pisati svu knjigu za priniti sve one osobitosti, koje-se u njoj nahode s obzirom 
na njezinoga složitelja, budući da svaka strana svake vratnice rećene knjige 
dokažuje sada onu tihost ćudi, sada oni posve uljudni naćin u općenju, sada 
onu gorućnost srdca za štovje Jehove jedino-pravoga Boga, sada onu neiz- 
rećljivu želju za punu čestitost sinov Israela kojih-je bio vodac, vojvoda, 
zakonosa, i sudac, sada onu duboku umitnost u svakovrstnomu znanju, sada 
ono izvrstno pozuanje državah Ejipta i Arabie, a svagdi oni čisti ebrejsk 
jezik, koim piše, i koi-se u nijednoj drugoj knjigi ne nahodi, i oni smišan 
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i issičeni red s koim podaje različite naredbe i zapovidi, kuja sva nemogu 
ikako pristati ijednotnu drugomu pisaocu poslidnjega vrimena, a posve izvrstno 
pristaju Mojsesu rodom ebreju, odgojenomu i uzdignutomu u kraljevoj polači, 
naučenomu u svakomu znanju, okomu-se biaše za dugo vrime zabavljao, čoviku, 
koi biaše poživio 40 godištah u Ejiptu, a drugih 40 u Arabii kako pastir stada, 
a opeta drugih 40 stratio, kako voditelj puka, i njegov glavar, u trudu i svako- 
vrstnomu nastojanju za svakojako dobro onoga puka, koga on po naredbi 
Jekove biaše izveo iz Ejipta, i takojer po naredbi Jehove htiaše-ga povesti 
a zemlju obečanja, ulagajuči-se na svaki način, da ovi puk obsluži naredbe 
onoga zakona, koga-mu isti Jehova biaše dao za-da-ga obslužuje. 

Izvanjska svidočanstva, koja takojer dokazuju, da-je Mojses, a nitko 
drugi, složitelj svega peterosloga, toliko-su mnogobrojna, da-bi bilo odveč 
dugo priniti-ih sva kolika; i zato propustivši svidočja i s. Otaca, i crkovnih 
i svitovnjih zgodopisaocah držimo, da-je zadostno ono svidočje koje čini isti 
Mojses, i ono, koje daju pisaoci knjigah toliko staroga koliko novoga zakona, 
budući svi oni bili nadahnuti od onoga istoga duha, od koga-je bio nadahnut 
i Mojses. 

S obzirom na svidočje koje čini Mojses nahodimo u V. slogu XXXI. 
9—13 da-je on, upisavši sve naredbe primljene od Jehove, i sve što-se u 
puku za vrime od 40 godištah biaše zgodilo, u osobitu knjigu, koju on zove 
rutm rrrfn zakon , pridao ovu istu knjigu svetočincima i starešinam Israela 

prid svim pukom s naredbom, da-ju svetočinci prostiju svako sedmo godište 
puku. za da on može svejer, i u svakomu mistu a navlastito u zemlji obe¬ 
ćanja naredbe u njemu uzdržane obsluževati. I opeta u r. 24—26, da-je Mojses, 
upisavši vas ovi zakon od početka do svrhe u vlastitu knjigu zapo- 

vidio Levitima, da ovu knjigu zakona •*nln iod postave i shrane u Svesveto 
pokraj škrinje uvita. Ova opomena, ova ispovid učinjena od istoga Mojsesa 
prid svim pukom, koi svojim očima vidjaše onu knjigu, i koi posve dobro 
poznavaše, da Mojses biaše u nju upisao sve ono, što on meju njima u vrime 
40 god. biaše i učinio, i naredio, i koi zato nemogaše biti u ičemu privaren, 
ova-je opomena, rekoh, i ova ispovid od tolike tegoće, tfa može ona sama biti 
zadostna za uviriti svakoga čovika, da-je peteroslog, koi onda biaše jedna 
sama knjiga, dilo upisano od Mojsesa, a ne od itkoga drugoga. Nahodi-se 
sasvimtime nesvistnih Ijudih, koji, neznam ili više nebožno ili više bezočno, 
govore, da Mojses u rečenim redcim pogl. XXXI. petoga sloga ne govori nego 
od samoga petoga sloga. Za pobiti ovo posve beztemeljito mnenje dosta-je 
promisliti: 

a) Da Mojses rekavši u pomenutomu pogl. V. sloga, da svetočinci 
imadu ovi zakon prostiti svako sedmo godište prid pukom, i naredivši on, 
da Levite imadu držati ovu knjigu zakona shranjenu u Svesvetomu, hotl on 
bez svake sumnje označiti onu jedinu knjigu, oni jedini slog, koi-se onda na- 
hodjaše u njegovim rukam, i koga on prid svim pukom pridavaše svetočincima, 
onu jedinu knjigu, rekoh, koju on biaše počeo pisati istom nego biahu izašli 
sinovi Israela iz Ejipta, kojć knjige zato čini pomenu ne samo Jehova odmah 
u U. Mojs. XVTI. 14, gdi naredjuje Mojsesu, da on u svoju knjigu "i??? upiše, 
hko sinovi Israela biahu porazili Amalekitjane, i opeta u XXIV. 47 iste knjige, 
gdi-mu naredjuje, da u svoju knjigu, koju zove knjigu uvita upiše 

sve one naredbe koje spadahu na sastavljeni uvit, dali jošćer i Mojses u 
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IV. kn. XXXIII. 1, 2, gdi govori, da on biaše (u svoju knjigu) upisao sva ona 
mista, na kojima biahu sinovi Israela šuštali za opočinuti od kađ-se biahu od- 
dilili od Rameses i došli na poljanu Moab; 

b) da Mojses, priporučivši u V. kn. XXVIII. svemu puku da obslužuju 
sve naredbe zakona n*;in ako žele ubignuti svakovrstnu nevolju, a uživati sva¬ 
kojaku čestitost, govori u V. 61, da-će Jehova spustiti na privriditelje zakona 
još i sve one nemodi, i sve one biče, koji nisu u knjigi ovoga zakona "i®®? 
nittn rnlnn upisani; ali pomena i opis nemodih i bičah prihodi u II. Moj- 
sesa; dakle Mojses s nazovom zakon, ovi zakon, knjiga ovoga zakona biliži 
ne samo peti slog, dali jošde sve ostale sloge barem počamši od drugoga. 
U pogl. takojer XXIX. 28 rečenoga petoga sloga govori Mojses, da-de Jehova 
spustiti na svu državu sinov Israela, ako oni nebudu obsluževali zapovidi zakona, 
sva ona proklestva, koja-su u ovoj knjigi "i®®? uzdržana; ali ove pritnje, 
i ova proklestva uzdržaje ne samo peti slog, dali jošde i drugi navlastito u 
pogl. XXIV., i tredi najskoli u pogl. XXXI.; dakle Mojses s nazovom zakon, 
ovi zakon, knjiga ovoga zakona, koim-se služi u pogl. XXXI. V. sloga, 
biliži ne samo peti slog, dali još i ostale sloge barem počamši od drugoga. 

Ali ne samo Mojses, dali jošde i malo da ne svi pisaoci knjigah staroga 
uvita dosvidočuju, da-je Mojses upisao vas peteroslog , bududi da-se oni 
pozivlju sad na knjigu Mojsesa , sad na knjigu zakona, po ruci Mojsesa, sad 
na zakon Mojsesa, sad na knjigu zakona Mojsesa, imajudi ttiki od njih 
obzir na razumak Mojsesovih besidah, a niki na iste njegove beside, koje 
prihode ne samo u V. dali jošcer i u IV. i III. i u II. baš i u I. slogu ove 
knjige, kako-se može zvaki uviriti pogledavši na kn. Jošue I. 7, 8.; VIII. 34; 
XXIII. 3—16; XXIV. 1—26; na kn. Sudaca III. 4, 5 ; na I. Kraljah II. 3; 
na U. Kr. XIV. 6; XVII. 37; XVIII. 12; XXI. 7, 8; XXIII. 24, 25; na I. kn. 
Dnevozg. XV. 15; XVI. 40; XXII. 13; na II. Dnevozg. VIII. 13; XVII. 7, 9; 
XXIII. 18; XXV. 4; XXX. 16—18; XXXI. 3, 4, 21; XXXIII. 8; na kn. 
Ezdre III. 2; VII. 6; na kn. Nehem. VIII. 8, 14, 18; IX. 7, 19; X. 29, 34; 
na kn. Išai. LXHI. 11, 14; na kn. Baruka II. 28; na kn. Daniela IX. 11—13, 
na kn. Ošee XI. 8; XII. 4, 5, 12, 13; na kn. Malak. IV. 4; na II. kn. Ma- 
kabeah VII. 6. 

K svidočanstvu, koje čine pisaoci knjigah staroga uvita mogu-se prista¬ 
viti i svidočanstva pisaocah novoga uvita, jere i ovi dosvidočuju, da-je Mojses 
složitelj i pisaoc svega peterosloga, pozivajudi-se i Isus u svojemu pripo- 
vidanju i njegovi apostoli i učenici u svojim knjigam na peteroslog Mojsesa, 
sad pod nazovom zakon vopog ('nnin) sad pod nazovom zakon božji vopog 
K 'jpiov, sad pod nazovom knjiga zakona, /3t/3Xeov tou vo/jlou ( rT ^ n * 1 99) sad 
pod nazovom knjiga Mojsesa /3e/3žo$ Ma><7£ws (rntfoipo); od česa-se može 
svaki uviriti uzamši po ruke navlastito knjige S. Evanjeljah, a najskoli ono 
pisano po Luki, koje u II. 12 govori, da roditelji Isusa poniše svoga sina u 
Jerusolim, i nadostavlja, da to biahu učinili po zakonu božjemu; ali-se ova 
naredba štije u II. Mojs. XIII. 2; i u III. Mojs. XII. 6; dakle Luka s nazovom 
zakon biliži ne samo peti dali jošde i ostale sloge Mojsesove knjige. U Ev. po 
Ivanu VIII. 5 prihodi, da biahu rekli Judei, da priljubovnica žena ima biti 
kamenovana kako zapovida zakon Mojsesa; ali-se ova naredba nahodi u 
III. Mojs. XX. 10; dakle i isti Judei pod nazovom zakon razumjevahu petero¬ 
slog Mojsesa. U istom Ev. po Ivanu reč. pogl. r. 17 prihodi, da-je po zasta- 
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vam zakona istinito i vridno svidočje dvajuh kipah; ali-se ona zastava slije 
u V. slogu XVH 6; i XIX. 15; dakle Isus daje V. slogu ime zakon isto kako 
i drugima slogima. U Ev. po Mat. XII. 4 govori Isus, da kruhe pridstavljenja 
aije dopušteno blagovati nego samima svetočincima; ali-se ova naredba na- 
hodi u III. Mojs. XXIV. 9; dakle . ...» a u r. 5 istoga pogl. govori takojer 
Isus, da svetočinci, kako zapovida zakon , prikaževahu žertve u dan subotnji 
bez s time sagrišiti; ali-se ova naredba štije u IV. Mojs. XXVIII. 9; dakle 
nazov zakon vopog biližaše još u vrime Isusa sve sloge Mojsesove knjige. 
Vidi odliš pomenutih mistah Ev. po Mat. XXII. 36—40; Ev. po Marku XII. 26; 
Ev. po Luki V. 14; Ev. po Iv. I. 45; Zgodop. Apost. VII. 1 — 44; kn. Pavla 
k Rimn. VII. 7; onu k Judeima IX. 19. Ovima svidocima prvoga vika mogli- 
bismo nadostaviti i svidocanstva s. otaca II. III. IV. i V. stolitja, ali-ih ostav¬ 
ljamo na stranu držeći posve dokazano, da-je Mojses, a nitko drugi složitelj 
i pisaoc svega peterosloga, koi nosi njegovo ime. Vidi pridslovjel. kn. Mojsesa 

§. 5. Protivnici našemu mnenju. 

Premda-je, kako dokazasmo, posve utemeljena ova istina, da-je Mojses 
upisao vas peteroslog, koi-je nazvan jednom ričju zakon , javiše-se ništa- 
nemanje niki pisaoci navlastito u XVII. stolitju, koji ovu istinu bezočno zanika- 
še. Zamirito mieto meju ovima drže: 

a) Toma Hobes , koi-se-je u III. dilu svoje dvoje knjige *) usudio reći, 
da-je peteroslog nazvan knjiga Mojsesa ne za drugo nego samo za ovo, da ona 
od njega govori, a ne za ovo da-ju-je on pisao. Koliko-je nerazložito ovo mnenje 
može doseći lako svaki štioc omirivši-ga sa svima onima razlozima i svido- 
ćanstvima. koja prinismo gori u §. 4. 

bj haak Peyrere , koi razumivši neizvrstno r. 12—14 pogl. V. knjige 
s. Pavla k Rimn. začć u svojoj pameti, da-je na svitu bilo Ijudili još prie 
nego-je bio stvoren Adam, i zato u svojoj knjigi 2 ) govori, da mi od onoga 
sto-je upisao Mojses neimamo nego nike mršave ostatke, iz kojih-je mnogo 
kasnie bila složena ona knjiga, koja-se zove Mojsesova. Ovo-je Peyrerovo 
đilo bilo našasto posve nebožno, i zato po ruke krvnika sažeženo u Pariji, a 
Peyrere njegov složitelj po naredbi Nadbiskupa od Malines postavljen u zatvor, 
u komu-je on došao u poznanje svoje krivine, pokajao-se od svojega sahoda, 
i odrekao-se od svega što biaše krivo upisao. Poživio-je zatime Pejrrere u 
pravomu pobožtvu okolo 20 godištah. 

c) Benedikt Spinoza (prie opaki judej, koi-je zato bio od svojih i 
izopćen i ranjen, a poslie opaki krstjanin, budući umrao u krivovirstvu izsi- 
een na komade od uzbunjenoga puka), koi u Vili. i IX. pogl. svoje knjige 3 ) 
govori, da-su sve knjige, koje uzdržaju zgodopisje od počela svita do vrimena 
Ezđre, bile upisane od istoga Ezdre, i da-je prva ovih knjigah nazvana Moj - 
sesava bila tako nazvana samo za ovo, da ona o Mojsesu govori. Ova-je 
knjiga Spinoze, protivna svakomu razlogu, i bez svakoga i najmanjega temelja, 
bila isto, kako i ona, koju-je upisao Peyrere, od umilnih i pametnih Ijudih 
posve pobijena. 

*) Leviatan, Amsterdam 1647. Lond. 165o. 

*) Systema tbeolog. ei Praeadamitarum hypothesi Lugduni Balav. 1655. 

*) Tractatns theologico-politicus. Amsterdam i 670. 
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d) Rikardo Simone, koi u I. dflu pogl. II. svoje knjige 4 ) govori, 
da-je knjiga Mojsesa bila od knjiznikah onoga vrimena upisana, a da Mojses 
nije upisao nego samo one gole naredbe zakona, koje-su u tisnom razumku 
tako nazvane. Ova-je Simoneva knjiga bila od du Harlay Nadbiskupa u Pariji 
stavljena u broj od krivovirnih, a od Ivana Klerk (Clerk) dokazana posve 
neistinita, i nerazložita, vidi slid. e). 

e) Ivan Klerk , koi u svojoj knjigi 5 ), pobivši mnenje Rikarda izreče 
drugu neprikladnost, tojest, da-je knjiga Mojsesa bila upisana od onoga 
svetočinca, koi-je bio iz Babilonie poslan u državu Jude, za da uvižba u za- 
konu one Judee, koji-se iz sužanjstva vratjahu u svoju otačbinu. Ovo krivo 
mnenje Ivana odvrže malo poslie on isti zapoznavši svoj sahod, pokle-mu-je 
bilo od različitih mudrih ljudih dokazano, da-je Mojses, a nitko drugi, upisao 
svu onu knjigu, koja nosi njegovo ime. 

Sva ova pomenuta kriva mnenja biahu ostala za tkoje vrime zapretana 
pod pepelom, ali-ih niki zloćudni kipi u XVIII. stolitju razpretaše, i izniše 
nadvor kako stvar od njih izumišljenu. Ali kako oni ne ućiniše drugo nego pri- 
pomisitono prikiselo, inapavućenotisto, koje biahu pisaoci XVII. stolitja zameli, 
tako-ih ostavljamo priko oka, i posve na stranu bez ni pobrojiti njihova imena. 


4 ) Histoire critique du vieux Testament. Pariš. 1678. Roterdam 1685. 

5 ) Sentiments de quelques Teologiens đ’ Hollande sur 1* histoire critique du vieux 
Testament. Amsterdam 1685. 
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Prva kijiga Mojsesa. 

§. 1. Njezin složitelj. 

Da-je pod nazovom r7 7 1ri zakon, rr V n "'9® knjiga zakona, n&o ">99 knjiga 
Mojsesa sklopljen skupa s ostalima slogima knjige Mojsesa i prvi njezin slog 
nazvan j-eveac c, i zato da-je Mojses i ono, sto prvi slog povida, upisao 

u onu knjigu, koje pomena prihodi u II. Mojs. XVII. 14, XXIV. 47; u IV. 
Mojs. XXXIII. 1, 2; i u V. Mojs. XXXI. 9—13, 24—26, kako mimohodno 
rekosmo gori u pridslovju peterosloga § 4, stvar-je toliko bistra, da ne-bi 
bilo vise triba nadostaviti drugih dokazah. Ali kako ovi prvi slog ne povida ona, 
koja-se meju sinovim Isracla za mojsesovoga života biahu zgodila, dali samo 
ona, koja-se meju njihovima praotcima mnogo stotinah godištah prie nego-se 
Mojses biaše ni rodio, biahu zgodila; i zato, kako-bi mogao tkogod upitati: 
a jedi Mojses upisao i prvi slog svoje knjige ?, i nadostaviti: od kud-je 
Mojses izaznao i uzeo ono sto on u rečenomu slogu povida ? tako-smo pri¬ 
pravni zadovoljiti obojemu ovomu upitanju, i zato, najprie priniti još tkoi razlog 
za to-boljedoistiniti, da-je Mojses upisao i ona, koja prvi slog uzdržaje isto kako 
i ona, koja slideči slogi povidaju, a zatime izkazati po tkoi-je način Mojses 
došao u poznanje onoga, što-je on u prvomu slogu upisao. 

Da-je Mojses upisao i ono što prvi slog njegove knjige povida, vapije 
to toliko ona svrha, koju-je on imao u pisanju svoje knjige nazvan e pcteroslog, 
koliko one osobitosti pameti i srdca u kojima-se sinovi Israela nahodjahu 
onda, kad Mojses biaše otišao k njima, za izpuniti božju naredbu, izvesti, 
tojest, sinove Israela iz Ejipta, i povesti-ih u zemlju obećanja, za da ondi časte 
i štuju jedino-pravoga Boga Jehovu, i budu čestiti. Dokazuje to i oni tisni vez, 
koi-je meju prvim i ostalima slogima knjige Mojsesa, a potvrdjuju to i ona 
mnoga mista u novomu zakonu, u kojima-se njegovi pisaoci pozivlju na rečeni 
prvi slog kako na zakon upisan od Mojsesa. 

Biaše Jehova još od vika odlučio odabrati tkoi puk, koga-bi on uzeo za 
svoga, nastanio-ga u tkoju vlastitu državu, i dao-mu vlastiti upisani zakon, 
za-da tako razlučen od ostalih pukova i narodah, različit od njih i u viri, i u 
čudi, i u bogoštovju uzdrži poznanje i štovje jedinoga Boga dokle-bi došao 
na svit oni odkupitelj naroda čovičanskoga, koga on biaše takojer odlučio 
mnogo stotinah godistah prie obečati i navistiti. Buduči s obzirom na ovu 
svrhu Jehova odabrao Abrahama i njegove poslidnike. koji-bi-se polak Isaaka 
i Jakova narodili, i zato zapovidio Abrahamu da iz Ur Kaldee projde u Kanaan, 
obeča-mu nebrojno poslidstvo, koje-bi uživalo kako baštinu onu istu državu 
Kanaan u kojoj-se on nahodjaše kako tujin, i od koga-bi-se rodio Mešia, koi-bi 
sve puke, narode, i obitili svita ublagostio. 

Buduči-se prvi dio rečenoga obećanja izpunio (biahu-se poslidnici 
Jakova u vrime od obilatih 200 god. toliko uzmožali u Ejiptu, da broj njiho¬ 
vih dušah uzhodjaše na 3,000.000) i htcči Jehova, da-se koliko prie izpuni i 
drugi dio pomenntoga obečanja, zazva s gore Sina i Mo jsesa, koga biaše još 
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ditićem čudnovato shranio, i naredl-mu, da otide u Ejipat, izbavi sinove Israela 
iz onoga kmetinstva, u komu zazivahu Boga na pomoć, i povede-ih na uživanje 
one države, koju on biaše njihovima praotcima obećao, davši-njim meju to 
zakon , koga-bi oni potanko obsluževali štujući Jehovu i za svoga Boga, i za 
svoga Kralja, i tako odgovarali onoj svrhi, za koju-ih Jehova biase u vlastiti 
puk složio, i za puk sebi posvetjen odabrao. 

Poživivši sinovi Israela u Ejiptu meju pukom krivih bogova štovaocem 
vise od 200 god., biahu oni malo da-ne zaudobili poznanje jedino-pravoga 
Boga, i odvrgli njegovo štovje prilučivši-se štovju onih bistvah, koja Ejiptiani 
držahu i častjahu za svoje bogove. Odlučivši dakle Mojses izpuniti božju 
naredbu imaše on kako pametni i naučeni čovik prie svega uvižbati sinove 
Israela u istinam potribitim za pripraviti i njihovu pamet, i njihovo 
srdce da-se dobrovoljno priluče svemu onomu, što-bi-jim on kako božji po¬ 
klisar, a njihov vojvoda, i zakonoša naredio. 

Otišavši dakle Mojses s gore Sinai u Ejipat za izvesti vas oni puk, koi 
biaše od Abrahama, Isaaka i Jakova izašao, iz one države, u kojoj-se biaše i 
rodio i odavna nastanio, a povesti-ga u drugu državu koju ne biaše ikada ni 
vidio, i koju ne poznavaše nego po imenu, imaše prie svega dokazati onomu 
puku, da-su oni poslidnici Abrahama, i to ne po Išmaelu ni po Esavu dali po 
Isaaku i po Jakovu; da-se jurve meju njima biaše izpunio prvi dio onoga obe¬ 
ćanja, koje biaše Jehova učinio Abrahamu a ponovio Isaaku i Jakovu, budući- 
se jurve uzmnožao njihov porod, a da-se sada radi, da bude izpunjen i drugi 
dio učinjenoga obećanja, da otide, tojest, ovi puk na posidovanje zemlje 
Kanaana; i zato-njim imaše dokazati, da-je Kanaan ona država, koja-je bila 
njihovima praotcima obećana; da u Kanaanu biaše poživio dugo vrime Abra- 
ham, rodio-se i živio lsaak, rodio-se takojer i živio dugo vrime Jakov, dsf u 
Kanaanu biahu umrli i ukopani i Abraham, i Sara, i lsaak, i Rebeka, i Rakel, 
i Lia, da u Kanaan bihu prinesene kosti Jakova, da u Kanaanu biahu njihovi 
praotci, a navlastito Jakov, izđubli mnoge bunare, i tako stekli u njoj prav 
vlastva, i t. n. Sva ova imaše Mojses poviditi i dokazati sinovim Israela, jere 
ih ova imahu ganuti da-se dragovoljno oddile iz Ejipta, u komu življahu kako 
inostranci, i pojdu u Kanaan kako na svoju otačbinu. 

Imaše Mojses navesti sinove Israela da odbace štovje onih vidivih, prem¬ 
da krivih, bogova, koje biahu od maloga ditinstva častili, a da zapoznadu za 
jedino-pravoga Boga nevidivoga Jehovu, od koga-njim ne biaše u pameti 
nego jedna odveć slaba spomena. Ali za moć sve ovo opraviti tribovaše prie 
svega dokazati-jim, da-su sva bistva toliko u podnebju, koliko na zemlji 
stvorenje božje, i zato da-su sva ona bistva, koja Ejiptiani štuju za bogove, 
stvorena od Jehove, za-da-se čovik kako njihov gospodar s njima služi, a ne 
da-ih časti, i da-njim-se klanja kako bogovim, dali da svaku čast, svako 
štovje, svako poklonstvo, i svaki posluh pokazuje onomu Jehovi, koi biaše svaka 
učinio od ništa, koi svaka vlada, i svaka uzdržaje, koga-su zato virno štovali i 
njihovi praotci Abraham, lsaak, i Jakov, koje-je on s druge strane u svakoj 
prigodi i učiivao i shranio, i s mnogima milostima nadario. Ovo uvižbanje 
i ovo dokazanje, da-je Jehova odabrao Abrahama i njegove poslidnike po 
Isaaku i Jakovu za da bude meju njima nzdržano poznanje i štovje jodino- 
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pravoga Boga; oto uvižbanje i dokazanje, da-je Jehova ovim patriarkam i 
njihovim poslidnicim učinio svoje obećanje, tojest, prvo, da-će-se njihov porod 
uzmnožati kako zvizde neba, drugo, da-će njihov porod otići na posidovanje 
i uživanje zemlje Kanaan, koja-je za mnogo uzrokah njegova prava otačbina, 
treće, da-će-se od njega roditi odkupitelj i spasitelj čovika; ovo uvižbanje i 
dokazanje, da-su sinovi Israela pravi poslidnici Abrahama, i zato da-se-je 
jutre meju njima izpunio prvi dio učinjenoga obećanja, a da-se sada ima iz- 
puniti i drugi; ovo uvižbanje i dokazanje, da-je Jehova stvorio vas svit, i zato 
da-su sva bistva, koja-su na njemu, stvorenje, koje nemože biti bog, i koje 
zato čovik ne ima štovati, dali ima štovati kako jedino-pravoga Boga Jehovu 
sviuhstvarih stvoritelja; ovo uvižbanje i ovo dokazanje, rekoh, uzdržajeprvi slog 
knjige Mojsesa, i zato-je on držan od svih tumaćiteljah i bogoslovcah kako 
temelj slidećih slogah, kako njihovo uvodjenje. Svaki dakle koi-bi htio reći, 
da Mojses nije ni složio ni upisao prvi slog svoje knjige nazvan 
jeveaig, držao-bi Mojsesa ne za čovika pametna i mudra, koi-je složio i upisao 
eilo i bistro zgodopisje, dali za čovika nesvistna, i neumitna, koi-je dao sino¬ 
vim Israela okrhnuto i smutjeno dilo, s koim ne-bi bili oni ni ostavili Ejipat 
za otići u zemlju Kanaau, ni odvrgli štovje krivih bogova za podložiti-se za¬ 
konu Jehove, i zapoznati-ga i štovati-ga za jedino-pravoga Boga. 

Da-je Mojses složio i upisao i prvi slog svoje knjige dokažuje to i oni 
vez, koi-je meju prvim i slidećima slogima, i radi koga-se Mojses toliko 
često u slidećima slogima pozivlje na ono, što on biaše u prvomu upisao. Da 
ne bude Mojses prie u I. slogu II. 3 upisao, kako-je Jehova stvorio vas svit u 
šest danah, a sedmi dan opočinuo, i ovi dan posvetio, bi-li on bio u II. slogu 
XX. 8, 11; XXXI. 16, 17 rekao, spomeni-se svetkovati dan subote budući 
Jekova ovi dan posvetio ? Bi-li Mojses bio u drugima slogima toliko često 
pominjao obećanja učinjena Abrahamu a ponovljena Isaaku i Jakovu, i na ova- 
se obećanja pozivao, da ne bude on ova obećanja prie upisao u svoju knjigu, 
a navlastito u XII. 7; XIII. 18; XV. 18; XVII. 8; XXIV. 7;XXVI. 3,4;L. 23, 24 
poglavju prvoga sloga? Bi-li Mojses u V. slogu X. 22, prizivao sinovim Israela 
na pamet da njihovi stariji biahu sašli u Ejipat u broju samo od sedamdeset 
dušah da to ne bude prie povidio u I. slogu XLVI. 27 ? Priporučujući Mojses 
sinovim Israela uV. slogu XII. da plaćaju desetinu, bi-li on u r. 20 bio rekao 
kad Jehova vas Bog bude razprostranio vaše mejase kako-vam-je obećao , 
da to ne bude prie u I. slogu XXVIII. 14, kako rečeno od Jehove upisao? 
Bi-li Mojses bio zapritio sinovim Israela u V. slogu XXIX., da-će Jehova 
upustošiti njihovu državu, ako-mu budu nevirni, onako kako biaše učinio gra- 
dovim Sodome, Gomore, Adame, i Seboim da ne bude prie u I. slogu XIX. 
25 povidio poraz i rečenih gradova, i njihovih pribivaocah? Bi-li bio Mojses 
u II. slogu XIII. 19 rekao, da on biaše uzeo sobom kosti Josipa, i tako izpu¬ 
nio njegovu naredbu, da ne bude prie u I. slogu L. 24 povidio, da ovu na¬ 
redbu biaše Josip dao svojoj bratji? 

Ovomu svidočanstvu, koje daje Mojses (pozvavši-se u drugima slogima 
na ono što uzdržaje prvi slog), da-je on upisao i ona, koja prvi slog povida, 
mogli-bismo sdružiti i svidočanstva mnogih pisaocah knjigah toliko staroga 
koliko novoga uvita, koji-se pozivlju na zdržanje i prvoga sloga knjige Moj- 

Slog I. 3 


Digitized by Ljoogle 



XXXIV 


sesa isto kako i na zdržanje drugih slogova; ali za ue dodijati štiocu u stvari 
od koje-je on jurve uviren, prinit-ćemo samo tkoja mista novoga zakona, u 
kojima njegovi pisaoci zovu prvi slog knjige Mojsesa ne samo s općenito 
imenom pismo , dali jošćer i s vlastitim nazovom zakon , vo/jlo c. rT ‘3 1n * oli 
zakon Mojsesa . Filip u Evanj. po Iv. 1. 45 govori Natanaelu, nasli-smo 
Isusa sina Josipa od kogarje pisao Mojses u zakonu , pozvavši-se s time 
ne samo na ono, što od Krsta govori Mojses u V. slogu XVIII. 18, dali jošće 
na ono, što govori u I. slogu XLIX. 10. Isus u Evanj. po Iv. V. 46, govori 
Judeim, da-je Mojses pisao o njemu , ali-je to učinio Mojses ne samo 
u V. slogu XVIII. 15, dali jošće i u L slogu VI. 15; XXII. 18; XL1X. 10. 
Pavao u I. knj. k Korint. XIV. 54 naredivši da ženske glave imadu mučati u 
crkvam, i biti podložne mužovim, nadostavlja, kako govori zakon , ali ovu 
osudbu izreče Jebova još u počelu svita s obzirom na Evu, i upisana-je u I. 
slogu III. 16. Ostala mista, koja-bi bilo dugo pobrojiti, propustjamo. 

§. 2. Od kud-je Mojses uzeo ona koja-je u prvomu slogu 
svoje knjige upisao? 

Povida Mojses u I. slogu svoje knjige ona, koja-se biahu od počela 
svita do smrti Josipa zgodila, ono dakle, što-se biaše mnogo stotinah godištah 
prie njega zgodilo. Poznanje davnih zgodah i dilah ne može čovik steći nego 
oli po objavljenju od strane Boga, oli po virnoj pridaji shranjenoj od ouih, 
koji vidiše i čuše takove zgode i takova dila, oli po ispravom upisanim od 
onih, koji biahu u punoj podobnosti izaznati i što-se biaše zgodilo, i što tko 
biaše dilovao, oli rekao. Je-li Mojsesu bilo objavljeno od Boga ono, što on u 
I. slogu povida, kako-bi htili jedni, nije naš posao to izviditi, jere to ne-bismo 
mogli dokazati. Ovo samo možemo bez ikakve sumnje reći, da-je Mojses imao 
na ruci obadva pomenuta načina od strane čovika, za doći u poznanje onoga 
što-se biaše mnogo godištah prie njega zgodilo, tojest, da-je on imao i virnu 
pridaju , i istinite isprave , iz kojih-je mogao izaznati sve, što u I. slogu 
piše. 


S obzirom na pridaju znamo, da-su ljudi prie potopa živili više stotinah 
godištah, kako povida I. slog V., a posli potopa od Noaha do Tare otca 
Abrahama od 500—200 godištah, kako svidoči istoga sloga pogl. XI. Abra- 
ham-je pak živio 175 (I. slog XXV. 7), Jakov 147 (LXVI1. 28), a Kaat did 
Mojsesa 133 (II. slog VI. 18) v godištah. Budući dakle Adam živio s Matuša- 
lom 243 god., Matušalam sa Semom 91 god., Sems Abrahamom 150 god., 
Abraham s Jakovom 17 god., Jakov s Kaatom 15 god., a najposli Kaat s Moj- 
sesom svoim unukom 15 god., mogaše lako svaki od ovih pet kipah, Matuša- 
la, Sem, Abraham, Jakov i Kaat uzdržati na pameti ono, što biaše čuo od 
svojih starijih, i poviditi opeta svojima mladjima i ono, što-se biaše prie njega, 
i ono, što-se biaše za njegovoga vrimena zgodilo; i tako mogahu virno shra- 
niti sve, što-se biaše od počela svita do smrti Josipa zgodilo, i to toliko lasnie 
koliko ondašnji ljudi ne imahu zabavljati-se nego o zgodima, koji gledahu njih i 
njihovo stanje, i zato-ih i pomnjivo držahu u pameti, i virno povidahu svojima 
sinovima. Cinit-će-se može biti tkomugod mučno, da pomenuti kipi mogoše 
držati na pameti tolika imena i tolike broje godištah, koji u rečenomu slogu 
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prihode, ali-mu ova mučnost ima izvitriti istom nego promisli, da ono, sto tko 
dobrovoljno sluša, i sto stotinu putah čuje povidati, drži virno u svojoj pameti, 
i zato radeči-se o zgodima i ob imenima koja zabavljahu sve srdce i svu pamet 
patriarkah i prie, i posli potopa, a navlastito od Abrahama u napridak, mogahu 
oai bas i imahu i lasoo svaka upametiti i virno uzdržati, i duševno poviditi. 

S obzirom pak na isprave znamo, da-je zanat pisanja bio iznadjen barem 
odmah posli razpršanja narodov (nije-nam stalo uzeti po ruke mnenje onih, 
koji govore, da-je ovi zanat bio iznadjen mnogo godištah prie rečenoga raz¬ 
pršanja, a još manje mnenje, za ne redi baznu, onih, koji čine, da-je Set sin 
Adama iznašao slova i način pisanja); i zato buduči bio Abraham, rodjen i 
odgojen i na-pol ostario u Aširii kolibki i gnjizdu književstva, naučen u za¬ 
natu pisanja, on-je doisto ako ne treči, oli drugi barem prvi upisao i sve ono, 
što biaše čuo povidati od Sema, koi kako rekosmo, biaše na dugo govorio 
s Matušalom, a ovi još na duglje s Adamom, i sve ono što-se biaše za nje¬ 
govoga života zgodilo toliko u Kaldei koliko u Kanaanu. Da izgled Abrahama 
slidiše i Isaak i Jakov nije za sumnjiti pokle znamo, koliko ovim svetim Ijudim 
ležaše na srdcu uzdržati i poznanje i štovje jedino-pravoga Boga, i znanje 
onih prošastih stvarih, koje posve s bliza gledahu čestitost i njihovu i njiho¬ 
vih poslidnikah. Imaše dakle Mojses, odliš gori pomenute pridaje , prid očima 
sve one isprave, koje bihu od rečenih patriarkah, a može biti još i od njihovih 
pridnjih upisane, i tako-je on iz njih mogao uzeti sve ono, što-mu-se vidjaše 
potribito i prikladno za složiti prvi slog svoje knjige, koi-bi služio za prid- 
slovje onomu zgodopisju, koje on htiaše u svoju knjigu upisati. 

Da-se-je Mojses u složenju prvoga sloga služio rečenim ispravam , 
nije naše zaglavljenje, dali opčeno mnenje sviuh tumačiteljah, koji takojer svi 
drže i brane, da-se-je on rečenim ispravam posve virno i duševno služio, 
tojest ne nadostavio išto od svoga, dali samo, propustivši ona koja-mu-se ne 
einjahu prikladna, uzeo ona koja vidjaše da-su-mu potribita za složenje svoje 
knjige. Za potvrditi ovu istinu tumačitelji-se i bogoslovci pozivlju ne samo 
na blagu i svetu ćud Mojsesa , od koje-se on nije igda ni vlasa oddalečio, 
dali jošče i. na razlikost jezika , koi u prvom slogu prihodi, buduči on u 
prvima poglavjima posve mršav, a u slidečima nastaje malo po malo blago- 
ričan (jere-se takov nahodjaše i u onim ispravam, koje Mojses imaše prid 
očima), ali-je svagdi različit od onoga koim Mojses, kako on, piše svoje 
zgodopisje u drugima slogima; 2. na razlikost u načinu življenja ondašnjih 
Ijudih , koje-je u prvima slogima posve priprosto, i od koga-se ljudi slidečib 
stolitjah malo po malo odcipljuju dokle najposli plove u svakoj razkošnosti, 
jere sva ova biahu u pomenutim ispravam upisana; 3. na bezobzirno 
povidanje koje čini Mojses, buduči da on prinosi ne samo ona kripostna dila 
svojih praotaca, koja-njim služe za diku i za pohvalu, dali jošče i sve one 
betege, baš i sva ona opaka dila, koja biahu učinili, premda-njim ova služe 
u veliku i vikovitu sramotu; od kud-se vidi, da-se Mojses nije htio u ičemu 
odcipiti od one virnosti, s kojom iz pomenutih ispravah vadjaše lis za slože- 
aje svojega prvoga sloga. 

§. 3. Broj ovih ispravah. 

Koliko-je bilo onih ispravah, kojima-se-je služio Mojses, nije lako 
odsiči, i zato niki stavljaju njihov broj veči, a niki manji. Ovo-je posve istinito, 
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da-ih-je bilo više od jedne, budući da ime božje prihodi sad pod nazovom 
sad pod nazovom a sad pod nazovom nim, i budući da gdi 

i gdi prihode različiti nadpisi, koji doisto dokažuju različite isprave, kako-se 
može viditi u pogl. II. 4; V. 1; VI. 9; X. 1 ;XI. 10, 27; a navlastito upogl. IV. 
i VI., meju kojima-je prisićen trak zgodopisja od pogl. V., koje-je izva- 
djeno iz nove isprave, koja uzdržavaše rodoslovje od Adama do Noaha. 

§. 4. Vrime ovih ispravah. 

U tkoje vrime bihu one isprave, kojima-se-je služio Mojses, pisane 
nemože-se ni to okončano reći. Ovo-se ima ništanemanje držati za posve 
istinito, da-su one isprave, koje povidaju davnije zgode, starije od onih koje 
povidaju što-se-je kasnie zgodilo, i da-je svaka isprava bila upisana tkoje 
vrime posli onoga zgoda, koga povida, ali mnogo godistah prie nego-se-je 
rodio Mojses, koi-se-je zato s njima kako istinitima dokazima služio. 
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1 


Poglavje prvo. 

Stvorenje prvoga izeestva neba, zemlje, i svega sto-je na njima r. i; 
obličje ove prve tvorbe 2 ; razlucenje prvih zastavaka, i stvorenje svitlosti, 
prvi dan 3 — 8; stvorenje razprostranosti neba, drugi dan 6 — 8; 
iskupljenje vodah na jedno misto, i razlucenje mora od kopna, koje-je 
nakitjeno travom, i stablim , treći dan 9 — 13; stvorenje sunca, 
miseca, i zvizdah, četvrti dan 14 — 19; stvorenje ribah i ptić ah, 
peti dan 20, 21; stvorenje svakojake zemaljske živine 22 — 28, i 
najposli čovika, koi-je odredjen za gospodara svakog živućega ha svilu 
iesti dan 26 — 31. 


Redak 1. U počelu stvori Bog 
nebu i zemlju. 

2. Ali zemlja biase neuredna i 


pusta, i tmine biahu svrhu obličja 
ovoga jaza, i duh božji naligaše 
svrhu vodah. 


1. U počelu, tojest prie nego ijedna stvar imaše bistro, prie nego tečase 
ijednovrime. — Stvori, tojest učini od ništa; rič-bo **33 ima dvoj razumak, 
učiniti tojest štogod od ništa, i dati stvari bivajučoj onu moć, koju po 
sebi niti ima, niti-bi mogla ikada po sebi steći. Ova dva dilovanja budući 
posve svrhunaravna pristoje-se jedino svemogućemu Bogu; i zato-se Mojses 
slozi ovom ričju ovdi u prvomu razumku za izreći, da-je Bog stvorio 
svit od ništa, a u drugom razumku služi-se s njome u r. 20 gdi povida, 
da-je Bog dao vodam moć izvrći ribe, sto po sebi nemogahu učiniti, i u 
r. 27, gdi govori, da-je Bog stvorio čovika, koga biase učinio od gnjile, kako 
prinosi u II. 7. — Nebo i zemlja, pod ovima se ričima ima razumiti sve ono, što-se 
na nebu i na zemlji nahodi, tojest, sve ono što-se jednom ričju zo ve svit; (vidi 
Zgodopisje Apostolsko XIV. 14). Mojses dakle u ovom redku izkažuje u kratko 
stvorenje svega svita, a osobito stvorenje njegovoga prvoga izčestva, za 
uništiti mnenje Fenicianah i Ejiptanah, koji cinjahu da-je izčestvo ovoga 
svita vikovično, i da sunce, misec, i zvizde imadu božanstvenu narav. 

2 .Neuredna, tojest prvi početci zastave svita, od kojih bihu poslie 
stvorena svaka, koja-su na nebu i na zemlji, ne biahu jedan od drugoga 
rulučeni, dali skupa zamišani, i strpani kako u jednoj grudi. Ova gruda pak 
neimase ikakvo obličje, ikakvi ures, budući da-se na njoj ne razaznavaše 
dolina od brda, polje od krša, more od kopna, niti na zemlji restjaše ikakva 
trava, ikakvo zelje, ikakvo stablo. Nadostavlja i pusta, tojest, bez ikakvog 
pribivaoca, bez ikakvog živućega, jere ne biase ni ribah u vodi, ni pticah u 
ajeru, ni živine na zemlji. Ovn neuredna i pusta gruda ležaše umotana u dubo¬ 
kim vodam, kako povida doli r. 9. Ova pučina vodah biase sve na okolo 
obastrta primračnim tminam, i zato govori Mojses, da svarhu ovoga jaza biahu 
tmine. — Duh božji, premda na drugima mistima s. pisma ova rič zlamenuje 
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3. I rečč Bog: neka bude svit- 4. I vidi Bog svitlost da-je do- 
lost. I bi svitlost. bra; i razluči Bog svitlost od tminah. 

žestoki vitar (spivanje CXLVII. 18; Išaije XL. 7), ovdi sasvimtime zlamenuje 
onu kripost, i jakost božju, kojom-je on učinio da-se svaka miču, i živu; 
i zato u spiv. CIV. 29, 30 piva okrunjeni prorok: ako uztegnes tvoj duh 
ginu svaka, ako pak podades tvoj duh svaka ozivljuju. Naligaše dakle svrhu 
one grude obkružene vodom i tminam kripost božja za zgrijati-ju, za stepliti- 
-ju, za učiniti, da ona po niki način uzdrije, i bude podobna odgovarati onoj 
avrhi, za koju-ju Bog biaše stvorio, za-da-se, tojest, okrug zemaljski vrti na 
svojoj sridici, a svi vlastiti i osobiti zastavci, od kojih-je bila složena prva 
tvorba,steku podobnost primiti ono obličje, i oni zgled, i podati oni plod,koi-je 
svakomu zastavku prikladan. Rič-bo ^9??? znamenuje Ijubeznivu i srdčenu 
pomnjivost, i služi navlastito za izreči ono dilo, koje čini razkvocana kokoš 
oli tkojamudrago ptica, kad leži na jajima za zgrijati-ih, za da iz njih izajdu 
piliči. Govori zato s. Jeronim iziskivajuči razumak ove riči: „namisto onoga, 
„što-je u knjigam prinesenim u latinski jezik pisano ferebatur, a u grčki «re- 
„<pspeTo u judejskomu-se nahodi mrahefet što možemo priniti incubabat, 
„(tojest naligaše), oli fovebat (tojest tepljaše), kakono ptica svoja jaja za 
„dati-njim duh i život". 

3. Reče, tojest, hotl, zapovidl Bog da ... Ovo-se ima razumiti ne samo 
u ovomu redku dali jošder i u slidečima redcima u kojima prihodi besida 
reče Bog , buduči da svagdi slidi, i bi tako, vidi II. Mojs. II. 14; II. 
Šamuela XXI. 16; Spiv. XXXIII. 9, gdi rič znači hotinje, odluku, zapo- 
vid. — Neka bude svitlost; htedi Bog razlučiti i razrediti sva ona, koja biahu u 
onoj grudi strpana biaše potribito najprie razagnati one tmine, koje biahu 
okolo iste grude, i zato on svoim svemogudstvom učini, da iz nje izskoče 
ognjeni dilčidi, koje on sastavivši skupa učini svitlost. Ova bududi u sebi 
lagahna uzdignu-se, i svojom sjajnostju prosvitli onu grudu koja tako ostade 
pod svitlostju. Ova svitlost ne biaše sunce (koje-je bilo učinjeno četvrti dan), 
dali sjajno ali neoblično bistvo, koje razsvitljevaše okrug zemaljski kako u 
Ejiptu,iupetrejskojArabii sjajni oblak svitjaše u nodi sinovim Israela; II. Mojs. 
XIII. 21, 22; XIV. 20; IV. Mojs. XIV, 14. 

4. Dobra, tojest, podobna, vridna za onu svrhu, za koju-ju biaše 
stvorio, a navlastito za sjati i grijati. Prikažuje ovdi Mojses Boga kako vrid- 
noga i umitnoga rukodilca, koi razgledavši svoje rukotvorje, i našavši da-je 
izvrstno, pohvaljuje-ga kako plemenito. — Razluči ... od tminah, svitlost- 
je zaistveno bitje, a tmine-su nebistvo iste svitlosti. Govori zato Mojses, da¬ 
je Bog stvorio svitlost, ali to ne govori od tminah. Besida-se dakle Bog-je 
razlučio svitlost od tminah, neima razumiti, da-je Bog razlučio ove dvi 
stvari kako dva jestvena bistva, dali samo na oni način kako-se i sada prika¬ 
žuje našim očima razlučenje dneva od nodi. Bududi, tojest. Bog dao okrugu 
zemaljskomu kripost vrtiti-se nepristajno na svojoj sridici, kako rekosmo 
gori u r. 2., i učiniti svoje čilo obrtanje okolo sebe u 24 doba, a stojedi 
svitlost jurve razstavljena, i razlučena od istog okruga na jednomu mistu, 
jedna pola okruga biaše od rečene svitlosti prosvitljena, a druga pola ostajaše 
u tminam, i tako-je bila svitlost razlučena od tminah, a dan od nodi. 
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5. I nazri Bog svitlost dan, a 
tmine nazri noć. I bi večerom i 
jutrom dan prri. 

6.1 reći Bog: neka bude raz¬ 
prostranost u srid vodah, i neka 
ona razlnćuje rode od vodah. 

7. I učini Bog om razprostra¬ 


nost, i razluči one rode, koje biahu 
pod razprostranostju od onih rodah, 
koje biahu nad razprostranostju. 
I bi tako. 

8. I nazri Bog razprostranost 
nebo. I bi rečerom i jutrom dan 
drugi. 


5. Dan, premda ora sritlost ne biaše sjajna kako sunce, biaše ništa- 
nemanje zadostna za učiniti, da-se razaznade dan od noći kako-se razaznaje 
i u sadašnjemu vrimenu u onima dnerima koji-su posve oblačni i magljeni, u 
kojiina-se zato ne vidi sunce. Razlikost dakle prvih triuh noćih od sadašnjih 
dnevah i noćih biaše u ovomu, da dan biaše manje svitao nego-je sada, kada 
sjaje ono sunce, koje-je bilo istom četvrti dan stvoreno, a da noć biaše veće 
mračna nego-je sada, jere onda nebiaše jošće stvoren ni misec ni zvizde, 
koje sada svitle u noći. — Večerom i jutrom, tojest, dnevom i noćju bi učinjen 
cio naravski dan, tojest, tek od 24 doba. Budući da su tmine oliti noć bivale 
prie nego-je bila stvorena svitlost iliti dan, počeo-je Mojses brojiti dneve od 
večeri, tojest od noći, do večeri, tojest do svršetka dneva. Ovi-je način 
brojenja bio uzdržan i prie i posli potopa, i uzdržan-je još i dandanašnji u 
crkomomu bogoštovju, s obzirom na koje svaka svetkovina i svaki blagdan 
počimlje od prve večernje. 

6. Za da iz one neoblične grude izajdu na dvor sva ona, koja-bi služila 
za ures ovoga svita, tribovaše, da-se one vode, koje obkoliševahu okrug 
zemaljski, oddile od njega, i razdvoje tako, da jedan njihov dio ostane jošće 
okolo zemlje (od koga-bi poslie bilo stvoreno more), a drugi-se dio oddaleči, 
i od njega-se sastave oblaci. Razprostranost dakle, koja zapovida Bog da 
nastane meju vodam, nije drugo nego razprostranost onog ajera, koi-je okolo 
zemlje, i koi-je u r. 8 nazvan nebo . Rič-bo u matič. pis. hoće reći razteg- 
nuti, razpruziti , razastriti n. pr. platno, razkovati, raztegnuti n. pr. gvozdo; 
i zato u s. pismu prihodi često, da-je Bog razastrao, raztegnuo nebesa; vidi 
spiv. CIV. 3; Išai. XL. 22; XLII. 5; LI. 13; Jerem. X. 12; XLI. iS. Ova 
razprostranost pak u toliko razdiljuje vode od vodah u koliko-je ona stavljena 
kako prigrada meju gornje i meju donje vode; vidi r. slid. 

7. One vode dakle, koje ostadoše izpod razprostranosti, tojest, okolo 
zemlje, i loje Mojses doli u r. 10. zove more , bihu polak onog ajera, koi-je 
meju zemljom, i meju oblacima, razlučene od onih vodah, koje uzajdoše u 
podnebje, i stvoriše oblake. Ovi ajer zove Mojses razprostranost , i zato 
govori, da-je Bog polak ove razprostranosti razlučio vode od vodah. Zove 
pak oblake vode , jere su oni kakono shraništa vodah, koje na svoja vrimena 
padaju iz njih u dazdu, u snigu, i u rosi. 

8. Nebo zlamenuje visinu , ono što-je povrh nas, i tako nebo, 
ajer, visina, razprostranost zlamenuju jednu istu stvar. Za lasnie i bistrie 
razumiti i ovdi Mojsesa, i drugdie druge s. pisaoce toliko staroga koliko 
noToga uvita, koristno-je oznaniti, da ljudi prvih i sridnjih stolitjah držaliu. 
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9. I rečč Bog: neka se vode, 
koje-su izpod neba, sakupe na 
jedno misto, i neka-se ukaže suho. 
I bi tako. 

10. I nazva Bog suho zemlju, 
a sakup vodah nazva more. I vidi 
Bog da-je dobro. 

11. I rečč Bog: neka zemlja 
pronikne travom, zeljem koje čini 
sime, i plodonosnima stablima, koja 


daju plod po svojoj vrsti, u koji- 
ma-je njihovo sime na zemlji. I bi 
tako. 

12. I izvržč zemlja travu, i zelje 
čineće sime po svojoj vrsti, i stabla 
čineća plod, kojih svako ima sime 
po svojoj vrsti. I vidi Bog da biaše 
dobro. 

13. I bi učinjen večerom i ju¬ 
trom dan treći. 


da-se nebo ima razdiliti u tri dtla; i zato prvi iliti donji dio nazvaše oni dio 
ajera, koi odišu ljudi, i sve živine, i po komu lete ptice, koje-su zato nazvane 
ptice nebeske; drugi iliti sridnji dio nazvaše oni dio ajera, ono podnebje u 
komu se nahode zvizde, koje-su zato zvane zvizde neba; a treći oliti gornji 
dio nazvaše ono misto, u komu pribiva Bog sa svojima blaženima, i zato 
Pavao u II. Kn. k Korint. XII. 2, za reći, da je on bio uzdignut na ono 
misto, gdi biase pristolje božje, govori, da-je bio uzdignut na treće nebo. 

9. Premda-se one vode, od kojih biase okolišen okrug zemaljski, biahu 
mnogo smanjkale pokle-ih u drugom dnevu biase dio uzašao u visinu, i stvo- 
rili-se oblaci, biase sasvimtime zemlja jošćer ostala u vodi i u blatu. Nemo¬ 
gući zemlja u ovomu stanju ni proniknuti travom, ni oditi-se stablima, ni služiti 
za pribivanje Ijudih i živine, koje-bi bile stvorene, učini Bog, da-se rečene 
vode sakupe ujedno misto, i tako ostale strane okruga zemaljskoga ostanu 
posve suhe. Ostade time kopno razlučeno od mora i od rikah; biase dakle 
okrug zemaljski prva dva dneva posve ravan, budući da-se na njemu ni uzdi¬ 
zahu brigovi, ni sligahu doline, što-se-je zgodilo po božjoj zapovidi istom 
treći dan, u komu se vode sliše u one doline, u kojima leže još i dan današnji, 
i ležati-će do konca svita. S obzirom na ovo božje dilovanje piva David u 
spiv. CIV. 8 , uzdigoše-se planine , a doline sajdose na ono misto , koje-si- 
jim ti zabilizio. — Suho, tojest, kopno razlučeno od vodah, koje-bi i podalo 
one plode, i izvrglo onu živinu, koju Bog biaše odlučio stvoriti. 

10. Dobro, tojest, vridno toliko kopno, koliko more odgovarati onoj 
svrbi, za koju-ih Bog biaše stvorio. 

11. Travom , neka tojest izbaci samonič, onu metku travicu koja, koliko- 
se može viditi, ne čini sime, dali-se sama po sebi razplodjuje. — Zeljem , tojest. 
jačjom travom, zeljem, i žitom, koje čini sime za-da-ga čovik može na svoja 
vrimena sijati, i na svoja vrimena žeti i skupljati. — Stablima toliko velikoga, 
koliko maloga resta, kojih svako čini po svojoj naravi ono voće, u komu-je 
sime, koim-se mogu množiti na zemlji rečena stabla. 

12. Dobro , za služiti, tojest, živini za jistbinu, a čoviku i za jistbinu i 
za ostale potribe; vidi doli r. 29, i 30. 
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14. I reččBog: neka budu svit- 
njaci u razprostranosti nebeskoj da 
razlucuju dan od noći , i služe 
za bilige, za vrimena, za dneve; i 
za godišta; 

15. I za-da svitle u razprostra- 


nosti nebeskoj, i prosvitljuju zem¬ 
lju. I bi tako. 

16. I učini Bog dva velika svit- 
njaka, svitnjak veći, da gospo- 
duje dnevu, a svitnjak manji, da 
gospoduje noći, i zvizde. 


14. Svitnjaci, biaše Bog odmak prvi dan razlučio svitlost od tminah, 
tojest svitli dan od markle noći (gori r. 5), ali sada ovdi hoće, da-se ono 
isto razlučenje zgodi polak nebeskih svitnjakah. Razstavivši dakle Bog onu 
istu svitlost u različite dfle, dade svakomu dtlu njegovo osobito obličje, žabi- 
liživši svakomu njegovu vlastitu svrhu i nazvš-ih općenim imenom svitnjake. 
Svrha, radi koje-je stvorio Bog ove svitnjake bila-je, kako isti Mojses povida, 
više vrstna i kojih-je prva ova, da bude polak njih razlućen dan od noći, što 
se zgadja polak sjajnosti sunca, koje prosvitljujući samo jednu polu okruga 
stvara-se u njoj dan, a ostavši druga pola u tminam, u-njoj-se stvara noć. 
Druga, za bilige , tojest, za da ćovik po njima znade tkoja-su doba priko 
svega naravskoga dneva, što on poznaje obdan po suncu, a obnoć po misecu 
i po zvizdam, i za-da-se poljak može vladati u radnji zemlje, a navlastito, 
znati kad-bi imao usijati svoje žito, kada-ga požeti, kada-ga skupiti.— Vrimena , 
treća-je svrha za koju-je Bog stvorio nebeske svitnjake bila ova, da ljudi, a na- 
rlastito poslidnici Israela znadu u tkoi-bi misec, i u tkoi-bi dan upale svet¬ 
kovine toliko veće, koliko manje, koje-bi na svoje vrime isti Bog odredio po 
Mojsesu; jere sinovi Israela, koji-bi, izvedeni iz Ejipta, primili od Boga zakon, 
i bili obvezani činiti mnoga dila bogoštovja, imahu brojiti misece poćamši od 
mine. Četvrto, za dneve , tojest, qno vrime, koje prohodi od istoka do zapada 
sunca, i koje zovemo svitli dan, ovi-bo-je zimi kratji a lit i duglji. — Godišta , 
peta-je svrha stvorenja svitnjakah bila ova, da ćovik može a da-se neprivari 
brojiti godišta, budući da-bi, barem u vrime Mojsesa, tek od dvanadeste mi- 
secah složio godište prosto, a u pristupnomu godištu bilo-ih trinadeste. 

15. 1 da svitle , daju, tojest, i svitlost i teplinu, bez kojih niti-bi 
zemlja isto izbacila niti-bi isto na njoj uzreslo, i uzdrijalo. 

16. Budući Mojses u r. 14, 15 u općeno rekao, da-je Bog stvorio svit¬ 
njake neba za korist zemlje, i njezinih pribivaocah, govori ovdi u osobito, 
tkoje-je svitnjake za tu svrhu odredio, i zato imenuje sunce i misec . Zove 
pak ova dva svitnjaka velika ne radi njihove bistvene veličine (jere premda-je 
to istina s obzirom na sunce nije tako s obzirom na misec, koi-je manji od 
mnogih drugih sjajnih bistvah u podnebju), dali radi one veličine, koja-se 
našim očima prikažuje. — Gospodovati ne znači ovdi nego nepristajno sjati. 
Jere kako sunce nepristajno prosvitljuje polu okruga zemaljskoga, i tako 
nepristajno prinaša dan, može-se sa svim razlogom reći, da ono s njime vlada 
pokle-ga bas i stvara. Misec s druge strane ne prinaša noć; ali kako-se on 
najbolje vidi u noći, i prinaša navlastito putnicima veliku korist, tako-se može 
reći, da-je on njezin gospodin i vladaoc. Nahodi-se u podnebju neizbrojno 
množtvo još drugih svitnjakah, koji sjaju i obdan i obnoć; ali kako-ih obdan 
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17. I postavl-ih Bog u razpro- 
stranost nebesku da prosvitljuju 
zemlju; 

18. I gospoduju dnevu i noći, 
i razlućuju svitlost od tminah. I 
vidi Bog da biaše dobro. 

19. I bi večerom i jutrom dan 
četvrti. 

20. I rečč Bog: neka voda iz- 


vrgne plovuću živinu, u kojoj-je ži¬ 
vuća duša, i živinu letuću povrh 
zemlje po nebeskoj razprostranosti. 

21. I stvori Bog ribe velike i 
svako bistvo koje žive, i koje-se 
giblje, koje biaše voda izvrgla po 
njihovoj vrsti, i svako letuće po 
njegovoj vrsti. I vidi Bog da biaše 
dobro. 


pridobije sjajnost sunca, ter zato-se nemogu viditi, a obnoć-je njihova svitlost 
(barem u našim očima čiča privelike dalečine) odveć malahna, tako Mojses 
ne govori, da-je Bog stvorio ova sjajna bistva za tkoju osobitu svrhu, dali 
samo govori u općeno, da-je Bog stvorio t zvizde , jere-mu ležaše na srdcu 
dokazati, da-su i zvizde stvorenje božje kako i svaka druga stvar; vidi r. slid. 

18. Opisujući Mojses, premda u kratko, stvorenje svita, imao-je 
poglavitu svrhu dokazati svima poslidnicima Adama a navlastito sinovim Israela 
(koje biaše izveo iz Ejipta za uvesti-ih u zemlju Kanaan), da-je Jehova jedino- 
istiniti Bog, da-je on stvoritelj svita, i svega što-je na njemu, da-je on oblo- 
viti i podpuni gospodar svega što biva i na nebu, i u podnebju, i na zemlji, i 
zato da ona bistva. kojima-se Ejiptiani i Feniciani klanjaju kako bogovim, nisu 
pravi, dali lažbeni bogovi. Ponavlja zato i u pridnjemu i u ovomu redku ono, 
što biaše rekao prie u r. 14—16, za to-jačje uglaviti sinove Israela, da sunce, 
misec, i ostale nebeske zvizde nisu nego božje stvorenje, koje-je Bog učinio 
i postavio u podnebje da služe čoviku za njegovu korist, i za njegove potribe, 
i zato da-ih čovik neima častiti, ni njima-sc klanjati, ni moliti-ih, ni zazivati- 
ih u pomoć, ni prikaževati-njim žertve kako bogovim, dali da on ima pokazivati 
svako poklonstvo, svaku čast. i svako štovje samomu Jehovi, koi-je jedino- 
pravi Bog, sviuh stvarih stvoritelj i upravitelj. 

20. Nakitivši Bog zemlju travom, zeljem i stablim svake vrsti, i nagiz- 
davši nebo zvizdami prihodi sada na drugo urešenje zemlje i ajera, ter stvara 
živine i onoj i ovomu prikladne. Zapovida zato najprie moru, rikam i lokvam, 
da izvrgnu svaku vrst živine lizuće, tojest svaku vrst ribe, koja neimajući noguh 
može-se reći, da liže trbušimice po vodi kakono gadi ližu po zemlji. — Živinu 
letuću , neima se razumiti, da-je Bog htio da voda takojer izvrgne i ptice, dali 
samo da-ih-je stvorio, i to ne ni od ajera, ni od vode, dali od zemlje, kojoj 
biaše dao vridnost, da-ih izvrgne; vidi r. slid. 

21. Ribe velike, rič-bo oran znaei dugo, razpruzeno , izvaljeno živuće , 

i zato znamenuje ne samo velike i strahotne ribe, plovuće u vodi, dali jošćer 
i velike strahotne gade, i zmaje lizuće po zemlji; vidi II. Mojs. VII. 9, 10, 
12; spiv. XCI. 13. — Koje-se giblje , tojest plovi po vodi; rič-bo hoće reći. 

micati-se, gibati-se, voziti krilcima i repom; i zato David u spiv. LXIX. 35 
govori: neka hvale Boga nebo i zemlja, more i svaka koja-se miču . — Svako 
letuće, stvori Bog u isto vrime i ptice nebeske ali ne od vode (kako u pro- 
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22. I blagoslovl-ih Bog, i reći: 
plodite i množite-se, i napu- 
Djojte vode mora; a letuće neka-se 
množi svrhu zemlje. 

23.1 bi večerom i jutrom dan peti. 

24. I rečč Bog: neka zemlja 
izbaci duhatnu živinu po njezinoj 
vrsti, životinu, i lizuče, i zviri 
zemlje po njihovoj vrsti. I bi tako. 


25. I učini Bog zviri zemlje po 
njihovoj vrsti, i životinu, i svako 
lizuče zemlje po njegovoj vrsti. I 
vidi Bog da biaše dobro. 

26. I rečč Bog: učinimo čovika 
na sliku i priliku našu, neka go- 
spoduje ribam mora, i pticam neba, 
i živini, i svoj zemlji, i svakomu 
lizučemu, koje liže po zemlji. 


šastnomu vrimenu cinjahu niki baš i bogoljubni ljudi, koji držeći da-su i 
ptice učinjene od onoga istoga zamišaja, od kojega bihu učinjene i ribe, jidjahu 
u dnevim posta ptice isto kako i ribe, (Sokrate zgodop. kn. V. Pogl. XX.), 
dali od zemlje, kako bistro povida Mojses u II. pogl. r. 19. 

22. I blagoslovl-ih, tojest, udili-njim vridnost izvesti porod, za-da-se 
svaka vrst toliko ribah koliko pticah množi, što još bistrie izjavljaju slideće 
riči plodite i mnozite-se . — Svrhu zemlje , premda-su ptice stvorene 
u takovoj naravi da mogu i one oli koračati oli podskakivati po zemlji, i 
letiti po ajeru, i zato-su zvane ptice neba (gori 8, 20), govori ništanemanje 
Bog neka-se one množe na zemlji , budući da one i pletu gnjizda, 
i nesu jaja, i jidu, i piju, i spavaju nike na stablima, nike u plotima, a nike 
na goloj zemlji. 

24. Stvorivši Bog ribe od vode (gori 20, 21,) stvara zemaljsku živinu 
od zemlje, kojoj zapovida, tojest, daje-njoj kripost, da izvrgne iz sebe svaku 
vrst živine; jere ni zemlja, ni sve stvorenje skupa sdruženo mogaše po sebi 
dati ijednomu bistvu duh i život. — Životinu, ove živine, koje Bog biaše stvorio 
šesti dan, razdiljuje Mojses u tri vrsti, tojest, u živinu četveronožnu pitomu 
cl pr. vol, magarac, kamel, ovan i t. n.; u živinu koja oli ima kratke noge, i 
zato-se malo podiže od tleha n. p. gušćeri, i ovim prilični, oli posve neimadu 
nogub, i zato ližu trbušimice po zemlji kakono gadi, zmije, i druge ove vrsti, 
i u živinu četveronožnu divju, i ljute naravi n. pr. lav, medvid. ris, vuk, lisica, 
i druge, koje zovemo zviri. 

26. Stvorivši Bog nebo, zemlju, i svaka, koja-su i u podnebju i na 
zemlji hoti najposli stvoriti čovika kako zavrhu svega stvorenja. Ali za poka- 
zati-nam kolika-je plemenitost ovoga čovika, i koliko-je zamirito ovo 
poglavito dilo božjega svemogućstva nehtl-on ni da-ga izvrgne voda, ni da-ga 
izbaci zemlja kako biaše učinio s obzirom na druga živuća bistva, dali-ga hoti 
on isti svojim rukam umisiti (kn. Job. X. 3); i zato nutkuje i uzbudjuje sebe 
istoga na ovo dilo govoreći: učinimo čovika . — Čovika, triba-bl bilo priniti 
crljeno, ruso bitje, koren-bo (u arab jeziku) adama, iz koga izhodi rič 
07 ? znači, bio-je crljen, bio-je rusan, i tako budući ovo ime dao Bog i 
zemlji (u r. 25), koja-je u onim stranam, oli barem u onomu mistu, u komu- 
je bio stvoren prvi čovik, crljena, slična posve našoj crljenoj gnjili, koja-se 
zove črmanj, rič, oliti ime adam hoće reći gnjilast, zemljast (latinski posve 
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27.1 stvori Bog čovika na svoju 
sliku, na sliku božju stvori njega, 
muško i žensko stvori njih. 

28. I blagoslovi-ih Bog, i rečč- 
njim: plodite i množite-se, i 


napunjujte zemlju, i podložite-ju 
vami, i gospodujte ribam mora, i 
pticam neba, i svakoj živini, koja- 
se miče na zemlji. 

29. I rečč Bog: evo vam dajem 


dobro humanus) kako razloži i Pavao u I. kn. k Korint. XV. 47. — Na sliku. 
U čemu baš stoji ova sličnost čovika Bogu, različito-je mnenje tumačiteljah, i 
s. otaca. Govore-bo jedni, da stoji u razumu, u razloženju, i u drugima kri- 
postima, koje-suu čovičjoj pameti, i po kojima on može doči u poznanje svojega 
Boga. Drže drugi, da stoji u slobodnomu hotinju. Čine treči, da čovik noseči 
svoj kip i svoju glavu dignutu uzgor, i oči upravne k nebu, pokažuje time 
svoju plemenitost, i svoje veličanstvo, i tako da-se razlikuje od svih ostalih 
živinah,idaimatkojusliku s Bogom. Brane četvrti, da slika božja u čovika stoji 
u onomu gospodarstvu, koje-je Bog dao čoviku svrhu svih stvarih na zemlji, i 
učinio-ga po taj način dionika onoga privisokoga gospodarstva, koje ima Bog 
svrhu svakoga i svega stvorenja. Bez ni razsuditi ova mnenja, ni ijedno od 
njih pohuditi, bilo-bi najtrizmenije držati, da-je čovik bio stvoren na sliku 
božju ne toliko s obzirom na njegovo tilo, oli na kriposti njegove duše, oli na 
njegovo pristojanstvo, koliko s odlukom, da čovik slikuje božje izvrstnosti, i 
božje kriposti u koliko-je podobno, tojest da-on bude i u čudi i u dilima svet, 
pravedan, krotak, dobrostiv, i izvrstan kako-je izvrstan i oni Bog, koi-ga-je 
stvorio; vidi kn. k Kolos. III. 10.; k Efes. IV. 24. — Neka gospoduje , matič. 
pismo ima ’n'in tojest neka gospoduju , davši Bog ovu oblast i Adamu i svemu 
njegovomu porodu; oli, kako drže drugi, Adamu i po njemu svima muškima, i 
Evi i po njoj svima ženskima kipima, koji-bi-se od njih narodili. Ovo gospo¬ 
darstvo pak stoji u ovomu, da-se čovik može služiti s ribam, pticam, i ostalim 
živinam po svojoj oblovitoj volji kako iziskuju njegove potribe, i njegova 
korist. Piva zato David u spiv. VIII. 7—9 od čovika (u slovnomu razumku) 
ovako: „ti-si-ga odredio za gospodara svrhu dilah tvojih rukuh; ti-sisvaka 
njegovim nogam (njegovoj oblasti) podložio , ovce i volove svekolike , još i 
zviri polja, ptice neba , i ribe mora*. 

27. Stvori , tojest, umisl tilo od gnjile, u koje udahnu duh života, vidi 
doli II. 7. — Muško i žensko , vidi-se toliko iz ovoga, koliko iz slidečega redka, 
da-je Bog u jedan isti dan stvorio i čovika i ženu, inačie ne-bi bio samomu 
čoviku dao onu vridnost i podobnost razplodjenja, koju-je dao čoviku i ženi 
skupa. 0 načinu s koim bihu stvorena ova dva družbenika vidi doli II. 21, 22. 

28. Blagoslovl-ih , davši-njim, tojest, ne samo vridnost izvesti porod, 
kako-ju biaše dao i živinam (gori 22), dali joščer udilivši-jim sve one duhovne 
darove, toliko naravne koliko svrhunaravne, koji-jim biahu od potribe za 
dostignuti onu privisoku svrhu, za koju bihu stvoreni, i stavljeni na svit.— Pod- 
loiite-ju , tojest, služite-se stvarima, koje-su na njoj kako stvarju vami pod¬ 
ložnom, i za vaše potribe stvorenom. — Koja-se miče , tojest, po tkoimudrago 
način grede po zemlji. 

29. Rekavši ovdi Mojses, da-je Bog odlučio za hranu čovika zelje, i 
voče bez išto reči od živine, zaglavljuju niki tumačitelji, da Bog biaše oli za- 
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svako simenujuće zelje, koje-se 
nahodi na zemlji, i svako stablo, 
koje čini sime po svojoj vrsti, za- 
da-vam služi za jistbinu. 

30. A svakoj živini zemlje, i 
svakoj ptici neba, i svakomu lizu- 


ćemu po zemlji, u komu-je živući 
duh; (dajem svaku kljicu trave) 
za-da imadu što-bi jili. I bi tako. 

31. I vidi Bog da svaka, koja 
biaše učinio biahu odveć dobra. 1 
bi večerom i jutrom dan šesti. 


branio, oli barem ne dopustio prvima roditeljima klati živinu, i jisti njezino 
meso, i da-je takovu oblast dao istom Noahu posli općenoga potopa. Govore 
s droge strane drugi, da nebudući ovo mneoje ni razložito, ni iz temeljitoga 
pridstavka izvedeno, može-se sa svim razlogom držati, da-je Bog dao čoviku, 
koga biaše stvorio, oblast i klati živinu za moć služiti-se njezinim mesom 
za jistbinu, a njezinim kožam za odiću još prie općenoga potopa. Razlozi, 
s kojima ovi podapiru svoje mnenje jesu ovi: 1. Bog-je učinio čovika gospo¬ 
darom svake živine, za-da-se s njome služi u svojim potribam; ali-je meju 
ostalim potribam najpoglavitija ona, hraniti-se, i oditi-se; dakle-je triba reći, 
da-je Bog dao čoviku oblast i klati živinu, koja-se po božjemu hotinju imaše 
svako godište uzmnoževati. 2. Bog-je isti uvižbao čovika, da učini sebi prid- 
storke, s kojima-bi pokrio svoju goloću, uzamši za tu svrhu kože živinah (doli 
m. 21); ali nije prikladno reći, da-je čovik mogao odriti tkoje živinče a ne 
priklati-ga; v dakle-je triba reći, da-rau-je Bog u isto vrime dao oblasti klati 
Svinu. 3. Stije-se doli u IV. 4, da-je Abel prikazao Bogu žertvu od priklane 
živine; ali nije bilo običajno da čovik prikažuje Bogu nego najplenitijeod onoga, 
sto on isti blaguje; triba-je dakle reći, da-je Abel klao živinu, i služio-se 
njezinim mesom on isti. 4. Prihodi doli u VII. 2, razlikost meju živinom 
(istom, tojest onom, koju biaše dopušteno, i meju nečistom , koju biaše za¬ 
branjeno blagovati; ali ova razlikost svidoči, i dokažuje, da-se jidjaše meso i 
prie potopa ; nemože dakle biti istina, da-je Bog istom posli potopa dao Noahu 
oblast klati živinu, i služiti-se njezinim mesom za jistbinu. — Nebudući ni 
prvo ni drugo mnenje član vire, slobodno-je svakomu prilučiti-se onomu, koje 
nahodi za razložitije. 

30. Od trovrstnoga restućega, koje-je učinio Bog da izvrgne zemlja, 
daje on čoviku za jistbinu zelje, žito, i voće, a ostalim živinam i pticam divju 
travu, i njezino sime. Jeronim-je u latinskomu prinesenju propustio ove 
riči, svaku kljicu trave , i zato niki zaglaviše, da-je Bog bez ijedne razli- 
kosti dao i čoviku i živini jednu istu jistbinu, i jednu istu hranu, što-se ne 
samo matičnomu pismu, dali jošće i općenoj običajnosti protivi. 

31. Razgledavši Bog najprie svako stvorenje ponapose biaše-ga našao, 
i izrekao, da-je dobro (r. 4, 10, 12, 18, 21, 25); a razgledavši sada vas 
skap svega stvorenja, i našavši-ga posve izvrstna govori, da biaše odveć 
Mro , tojest vridno i podobno u svemu odgovarati onoj svrbi, za koju-ga 
biase stvorio. 
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Poglavje drugo. 

Zastavljenje subote 1 — 3; opisanje prvoga stanja zemlje 4 — 6; način 
koim-je bw stvoren prvi čovik 7; misto i ures perivoja 8 — 14, u koi- 
je bio postavljen Adam s naredbom , da ne-bi od zabranjenoga voća bla¬ 
govao 18 — 17; stvorenje Eve , i zastavljenje ženidbe 18 — 28. 


Redak 1. I tako bi svršeno 
nebo i zemlja, i vas njihov 
ures. 

2. I budući jurve Bog sedmi 
dan svršio ono stvorenje, koje 
biaše učinio, počinu sedmi dan 


od svojega tvorenja, koje biaše 
svršio. 

3. I blagoslovi Bog sedmi dan, 
i posveti-ga, jere u njemu biaše 
počinuo od svakoga tvorenja, koje 
Bog, stvarajući-ga, biaše učinio. 


1. Po vida opeta Mojses u kratko nika od onih, koja biaše po vidio u L 
pogl., jere-je prvo zastavljenje perivoja bilo učinjeno treći, a stvorenje Eve, 
i zastavljenje ženidbe šesti dan; i tako prihodi na sedmi dan, i povida, kako 
Bog biaše posvetio ovi dan, tojest, zastavio subotu. Imala-bi-se dakle prva tri 
redka ovoga pogl. sdružiti s pridnjim poglavjem. — Ures y tojest, sve ono, 
što-se nahodi na nebu i na zemlji; rič-bo zlamenuje sve ono što izhodi, 
što izlazi, što niče, n. pr. trava iz zemlje, pupak iz grane, vojnik na arvanje, 
zvizda na nebu, i zato-je Bog, koi-je svoim svemogućstvom učinio, da svaka 
izajduiz one neoblične grude, nazvan n \ n \, tojest Bog svega stvorenja, 
što-je grčki tumačitelj prinio posve prikladno nravrerncparop, tojest svemoguć. 
Rič dakle koz, koju s Jeronimom prinismo ures (jere ona, koja-su na nebu 
služe za ures neba, a ona koja-su na zemlji za ures zemlje), mogla-bi-se 
priniti vcjstvo , jere-je sve, što-je i na nebu i na zemlji podložno volji božjoj 
kakono-su i vojnici podložni zapovidi svojega gospodara; i zato-je nazor 
ivftm rrj.T na mnogima i mnogima mistima prinesen Bog vojstva , Deus eierci- 
tu um; a Nehemia razmišljajući stvorenje svita govori u IX. 6: ti-si, o Jekova 
učinio nebo i nebo nebSs, i sve njihovo vojstvo; zemlju i svaka koja-su 
na njoj. 

2. Sedmi dan , budući tojest Bog u šestomu dnevu svršio stvorenje 
svega svita, i svanuo sedmi dan, povida Mojses što biaše Bog o sedmom 
dnevu odlučio, i zato govori, da, budući jurve svaka svršena, i ne ostajaše više 
isto za stvoriti, počinu Bog sedmi dan od svakoga tvorenja, što-se ima ražu- 
miti nč da-je Bog htio opočinuti od truda, dali da biaše pristao stvarati bistra* 
kako-ih stvaraše u šest prošastnih danah. Diluje sasvim time Bog nepristajno 
uzdržajući i vladajući svim svitom, kako govori Isus u Evanj. po Iv. V. 17. 

3. Blagoslovi , tojest hotl, da ovi dan bude čestit, dobrosrićan, i da-ga 
čovik provodi u radostnomu veselju. — Posveti-ga , tojest odredi-ga za svetko- 
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4 . Ovako nastale nebo i zemlja 
kada biho stvorena oni dan, u 
koma Jehova Bog biaše učinio nebo 
i zemlju, 

5. I svaki grmić polja prie nego 
biale proniknuo iz zemlje, i svako 
zelje zemaljsko prie nego biale 


izklilo, jere Jehova Bog ne 
biase josće spustio dažda na 
zemlju, niti biase ćovika, koi-bi-ju 
mekotio. 

6. Dali vrutak izhodjase iz 
zemlje, i natapljase sve njezino 
lice. 


vino, hoti da ćovik pokle-se biale trudio sest danah sedmoga počine, i da-mu 
tako ovi dan služi za vikovitu opomenu, da-je Bog stvorio sve, ito-je i na 
nebu i na zemlji, uloživši za tu svrhu vrime od lest danah. Budući tako sedmi 
dan nastao različit od ostalih sest danah počeše ljudi brojiti sedmice, i sedmi 
dan nazvale odkud Sabbatum Subota. 

4. Počimlje ovdi drugi od onih zgodozkazah, kojima-se-je služio Mojses 

u opisanju stvorenja svita (vidi pridslovje I. kn. Mojs. §. 2), u komu-je Bog 
nazvan kad u prvom poglavju prihodi pod nazovom Budući 

ime Jehova složeno (kako drže tumačitelji, naslonjeni na II. kn. Mojs. III. 
14, 15,) od triuh vrimenah diloriči »TJ?, oliti nj.n, koja znači bio-je 9 i tako 
biližeći slovka ] vrime dosastno, slovka m vrime sadašnje, a slovka •"% vrime 
prolastno, ime Jehova znači onoga, koi-je bio 9 kot-biva, i koi-će biti , tojest 
vičnjega, svemogućega, istinitoga, virnoga Boga, koi-je zato u kn. Očit. s. Iv. 
I. 8, nazvan o wv, o rjv 9 xai o (o raofuvos), i koje-ćemo ime, ne¬ 

mogući u drugi jezik biti jednom ričju izrečeno, uzdržati, kako-je u matičnomu 
pisma, i ovdi i na svima drugima mistima. 

5. Biase Mojses jos gori u I. 11 rekao, da Bog biase stvorio svako 
restuće na zemlji. Ponavlja opeta ovdi istu stvar, i govori: onda kad Bog 
stvarale okrug zemaljski ne biale na njemu ikakvoga restućega, budući da s 
jedne strane zemlja ne biale primila podobnost proniknuti travom i stablima 
nego istom treći dan, a s druge strane da ne biase ona josće zgrijana od žar- 
kosti sunca, koje-je bilo istom četvrti dan stvoreno. — Nadostavivsi Mojses, 
da josće ne biase ni dažda, koi-bi natapljao zemlju, ni čovika, koi bi-ju meko¬ 
tio , hoti time reći, da bihu svaka od svemogućega Boga stvorena, i zato 
da-je posve krivo mnenje Ejiptianah, koji cinjahu, da-je zemlja, zgrijana od 
žarkosti sunca, izbacila sama po sebi stabla, zelje, i travu, i tako da svaka 
nastale naravnim načinom. 

6 . Bič tk tumače niki vrutak vodeni , koi izvire iz zemlje, a niki 
radinu, tojest onu paru, koja obdan izhodi iz mokrih mistah. Po mnenju prvih 
vrutak izhodjase , hoće reći, da iz okruga zemlje izhodjahu muogi vrutci, 
koji držahu zemlju u velikoj mokrini, a po mnenju drugih, cadina izhodjase , 
hoće reći, da oni Čad, koi obdan izhodjase iz mokre zemlje, ne budući izpi- 
jen od sunca, ni raznesen od vitra, padale opeta na zemlju, i tako zemlja 
slidjaše ležati u mokrini. Toliko po prvomu koliko po drugomu mnenju 
Mojses hoti reći, da-je Bog svaka i najmanje restuće stvorio, davli zemlji 
vridnost da-ga izbaci (I. 11), i zato da nije zemlja ilto po svojoj samoj 
naravi ii sebe izbacila. 
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7. I učini Jehova Bog čovika 
od praha zemlje, udahnu u njegovo 
lice duh života, i tako čovik na- 
stadč duša živuća. 

8.1 posadi Jehova Bog razkošni 
vrtao iz početka, u koi postavi 
čovika, koga biaše učinio. 


9. I učini Jehova Bog da iz- 
restu iz zemlje sva ona stabla, 
koja-su lipa za pogled, i dobra za 
jistbinu; stablo takojer života usrid 
perivoja, i stablo znanja dobra 
i zla. 


7. Biase Mojses gori u I. 27 rekao, da-je Adam bio stvoreu na sliku i 
priliku božju, a ništa više. Povida zato ovdi i kako-je bilo umiseno njegovo 
tilo, i kako-je bila stvorena njegova duša; i zato s obzirom na tilo govori, da¬ 
je ovo bilo učinjeno od praha, stopljena u vodu, tojest umiseno od gnjile, ka- 
kono lončar misi svoje sudove. Umisivši Bog Adamovo tilo udahnu u nje¬ 
govo lice duh života, tojest uživi-ga, podade-mu duh i život, učinivši, da-se ono 
tilo, koje malo prie ležaše na zemlji kako trupina, uzdigne, počme i hoditi, i 
misliti, i govoriti. Duša dakle, koja-je u čoviku, nije bila učinjena od stvari 
prie bivajuče, kako-se niki nesvistnjaci usudiše redi, dali-je ona čisti i neu¬ 
mrli duh stvoren od Boga. Nije pak ona ni dio božanstvenoga bistva, kakono 
ciniše Manikei i Platonici, dali-je ona stvorena od Boga, i dana čoviku 
s dvora. 

8 . Prihodi Mojses na opisanje onoga prilipoga vrtla, u koi Bog biase 
postavio Adama, i iz kojega-ga biaše posli griha protirao, da time oznani 
štioca, koliko blaženo biaše ono zemaljsko stanje Adama, od kojega-je on po 
grihu odpao. — Posadi, tojest učini Bog, da na jednomu lipomu prostranomu 
mistu izrestu sva najlipša, i najplemenitija voćoplodna stabla, sve najmiris- 
nije trave, svako ugodnovonjuđe cvitje, i sve ono, što mogaše služiti čoviku 
za-da-on u svetoj razkošnosti provodi svoje vrime. Ovi vrtao, ovi perivoj 
učini Bog u Edenu mistu armenianske države, koje pominje i Mojses doli u 
IV. pogl. r. 16, i H. kn. Kralj. XIX. 12; i Išaija XXXVII. 12; i Ezekiel 
XXVII. 23, a izgovorno pak matično pismo, koje ima, i posadi Jehova Bog 
vrtao u Edenu . . — Iz početka, ovako iz latinskoga, jere matično pismo 
ima tojest sa strane istoka, i to oli s obzirom na rečeno misto Edena, 
oli s obzirom na misto u komu-se nahodjaše Mojses onda kad ova pisaše, 
tojest na istok Arabie. 

9. Pribavi Bog čoviku ne samo sve ono, što-mu imaše služiti za hranu, 
dali jošće i sve ono, što mogaše dati ugodnost njegovima ćutjenjima, a oso¬ 
bito njegovim očima, i njegovomu okusenju. — Voće stabla života , pomnenju 
malo da ne sviuh tumačiteljah i s. otaca, imaše kripost uzdržati i svega čoviku 
u životu, i sva njegova uda u podpunomu zdravlju i jakosti tja do onoga doba, 
u koja-bi bilo ugodno vičnjemu Bogu priniti-ga na drugi život. — Stablo 
znanja bi ovako nazvano jere-se polak njega imaše poznati je-li Adam po¬ 
slušan svojemu Bogu, tojest dobar, ili neposlušan, tojest zao; ukazavši-bo Bog 
Adamu ovo stablo, upelivši-mu da ne-bi od njegovoga voća okusio, nadostavl, 
da-bi bio pedipsan smrtju, ako-bi on ovu zabranu potlačio. Voće dakle 
ovoga stabla ne-mogaše otvoriti Adamu oči, za-da-on poznade što-je zlo, i 
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10. A iz ovoga razkošnoga mista 
izvi rase rika za natapljati perivoj, 
i ova-se od onud razdiljevale u 
četiri rike. 


11. Ime-je prvoj Fišon; ova- 
je ona, koja obtiče svu drža¬ 
vu Hevila, u kojoj-se nahodi 
zlata. 


što-je dobro, dali služaše za podkušati-ga, je-li on oli ne svojemu stvoritelju 
poslušan; i zato kaldejski tumaćitelj govori: ovo stablo biase dalo čoviku 
prigodu da razaznade dobro posluha od zla neposluha . 

10.0 mistu, u komu biase ovi perivoj mnenje-je tumačiteljah i s. otaca 
mnogo različito, jere napokon one četiri rike, koje-su u rr. 11, 13, i 14 po- 
menute, i koje imahu svoj vrutak u Edenu, koje-bi zato imale okončano zabi- 
ližiti misto perivoja, stavljaju niki tumačitelji u Armeniu, niki u Arabiu, a niki 
u Ejipat, i tako namisto razbistriti vodu oni-ju još veče zamutiše, i u beside 
Mojsesa uniše veče tminah nego svitlosti. Premda govore s. otci, da nije 
lako, da čovik dojde u poznanje onoga mista, u koje bihu postavljeni Adam i 
Eva, pokle-se okončano znade barem tkoje-su one dvi rike, o kojima govori 
r. 14, nije za zabaviti-se ob iziskivanju rečenoga mista, dali-se prilučiti onima 
tumačiteljiroa, koji drže, da i Eden i zemaljski perivoj biahu u Armenii, jere- 
je ovo mnenje najrazložitije. Rika dakle, koja izviraše u Edenu, ne biase 
drugo nego jedno obilato vrilo, koje izviraše u istomu mistu, i koje natapaše 
perivoj (služeči za time za vrutak četirima različitima rikami); jere buduči 
Bog odlučio dati Adamu i Evi misto svakojakoga razkošja i ugodnosti za 
njihovo pribivanje, imaše po njemu teči vodeni vrutak, koi-bi služio i čoviku, 
i živini, i stablim, i travam, i cvitju ne samo za pitje i za ukripljenje dali jošče 
i za njihovu uzoritost. 

11. Fison- je rika i po mnenju najvridnijih tumaciteljah, i po takmenosti 
imena Fasis , koja izvire iz planinah Armenie, i koja-se posli dugoga sitno 
i tamo izgibljenoga teka izliva u crno more. (Drže drugi, da-je rika Kur , 
Kyrus, koja-se u kaspinsko more izliva). Hevila zato, koju obtiče Fison , 
ima biti ona država, koja-je u sadašnjemu vrimenu nazvana Kolkis , i koja 
barem u stara vrimena obilovaše zlatom, imajuči ne samo rudah iz kojih njezini 
pribivaoci kopahu zlato, dali jošče rike i potoke, u čihovim vodam biaše 
množ lustrah zlata, koje hvatjahu oli izvrtljenira gredam od drveta, koje 
spostjahu u vodu za-da u njihove vrtline zalegnu one lustre zlata, oli ovčjim 
kožam, koje takojer spustjahu u vodu, za-da-se lustre zlata u njihovu vunu 
zapletu. Ovako meju ostalima Strabun i Plinio , koji još i ovo povidaju, da 
gradovi sagradjeni s jedne i druge strane rike Fasis , biahu odveč bogati, da¬ 
še u njima činjaše velika i mnogovrstna trgovina, da u njima pribivahu puci 
od tri stotinah različitih jezikah, i da-se zato u njima biaše nastanilo sto i trideset 
tumačnikah platjenih od Rimnjanah. Nadostavak dakle, koga čini Mojses, da- 
se u ovoj državi Hevila nahodi zlata , prikladan-je posve državi Kolkis. 
Kako-je pak u razpršanju narodov svaka država i svaki kotar primio svoje 
ime od onoga kipa, koi-se-je prvi u njemu nastanio, i kako u s. pismu prihode 
dva kipa imenom Hevila , tojest, Hevila sin Kusa (I. kn. Mojs. X. 7), i 
Hevila sin Jektana (r. 29), od kojih-se-je prvi nastanio u pustošnoj Arabii 
na zapadnu stranu Eufrate, lako-je, da-se-je ovi drugi (buduči drugunuk 
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12. A zlato-je ove države od¬ 
već dobro; u nj oj-se takojer na- 
hodi bdolah, i kamen nohtac. 

13. Adrugoj-je riki imeGehon, 
ova obtiće svu zemlju Kuš. 

14. Ime-je pak trećoj riki Tigris, 


ona teće prama Aširii; a ćetvrtoj- 
je riki ime Eufrate. 

15. Uze dakle Jekova Bog 
čovika, i postavi-ga u perivoj 
razkošnosti, za-da-ga težaci , i 
čuva. 


Arfažada, koi-se biaše nastanio u Mesopotamii i Armenii), nastanio u mistima 
svojih starijih. — Ovu okolovštinu potvrdjuje ono, što isti Mojses piše doli u 
X. 30, da-se, tojest, sinovi Jektana, ineju kojima-je i Hevila, nastaniše u 
onomu mistu, koje počimlje od planine Meša, s drugim imenom Mašia, i do¬ 
pire do planine Safar, oliti Sefar; jere budući Meša u Mesopotamii a Safar 
u Armenii, kako dokazuju Strabun i Erodoto, vidi-se očito, da država Hevila 
nije druga nego ona, koja-je nazvana Kolkis, i koja biaše stekla svoje ime 
od Hevile sjma Jektana, koi-se biaše u njoj nastanio. 

12. Čistoću i dobrotu onoga zlata, koje-se uahodi u Kolkis, hvale 
mnogi zemljopisaoci a navlastito Plinio, koi (u kn. XXXIII. pog. III.) nado- 
stavlja, da-se u ovoj državi nahodi fcućah, čihove su ložnice s pločami zlata 
narešene i prikrivene. — Bdolah, ( h ^) grčki tumačitelj prinosi av&pa£ gorući 
ugljen, tojest, dragi kamen ognjevite barve. Drže drugi, da zlamenuje biser, 
treći da znači dragocinjeno zlato, a četvrti da-je ugodno-vonjuća smola. — 
Nohtac kamen-je prozirast ruse barve, priličan čovičjemu nohtu, 
i zato-ga Grci zovu ovu£ nokat . 

13. Gehon, ova-je rika po mnenju mnogih tumačiteljah Arazes , koja 
izvire iz planinah Ararat u Armenii, a izliva-se u kaspinsko more. Rekoh 
mnogih, jere niki drže, da-je Gehon rika Ozus, koja izvire iz planinah Imahu 
i koju sadašnji zemljopisaoci zovu Abi-amu. — Kuš, ovako iz matičnoga, jere 
latinski tumačitelj ima Etiopie . lstina-je da ime Kuš znamenuje kadgod u s. 
pismu i Etiopiu, kakono kadgod i Arabiu toliko petrejsku, koliko pustošnu, 
i blagožiteljnu, ali ovdi ne znamenuje nego onu državu, koja-je u starim vri- 
menim bila nazvana Kut, a njezini pribivaoci Kutei, a poslie-je bila narečena 
Scgthia, a njezini pribivaoci Scgthes, koji, kako svidoče Boharto, Diodom 
Sicilianin, Erodoto, i Justino, stanovahu u onoj državi, koju obtiče Arazes. 

14. Tigris izvire u Armenii na mistu nazvanomu Elegosine, i na 
vrutku-se zove Diglito , a nakon malo teka Tigris , koje ime uzdržavaju sva 
prinošenja. Kako pak ova rika teče put persiauskoga mora, u koje-se i izliva, 
i zato-joj aširianska država ostaje sa strane istoka, tako Mojses nadostavlja, da 
ona teče prama Aširii. — Eufrate ova rika izvire iz planinah Abo u Armenii, 
a izliva-se u persiansko more. Ako-se u današnjemu dnevu ne nahode svi ovi 
vrutci, koji u vrime Mojsesa davahu početak pomenutim četiri rikam, nije za¬ 
čudno, budući-se mnoge stvari oli primistile, oli stekle drugo obličje, oli 
posve ponestalo čića mnogih i strahovitih trešnjah, koje više putah u različitim 
vrimenim stresoše okrug zemaljski. 

15. Adam i Eva ne bihu stvoreni u perivoju dali vanka njega, i poslie 
u njega uvedeni; prvo, za da zapoznadu, da-jim ono razkošno pribivalište 
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16.1 za po vid'i-mu rekavši: jidi od 
svakoga stabla, koje-je u perivoju; 

17. Ali od stabla znaoja dobra 
i zla nemoj jisti, jere u tkoimu- 


drago dan budeš od njega jio umri- 
ti-ćeš doisto. 

18. Rečč uz to Jekova Bog: 
nije dobro za čovika, da-je on je- 


nije bilo dano čiča njihovoga naravskoga dostojan ja, dali po osobitoj blago- 
darnoj milosti božjoj; drugo, za-da-bi poslie, akobi-se svojemu Bogu iznevirili, 
a on-jih iz njega protirao, došli u pozuanje, da bihu iz njega protirani, za ovo 
što-se biahu učinili milosti božje nedostojni. Imaše Adam u ovomu perivoju sve 
što-mu služaše za razkošno življenje; hoft ništanemanje Bog, da on ne pro- 
vadja svoje vrime u dangubnosti, dali da-se zabavlja o gojenju istoga perivoja, 
i odtiranju zvirih, koje-bi mogle doći za ubataliti-ga, budući da ova zabava 
ne biaše sdružena s ikakvim trudom, dali-mu služaše za ugodno provodjenje 
vrimena. Rekavši pak Mojses, da Bog biaše uzeo Adama, i postavio- 
ga . . . hofi reći oli da-ga-je polak svojih anjelah poveo u perivoj, oli 
da-ga-je unutrnjim načinom ganuo, da otide on sam po sebi. 

16. Ukazavši Bog Adamu i Evi perivoj ukaz&-jim i sva stabla koja 
biahu puna voća, rekavši: ovo-je misto, u komu vi imate pribivati, ovo-je voće 
koje vi možete na vašu volju blagovati. 

17. Premda biaše Bog upisao u srdce Adama i Eve sve one zapovidi 
naravi, po kojima-bi oni pokazivali ljubav i štovje svojemu Bogu i stvoritelju, 
hoti-njim ništanemanje dati jednu izrečenu, očitu, i bistru zapovid, za s time 
postaviti na podkušanje njihovu virnost, i njihov posluh. Dopustivši-jim 
zato, da-se oni slobodno služe voćem svakoga stabla, koje biaše u perivoju, 
iznimi samo stablo znanja dobra i zla, i reće-jim: od ovoga samoga voća 
ne imate blagovati, inaćie vi-ćete u oni isti čas, u koi budete blagovali od 
njega, pritegnuti na-se pritešku nevolju, i nastati-ćete podložni smrti, jere 
nećete moć više blagovati od voća stabla života, koim-biste mogli odalečiti 
od vas onu smrt, koje-biste-se po neposluhu učinili krivci. Rič smrt, koju 
zapriti Bog našima prvoroditeljima znači i smrt tilesnu, i smrt duhovnu. 
Smrt tilesnu, jere u oni čas u koi-bi oni pristupili božju zapovid, imahu nastati 
podložni nemoći, pogibili smrti, smrti istoj, i razsutju puti; smrt duhovnu, 
jere pristupivši oni božju naredbu imahu izgubiti svoju pravednost, i milost 
božju, i tako nastati nedostojni vičnje slave, a krivci osudjenja na vičnje muke. 
Da ne-bude dakle Adam sagrišio on ne-bi bio igda umrao, dali-bi bio iz 
zemaljskoga razkošja prinesen u vičnju nebesku slavu. Ovako svi s. Otci. 
Smrt dakle kojoj-je nastao podložan i Adam i vas narod čovičanski nije na- 
slidba naravi, dali pedipsa griha: * po jednomu-je coviku ušao grih na svit 
a po grihu smrt, i tako-se-je smrt pružila na sve ljude, jere svi u njemu 
(Adamu) sagrisise govori Pavao u kn. k Rimn. V. 12. Isto ima i kn. 
Nudr. I. 13; II. 23, 24; i Sabor tridentinski u Razlož. VI. 

18. Rekavši Mojses gori I. 27, da Bog biaše stvorio čovika muško i 
žensko bez reći po tkoi-je način bila stvorena prva žena, govori to ovdi, gdi 
prinosi i uzrok, i način njezinoga stvorenja. Govori dakle: vidivši božan¬ 
stvena mudrost, da Adam, koga ona biaše stvorila, za-da-se od njega razplodi 
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dinosam; učinimo-mu pomoćnicu, 
koja-bi bila njemu slična. 

19. Biaše Jehova Bog učinio od 
zemlje svaku živinu polja, i svako 
letuče neba, i priveo-ih k Adamu, 
za da on izvidi kako-bi-ih nazvao, 
i tako-bi svaka duhatna živina imala 
ono ime, koje-bi-njoj dao Adam. 

20. 1 dadč Adam vlastito ime 
svakoj živini, i svakomu letučemu 
neba, i svima zvirima polja; ali- 


se nije našla za Adama ijedna 
pomoćnica, koja-bi bila njemu 
slična. 

21. I spusti Jehova Bog tvrdi 
san na Adama, koi zaspavši, uzč 
(Bog) jedno od njegovih re¬ 
bara , i njegovo misto napuni 
mesom. 

22. lučim Jehova Bog od onoga 
rebra, koje biaše uzeo od Adama, 
ženu, i privedč-ju k Adamu. 


čovičanski narod, nemogaše on to opraviti bez tkoje družbenice, koja-bi-mu 
bila slična, tojest, imala istu narav, ista ćutjenja, ista prignutja, koja imaše 
i Adam, i zato rečč: nije dobro, da-je čovik jedinosam, tojest, nemože Adam 
bez tkoje družbenice sebi slične odgovarati onoj svrbi, za koju-sam-ga stvo¬ 
rila, i zato-je triba da stvorim i ženu. 

19, 20. Stvorivši Bog peti i šesti dan svaku živinu bez dati ijednoj 
njezino ime, privedč-ju k Adamu, za da on kako njezin gospodar (1. 26), s 
onom mudrostju, koju-mu biaše dao Bog, nazove ime i svakoj živini, i svakoj 
ptici imajući obzir oli na njezinu narav, oli na njezin glas, oli na barvu vune, 
dlakah, i perja. Razvidivši dakle Adam svu privedenu živinu, i promislivši na 
njezine i unutrnje i izvanjske osobitosti, dadč svakoj ono ime, koje-mu-se 
činjaše najprikladnije; i tako nazvš lava *1? tojest razdiravac , bucaca 
tojest izrigavac , kamela tojest osvetljivac , gravrana tojest crnac , 
zmiju tojest zvizdljavica, grlicu tojest ogrljena i t. n. Meju svim ovim 
živinam, čihovu narav Adam biaše pomnjivo izvidio, ne biaše on našao ijednu, 
koja-bi mogla biti njegova pomoćnica i družbenica, jere ne biaše ijedna 
naravi slične njegovoj naravi, i tako ne imaše ni s kojom-bi prikladno općio, 
ni s kojom-bi izveo porod. BI zato Bog po niki način usilovan stvoriti ženu s ko¬ 
jom-bi Adam u družbi živio, i tako odgovarao onoj svrhi, za koju-je bio stvoren. 

21. Odlučivši Bog stvoriti ženu, koja-bi bila u naravi slična Adamu, od¬ 
luči stvoriti-ju od njegovoga rebra; i zato, učinivši da Adam zaspe, dignu jedno 
od njegovih rebara skupa s mesom, stvori od njega ženu, a misto dignutoga 
rebra napuni drugim rebrom i mesom (r. 22). U ovomu spavanju Adama 
nahodi s. Augustin različita otajstva, i govori: „spava Adam za da bude stvo¬ 
rena Eva; umire Krst za-da bude zastavljena Crkva. Spavajući Adam bila-je 
„od njegovoga boka stvorena Eva; umrivši Krst bihu probodjene njegove 
„prsi sulicom, za da iz njih proteku ona svetotajstva od kojih-bi bila slo- 
„žena Crkva. “ 

22. Stvorivši Bog od Adamove kosti i njegovoga mesa ženu, sbudi 
Adama i stavi-mu prid oči stvorenu ženu, za da vidi, je-li oli ne ono stvorenje 
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23. Reče tada Adam: ovo-je 
sada kost od mojih kostiuh, i meso 
od mojega mesa, i zato-če-se ona 
zvati mužakinja, jere-je bila uzeta 
od muža. 

24. Zato-če muž ostaviti svoga 


otca i svoju mater, i prilučiti-će-se 
svojoj ženi, i biti-če dvojica u 
jednoj piti. 

25. I biahu oboica, Adam, 
tojest, i njegova žena goli, i ne 
stidjahu-se. 


njegovoj naravi prikladno i slično. Ovo hoče redi besida, i privedi-ju 
k Adamu . 

23. Govori s. Augustin, da Adam u svojemu snu vidjaše i poznavaše 
sve, sto Bog činjaše od njegovoga tila. Dio dakle za ovi uzrok, a dio za ovo, 
što-je Adam razgledavši Evu, i izvidivši njezinu dud, uvirio-se, da-je Eva i 
s obzirom na podobnosti tilesne, i s obzirom na kriposti duhovne njemu posve 
slična, zavapi: ovo-je ona, koju nemogoh nadi meju svim živinam, ovo-je 
ooa, koja-je u naravi meni posve slična, budući njezine kosti uzete od mojih i 
njezino meso uzeto od mojega; ovo-je ona, koja-de biti moja pomodnica i 
moja družbenica. — Mužakinja ; hot\ Adam dati ime i svojoj ženi, i zato pro- 
mišljajudi na njezinu narav, i na način njezinoga stvorenja, rečč: ova-de-se 
žena zvati ntf** iša, tojest, mužakinja, bududi uzeta od muža, koi-se zove iš. 

24. Drže jedni toliko meju s. otcima, koliko meju tumačiteljima, da 
je ove riči izgovorio Adam. Drugi pak to zanikuju bududi da Adam ne imavši 
onda ikakav namišalj otca i matere, nemogaše-ih ni pomenuti; govore zato, 
da-je ove beside izrekao isti Mojses, koi-je s njima htio uvistiti sinove Israela, 
da ženidbeno sdruženje ima biti nerazstavljivo, i zato da muž neima oblast 
odaslati svoju ženu od sebe, jere-se takovo odaslanje opire naredbi božjoj i 
protivi zakonu naravi. Ali svakako ostaje istina, da ove riči prinosi Isus u Ev. 
po Mat. XIX. 5, 6, za dokazati, da-je zaveza ženidbe nerazdrišljiva, i da-ih on 
prinosi kako riči božje, izrekavši najposli okončanu sudbinu, što-je Bog 
sdruiio čovik neima razlučiti . Svrhu beside, muz-ie ostaviti .... vidi 
Ev. po Mat. XIX. S, 6. 

25. Za staviti prid oči kakvo biaše stanje Adama i Eve prie griha, 
tojest, kolika i kakva biaše njihova pravednost i priprostitost, govori Mojses, 
da oni biahu obadva goli, i da-se sasvimtime ne stidjaše jedan od drugoga, 
kako~se ne stidi ni malahno dite ni izprid istoga, ni izprid drugoga spola; 
i tako s drugima ričima hotl reći Mojses, da u njihovoj puti ne biaše ikakve 
nečiste požude, ijednoga bezrednoga poželenja, i tako da oni mogahu bez 
stiditi-se, držati odkrivena ona uda, koja posti griha htiše čiča srama pokriti. 
Opisnje zato s. Augustin srićno stanje Adama i Eve prie griha ovim besi- 
dam: „u perivoju življaše čovik onako kako htiaše, on-bo ne htiaše nego ono, 
„što-mu-je bilo od Boga naredjeno. On življaše uživajući onoga Boga, od 
„čihove dobrote biaše dobar i on. On življaše bez imati potribe od išta, i imaše 
„kripost živiti svejer u ovomu stanju. On imaše pripravnu i jistbinu za da ne-bi 
„ogladnio, i pitje za da ne-bi ožednio, i stablo života za-da-ga ne-bi starost 
„razstavila. On ne imaše u svojemu tilu ikakav početak razsutja, on u svojima 
„udima ne ćutjaše ikakvu dosadnost. Njemu ne zadavaše muku ni ikakva ne- 
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„moć iznutra, ni ikakva uvrida s dvora. On biase usvojoj puti posve zdrav, 
„a u svojemu duhu posve miran. Kako u perivoju ne biase ni vrućine ni stu- 
„deni tako ne biase ni u onomu, koi u njemu pribivaše, smetena dobra volja, 
„ni od ikakve požude ni od ikakvoga straha. On ne ćutjaše ni ikakvu zlovolj- 
„nost, ni tkoje bezredno veselje; svejerna radost shodjaše u njegovo srdce od 
„onoga Boga, prama kojemu on imaše goruću ljubav, koja izhodjaše iz čistoga 
„srdca, iz dobre duševnosti, i iz istinite vire. Ova-se dva družbenika ljubjahu 
„Ijubavju prićastnom, oni čuvahu skladno i svoju pamet i svoju put, i obslu- 
„ževahu zapovid božju bez ikakve mućnosti. Njima ne biase dosadna ni dan- 
„gubnost, ni poslovanje; san-jih ne pridobivaše igda, i zato oni hodjahu poći- 
„nuti onda kad htiahu." 
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Poglavje treće. 

Diavaopod obličjem zmije nagovara Evu, a Eva Adama da pristupe 
božju zapovid 1 — 7; ito oni učinivši, kori Bog i Adama i Evu 8 — 13, 
a proklinje zmiju 14 . Objavljuje zatim Bog, da-bi na svoje vrime porod 
ime »gnječio glavu diavlu 13. Odredivši Bog toliko Adamu koliko Evi 
osobite pedipse 16 — 19 , čini-ih izaći iz perivoja, u koi ne-bi oni ikada 
rise ušli 20 — 24. 


Redak 1. Ali zmija biaše naj¬ 
lukavija meju svim živinam na 
zemlji, koje biaše Jehova Bog uči¬ 
nio. Ova dakle reci ženi: zašto- 
vam-je Bog zabranio, da ne jidete 
od svakoga stabla perivoja? 

2. A žena-joj odgovori: mi 


možemo jisti od voća stabala, ko- 
ja-su u perivoju; 

3. Ali-nam-je Bog zapovidio, 
da od voća onoga stabla, koje-je 
usrid perivoja, ne-bismo jili baš 
ni taknuli-ga, za da poćemu ne- 
bismo umrli. 


1. Imajući Mojses odluku poviditi način, koim-je Eva bila navedena, 
da pristupi božju zapovid, pridstavlja najprie, da meju svim stvorenim živinam 
zmija biaše najlukavija; i tako daje poznati, da se diavao, hteći uložiti svu svoju 
bodobštinu za pritegnuti Evu na grih, biaše služio obličjem ove lukave 
živine za tako lasnie opraviti što biaše namislio. — Zasto-vam-je. ... Uzamši 
diavao obličje zmije za doć u razgovor s Evom ćini-joj najprie viditi, da-mu 
doji na srdcu čestitost i njezina i njezinoga muža, i zato-joj govori: je-li 
pak istina što ćujem, da-vam Bog, stvorivši-vas, i postavivši-vas u ovo raz- 
košno misto urešeno i nasadjeno voćkama svake vrsti, nije dopustio, da jidete 
od voća ovih stabala meju kojima pribivate? kako-se to može skladiti s dobro¬ 
tom božjom ? jeste-li pak vi dobro razumili što-vam je on rekao, i što-vam- 
je on htio zabraniti? pazite, da-se ne-biste u stvari od tolike tegoće privarili. 

Za dokazati pak, da pod obličjem zmije biaše skriven isti diavao, i da 
on po usta zmije govoraše s Evom, ne činimo potribito priniti druga svido- 
ćanstva, izvan onih, koja-nam daje isto s. pismo. Kn. Mudr. II. 24, govori, 
da-je ćića himbenosti diavla smrt došla na okrug zemaljski: a Isus u Ev. po 
iv. VIII. 44, s obzirom na ovi zgod govori, da-je diavao bio ubojica Ijudih još 
od početka; Pavao takojer u II. kn. k Korin. XI. 3, piše, da-se on boji, da 
kako zmija svojom lukavštinom biaše zamamila Evu , tako . . . .; od koje 
»nije Iv. u kn. Oćit. XII. 9, govori ovako, onaj veliki zmaj, ona stara zmija, 
koja-se zove diavao i sotona, koja mami vas svit . . . , a u XX. 2, da anjeo 
Mase uhvatio onoga zmaja, onu staru zmiju, koja-je diavao i sotona .... 
Po tkoi-je pak način diavao složio rici i beside u ustima zmije, nije naša 
dužnost iziskivati. 

2, 3. Tojest, ne, nije tako, kako ti misliš, odgovara Eva, dali-nam-je 
Bog dopustio, da jidemo voće tkojegamudrago stabla; samo-nam-je zabranio 
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4. A zmija rečć ženi: vi nećete 
umriti doisto. 

5. Dali Bog znade, da-će-se 
oni dan, u koi budete od njega 
blagovali, otvoriti vaše oci, i da- 
ćete vi nastati kako bogovi znajući 
dobro i zlo. 


6. I vidivši žena, da-je ono 
stablo dobro za jistbinu, lipo za 
vidjenje, i ugodno za biti raz¬ 
gledano, uze od njegovoga voća 
i blagova; dadć zatim i svo¬ 
jemu mužu, koi takojer bla- 
gova. 


jisti, napokom i dotaknuti voće onoga stabla, koje-je usrid perivoja usadjeno, 
i to ne za Urugo, nego za da ne-bismo umrli. Ne biaše Bog zabranio našima 
praotcima, da ne-bi oli gledali, oli taknuli voće onoga stabla, dali samo da 
ne-bi od njega okusili, ali Eva ovo nadostavlja za činit poznati zmiji, 
koliko-jim oštro biaše zapovidio Bog, da ne-bi od njega blagovali, i koliko- 
njim teška pedipsa visaše nad glavom ako-bi ovu zapovid privridili. Evo kako- 
je Eva, došavši u razgovor s napastnikom, bila uvedena u privaru, što-joj-se 
ne-bi bilo zgodilo, da bude odmah ubigla ono napastovanje i onu bližnu pri¬ 
godu. Ah da-bi neopaznost Eve služila za učiniti opazne nas, kad-smo od 
tkojega napastovanja naskoćeni! 

4. Nećete umriti; s ovom lažju išće diavao odalečiti od misli Eve 
ono što-ju držaše u strahu, za da ne-bi pristupila zapovid božju, jere opra¬ 
vivši to, biaše-mu lasnie navedsti-ju da jide, prikazavši-njoj sve one koristi, 
koje-bi-joj s jitjem onoga voća pristupile; i zato-joj oprto govori: ne viruj, 
da-biste zato umrli, jere kripost onoga voća nijo za vašu škodu dali za vašu 
korist. Nemoj-se dakle bojati ukinuti-ga i pojisti. Drže mnogi tumaćitelji da 
zmija, rekavši ove rici Evi, biaše ugrizla od istoga voća i pojila, za uviriti 
Evu, da nije smrtonosno. 

b. Kako Eva oli mogaše upitati, oli brž biaše i upitala: ako ovo voće 
nije u sebi otrovno, ni smrtonosno, zašto-nam-ga-je zabranio Bog? i zato da 
diavao išće prikazati-joj, da ako-je to Bog učinio, bio-je-na to naveden od 
želje uzdržati svoje vrhno gospodarstvo svrhu njih, i zato da-im-je zabranio 
jisti ono voće, za da oni ne-bi nastali njemu jednaki u znanju i u mudrosti, 
kako-su i u neumrlosti, budući da ono voće ima kripost otvoriti pamet i razum 
svim' onima, koji-ga blaguju, i udiliti-njim svakovrstno znanje, a navlastito 
razaznanje zla od dobra, laži od istine, i škode od koristi. Evo kako diavao 
poznajući mlohavost ženskoga spola daje viditi Evi, da-je ona s božjim za- 
branjenjem uhiljena od najplemenitije izvrstnosti, i zato, užgavši u njoj plamen 
znanjoželja i oholosti prignu-ju, da ona odluci ne hajati više za božju zapovid, 
dali ukinuti voće, pojisti-ga, i tako steći one osobitosti duha, koje-njoj Bog 
nehtiaše udiliti. „Da ne-bude nastala u pameti Eve želja svoje vlastite 
„oblasti, i oholi namišalj svoje izvrstnosti, ona ne-bi bila virovala zmiji, koja- 
„njoj prikaževaše, da-ih-je Bog od dobra i koristi uhilio; 4 * govori Augustin. 

6 . / vidivši žena , tojest namislivši, stavivši u glavu, da ono voće imaše 
biti posve plemenito, poćč-ga privrćati priko rukuh, gledati, i razgledati, i 
videći da-je s dvora lipo i rumeno, a misleći da u sebi neima biti otrovno, 
dali paćem mnogo koristno, ukinii-ga, stavi u usta i pojide. Od ostaloga pri^ 
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7. I otvoriše-se oči obajuh, i 
dositi vši-se oni da-su goli, svezaše 
liste smokvenice, i učiniše sebi 
pridstorke. 

8. I budući oni čuli glas Jekove 


Boga hodećega posli podne u ve¬ 
černja doba po perivoju, sakriše- 
se Adam i njegova žena izprid 
lica Jehove Boga vneju stabla 
perivoja. 


nismo, i ugodno za biti razgledano , jere htismo sliditi latinsko prinesenje, 
koje ima, et aspectu delectabUe, jere matično pismo ima iorw t 

tojest, pozeljivo za dostignuti znanje , kako mnogi tumačitelji priniše, jere-je 
ovo posve prikladno onomu razgovoru, koga-je učinio diavao s Evom, i u 
kojemu-njoj biaše obećao, da bi ona, blagovavši ono voće, 9tekla poznanje 
zla i dobra. — Dadk zatime i muzu; okusivši Eva i proguravši zabranjeno 
voće, i neuzćutivši u sebi ikakvu bolest potrča k mužu, povidl-mu razgovor 
učinjen sa zmijom, povid\-mu takojer kako ona biase ukinula i pojila od voća 
onoga stabla bez podniti zato ikakvu škodu u tilu, i nagovorl-ga da-bi i on 
bez ikakvoga straha blagovao; i tako, davši-mu od onoga voća, koje biase za 
tu svrhu đonila, on pristade njezinomu nagovoru, pojidč od onoga voća i 
pristupi božju zapovid isto kako i ona. 

7. Rekavši Mojses u r. 25 pridnjega pogl. da Adam i Eva biahu posve 
goli, i da-se sasvimtime ne stidjahu, a povidivši sada ovdi, da-se njima, po- 
jivši zabranjeno voće, biahu otvorile oči, i da-se oni biahu dositili, da-su goli, 
da-se zato biahu počeli stiditi, hoft s time reći, da Adam i Eva čim biahu 
u staoju pravednosti, ne imahu uzroka stiditi-se od svoje goloće, jere njihovo 
puteno hotinje, njihove tilesne požude biahu vladane, redjene, i upravljane 
od hotinja duha, komu biahu u sve i posve podložne i poslušne; i zato oni 
niti ćutjahu, niti željahu nego ono, što razum sudjaše da-je dobro; a da sada 
posli griha ono podložanstvo biaše nastalo prikovratjeno, i oni posluh izneviren; 
da-se požude tilesne biahu podigle i uzbunile protiva duhu i protiva razumu, 
i da, izgubivši oni onu svetinju i onu pravednost, koju imahu pric griha, biaše 
nastalo njihovo slobodno hotinje oslabjeno, omlohavjeno, i prikoredjeno; 
i zato, da njihova putenost biaše počela ćutiti-se podžežena od tilesnih 
nasladah, a njihov-se razum i pamet počeli stiditi; ovako s. Augustin. 
Kako Adam i Eva s jedne strane nemogahu udaviti ono podžeženje 
puti, koje-se biaše u njima javilo, a s druge strane nemogući odoliti onomu 
sramu, koi-se u isto vrime biaše u njima očitovao čića njihove goloće, zato-se, 
neimajući odiće kojom-bi-se pokrili, pokriše listjem smokvenice, koja-se 
blizu njih nahodjaše. Tkoja-je bila ova smokvenica čihovo listje mogaše 
pokriti sram Adama i Eve sprida i straga, nije za iziskivati, prvo jere nije do¬ 
kazano, a baš ni rečeno, da oni biahu rečenim listjem pokrili vas život sprida 
i straga, drugo jere-je svakomu poznano, da-je u istočnim stranam listje sviuh 
stabala, i po razlogu i smokvenice mnogo veće nego-je u našim stranam, bez 
isto reći od one vrsti smokvenice, koju naravoslovci zovu musa paradi - 
siaca, i koja ima listje dugo 11 nogah, a široko 2 noge. 

8 . Triba-je reći, da se Bog prikaživaše Adamu i Evi još i prie čim 
biahu u stanju pravednosti, i to u popodnevnomu vrimenu, kada, tojest, poči- 
maše puhati hladno vitarce od strane sivero-zapada. Čuvši dakle sada Adam 
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9. I zazva Jekova Bog Adama, 
ireee-mu: gdi-si? 

10. Koi odgovori: čuo-sam tvoj 
glas u perivoju, i budući gd pri- 
strašio-sam-se, i sakrio-sam-se. 


11. A on-mu rečć: a tko-te-je 
oznanio, da-si gd ? ako ne, jere si 
od onoga stabla, od koga-ti biah 
zapovidio da ne blaguješ, bla¬ 
govao ? 


i Eva šuškanje u perivoju dositise-se, da-je to Bog, koi grede k njima. Ali 
kako-ih njihova dušogrižnja i osvadjevaše kako krivce neposluha prama božjoj 
zapovidi, i osudjevaše kako dostojne teške pedipse, tako-se oni, namisto izađi 
prama Bogu kako Ijubeznivomu otcu, sakriše izprid njega kako izprid oštroga 
sudca, i uvriše-se ondi gdi grm biaše najgustji, za-da-ih ne-bi Bog u onomu 
stanju vidio. Za lasnije iztumaćenje i ovoga, i različitih drugih mistah 
s. pisma koristno-je oznaniti, da istokostranci razdiljevahu svitli dan u šest 
dllah, kojih prvi zvahu bila zora , drugi jutro , oliti izhod sunca , treći vrućinu 
dneva (doli XVIII, 1), četvrti podne , peti vitar dneva , a šesti večer* 
oliti zahod suncu. Rekavši dakle Mojses, da Jehova Bog biaše došao u pe¬ 
rivoj u vrime zvano oi*n tojest, vitar dneva , hott redi u večernja doba , 
kako i prinismo, jere u ova doba poćimlje puhati i u onima kako i u našima 
mistima vitar sa strane sivero-zapada, koi ohladjuje vruđinu dneva, i koga 
općeno zovemo maestrale . 

9. Znaše Bog gdi-je Adam. Ako-ga dakle zove i pita: gdi-si? ćini to 
ne za drugo nego za dođi s njime u razgovor, i tako navedsti-ga, da zapoznade 
sam po sebi i ispovidi svoj grih. Rekavši-mu dakle: gdi-si? b\ koliko redi: 
zašto-se kriješ izprid mene? zašto bižiš izprid lica tvojega Boga, koi-te-je 
s tolikima milostima nadario? što-ti-se-je zgodilo? što-si učinio? gdi-je tvoj 
prvašnji slobod, gdi vedrina tvojega ćela, gdi veselo tvoje lice, koim-si prie 
dohadjao srititi-me? ako-se dutiš obteškan od tkoje nevolje, koju-si može 
biti ti sam po sebi na-se navukao, tko-te drugi može oblakšati izvan mene, 
koi-sam tvoj milostivi Bog? zašto-se dakle strašiš, zašto-se kriješ? 

10. Budući go; biahu Adam i Eva pokrili samo svoj sram, a ostala- 
njim uda biahu posve gola, i zato Adam odgovara: budući go stidim-se 
izaći i dođi prid tvoje lice. S ovim odgovorom Adam ne ispovida svoj grih 
kako imaše učiniti, niti moli milostivoga Boga, da-mu prosti onu pedipsu, 
koje-se biaše učinio krivac, dali samo prinosi uzrok ćida koga-se biaše sakrio, 
što-ga nemogaše opravdati, jere biaše i prie gd, baš i goliji nego sada bez 
da-se biaše zato ni stidio, ni krio. 

11. Kako grih ustrašuje duševnost tako i zaslipjuje pamet. Adam 
budući privridio božju zapovid imaše pokorno ispoviditi svoj grih, na-što 
iskaše navesti-ga isti Bog. Ne budući on to učinio na prvo pitanje, gdi-si? 
išde Bog navesti-ga da zapoznade i ispovidi svoju zloću s drugim Ijubeznivhn 
pitanjem: a tko-ti-je rekao, da-si g6? tojest, kako-si istom sada došao u 
poznanje tvoje goloće? ni-si-li bio gd i prie? tko-ti-je otvorio razum, da-se 
sada stidiš od onoga, od ćesa-se nisi ikada prie stidio? jeda-li-si po nesriđi 
pružio ruku na voće stabla znanja dobra i zla, i tako, pristupivši zapovid tvo¬ 
jega stvoritelja, tvojega dobroćinca, tvojega Boga, došao u poznanje one ne¬ 
volje, u koju-te-je tvoj grih oborio? jeda-li-ti nije bilo dosta sve vođe 
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12.1 odgovori Adam: žena,koju- 
si-mi ti dao za družbenicu, ona-mi- 
je dala od onog stabla, i ja pojidoh. 

13. Reče tadaJehova Bog ženi : 
zasto-si to učinila ? koja odgovori: 
zmija-me-je privarila, i ja pojidoh. 


14. I reci Jehova Bog zmiji: 
budući ti to učinila biti-ćeš pro¬ 
kleta meju svom živinom, i svom 
zemaljskom životinom; ti-ćes lizti 
trbušimice, i jisti-ćeš prah sve 
dneve tvojega življenja. 


perivoja da-si htio ukinuti i okusiti i ono. koje-ti biah jedino zabranio? 
tkoja-ti-je korist pristupila s privridjenjem moje zapovidi? ni-sam-li-ti rekao 
da-biš okusivši ovo voće privukao na-se svakovrstnu nevolju? ni-sam-li-ti 
zapritio istu smrt. ako-biš ono voće pojio. za tako navesti-te da-mi budeš viran 
barem ćića straha pedipse? 

12. Posli tolikog upitanja Adam ispovida svoj grih, ali u isto vrime 
išće svratiti jedan dio svojega griha na ženu, a drugi na istoga Boga: i zato 
hoti reći: ja privridih tvoju zapovid, istina je; ali znaj, da ja to po meni ne- 
bih bio učinio. Ova-je žena, koju si-mi ti dao za družbenicu. uzročnica mojega 
neposluha; ona-jeprva okusila ono voće, ona-ga-je zatime ukinula za doniti-ga 
meni, ona mi-ga-je baš i đonila, i rekavši-mi, da ona ne biaše uzćutila ikakvu 
bolest prignula-je i mene, da okusim, i tako pojidoh. Evo kako Adam išće 
ogovoriti-se, i tako iz duboke jame upada u još dubju, jere s nevirnosti pri¬ 
hodi na oholost i oprtu uvridu, hteći dokazati, da-je on u svojemu grihu 
bezgrišan. Da ne-bude Adam iskao ogovoriti-se , ne-bi bio iz perivoja izti- 
ran 9 govori Augustin. 

13. Kako Adam biaše svoju krivinu bacio na ženu, tako žena od svo¬ 
jega griha okrivljuje zmiju, i time čini viditi, da ona u svojoj prostitosti 
ne-bi bila ikada božju zapovid pristupila, da-ju ne-bude ono lukavo živinće 
pri varilo; i tako osvadja po niki način istoga Boga kako dionika njezinoga 
griha, budući on dao zmiji onu lukavštinu, kojom-ju ona biaše navela, da 
privridi božju zapovid. 

14. Nahodeći-se jošće diavao u onoj zmiji obratja Bog k njoj svoju 
besidu, i pedipsaje i zmiju kako orudje, koim se biaše služio diavao, i diavla, 
koi-se biaše skrio pod obličje one zmije, za privariti Evu. Govori dakle zmiji: 
budući ti služila diavlu za orudje biti-ćeš prokleta meju svom živinom, tojest, 
biti-ćeš gadna, mrzka, i strahovita ne samo ljudima, dali jošće svoj živin 
navlastito ćića tvoje otrovi. Govori zatime diavlu, a ti budući naveo Evu dai 
pristupi moju zapovid, biti-ćeš proklet i ti, tojest, ti-ćeš biti svemu narodu 
čovićanskomu strahovit, jere-ćeš-se ti s tvoim napastovanjem ulagati za obo- 
riti-ih u svakojaku duhovnu nevolju. — Lizti-ćeš trbušimice , ova-su rečena 
samoj zmiji kako orudju diavla, s kojima ričima hott reći Bog, da-će zmija 
ostati u rike u svojemu malosrićnomu stanju, da-ju njezina nevolja neće ikada 
minuti, da-će ona sve vrime svojega života lizti na svojemu drobu po spiletinam 
i škrapam, i da-će ona svejer jisti travu i voće koje-je prikriveno prahom. 
Premda ova pedipsa nije na prvi očigled od velike tegoće, jere zmija i prie, 
nego biaše služila diavlu za orudje, lizaše trbušimice, i jidjaše stvari napra- 
iene. i premda ova pedipsa služi veće za muku ljudih nego zmije, budući 
njezina gadnost njima mrzka, i njezina otrov njima škodonosna, ništanemanje 
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15. Ja-cu staviti nepriateljstvo 
meju tobom, i meju ženom, meju 
tvoim, i meju njezinim simenom; 


ona-će satrti tebi glavu, a ti-ceš 
iskat ujisti nju za petu. 


ako pomislimo i na prigodu u kojoj, i na svrhu za koju bi dana ova pedipsa, 
naći-ćemo, da-je ona od velike tegoće, jere služi svemu narodu covičanskomu 
za vikovitu opomenu, da-je prvi čovik navukao i na-se i na vas ljudski narod 
najveću nevolju pristupivši zapovid božju, i da-ju-je pristupio pristavši napa¬ 
stovanju diavla, koi-se za tu svrhu biaše pod obličje ovoga gada skrio. Videći 
dakle Adam i Eva u tkojemudrago vrime zmiju, imahu-se spomenuti, po tkoi 
način bihu polak nje navedeni na grih, mogahu pokajati-se, pokoriti-se, i uči- 
niti-se dostojni, da-se Bog na njih smiluje, i da-jim prosti i grih i vikovićnju 
pedipsu. Videći zmiju svi ostali ljudi imadu prigodu i uzrok spomenuti-se i 
oni, da Adam i Eva napastovani od diavla pod obličjem one gadeline biahu 
učinili oni priteški grih, čihovu pedipsu nosi vas narod čovičanski. Služi-jim 
u isto vrime i za opomenu, da-je grih mnogo mrzak Bogu, kad-ga-je on 
pedipsao ne samo u onomu razumnomu kipu, koi-ga-je učinio, dali jošće u 
onomu nerazumnomu bistvu, polak koga-je bio učinjen; da-se diavao služi 
svakim posridkom za navesti na grih sinove Adama, i zato da svaki čovik 
ima živiti s mnogom opaznostju, i opirati-se jakodusno svakomu napastovanju 
za ne sagrišiti igda. 

15. U ovom redku po mnenju sviuh otaca nahodi-se najprva blagovist, 
7tpuTe'jocyyehov 9 s kojom Bog obećaje čovičanskomu narodu, koga Adam biase 
8 voim grihom oborio u nevolju, odkupitelja, koi-bi-se rodio od 9imena one 
iste žene, koju diavao biase naveo na grih. Govoreći dakle Bog i ovdi skupa 
i sa zmijom i s diavlom, koi biase u zmiji, znaj, govori, o zmijo, da-ću ja 
učiniti, da-se odsle svaki čovik, koi-bi-te oli našao oli susritio na putu, uzćuti 
potaknut od svoje naravi ugaziti tebi nogom na glavu, za usmrtiti-te, a da-ćeš 
ti iskati svaki način za ujisti-ga za petu noge, kojom-je on na te ugazio. 
Znaj takojer i ti o diavle, da-će odsle nastati meju tvoim kraljevstvom, i meju 
kraljevstvom božjim najveća protivnost, i zato da-će sime one žene, koju-si ti 
naveo na grih, tojest Mesia sin božji, koi-će saći s neba na zemlju, uzeti put 
u utrobi Divice, roditi-se od nje, i umriti za odkupljenje ljudskoga naroda, 
satrti tebi glavu, uništiti tvoju moć, prognati-te izmeju ljudskoga naroda, i 
tako osloboditi vas narod čovičanski od onoga nemiloga, i usilnoga sužanjstva, 
u koje-je on po grihu upao. Ti s drug*e strane nećeš pristat napastovati ljude, 
i navoditi-ih na grih, za tako oteti Mešii jedan dio onih, koje on bude odkupio, 
i tako uzrokovati-mu škodu u onomu čovičanstvu, za koje-će on proliti svoju 
krv. Ovo-je tumačenje posve skladno matičnom pismu, koje ima • • • 

n nnto • • • jnn a^n] pp} pa, tojest, jaču staviti nepriateljstvo 
meju tobom i meju ženom, meju tvoim simenom, i meju njezinim simenom 
on-će satrti tebi glavu, a ti-ćes iskat ujisti njega za petu ; odkud-se vidi, da-se 
za imena mušk. sp. on, i u njemu imadu razumiti od imena P3] sime, koje-je 
takojer mušk. sp. (a ne od imena koje-je žensk. sp.), kojega-je spola i 
dilorić i zato da Bog govori od sina žene a ne od žene iste, i za ovi uzrok 
ima i grčki tumačitelj oturog aov reptaei xe<pa\r)v. Ima sasvimtime latinsko pri- 
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16. Recž zatim ženi: ja-ću 
uzmnožati bolesti tvoje prisobnosti, 
ti-ćeš s bolestju radjati sinove; 
ti-ćeš biti pod oblastjn tvojega 
maza, i on-će tebi gospodovati. 

17. Reci zatime Adamu: bu¬ 
daci ti poslušao glas tvoje žene, i 


blagovao od stabla, od koga-ti biah 
zapovidio da ne blaguješ, prokleta 
zemlja u tvojemu poslovanju; ti-ćeš 
u mnogomu trudu blagovati od nje 
sve vrime tvojega života. 

18. Ona-će-ti izbaciti dračje i 
ošljebad, i ti-ćeš jisti zelje polja. 


oesenje ipsa conteret caputtuum, odkud-se vidi, da-je on namisto štiti 
on štio *'? ona . Ovu neizvrstnost, koja-se u svima prinesenjima ne nahodi 
(ispovidaju i Augustin, i Ciprian, i Luka iz Bruges, da oni najdoše prineseno 
ipsum a ne ipsaj 9 sveta Crkva nije našla potribito ponapraviti, jere-se može 
bez ikakve mućnosti razumiti, ona-će (žena) potok svojega simena satrti 
tebi glavu, kako razumiše i iztumaćiše mnogi s. Otci. Evo kako Bog ganut 
od svojega railosrdja u isto vrime, u koje kako sudac pedipsaje grih Adama, 
obećaje kako milostivi otac narodu ćovičanskomu onoga, koi-biponapravio škode 
uzrokovane od Adamovoga neposluha, i otvorio ljudima vrata k vićnjoj slavi, 
koja biaše Adam svoim grihom zatvorio. 

16. Ti-ćeš, o ženo, i nositi tvoje brime, i radjati s velikom mukom i 
bolestju; ti-ćeš odliš toga izgubiti tvoj slobod, jere-ćeš biti podložna oblasti 
tvojega muža, koi-će zato biti tvoj gospodar. Da ne-bude dakle žena sagri- 
fila bila-bi ona i nosila i radjala bez bolesti, jere nije virovatno, da-je Bog 
htio, da se ćovik u stanju pravednosti ima ploditi s mukom i bolestju svoje 
matere. Muke dakle i bolesti s kojima-je sdružena i prisobnost i rodjenje od 
strane matere nije naslidba naravi, dali pedipsa za grih. Po isti način, da žena 
ue-bude sagrišila ona-bi bila živila s mužem u najlipšemu skladu, meju njima 
ne-bi bila ijedna razlikost oblasti, jere ćovik nije gospodar žene po pravi naravi, 
dali po grihu, koga-je učinila žena, govori Augustin , koi nadostavlja, da-je 
triba da muž uzdržaje svoje gospodarstvo svrhu žene, a žena da slidi biti 
podložna mužu, za-da-se narav još više ne izopači, a grih ne uzreste još veći. 

17. Ti-si o Adame, govori Bog, imao moju zapovid, koja-ti imaše ležati 

na srdcu mnogo veće nego nagovor žene. Ti dakle pristavši nagovoru žene, 
ipotlaćivši moju zapovid, ućinio-si priteški i priružni grih odmetnutja. Znaj 
dakle, da-će, za pedipsu tvojega griha, ćića koga-si nastao podložan smrti, i 
svakoj nevolji, ona ista zemlja, koju-ćeš ti s mnogim trudom mekotiti, biti 
ćića tebe mnogo manje plodonosna, nego-bi bila, da budeš ostao u pra¬ 
vednosti. Bio-biš-ju mekotio i onda, ali bez truda, i samo za ugodno provo- 
djenje vrimena, i ona-bi-ti bila podavala svakovrstni plod u najlipšoj obilnosti; 
a sada-ćeš u njoj truditi s velikim znojem i tvoj znoj neće biti nego malim 
plodom naplatjen. — U tvojemu poslovanju , ovako iz latinskoga; matično 
pismo ima tojest, ciča tebe , ali razumak ostaje svejer jedan isti, tojest, 

ti-ćeš truditi mnogo u zemlji, a ona-će-ti davati odveć mali plod za ovo, 
što-si ti zapovid božju potlaćio, i time-je sva narav izgubila svoju izvrstnost. 

18. U stanju tvoje pravednosti bila-bi-ti zemlja pronikla dobrim i 
slatkim zeljem i bez mekotiti-ju, a sada, ako-ju pustiš u ledini ona-ti neće 
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19. Ti-ćeš u znoju tvojega lica 
jisti kruh dokle-se povratiš u onu 
zemlju, od koje-si bio uzet; ti—bo¬ 
si prah, i ti-ćeš-se u prah povratiti. 

20. I nazva Adam ime svojoj 
ženi Eva, za ovo, što-bi ona bila 
mati sviuh živućih. 

21. I ućini Jehova Bog Adamu 


i njegovoj ženi haljke od kožah, i 
obuće-ih. 

22. I reće: evo-je Adam nastao 
kako jedan od nas znadući dobro 
i zlo. Sada dakle, za-da on ne-bi 
pružio svoju ruku, i uzeo takojer 
od stabla života, i pojio, i živio u 
vike. % 


izbaciti nego kupinu, trnje, draćje, ošljebad i svaku drugu zlu travu. — Ti-ćes 
jisti zelje , u stanju pravednosti bio-biš živio u perivoju, i blagovao svakovrstno 
plemenito voće, a sada-ćeš, protiran iz njega, biti usilovan jisti zelje, koje 
reste po polju, da ne pogineš od glada. 

19. Ponavlja ono, što biaše rekao gori u r. 17, da-će, tojest, Adam 
mnogim trudom i znojem dobivati onu hranu (kruh ovdi znaci sve ono, što 
služi ćoviku da može priživiti), koju-bi u stanju pravednosti imao bez ijedne 
muke. Ti-bosi prah , sva ova ne dokažuju drugo, nego da-je ćovik po grihu 
nastao podložan smrti, i zato da-će njegovo tilo (koje-bi bilo u stanju praved¬ 
nosti prineseno skupa s dušom iz zemaljskoga raja u nebesku vićnju slavu) 
biti posli smrti ukopano u zemlju, u kojoj-će-se razpadsti, izagnjiti, i obratiti- 
se u prah. 

20. Eva , matić. pis. ima Hava , tojest, dajuća život . Dade Adam ovo 
ime svojoj ženi jere on znaše da-će se od njega i od nje naroditi narod 
ćovićanski. 

21. Učini .... obucč-ih , tojest, dadć-jim um, uvistl-ih, kako-bi 
mogli klati živinu, odirati njezinu kožu, i s njom-se pokrivati i tako Štititi—se 
zimi od studeni, i liti od žesćine sunca. Evo kako se Bog, vidivši nevoljno 
stanje Adama i Eve, ganu na milinje, i zato, videći-ih sjedne strane zastidjene 
i zasramjene ćića svoje goloće, a s druge strane izgubjene, neznadući kako-bi 
pokrili svoje tilo, listje-bo smokvenice i tkojemudrago drugo listje ne mogase- 
jim služiti za odiću, odluci kako milostiva mati priteći njihovim potribam, i 
naućl-ih, kako-bi oniskožam toliko pitome koliko divje živine zaodivali svoje 
tilo, i tako neimali više uzroka stiditi-se ćića svoje goloće. 

22. Hoće jedni, da-se ovdi Bog podruguje s Adamom i s Evom, tojest, 
da Bog otac, imajući obzir na ono, što diavao biaše obećao Evi, govori sinu, 
i duhu svetomu: evo-su Adam i Eva nastali nami jednaki u znanju, evo-su 
oni stekli ono nedospiveno znanje, koje-su želili; moglo-bi-se dati, da sada 
zažele nastati nami jednaki i u neumrlosti, i zato da ukinu voće stabla života, 
i pojidu-ga. Za ukloniti-ih dakle od ove prigode protirajmo-ih iz perivoja. 
Drže drugi, da Bog nije ovo rekao za podrugati-se s našima praotcima, 
dali za priniti razlog, ćića kojega biaše odlučio protirati-ih iz perivoja, i 
govore da Bog hotl reći: pokle-se-je Adam usudio učiniti jedno bezočno 
smionstvo, pokle-je, tojest, on okusio od stabla znanja dobra i zla, za štedi 
sveznanje jednako božjemu sveznanju, uklonimo-ga odovle, za da-se ne-bi 
poćemu usudio pružiti ruku i na voće života, za nastati, kako-sc njemu ćini. 
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23. I iztira-ga Jehova Bog iz 
perivoja razkošnosti, za da mekoti 
zemlju, od koje-je bio uzet. 

24. I tako protiravši Adama na 


dvor postavi prid perivoj razkoš¬ 
nosti Kerubina sa sjajnim ognjevi- 
tira mačem, za da čuva oni pdt, 
koi vodi k stablu života. 


jednak Bogu i u neumrlosti. Treći (mnogo prikladnije) govore, da-je Bog 
ovim dilom htio skratiti Adamu i Evi onu nevolju, u koju biahu upali, i zato 
da on ganut od milinja, razloži ovako: evo, kako-su Adam i Eva, namislivši 
nastati nami jednaki u znanju, upali u tešku nezgodu, koja-ib neće za života 
minuti. Ako-ih jošće ostavimo u perivoju stvar-je naravna, da-će oni ukinuti 
i od voća života, i tako produljiti i vrime svojega življenja, i svoju nevolju 
za mnogo i mnogo godištah. Bolje-je dakle, da-ih odalečimo od ove prigode, 
i tako opravimo da njihova tilesna nevolja dospije koliko prie. Ruperto hteći 
izbistriti ovo mnenje, koje-je Zlatoustnika , govori ovako: w pokle-je čovik 
* nastao nevoljan neka bude i vrimenit, i tako neka ne-bude sličan ni Bogu ni 
„diavlu. Đog-je vikovičan i blažen; njegovo-je blaženstvo vikovično, a njego- 
„va-je vikovičnost blažena. Jedno je od ovih, tojest, blaženstvo, izgubio diavao, 
„ali nije izgubio vikovičnost, i zato-je njegova nevolja vikovična, a njegova-je 
„vikovičnost nevoljna. Prostimo, govori Bog, čoviku, i učinimo da, kako-je on 
„izgubio blaženstvo, tako izgubi i vikovičnost nevolje, za da ne-bude ni u 
„jednoj ni u drugoj stvari jednak nami. Vikovično je naše blaženstvo a bla- 
„žena-je naša vikovičnost: neka dakle vrimenita bude njegova nevolja kad-je 
„nevoljna njegova vrimenitost. Onda pak, kad on bude stekao blaženstvo biti-će- 
„mu opeta dana i vikovičnost, i tako-će nastati vikovično blažen*. 

23. Protiravši Bog Adama iz perivoja dade-mu oblast otići kamo-bi 
htio, i živiti gdi-bi htio mekoteći velikim trudom zemlju, za iz nje izvadjati 
ako i brižnu svoju hranu. 

24. Kerubini-su prijaki duhovi neba, koji služe oko pristolja Jehove, 
kako-ih opisuju mnogi pisaoci knjigah s. pisma, a navlastito Ezekiel u pog. I. 
i X., i Ivan u kn. Očit. I. Je-li pak ovdi Mojses htio reći, da-je Bog postavio 
tkoga od ovih blaženih duhova za-da čuva ulazište u perivoj, oli htio pod nazo¬ 
rom kerubinab'\\vL\W tkoju oli naravnu oli svrhunaravnu jakost, koja-bi odbila sve, 
koji-bi htili ući u perivoj, nemože-se okončano razsuditi, jere-su tumačitelji 
ovoga redka toliko meju sobom neskladni, da-se nezna, tkoi-je od njih pogodio 
u istinu. Mnenje onih, koji čine, da ovi kerubin s iztegnutim ognjevitim sjaj¬ 
nim mačem biliži grmljavinu i šivanje munjah, koje imahu odbiti svakoga od 
nlazišta u perivoj, nije bez temelja, jere-je zlagodina opisana i u kn. Ezekijela 
pod obličjem kerubinah. 
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Poglade četvrto. 


Adam radja Katna i Abela i, 2; Kain-je usmrtivši brata Abela pedipsan 
od Boga 3 — 17; poslidnici Kaina 18 — 24; Adam radja Seta, a ovi 


Enoia 2S. 


Redak 1. I poznadč Adam Evu 
svoju ženu, koja začč, i rodi 
Kaina, i rečč: stekla-sam čovika 
po Bogu. 

2. I rodi opeta Abela njego¬ 


voga brata. Abel biaše pastir ova¬ 
ca, a Kain težačitelj polja. 

3. I zgodi-se nakon mnogo da- 
nah, da Kain prikaza Bogu prida- 
vak od plodova zemlje. 


1. Poznati ženu, hode redi u s. pismu općiti 8 njome muztveno. Htedi 
Mojses poviditi, kako-se-je od Adama složio narod čovičanski počimlje od 
njegovoga prvoga sina Kaina, komu ista Eva biaše postavila ovo ime, koje znači 
imanje , stečenje, da time proispovidi, da-je ona ovoga sina stekla po božjoj 
milosti. 

2. Abel (habel, hebel) znači izpraznost , taštinu , nestavnost . Zašto-je 
Abelu bilo dano ovo ime, nezna-se. — Pastir , težačitelj; čovik imaše živiti od 
ploda zemlje i životine (I. 28, 29). Biaše dakle i prikladno i potribito, da-se 
ova dva brata zabavljaju i o paši živine, i otežačenju polja za tako izvadjati čim- 
bi oni i sebe i svoje obitili hranili. Da pak f#* znači ne samo ovce, kako ima 
latin. prin. dali jošde i svaku drugu pitomu životinu, koja-je čoviku i potri- 
bita i koristna, nije triba opomenuti. 

3. Besidu, nakon mnogo danah , oli posli svrhe danah kako-je u matič¬ 
nomu pismu, tumače niki, posli mnogo misecah, a niki, nakon godišta, tojest, 
na svrhi godišta, vrime u koje-se jurve biaše okotila živina, i u koje bihu 
jurve sakupljeni svi plodovi zemlje. Biaše prikazao Bogu i Kain dio onih plo¬ 
dova, koje biaše sakupio, i Abel dio one životine, koja-mu-se biaše uzmnožala 
za pokazati Bogu svoju harnost, i dužbeno štovje. Izpituju ovdi niki bogo- 
slovci, jesu-li to učinili Kain i Abel sami po sebi, oli po božjoj naredbi? Kojima 
odgovaraju jedni, da ovi način bogoštovja biahu iznašli naši praotci sami po 
sebi, i da oni prikažujući dio plodova zemlje, i plodova živine htiše proispoviditi, 
da oni zapoznaju Boga za stvoritelja i gospodara sviuh stvarih. Drugi paka 
odgovaraju, da naši praotci nisu mogli toliko visoko uspeti svoju misal, i zato, 
da-je Bog isti naredio čoviku, da-mu prikažuje i dio plodova zemlje i dio živine 
na posvetilište, za da on tako s jedne strane zapoznaje Boga za svoga oblo- 
vitoga gospodara, a s druge strane ispovida, da-je on čiča svojih grihov krivac 
smrti, i da-se uzmoli, da usilna smrt one živine, koju on prikažuje na sve- 
žganje, i prolitje njezine krvi, bude priatna namisto njegove smrti, i prolitja 
njegove krvi. 
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4. Prikaza takojer i Abel od 
pnrorodjenih svojega stada i od 
njihovoga tustila. I pogleda Bog 
na Abela i na njegovo prikazanje. 

5. Ali na Kaina i na njegovo pri¬ 
kazanje ne pogleda. I razljuti-se 
Kain mnogo, i njegovo-se lice obisi 
nizdol. 

6.1 reč£ Bog Kainu: zašto-si-se 


razljutio? zašto-se-je razvisiloniz¬ 
dol tvoje lice? 

7. Nije-li tako, da-ćeš, ako bu¬ 
deš dilovao dobro, primiti (nada - 
renje), ako pak budeš dilovao zlo 
grih-će biti odmah prid vratima? 
Njegova-će nagloželjnost biti pod 
tvojom oblastju, i ti—njoj imaš go- 
spodovati. 


4. Odprvorodjenih ... tustila , tojest, od najtustijih meju prvorodjenima, 
i zato prikazalište AbeJa budući bilo u sebi plemenito i s pravednim i čistim 
srdcem prikazano, bilo-je ugodno Bogu (kn. k Judeim XI. 4), što-je Bog dao 
očito poznati, spustivši s neba oganj, za da izžeže žertvu od Abela prikazanu, 
i blagoslovivši njegovo stado prilipim napridkom; ovako Jeronim, Cirilo, 
Zlatoustnik, Teofilakto, i mnogi drugi. 

5. Bog nije očitovao svoju ugodnost za posvetilište Kaina ne budući 
ni spustio oganj s neba za da izžeže njegovu žertvu, ni blagoslovio njegove 
trude u plodima zemlje, i to za dva uzroka: prvo, jere Kain nebiaše prikazao 
najbolje voće, kako iziskivaše njegovo podložanstvo prama Bogu, i božje veli¬ 
čanstvo; drugo, jere i ono, što biaše prikazao biaše prikazao bez svakoga 
bogoljubstva. Dositivši-se dakle Kain, da njegovo prikazanje ne biaše bilo 
priato Bogu kako biaše bilo priato prikazanje Abela, nehtl iskati uzrok ove 
razlikosti oli u žertvi koju, oli u srdcu, s koim biaše prikazao svoje plodove, i 
tako ponapraviti beteg gdigodir-bi-ga našao, dali-se razljuti budući-ga pod¬ 
legla nenavidost protiva Abel u, i zato ublidivši od jida, i obisivši glavu k 
zemlji poče misliti, kako-bi Abela, koi-mu biaše drača u oku, usmrtio. 

6. 7. Ako budeš dilovao dobro . , .. gospodovati; ovako iz latinskoga. 
Matično pismo ima ovako: ako budešdilovao dobro drzati-ćes glavu uzgor; 
ako pak budeš dilovao zlo , grih-ti lezi prid vratima: on-će-ti plesti zaside 
ali~mu ti imaš gospodovati . Zamutjen-je i nemalo ovi redak, ali-ga oni, 
koji-se drže latinskoga prinesenja tumače ovako: tkoja-je korist, o Kaine, 
da-se-ti u sebi grizeš, i žalostiš? ti znaš, da kako nadarenje slidi dobro dilo, 
tako i pedipsa slidi zlo dilo. Od prve istine imaš dokaz u Abelu, a od druge 
b tebi istomu. Budući dakle ti podžežen od nenavidosti, vidi dobro, da ne-biš 
pristao njezinomu podtaknutju; ona-bo-te potiče na zlo, ali u tebi stoji i pri¬ 
miti i odbaciti njezino podticanje. Pazi dakle što činiš, i promisli, da ako 
budeš zadovoljio tvojoj srditosti, sliditi-će-te ustupice pedipsa. Oni pak koji 
sBde matično pismo govore, da Bog hotl reći Kainu ovako: da ti, o Kaine, 
budeš dobro dilovao no9io-biš glavu uzdignutu uzgor, jere ne-biš imao od ćesa 
sbditi-se. Kad dakle nosiš glavu prignutu k tlehu, bilig-je, da-te tvoja dušo- 
grižnja od tkoje krivine osvadjuje; grih-bo nemože stati skriven, dali-se 
očituje svakomu, i ćini-se viditi od svakoga kakono stvar, koja leži na vratima 

Slog I. $ 
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8. I reeč Kain svojemu bratu 
Abelu: izajdimo na polje. I kad 
biahu došli na polje podignu-se 
Kain protiva Abelu svojemu bratu, 
i usmrti-ga. 

9. I rečč Bog Kainu: gdi-je 
tvoj brat Abel ? a on-mu odgovori: 
ja neznam; jeda-li-sam ja čuvar 
mojega brata? 

10. A on-mu rečč: što-si uči¬ 
nio? glas krvi tvojega brata vapije 
k meni iz zemlje protiva tebi. 


11. Zato-češ ti odsle biti pro¬ 
klet na onoj zemlji, koja-je otvorila 
svoja usta, i primila krv tvojega 
brata iz tvoje ruke. 

12. Kad-ju ti budeš me- 
kotio ona-ti neče dati svoj plod; 
ti-ćeš biti skitalac i bižalac na 
zemlji. 

13. I reče Kain Bogu: veča-je 
moja opačina, nego da ja možem 
biti dostojan proštenja. 


kude. Ovi-je tvoj grih bludnica, koja išće pritegnuti-te k svojoj volji, ali ti 
ako hodeš možeš odoliti njezinoj mami, i učiniti, da izvitri svaka njezina 
lukavština. 

8. Povede Kain Abela na polje, jere znaše da-mu-ga ondi ne-bi itko iz 
rukuh oteo. Drže tuinačitelji, da Abel imaše 129 godištah kad-je bio usmr- 
tjen od Kaina. 

9. Poznavaše Bog posve dobro što biaše Kain učinio; govori-mu 
dakle: gdi-je tvoj brat? ne za doci u poznanje zgode, dali za navesti Kaina,da 
ispovidi svoju opačinu, i tako dostigne milosrdje i proštenje, kako biaše uči¬ 
nio i s Adamom njegovim otcem. Nehtl sasvimtime Kain okoristiti-se od 
božje dobrote, dali učini svoj grih još veći bezočnim i osornim odgovorom: 
ja neznam , i, jeda-lija imam čuvati moga brata ? zatajivši tako svoj grih 
onomu Bogu, koi svaka vidi, i znade. 

10. Rekavši Bog, da krv Abela vapije osvetu protiva Kainu, hotl reći, 
da-je bratubojstvo priveliki grih, kad ista krv usmrtjenoga vapije k Bogu, i 
prosi da-ju osveti. 

11. Proklet , tojest, mrzak istoj zemlji, koja natopljena krvju tvojega 
brata, biti-će-ti svejer protivna i nemila. 

12. Neće dati svoj plod , gdigodir-se budeš našao, i »budeš ovu zemlju 
mekotio ona-će-ti biti neplodna, jere-će krv po tebi prolita uztegnuti njezinu 
kripost, i njezinu moć. — Skitalac , ti nećeš više pribivati u kotaru tvojih 
starijih, dali-ćeš-se pun straha i predanja skitati simo i tamo po mistim prie 
nepoznanim i nevidjenim. 

13. Ispovida Kain svoj grih ali-ga ispovida u vrime neprigodno, tojest, 
pokle biaše čuo strahovitu pedipsu, i zato nije s time zadostojao ikakovo 
milosrdje, kako-bi-ga bio zadostojao, da bude svoj grih odmah iz početka 
ispovidio. Ispovidajući pak svoj prvi grih nadostavlja još i drugi rekavši, da 
njegova opačina nadhodi božje milosrdje, kad nije griha koga nemože milosrdje 
božje prostiti, ako-se grišnik pokaje, pokori, i uzprosi proštenje; Zlatoastnik. 


Digitized by Ljoogle 


Mojses. Knjiga I. Poglavje IV. 


31 


14. Evo-me ti danas goniš iz 
ove zemlje, i ja-se imam izprid 
tvojega lica kriti; ja-ću biti skita- 
lac i bižalac na zemlji; i tako-će- 
me usmrtiti svaki, koi-me bude 
našao. 


15. I odgovori-mu Bog: to-se 
neima zgoditi, dali koigodir-bi 
usmrtio Kaina biti-će sedmerostru- 
ko pedipsan. I dade Bog Kainu 
zlamenje, da-ga ne-bi usmrtio itko 
od onih, koi-bi-ga našao. 


14. Budući ti jurve odsudio, da imam otiei iz ovoga kotara, u kojemu 
stanuju moji roditelji i rodjaci; budući ti s time po niki način proglasio, da- 
sam-ti ja nastao mrzak, i zato da-me ti više ne štitiš, stavljaš moj ne¬ 
voljni život na pogibil, jere-je stvar mnogo virovatna, da-me tkogod od 
obitili Abela, koja-je došle (u vrime 130 god.) nastala mnogobrojna, usmrti, 
tojest, da tkoi oli od njegovih sinova odluci osvetiti smrt svojega otca, oli 
tkoi od njegovih unukah odluci osvetiti smrt svojega dida, i zato predam, da- 
ce-me prvi koi-me od njih najde, usmrtiti. 

15. Biaše Kain krivac bratubojstva, ali milostivi Bog nehti, da on pogine 
u svojoj mladosti, dali da žive do sidinah, za da-se i od njega razplodi jedan 
dio ljudskoga naroda; i zato govori, da-bi-se oni, koi-bi usmrtio Kaina, i 
time protivio-se božjoj odluki, učinio krivac pedipse mnogo veće od one, koja- 
je bila dana Kainu za ubojstvo svojega brata. — Zlamenje . Strah i predanje, 
koje biaše obujalo Kaina bi toliko, da on poče sumnjiti bi-li-se baš zgodilo 
onako, kako biaše rekao Bog. Videci-ga dakle Bog u onomu stanju odluči 
odalečiti od njega i strah i svaku sumnju, i zato odmah ondi na njegove oči 
učini jedno čudo, po komu-bi ostao Kain uviren i od božjega svemogučstva, 
i od božje istinitosti. Ova-je besida, dade Bog Kainu zlamenje , od latin¬ 
skoga tumačitelja prinesena ne posve izvrstno, on-bo ima, posuitgue Do¬ 
minu# Kain signum, što niki priniše, i postavio-je Gospodin na Kaina 
bUig. Ovo-je prinesenje u latin. dalo prigodu i uzrok, da mnogi tumačitelji, 
da oznane u čemu stase oni bilig, izrekose takove neprikladnosti, da-se nike 
i istomu zdravomu razumu protive. Govore-bo jedni, da-je bilig stavljen na 
Kaina bio slovka od imena Abel, i upečatjena Kainu na čelu; drugi, da-je 
bila slovka uzeta od imena Jekova upečatjena Kainu na čelu; treći, da-je Kain 
bio upečatjen slovkom uzetom od riči pokora; četvrti, da-je Kain bio upe- 
čatjen slovkom uzetom od riči sabat; peti, da-je bio Kain upečatjen na čelu 
zlameoom s. Križa; šesti, da-je tilo Kaina bilo prikriveno strahovitom gu¬ 
bom; sedmi, da-je Kain imao oči krvave, i strahoviti pogled; osmi, da život 
Kaina drhtjaše kruto i nepristajno; deveti, da-se tresaše zemlja kudgod 
hodjaše Kain; deseti napokon, da biaše izrestao Kainu na čelu golemi rog. Da 
pobijemo sva ova mnenja, i dokažemo njihovu nerazložitost bilo-bi odved dugo. 
Držimo zato, da-je dosta opomenuti, da kako neima nijedno od rečenih mne- 
njah ikakav temelj u s. pismu, tako-ga ima i to pritvrd ono tumačenje, koje 
dadosmo gori, bududi da-je Bog, i za uviriti Ezekiju, da-bi-ga on ozdravio 
od kuge, dao ovom kralju zlamenje u dobokazu (U. kr. XX. 8—11), i za 
uviriti Akaza, da-bi-ga on od njegovih nepriateljah obranio, rekao-mu, da uz- 
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16. I oddili-se Kain izprid bož¬ 
jega liea 9 i otide pribivati kako 
bižalac u oni kotar, koi-je Edenu 
na istok. 

17. I poznadč Kain svoju ženu, 
koja začč, i rodi Henoka; i sagra¬ 
divši grad nazva-ga Henok ime¬ 
nom Henoka svojega sina. 

18. Henok pak rodi Irada, a 
Irad rodi Maviaela, a Maviael rodi 
Matušaela, a Matušael rodi Lameka. 


19. I uzč Lamek dvi žene, od 
kojih jednoj biase ime Ada, a 
drugoj Sela. 

20. I Ada rodi Jabela; ovi¬ 
je bio otac onih, koji pribi¬ 
vaju pod nadstorjima, i koji pasu 
stada. 

21. Ime pak njegovoga brata 
biase Jubal; on-je bio otac onih, 
koji udaraju u brenčulje, i koji 
svire u trstenice. 


prosi tkoje zlamenje oli u podnebju, oli na zemlji, koje on biase pripravan 
za-tu svrhu podati-mu (Išaija VII. 1 —11). 

16. Ostavši Kain uviren od božjega obećanja uzč sobom svoju ženu 
(r. 17), oddili-se od onoga mista, i putujući za tkoje vrime put one strane, 
koja-je Edenu na istok, ter došavši u kotar, koga on poslie nazva Nod , 
sustade ondi s odlukom u njemu-se nastaniti. Ovo misto Nod ne pominje la¬ 
tinsko prinesenje, ali-ga pominje matično pismo, koje ima, i odabra svoje 
stanovanje u zemlji Nod. 

17. Grad ne znaci ovdi nego tkoi broj kitjokrovjah ali obgradjenih na 
okolo gustim plotom, oli obkolišenih dubokom izkopanom jarugom, za-da 
ne-bi ljute zviri obnoć na njega naripile. 

19. Lamek-je bio prvi, koi-je privridio zakon ženidbe, u kripost koga 
nemogaše ni žena imati u isto vrime više mužova, ni muž više ženah (Ev. po 
Mat. XIX. 4), i zato, ako u s. pismu nije pohudjeno njegovo dilo, pohu- 
djeno-je od Tertuliana, od Jeronima, od Nikole I. i od Inocenca III. 

20. Imahu i drugi unuci Adama svoja stada, ali-se oni sa svoim blagom 
ne skitahu simo i tamo neimajući stavno pribivalište. Rekavši dakle Mojses, 
da-je Jabel bio oni koi-je počeo pribivati pod nadstorjima i pasti stada, hoti 
reći, da-je on bio prvi, koi-je počeo pasti živinu hodeći s njom od mista na 
misto neimajući ni grada, ni varoša, ni sela u komu-bi prinoćio. Ovi-je način 
življenja bio slidjen i prie i posli potopa, i zato su bili i Abraham, i Isaak, i 
Jakov pastiri skitavci. 

21. Brenculja znači ovdi svaku vrst zvečećega orudja, u koje-sc 
udara oli štipjući njegove žice prstima, oli tarući po njima lučićem, na 
komu-su raztegnute dlake konjskoga repa. — Trstenica znači takojer 
svaku vrst sviralicah, n. p. rog, trublju toliko upravnu koliko skučenu, diple, 
i svako drugo romonito orudje, u koje pastiri udaraju hodeći za blagom. 
Kako-je pak prva od iznašastih sviralah bila trstenica , koja-je složena od 
osam, oli veće kolincah trstike, i kako-su na njoj ova kolinca jedno od dru¬ 
goga i deblje i dulje, tako-je latinski tumačitelj prinio, organum, komu-je 
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22. Sela pak rodi Tubal-Kaina; 
ori radiase mlatom, i koraše svaku 
stvar mida i gvozda; a sestra-je 
Tubal-Kaina bila Noema. 

23. I rečć Lamek Adi i Seli 
svojim ženam: slušajte moj glas, 
vi žene Lameka, slušajte moj 
govor; ja-sam usmrtio čovika 
bivši ranjen, a mladića primivši 
modrice. 

24. I zato ako Kain ima biti 


osvetjen sedam putah, biti—će' 
osvetjen Lamek sedamdeset putah 
sedam. 

25. I poznadć opet Adam svoju 
ženu, koja rodi sina, i postavi-mu 

v 

ime Set, rekavši: Bog-mi-je dao 
drugi porod namisto Abela, koga- 
je usmrtio Kain. 

¥ 

26. Rođl-se takojer i Setu sin, 
koga-je-on nazvao Enoš. Ovi-je 
počeo zazivati ime božje. 


trstenica mnogo 9lična. Rekavši pak Mojses, da-je Jtibal bio otac onih, koji 
udaraju u romonito orudje, bofl time reci, da-je-on iznašao i romonito 
orudje, i način u njega udarati. 

22. Tubal-Kain-je iznašao način kovati mid, gvozdo, i druge rude; 
on-je i druge ljude u ovomu zanatu uvižbao. — Noema , cini-se, da-je ona 
iznašla način presti vunu, i tkati sukno. 

23, 24. Lamek, kako-se vidi iz ovoga redka, biaše usmrtio dva čovika 
jednoga sridovične dobi a drugoga mladiča, oli samo jednoga, koga zove prie 
covikom , a za time mladićem; i da ovo ubojstvo biaše učinio u obrani svojega 
života. Izaznavši Ada i Sela, da Lamek njihov muž biaše učinio ono ubojstvo 
počeše tugovati, i predati, da ne-bi počemu osveta božja stignula i njega, 
kako biaše stigla i Kaina ubojicu svojega brata. Lamek, videči, da-su 
njegove žene u velikoj tugi, i u mnogomu strahu, hott oddalečiti od njih svaki 
uzrok predanja, i zato-njim govori: nemojte, moje drage, predati čiča pogi- 
bili mojega života. Učinio-sam ubojstvo i ja kako i Kain, istina-je; ali-je 
ubojstvo, koje učinih ja, mnogo različito od onoga, koje-je učinio Kain. 
On-je s privarom izveo svoga brata na polje, i ondi-ga na-samu usmrtio 
bez da-je bio prie od njega ni ranjen ni udaren, baš ni u ičemu uvridjen, a 
ja usmrtih onoga, koi htiaše usmrtiti mene, i usmrtih-ga pokle on biaše mene 
i udario i ranio. Ako-je dakle Bog pod oštru pedipsu odredio, da neima itko 
usmrtiti Kaina, koi-je bio himbeni i povoljni ubojica svojega brata, koliko 
večma ne-če zakratiti, da tko usmrti mene, koi-sam ubio moga naskočitelja, 
i to u obrani mojega života ? Sedamdeset putah sedam čini četiri sto i de- 
retdeset putah. 

25. Imao-je Adam još i drugih sinova odliš Kaina, Abela, i Seta, ali 
ovdi Mojses pominje Seta, jere-je on bio prvi muškič posli Abela. I kako Set 
izhodj iz korena šut što znači stavio-je , tako Adam i Eva dadoše ovom sinu 
ime Set, za izreči, da-je s njime bilo napunjeno misto usmrtjenoga Abela. 

26. Ovi .. . božje, ovako iz latinskoga prinesenja, čihov razumak može 
biti ovi. Adam i njegovi poslidnici štovahu Boga načinom prikladnim, ali 
njihovo štovje ne biaše opčeno u tkojemu skupu učinjeno. Enoš-je bio oni. 
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koi-je počeo sakupljati puk, za da svi skupa u jednomu mistu prikazuju Bogu 
dužbeno poklonstvo; i tako Mojses hott poviditi, da-je Enoš bio oni, koi-je 
prvi opčeno bogoštovje zastavio. Ali matično pismo ima inačie, tojest, tada 
bi početo nazivati-se imenom božjim, što hode reci: buduči-se porod 
Kaina posve izopačio i njegovi poslidnici otišli za pohlepam svita, i tilesnim 
požudam, obitili Kainovoga kolina biahu u načinu življenja mnogo različite od 
dobroćudnih obitilih Abelovoga kolina, i zato radi ove razlikosti poslidnici 
Abela i Seta bihu nazvani sinovi božji , a poslidnici Kaina sinovi Ijudih. Ovo- 
je tumačenje, koje po sebi izvire iz ričih, koje-su u mat. pis., potvrdjeno od 
r. 2, pogl. VI. ove knjige, gdi, tojest, Mojses govori, da sinovi božji, vidivši 
da-su deri Ijudih lipe, odlučiše uzeti-ih za žene. 
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Poglavje peto. 


K c 


olina porodjajah od Adama do Noaha po Setu 1 — 31. 


Redak 1. Ovo-je kazalo porodov 
Adama. Onda kad-je Bog stvorio 
Adama, stvorio-ga-je na priliku 
božju. 

2. On-ga-je stvorio muško i 
žensko; on-jih-je blagoslovio; i 
on-je oni dan, u koi bihu stvoreni 
nazvao njihovo ime Adam. 

3. Budući dakle bio Adam od 


sto i trideset godištah, rodio-je 
sina na sliku i priliku svoju, i na- 
zvao-je njegovo ime Set. 

4. I poživio-je Adam pokle biaše 
rodio Seta osam sto godištah, i 
biaše rodio sinov i eerih. 

5.1 tako-je sve vrime, koje-je ži¬ 
vio Adam, bilo od devet sto i trideset 
godištah, posli kojih-je umrao. 


1. Rekavši Mojses u prid. pogl. r. 25, 26, da Adam biaše rodio Seta, a 
Set Enoša, pobraja ovđi pokolenja od Adama po Setu tja do Noaha, i povidivši 
u isto vrime koliko-je godištah svaki porod živio, daje temelj za moć brojiti 
godišta, koja projdoše od stvorenja svita do potopa. Triba-je ovdi opomenuti, 
da Mojses u snovanju ovoga kazala ne prinosi nego samo onih deset kolinah. 
s kojima dopire do Noaha, (koja pominje i Luka u Ev. HI. 36—38), imajući 
odluku priniti kasnie drugih deset kolinah od Noaha do Abrahama, koi-je bio 
odabran da uzdrži poznanje i štovje jedino-pravoga Boga; da prinoseći on 
njihovo kazalo ne prinosi ni njihova dila, ni broj sinova i ćerih, koje-je svako 
kolino porodilo, dali samo imena i godišta onih kipah, od kojih-se-je po 
upravnom traku rodio v Noah; i da ne prinosi nego one porode Adama, koji 
izajdoše iz njega po Setu, budući jurve odlučio govoriti u svojoj knjig( na¬ 
vlastito od onoga puka, koi-se biaše narodio od Jakova po Abrahamu, Semu, 
Noahu i Setu. 

2. Blagoslovio , tojest, dao-njim podobnost izvesti porod; vidi gori 
I. 28. — Adam , tojest, ćovik umisen od gnjile, jere ova rić ne biliži ovdi 
osobu Adama našega praotca, dali onu tilesnu narav, koju ima svaki ćovik, 
koga zato Pavao u I. k Korint. XV. 47, zove zemaljski , jere uzet od zemlje, 
koja-je nazvana Adama . 

3. Na sliku . . . svoju, tojest, posve slična u grišnoj naravi. 

5. Uzrok, ćića koga Adam i njegovi poslidnici živiše toliko vrimenn, 
nabode jedni u onoj trizmenosti, s kojom življahu ondašnji ljudi; drugi u do¬ 
broti jistbine a navlastito voća, koje-njim služaše za hranu: treći u kriposti 
tila, s kojom-se radjahu, i koja, govore, biaše onda mnogo veća nego po- 
slidnjih vrimenah. Castiva-su ova mnenja ali-je nami ugodnije virovati 
i reći, da-sii patriarke i prie i posli potopa živili dugo vrime, jere-je tako 
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6. I budući bio Set od sto i pet 
godištah rodio-je Enoša. 

7. I poživio-je Set pokle biaše 
rodio Enola osam sto i sedam 
godistah, i biaše rodio sinov i 
ćerih. 

8. I tako-je sve vrime, koje-je 
¥ 

živio Set, bilo od devet sto dva¬ 
naest godistah, posli kojih-je 
umrao. 

9. I budući bio Enoš od devet- 
deset godistah rodio-je Kainana. 

10. I poživio-je Enos pokle 
biaše rodio Kainana osam sto i 
petnadeset godistah i biaše rodio 
sinov i ćerih. 

11. I tako-je sve vrime, koje- 
je živio Enoš, bilo od devet sto i 
pet godištah, posli kojih-je umrao. 

12. 1 budući bio Kainan od se¬ 
damdeset godištah, rodio-je Ma- 
laleela. 

13. I poživio-je Kainan pokle 
biaše rodio Malaleela osam sto i 
četrdeset godištah, i biaše rodio 
sinov i ćerih. 

14. I talto-je sve vrime, koje- 


je živio Kainan, bilo od devet sto 
i deset godištah, posli kojih-je 
umrao. 

15. I budući bio Malaleel od 
šestdeset i pet godištah rodio-je 
Jareda. 

16. I poživio-je Malaleel pokle 
biaše rodio Jareda osam sto i tri¬ 
deset godištah, i biaše rodio sinov 
i ćerih. 

17. I tako-je sve vrime, koje- 
je živio Malaleel, bilo od osam sto 
i devetdeset i pet godištah, posli 
kojih-je umrao. 

18.1 budući bio Jared od sto i 
šestdeset i dva godišta rodio-je 
Henoka. 

19. 1 poživio-je Jared pokle 
biaše rodio Henoka osam sto go¬ 
dištah, i biaše rodio sinov i ćerih. 

20. I tako-je sve vrime,- koje- 
je živio Jared, bilo od devet sto i 
šestdeset i dva godišta, posli kojih- 
je umrao. 

21. 1 budući bio Henok od 
šestdeset i pet godištah rodio-je 
Matušalu. 


htio isti Bog: prvo, da-se po njima razplodi u kratko vrime narod čovi- 
ćanski; drugo, da njihovi sinovi i unuci živeći skupa s otcima, didima, i pra- 
didima i virno stavljaju u glavu, i stavno uzdržaju u pameti sve ono, što-bi-jim 
njihovi stariji povidili s obzirom na stvorenje svita, i na sve ostale zamirite 
zgode, do onoga vrimena u koje-bi bio iznadjen način uvikoviti spomenu 
zgodab polak pisma. Da pak ona godišta, koja živiše rečeni patriarke, bihu u 
duljini jednaka sadašnjima godištima, u kojima živemo mi, i zato da-je mne- 
nje onih, koji govore, da-su ondašnja godišta bila jednaka našima misecima, 
posve beztemeljito, dosta-je pogledati na vrime, u koje rečeni patriarke po- 
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22. Ali Henok putovaše s Bo¬ 
gom. I poživio-je pokle biaše rodio 
Matušalu tri sto godištah , i biaše 
rodio sinov i ćerih. 

23. I tako-je sve vrime, koje- 
je živio Henok bilo od tri sto i 
šestdeset i pet godištah. 

24. I budući Henok putovao 
s Bogom nije bio više vidjen, jere- 
ga-je uzeo Bog. 

25. I budući bio Matušala od 
sto i osamdeset i sedam godištah, 
rodio-je Lameka. 


26. I poživio-je Matušala pokle 
biaše rodio Lameka sedam sto 
osamdeset i dva godišta, i biaše 
rodio sinov i ćerih. 

27. I tako-je sve vrime, koje- 
je živio Matušala, bilo od devet 
sto i šestdeset i devet godištah, 
posli kojih-je umrao. 

28. I budući bio Lamek od sto 
i osamdeset i dva godišta rodio-je 
sina. 

29. I nazvao-je njegovo ime 
Noah rekavši: ovi-će učiniti da 


V 

češe radjati sinove; jere rekavši Mojses da-je Set rodio sina u dobi od 105 
god., Enos u dobi od 90, Kainan u dobi od 70, Malaleel u dobi od 65 god.; 
kad-bi svako godište odgovaralo jednomu misecu , tad-bi Set bio nastao 
otac u dobi od nepunih 9, Enos u dobi od nepunih 8, Kainan i Malaleel od 
nepnnih 6 godištah, što-se svakomu razlogu protivi. 

22. Putovati u s. pismu znaci ziviti, a putovati 8 Bogom , znaci živiti po 
božjim naredbam, imajući svejer prid očima njegov zakon. Rekavši dakle 
Mojses, da Henok življaše s Bogom, hot\ reći da-on baš u ono vrime, u koje- 
se biaše izopačio vas narod čovićanski življaše toliko bogoljubno, da nadho- 
djaše u pobožnosti svoje starije, i zato da-je bio ugodan Bogu. 

24. Pokle Henok biaše bogoljubno živio 365 god. hott Bog nadariti 
njegovu strahobožnost oslobodivši-ga od one smrti, koju ostali njegovi pra- 
otci biahu podoili, i prinivši-ga živa s ovoga na oni svit, uzamši-ga, tojest, 
k sebi načinom posve svrhunaravnim, dadč očito poznati, koliko-je njemu 
ugodno viditi, da ćovik pobožno žive. Da pak Henok nije umrao, dali bio živ 
prinesen u vićnje blaženstvo drže općeno svi s. Otci, i najmudriji tumaćitelji, 
i povida to bistro i knjiga Crkovnjaka u pogl. XLIV. 16, i Pavao u kn. 
k Jud. XI. 5. 

27. Smrt Matušale upada u vrime u koje-je došao potop. Je-li pak 
on naravnom smrtju umrao, oli s ostalima ostao udušen u vodi, nezna-se. 

28. Noe , Noah (D*) znaci pokoj , počinak , i zato Lamek s obzirom 
na ono što-on ufaše od ovoga sina postav\-mu ovo ime. Videći, tojest, Lamek 
da Ijndi podnose veliku muku i veliki trud u mekotjenju zemlje, iz koje imahu 
izvadjati svoju hranu, zaće ufanje, da-bi-jim ovi njegov sin oblakšao ovu 
muku i ovi trud, iznašavši lopate, motike, maškline. lemiše, rala, i ostalo 
težaćko orudje, koim-bi s manjim trudom, i s većom koristju mekotili onu 
zemlju, koju do onda s velikim trudom a s malom koristju mekotjahu štapi¬ 
ćima, i kolćićima od drveta. 
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odahnemo od naših mukah i od 
truda naših rukuh na zemlji, koju- 
je prokleo Bog. 

30. I poživio-je Lamek pokle 
biaše rodio Noaha pet sto i devet- 
deset i pet godištah, i biaše rodio 
sinov i ćerih. 


31. I tako-je sve vrime, koje- 
je živio Lamek, bilo od sedam sto 
sedamdeset i sedam godištah, posli 
kojih-je umrao. I budući bio Noah 

v 

od pet sto godištah, rodio-je Sema, 
Kama, i Jafeta. 


31. Imaše Noah još i drugih sinovah i derih, ali Mojses ne pominje 
nego ova tri, koji bihu shranjeni u korablji, i od kojih-se-je posli potopa na¬ 
pućila zemlja. 
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Poglavje šesto. 


izopacenje ljudskoga naroda , i odluka skoncati-ga polak općenoga potopa 
t — 13. Naredba da bude sagradjena korablja , u kojoj-bi-ne shranio Noah , 
t njegova obitil, i svaka vrst živine li — 22. 


Redak 1. I budući-se ljudi po¬ 
čeli množiti na zemlji, i radjafi 
ćerih; 

2. I budući sinovi božji vidili, 
da-su ceri Ijudih lipe uzeše sebi 
za žene sve one, koje biahu 
izabrali. 

3. I rečč Bog: moj duh neće 


pribivati u vike u čoviku, jere-je 
on put, dali-će njegovi dnevi biti 
jošće za sto i dvadeset godištah. 

4. A biaše u ono vrime Ijudih go¬ 
rostasnih na zemlji, jere pokle sinovi 
božji biahu otišli k eoviejim ćerim, 
i one-njim rodile sinova, ovi bihu 
ljudi mogući, i glasoviti od vika. 


1,2. Pobrojivši Mojses pokolenja od Adama do Noaha i njegovih sinova 
vratja-se natrag za dokazati kako-se narod eovičanski biaše izopačio, i tako 
stere pAt pokazanju uzroka općenoga potopa. Da sinovi i unuci Kaina biahu 
zloćudni, a sinovi i unuci Seta dobroćudni, i zato da poslidnici Kaina biahu 
nazvani sinovi covicji, a poslidnici Seta sinovi božji, rekosmo gori u IV v 26. 
Hteći sada Mojses oznaniti po tkoi-se način biahu izopačili i poslidnici Seta, 
govori, da-se to biaše zgodilo polak ženidbah učinjenih meju zloćudnim ženam 
od pokolenja Kaina i dobroćudnim mužovim od pokolenja Seta, i zato ozna- 
njuje, da pokle-se biahu ljudi uzmnožali, tojest, pokle-se bjahu razplodili po¬ 
slidnici Kaina, i porodili mnogo lipih ćerih, poslidniei-se Seta biahu zaljubili 
u njihovu lipotu, i bez ikakve opaze, da-bi-se time ištetio njihov porod, 
ozeli-ih za žene; Augustin , Zlatoustnik , i Cirilo. 

3. Vidivši Bog* da-se rečenim ženidbam biahu izopačili i poslidnici 
Seta, i zato da-se vas narod eovičanski biaše razpustio na zlo, odluči smak- 
nuti-ga, i govori: budući jurve svi ljudi zaneseni za putenim nasladam, i ne 
misleći oni o drugomu nego kako-bi svojim tilesnim požudam zadovoljili, nije 
prikladno da oni više živu na onoj zemlji, na koju-sam-jih postavio, nije pri¬ 
kladno, da ona duša, koju ja udahnuh u čovika, stoji više u njihovomu tilu, i 
zato ako-se oni u vrime od 120 godištah, koje-njim dajem, za-da-se svide, ne- 
budu pokorili, i na pravedni način življenja obratili, ja-ću-ih svih skupa po¬ 
gubiti potopom. Zlatoustnik , Ambrosio, Augustin , i Jeronim. Budući potop 
počeo kad Noah imaše 600 godištah, njegovo navistjenje bi učinjeno 480. 
godište Noahovoga živobitja. 

4. Rič koju prinismo goi % ostasni (gigantes), izhodi iz korena 
popao-je, nasrnuo-je, naskočio-je, i zato znači razbojnike, lupeže sadiravce 
(Job. I. 15). Kako pak koren ^9«} znači i odpadnuo-je, tako rič nefilim može 


Digitized by Ljoogle 



40 


Mojses. Kujiga I. Poglavje VI. 


5. Vidivši dakle Bog da¬ 
je ljudska zloća nastala ve¬ 
lika na zemlji, i da svi za¬ 
četci njezinoga srdca biahu 
u svako vrime upravljeni na 
zlo, 

6. Pokajao-se-je,da biase učinio 


čovika na zemlji, i uzćutivši unu- 
trnju bolest, 

7. Rečč: skončati-ću čovika, 
koga-sam stvorio, s obraza zemlje, 
od čovika do životine, od lizućega 
do letućega po ajeru; kajem-bo-se 
da-sam-jih učinio. 


značiti i odmetnike a osobito božje. Ali kako-je virovatno da rič nefilim 
izhodi iz korena arab. fajala , što znači narestao-je veliki , odebe- 
lio-je, ima ne mali broj tumačiteljah, koji-ju priniše dugostame , goro¬ 
stasne ljude, čineći, da-je u vrime prie potopa bio veliki broj ovih golemih 
ljudih na zemlji. Budući sasvimtime svejer istina, da-se oni ljudi, bili oni 
razbojnici, bili odmetnici, bili gorostasni, biahu služili svojom jakostju za 
izvoljiti svoje putene požude, stvar-je posve bistra, da oni biahu opake ćudi, 
i da Mojses prinosi još drugi uzrok izopačenja naroda ljudskoga po viđajući, da 
kako-se ovi ljudi, koji s jedne strane biahu mnogo hrabreni, a s druge strane 
ne imahu ikakve strahobožnosti, biahu sdružili u ženidbi oli s ćerim poslid- 
nikah Kaina oli s ćerim poslidnikah Seta, tako biahu izveli porod posve opaki, 
pokle-se od zla otca ne radjaju dobri sinovi. 

5—7. Bog-je priprosti duh. Prihodi sasvimtime često u s. pismu, da 
on vidi, čuje, grede, govori, i diluje. Ali sva ova budući rečena čovikobrazno 
( avftpo)7zofiop<p\xio \:), neima se time razumiti nego da Bog svoim duhom 
diluje sve ono, što čine ljudi svoim tilom, i svojim udim, i tako da Bog 
vidi kao da ima oči, da on čuje kao da ima uši, da on diluje kao da ima 
ruke, i t. n. Bog takojer budući sveznajuć, i zato videći sve što-bi-se od 
počela do konca svita zgodilo, nemože prominiti ni svoju odluku, ni svoje 
hotinje. Prihodi sasvimtime u s. pismu, da-se Bog srdi na opačine ljudih, 
da-se on nasladjuje u dobrima dilima, koja čini čovik, da-se on kaje kad 
vidi da čovik ne odgovara odluki božjoj, i t. n. Ali kako-su sva ova rečena 
covikoćutveno (av.$pw7ro7ra.$cxc*>s), tako pomenute, i ovima prilične beside 
ne znače drugo, nego da-su Bogu ugodna dobra dila ljudih, i da-ih on nada- 
riva, da-su-mu po isti način mrzka njihova zla dila, i da-ih on zato pedipsaje, 
i da-on ona bistva, koja ne odgovaraju onoj svrbi, za koju bihu stvorena, 
skončaje. Rekavši dakle Mojses, da-se Bog biase pokajao, i da on biaše uz- 
ćutio bolest u svojemu srdcu, nehtt time reči, da-se biaše zgodilo meju 
ljydima ono što Bog ne biaše od vika prividio, dali samo, da Bog, komu biaše 
dodijala zloća ljudih, biaše odlučio skončati ovo izopačeno stvorenje, i tako 
da biaše i odlučio, i učinio ono, što običaje odlučiti i opraviti čovik, kad- 
mu tkoja stvar ne izhodi onako kako biaše namislio. Bog prominjuje svoju 
odluku s ljudima, ali-je ovo prominjenje od vika u božjoj misli, govori 
Augustin. Nadostavivši pak Mojses, da biaše Bog odlučio skončati sa čovikom 
i svaku živinu, ne slidi, da-se biaše izopačila i živina, dali da-je Bog u svojoj 
nedokučljivoj mudrosti, odlučivši skončati čovika, odlučio skončati i živinu, 
koja-je bila za njegovu službu stvorena; ovako Ambrosio. 
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8. AK Noah biaše našao milost 
prid Bogom. 

9. Ovo-je zgodopisje Noaha. 
Noah biaše covik pravedan, izvrstan 
meju svoim porodom. On puto¬ 
vaše 8 Bogom. 

10. (I biaše rodio tri sinaSema, 
Kama, i Jafeta). 

11. Ali-se zemlja biaše izopa¬ 
čila prid Bogom, i napunila ne- 
pravednostju. 

12. Vidivši dakle Bog, da-se 
zemlja biaše izopačila (biaše-bo 
izopačila-se svaka put na zemlji), 


13. Rečč Noahu: doslo-je jurve 
pridamnom vrime skončanja svake 
pilti, zemlja-bo-je od njih napu¬ 
njena nepravednostju, i zato-ću-ih 
skončati s obraza zemlje. 

14. Učini ti sebi korablju od 
udilanoga drveta; učini u njoj 
ložnice, i omaži-ju paklom iznutra 
i sdvora. 

15. Ti-češ-ju paka učiniti ovako: 
tri stotine-če lakata biti njezina 
duljina, petdeset lakata njezina 
širina, a trideset lakata njezina 
visina. 


8. Noah , i njegova obitil, jere i njegovi sinovi, i njihove žene življahu 
po naredbam božjim, i zato bihu i uvedeni u korablju i shranjeni skupa s 
Noahom i tri njegova sina, i četiri njihove žene. 

9. Zgodopisje Noaha , ne jere opisuje sto biaše Noah učinio, dali jere 
opisuje ono, što-se-je u vrime Noaha zgodilo, i što-je bilo po ruke Noaha 
opravljeno. — Meju svoim porodom , tojest, meju onima, koji u ono vrime 
življahu. — Putovaše , tojest, življaše s Bogom, vidi gori V. 22. 

10. Premda biaše gori u V. 32 pomenuo ova tri sina Noaha, pominje-ih 
opeta ovdi, jere po naredbi božjoj imahu uči u korablju i oni; doli r. 18. 

11. Zemlja , tojest, ljudi, koji na njoj pribivahu; vidi gori B. 

12. 13. Skoncati-ih, ako-se, tojest, u vrime 120 godištah ne budu 
svidili, i pokorili, i na dobar-se put obratili. 

• 14. U ovomu i u dva slideča redka opisuje Mojses veličinu one ko- 
rablje, koja imaše Noaha, njegovu obiti), i svaku vrst živine shraniti od po¬ 
topa. Rič n ?n (tebah) znači tkojemudrago misto u komu-se more pribivati. 
Ali kako ovo pribivalište imaše ploviti na vodi, tako-ga tumačitelji priniše 
brod, kor obija- Grčki-ga pak tumačitelj zove xt(ici)T 0 £ škrinja, a Josip Flavio 
škrinja, jere b\ na način velike skrinjetine učinjena. — Od udilanoga 
drveta, ovako iz latinskoga, u matičnom-je pismu ^ što znači oli cipres, 
oli cedar, oli tkoje drugo smolikavo drvo; imajuči-bo ova korablja ostati na 
suncu i na daždu za 121 godište tribovaše da bude učinjena od drveta, 
koje-bi i vručini i mokrini odolilo, i ona ne-bi izagnjila. — Učini loznice, to¬ 
jest, priošiti-ju u mnogo stanicah, za da svaka vrst živine ima svoje osobito 
misto, i tako da ne-bude ni jedna od druge udušena, ni jedna od druge proždrta. 
— Paklom, u matičnom-je pismu sto znači svaku vrst smole; ali-se ovdi 
ima razamiticrna smola oliti pakao, jere-se navadno njime omažuju svi brodovi. 

15. Za moč izvrstno poznati, kolika-je bila ova korablja , triba- 
bi bilo prie znati duljinu onoga lakta, o kojemu govori ovdi Mojses. 
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16. Na ovoj-ćeš korablji učiniti 
i prozor davši-mu lakat visine. 
Vrata-češ korablje staviti na njezin 
bok, i učiniti—ćeš u njoj donji, drugi, 
i treći pod. 

17. Evo-ću ja privesti vodeni 
potop svrhu zemlje, i pogubiti-ću 


svaku put, u kojoj-je duh života u 
podnebju. Sve što-je na zemlji ima 
poginuti. 

18. Ali-ću ja s tobom sastaviti 
moj uvit, ulisti-ćeš u korablju ti, i 
s tobom tvoji sinovi, i tvoja žena, 
i žene tvojih sinova. 


Ali-je ovo mučno izaznati, jere mira lakat neima svejer u s. pismu jednu istu, 
dali gdi veću, a gdi manju duljinu; i zato jedni drže, da-je lakat, o kojem 
govori ovdi Mojses, bio toliko dug koliko-je čoviku od lakta ruke do zašačnice; 
drugi, koliko-je čoviku od lakta do prvih članaka ruke, treći, koliko-mu-je do 
sridnjih članaka, četvrti, koliko-mu-je do vrha sridnjega prsta, a peti, da biaše 
dug devet nogah. Tko-je od ovih pogodio mučno-je razsuditi, i zato-je naj- 
rnzložitije držati-se sridnjega puta i uzeti, da-je duljina lakta o kojem piše 
Mojses, imala nogu i pol, tojest, osamnadeste palacah. Po ovomu razlogu bila-je 
korablja duga 450, široka 75, a visoka 45 nogah. Korablja ove veličine 
mogaše nositi toliko koliko može dignuti četrdeset najvećih brodova, i koja 
mogaše lako uzdržati sve ono, što Mojses u r. 20 govori, da-je bilo u nju 
uneseno i uvedeno. 

16. Prozor , ovako iz latinskoga, komu-se ne prilučuju mnogi tumači- 
telji, jere govore, da za korablju tolike duljine, i širine, koja imaše tri poda, 
i veliki broj stanicah nemogaše biti dosta jedan sami prozor, i ovi visok jedan 
sami lakat, i zato drže, da ovdi Bog ne govori o prozoru, dali o krovu, i zato 
rič "i?* prinose pokrov korablje, koi po božjoj naredbi imaše biti grbav, tojest, 
imati po sridi niza svu dužinu lakat visine za da-se ona voda, koja-bi u vrime 
potopa pala na ovi krov, sliva na strane, koje po razlogu biahu lakat nižje. — 
Na njezin bok, korablja biaše četveronuglasta, imaše, tojest, dva čela, od kojih 
svako imaše 50 lakat širine, a 30 lakAt visine, i dvi strane, od kojih svaka imaše 
300 lak&t duljine, a 30 lakat visine. Naredjuje zato Bog Noahu, da vrata 
za ući u korablju učini na boku korablje a ne na čelu. — Donji . . . pod , ko¬ 
rablja biaše visoka 30 lakAt. Naredjuje dakle Bog Noahu, da ovii visinu raz- 
dili u tri dlla, i tako odluči i mista na dnu korablje, i mista na drugomu, i 
trećemu podu. Ako-bi tko želio znati koliko biaše visoko dno korablje, koliko 
njezini pođi, nek štije Ivana Butea , i Le-Pelletier, koji potanko opisaše ovu 
korablju. 

17. Biaše Bog još gori u r. 7 namislio skončati svako živuće, ali ne 
biaše rekao tkoim-bi načinom to opravio. Biaše takojer i naredio Noahu, 
da sagradi korablju a ne rekao za što ona imaše služiti. Očituje-mu zato 
ovdi i način koim-bi pogubio narod covičanski, i svrhu za koju-mu biaše 
rekao da sagradi korablju, rekavši-mu oblovito: ja-sam odlučio potopom pogu¬ 
biti svako živuće, a u korablji shraniti tebe, tvoju obilil, i dvojstvo svake živine. 

18. Uvit, tojest, pogodbu, kojom-ti obećajem, da-ću ja u vrime opće- 
noga potopa shraniti i tebe i tvoju obitil. Uvitse u tisnom razumku zove 
onda, kad se obedvi strane obvežuju oli učiniti, oli ne učiniti tkoju stvar. 
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19. Ti -ćeš uvesti s tobom u 
korablju dvoje svake živine od 
svake vrsti, tojest, muško i žensko, 
za da one s tobom shrane život. 

20. Uvesti-ćeš, tojest, s to¬ 
bom dvoje svake ptice po nje¬ 
zinoj vrsti, svake životine po nje¬ 
zinoj vrsti, i svakoga lizućega po 


njegovoj vrsti, za da-se mogu 
sbraniti. 

21. Uzeti-ćeš zato s tobom od 
svih jistbinab, koje mogu služiti 
za hranu, i uniti-ćeš k tebi, za da 
služe i tebi i njima za hranu. 

22. 1 učini Noah sve što-mu 
biase zapovidio Bog. 


19. Htiaše Bog, da-se opeta posli potopa razplodi svaka vrst živine, 
i zato naredjuje Noabu, da uvede u korablju muško i žensko svake vrsti živo¬ 
tine, tojest, i četveronožne, i lizude po zemlji, i letude po ajeru. 

20. Koliko vrsti pticah, koliko živine četveronožne, koliko živine lizude 
po zemlji, vidi Butea, i Le-PeUetier. 

21. Od svih jistibinah, tojest, i toliko vrstah jistbine, koliko biase 
različitih živinah, i toliku množ jistbine, kolika tribovaše za hranu priko 
čiloga godišta, jere čilo godište imahu proći u korablji. 

22. Ne prinosi Mojses ovu okolovštinu bez uzroka, jere ovi podpuni 
posluh od strane Noaha opovida i njegovu viru u obedanje božje, i njegovu 
pravednost, radi kojih-je bio ugodan Bogu, i zato Pavao u kn. k Jud. XI. 7 
hvali obedvi ove osobitosti u Noahu. 
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Poglavje sedmo. 


Uhodi u korabljti Noah, njegova obitil, i živine svake vrsti 1 — 16; a po¬ 
top podusuje svu ostalu čeljad, i živinu, koja biaše ostala vanka korablje 


17-24 . 


Redak 1. Irečč-mu Bog: ujdi u 
korablju ti, i sva tvoja obitil, jere- 
te ja najdoh pravedna pridamnom 
u ovomu porodjaju. 

2. I uzmi s tobom od svake 
ciste živine sedmero i sedmero, 
muško i žensko, a od živine nečiste 
dvoje i dvoje jedno muško, i jedno 
žensko. 

3. Uzmi takojer i od letućih po 
ajeru sedmero i sedmero, muško i 


žensko za-da-se njihovo pleme 
shrani na zemlji. 

4. Jošće-bo sedam danah, i ja¬ 
ču spustiti dažd svrhu zemlje za 
četrdeset danah i četrdeset noćih, 
i pogubiti-ču 8 lica zemlje svako 
bistvo, koje-sam stvorio. 

5.1 učini Noah sve kakomubiaše 
zapovidio Bog. 

6. Biaše on od šest sto godištah 
kada potop vodeni poduši zemlju. 


1. Budući jurve prošlo ono 120 godištah, o kojima govori VI. 3, i budući 
jurve svršena korablja zapovidi Bog Noahu osam danah prie nego imaše početi 
potop, da ujde u korablju za uniti u nju sve, što biaše potribito za hranu priko 
čiloga godišta, da poeme primati onu živinu, koja-bi došla k njemu, i postavi 
svaka na svoje misto. 

2. Zivina-je čista u četveronožnoj govedje muško i žensko, ovčje 
muško i žensko, i kozje muško i žensko, jere samo od ovih bihu prikazana 
posvetilišta Bogu, i samo-je od ovih bilo poslie po zakonu Mojsesa dopušteno 
blagovati. Kako dakle samo od ore živine imaše Noah uzeti žertvu posveti¬ 
lišta posli potopa (doli VIII. 20), tako-mu Bog zapovida, da uzme od ovih 
sedam muških, i sedam ženskih. 

3. Zivina-je čista meju letučima golub i grlica muško i žensko. 

4. Svako bistvo, tojest, duhato. Potop-je počeo na 17. našega Stude¬ 
noga (doli r. 11); ovu zapovid dakle biaše dao Bog Noahu na 10. istoga 
miseca. 

6. Tojest, biaše istom ulizao u 600. godište, jere je Noah poživio posli 
potopa 330 god. a umrao od 950 (doli IX. 28, 29), što ne-bi bilo istina, da 
bude u početku potopa imao punih 600 godištah, jere-bi tada, brojivši ono 
godište, koje-je prošao u korablji, bio umrao od 951 god. 
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7. I ulizč Noah i njegovi sinovi, damnadeste ovoga miseca raztvo- 

i njegova žena, i žene njegovih rise-se svi vrutci velikoga jaza, 

sinova s njime u korablju cica vode i otvorise-se svi nebeski slapi. 
potopa. 12. I »ajde dažd na zemlju za 

8. Od živine takojer čiste i ne- četrdeset danah, i četrdeset nočih. 

ciste i od letućih, i od svega, sto 13. I u oni isti dan ulizč u ko- 
liže po zemlji, rablju Noah, i Sem, i Kam, i Jafet 

9. Ujdoše dvoje i dvoje muško njegovi sinovi, i s njima Noahova 

i žensko k Noahu u korablju kako žena, i tri žene njegovih sinova; 
Bog biaše zapovidio Noahu. 14. Oni i svaka živina po svojoj 

10. I budući prošlo ono se- vrsti, i svaka životina po svojoj 

dam danah vode potopa podušiše vrsti, i sve što liže po zemlji po 

zemlju. svojoj vrsti, i svako letuće po svojoj 

11. Godište šest stotno živobitja vrsti, svako perjasto, i svako kri- 
Noaha u drugomu misecu na se- lasto, 

7—9. Biaše Bog svoira svemogućstvom ganuo živinu svake vrsti, da 
u zabiliženo vrime otide k Noahu, i ulize s njime u korablju. Ne imenuje ribe, 
jere ove Bog ne biaše odlučio skončati. 

10. Podučite, tojest, počeše poduševati, jere oni dan biaše istom počeo 
vodeni potop. 

11. Israelitjani još prie nego biahu izašli iz Ejipta brojahu godišta 
poćamši od miseca Listopada, koga tekom vrimena nazvaše Tiiri. Ovi misec 
(na razlog našega brojenja) poćimaše drugom polovicom miseca Rujna, i do- 
spivaše prvom polovicom Listopada, i tako drugi misec, koga ovdi pominje 
Mojses, odgovara našemu Studenomu. — Vrutci velikoga jaza, i slapi neba , nisu 
drugo nego ona dva mista, u koja Bog u početku svita biaše učinio, da-se 
sliju sve one vode, koje obkruževahu okrug zemaljski, naredivši, tojest, da-se 
jedan dio onih vodah digne u visinu, i sastavi oblake, a drugi dio da-se slije u 
jaze, i u doline, i tako sastavi more i rike. Rekavši dakle ovdi Mojses, da-se 
i oni vrutci velikoga jaza biahu raztvorili, i oni slapi, tojest, nebeske vodo- 
shrane otvorile, hoti reći, da Bog, za stvoriti vodeni potop, biaše opeta rečene 
vode sastavio ujedno, učinivši da more, rike, i jazi izvrgnu onu vodu, koja 
biaše u njihovim dubiuam, a da oblaci spuste onu, koju držahu u svojemu 
krilu, i tako da okrug zemaljski ostane opeta prikriven vodam, kako-je bio od 
njih obkolišen u počelu svita. 

12. Dazd, ne običajni, dali veliki, gusti, strahoviti, kakov ne biaše ikada 
prie pao. 

13. Tojest na 17. miseca Tišri. — (Jlizd, biaše ulizao još na 10. istoga 
miseca za urediti svaka u korablji, ali sada ulizč zadnji put, jere imaše do 
hipa početi potop. 

14. Premda letuće znači u općeno sve ono što leti, ovdi-se ništane- 
manje imadu razumiti velike ptice, n. pr. orao,labut,i ovim prilične. — Perjasto , 

Slog 1. 6 
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15. Ujdoše u korablju k Noahu 
dvoje i dvoje od svake puti, u kojoj 
biaše duh života. 

16. I oni koji ujdoše, ujdoše 
muško i žensko od svake puti, kako- 
mu biaše naredio Bog; i zatvori- 
ga Bog sdvora. 

17. I dojde potop na zemlju za 
četrdeset danah, i uzrestoše vode, 
i digoše korablju visoko od zemlje. 

18. One-bo-se biahu mnogo po¬ 
digle, i napunile sva mista na licu 
zemlje; a korablja plivaše na vodam. 

19. I vode biahu uzresle odveć 
mnogo svrhu zemlje, i ostaše prikri¬ 
vene sve visoke planine pod svim 
nebom. 


20. Petnadeste-bo lakata biaše 
voda višja od onih planinah, koje 
ona biaše prikrila. 

21. I poguri svaka put, koja-se 
micaše na zemlji, letuće, životina, 
zviri, svako lizuće, koje liže po 
zemlji, i svi ljudi. 

22. I tako poginu sve, u komu 
biaše duh života na zemlji. 

23. Pogubi dakle (Bog) svako 
bistvo, koje biaše na zemlji od ćovika 
do životine, i do lizućega, i do letu- 
ćega po ajeru, i tako bi sve skončano 
s obraza zemlje. Ostadč samo Noah, 
i oni, koji bihu s njime u korablji. 

24. I obstaše vode na zemlji 
sto i petdeset danah. 


tojest, i male ptičice, koje lete po plotim i po stabliro, i sridnja ptica, n.pr. du- 
gorepica, snižka, slavić, golub, grlica, jastreb, i t. n. — Krilasto-\e sve 
ono, što ima krila; ali ovdi Mojses biliži samo ono letuće, koje nije ptica n. 
pr. mištopir, lepirica, gundelj, muha, pčela, kobilica, i t. n. 

16. Nemogaše Noah zatvoriti vrata korablje, koja imahu biti zatvorena 
sdvora, i opakijem njihovi rizi; zato-je ovo dilo učinio Bog onim načinom, 
koi-je bio njegovoj mudrosti prikladan. 

20. I tako ne ostade ikakvo misto, u komu-bi-se mogao itko ni od 
Ijudih ni od živinah »hraniti. 

22. Na zemlji, matič. pis. ima tojest, na suhu, na kopnu, hoti- 

bo Mojses s ovime reći, da ue biahu poginule ni ribe koje-su u vodi, ni črvi 
koji-su oli u blatu i u glibu, oli pod zemljom. 

23. Bi sce skončano, ne ostavši od ičesa ni biliga, ni zlamena. 
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Poglavje osmo. 


Vode potopa odstupaju malo po malo s lica zemlje l — 14; Noah iz hod i 
iz korablje 1S — 17, i prikazuje Bogu posvetiliste ; koje bndtići bilo ugodno 
Bogu, on obećaje Noahu,da neće ikada vise poraziti narod eovieanski po - 
topom 20 — 22. 


Redak 1. I spomenu-se Bog 
Noaha i svake živine i životine, 
koja biašesnjime u korablji, i na¬ 
pusti Bog vitar svrhu zemlje, i 
vode počeše odhadjati. 

2. I zatvoriše-se i vrutci jaza, i 
nebeski slapi, i bi ustavljen i dažd 
s neba. 

3. I buduči-se razlile vode simo 


i tamo 8 obraza zemlje počeše one 
nakon sto i petdeset danah odticati. 

4. I u sedmomu misecu na dva¬ 
deset i sedam ovoga miseca sustadč 
korablja na planinam Armenie. 

5. A vode slidiše odstupati i 
razhadjati-se do desetoga miseca, 
jere-se na prvi ovoga miseca od- 
kriše vrsi planinah. 


1. Spomenu-se ; imaše Bog Noaha svejer u pameti, i zato Mojses 
nehti reci, nego da-je Bog učinio s Noahom ono isto, što čini priatelj s pria- 
teljem kad-ga vidi u ikojoj tisnoči, i zato da-je Bog odlučio oznaniti Noaha, 
da biaše jurve došlo vrime, da voda odstupi s lica zemlje. — Napusti vitar, 
učini, tojest, da počme puhati žestoki vitar, koi-bi uzbunio vodu i tako uzro¬ 
kovao, da-se opet jedan dio vodah slije u jaze zemlje, iz kojih biaše izašao, 
a drugi dio da-se uzdigne u podnebje izpijen od žesčine sunca, i zatvori-se 
opeta u oblake, iz kojih biaše sašao. 

2. Kako-se gori VII. 11 biahu raztvorili i zemaljski jazi, i nebeski 
slapi za stvoriti potop, tako-se sada zatvoriše i jedni i drugi za ne dati više 
za tkoje vrime vodu iz sebe, i tako pristane općeni potop. 

3. Kako u vrime 150 danah biahu uzresle vode i pridušile svu zemlju, 
tako biahu one u vrime drugih 150 odstupile, i zato-se biahu odkrili vrsi 
planinah; doli r. 5. 

4. Sedmi misec odgovara našemu Cvitnju. — Sustadč, tojest, dotaknu 
dnom vrh one planine, na kojoj-je i ostala bez više plutati simo i tamo, kako 
biaše činila prie, — Na planinam, ove-se planine zovu Ararat, i zato matično 
pismo ne govori na planinam Armenie, dali na planinam Ararat. 

5. Deseti misec odgovara našemu Srpnju— Vrsi planinah. Ona planina^ 
na čihovom vrhu biaše šuštala korablja imaše biti mnogo višja od ostalih 
planinah na okolo, kad-se nakon toliko vrimena počeše viditi istom njihovi vrsi. 

6 * 
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6. I prošavši četrdeset danah, 
otvori Noah prozor korablje, koju 
biaše učinio, i izpusti gravrana; 

7. Koi izašavši nije-se više k 
njemu povratio, buduči-se vode 
osušile svrhu zemlje. 

8. Izpusti zatim golubicu za viditi 
jesu-li vode odstupile s lica zemlje. 

9. Ali nebudući golubica našla 
gdi-bi počinula njezina noga, po- 
vrati-se ona k njemu u korablju, 
jere vode ležahu jošće svrhu sve 
zemlje. A on pruživši ruku uhvati- 
ju, i utegnu k sebi u korablju. 

10. I budući on počekao jošće 
sedam danah izpusti opeta golubicu 
iz korablje. 


11. Koja-se povrati k njemu 
prid večer noseći u svojemu kljunu 
grančicu masline sa zelenim listjem; 
i tako Noah dojdć u poznanje, da 
vode biahu odtekle s obraza zemlje. 

12. Počeka on ništanemanje 
drugih sedam danah, i izpusti go¬ 
lubicu, koja-se nije više k njemu 
povratila. 

13. I tako godište šest sto i 
prvo, prvi dan prvoga miseca biahu 
odtekle vode sa zemlje; otvori-bo 
Noah krov korablje, i pogleda, i vidi, 
da-se zemlja biaše osušila. 

14. U drugomu dakle misecu 
na dvadeset i sedam miseca biaše- 
se zemlja po sve osušila. 


6. Četrdeset danah, tojest, pokle-se biahu odkrili vrsi planinah. 

7. Cinetumačitelji da-se gravran biaše priko dneva zabavio žderući meso 
mrtvih tilesinah, a da obnoć noćevaše na suhima vrsima bližnih planinah, 
i zato da-se nije više povratio k Noahu. 

8. Hoti polak ovoga letućega izaznati je-li zemlja suha, oli ne. 

9. Vode ležahu, biahu vrsi planinah ostali suhi, ali polja i ravnine, 
gdi-bi golub našao štogod za pozobati, ne biahu-se osušile, dali ležahu jošće 
u blatu, na koje golub nehtl sletiti, i tako-se povrati k Noahu. 

10. Dositl-se Noah, da zemlja ne biaše jošće suha, i zato hotl počekati 
jošće tkoje vrime. 

11. Maslina ne reste na vrsima planinah, dali na njihovima plećima 
i podancima. Ova voćka, kako piše Teofrasto i Plinio, i žive i reste i pod 
vodom. Nije dakle stvar zamirita, daje golub našao zelenu grančicu ovoga 
stabla. Poni golub onu grančicu Noahu, i on zaglavi sa svim razlogom da-se 
biahu osušile i glavice, i podanci planinah. 

12. Hoti razviditi još bolje, u tkojemu-je stanju zemlja. 

13. Tojest, god. 601 Noahovogaživobitja .—Prvi misec odgovara našemu 
Listopadu. — Odtekle vode potopa; ali kako jošće sve ravuice i doline ležahu 
u glibu, i u blatu, radi česa ne biaše jošće prikladno pribivati na zemlji, 
tako ostade Noah još misec danah u korablji. — Otvori krov, dignu, tojest, 
Noah jednu oli dvi daske krova za izaći na krov, i tako s njega razviditi, 
jeli-se zemlja osušila oli ne. 

14. Potop biaše počeo na 17. drugoga miseca, a pristao na 27. istoga 
miseca slidećega godišta. Vrime-je dakle koje-je zemlja bila pod vodom, a 
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15. I besidi Bog s Noahom re- 
kavši-mu: 

16. Izajdi iz korablje ti, i tvoja 
žena, i tvoji sinovi* i žene tvojih 
sinora s tobom. 

17.1 izvedi s tobom svaku ži¬ 
vinu svake vrsti koja-je s tobom, 
toliko Ietuce, koliko životinu, i svako 
lizuće, koje liže po zemlji. Ra- 
zajdite-se po zemlji i plodite-se, i 
množite-se na njoj. 

18. I tako izajdi nadvor Noah 


i njegovi sinovi, i njegova žena, i 
žene njegovih sinova s njime. 

19. Izajdć takojer iz korablje 
svaka živina, svaka životina, i sva¬ 
ko lizuće koje liže po zemlji po 
svojoj vrsti. 

20. A sagradi Noah žertvište 
Bogu, i uzamši od svake ciste ži¬ 
vine, i od svake ciste ptice prikazi 
svežganje na onomu žertvištu. 

21.1 uzvonjavši Bog oni ugodni 
miris rećć: ja neću ikada više pro- 


Noah u korablji, bilo od naših 12 sunćenih misecah, tojest od 360 
danah. 

15—19. Biaše Noah još prie po biligu, koga-mu biaše đonila golubica, 
poznao, a biaše sada on isti svojima očima vidio, da-se-je zemlja osušila, i 
da-je jurve podobna za ljudsko pribivanje; ali nehti sam po sebi izaći iz 
korablje, dali hott čekati zapovid božju, koju čuvši izpuni-ju odmah. 

20. Pokle Noah biaše prošao čilo godište u korablji kako u jednom 
zatvoru, iz kojega ne vidjaše okolo sebe nego pucinu mora, i mrtve tilesine; 
pokle on biaše više putah mislio s kakvom nevoljnom smrtju biaše poginuo 
vas narod ćovićanski, i s kakvim-je čudnovatim načinom bio shranjen on, i 
njegova obitil, izišavši sada iz korablje na suho; pokle biaše vidio, da-su on 
i njegovi sinovi odlučeni da nastanu otci, a njegova žena, i žene njegovih 
sinova da nastanu matere novoga ljudskoga naroda, koi-bi opeta napućio ona 
mista, prie napućena od onih Ijudih, koji biahu umrli podušeni od vode; pokle 
biaše takojer promislio, da Bog biaše skonćao toliko množtvo Ijudih jere 
biahu opaki, a shranio samoga njega, jere-ga biaše našao pravedna, i uz to 
odlućio. da-se od njega narodi drugi puk, koi-bi pobožno živio obslužujući 
sve božje naredbe, kako-ih obsluževaše i on, tkoja-se ćutjenja, tkoja ganutja 
radosti, harnosti, štovja, i ljubavi ne uzbudiše u njegovomu srdcu? Ćuteći-se 
dakle on kako zanesen od slatkoga prisnetjenja, od najgorućije harnosti, i od 
priduboke bogoljubnosti prama Bogu svojemu i stvoritelju i shranitelju, sa¬ 
gradi žertvište oli od grumenah zemlje, oli od neudilanih stinah, uze od 
govedje, bravje, i kozje živine, takojer i od golubova i grlicah, zakla ovu živinu, 
postavi na drva, sažežć-ih, i prikazi Bogu žertvu hvaluzdavanja. Ovo-je prvi 
otar, koi prihodi u s. pismu. 

21. / uzvonjavši, sovom besidom, koja-je ista i u matićnom pismu, hoft 
reći Hojses, da-je žertva prikazana od Noaha bila Bogu mnogo ugodna, ka- 
koje ugodan ćoviku najbolji miris i vonj. — Neću prokleti , tojest, 
premda vidim, da-je ćovik ćića izopaćene naravi prignut na zlo, i da-ga i 
misli pameti, i požude srdca pritežu na opaka dila; i zato, premda poznajem. 
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kleti zemlju cica covika, premda-su 
ćutjenja covika i namišalji njego¬ 
voga srdca prignuti na zlo još od 
ditinstva,janeću ikada više poraziti 
svako živuće, kako-sam učinio sada. 


22. Sve vrime, koje bude obstala 
zemlja neće ikada pristati sidba i 
žetva, studen i vrućina, lito i zima, 
dan i noć. 


da-bih imao često poslati opčeni potop za skončati opake, neću-ih sasvimfime 
ikada više ovakom pedipsom poraziti, i tako po niki način prokleti istu 
zemlju, pogubivši s njezinoga lica sve njezine pribivaoce. 

22. Dokle bude Ijudih na svitu neće ikada više biti prikovratjen oni 
red izminjenja, koga zastavih u stvorenju svita, i zato-će svejer žetva sliditi 
sidbu, vrućina studen, zima lito, i noć dan, jere neće ikada više doći vodeni 
potop, čića koga-se biahu svaka prikovratila, budući da čim zemlja ležaše 
podušena u vodi ne biaše na njoj ikakve razlikosti. 
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Poglavje deveto. 


Bog blagoslivja Noaha i njegove poslidnike 1 — 3; zabranjuje jisti «- 
vinsku krv, f usmrtiti ćovika 1—6; ponavlja Noahu obećanje , da ne-bi 
ikada vise poslao potop na zemlju 7 — 17. Noah sadi vinograd , opije - 
se, i odkriva-se pod svoim nadstorjem, radi česa-se Kam s njime naru guje, 
on-ga proklinje, a blagoslivja Sema i Jafeta, koji biahu pokrili njegovu 
goloću 18 — 27. Noah umire 28, 29. 


Redak 1.1 blagoslovi Bog Noaha 
i njegove sinove rekavši-njim: 
plodite-se, i množite-se, i napu- 
njajte zemlju« 

2. Neka predaju, i neka-se straše 
izprid vas sve živine zemlje i sve 
ptice podnebja sa svim onim, što 


liže po zemlji« Vašoj-su oblasti 
pridane sve ribe mora. 

3. Neka sve što-se miče, i što 
žive bude vami za jistbinu, ja-vam 
dajem svaka kakono zeleno zelje. 

4. Ali meso s krvju neimate bla¬ 
govati. 


1. Odlučivši Bog, da-se po Noahu razplodi na zemlji drugi narod čo- 
vičanski po oni isti način po koi-se biaše razplodio i prvi po Adamu, hotl 
udiliti i njemu svoj blagoslov kako-ga biaše udilio i Adamu, hotl. tojest, dati- 
mu i vridnost da izvede mnogi porod, i oblast gospodarstva svrhu svake 
živine na svitu, (tako hotl ponapraviti i povratiti Noahu sve ono, što on moga¬ 
še biti izgubio. Sto znači besida plodite-se, . .. zemlju, vidi I. Mojs. I. 28. 

2. Biaše Bog rekao Adamu (gori I. 28), da gospoduje morskim ribam, 
nebeskim pticam, i svakoj zemaljskoj živini, govori isto ovdi i Noahu rekav- 
ši-mu, neka pridaju . . . jere oni, koi-se od tkoga straši i preda, zapoznaje. 
da-je on, kako svojemu gospodaru, njegovoj oblasti podložan, i zato nado- 
stavlja, vasoj-su oblasti pridane. 

3. Biaše Bog (gori 1. 29) odredio za Adamovu jistbinu voče, zelje, i 
travu, neimenovavši živinu, ptice, i ribu, kako-ih imenuje ovdi u pobrojenjti 
jistbine odlučene za Noaha. Ali iz ovoga ne slidi, da Bog ne biaše dao i Adamu 
ove živine za hranu, kako dokazasmo gori u tumačenju r. 29. pogl. I., i da 
to biaše samo Noahu dopustio posli potopa, jere Mojses pominje ovdi živinu, 
ptice, i ribe ne za drugo, nego za zabraniti Noahu, da ne-bi jio krv živine, 
što nebiaše izgovorno zabranio Adamu. 

4. Adam i njegovi sinovi živjahu iz početka o voču, zelju, i travam, 
jere-se jošče ne biaše uzmnožala ni živina na zemlji, ni ptica u ajeru, ni riba 
u vodi. Ali pokle-se sva ova živuća bistva biahu uzmnožala, počeše i 
ljudi klati živinu, i hvatati ptice, i loviti ribu, i tako-se služiti njihovim mesom 
za jistbinu, a njihovim kožam za odiču. Ne jidjahu sasvimtime od svake 


Digitized by Ljoo^le 



52 


Mojses. Knjiga I. Poglavje IX. 


5. Ja-ću pak krv vaših dušah 
iziskivati iz ruke svake živine, a 
dušu-ću čovika iziskivati iz ruke 
čovika, iz ruke njegovoga druga, 
iz ruke njegovoga brata. 

6. Koigodir bude prolio čovičju 


krv biti-će prolivena i njegova krv 
jere-je eovik na priliku božju 
učinjen« 

7. Vi-se dakle plodite, i mno¬ 
žite, i razpružajte po zemlji, i 
napunjajte-ju. 


živine, dali samo od one, koju toliko u cetveronožnoj živini, koliko u pticam 
držahu za čistu. Meso pak ove živine, i ovih pticah jidjahu iz početka, kad 
jošće ne biahu iznašli oganj, sirovo, nemoguči-ga ni skuhati, ni izpeči. Ovi 
način blagovati sirovo meso uzdržaše ljudi i pokle biahu iznašli oganj, i zato 
jidjahu meso krvavo i prie, i posli potopa, kako-ga jidu jošće i dan današnji 
navlastito u Abisinii, u kojoj-je sirovo i krvavo meso najplemenitija jistbina. 
Ovo dosvidočuju ljudi, koji obajdoše ona mista, i koji nadostavljaju i ovo, da 
oni mistjani baš i na velikim gostbam, vežu živo govedče, deru-ga živa, i 
rižu-mu jošće živo meso, iz kojega cipa krv, i tako-ga tepla blaguju. Ova 
nemilost prama živini mogaše lako udušiti u ljudima svako milinje prama 
čoviku, i zato Bog, za ukloniti s puta sve ono, što mogaše služiti, da čovik 
posrne, hot\ dignuti ovi nemili običaj izmeju poslidnikahNoaha, i zato reče: jidi- 
te slobodno meso od svake životine čiste, ali-vam oštro zabranjujem jisti nje¬ 
zino meso čim-je jošće u njemu njegova krv,jere budući duša živine u njezinoj 
krvi, i budući-vam ja dao da jidete njezino meso, a ne njezinu dušu, neću da 
jidete ni krv bez mesa, ni meso s krvju. Matično pismo ima zato ovako: ali 
meso 8 njegovom dušom , 8 njegovom krvju neimate blagovati; vidi III. Mojs. 
XVII. 11, 12. 

5. S krvi živine prihodi na krv čovika, i govori, ja-vam zapovidih, da 
nebiste jili krv živine za tako ustaviti-vas od prolitja ljudske krvi, koja-je 
pridamnom u tolikoj čini, da-sara odlučio osvetiti-ju na svaki način, i zato-ću 
baš i u zakonu narediti, da ista nerazložita živina, ako-bi počemu usmrtila 
čovika, bude smrt ju pedipsana; vidi II. Mojs. XXI. 28. — Dusu-ću čovika 
% . . . . čovika, ako-sam, slidi govoriti, odredio osvetiti smrt čovika u nerazlo- 
žitoj živini koliko-ću većma osvetiti-ju u čoviku, koi ima razum, i koi ima 
viditi u svojemu iskrnjemu svoga brata. 

6. Ne biahu jošće ni zastavljena sudišta, ni odredjeni sudci, ni zabili- 
žene pedipse za ukrotiti i uztegnuti usilnost jednoga protiva drugomu. Odre- 
djuje zato Bog, da svaki ubojica podnese pedipsu smrti. Od tkoga pak imaše 
on primiti ovu smrt ne govori ovdi ni Bog, ni Mojses, ali-je virovatno, da-ju 
imaše primiti od najbližnijega rodjaka onoga, koga-bi on ubio, jere-je Mojses 
našao odavna uveden, i jurve ustaran meju sinovim lsraela ovi običaj, i zato- 
ga-je on i u zakonu potvrdio pokle-ga biaše u većem dflu ponapravio, 
vidi II. Mojs. XXI. 12, 13; V. Mojs. XIX. 3, i slid. — Na priliku božju , 
budući u čoviku slika i prilika božja, svaki koi usmrtjuje čovika, uvridjuje 
upravno istoga Boga, i zato on ima biti oštro pedipsan. 

7. Pokle ja, hort reći, odlučih ne smaknuti ikada više vas narod čovi- 
čanski potopom, okoristite-se od one vridnosti, koju-vam dadoh s moim 
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8. Reče Bog Noahu i njegovima 
sinovima skupa jošće i ovo: 

9. Evo-ću ja sastaviti moj uvit 
i vami, i s vašim porodom posli 
vas; 

10. I sa svakom živućom dušom 
koja-je kod vas od letućih, od ži- 
rotine, od svake zemaljske zviri, 
od svih koji izajdoše iz korablje, 
i sa svakom zemaljskom živi¬ 
nom. 

11. Ja-ću, tojest, sastaviti s vami 
moj uvit, da neće ikada više biti 
skončana svaka put vodom poto¬ 
pa, niti-će ikada više doći potop 
za upustošiti zemlju. 

12. I reeć Bog: ovo-je zlamen 


onog uvita, koga ja sastavljam 
meju menom, i meju vami, i za 
svaku živuću dušu, koja-je kod vas 
za vikovite porode. 

13. Ja-ću staviti moju dtigu u 
oblake, i ona-će služiti za zlamen 
uvita meju menom, i meju zemljom. 

14. 1 kad budem prikrio nebo 
s oblacima, tada-će-se ukazati 
moja dtiga u oblacima. 

15. Ija-ću-se spomenuti moje¬ 
ga uvita s vami, i sa svakom živu¬ 
ćom dušom, koja daje život piti, 
i vode potopa neće više doći za 
skončati svaku put. 

16. Ova-će duga biti u oblacima, 
i ja-ću-ju viditi i spomenuti-ću-se 


blagoslovom, budite otci ljudskoga naroda, i uložite-se, da-se vaši poslidnici 
razpruže po svemu svitu. 

9—11. Da-je oni uvit, u komu-se samo jedna strana obvezuje, prosto 
obećanje, rekosmo gori u VI. 18. Hoti dakle reći Bog: evo ja obećajem i tebi, 
o Noahe, i tvojima sinovima, i svemu ljudskomu narodu, i svoj živini, koja-je 
bila s tobom u korablji, i svoj živini, koja-će-se od ove naleći, da neću ikada 
riše poslati na svit vodeni potop da skončam vas narod čovičanski, i svu 
živino. Ponavlja dakle Bogovdi ono, što biaše rekao gori u VIII. 21, 22, i 
razpruža ovdi svoje obećanje i na živinu, za-da-se njegova milost razpruži i 
na živinu kako-se biaše na-nju razpružila i pedipsa od njegove pravednosti 
izrečena. 

12, 13. Obećavši Bog gori u VIII. 22, da on ne-bi ikada više poslao 
općeni potop na svit, ne biaše dao ijedan zaklad ovoga obećanja; i zato pono¬ 
vivši ovdi rečeno obećanje, daje i Noahu i njegovima poslidnicima nagledni 
zaklad, rekavši: za-da-se i ti, o Noahe, i svi tvoji poslidnici uvire od mojega 
obećanja, evo-vam ja dajem zlamen u podnebju, dajem-vam, tojest, ddgu u 
oblacima koja-će služiti za vikovitu opomenu, da-se vas narod čovičanski 
biaše priko načina izopačio, da-ga ja biah zato općenim potopom pogubio, ali 
da tebe, i tvoju obitil i pleme svake živine biah shranio u korablji, i da biah i 
tebi, i svima tvojima poslidnicima obećao, da neću ikada više poslati na svit 
ova strahovitu pedipsu. 

14—16. Bogu, komu-su svaka prid očima, nije triba da-ga tko od 
tkoje stvari opomene. Rekavši dakle on, da-6e-sc, videči dugu , spomenuti. 
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onoga vičnjega uvita, koi-je sastav¬ 
ljen meju Bogom, i meju svakom 
živućom dušom u svakoj piti, ko- 
ja-je na zemlji. 

17. I rečć Bog Noahu: ovo- 
je dakle zlamen onoga uvita, 
koga-sam ja sastavio meju menom 
i meju svakom p&tju, koja-je na 
zemlji. 

18. A sinovi Noaha, koji biahu 
izašli s njime iz korablje, biahu 
Sem, Kam, i Jafet; a Kam-je otac 
Kanaana. 

19. Ovo-su ona tri sina Noaha, 


od kojih-se-je razplodio vas na¬ 
rod čovićanski, koi-je na svoj 
zemlji. 

20. Noah pak budući čovik 
težačitelj biaše počeo mekotiti 
zemlju, i biaše nasadio vino- 
grad. 

21. 1 budući-se napio vina, i 
opio-se, biaše-se odkrio pod svoim 
nadstorjem. 

v 

22. Sto budući vidio Kam otac 
Kanaana, odkrivenu, tojest 9 sram 
svojega otca, otiđi nadvor poviditi 
to dvama svojima bratima. 


hot\ redi, da kako ddga nede ikada pristat ukaževati-se u oblacima, tako nede 
ni Bog ikada dodi na manje svojemu obedanju. 

17. Ovim redkom zaglavjuje sve, sto biaše od osmoga do ovoga redka 

rekao. 

18. Dospivši Mojses povidati okolovštine, koje biahu pridtekle, sdružile, 
i slidile potop, prihodi na povidanje Noahovih porodah, od kojih-se imaše 
napućiti vas svit. Prinosi pak prie toga jedan kratki ali zamiriti dogodjaj, 
koi-se tiče i Noaha i njegovih sinova, da time prinese uzrok dida koga biaše 
Noah i prokleo Kanaana Kamova sina, i blagoslovio Sema i Jafeta. 

19. Drže tumacitelji, da-je Noah imao još i drugih sinova, ali da Mojses 
imenuje samo ova tri, jere od njihovih v poslidnikah nastaše svi puci i narodi, 
koji-su na svitu, bududi-se poslidnici Sema nastanili u istočnoj strani Asie, 
poslidnici Kama u poldnevnoj Asii, u Eijptu, i u Afriki, a poslidnici Jafeta u 
sivernoj strani Asie, i u Europi. 

20. Restjaše i plodjaše loza i prie ovoga vrimena, ali ona i restjaše i 
plodjašc bez da-se itko ulagaše ni gojiti-ju ni brati njezino grozdje za izažimati 
vino. Noah-je dakle bio prvi, koi—je učinio vinograd, usadio, tojest, na jed¬ 
nomu mistu više lozah, koje bududi došle na plod, on-je pobrao njihovo grozdje, 
i izažeo vino. 

21. Nepoznavaše Noah kripost vina, i zato napivši-se može biti obilato 
popade-ga drimež, zaspi, i sgrijan od one vrućine, koju-mu biaše uzrokovalo 
vino, odbaci pokrov, i ostadd gd. 

22. Biaše-se Kam, namisto pokriti svoga otca, nasmijao, i narugao s 
njime i ovdi kod njega, i prid svojom braljom, kojoj biaše otišao poviditi što 
kod otca biaše vidio. 
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23. A Šem i Jnfet stavivši plašt 
na svoja pleća i hodeći natrag po¬ 
kriše sram svojega otca držeći 
odvratjeno svoje lice, da ne vide 
sram svojega otca. 

24. I budući -se Noah raztriz- 
nio od vina, i izaznao što-mu biaše 
učinio njegov mladji sin. 


25. Rećć: proklet bio Kanaan; 
neka on bude kmet kmetah svoje 
bratje. 

26. Reće takojer: blago- 
slovjen bio Jehova Bog Se- 
ma; neka Kanaan bude njegov 
kmet. 


23. Uzeše, tojest, obadva jedan sami plašt držeći na plećim jedan jedno, 
a drugi drugo krilo, i hodeći na trag dokle biahu došli k otcu, baciše s ple- 
ćah plašt na njega neokrenuvši-se, i tako ostade Noah pokriven i oni 
oebiahu vidili njegovu goloću. 

24. Sbudivši -se Noah i videdi na sebi sinovji plast hot\ izaznati uzrok 
one promine, i tako dojdč u poznanje svega onoga, što-se biaše zgodilo, 
hudući-mu Sem i Jafet svaka povidili. 

25. Triba-je pod imenom Kanaan razumiti njegove poslidnike, budući 
svakomu poznano, da one nevolje, koje biaše Noah nazvao svrhu Kanaana ne 
dopadoše njega, dali njegove sinove i unuke; besida-bo proklet bio 9 hode 
redi, neka bude nesrican, neka-ga popadu sve nevolje, i nezgode svake vrsti. 
Bilo-je sasvimtime ovo proklestvo pedipsa mnogo teška i za Kanaana, i za 
Kama, jere-je cestokrat roditeljima žalie ćuti oli da podnose, oli da imadu 
pod ni ti tkoju nezgodu njihovi sinovi i unuci cica njih, nego da-ju podnesu oni 
isti; i tako može svaki promisliti, tkoja žalost i tkoja tuga biaše probola srdce 
Kama i Kanaana kad biahu dočuli da Noah biaše prokleo njihove sinove i 
unuke. — Kmet kmetah , tojest, najgori kmet podložan u svemu poslidnicima 
Sema, i Jafeta. Poslidnici Sema bihu svi Israelitjani, Aširiani i Persiani; a 
poslidnici Jafeta svi Grci i Rimnjani. Poznajemo zato po zgodopisju, da-je 
ovo proklestvo bilo u svemu izpunjeno, jere Kananei bihu najprie od Israe- 
litjanah dio skončani, dio protirani, a dio sagnani pod najsramotniju službu; 
posti toga od Salomuna, od Aširianah, i od Persianah, a najposli od Aležandra, 
i od Rimnjanah. Svi ostali Kananei koji bihu ostali u Palestini, bihu kasnie i 
oni zasužnjeni. Ovu-je okolovštinu, da Noah biaše blagoslovio Sema, a pro¬ 
kleo Kanaana, upisao Mojses u svoju knjigu, za uviriti sinove Israela, da i po 
proročanstvu Noaha imaše zemlja Kanaan upadsti u njihove ruke, a Kananei 
nastati njihovi podložnici. 

26. Običavahu ljudi blagosloviti Boga navlastito onda, kad biahu primili 
od njegajkoju milost, tkoju blagodarnost (doli XIV. 19, 20; II. Mojs. XVIII. 
10; II. Sam. XVIII. 28). Besida dakle blagoslovjen bio Jehova hode redi: 
uzdajmo hvale Bogu za ovo, što-de on svrhu poslidnikah Sema spustiti sve 
svoje blagodarnosti. Drže mnogi od tumačiteljah, da Noah meju tolikima 
milostima, koje biaše u duhu vidio udiljcne poslidnicima Sema, biaše vidio i 
Mešiu, koi po puti imaše doći od Abrahama, poslidnika Sema u devetomu 
kolinu; i zato da on, promišljajući tkoju čestitost, i ikoje blaženstvo imaše 
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27. Neka Bog razplodi Jafeta, ne- 

v 

ka on pribiva pod nadstorjima Sema, 
a Kanaan neka bude njegov kmet. 

28. I poživio-je Noah posli po¬ 
topa tri sto i petdeset godištah. 


29. I tako-je sve vrime, koje-je 
poživio Noah bilo od devet sto i 
petdeset godištah, posli kojih-je 
umrao. 


štedi narod covicanski po ovomu Mešii, biaše zavapio: blagoslovjen bio 
Jekova Bog Sema . 

27. Neka-se poslidnici Jafeta razpruže na sve strane, neka se njihov 
porod raztoči po svim državain. Ova-je Noahova želja bila jestveno izvršena, 
jere-se poslidnici Jafeta razpružiše mnogo više nego poslidnici Kama, baš i 
više nego poslidnici Sema, jere poslidnici Jafeta napučiše svu Europu 
i sivernu Asiu, i odliš toga niki od njih otidoše u Mcdiu, niki u Iberiu, niki u 
Armeniu, niki u Tartariu, niki u Indie, a niki najposli u Ameriku, u koju-se, 
kako dokazuju zgodopisaoci, priseliše najprie poslidnici Jafeta. — Neka on 
pribiva pod nadstorjima Sema , biahu poslidnici Jafeta razpružili svoju oblast 
i svrhu Semovih državah, jere Medi osvojiše aširiansku kraljevinu, a poslie 
kraljevinu medo-persiansku posvojiše Grci, vodjeni od Aležandra Velikoga. 

Evo kako-se izvrši želja Noaha, koi biaše rekao: neka Jafet _— Sema , 

ponavlja Noah do trećega puta istu nevolju Kanaana, jere kako malo prie 
biaše rekao, da-će Kanaan biti podložan Semu, tako ovdi govori da-će biti 
podložan i Jafetu. 

29. Drže općeno tumaćitelji, nedokazavši to, da-je on prid svojom 
smrtju razdilio zemlju svojima sinovima, odlučivši Asiu Semu, Afriku Kamu, 
a Europu Jafetu. 
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Poglavje deseto. 

Rodoalovje poslidniknh Jafeta, Kama, i Šema i — 32. 


Redak 1. Ovo-je rodoalovje 
Noahovih sinova Šema, Kama, i 
Jafeta, i njihovih sinova, koji— 
njim-se rodiše posli potopa. 

2. Sinovi-su Jafeta Gomer, i 


Magog, i Madaj, i Javan, i Tubal, i 
Mošok, i Tiras. 

3. A sinovi Gomera bihu Aške- 
nez, i Rifat, i Togarma. 


1. Ovo rodoslovje snuje Mojses ne toliko da povidi, tko-se-je od 
tkoga rodio, koliko da čini poznati sinovim Israela od tkoga biahu izašli svi 
oni paci i narodi, koji ono vrime biahu svakomu poznani. 

2. Gomer , od ovoga nastaše Cimerii , oliti Celte, koje Josip Flavio 
zove Galate. Oni se biahu nastanili u manjoj Asii, i posvojili jedan dio Frijie. 
— Magog-je bio početnik Sitah , oliti Magogah , koji-se biahu nastanili okolo 
planine Kaukasa . — Madaj , od njega nastaše Medi , koji-se biahu nastanili 
n državi istoga imena. — Javan , od ovoga izajdoše svi Grci , nazvani opće- 
nim imenom Jonii 9 nastanivši-se u Akaji, u Macedonii, na otocima ležedima na 
podne, i u ostalim državam ležecim na siver rečenih mistah. — Tubal i Mo- 
iok (mat. pis. Mešek); od ovih dvajuh nastaše Moški i Tibareni. Svi pisaoci 
stavljaju ova dva brata svejer skupa, i zato njihovo stanište imaše biti 
jedno blizu drugoga. Josip Flavio , i Strabun drže, da-se Moški biahu nasta¬ 
nili u onomu mistu, koje-je poslie bilo nazvano Kapadocia , i zato da-se pla¬ 
nine ovoga kotara zvahu moškiske planine , a da se Tibareni biahu nastanili u 
onima mistima, koja poslie biahu nazvana Cilicia 9 i Iberia. Drže pak drugi, 
da od Mošoka izajdoše Moškoviti , da-se Tibareni biahu nastanili meju Trebi- 
sondom i manjom Armeniom. — Tiras, od ovoga nastaše svi oni, koji-se biahu 
nastanili u Misii, u Tracii ’, i u ostalim sivernim državam Europe. 

3. Mojses neprinosi nego tri sina Gomera , one tojest, od kojih nasta¬ 
doše puci oli istoga, oli sličnoga imena; i tako-je Aškenez bio početnik onih, 
koji-se biahu nastanili u Bitinii , i u manjoj Frijii , gdi-se nahodi i more 
nazvano Aškanio , i rika nazvana Aškania , i grad nazvan Aškania , i otoci 
nazvani Aikanici ’, i zato-je lako da-je s obzirom na crno more ric Askanio 
bila prominjena u ric Euzino. — Rifat , iliti Difat , kako prihodi u I. kn. Dnevozg. 
I. 6, bio-je po mnenju Josipa Flavia početnik Rifeah , koji poslie bihu na¬ 
zvani Paflagoni, koji-se biahu nastanili s one strane crnoga mora. — Togarma , 
od ovoga kako govori Boharto , nastaše oni, koji-se biahu nastanili u Kapa - 
docii i u Galacii. Mikaelis s druge strane drži, da od Togarme biahu izašli 
Togarmi puk Armenie, države pohvaljene i radi množtva, i radi dobrote 
konjah i mazgah. Ali ona pohvala, koju daje Ezek. XXVII. 14, može biti 
prilučena i ovoj i onoj državi. 
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4. Sinovi pak Javana bihu Elisa, 
i Taršiš, Ketim, i Dodanim. 

5. Ori-se biahu razdilili po oto¬ 
cima narodov svaki u svoju državu 
po svojemu jeziku, po svojemu 
pokolenju, i po svojemu narodu. 


6. Sinovi pak Kama bihu Kuš, 
Mesraim, i Fut, i Kanaan. 

7. Sinovi pak Kuša bihu Saba, 
i Hevila, i Sabata, i Regma, i Sa- 

v 

bataka. A sinovi Regme Saba, i 
Dudan. 


4. Ova-se četiri brata biahu nastanili u onima mistima, koja biaše oda¬ 
brao za pribivanje Javan njihov otac (gori r. 2), i tako-se Elisa nastani u 
Peloponesu , koi-je od njega primio ime Eliš. Ezekiel u pog. XXVII. 7 govori, 
da iz Elisa biahu prineseni u Tir senet i bagar. — Taršiš nije ni država ni 
grad u Spanji (kako čini Eusebio ) koi-se danas zove Kadice , dali grad u 
Cilicii koi-se zove Taršus , otačbina s. Pavla; i tako od Taršiša izajdoše svi 
oni, koji-se biahu nastanili u Cilicii, kako drži Josip Flavio. — Ketim oli Kitim 
(kako ima mat. pis.) znači oni puk, koi biaše otišao nastaniti-se u Italiti; ovako 
Boharto; Mikaelis pak čini, da-se Ketim biaše nastanio u Epiru , jere-se 
ondi nahodjaše glasoviti grad Dodona ne daleko od Tesalie, odkud poslie 
izajdoše Dorii . 

5. 0t?/,tojest, poslidnici Jafeta (r.2), Gomera (r. 3), i Javana (r. 4), 
biahu napučili one strane, koje-su (s obzirom na Mojsesa koi piše) priko 
mora. Kako jedni od njih biahu sastavili čili narod, pokrivši čile države, tako 
govorahu svoj vlastiti jezik, čim drugi, koji biahu učinili samo jedan dio 
naroda, pokrivši samo male kotare u tkojoj državi, biahu-se prilučili onomu 
jeziku, koga govoraše veči dio nastanjenih. Rekosmo strane , koje-su priko 
mora , jere i Israelitjani, i Feniciani pod ričju O’!# (ijim) razume ne samo otoke 
koji-su sve na okolo obtoČeni s vodom, dali joščer tkojumudrago državu, u 
koju-se nemože lako otiđi po kopnu, i zato-se navadno grede s brodovim po 
moru. Nadostavivši Mojses, po otocima narodov , hotl reci mista vanka Pale - 
štine, i tako s ričima otoci narodov , biliži ne samo otoke sridzemljskoga mora, 
dali jošce i sve pokrajine Europe, i manje Asie. 

6. Prihodi na Kama, i povida da njegovi sinovi bihu Kuš, koi-je dao 
početak puku Etiopie 9 koji-su zato zvani Kušei . — Mesraim oliti Micraim , 
od koga izajdoše Ejiptiani, koji-su toliko u gornjemu, koliko u donjemu Ejiptu, 
— Fut, od koga nastaše oni, koji-se biahu nastanili u Libii na zapad Ejipta, 
i zato-se pod ovim imenom mogu sklopiti svi puci, koji-su na sivernoj strani 
Afrike do kraljevine Fez i Maroko zaključno. — Kanaan , od koga izajdoše svi 
Kananei toliko oni, koji biahu ostali u Palestini, i u Fenicii, koliko oni, koji 
biahu otišli nastaniti-se u Arabiu, i zovu-se Amalekitjani . 

7. Od Sabe izajdoše Sabei . Gdi-se oni biahu nastanili mučno-je pogo¬ 
diti. Čini Josip Flavio , da-se biahu nastanili u onomu kotaru Etiopie 9 
koi-se zove Meroen, oliti Nubia, a Jeronim, da-se biahu nastanili u A/a- 
goziteljnoj Arabii, i da-su baš oni, od kojih primamo tamjan. — Od Ilevile 
nastade oni puk, koi-se biaše nastanio u onomu mistu blagožiteljne Arabie, 
koje-se zove Haulan. Da-je pak ovi Hevila različit od onoga, koga pominje 
r. 29, i da-je po razlogu i kotar, koga-je napučio ovi Hevila različit od one 
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8. A Kuš biaše rodio Nemroda. 
Ovi biaše počeo biti moguć na 
zemlji. 

9. On-je bio hrabreniti lovac 
prid Bogom, i zato biase nastalo 


zaričje, hrabreni lovac prid Bogom 
kako Nemrod. 

10. Babilon, i Arak, i Akad, 
Kalane u zemlji Senaar bihu poče¬ 
tak njegove kraljevine. 


države, koju obtiče rika Fison , rekosmo gori u II. 11. — Od Sabate nastaše 
oni, koji-se biahu nastanili u blagožiteljnoj Arabii na podne Hevile , i pokraj 
persianskoga mora, u komu-se naliodi otok nazvan Safta . — Od Regme 
nastade oni puk, koi-se biase u rečenoj Arabii još vise na podne nastanio, i 
zato-se, kako svidoči Ptolemeo 9 nahodi na kraju persianskoga mora grad 
imenom Regama. — Imao-bi-se i oni puk, koi-je nastao od Sabatake petoga 
sina Kasa , nači u blagožiteljnoj Arabii, ali-se ne nahodi igdi ikakvo misto ni 
jednakoga ni sličnoga imena; i zato čini Boharto da-če-se bit poslidnici 
Sabatake nastanili u Karamanii , ondi gdi-se nahodi grad nazvan Samgduchen. 
— Od Sobe pak sina Regme izajdč oni puk, koi-se biase nastanio blizu per¬ 
sianskoga mora na mejasima Karamanie, gdi se nahodi i planina nazvana 
Soba i rika imenom Sabis. — Od Dudana (u mat. pis. Dedan) nastade oni 
puk, koi-se biase nastanio na podne Regme , gdi se na kraju persianskoga 
mora nahodi grad imenom Dadan . 

8. Ovoga šestoga sina Kusa, oli brz njegovoga unuka, pominje Mojses 
napose, jere nehti pobrojiti njegove poslidnike, dali poviditi njegovu hrabre- 
nost. Zašto-mu-je pak bilo dano im v Nemrod nisu u tomu skladni tumačitelji, 
budući da jedni govore, da-je bio tako nazvan za ovo, sto-se biase odcipio od 
Boga, i od pravednoga življenja (koren marad znači, bio-je odmetnik ), 
a drugi čine, da-je bio tako nazvan čiča njegove usilnosti, kojom-se-je 
izmaknuo oblasti svojih roditeljah, zastavio svoje osobito vladanje, i učinio-se 
oružjem u ruci samodržac vlastitoga kotara. 

9. Prid Bogom , tojest, mnogo hrabrenit, bivši to ne samo po sudbini 
Ijudib, dali jošče po sudbini božjoj. — Kako Nemrod , vidi-se odovud, da 
oni koji biahu zastavili ovo zaričje biahu bili očividni svidoci hrabrenosti 
Nemroda. 

10. Nemrod nije bio od onih glasovitih samodržaca, koje slavi zgodo- 
pisje istočnih kraljevinah, niti-su oni gradovi, od kojih-je bilo složeno njegovo 
vladanje, bili onoliki, oli onako lipi, kakove nahodimo u kasnijemu vrimenu; 
i tako Mojses nehti redi, nego da Nemrod biase razpružio svoju oblast na 
ona četiri grada, koje on biase našao jurve zastavljene. Od ostaloga drže 
jedni, da grad Arak biaše na mejašima Babilonie i Susiane, a drugi da biase 
Edesa u Mesopotamii. Akad po mnenju Boharta biaše isto što Sitacene u 
Aširii, drugima-je Sakada izpod Ninive, a trečima-je grad Nesibis . — Od 
Satne , oliti Kalane nezna-se mnogo. Virovatno-je da biaše grad Ktesifon u 
Salonit skomu kotaru nejdaleko od babilonske Seleucie u komu zimovahu 
kralji Persie, zemlja-bo Senaar obuhita ne samo svu babilonsku državu dali 
joiče i veči dio Mesopotamie. 
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11. Odovud-je izašao Ašur i 
sagradio Ninive, i ulice grada, i 
Kale. 

12. I Resen meju Ninive i Kale, 
ovo-je veliki grad. 

13. Mesraim-je pak rodio Lu¬ 
dim, i Anamim, i Laabim, i Nef- 
tuim. 


14. I Fetrusim, i Kasluhim, od 
kojih izajdoše Filištei, i Kaf- 
torim. 

15. A Kanaan-je rodio Sidona, 
koi-je bio njegov prvorodjeni, i 
Hetea. 

16. I Jebusea, i Amorea, i Ger- 
gešea. 


11. Odovud-je izašao Ašur, ovako štiju jedni baš iz mat. pis. i govore, 

da Ašur znaci osobu, i biliži sina Sema, koi-je dao ime državi Aširie. 
Drugi pak govore, da Ašur znaci državu i prinose: iz ove-je države otišao 
(Nemrod) u Aširiu ... što tumače ovako; nebuduči Nemrod zadovoljen 
malom prostranostju svoje kraljevine htiaše razpružiti-ju, i zato biaše otišao 
u Ašur , tojest, u manju Aširiu, onu, tojest, koja-je meju rikam Malizab i Veli- 
kizab, i koja-je opeeno nazvana Adiabene , biaše ondi sagradio Ninive , tojest, 
stavio temelj onomu gradu na istočnoj strani rike Tigris, i može biti baš ondi, 
gdi-se sada nahodi selo Nunia . — lulice grada , ovako iz latin., jere mat. pis. 
ima (rehobot ir), što ovdi znači vlastito ime onoga grada, koga zemljo- 

pisaoci stavljaju ne daleko od Ninive na riki Zab. — Kale oliti Kalah kako-je u 
mat. pis., čine mnogi da-je oni isti grad, koi u II. kn. Kralj. XVII. 6, XVIII. 
li, prihodi pod nazovom Halah 

12. Resen; kad-bismo znali gdi biaše Kale znali-bismo i gdi biaše 
Resen . Čini ništanemanje Boharto, da-je Resen Larisa; a Mikaelis govori, 
dabi-se ovi grad imao iskati ondi, gdi izvire Diala. Resen imaše u obkolišu, 
kako svidoče zemljopisaoci, 8000 koračajih; evo zašto govori Mojses, da on 
biaše veliki grad . 

13. Mesraim rodi . . . tojest od onoga puka, koi-se biaše nastanio u 
Ejiptu, nastadoše još drugi puci, tojest. Ludim, ovo-su Etiopiani , oliti Abi- 
siniani; Anamim, ovo-su Amoniani, koji-se nastaniše u Libii, gdi-se nahodi 
hram Jupitra Amona; Laabim ovo-su oni koji-se biahu nastanili u poldnevnoj 
strani Ejipta, tojest, povrh Tebe. Od Ncftuim nemožemo reči išto. 

14. Fetrusim , ovo-su oni koji-se biahu nastanili u Tebi , a Kasluhim- 
su oni, koji-se biahu nastanili u donjemu Ejiptu na mejašima Paleštine. Gdi- 
se biahu nastanili Filištei, nije triba reči; oni dakle biahu u mejašu s Kaslu¬ 
him, od kojih-su i izašli isto kako i Kaftorim, koji-se biahu nastanili oli na 
otoku Cipra, koi-se u stara vrimena pisaše x^Krpog, oli na otoku Kaftora , 
koi-je na istočju Nila u more, oli na otoku Krete sadašnje Kandie, oli u onoj 
Kapadocii , koja-je u Ejiptu, i koja-je nazvana Damiata. 

15. Sidon prvorodjeni Kanaana biaše sagradio S idon grad na glasu u 
Fenicii radi svoje trgovine. — Od Hetea nastaše Hetei , koji-se biahu 
nastanili okolo Hebrona. 

16. Jebusei poslidnici Jebusea biahu-se nastanili u Jerusolimu, i nje¬ 
govomu kotaru, i ondi ostali do vrimena Davida kralja, i zato-se do onoga 
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17. I Hevea, i Arakea, i Si- 
nea. 

18. I Aradea, Samarea, i Ama- 
tea; i posli toga-se razpružiše 
kananejski puci. 

19. 1 za to-se mejaši kananejski 
razpruzaju od Sidona prošavši 
priko Gerare do Gaze, i hodeći put 
Sodome, Gomore, Adame, i Seboim 
do Leše. 

20. Ovo-su porodi Kama po 


njihovima pokolenjima, po njiho¬ 
vom jeziku, njihovim porodjajim, 
njihovim kotarim, i njihovim na- 
rodim. 

21. Rodiše-se sinovi takojer i 

v 

Semu, koi-je bio otac sviuh po- 
sliđnikah Ebera, najstarijemu bratu 
Jafeta. 

22. Sinovi, tojest, Sema, bihu 
Elani, i Ašur, i Arfažad, i Lud, i 
Aram. 


vrimena Jerusolim zraše Jebus. — Amorei od Amorea biahu odabrali za 
svoje pribivanje prodol Eskol, i one planine, koje-su na zapad mrtvoga mora. 
Otidoše s vrimenom i priko Jordana, i nastaniše-se i u planinam Abarim , i 
tako posvojiše svu onu državu, koja leži meju rikam Jabok, i Arnon. — Ger- 
gesei od Gergeiea stanovahu kod Tiberiadskoga mora. 

17. Hevei stanovahu na sivernoj strani Palestine na podancima plani- 
nah Libana; Arkei u kotaru Arka, kod planinah Libana; Sinei takojer i oni 
a planinam Libana. 

18. Aradei-se biahu nastanili na otoku Aradus na zapad Fenicie prama 
onom gradu, koi-je bio zato nazvan Antaradus; — Samarei, oliti Gana - 
rei biahu-se nastanili kod rike Eleuteros , gdi-se još u vrime Jošue naho- 
djase grad Cemaraim u kotaru Benjamina; a Amatei biahu odabrali ono misto 
na siver Palestine, gdi-se nahodi grad Hemat . 

19. Tojest, gradovi, koji biliže mejase Kananeab, sa sivera-su Sidon , sa 
zapada Gaza, s istoka Sodoma, i drugi gradovi na poljani Sidim, a s podneva Lesa . 

21. Premda (eber) znaci osobu Ebera sina Sale (doli r. 24), znaci 

sasvimtime i priko , s one strane , a navlastito s one strane Eufrate, jere ova 
rie eber izhodi iz kor. (abar) prošao-je priko mora, rike, potoka. Za ovi 
uzrok Eber biliži sve one puke, koji biahu s one strane Eufrate, i zato-je i 
Abraham, koi biase iz Mesopotamie došao u Kanaan, bio nazvan ebrej, a 
njegovi poslidnici 0’"!??, oli ebreji; vidi doli XIV. 13; XXXIX. 14. 

Besidu dakle, (kol bne eber) nije posve izvrstno prinio lat. prinl., 

omnium filiorum Heber , sviuh poslidnikah Ebera, od koga jošde nije bila 
učinjena ijedna pomena, dali-se ima priniti omnium transeufrateorum , sviuh 
prikoeufrateah , tojest, sviuh onih poslidnikah Sema, koji-se biahu s onu 
stranu Eufrate nastanili. 

22. Elam-se biase nastanio u Elimaidi , koja-je meju Mediom i Susia- 
nom. — Asur-je početnik onih, koji-se biahu nastanili u Aširii, koja-je na 
siver Eb'maide. — Arfazad, biaše-se i on, i njegovi poslidnici nastanili na 
siver Asirie, tojest, oli u Armenii, oli u Mesopotamii, oli i u jednoj i u drugoj. 
— Lud , od koga nastaše Lidii puk u manjoj Armenii. — Aram od koga 

Slog I. 7 
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23. A sinovi Arama Us, i Hul, 
i Geter, i Meš. 

24. Arfažad pak rodi Šale, od 
kojega-je izašao Eber. 

25. A ^odiše-se i Ebero dva 
sina, od kojih jednomu biaše 
ime Faleg, za ovo što n nje¬ 
gove dni bi razdiljena zemlja; 
a ime-je njegovoga brata bilo 
Jektan. 

26. Koi-je Jektan rodio Elmo- 
dada, i Šalefa, i Asarmota, i Jare. 


27. I Adurama, i Uzala, i 
Deklu. 

28. I Ebala, i Abimaela, i Šabu. 

29. I Ofira, i Hevilu, i Jobaba, 
koji-su svi sinovi Jektana. 

30. 1 njihovo-je pribivanje bilo 
od MeŠe hodeći put Sefare planine 
na istok. 

31. Ovo-su sinovi Šema, po 
njihovima pokolenjima, po njiho¬ 
vom jeziku, po njihovim drzavam, 
i njihovomu narodu. 


izajđoše svi oni, koji-se biahu nastanili i u Sirii, i u Mesopotamii, jere-su i 
ove dvi države sklopjene u riči Aram. 

23. Us- je, koi prihodi ovdi, različit od onoga Hus kei prihodi doli 
XXn. 21. Drže-bo opčeno svi tumačitelji, da-se-je ovi Us nastanio u kralje¬ 
vini Damaska. — Hul , govori Boharto, da od njega izajđoše oni, koji-se 
biahu nastanili u Armenii, tojest, u državi nazvanoj od Grkah XoXo^>jnijv»j. — 
Geter, čini Boharto, da-če-se ori biti nastanio kod rike Getri, koja teče 
meju planinam kardakskim, i Armeniom. — Meš, oliti Mas, ob ovom govori 
Boharto, da-se njegovi poslidnici biahu nastanili u Mesopotamii blizu onih 
planinah, koje od njega uzeše ime, i koje bihu nazvane Masia. 

24. Od ovoga Sale, koi-se-je rodio od Arfažada trečega sina 
Sema, nezna-se ni gdi-se biaše nastanio, ni je-li on bio tkojega puka 
početnik. 

25. Bi razdiljena zemlja, tojest, poslie pokle-se biahu zamišali jezici, 
jere-se onda istom biaše rodio Faleg. 

26—30. Gdi-se biahu sinovi Jektaoa nastanili, i tkoji puci biahu od 
njih nastali, visi o razumku ovoga (30) redka, tojest, o zabiliženju mista u 
komu-je plauina Mesa, i planina Sefar, što nije tako lako iznači, buduči da 
jedni tumačitelji stavljaju ove planine u Armeniu, a drugi u blagožiteljnu 
Arabiu. Imajući ništanemanje prid očima ovu istinu, koju nemože itko zani- 
kati, da rič na istok ne zlamenuje svejer u ustima Mojsesa blagožiteljnu 
Arabiu, koja-mu, nahodeći-se on kad ova pisaše u petrejskoj, ostajaše na 
istok (Arabia-bo biaše onda jedna sama država, koju istom Megastene, i Pto- 
lemeo razdiliše u tri, i nazvaše-ih petrejsku, pustošnu, i blagožiteljnu), dali da 
čestokrat biliži sve one države, koje-su na istok iste Arabie, a navlastito one, 
koje-su s one strane Eufrate i Tigris; i nahodeći, da-je planina Meša, oliti 
Mašia u Mesopotamii, a Sefar u Armenii, držimo bez ikakvog obzira, da-se 
sinovi Jektana biahu nastanili u državam Mesopotamie, i Armenie, gdi-se 
biaše nastanio i Jektan njihov otac, i Arfažad njihov trećodid. 
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32. Ovo-su pokolenja sinova rodima. Izmeju njih-se razdiliše 
Noaha po njihovima pacima i na- narodi po svitu posli potopa. 

32. Pozivajudi-se ostali s. pisaoci, a navlastito proroci na ova mista, 
i na ove puke, nije lako razumiti-ih neimajudi poznanje ovoga kazala poro- 
dah, i onih mistah, u kojima-se biahu nastanili; i zato Mojses snuje ovo 
kazalo ne samo za korist sinov Israela, dali jošde za korist svakog onoga, 
koi-bi htio s koristju štiti s. pismo. 
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Poglavje jedanaesto. 


Gradnja stolpa Babel 1 — 4; zamisanje jezikov, i razpr sanje narodov 
5—9 ; kazalo Semovih pokolenjah do Abrama , koi iz Ur Kaldee prihodi u 
Haran 10 — 32. 


Redak 1. A biaše na zemlji 
jedan sami jezik, i jedan sami na¬ 
čin govora. 

2. I budući-se oni oddilili s 
istočne strane, najdoše u zemlji 


Senaar poljanu, i sustadoše ondi 
na njoj. 

3. I rekoše meju sobom: haj¬ 
demo misiti opeke, i pecimo-ih 
na ognju. I služiše-njim one opeke 


v 1. Povidivši Mojses u pridnjemu pogl. sve porode toliko Jafeta, Kama, 
i Sema, koliko njihovih sinova; i nadostavivši, da-se oni biahu po svemu 
svitu razdilili, povida sada uzrok, i način ovoga razdiljenja; i zato, povrativši- 
se na prva godišta posli potopa govori, da onda svi ljudi govorahu jedan isti 
jezik, da ne biaše meju njima ikakve razlikosti ni u razumku ričih, ni u vrsti 
govora. Tkoi-je pak bio ovi jezik, nije lako razsuditi. Virovatno-je, da-je 
bio judejski, oni, tojest, koga-je govorio i Adam, i Matušala, i Noah, i Abra- 
ham, i sinovi Israela, i Mojses, jere-ga oni imahu jedan od drugoga i lako 
naučiti, i vir no uzdržati. 

2. Izišavši Noah iz korablje biaše sa svojom obitilju ostao na podan- 
cima planinah Ararat, na kojima biaše šuštala korablja, i nastanio-se na onim 
planinam, i u onim prodolim. Ali buduči-se s vriinenom uzmnožala i njegova 
obitil, i njegova životina otide svej to-veče naprid toliko prama istoku, 
koliko prama podnevu za nadi paše svojoj životini; i tako oni malo po malo 
sajdoše u bližnje poljane, i dojdoše najposli u zemlju Senaar, koju vidivši 
dosta prostranu odluČiše nastaniti-se ondi za tkoje vrime. Premda ova poljana 
Senaar ostaje s obzirom na Ararat na podne, Mojses ne govori, da-se oni 
biahu oddilili sa siveme strane, dali s istočne, jere on nije imao obzir na ono 
misto, na koje oni biahu otišli, dali samo na ono, od kojega-se oni biahu od¬ 
dilili, i koje njemu ostajaše na istok. — Sustadoše ondi , s odlukom zadr- 
žati-se tkoje vrime, jere-ih na to pritezaše i prostranost mista, koje biaše 
neizmirna poljana, i pičnost zemlje, koja biaše s mnogim rikam i potocim 
izkrižana i natopjena, i zdravi ajer, radi koga nahodjahu ono pribivanje 
mnogo ugodno. 

3. Kako-se u onoj državi ne nahodi kamenja, koje-bi služilo za gradnju, 
tako-se zidari služe opekam, koje nisu drugo nego četveronuglaste grudice oli 
bile oli crljene gnjile, osušene na suncu, i izpečene na ognju. Kako pak ljudi 
oli nepoznavahu odmah iz početka način činiti japno od izgoreuih stinah, oli 
neimahu svejer na ruci ovih stinah za pripraviti japno, tako-se oni namisto 
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za kamenje, a saroksa za sti- 
noklej. 

4. I rekoše: hajdemo sagraditi 
grad, i stolp, čihov-bi vrh dopirao 
do neba, i stecimo sebi slavno ime 
prie nego-se razajdemo po svoj 
zemlji. 

5. I biaše sašao Bog da vidi 


oni grad i oni stolp, koga zidjahu 
sinovi Adama. 

6. I recć Bog: evo-su svi 
jedan puk, i meju njima-je jedan 
isti jezik, i zato oni neće ovo, 
sto-su počeli činiti, svrći sa svoje 
misli, dokle to ne budu zgotovili. 

7. Sajdimo dakle i smišajmo 


klaka služahu saroksom, tojest, onom smolom, koja-se vadi izpod zemlje, 
i koja-se u zemlji Senaar nahodjaše u velikoj množini. Ovim opekam, i 
ovom saroksom bihu uzidani najveći i najtvrdji gradovi, kakouo-su meju 
ostalima Babilon i Ninive, jere-su, kako dosvidoćuju Strabun , Suida , Ženo - 
fonte , i Vetruvio, ovakovi zidovi tvrdji od onib, koji-su uzidani od kamena, i 
mogu-se u tvrdini prikladiti s gvozdom. 

4. Budući-se poslidnici Noaha nastanili na onoj poljani, i odhodeći oni 
baš i na daleko tkoi na jednu, a tkoi na drugu stranu za naći paše svojoj živini, 
dositiše-se, da-im višekrat biaše mučno vratiti-se na svoj stan, neznadući 
na koju-jim ruku biaše ostao, i tako biahu cesto usilovani vrljati simo i tamo 
bez doći na misto, koje iskahu. Sakupivši-se dakle u sabor dogovoriše-se, i 
odlućiše sagraditi najprie jedan mnogo prostrani grad, u komu-bi mogli pri¬ 
bivati i oni i njihova živina; a zatime jedan privisoki stolp, koga-bi mogli 
viditi iz najveće dalećine, i tako imati bilig, prama komu-bi-se upravljali, 
za doć u svoj grad. — Besida dakle, cihov-bi vrh dopirao do neba, ne 
znamenuje drugo, nego pri veliku visinu. — Ime , prie nego-se razajdemo , 
ovako prinismo iz lat. prinl., koi-je ric (šem) uzeo za ime, a rić 1? (fen) 
prinio prie nego, što-se ne skladja s odlukom onoga puka, koi ne biaše na- 
mislio ni ućiniti-se glasovit, ni razpršati-se po svitu; i zato-je razložitije 
prinesenje onih, koji rić uzeše za bilig, što baš i znaci, a rić priniše 
za-da-ne, i tako prinose učinimo nami jedan bilig , za-da-se ne razajdemo 
po svoj zemlji, biahu-bo, kako rekosmo, odlučili pribivati ondi, ako ne za 
svejer, barem za pridugo vrime. Vidi doli r. 8. 

5. Bog-je svagdi; nije-mu zato triba prihoditi s mista na misto. Besida 
dakle, biaše Bog sašao .... ima-se razumiti covikobrazno ; Mojses-bo nehfi 
reći, nego da Bog svaka vidi i svaka znade kakono pomnjivi otac obitili, koi 
svaka obahodi, i svaka izvidja, za-da-se ne-bi što prikoredno zgodilo u nje¬ 
govoj obitili. 

6. Biaše Bog odlučio, da-se vas oni puk, složen od toliko obitilih, 
razajde po svemu svitu, i napući sve njegove strane. Viđeći sada, da-je isti 
puk odlućio ostati ondi, da on za tu svrhu zidja i grad i stolp, i da-su svi 
tako jednodušni u radnji da ne biaše koi-bi-ih mogao navesti, da promine 
svoju odluku, odlućl on isti opraviti to naćinom koi slidi. 

7. Biaše ovi puk složen, kako rekosmo, od mnogih obitilih; za navesti- 
ih dakle, da-se jedna od druge razluči, i tako da ne napriduju u onoj sgradji. 


Digitized by Ljoogle 



66 


Mojses. Knjiga 

ondi njihov jezik, za-da jedan ne 
razumi beside drugoga. 

8. I razprša-ih Bog odonud 
po svoj zemlji, i tako pristaše zi¬ 
dati grad. 

9.1 zato bi nazvano njegovo ime 
Babe!, jere-je ondi bio smišan je¬ 
zik svć zemlje, i odonle-ih biaše 
Bog po svim stranam svita raz- 
pršao. 

v 

10. Ovo-je rodoslovje Sema. 
Biaše Sem od sto godištah, kad 
rodi Arfažada dva godišta posli 
potopa. 


I. Poglavje XI. 

11.1 poživio-je Šem pokle biaše 
rodio Arfazada pet sto godištah, i 
biaše rodio sinov i ćerih. 

12. I budući bio Arfažad od 
trideset i pet godištah, rodio-je 
Sale. 

13. I poživio-je Arfažad pokle 
biaše rodio Šale tri sto i tri go¬ 
dišta, i biaše rodio sinov i ćerih. 

14. I budući bio Šale od tride¬ 
set godištah rodio-je Ebera. 

V 

15.1 poživio-je Sale pokle biaše 
rodio Ebera četiri sto i tri godišta, 
i biaše rodio sinov i ćerih. 


koju biahu započeli, i htiahu svršiti, učini Bog, da svaka obitil počme govo¬ 
riti svoj jezik a da ne razumi jezik druge obitili; što buduči on učinio zgo- 
dilo-se-je što biaše u svojoj mudrosti odlučio. 

8. Nemoguči jedna obitil razumiti jezik ijedne druge, ne samo ostaviše 
svi skupa gradnju grada i stolpa, dali joščer odluči svaka od njih otiđi pona- 
pose; i tako uzamši svaka svoje pokućstvo i svoju živinu otidegdi-ju, za tako 
reći, povedoše njezine noge, otidč-bo svaka na ono misto, koje Bog biaše u 
sebi odredio. 

9. Babel, tojest, ovo ime bi dano onomu gradu i onomu stolpu, koje 
biahu počeli graditi, i tako ostadč vikovičnja uspomena i onoga što biahu 
ljudi namislili, i onoga što biaše Bog učinio za uništiti njihovu odluku, i na- 
vesti-ih da oprave, što on biaše odlučio; rič-bo babel oliti 5*3^3 balbel 
znači smisanje 

10. Biaše Mojses počeo snovati kazalo Semovih poslidnikah još gori 
u X. 21, i slid., ali došavši do vrimena, u komu biahu smišani jezici sustade 
ondi, nehteći poviditi nego one porode, koji od triuh Noahovib sinova 
biahu do onoga vrimena izašli. Ovdi sada, propustivši poslidnike Jafeta i 
Kama, snuje kazalo samih porodah Sema, i to po upravnomu traku za dokazati 
da-se od Sema biaše rodio Abram, koi-je po Isaaku i Jakovu bio otac sviuh 
sinov Israela, za čibov nauk i korist pisaše ovu knjigu. Sve vrime pak, 
koje-je prošlo od Sema do Abrama sklapa Mojses u deset porodjajah, jere u 
deset porodjajah biaše sklopio i sve vrime od Adama do Sema, tojest, od po¬ 
čela svita do potopa. 

12. Stije-se u onomu rodoslovju, koje snuje Luka u svojemu Ev. 111. 26, 
da-je Kainan bio sin Arfazada, a Sale sin Kainana. Uzrok ove razlikosti vidi 
u rečenomu mistu Evanjelja po Luki. 
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16. I budući bio Eber od tri¬ 
deset i četiri godišta rodio-je 
Falega. 

17. I poživio-je Eber pokle 
biaše rodio Falega četiri sto i 
trideset godistah, i biaše rodio 
sinov i ćerih. 

18. I budući bio Faleg od tri¬ 
deset godistah rodio-je Reu. 

19. I poživio-je Faleg pokle 
biaše rodio Reu dri sto i devet 
godistah, i biaše rodio sinov i 
ćerih. 

20. I budući bio Reu od tride¬ 
set i dva godišta rodio-je Saruga. 

21. I poživio-je Reu pokle biaše 
rodio Saruga dvi sto i sedam go- 
dištah, i biaše rodio sinov i ćerih. 

22. I budući bio Sarug od tri¬ 
deset godištah rodio-je Nahora. 

23. I poživio-je Sarug pokle 
biaše rodio Nahora dvi sto godi¬ 
štah, i biaše rodio sinov i ćerih. 


24. I budući bio Nahor od dva¬ 
deset i devet godištah rodio-jeTare. 

25. I poživio-je Nahor pokle 
biaše rodio Tare sto i deretnadeste 
godištah, i biaše rodio sinov i 
ćerih. 

26. I budući bio Tare od se¬ 
damdeset godištah rodio-je Abra- 
ma, Nahora, i Arana. 

27. Ovo-je rodoslovje Tare: 
Tare-je rodio Abrama, Nahora i 
Arana; a Aran-je rodio Lota. 

28. I umrao-je Aran prie Tare 
svojega otca u svojemu rodjenomu 
mistu, tojest, u Ur Kaldee. 

29. I oženiše-se Abram i Na¬ 
hor. Abramovoj ženi biaše ime 
Šaraj, a Nahorovoj ženi Melka, 
koja-je bila kći Arana otca Melke, 
i otca Ješke; 

30. A biaše Šaraj nepiodnica, i 
neimaše sinova. 

31. I uzć Tare Abrama svoga 


26. Od ovih sinova Tare Aran-je bio najstariji, Nahor sridnji, a 
Abram najmladji, i zato-je mogao lako Nahor vinčati Metku ćer Arana, 
(doli r. 27), a Abram Šaraj, koja-je, po mnenju nikih tumačiteljah bila 
takojer kći Arana ali nazvana Ješka. Imenuje ništanemanje Mojses naj- 
prie Abrama, jere ovdi ostavlja sve ostale puke i obitili, a zabavlja-se 
samo o Abramu, koi-je vlastitim načinom bio odabran od Boga, da bude otac 
sviuh pravovirnih. Rekavši pak Mojses, da-je Tare, bivši od 70 god. rodio 
Abrama, Nahora, i Arana, neima-se uzeti, da-je rodio sva tri skupa, dali 
jednoga za drugim, tojest, Arana u dobi od 70, Nahora kasnie, a Abrama 
u dobi od 130 god.; vidi doli XII. 4. 

29. Šaraj, ovo-je ime prominio Abramovoj ženi isti Bog, koi-ju-je na¬ 
zvao Sara; vidi doli XVII. 15. 

31. Uzrok, koi ganu Tare, da ostavi Kaldeu, i otide u Kanaan, drže 
jedni, da-je bio, da-se oddaleči od onih mistah, i mistjanah, koji štovahu 
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sina, i Lota Aranovoga sina, 
tojest, sina svojega sina, i Ša¬ 
raj svoju nevistu, ženu Abrama 
svojega sina, i izvedč-ih iz Ur 
Kaldee da otide u zemlju Ka¬ 


naan; i došavši do Haran susta- 
doše ondi. 

32.1 sve-je vrime, koje-je poži- 
vio Tare bilo od dvi sto i pet godi- 
štab, posli kojih-je umrao u Haranu. 


krive bogove. Drugi pak govore, da-je to htio učiniti, za nadi paše svojemu 
stadu, u komu stase sve njegovo imanje. 

32. Za otiđi u Kanaan iz Ur Kaldee, koja-je s ove strane rike Tigris, 
i to sa svom obitilju, ženara, malahnom dicom, i životinom, tribovase Tari 
mnogo vrimena. Došavši dakle on nakon nikoliko danah putovanja u Haran, 
kotar i grad s onu stranu Eufrate, oboli, i umri, i tako ne svrši ono, što 
biaše odlučio. 
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Poglavje dvanadesto. 


Bog zapovida Abramu da otide u zemlju Kanaan, sto Abram čini dobro - 
voljno, a Bog-mu obećaje, da-će dati onu državu njegovima poslidnicima za 
stavno pribivanje i—9 . Nastaje u Kanaanu glad, i Abram sahodi u 
Ejipat, gdi-mu Faraun uzimlje Šaraj, ali-muju odmah vratja 10 — 20. 


Redak 1. I reče Bog Abramu: 
izajdi iz tvoje zemlje, i izmeju 
tvoje rodbine, i iz obitili tvojega 
otca, i otiđi u zemlju, koju-ću-ti 
ja ukazati. 

2. I ja-ću učiniti od tebe veliki 
narod; ja-ću-te blagosloviti, i ja- 


ću uzveličati tvoje ime, i ti-ćes 
biti blagoslovjen. 

3. Ja-ću blagosloviti one, koji 
budu tebe blagojlivjali, a prokleti- 
ću one, koji-te budu proklinjali; i 
biti-ee u tebi blagoslovjeie sve 
obitili zemlje* 


1. Umrivši Tare u Haranu, i nastanivši-se ondi Abram posli smrti 
svojega otca, ona zemlja biaše nastala njegova zemlja, kako i sva obitil, i sva 
živina Tare biaše nastala njegova živina, i njegova obitil. Budući s druge strane 
odlučio Bog sastaviti jedan vlastiti puk složen od poslidnikab Abrama, i po¬ 
staviti ovi puk u jednu vlastitu državu, da ondi stalno pribiva, i uzdržaje 
poznanje i štovje jedino-pravoga Boga, zapovida Abramu, da ostavi i otač- 
binu, i rodbinu, i otide na ono misto, koje-bi-mu on objavio. Premda ova 
zapovid biaše Abramu mnogo teška, a navlastito za ovo, što neznaše, na tkoju- 
bi-ga stranu svita Bog primistio, on-se sasvimtime prilucl i odmah i dobro¬ 
voljno božjoj naredbi, i zato Pavao u kn. k Jud. XI. 8, hvali ovi Abramov po¬ 
sluh, i govori: Abram je čića vire poslušao otići u ono misto, koje imaše 
primiti u baštinstvo, i tako je izašao (izotacbine),neznajući kamo-bi otišao. 

2. Otvara Mojses put za doći k izkazanju, kako Israelitjani biahu izašli 
od Abrama, i kako oni imahu nastati dionici sviuh onih dobara, koja Bog 
biaše obećao Abramu njihovomu početniku, ako-bi oni virno obsluževali one 
naredbe, koje-bi-jim Bog po njegova usta podao. Rekavši dakle Bog 
Abramu: ja-ću sastaviti od tebe veliki narod, biliži osobito puk israelski, 
koi-je bio i u vrime izhoda iz Ejipta mnogobrojan, i koi-je zato i u vrime 
sudaca, i u vrime kraljah nastao mnogo i mnogo veći. Rekavši-mu: ja-ću-te 
blagosloviti, hoti reći, da-će-ga učiniti čestita udilivši i njemu, i njegovima 
poslidnicima svakojaku milost, i svakovrstno dobro. Rekavši-mu: ja-ću uzve- 
licati tvoje ime, hoti reći, da-će učiniti, da njegovo ime bude proslavjeno 
od svih narodah, a navlastito od pravovirnih krstjanah. Nadostavivši pak: i 
biti-ćeš blagoslovjen , hoti reći, da-će on doisto izliti i svrhu njega, i svrhu 
njegovih poslidnikah svako dobro, i svaku čestitost. 

3. Ti-si-mi toliko drag, i ja-te toliko ljubim, da-sam odlučio gledati 
sve tvoje stvari kako da-su moje, i zato svako dobročinstvo, koje budu ljudi 
»kazivali tebi, ja-ću držati kako skazano meni, i svaku uvridu, koja-bi-ti bila 
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4. I izajdč Abram, kako-mu 
biaše zapovidio Bog, i otidč s njime 
i Lot. Abram imaše sedamdeset i 
pet godištah, kad izhodjaše iz 
Harana. 

5. I uzč Abram sobom Šaraj 
svoju ženu, i Lota sina svojega 
brata, i sve imanje, koje oni posi- 
dovahu, i svu čeljad, koju biahu 
stekli u Haranu; i izajdoše da otidu u 
zemlju Kanaan. U koju budući došli. 


6. Projdč Abram priko sve dr¬ 
žave do mista Šikem, do prilipe 
prodoli; a biaše onda Kananej u 
onomu kotaru. 

7. I prikazi-se Bog Abramu i 
rečč-mu: ja-ću ovu zemlju dati 
tvojima poslidnicima. I sagradi 
ondi otar Bogu, koi-mu-se biaše 
prikazao. 

8. I dignuvši-se odonle otidč ka 
gori, koja-je na istok Betela, 


od njih učinjena držati-ću kako meni učinjenu; i za ovi-će uzrok tvoji pria- 
telji biti moji priatelji, i ja-ću-ih nadariti, i ublagostiti, a tvoji-će nepriatelji 
biti moji nepriatelji, i ja-ču-ih pedipsati i obuevoljlti. — MJ tebi tojest, po 
tebi, po tvojemu simenu, po onomu Mešii, koi-če-se od tebe po puti roditi, 
steći-će čestitost, i blaženstvo svi narodi svita, jere-če po njemu biti privedeni 
na poznanje spasonosne vire, i po njemu-če biti učinjeni baštinici slave ne¬ 
beske; vidi zgod. Apos. III. 25, 26 ; kn. k Galac. III. 8, 13, 14, 16. 

4. Kako Lot biaše izgubio svoga otca Arana tako-se biaše prilučio 
k Abramu, kako k svojemu drugomu otcu. Buduči dakle Lot udo obitili 
Abrama biaše i on otišao skupa s njime. — Sedamdeset i pet , rekavši Moj- 
ses gori u XI. 26, da Tare biaše umrao u dobi od 205 god., i to prie nego 
Abram po zapovidi božjoj biaše izašao iz Harana za otiđi u Kanaan, i povida- 
juči ovdi, da Abram imaše samo 75 god. kad-se biaše iz onoga grada 
oddilio, vidi-se bistro,,da Tare biaše rodio Abrama u dobi od 130 godištah, 
kako rekosmo gori u XI. 26. 

5. Svu čeljad, tojest, svu obitil, sve sluge, sve kmete, sve pokućstvo, i 
svu živinu. — U zemlju Kanaan , vidi-se odovud, da Bog biaše jurve objavio 
Abramu, da^je Kanaan ona država, u koju on imaše otići. 

6. Budući Abram, prošavšj mejaše Sirie, ulizao u zemlju Kanaan, na- 
pridova putem dokle dojdč u Sikem, onda prodol meju goram Garizim i 
Ebal, u kojoj-je poslie bio sagradjen grad Sikem, koi-je tekom vrimena bio 
od Grkah i Latinah nazvan Neapolis, a poslie Nabolos, Naplosa . — Do pri¬ 
lipe prodoli, ovako iz lat. prinl., koi-je rič uzeo za poljanu iz grčkoga 
aolmv, a rič »rjlo za stvar lipu; drugi-bo tumačitelji uzeše u razumku 
duba, a*"nl8za ime tkojega kipa, koi u onomu mistu biaše usadio voće dubova, i 
tako učinio prilipi gaj, i zato priniše, do duba More , do dubišta More . — Ka¬ 
nanej, povida Mojses ovu okolovštinu za oznaniti, kako bogoljubni Abram naho- 
deći-se u kotaru nebožnih Ijudih biaše pravomu Bogu prikazao posvetilište. 

7. Sagradi otar, za na njemu prikazati žertvu hvaluzdavanja za obe¬ 
ćanje, koje-mu biaše učinio Bog. 

8. I zatučč; pastiri onih vrimenah ne imahu stavno pribivalište u gra- 
dovim, oli u selim, dali skupa sa svim stadom hodjahu simo i tamo. Iskahu 
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i zatuče ondi svoje nadstorje tako, 
da-mu Betel ostade na zapad, a 
Hai na istok; i sagradi takojer i 
ondi otar Bogu, i zazva njegovo 


za pribivati ondi kako inostranac, 
jere glad u onoj državi biaše nastao 
odveć veliki. 

11. I budući blizu za ulisti u 


ime. 

9. I otidć Abram malo po malo 
svej veće naprid hodeći prama 
podnevu. 

10. Ali budući nastao glad u 
onoj državi sajdć Abram u Ejipat, 


Ejipat rečč Abram Šaraj svojoj 
ženi: ja znam da-si ti lipa žena; 

12. I da-će Ejiptiani, videći-te, 
i čineći da-si ti moja žena, mene 
usmrtiti, a tebe pustiti da živeš. 

13. Reci dakle, molim-te^ 


sasvimtime prid večer dođi u tkoje misto, gdi biaše vode, za mođ napojiti i 
sebe i živinu, i ondi zabijahu svoja nadstorja, da pod njima prinođe. Za¬ 
bijahu, tojest, u zemlju, oli tri, oli šest, oli devet kolaca, svrhu kojih razasti- 
rahu oli kože, oli platno, oli sukno za štititi-se od dažda, rose, i slane. 
Ova nadstorja u jutro razstavljahu, skinuvši kože, platno, i sukno, i izgulivši 
kolce, koje u večer biahu zatukli; koja sva naprtjevahu oli na kamele, oli na 
magarce, da-ih nose do onoga mista, na komu-bi u večer imali šuštati. Be- 
sida dakle, zatući kolce , zatući nadstorje , znači i ovdi i na svima ostalima 
mistima s. pisma, sustat za prinoćiti , a besida, izgrditi kolce , dignuti nad¬ 
storje , znamenuje, oddiliti-se , dignuti-se s tkojega mista . Gora, ka kojoj biaše 
otišao Abram, biaše ono pustošno misto na siver Jerika, koje-se zove Quaran - 
tama. Betel-je ono misto, koje-se prie zvaše Luza oliti Lusa, i koje-je 
kasnie, tojest, od Jakova Abramovoga unuka bilo nazvano Betel; vidi doli 
XXVBI. 19. Rekavši Mojses, da Abram biaše zazvao ime božje , bott redi, da 
oo prikazavši žertvu hvaluzdavanja, biaše učinio molitvu, izgovorivši sve one 
beside, koje-mu njegovo bogoljubno srdce stavljaše na ustne, i tako da biaše 
priporučio i sebe, i svoju obitil božjoj obrani. 

9. Betel i Hai biahu na mejašima kotarah Efraima i Benjamina; dig- 
nuvši-se dakle Abram od gore Quarantania, i hodeđi svaki dan naprid prama 
podnevu, kako iziskivaše potriba njegovoga stada, biaše u malo vrimena 
došao u kotar Jude, koi-je na poldnevnomu mejašu zemlje Kanaan. 

10. Biaše Kanaan u sebi zemlja plodna; ali kako-ju Kananei ne meko- 
tjahu, biaše nastalo i u njoj što nastaje u svakoj baš i najboljoj zemlji, kad-je 
obratjena u ledinu, biaše tojest, ponestalo hrane, i po razlogu nastao veliki 
glad. Neimajuđi dakle Abram ni što-bi sakupio, jere on pasaše živinu, ni što- 
bi od onih mistjanah kupio, odluči otiđi u bližni Ejipat, u komu obilovaše 
hrana, ali ne da-se ondi nastani dali samo da ostane ondi kako inostra¬ 
nac dokle-bi dospio glad u Kanaanu, u koju htiaše povratiti-se, i u njoj pri¬ 
bivati kako-mu biaše naredio Bog. Kanaan biaše mnogo višja od Ejipta, i zato 
ne govori Mojses, da-je Abram otišao, dali da-je sašao u Ejipat, kako u nižju 
državu. 

11—13. Imaše onda Šaraj najmanje 67 god. buduđi bila samo 10 god. 
mladja od Abrama, koi-jih imaše 75 kad biaše izašao iz Harana. Mogaše 
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da-si-mi sestra, da bude meni dobro 
radi tebe, i da moja duša žive radi 
tebe. 

14. Budući dakle Abram ulizao 
u Ejipat vidiše Ejiptiani, da-je ona 
žena posve lipa. 


15. I povidivši to oblastnici Fa- 
raunu, i pohvalivši-ju prid njime, bi 
ona žena povedena u polaču Fa- 
rauna. 

16. A Abramu ućiniše dobra 
radi nje, i tako-je on imao i ovaca. 


sasvimtime biti Šaraj mnogo lipa i u očima Abrama, i u očima Ejiptianah, jere 
u ono vrime, u koje ljudi življahu do 180 god.. Šaraj, budući od 67, biaše 
jošće u cvitu svoje mladosti, i to još veće ne budući ona ni nosila, ni rodila, 
ni dojila, i tako ne budući isto od svoje uzoritosti izgubila. Promišljajući 
dakle Abram što-bi-se moglo lako i od njega, i od Šaraj zgoditi u Ejiptu, 
odluči zvati-se njezin brat, ufajući tako sliraniti i sebi život, i svojoj ženi 
poštenje, znaše-bo, da i u Ejiptu biaše uveden običaj, dati izprosenoj divojki 
barem 10 misecih vrimena, za-da-se spravi za ženidbu, i tako da-bi meju 
to pristao glad u Kanaanu, i on-se sa svojom ženom povratio natrag. — U ovoj 
odluki Abrama, koja-je-bila baš i postavljena u dilo, niki-ga osudjuju za ovo, 
što biaše postavio svoju ženu u bližnu prigodu da učini priljubodinstvo, 
i izgubi svoje poštenje. Okrivljuju-ga uz to i kako lažca, oli barem zaglavljuju, 
da-je na izgled Abramovoga dila dopušteno reći laž za ubignuti tkoje veliko 
oli tilesno oli duhovno zlo. Kojima u kratko odgovaramo: 1. da Abram nije 
postavio svoju ženu u bližnu prigodu griha, jere on biaše posve uviren, 
da-bi-ju Bog učuvao pokle ona htiaše smanjim ubignuti veće zlo; ovako 
Augmtin i Zlatoustnik. 2. da Abram niti-je htio slagati, niti-je slagao 
pokle-se, za složiti laž, iziskuju dvi stvari, tojest, izrečenje neistinitosti, i od¬ 
luka privariti; i zato, ako tko tkoga vara rekavši-mu istinu, nije krivac laži, 
kako nije krivac laži ni oni, koi govori neistinitost bez odluke privariti. 
Da-je pak Abram rekao istinu rekavši, da-je Šaraj njegova sestra, nije triba 
dokazati, pokle svaki znade, da-se i u vrime staroga kako i u vrime novoga 
zakona prvi rodjaci zvahu brntja i sestre , i zato nahodimo, da-se zvahu 
bratja Abram i Lot (doli XIII. 8, 11; XIV. 14), premda Abram biaše stric 
Lota, a Lot bratić Abrama; i da-je Abram odgovorio Abimeleku, kod koga-se 
biaše zgodila stvar posve slična, da-je Šaraj u istinu njegova sestra, (doli 
XX. 12); i da se zvahu bratja Isus, i njegovi prvi rodjaci u Ev. po Mat. XII. 47; 
XIII. 55, 56. Bio-bi dakle Abram samo onda krivac laži, da bude rekao. 
Šaraj nije moja žena, jere-bi tada bio izrekao neistinitost s odlukom pri¬ 
variti ; ovako svi bogoslovci. Izgled dakle Abrama nemože itkomu slu¬ 
žiti za temelj, da on zaglavi, da-je dopušteno reći laž za ubignuti tkoje veće 
oli tilesno oli duhovno zlo, pokle vidismo, da Abram nije poništo slagao. 

14, 15. Zgodilo-se-je onako, kako biaše pomislio Abram, jere-je bilo 
prikazano Faraunu, i on biaše povirovao, da-je Šaraj sestra Abrama, i posve 
slobodna. Faraun ne biaše ime osobito, dali vlastito i općeno sviuh kraljah 
Ejipta; i zato-je ovi nazov posli sužanjstva babilonskoga, tojest, posli Ale- 
žandra Velikoga bio prominjen u Ptolemea. 

16. Odlučivši Faraun uzeti Šaraj za zakonitu ženu biaše poslao Abramu 
njezinomu bratu sve one darove, koji biahu veličanstvu kralja najprikladniji. 
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i govedah, i magaraca, i slugah, i 
sluzkinjah, i magaricah, i kamelah. 

17. Ali Bog biaše pedipsao Fa¬ 
raona i njegovu obiti! priteškima 
bicima cica Šaraj žene Abrama. 

18. I zazva Faraun k sebi Ab- 
rama, i rečč-mu: zašto-si-mi uči¬ 
nio ovu stvar? zašto-me nisi ozna- 
nio, da-je ona tvoja žena ? 


19. Zašto-si rekao da-je tvoja 
sestra, za-da-ju ja uzmem meni 
za ženu? eto-ti dakle tvoja druž- 
benica, uzmi-ju, i otiđi. 

20. I dadč Faraun s obzirom 
na Abrama naredbe svojima lju¬ 
dima , i oni odpratiše i njega, 
i njegovu ženu, i sve što on 
imaše. 


i zato-je Abram u kratko vrime nastao bogat i u zlatu, i u srebru, i u životini 
svake vrsti, i u kmetima, koji-bi-ju pasli. 

17. U odluki Farauna ne biaše ikakve zloće; hoti Bog sasvimtime 
pedipsati-ga, ali ne kako krivca tkojega zla dila, dali za uzkratiti onu ženidbu, 
koja nemogaše biti zakonita, i tako shraniti Abramu čistu njegovu ženu, od 
koje-se po božjemu hotinju imaše naroditi puk israelski, i na svoje vrime isti 
Spasitelj svita. Ova okolovština služaše mnogo, za da Israelitjani poznadu, 
kakvo nastojanje biaše uložio Bog, za-da-se i njihov otac, i njihova mati 
i meju nebožnim pukom uzdrže neoskvarnjeni. 

18. Po tkoi način biaše Faraun izaznao, da-je Šaraj Abramova žena, 
nezna-se, jere to Mojses ne povida. Virovatno-je ništanemanje što piše 
Josip Flavio u I. kn. jud. Starozg., da Faraun, tojest, videći-se iznenada 
naskočen od krute bolesti, a ne znadući, tkoi-je njezin uzrok, biaše zazvao 
k sebi sveštenike da izvidi, bi-li mogao po njima izaznati, od kud-ga 
i zašto-ga biaše dopala ona nevolja, i da-mu oni biahu odgovorili, da to ne 
biaše nego pedipsa od strane kralja Boga, koga on biaše razljutio odlučivši 
vinčati ženu, koja biaše za drugoga udana. Oznanjen po taj način Faraun, 
da-je Šaraj Abramova žena, dozva k sebi njezinoga muža, ukori-ga čiča pri- 
vare, i povratl-mu ženu, koju ne biaše poništo ni taknuo. 

19. Rekavši-mi ti samo d t-je tvoja sestra, pomislih, da-je slobodna, i 
zato biah odlučio vinčati-ju, što-me prid tvoim Bogom učini krivca teške 
pedipse. Kako-se-je Abram prid Faraunom opravdao ne povida Mojses; ali- 
je veće nego virovatno, da-će-mu biti odgovorio onako, kako nahodimo doli u 
XX. 11, 12, da-je u sličnoj prigodi odgovorio i Abimeleku. 

20. Došavši tako Faraun u poznanje, da-su Abram i Šaraj vlastitim 
načinom branjeni od primogućega Boga, dade naredbu svojima dvoranima, 
da-ih častnim načinom odprate do mejašah Kanaana, i da pomnjivo nastoje, 
da-ih u putu ne-bi tko uvridio, niti-bi što od njihovoga imanja poginulo. 
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Poglavje trinadesto. 


■Abram-se vrat ja iz Ejipta u Kanaan i razlucuje-se od Lota i—13 ; Bog 
ponavlja Abramu obećanje , da-će ona država biti dana njegovima poslid- 
nicima u bastinstvo 14—18. 


Redak 1.1 izajdč Abram iz Ejipta 
sa svojom ženom, i sa svim svoim 
imanjem, i s Lotom, i otidč k po¬ 
dnevnoj strani. 

2. A Maše Abram mnogo bo¬ 
gat u životini, u srebru, i u 
zlatu. 

3. I biaše-se povratio istim 
putem, koim biaše otišao, s po¬ 


dneva do u Betel, i do onoga mista, 
na komu biaše prie zatukao nad- 
storje meju Betel, i Hai. 

4. Na ono misto, tojest, gdi on 
prie biaše sagradio otar, i ondi 
zazvho ime božje. 

5. A imaše i Lot, koi biaše došao 
s Abramom, i ovčje, i govedje živine, 
i nadstorjah. 


1. Kpodnevnoj strani, tojest, Kanaana, odkud biaše sašao u Ejipat. 

2. Ne biaše onda poznan kovani pinez. Množ dakle srebra, i zlata, 
koju imaše Abram, biaše u sudovima od rečenih rudah, koje-mu biaše darovao 
Faraun. 

3. 4. Putujuči Abram sa svoim stadom od podneva k siveru, i no- 
čeči svaku večer na onima istima mistima, na kojima biaše nočio i putujuči 
sa sivera k podnevu, dojde na goru Quarantania , gdi ugledavši oni otar, koga 
biaše prošastni put sagradio, i prizvavši na pamet i ono obećanje, koje-mu 
biaše učinio Bog, i onu zamiritu milost, kojom biaše ne samo shranio njemu 
život a Šaraj poštenje u Ejiptu, dali jošće priveo-ih zdrave i čestite natrag 
u onu državu, uzćutl bogoljubnu harnost prama blagodarnomu Bogu, prostri- 
se prid onim otarom, koga jurve biaše posvetio Bogu, proslavi njegovu do¬ 
brotu, i prikazš-mu na istom otaru žertvu hvaluzdavanja. 

5. Biaše-se Lot sdružio s Abramom još u Haranu, biaše on došao s 
njime u Kanaan, i otišao skupa s njime i u Ejipat, iz koga-se takojer u nje¬ 
govoj družbi biaše i povratio. Imaše sasvimtime Lot, kako sin i baštinik 
Arana, svoje vlastito stado, čihov napridak spadaše na njegovu korist, imaše 
takojer i svoje sluge, koji pomnjahu oko njegovoga blaga. Kako-se imanje 
Abrama biaše uzmnožalo u Ejiptu s darovima primjenima od onoga kralja, 
tako-je barem virovatno, da-se biaše uzmnožalo i ono Lota, koga kralj, kako 
Abramovoga brata, neće biti pustio otići praznoruka. 
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6. I nemogaše-ih zemlja uzdr¬ 
žavati, da pribivaju zajedno, jere 
njihovo imanje biale veliko, i zato 
nemogahu pribivati skupa. 

7. I zato nastajale inad meju 
pastirima Abramovoga, i meju pasti¬ 
rima Lotovoga stada. (Pribivahu on¬ 
da u onoj državi Kananej i Ferezej). 

8. Rečč zato Abram Lotu: ne¬ 
moj, molim-te, da nastaju inadi 


meju menom, i meju tobom, meju 
mojima i meju tvojima pastirima, 
mi-smo-bo bratja. 

9. Evo-je sva država otvorena 
prid tobom. Oddili-se, molim-te, 
od mene, i ako ti otideš na livu 
ja-ću ostati na desnoj, ako ti oda¬ 
bereš desnu ja-ću otići na livu. 

10. I budući Lot uzdigao oci i 
| vidio, da sve polje okolo Jordana, 


6. Imahu dakle koliko Abram toliko Lot vile tisućah sitne, i vise sto- 
tinah krupne životine, i zato ne biale podobno da-se obadva zadržaju sa svojom 
živinom u jednomu kotaru, a da-se njihova živina ne pomila, i zato govori 
Mojses, da-ih zemlja nemogase uzdržavati skupa. 

7. Imale Abram svoje pastire; imale-ih s druge strane i Lot. Kako 
svaka strana htiase prva doći k vodi da napoji živinu, kako svaka strana 
htiale prie druge otići sa živinom u tkoi gaj, i ondi u vrime vrućine počivati 
u hladu; kako svaka strana hodjale na utič, da povede živinu na bolju pasu, 
tako-je naravno, da nastajale meju pastirima Abrama i pastirima Lota svaki 
dan i inadah, i karbah, i ričmanjah. — Kananej, biahu-se jos davno po- 
slidnici Kanaana razpružili po svoj onoj državi. Kananej dakle, o komu go¬ 
vori ovdi Mojses, nije drugo nego jedno pokolenje od onih, koje biale pobrojio 
gori u X. 15—18, i koji-se iz početka biahu nastanili okolo Sikema, a te- 
kom-se vrimena potegnuli k sridzeroljskomu moru na sivero-zapad; i zato u 
vrime Mojsesa stanovahu okolo Sidona. — Ferezej, koga pominje Mojses, 
nije imenovan meju poslidnicima Kanaana. Virovatno-je pak Ito pile Boharto, 
tojest, da-je ovaj puk bio tako nazvan za ovo, Ito pribivale u planinam i u 
pustosam, i zato biale i divje naravi, i ljute ćudi, i tako-je lako, da Mojses 
hott pomenuti ovi puk za činit viditi, kako inadi meju pastirima Abrama i Lota 
mogahu Iako potaknuti oni usilni puk, da protira i jedne i druge iz svojega 
kotara, i da-se zato Abram biale uložio, da-se razdile i tako ubignu svaki inad, 
i svaku drugu nezgodu. 

8. 9. Pokle nemožemo jedan uz drugoga živiti u miru ne ostaje dru¬ 
gi posridak, nego da-se razlučimo. Odaberi dakle ti onu stranu koja-ti-je 
ugodnija, a ja-ću otići na drugu, ne budući ni uljudno ni pobožno, da-su inadi 
meju nami koji-smo toliko blizu po krvi. 

10. Polje Jordana obuhitjevale poljanu i s ove i s one strane Jor¬ 
dana, koja, počamli od galilejskoga jezera i doprivli do Segora grada na 
poldnevnomu kraju ravnice Sidim, liroka-je 12, a duga 130 miljah, jere onda 
sve ono, sto-je sada mrtvo more, biale prilipa ravnica nazvana Sidim, i činja- 
se dio poljane okolo Jordana. — Prie nego . . . razrušio Sodomu; priho- 
deći ovdi pomena razrulenja Sodome, i Gomore, Ito povida Mojses doli u XIX, 
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došavši do Segora, biaše natopjeno 
kako božji vrtao (prie nego Bog 
biaše razrušio Sodomu i Gomoru), 
i kako ejiptska država. 

11. I odabraLotza se sve polje 
okolo Jordana, i otidč na istočnu 


stranu, i tako-se ova bratja jedan 
od drugoga razdiliše. 

12. Abram pribivaše u zemlji 
Kanaan, a Lot-se zadrževaše u gra¬ 
dovima, koji biahu na onomu polju, 
i pribivaše u Sodomi. 


i hvaleći on ovdi lipotu ravnice Sidim, triba-je oznaniti, da ono misto, koje 
u vrime Abrama biaše lipa ravnica, u počelu svita biaše utopita prodol puna 
blata i gliba. Kako pak iz onoga blata izviraše na mnogo mistah saroksa, 
koja-se razlivaše po blatu, i na njemu-se osuševaše, tako-se na onomu blatu 
učini skorup, koi-se obrati u tvrdu koru, koja malo po malo prikri svu prodol, 
ne ostavši nego gdi i gdi dubokih jametinah, iz kojih slidjaše izvirati sa¬ 
roksa. Budući-se tekom vrimena ova saroksa razlila mnogo putab po onoj 
prodoli, i nastala ona kora mnogo debela, ova-se prodol uravnl po taj način, 
da nastade ravno polje, po komu-se mogaše slobodno i hoditi pišice, i jahati 
na konjima, i voziti-se u kočiam; imajući samo opazu ne upadsti u tkoju od 
rečenih jametinah punih sarokse, iz kojih ne biaše Iako izbaviti-se. Pokle-se 
ona kora biaše po svoj livadi razpružila, vode Jordana, koje-se prie slivahu 
u onu prodol, slidiše teći pod onom korom, i izlivati-se kroz podzemljske 
prohode oli u crljeno more, kako drže jedni, oli u pisak pustošne Arabie, 
koja-je u mejašu, kako čine drugi, i tako ona ravnica imaše obličje posve 
crno, i izgoreno. Ali kako u vrime velike poplavice vode Jordana izhodjahu 
iz svoje postelje, i razlivahu-se po polju, tako u ovim prigodam, koje-se 
često zgadjahu, one vode, koje-se nemogahu sliti u ono podzemljsko jezero, 
prikrivahu svu onu crnu ravnicu, na kojoj, pokle biahu odtekle vode, osta- 
vaše mnogo gliba, koi biaše nanila voda. Ponavljajući-se ova stvar svako 
godište, i noseći voda svejer sobom cvit zemlje, ona ravnica prie crna i izgo- 
rena nastadč malo po malo prilipa livada prikrivena debelom zemljom, iz 
koje proniknuvši trava i evitje, nastade ona toliko urešena, da-se mogaše 
prikladiti najlipšjemu perivoju. Vidivši ljudi, da na onoj ravnici imaše biti 
pribivanje mnogo razkošno, sagradiše na njoj pet gradova, tojest Sodomu, 
Gomoru, Adamu, Seboim, i Segor, i u njima-se nastaniše. Kako-se pak vode 
Jordana (koje-se odmah na početku one poljane sa strane sivera razdiljevahu 
u mnoge potočiće), razlivahu po rečenoj poljani, i natapjahu-ju tako, da ona 
i u vrime suše (koja-je u onoj državi mnogo žestoka) obstajaše zaodivena 
zelenom travom, tako govori Mojses, da ono polje biaše natopjeno kako vrtao 
božji , tojest, najlipši vrtao (istokostranci zovu svaku stvar božju, koja-je u 
svojemu bistvu plemenita), i kako ejiptska država , jere biaše i ona natopjena 
vodom Nila, koju svratjahu, i vodjahu po svemu polju polak potočićah, i 
izkopanih vodovodah. Kako-je, i zašto-je ova prilipa poljana izgorila, i bila 
obratjena u mrtvo more, vidi doli u XIX. 

12. U zemlji Kanaan , tojest, u onomu dtlu, koi-je meju Jordanom i 
sridzemljskim morem na stranu sivera. — U Sodomi; Lot pribivaše stalno 
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13. Ali Sodomitjani biahu ljudi 
odveć opaki, i veliki grišnici prid 
Bogom. 

14. I pokle-se Lot biaše 
oddilio od Abrama rečć - mu 
Bog: uzdigni tvoje oči, i pogle¬ 
daj s otoga mista, na komu-se 
nahodiš, prama siveru, prama 
podnevu, prama istoku, i prama 
zapadu. 

15. Ja-ću-bo svu ovu državu, 


koju vidiš, dati i tebi i tvojemu si- 
menu za u vike. 

16. Ja-ću učiniti tvoje sime 
kakono prah zemlje; ako dakle 
bude tko mogao izbrojiti prah 
zemlje on-će izbrojiti i tvoje 
sime. 

17. Ustani i obajdi svu ovu 
državu koliko-je duga i širo¬ 
ka, jere-sam ja odlučio dati-ju 
tebi. 


u Sodomi, a njegovo stado čuvano od pastirah biaše na polju, na koje izbo- 
djase čestokrat i on za vidi ti jesu-li svaka u redu. 

13. Tkoja-je bila opačina Sodomitjanah ne govori Mojses. Piše ništa- 
nemanje Ezekiel u XVI. 49, i slid., da oni biahu oholi, i ponositi, da biahu 
mnogo bogati, ali da-se sa svoim blagom zloslužahu, ulagajući-ga da zado¬ 
volje svojim putenim požudam, bez dati ni najmanji dio ubogima i nevoljnima. 
Piše istu stvar i Onkelos kaldejski tumačitelj nadostavljajući, da oni iskahu 
zadovoljiti svojoj putenosti i grišeći protiva naravi. Lot dakle biaše odabrao 
bolji kotar za svoje stado, ali ne za svoju dušu, čihovu čistoću stavljaše na 
bližnu prigodu griha. Služi-mu pak za veliku pohvalu, da-je on meju kipima 
toliko opakima uzdržao svoju pravednost, i zato-ga hvali i Petar u II. kn. 
U. 7, 8. 

14. Mogaše Abram s planinah Betela viditi ako ne svu, barem veliki 
dio one države, koju imahu uživati njegovi poslidnici. 

15. I tebi, premda Abram nije bio sve vrime svojega života gospodar 
ni pednja zemlje u svoj onoj državi, može-se ništanemanje reći, da-je Bog 
dao ovu državu i Abramu pokle-je on u njoj i dugo vrime živio, i ostario, i 
umrao, i bio pokopan, učinivši da u njoj bude ukopana i Sara njegova žena; 
i zato zemlju Kanaan zove Josip sin Jakova zemlju ebrejsku , doli u XL. 15, 
s obzirom tojest, na Abrama, koi-je bio nazvan Ebrej gori u X. 21. — Tvo¬ 
jemu simenu, tojest,Israelitjanima,pokle budu izašli iz Ejipta. — Zauvike,ova 
besida znači i vrime odveć dugo, i vrime bez konca. Budući-se sinovi Israela, 
koji bihu posli sužanjstva babilonskoga nazvani Judei, iznevirili svojemu Bogu 
oni ne uživaše ovu državu nego za dugo vrime, i tako-je ovo obećanje bilo 
izpunjeno samo u prvomu razumku, koje-bi bilo izpunjeno i u drugomu 
da-se oni budu ponašali virno prama Bogu, i da budu zapoznali Mešiu za Boga 
odkupitelja svita. 

16. Ovo prikladjenje znači, da-će od Abrama izaći neizbrojni puk. 

17. Ti nisi u tujoj zemlji, dali u tvojoj vlastitosti, i zato živi u njoj 
slobodno bez ikakvoga obzira. 

Slog 1. 8 
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18.1 đignuvši Abram svoje nad- Mambre, koja-je kod Hebrona, i 
storje dojde i pribiva kod prodoli sagradi ondi otar Bogu. 

18. Biaše jedan od Amoreah imenom Mambre , oliti Mamre , kako ima 
matično pismo, usadio kod Hebrona gaj dubova, oli kako drugi prinose, 
smrdeljah, i zato-je ova prodol bila nazvana njegovim imenom Mambre, 
za razlikovati-ju od prodoli More , od koje gori XII. 6. Hebron-je u prvašnje 
vrime bio nazvan Arba oli Kiriai-arba (doli XXIII. 2; XXXV. 27; kn. Sud. 
I. 10), ali Mojses prinosi ime Hebron , jere može biti, da-ga Israelitjani po¬ 
znavahu bolje pod ovim imenom. U ovomu-je gaju Mambre Abram sagradio 
otar, i prikazao Bogu posvetilište po svojemu običaju. 
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Poglavje četrnadesto. 

Kralj Elam udara na pet kraljah poljane Sidim , pridobivanih , nadire 
njihove gradove, i čini suznja tako jer i Lota 1 — 12; Abram stavlja na 
oružje svoje službenike , udara na kralja Elam , otimlje-mu sve plino , i oslo - 
badja Lota 13 — 16. Abram daje Melkisedeku desetinu svega plina , a Mel- 
kisedek blagoslivja Abrama 17 — 24. 


Redak 1. I zgodi-se onih 
danah, da Amrafel kralj Šenaar, 
Ariok kralj Ponta 9 Kodorlaho- 
mor kralj Elam, i Tadal kralj na- 
rodov 

2. Zastaviše rat protiva Bari 
kralju Sodome, i Berši kralju Go- 
more, i Šenaabu kralju Adame, i 


I Semeberu kralju Seboim, i protiva 
kralju Bale, tojest Segor. 

3. Ovi-se svi biahu sdružili na 
dubravskoj prodoli, koja-je sada 
slano more. 

4. Oni biahu dvanadeste godištah 
služili Kodorlahomoru, a sada-mu- 
se trinadesto godište iznevirili. 


1, 2. Kralji onih vrimenah niti biahu mogući, niti imahu mnogo pro¬ 
strane kraljevine. Oni gospodovahu u malima kotarima, u kojima biaše najviše 
jedan grad, i nikoliko varošah i selah, i zato na poljani Sidim nahodimo pet 
gradova, pet kraljevinah, i pet kraljah. Ovi kralji (nezna-se kako) biahu 
nastali pridavnici Kodorlahomora kralja Elamitjanah, komu za dvanadeste 
godištah biahu plaćali pridavak, a u trinadestomu ne htiše-ga više plaćati, ni 
Kodorlahomora zapoznavati za svojega gospodara. Razljutl-se na to Kodorlaho- 
mor i uzamši^ sobom Amrafela, Arioka, i Tadalu otidč zavrći protiva njima 
rat Gdi-je Šenaar vidismo gori u X. 10. Pontus , ovako iz latinskoga, jere 
matično pismo ima Elasar što nije poništo slično riči Pontus. Lako-je, da-je 
Elasar bila tkoja kraljevina u Babilonii. Elam-je ona Elimais , od koje re¬ 
kosmo gori X. 22; a državu narodov stavljaju jedni u Mediu, drugi u 
Partiu, treći u Siriu, četvrti u Galileu, peti u Pamfiliu, i tako-se nezna 
je-Ii tko od njih pogodio u istinu. 

3. Na dubravskoj prodoli , matično pismo ima na poljani Sidim , koja- 
je bila obratjena u more; vidi doli XIX. Ovo more zove Mojses slano , 
jere to baš i biaše, budući njegova voda pet putah slanija od vodah dru¬ 
goga mora. Zove-se zato i mrtvo more , jere čića velike slanosti nemože u 
njemu išto živiti. Zvano-je jošće i istočno more za razlikovati-ga od sridu- 
zemljskoga , koje ostaje na zapad; zove-se najposli more ravnice, jere biaše 
nastalo ondi, gdi prie biaše ravnica Sidim , i more sarokse , jere još i dan 
današnji izvire iz njegovoga dna ova smola, i pliva na vodi. 

4. Iznevirili , nehtijući više zapoznavati-ga za svoga gospodara. 

8 * 
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5. Dojde dakle četrnadesto go¬ 
dište Kodorlahomor, i kralj i koji 
biahu- s njime, i poraziše Rafaime 
kod Aštarot-Karnaim, i s njima i 

V 

Zuzime, i Emime kod Save-Kiria- 
taim. 

6.1 Koree u planinom Seir tja do 
poljane Faran, koja-je kod pustinje. 

7. I svrativši-se odonle dojdoše 
k vrutku Mišfat, tojest Kadeš, i po- 
rušiše vas kotar Amalekitjanah, i 
Amoreah, koji pribivahu u Asason- 
tamar. 


8. Izajdoše tada na polje kralj 
Sodome, kralj Gomore, kralj Ada- 
me, kralj Seboim, takojer i kralj 
Bale, tojest Segora, i utaboriše-se 
u dubravskoj prodoli za udariti na 
njih, 

9. Tojest, na Kodorlahomora 
kralja Elam, na Tadalu kralja na- 

v 

rodov, na Amrafela kralja Senaar, 
i na Arioka kralja Ponta; i tako 
bihu četiri kralja protiva pet. 

10. A na dubravskoj prodoli 
biaše mnogo jamah sarokse, i 


5, 6. Odlučivši Kodorlahomor skončati kralje Peterogradova namisli 
najprvo udariti na Rafee, Zuzee, Emee, Koree, Amalekitjane, i Amoree nji¬ 
hove uvitovnike, jere razbivši oli iznemogavši ove biaše-mu stvar posve lasna 
pridobiti i podjarmiti one. Došavši dakle on na mejaše zemlje Kanaan od 
strane sivera naskoči odmah Rafee, koji imahu za poglavito misto Aštarot- 
Karnaim, grad kod potoka Jabok. Porazivši Rafee otidč naprid prama 
podnevu, i našavši Zuzee u onomu kotaru, koga poslie posvojiše Amoni- 
tjani, razbi i njih. Hodedi naprid i svejer prama podnevu dojde u kotar 
Emeah, koji-se biahu nastanili u onomu kotaru, koga poslie posvojiše Moabi- 
tjani, i skonča i njih baš kod Kiriataim (Save znači poljanu) na ravnici istoga 
imena. Otišavši svej to-vede naprid dojdč u planine Idumee nazvane Seir , 
i našavši ondi Ijudih, koji pribivahu u spilam, i biahu žestoke naravi i nemile 
dudi, udari i na njih, i porazl-ih. 

7. Razbivši tako sve rečene puke okrenu svoju vojsku s istoka na 
zapad, i dojde u oni kotar petrejske Arabie, koi leži meju Kadešom i Ejiptom, 
koga iz početka biahu posvojili Kananei (a poslie Amalekitjani poslidnici Esava 
Isaakovoga sina), i Amorei, i ondi potuče i porazi i jedne i druge. Grad-je 
Asasontamar bio s vrimenom, kako drže tumačitelji, nazvan Engedi o\iti Engadi. 

8, 9. Dočuvši kralji Peterogradova, da Kodorlahomor biaše svaka okolo 
njih sa strane sivera, istoka, i podneva posikao i sadrao, i da-se spravljaše 
naripiti i na njih, odiučiše ne čekati da on dojde k njima, dali izađi oni prvi 
protiva njemu, i protirati-ga od svojih mejašah. Ali čim-se oni na to sprav¬ 
ljahu, dojdč Kodorlahomor protiva njima, i tako-se sritiše ove dvi vojske 
baš na ravnici Sidim, i zastaviše četiri kralja boj protiva pet. Matično pismo 
ima i ovdi, na poljani Sidim. 

10. Došavši ove dvi vojske na ruke, Kodorlahomor pridobl kralje Petero¬ 
gradova, koji okrenuvši pleda počeše bižati tko na jednu tko na drugu stranu. 
Ali bududi otišao Kodorlahomor za njima u potir, dva od njih, tojest, kralj 
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tako kralji Sodome i Gomore po¬ 
časna! bižati upadoše u njih, a 
ostali pobigoše na planine. 

11. A oni pokupiae sve imanje 
Sodomitjanah i Gotnoranah, i sye 
što slušaše za hranu, i otidoše. 

12. OdvedoŠe takojer i Lota 
sina Abramovoga brata, koi pribi¬ 
vaše u Sodomi, i sve njegovo ima¬ 
nje. 

13. 1 evo dojdč jedan, koi 


biaše pobigao, i povidi to Abramu 
Ebreju, koi pribivaše kod duba 
Mambre Amorea brata EŠkola i 
brata Anera, ovi-bo biahu učinili 
s Abramom uvit. 

V 

14. Sto budući čuo Abram, 
da-je, tojest, Lot njegov brat bio 
zasuznjen, izabra izmeju svojih 
uvižbanih domorodjenih slugah tri 
stotine i osamnadeste, i otidč za 
njima sve do Dan. 


Sodome, i kralj Gomore upadoše u naglosti trka u one jamine sarokse, 
od kojih rekosmo gori u XIII. 10; a ostali-se shraniše pobignuvši u bližne 
planine. 

11. Videći pridobitnik da-se pridobiveni biahu oddalečili, i ostavili svoje 
gradove, pokupiše i porobiše sve sto najdoše, žene, dicu, životinu i 
pokućstvo, i tako-ses velikim plinom uputiše k svojoj domovini, držeći oni isti 
pđt koim biahu došli u zemlju Kanaan. 

12. Našavši Lota u Sodomi pomisiiše da-je on oli jedan od mistjanah, 
olitkoi od uvitovnikah kralja Sodome, i zasužnjiše-ga sa svom obitilju, i sa svim 
imanjem. 

13. Ovi službenik Lota biaše otišao oznaniti Abrama od svega, što-se 
biaše zgodilo Lotu, za-da-bi on otišao oli oteti Lota iz rukuh nepriatelja, 
oli-ga barem izkupiti. Da-se poslidnici Amorea biabu nastanili u prodolim 
Eškola rekosmo gori u X. 16. Abram vidivši da ova tri brata Amor (Emor) 
Eškol i Aner biabu mogući, biaše učinio s njima uvit priateljstva za imati i 
on u vrime potribe jako zapleće, i za priskočiti i on njima u tkojoj njihovoj 
tisnoći. Gdi biaše dub, oliti smrdelj Mambre , rekosmo gori u XIII. 18. 

14. Pastiri u onim stranam imahu i onda, kako imadu još i dan današ¬ 
nji, veliko množtvo živine, i veliki broj čeljadi na službi. Povidaju-bo oni, 
koji obajdoše ona mista, da u onim stranam najbrižniji pastiri imadu najmanje 
200 nadstorjah, da-ih oni sridnje ruke imadu barem 10,000, a oni, koji-su 
mnogo bogati, do 20,000. Davši svakomu nadstorju najmanje četiri kipa, 
vidi-se odmah tkoi broj podložnikah imadu ne samo najbogatiji dali još i naj¬ 
brižniji. Nije dakle stvar začudna, da-je Abram mogao staviti pod oružje 
318 domorodjenih službenikah, kako nije začudno ni da ovi sluge biahu uvižbani 
vladati s oružjem, jere običavahu i onda, kako običavaju i sada, odlučiti jedan 
dio momaka za braniti stado od lupežah, i ljutih zvirih, i zato ovi biahu 
svejer pod oružjem, kad oni, koji pomnjahu okolo životine, ne imabu nego 
štap u ruci, i vrićieu o plećim. Evo zašto govori Mojses, da oni 318 biabu 
uvižbani u boju. Uzamši dakle Abram sobom ovo 318 svojih, i Mambre, i 
Eškola i Anera, otidč za Kodorlahomorom, koi-se biaše jurve ne malo odda- 
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15. I razdilivši on svoju vojsku 
udari na njih obnoć, i razbi-ih, i 
otidč za njima u potir tja do Hobe, 
koi-je na livu Damaska. 

16. I uzč natrag svako imanje, 
takojer i Lota svoga brata, i nje¬ 
govo imanje, i žene, i čeljad. 

17. I čim-se on vratjase s 


onoga rata, u komu biaše razbio 
Kodorlahomora i ostale kralje nje¬ 
gove uvitovnike, dojdć-mu kralj 

v 

Sodome na susrit u prodol Save, 
koja-je kraljeva prodol. 

v 

18. A Melkisedek kralj Salema 
izni kruh i vino (biaše-bo Sveto- 
činac privisokoga Boga), 


lečio od poljane Sidim hodeći put sivera, i ne stignu-ga nego na mejašima 
Sirie kod Dan grada uzidanoga kod vrila Jordana. 

15. Poznavaše Abram, da on sa svojom vojskom, koja biaše i trudna 
ćića dugoga i nagloga putovanja, i malobrojna prama vojski onih ćetiriuh 
kraljah, ne-bi lako pridobio nepriatelja udarivši na njega u jedan mah, i samo 
sjedne strane; namisll zato udariti na njega sa sve četiri strane, i to prie 
nego-bi svanuo dan, za naći-ga jošće gdi spava. Razdilivši dakle svu vojsku u 
četiri dfla, dade zapovid jednoga dila Mambre, drugoga Eškolu, trećega Aneru, 
a na ćelo četvrtoga dtla stade on isti, i tako svi skupa naripiše na tabore 
Kodorlahomora istom nego biaše zabilila zora, i usilovaše-ga pobignuti na 
vrat i na nos, čineći on, da, budući oda-svuda naskoćen, nepriateljska vojska 
imaše biti mnogobrojna. 

16. Ostavi Kodorlahomor, pripadnut od straha, ne samo sve ono 
plino, koje on biaše pokupio kod kraljah Peterogradova, i kod njihovih uvi- 
tovnikah, dali jošće i ono imanje koje on biaše uzeo Lotu, i napokom i svoje, 
jere ne gledaše nego kako-bi shranio život, i tako bi posve lako Abramu 
pokupiti sve, što biaše našao u taborima Kodorlahomora, i uzeti natrag i 
Lota i sve, što-se njemu pristojaše. 

17. Gdi biaše prodol Save nezna-se. Virovatno-je da biaše na siver 
Salema, jere Abram putujući put Salema biaše došao u ovu prodol. Nezna-se 
takojer ni tkoi-je bio ovi kralj Sodome, jedni-bo govore, da biaše Bara, budući- 
se izbavio iz one jametine sarokse u koju biaše upao, i zato da on, doćuvši 
da Abram biaše pridobio Kodorlahomora, i oteo-mu sve plino, dojde susrititi- 
ga, i zahvaliti-mu. Drugi pak govore, da Bara biaše poginuo u jami sarokse, 
i da-je ovi kralj, koi-je izašao susrititi Abrama, novi kralj, koga Sodomitjani 
biahu odabrali istom, nego-se biahu okupili u svoj grad, i da on, stekavši 
privi poginutoga Bare, biaše došao k Abramu i da-mu zahvali, i da primi ono, 
što biaše od razloga kralja Sodome. 

18. Kako pastiri u istočnim stranam neimadu stavno pribivalište, dali-se 
sa svoim stadom sve vrime svojega života skitaju od mista do mista, tako oni 
nisu podložni ijednoj drugoj vlasti, dali živu sa svojom obitilju u punoj slo- 
bodnosti. Nisu oni sasvimtime ni bez zakona, ni bez vladanja, ni bez podlož¬ 
nosti, jere u svakoj obitili njezin otac oli glavar ima svrhu svih podpunu 
oblast, i zato on kako sudac razsudjuje sve inade, ponapravlja sve bezred- 
nosti, i pedipsaje krivce osudjujući-ih, ako-je do potribe, i na smrt. On-je u 
isto vrime njihov vojvoda, koi stavlja pod oružje svoje momke, zameće rat. 
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19. I blagoslovi-ga rekavši: bio 
Abram blagoslovjen od privisokoga 
Boga stvoritelja neba i zemlje. 

20.1 bio proslavjen oni privisoki 
Bog čihovom-su pomoćju tvoji ne- 
priatelji pali tebi u ruke. A on-mu 
dadč desetinu od svega. 


21. I reci kralj Sodome Abra- 
mu: daj meni samo čeljad a ostalo 
imanje drži za-se. 

22. A on-mu odgovori: evo 
uzdižem moju ruku k Jehovi privi— 
sokomu Bogu gospodaru neba i 
zemlje. 


sastavlja mir, čini uvite, prominjuje, oli prodaje sužnje, i ovim prilična. On-je 
takojer i svetočinac svž obitili, koi zato odredjuje dneve svetačnje, naredjuje 
poste, i druga dila bogoljubnosti, i prikazuje posvetilišta, kako nahodimo da 
činjaše i Noah gori u VIII. 20, i Abram na mnogo mistah, i Job u knjigi 
njegovoga imena I. 5. Melkisedek dakle, koga ovdi pominje Mojses, nije bio 
svetočinac takove vrsti; on-bo nije bio odredjen ni za tkoju obitil, ni za tkoje 
pokolenje; on ne prikaževaše ni vode polja, kako Kain, ni priklanu životinu 
kako Abel, Noah, Abram, Aaron, i ostali svetočinci staroga uvita, dali kruh i 
vino. On-je dakle bio u svemu različit od ostalih svetočinaca, i zato ne 
nahodeči-se u svemu staromu zakonu ijedan drugi njemu sličan Mojses za 
izreči u malo ričih njegovo plemenito pristojanstvo, nadostavlja, da-je on 
bio svetočinac privisokoga Boga. Dojde dakle Abram u Salem, u koje 
misto biaše odlučio otiči da pohodi ovoga zamiritoga svetočinca, i polak 
njega uzdade hvale Bogu, a Melkisedek iz ni kruh i vino, prikazk jedan dio i 
jednoga i drugoga Bogu na posvetilište za onu osobitu milost, koju biaše 
podao Abramu, a od ostaloga učini gostbu za Abrama i njegove uvitovnike, 
da nastanu i oni dionici onoga posvetilišta. Da ovi Melkisedek biližaše Krsta 
Isusa, i da njegovo posvetilište biaše zlamen onoga svetotajstva koje-je Ra¬ 
stavio Isus na zadnjoj večeri, drže općeno svi s. otci, kako-čemo na dulje 
viditi u tumačenju Spiv. CX., i knj. s. Pav. k Jud. V. 6, i slid., gdi-čemo 
takojer viditi zašto-se ovi svetočinac zove Melkisedek i kralj Salema. 

19. Pokle biahu Abram i njegovi drugovi blagovali, Melkisedek blago¬ 
slovi Abrama nazvavši-mu svaku sriču, svako dobro, i svaku čestitost od sve- 
mogučega Boga. Kako-je oni, koi podaje blagoslov veči od onoga, komu-ga 
on daje, tako-se-je Melkisedek blagoslovivši Abrama pokazao veči od njega. 

20. Pali tebi u ruke , i tako-si ti i oslobodio Lota, i pokupio sve blago, 
koje-si našao u taborima nepriatelja. — Dadb desetinu , davši Abram Melki- 
sedeku desetinu svega onoga, što biaše zaplinio od protiranih kraljah, za- 
pozni i počasti prid svom vojskom Melkisedeka kako svetočinca vičnjega 
Boga, i proispovidl istim dilom da-je Melkisedek mnogo veči od njega; vidi 
kn. k Jud. VII. 4, S. 

21. Premda-se pristojaše Abramu sve, što on biaše zaplinio i oteo svo¬ 
jemu nepriatelju, i zato premda mogaše držati za-se i ono imanje, koje Kodor- 
lahomor biaše porobio u Sodomi, i drugim gradovim, on nehtl sasvimtime 
isto od onoga uzeti, dali hotl pridati kralju Sodome sve ono što-prie biaše 
vlastito imanje Bare kralja istoga grada, i nehtl okoristiti-se ni od blagodar- 
nosti ovoga novoga kralja, koi-mu davaše svu živinu, i sve pokučstvo. 
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23. Da neću uzeti ni žice tkala 
ni oputu obuće od svega onoga, 
što-je tvoje, da ne rečeš: ja-sam 
obogatio Abrama; 

24. Izvan onoga, što pojidoše 


momci, i izvan onoga dila, koi-se 
pristoji ovima ljudima, koji dojdoše 
samnom, tojest Aneru, Eškolu, i 
Mambre, oni-bo imadu primiti svoj 
dio. 


22, 23. Kad tko ćinjaše zakletvu zazvavši Boga u svidoćanstvo uzdi¬ 
zaše oli desnu ruku oli obe dvi k nebu vlastitomu mistu božjega pribivališta. 
Čini zato i Abram ovdi zakletvu, da ne-bi uzeo od onoga, što-se pristojaše 
kralju Sodome ni najmanju stvar, jere zarićje ni žicu odiće , ni remik obuće 
znaci isto što kod nas ni vlas glave . — Ja-sam obogatio . . . tojest, da-se 
uviriš, da-sam otišao za Kodorlahomorom da izbavim Lota moga brata i 
njegovu obitil iz sužanjstva, a ne za ijednu drugu svrhu. Uzmi dakle, govori 
on kralju Sodome, sve, što-je tvoje, da ne-biš ni ti, ni itko drugi od tvojih 
podložnikah imao uzroka reći, da-sam-ja otišao za Kodorlahomorom u potir 
za oteti-mu ono blago, koje on biaše vami porobio, i tako da-sam-se ja s 
vašim obogatio. 

24. Nisu-ti, govori Abram, svaka na okupu, jere pojidoše momci i ondi 
na bojnom polju, 4 vratjajući-se natrag ono, što-njim tribovaše. Znaj pak 
s druge strane, da kako ja neću ikakvoga dila od onoga što-sam-ti donio 
natrag, tako ovi moji priatelji i uvitovnici imadu svu prav uzeti svoj dio. Pusti 
dakle da oni uzmu što-njim-se pristoji, a ostalo ponesi s tobom. 
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Poglavje petnadesto. 


MSog obedaje opeta Abramu neizbrojni porod i zemlju Kanaan 1 — 11; 
navistja-mn uz to, da-de njegovi poslidnici otiđi u Ejipat, i ondi za tkoje 
vrime nevoljno ziviti, da-de on meju to umriti u Kanaanu, i u njemu biti 
ukopan, ali da-de-se njegovi poslidnici nakon četiri stotine godistah u istu 
državu povratiti 12 — 21. 


Redak 1. Posli ovih stvarih uči¬ 
njena bi rić Jehore k Abramu u 
ridjenju, koja-murećć: ne boj-se, 
o Abrame, ja-sam-bo tvoj branitelj, 
i tvoja najveća plaća. 

2. A Abram-mu odgovori: sto- 
ćeš-mi gospodine Jehova dati ? 


evo-ću-ja umriti bez poroda, i 
ovi-je Eliezer sin upravitelja moje 
kuće iz Damaska. 

3. I evo-će, nadostavi Abram, 
ovi domorodjeni sluga biti moj ba- 
stinik, pokle-mi ti nisi dao po¬ 
roda. 


1. Biase Bog došle dva puta obećao Abramu, da-će on svu državu Kanaan 
dati u posidovanje njegovima poslidnicima, kojih-bi bio odveć veliki broj. 
Videći Abram da on od dneva do dneva nastaje to stariji i to mlohaviji a da Šaraj, 
koja biase jurve starikova, ne biase ni začela ni porodila, biase počeo misliti, 
bi-li-se baš izvršilo ono, što-mu biaše obećao Bog; i zato-mu-se prikaza 
Bog hteći ponoviti-mu i potvrditi-mu isto obećanje, i tako oživiti u njemu 
ono ufanje koje-se biaše štogod ostudenilo. Besidom dakle, ja-sam tvoj 
branitelj , hofi reći, da-će-ga on i odsle čuvati od svake pogibiii kako-ga 
biaše čuvao i došle, da-će-mu on davati i odsle moć i jakost da odoli svojima 
nepriateljima, i pridobude-ih kako-mu-ju biaše dao i došle u svakoj prigodi; 
a besidom, ja sam tvoja najveća plaća hoti reći: za ovo što-si ti poslušao 
moj glas došavši iz tvoje otačbine u ovu zemlju; za ovo, što-si ti bež ikakvog 
obzira na tvoju pogibil otišao za Kodorlahomorom u potir da izbaviš Lota 
tvoga brata; za ovo što-si ti povratio svaka kralju Sodome a ni-si zadržao za-se 
ni najmanju stvar, znaj da-ću-te ja obilato nadariti i davši-ti priveliki porod, 
i davši tvojemu porodu ovu zemlju u baštinstvo. Ovo vidjenje pak, u komu 
Bog biaše govorio s Abramom možemo razumiti učinjeno oli u snu, kako-je 
čestokrat učinio Bog s drugima ljudima, oli kad Abram biaše baš sbudjen, 
i kad mogaše viditi Boga pod obličjem tkojega Anjela. 

2, 3. Ti-mi obećaješ, govori Abram, o gospodine, da-ćeš ovu zemlju dati 
mojima poslidnicima, ali ja nevidim kako-se to može zgoditi. Ja-sam jurve 
ostario i neimam poroda; ja zato pridadoh i moju obitil, i moje imanje u ruke 
ovomu Sirianinu, čihov-će sin Eliezer, koi-mi-se-je rodio u kući, nastati moj 
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4. I bi učinjena odmah k njemu 
rič Jehove, koja-mu rečč: neče 
ovi biti tvoj baštinik, dali—če tvoj 
baštinik biti oni, koi-će od tvoje 
utrobe izaći. 

5. I izvedč-ga nadvor, i reče- 
mu: pogledaj u nebo i izbroji zvi¬ 
žde ako-ih možeš izbrojiti: ovako- 
vo-će, rečč-mu, biti tvoje sime. 

6. I povirova Abram Jehovi, 
i bi-mu to naminjeno za praved¬ 
nost. 


7. I rečč-mu uz to: ja-sam oni 
Jehova, koi-te. izvedoh iz Ur Kal- 
dee, s odlukom dati-ti ovu zemlju, 
da-ju posiduješ. 

8. A on-mu rečč: po čemu-ću, 
gospodine Jehova poznati, da-ću-ju 
ja ubaštiniti? 

9. A on-mu odgovori i reče: uz¬ 
mi trolitnu junicu, i trolitnu kozu, i 
trolitnoga ovna, i grlicu i golubicu. 

10. I uzč Abram sva ova, i 
razsičč-ih na poli i postavi svaki 


baštinik posli moje smrti. Ako-si ti dakle odlučio nadariti svakojakim dobrom 
poslidnike ovoga moga sluge, tkoju radost imam zato uzćutiti ja, pokle on 
nije sin mojega srdca? 

4. Ufaj, i viditi-ćeš, da-ćeš imati sina od tvoje utrobe, koi-će sve, 
što-ti’rekoh, ubaštiniti. 

5. Biaše noć i najveća vedrina. Kako Bog biaše još prie rekao Abramu, 
da-bi njegov porod bio neizbrojan kako-je i prah zemlje (XIII. 16), tako sada, 
ponovivši-mu isto obećanje, prikladja njegov porod zvizdam neba, i zato, 
izvevši-ga izpod nadstorja nadvor, govori-mu: kako nemože itko izbrojiti ove 
zvizde, koje ti vidiš na nebu, tako neće itko moć izbrojiti ni tvoje poslidnike. 

6. Povirovb > tojest, ostade posve uviren, da Bog i može i hoće učiniti 
sve, što biaše obećao, ne misleći više ni da on biaše ušao u godišta, ni da 
Šaraj, odliš da biaše neplodnica, biaše i ona na pol ostarila. — Za praved¬ 
nost, ova Abramova vira imaše za temelj ljubav prama Bogu, i podpuno pouz¬ 
danje u njegovu istinitost; i zato-je ova njegova vira bila Bogu mnogo ugodna. 
Vidi što svrhu ove vire govori Pavao u kn. k Rimn. IV. 2, i slid. 

7. Koi te izvedoh , vidi-se odovud, da Tare biaše oli po ganutju bož¬ 
jemu, oli po zapovidi podanoj Abramu, otišao iz Ur Kaldee skupa s Abramom; 
vidi Zgod. Apost VII. 2—4. 

8. Povirovavši Abram podpuno riči božjoj on ne prosi zlamen od Boga 
radi sebe, dali radi svojih poslidnikah, koji, kad-bi izaznali, da Bog biaše 
tkoim čudnovatim zlamenom potvrdio ovo obećanje, bili-bi to i lasnie i stano- 
vitie virovali. Mojses pak prinosi ovu okolovštinu i da otvori pđt onom uvitu, 
kog učini Bog s Abramom, i da povidi što biaše Bog u toj prigodi Abramu, s 
obzirom na Israelitjane, objavio. 

9. Ova živina budući čista bila-je poslie sažgana na posvetilište; doli 

r. 17. 

10. Biaše pridavni običaj, da u prigodi tkojega uvitovanja bude prikla¬ 
no tkoje živinče, njegovo meso razsičeno na komade, i ovi komadi položeni 
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komad jedan prama drugomu; ali 
ptice ne biaše razsikao. 

11. I slitjahu grabežljive ptice 
na one komade mesa, a Abram-jih 
tiraže. 

12. I budući sunce na zahodu 
popadč Abrama san, i napade na 
njega strah, i velika mraćnost. 

13. I bi-mu rečeno: znaj prie 
svega, da-će tvoji poslidnici živiti 


kakono inostranci u tujoj zemlji 
za četiri stotine godistah, u koje- 
će vrime biti podloženi službi, i 
obnevoljeni. 

14. Ali-ću ja pedipsati oni na¬ 
rod komu oni budu služili; posli 
toga-će oni izaći s velikim imanjem. 

15. A ti-ćeš otići k tvojima 
otcima u miru, i biti-ćeš ukopan 
u dobroj starosti. 


u dva reda po tlehu, ostavivši meju jednim i drugim redom uzki putić koim 
bi uvitovnici prošli uzgor i nizdol, i oli izgovorno, oli u sebi rekli: neka bude 
ovako izsičeno moje meso, ako ja ne budem obsluživao ono, na-što-se pod¬ 
vezujem. Je-li Abram meju ove komade priklane živine prošao, oli nč, 
nezna-se; Mojses o tomu ne govori ni riči, što ne-bi doisto bio propustio reći, 
da to bude Abram učinio, pokle doli u r. 17 govori, da to biaše učinio Jehova. 

11. Ove grabežljive ptice koje slitjahu na one komade mesa hteći-ih 
proždriti, i koje odbijaše Abram, zlamenovahu, po mnenju tumačiteljah, sve 
nepriatelje i protivnike sinov Israela, a navlastito Ejiptiane, koji-ih htiahu po 
niki način proždriti, a dilo Abrama koim-jih on tiraše zlamenovaše, da-bi 
puk Israela protirao lako od sebe sve svoje protivnike. 

12. Biaše Bog spustio ovi san na Abrama za objaviti-mu oli u snu oli 
u sanu što-bi-se u vrime Jakova zgodilo od njegovih poslidnikah; i zato 
budući-mu Bog počeo govoriti popadč-ga u onoj mračnosti priveliki strah. 

13. Četiri sto godistah , tojest, oni-će pribivati u ovoj državi i u 
Ejiptu 400 god.; i biti-će u Ejiptu obnevoljeni priteškim trudom. Mojses u 
II. knjigi XII. 40 govori, da-je sve vrime, koje projdoše Israelitjani u Ejiptu 
bilo od 430 god., ali-se u ovom vrimenu imadu sklopiti i ona godišta, koja proj¬ 
doše Abram, Isaak, i Jakov u Kanaanu, tojest, 215 god., jere budući drugih 
215 god. prošli sinovi Israela u Ejiptu, izhodi baš broj od 430. Rekavši pak 
ovdi Bog Abramu, da-će njegovi poslidnici proći u tujoj državi 400 god., 
ova-se godišta imadu brojiti od porodjenja Isaaka, koi-je bio prvi početak 
onoga simena, koje-je bilo obećano Abramu. Istina-je, da tako izhodi broj 
od 405 god., budući Isaak i Jakov prošli u Kanaanu 190 god., ali-je navadno 
kod s. pisaocah propustiti broje nižje od 10 kad se radi o tisućam i o stotinam. 

14. I od onih bičah, koje-je Bog spustio na Ejiptiane, i od onoga 
načina koim Israelitjani odniše Ejiptianima veliko blago, prihodi govor u 
II. kn. VII—XII. 

15. Od onih nevoljah, govori Bog, koje-će tvoji poslidnici, o Abrame, 
podniti u Ejiptu, ti nećeš ni okusiti, dali-ćeš, pokle budeš ostario, umriti 
tihom smrtju u ovoj državi, u kojoj-će biti ukopano tvoje tilo, pokle tvoja 
duša bude otišla sdružiti-se s dušami tvojih starijih. 


r* 
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16. Oni-će-se pak povratiti u 
četvrtomu porodu, jere opačina 
Amoreah nije jošče napunjena. 

17. I budući sašlo sunce učini- 
se gusta mračnost, i ukaza-se dim- 
njaća peć, i plamen ognja koi pro- 
hodjaše meju one komade. 

18. Oni dan učini Jehova s 


Abramom uvit, i rečč-mu: ja-ću 
dati tvojemu simenu svu ovu zem¬ 
lju od rike Ejipta do velike rike, 
tojest do rike Eufrate. 

19. Cinee, Cenezee, i Cedmonee. 

20. I Hetee, i Ferezee, i Rafee. 
21.1 Amoree, i Kananee, iGer- 

gešee, i Jebusee. 


16. U četvrtom porodu, tojest posli 400 godištah, počamši brojiti od 
Isaaka (r. 13), i tako porod znači ovdi čilo stolitje. Na primir ovoga brojenja 
rič, oni-će-se povratiti, ne znači ono vrime u koje baš ujdoše sinovi Israela u 
Kanaan, dali ono u koje biahu izašli iz Ejipta i updtili-se da otidu u onu 
državu. — Amoreah , pod ovim nazovom imamo razumiti i ostale poslidnike 
Kanaana. Kako ovi puk biaše opak, i Bog biaše odlučio pedipsati-ga, oli-ga 
cilovito skončavši oli prognavši-ga iz one zemlje, koju biaše obećao poslidni- 
cima Abrama, tako ovdi govori Abramu, da-ga on odmah sada neće pedipsati, 
nego istom onda, kada on bude napunio miru svojih opačinah. 

17. Ognjeni plamen znači čestokrat u s. pismu veličanstvo božje. 
Prohodjenje onoga plamena, koga Bog biaše oni čas stvorio, meju one komade 
mesa, koje biaše razredio Abram, služaše za dokaz, da meju komade mesa 
prohodi isti Bog, i tako sastavlja uvit s Abramom. Ovi isti plamen sažežč i 
izžežč najposli sve one komade mesa kako žertvu; i tako-je Abram sbudivši-se 
bio uviren da Bog biaše dobrovoljno primio ono posvetilište. 

18. U ovomu-se uvitu ne obvezuje nego jedna strana, tojest Bog, koi 
biaše prošao meju one komade izsičenoga mesa, i zato ovi uvit nije uvit u 
tisnomu razumku, kako-je oni od koga govori doli XVII., dali-je obećanje , 
koje Bog ponavja Abramu. U ovomu obećanju Bog obećaje, dati Abramovomu 
simenu svu državu od rike Ejipta, tojest od mejasah Ejipta (jere-je rika od 
koje govori ovdi, tiV^Rinokolura , kojoj-se bolje pristoji nazov potoka , budući, 
da ona liti prisušuje) do Eufrate. Ovo-se-je obećanje počelo izpunjati u vrime 
Jošoe, a bilo-je posve izpunjeno u vrime Davida, i Salomuna. 

19. Cinei-se biahu nastanili na podnevnoj strani kotara Jude. Cenezei 
ne prihode igdi u vrime Jošue; virovatno-je dakle da biahu prie onoga vri- 
mena poginuli. Cedmonei-se , po mnenju Boharta, biahu nastanili na istočnoj 
strani Kanaana, i ovo su oni isti, koji-su nazvani Hevei , i koji primiše nazov 
Cedmoneah od onoga mista, koje biahu posvojili; Cedem-bo °*JjJ znači istok . 

20. Od Heteah vidi gori X. 15; od Ferezeah XIII. 7; a od Rafeah 
XIV. 5. 

21. Od ovih vidi gori X. 16. 
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Poglavje šestnadesto. 

Šaraj neplodnica svituje Abrama, da on izvede porod »Agarom njezinom 
službenicom 1 —3. Agar ostavši prisobna ne časti vise Šaraj svoju gospoju , 
koja razljutjena šalje Agar iz kuće 4 — 6. Agar-se po naredbi Anjela vra- 
tja k svojoj gospoji , i radja Išmaela 7 — 15. 


Redak 1. A Šaraj Abramova 
žena nebiaše rodila ijedno dite. 
Kako pak ona imaše za službenicu 
jednu iz Ejipta imenom Agar; 

2. Tako Šaraj rečč Abramu: 


pokle-je Bog zatvorio meni utrobu 
da ne rodim, ujdi k mojoj službe¬ 
nici, tko zna, da barem po njoj 
stečem sina. I bivši Abram pripra¬ 
van učiniti Šaraj na volju, 


1. I da bolje razumimo ono, što ovi i slid. redci povidaju, i da usta¬ 
vimo, da ne-bi tko pomislio, da-su ovdi oli Abram, oli Šaraj, oli obadva učinili 
tkojedilo dobroj ćudi protivno, nahodimo potribito oznaniti: prvo, da neplodnost 
u ženarn onih vrimenah biaše držana za stvar sramotnu, da zato neplodnice, 
hteći skinuti sa sebe ovu sramotu, običevahu primiti dite tkoje druge žene 
svojega muža na kolina, ovim-ga diiom posinoviti, i tako nastati barem du¬ 
hovne matere; drugo, da onog vrimena navlastito kad-se radiaše uzmnožiti 
tkoju obiti], ili tkoi puk, držahu mužovi da-je dopušteno vinčati više ženah, i 
da to nije grih protiva zakonu ženidbe, koja po svojoj naravi iziskuje da muž 
uzme samo jednu ženu, a žena samo jednoga muža; i zato prihodi da-je i pra¬ 
vedni Abrain vinčao tri žene a bogoijubni Jakov četiri; treće, da onog vri¬ 
mena biahu dvi vrsti mužatnjih ženah, koje jednako bihu zakonite, tojest, jedna 
od onih, koje bihu izprosene i dovedene k zaručniku u družbi mnogih svatova 
i s veselim pirovanjem, a druga od onih, koje gospodar izmeju svojih službe- 
nicah oda bi rase oli za-se oli za svoje sinove za žene, koje zato ne biahu ni 
izprosene ni privedene k mužu s pratjenjem svatova. Biahu zakonite takojer i 
ove, i zato-je Mojses u zakonu (II. Mojs. XXI. 8—10) naredio, da one imadu 
biti držane u obitili kako sinovi i ćeri, i da njihov muž, vinčavši poslie drugu 
ženu prve vrsti, ne ima onu zapustiti, ni uzmaknuti-njoj ono, što-joj-se po 
zakonu ženidbe pristoji. Ove žene druge vrsti biahu nazvane (filegeš), 
što-bi-se moglo priniti različita , budući da one biahu štogod različite od 
onih prve vrsti. Latinski-ih tumačiteij zove pellices, iz grč. nraAAa xtg 9 i 
coneubinae , što nije posve izvrstno, kako nije posve izvrstno ni soleznica , što 
mi iz riči concubina prinosimo, ali druge riči za izreći njihovo stanje ne 
nahodimo. Posli svega ovoga evo što Mojses hofi reći: poznavaše Abram, 
poznavaše takojer i Šaraj da Bog biaše obećao Abramu porod, biahu obadva 
stanovito povirovali, da Bog ne-bi svojoj riči došao na manje. Ali kako ne 
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3. Šaraj Abramova žena deset 
gođištah pokle-se Abram biaše na¬ 
stanio u zemlji Kanaan, uzč Agar 
Ejiptianku svoju službenicu, i dadč- 
ju Abramu svojemu mužu za ženu. 

4. I on ujdč k Agari, koja vi- 
divši da biaše začela poče ne ha- 
jati za svoju gospoju. 

5. Rečč tada Šaraj Abramu: ti- 


podnašam, ja-ti dadoh moju služ¬ 
benicu u tvoje krilo, koja, znaduči 
sada da-je prisobna, više-me ne 
časti. Neka Bog sudi meju menom 
i meju tobom. 

6. A Abram-joj odgovori: eto- 
je tvoja službenica u tvojim rukam, 
učini od nje kako-je tebi ugodno. 
I tako počamši-ju Šaraj mučiti ona 


si uzročnik ove krivine, koju ja 


pobiže od nje. 


biaše jošće Bog rekao s tkojom-bi ženom Abram izveo svoj porod, a Šaraj 
vidjaše, da ona napriduje u svojoj neplodnosti, pomisliše obadva, da brz Šaraj 
nije ona, koja imaše biti mati onoga neizbrojnoga puka, koi-se imaše naroditi 
od Abrama; i zato, želeći oboica, da-se po tkoimudrago način izpuni božje 
obećanje. Šaraj dadč Abramu svita, a Abram-ga zagrli, da uzme, tojest, Agar 
za drugu ženu, ufajući da-bi Agar ostala prisobna, i porodila onoga sina, od 
koga-bi-se narodili poslidnici Abrama. Prikaza Šaraj ovu stvar Abramu i za 
drugi uzrok, jere biaše odlučila primiti na kolina onoga sina, koga-bi rodila 
Agar, posiniti-ga, i nazvati-se njegova mati, i tako ubignuti oni ukor, 
da-je, tojest, neplodnica; i zato ona govori: tko zna , da barem po njoj (Agari) 
stecem sina ! 

3. Posli deset godistah , imaše dakle onda Abram 85, a Šaraj 75 go- 

dištah. 

4. Videći-se Agar prisobna namisli, da-bi ona imala biti veće draga 
Abramu nego Šaraj neplodnica, i zato poče pokaževati mnogo manju čast 
prama Šaraj nego-ju pokaževaše prie. 

5. Pokle ja, hoti reći Šaraj, bih toliko dobra, da-te svitovah uzeti moju 
službenicu za ženu, i pokle ti vidiš, da-se-je ona, videći-se prisobna, uzo¬ 
holila, i da-me više ne časti kako svoju gospoju, dali-se pačem samnom ruga, 
baš-me i grdi, tvoja-je dužnost ukrotiti njezinu oholost, i njezinu bezočnost, 
a ne mučati, i mučeći pustiti da čini što ona hoće. Promisli dakle, da-si ti 
krivac ove uvride, koju ja podnašam, i znaj, da-ja neću učiniti drugo, nego-se 
uteći k svemogućemu i pravednomu Bogu, za da on, koi svaka vidi i poznaje, 
spusti svoje pedipse na onoga, koi-je od nas dvajuh krivac. 

6. Ako-sam ja, odgovara Abram, vinčao Agar nije zato ni ona pristala 
biti tebi podložna, ni ti biti njezina gospoja. Učini dakle od nje što-ti-je više 
ugodno, posvisti-ju kako znadeš, ja-ti tvoju oblast svrhu nje ne ustežem. 
Da-te bude tkoi od mojih slugah uvridio ja-bih-ga na razlog njegove krivine 
pedipsao. — Muciti-ju , tojest, oštro-joj zapovidati, i kršiti u svakoj još i 
najmanjoj stvari njezinu ponositost; što Agar nije mogla podnositi, i zato-je 
pobigla izprid Šaraj. 
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7. I našavši-ju Anjeo božji kod 
onoga vrutka vode u pustinji, koi- 
je u pustoši na onomu putu, koi 
vodi u Sur, 

* 8. Rećć-njoj: Agare službenice 
Šaraj! od-kud-si došla, i kamo 
gredeš ? a ona-mu odgovori: 
pobigla-sam od Šaraj moje go¬ 
spoje. 

9. I rečć-njoj Anjeo božji: po- 
vrati-se k tvojoj gospoji, i poniži- 
se pod njezinu oblast. 


10. I još i ovo:ja-ću uzmnožati 
tvoje sime tako da-se neće moć 
radi množtva izbrojiti. 

11. Rećž-njoj uz to i ovo: eto¬ 
si prisobna, ti-ćeš roditi sina, i 
nazvati-ćeš-mu ime Išmael za ovo, 
što-je Bog uslišao tvoju tužbu. 

12. On-će biti eovik ljut,njego- 
va-će ruka biti protiva svima, a 
ruke-će sviuh biti protiva njemu; 
on-će zatući svoja nadstorja prama 
svojoj bratji. 


7. Budući Sur u pustinji istoga imena vidi-se da Agar biaše odlučila 
otiđi u Ejipat svoju otaćbinu. 

8. Čini Anjeo Agari ova pitanja, ne da dojde u poznanje onoga što 
on posve dobro znaše, dali da navede Agar, da ona ispovidi svoje pomanj¬ 
kanje prama svojoj gospoji. 

9. Ti-si, hotl-joj redi, učinila troje zlo, ti-bo-si-se uznila u oholosti 
za ovo što-si prisobna s Abramom; ti-si uz to pogrdila tvoju gospodaricu, 
i ti-si pobigla izprid nje za ne služiti-joj. Ponapravi dakle sve ovo, povrati- 
se k Šaraj, podloži-se njezinoj oblasti, i izpunjaj potanko njezine naredbe 
ponašajudi-se u svemu krotko i ponizno kako-se tvojemu stanju pristoji. 

10. Od otoga sina, koga nosiš u utrobi naroditi-de-se neizbrojni puk. 
Ovo-se-je obedanje potanko izpunilo, jere od Išmaela nastadoše ne samo svi 
Arabi, dali jošde i svi Saraceni. 

11. Išmael hode redi, uslisao-je Bog . Naredjuje dakle Anjeo Agari, 
da ona stavi svojemu sinu ono ime, koje-bi-joj služilo za uspomenu, da Bog 
biaše vidio r njezino stanje, i uslišao njezine molbe. 

12. Covik ljut , ovako iz latinskoga, matiĆno-bo pismo ima **3? (fere) što 
znaci onu vrst magaradi, koja poteže više na mazga nego na magarca. Ovo- 
je živinće naravi posve divje, plaši-se od Ijudih veće nego zec, nemože-mu- 
se zato itko ni približiti; i ako-se kadgod zgodi, da-ga tko uhvati, ne- 
može-se ni on, ni njegovo pule ikako pripitomiti. Anjeo dakle, htedi oznaniti 
Agaru, da-de Išmael nje sin biti divje i ljute naravi, govori-joj, da-de biti 
dfoji magarac , što-je koliko redi, da-de on pribivati u pustošam i u osamje- 
nima mistima, da-de njegovi poslidnici biti posve neuljudni, da-se oni nede 
zabavljati ob onima poslima, o kojima-se zabavljaju ostali puci, i tako da-de 
oni svejer živiti u zvirinskorau stanju. Da-se-je ovo zgodilo, i da-se još i dan 
današnji zgadja u Arabii stvar-je mnogo poznana, jere svi, koji obajdoše ona 
mista pišu, da-su oni mistjani posve divjacke naravi, i dudi. — Protiva svima , 
on-de, tojest, biti nepriatelj ostalih pukova, koje-de on sadirati, ako-se oni 
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13. I zazva ona ime onoga Boga 
koi s njom govoraše: ti-si vidivi 
Bog; ona-bo nadostavi: ja-sam 
doisto vidiia strag onoga koi-je 
mene vidio. 

14.1 zato-je oni vrutak bio na¬ 
zvan vrutak živućega Boga, koi- 


me-je vidio. On je meju Kadešom 
i Baredom. 

15. I porodi Agar Abramu sina, 
koi nazva njegovo ime Išmael. 

16. A imaše Abram osamdeset 
i šest godištah kada-mu Agar biaše 
rodila Išmaela. 


budu usudili stupiti ua njegova mista; ostali-će puci zato biti njegovi nc- 
priatelji i iskati-će baš i skonćati-ga, i tako-se osloboditi od toliko nemiloga 
i usilnoga sadiravca. — Prama svojoj bratji, Išmael biaše brat i Isaaka i 
ostalih Abramovih sinova, rodjenih s Ceturom. Kako-se posiidnici Išmaela 
biahu nastanili u pustošnoj Arabii, tako-se Israelitjani, i posiidnici ostalih 
sinov Abrama biahu nastanili na zapad Išmaelitjanah. Evo kako-je pribiva- 
lište jednih prama pribivalištu drugih! Za ovi uzrok Job I. 3 zove Išmae- 
litjane istokostrance. 

13. Biahu ljudi onih vrimenah namislili, đa-bi svaki koi-bi vidio Boga 
u njegovoj naravi, imao oli na ćas umriti, oli barem podniti tkoju pri- 
tešku nezgodu. Agar dakle, buduci-se s ovom mišlju u glavi dositila, 
da-je oni, koi biaše s njom besidio. Bog, i da ona sasvimtime biaše ostala i 
živa i zdrava, zavapi: ah Bože moj, kolika-je tvoja dobrota, da-si-mi dao 
milost i da-te vidim, i da s tobom besidim, a sasvimtime živem i vidim svit- 
lost dneva! 

14. Tojest vrutak, gdi-se-je živi Bog učinio viditi, i prikazao-se 

Agari. 

15. Povrativši-se Agar k Šaraj, biaše povidila Abramu sve, što biaše 
i vidiia i čula od Anjela; i zato on dade sinu rodjenomu s Agarom, ime 
Išmael, kako biaše zapovidio Bog. 
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Poglavje sedamnadesto. 

Bog sastavlja s Abramom u vit, u komu s jedne strane obećaje Bog da-će on 
uzmnoziti Abramovo sime, i dati njegovima poslidnicima zemlju Kanaan 
1 — 8, a 8 druge-se strane obvezuje Abram častiti i štovati Jehovu za Boga; 
i za bilig ovoga stovja obrizovati svako muško dite 9—14. Bog objavlja 
Abramu , da-će-muSara poroditi sina, od koga-će-se naroditi oni neizbrojni 
puk; koga-mu biase obećao 1S — 21. Abram obrizuje sebe , i sve svoje 
domaće 22 — 27. 


Redak 1. I budući Abram od 
devetdeset i devet godištah prika- 
za-mu-se Jehova i rećć-mu: ja- 
sam svemogući Bog; ti bodi sa- 
mnom, i budi izvrstan. 

2. A ja-ću sastaviti moj uvit 


meju menom i meju tobom, i uz- 
množati-ću-te mnogo i mnogo. 

3. Padć tada Abram ničicena 
svoj obraz. 

4. A Bog-mu rećć: ja-sam, i 
evo-ću ja sastaviti s tobom moj 


1. Biaše-se ovo što Mojses povida u ovomu poglavju zgodilo 13 godištah 
pokle-se Agar biase povratila k Šaraj, tojest, kada Išmael biase jurve svršio 
13 godištah. — Prikaza-mu-se, biaše Išmael jurve podrestao; Abram bro- 
jaše malo da-ne 100, a Šaraj 90 god. kad Abram biaše počeo gledati u 
Išmaelu svoga baštinika, i po razlogu početnika onoga neizbrojnoga puka, 
koi-se imaše od njegovoga simena naroditi. Hoft zato Bog oznaniti Abrama, 
da Išmael nije oni sin, od koga-bi-se narodio odabrani puk, i zato-ga pri¬ 
pravlja na sastavljenje onoga uvita, u komu htiaše objaviti-mu rodjenje Isaaka 
polak Šaraj. Govori-mu zato: spomeni-se Abrame, da-sam ja vićnji i svemo¬ 
gući Bog, koi-je uzmožan učiniti sve, što hoće. Evo-me pripravna sastaviti 
s tobom vlastiti uvit, i tako-ti objaviti ono, što-ti došle nisam objavio. Ti 
dakle stidi živiti pridamnom u pravednosti, i u posluhu, kako-si živio i došle, 
i tako budi svej to-veće dostojan onih milostib, koje-sam-ti ja odlučio udiliti. 

2. Biaše Bog još i prie sastavio uvit s Abramom, ali kako-se došle ne 
biaše Abram na išto pod vezao, dali samo primio u srdee ono obećanje, 
koje-mu biaše učinio Bog, tako ovdi Bog ponavja rečeni uvit za obvezati i 
Abrama i njegove poslidnike na ono što-bi-jim naredio. 

3. Padč, tojest, pokloni-se Bogu i zahvall-mu na njegovoj dobroti. 

4. Ja-sam y tojest, oni koi biva po sebi, vidi II. Mojs. III. 14. — Evo - 
ću-ja; od ovoga redka do 8. obećaje Bog što-bi on od svoje strane učinio s 
obzirom na Abrama i njegove poslidnike, a od r. 9—14. povida ono, što-bi 
od svoje strane učinio Abram, i njegovi poslidnici, kojih-bi bilo neizbrojno 
množtvo. 

Slog 1. 9 


Digitized by Ljoo^le 



94 


Mojses. Knjiga I. Poglavje XVII. 


uvit, ti—ćeš nastati otac mnogih 
narodov. 

5. Tvoje ime neće biti vise 
Abram, dali-će tvoje ime biti Abra- 
ham, jere-sam ja odlučio uciniti-te 
otcem mnogih narodov. 

6. Ja-ću učiniti, da-se ti mnogo 
i mnogo razplodiš, ja-ću od tebe 
sastaviti narode, i od tebe-će izaći 
kralji. 

7. Ja-ću sastaviti moj uvit meju 
menom i meju tobom i tvoim si- 
menom , koje-će-se posli tebe u 
svojima pokolenjima naroditi, uvit 
vikovićnji, da-sam ja Bog i tvoj i 
tvojega simena, koje-će biti posli 
tebe. 

8. Ja-ću dati i tebi i tvojemu 
simenu posli tebe ovu zemlju, u 


kojoj-si ti putnik, tojest, svu zemlju 
Kanaan u vikovićnje posidovanje, 
i ja-ću biti njihov Bog. 

9. Beče jošće Bog Abrahamu i 
ovo: ti—ćeš pak obsluževati moj 
uvit, ti i tvoje sime posli tebe u 
svojima porodima. 

10. Ovo-je pak moj uvit, koi- 
je meju menom i meju vami, i tvo¬ 
im simenom posli tebe, i koga vi 
imate obsluževati, da bude meju 
vami obrizovan svaki muškić. 

11. Vi-ćete, tojest, obrizovati 
put vašega obrizka, da služi za 
bilig uvita meju menom i meju vami. 

12. Dite, koje meju vami bude 
imalo osam danah biti-će obrizo- 
vano; svako muško, tojest, u vašima 
porodima toliko od domorodjenih. 


5. Abram složeno od D 7' 2 - (ab-ram) znaci visoki otac, a Abraham složeno 
od onvaa (ab-raham) znači otac velikoga mnoztva. Prominivši dakle Bog 
Abramu ime hoti, da i novo ime zlamenuje ono, što biaše Bog odlučio s obzi¬ 
rom na njega učiniti. 

6. Kralji, tojest, ne samo meju sinovim Israela po Isaaku, dali jošče 
i mejuldumeima poEsavu Isaakovomu sinu, i meju lšmaelitjanima po Išmaelu. 

7. Da-sam ja Bog, koi-će-vas, tojest, braniti, i štilifi, i svakom mi- 
lostju nadarivati. 

8. V vičnje posidovanje, vidi gori XIII. 18. 

9. 10. Bilig, po komu-se ima razaznati, da-ste vi moji uvitovnici stoji 
u obrizovanju vaše puti. Obrizovanje dakle, koje ovdi naredjuje Bog biaše 
kako pečat, po komu-se božji uvitovnici imahu razaznavati od ostalih narodah, 
pečat, po komu-se imaše dokaževati, da-su oni obvezani uzdržavati poznanje i 
štovje jedino-pravoga Boga; pečat, po komu-se imaše dokuševati, da-su oni 
odredjeni da ubaštine, i uživaju zemlju Kanaan; pečat najposli, koi oglase- 
vaše, da oni slagaju oni puk, od koga-bi-se na svoje vrime rodio Spa¬ 
sitelj svila. 

11, 12. U obrizovanju-se odrižuje vrh one kožice, koja pokriva željud 
muškoga uda. Ovo odrizanje uzrokuje obrizovanomu ne malu bolest, i zato 
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koliko od onih, koji-su kupjeni 
srebrom, i toliko od onih, koji nisu 
od vašega pokolenja ima biti obri- 
zovano. 

13. I tako-će moj uvit u vašoj 
puti biti vikovičnji uvit. 

14. Svaki muškić, komu ne bude 
odrizana put njegovoga obrizka 
biti—će njegova duša izmeju nje¬ 
govoga puka izkorenjena, jere-je 
on uništio moj uvit. 

15. Rećć takojer Bog Abraha- 
mu: Šaraj tvoja žena neće više biti 


zvana Šaraj dali-će njezino ime 
biti Sara. 

16. Ja-ću-ju blagosloviti, ja-ću 
dati tebi po njoj onoga sina, koga- 
eu ja blagosloviti, iodkoga-će na¬ 
stati narodi; od njega-će izaći kralji 
i puci. 

17. Padć tada Abraham na 
svoje lice, i nasmijavši - se rečć 
u sebi: činiš—li da-će-se ćovi- 
ku od sto godištah roditi sin, i 
da-će Sara od devetdeset godištah 
roditi? 


Bog naredjuje, da-se neima dite obrizovati prie nego-bi svršilo osmi dan, da 
poćemu ne-bi od bolesti umrlo. Vrh one kožice, koja-se imaše odrizati zove- 
se u m. p. (orlah), grć. axpo£v<ma, latin. praeputium , što prinosimo 
obrizak , jere neimamo osobite rici koja-bi onu kožicu, koja pokriva željud 
muškoga uda, mogla značiti, i koju Vorhaut , krajna kozica ne znaci svršeno. 

13. Uvit vikovičnji; rić vikovičnji znaci i dugo vrime, i vrime bez 
konca, kako rekosmo gori XIII. 15. Obrizovanje ima takojer dvoj razumak, 
jedan slavni , i znaci ono dilo, koim-se ditetu odrižuje vrh kožice na željudu, 
a drugi zlamenovatni, i znaci i oćistjenje od istočnoga' griha, i posvetjenje 
svega ćovika po božjoj milosti. Ako-se dakle rić obrizovanje uzme u slovno¬ 
mu razumku, tada-se rić vikovičnji ima uzeti u razumku dugoga vrimena, jere 
naredba obrizovanja imaše s uređenjem novoga zakona biti posve porizana. 
Ako-se pak rić vikovičnji uzme u razumku vrimena bez konca, tada-se rić 
obrizovanje ima uzeti u zlamenovatnomu razumku, budući da i oćistjenje od 
istoćnoga griha i posvetjenje ćovika ima obstati za u vike, ovako s. Toma. 

14. Izkorenjena , tojest, nehteći on okoristiti-se od zastave obrizovanja, 
i tako grdeći on božji uvit, neće imati ikakvoga dila u onomu blagoslovu, 
koga-je Bog obećao Abrahamu i njegovima poslidnicima. On neimajući u svo¬ 
jemu tilu pećat uvita ima biti iz broja božjih odabranih iznimljen. 

15. Šaraj znaći moja gospoja , moja oblastnica 9 a Sara gospoja , oblast - 
nica u općeno. Davši dakle Bog Sari podobnost da zaćme, i rodi sina daje- 
njoj ovo ime, hteći oznaniti-ju, da ona neće biti mati ni jedne same obitili ni 
jednoga samoga puka, dali mati i oblastnica mnogo obitilih, i mnogo pukova. 

16. Blagosloviti , tojest, ja-ću-joj udiliti milost, da ona baš i u svojoj 
starosti rodi sina, od koga-će s tekom vrimena izaći i nebrojni puk, i mnogo 
kraljab. 

17. Čuvši Abraham ovo navištenje, i povirovavši božjoj besidi uzigra- 
mu srdce u prsima od radosti, i tako-mu dojde veseli smih na usta. Njegov 

9 * 
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18. Rečć on uz to Bogu: 
daj, o Bože, da Išmael žive prid 
tobom. 

19. Odgovori-mu Bog: Sara-će 
tvoja žena roditi tebi sina, i ti-ćeš 
nazvati njegovo ime Isaak; ja-ću 
sastaviti moj uvit, uvit vikovicnji s 
njime, i s njegovim simenom posli 
njega. 

20. Ja-sam-te uslišao i s ob¬ 
zirom na Ismaela; evo-ću-ga ja 
blagosloviti i razploditi, i uzmno- 
žati mnogo i mnogo; on-će po¬ 
roditi dvanadeste oblastnikah, i 
ja-ću složiti od njega veliki 
narod. 

21. Ali-ću moj uvit učiniti s 
Isaakom, koga-će-ti roditi Sara 


baš u ovo vrime došastooga go¬ 
dišta. 

22. Ipokle bi svršeno govorenje 
onoga koi s njime besidjaše uzdi- 
gnu-se Bog izprid Abrahama. 

23. Uzč tada Abraham Išmaela 
svoga sina, i sve domorodjene u 
svojoj obitili, i sve one, koje on 
biaše kupio, tojest, svako muško 
svć čeljadi svoje obitili i odriza 
put njihovoga obrizka oni isti dan, 
kako-mu biaše naredio Bog. 

24. A biaše Abraham od devet- 
deset i devet godištah kad odriza 
pit svojega obrizka. 

25. Išmael pak njegov sin biaše 
svršio trinadesto godište kad-je bio 
obrizovan. 


smih dakle nije bio uzrokovan od ikakve sumnje s obzirom na božje obećanje, 
dali pačem od podpune vire, i zato-se biaše u svojemu srdcu obradovao. 

18. Imajući Sara roditi onoga, od koga-bi-se narodio neizbrojni puk, 
pomisli Abraham, da-bi Bog odvrgao Išmaela, i zato-ga moli, da-bi-mu učinio 
Čestita i ovoga sina. 

19. Isaak PJJ 5 ?*. (Jichak) hoće reći naamijao-»e-je. Naredjuje zato Bog 
Abrahamu da postavi svojemu sinu ovo ime, koje-bi služilo za uspomenu da-se 
Abraham, čuvši da-bi Sara u svojoj starosti rodila sina, biaše nasmijao. 

20. Ja-ću, odgovara Bog, ne samo pustiti, da Išmael žive, i da bude 
čestit kako ti prosiš, dali-ću učiniti i ovo, da-se on mnogo razplodi, da nastane 
i od njega veliki narod, i da meju njegovima poslidnicimabude 12 oblastnikah. 
Oblastnici, oliti knezovi zvahu-se oni koji vladahu s čilim pokolenjem. Od 
ovih 12 oblastnikah od simena Išmaela, vidi doli XXV. 12, i slid. 

21. Moj uvit, hotl reći, ne sklapa nego Isaaka i njegove poslidnike, i 
zato-će moje obećaqje biti izvršeno u njemu i u onima, koji budu od njega 
izašli. 

22. Tojest, ona-se osoba, pod kojom-se biaše prikazao Bog, uzdignu 
uzgor k nebu i izčeznu. 

23—27. Budući Abraham oni isti dan obrizovao i sebe, i Išmaela, 
i sve muškiće u svojoj obitili, u kojoj biaše tolika množ čeljadi, da on 
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26. U isti-je dan bio obrizoran 
Abraham, i Ismael njegov sin. 

27. I bihu s njime obrizorani 


svi muškići njegove obitili toliko 
domorodjeni koliko kupjeni na 
pinez, i inostranci. 


izmeju samih domorodjenih biase stavio pod oružje 318 momaka (gori XIV. 
14), očituje orim dilom i veliko bogoljubstvo, i živu viru, i starao po¬ 
uzdanje u božju istinitost. 
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Poglavje osamnadesto. 


Abraham gosti tri putnika 1 — 8, koji-mu objavljuju, da-će Sara 
nakon godišta roditi sina 9 — IH. Oznanjuju-ga takojer , da Bog biase od¬ 
lučio razrusiti gradove na poljani Sidim, i skončati one mistjane 16 — 22. 
Abraham-se uldga prid Bogom da-bi-njim prostio radi pravednih, koji-su 
u rečenim gradovim 23 — 33. 


Redak 1. I prikazi-mu-se Bog 
u prodoli Mambre, čim on siđjaše 
na vratim svojega nadstorja u doba 
vrućine dneva. 

2. Uzđignuvši, tojest, on svoje 
oči prikazaše-mu-se tri čovika, koji 
stahu prama njemu, i koje budući 
on vidio potrča s vratah nadstorja 
njima na susrit, i pokloni-njim-se 
do zemlje, 


3. Rekavši: ako-sam, o Gospo¬ 
dine, našao milost prid tobom 
nemoj mirnoći tvoga slugu. 

4. Dali-ču đoniti malo vode, da 
operete noge, i počinete pod ovim 
stablom. 

5. A ja-ču staviti prid vas za- 
logaj kruha, da pokripite vaše 
srdce; za tim-čete otići dalje, je- 
re-ste-se vi za tu svrhu svratili k 


1. Mambre, gdi biase ova prodol, i u njoj gaj, vidi gori XIII. 18 ; 
XIV. 13. — Doba vrućine, tojest na pol jutra, vidi gori III. 8. 

2. Biaše-se dositio Abraham, da ona tri nehtiahu dođi k njegovomu 
nadstorju za ne biti-mu od tegoće. On pak želedi-ih pogostiti potrča k njima, 
i uzmol\-ih, daJ)i-se dostojali svratiti-se k njemu, i pojisti štogod da-se 
pokripe. Poklon pak učinjen prid njima nije drugo, nego pozdrav pun časti, 
koim-se u onim stranam služe oni mistjani. Da dva od onih putnikah biahu 
anjeli, a treći pod obličjem anjela isti Bog drže malo da ne svi s. otci. Vidi- 
se sasvimtime, da-se Abraham ne biase odmah, dali kasnie dositio, da-je jedan 
od njih Bog, kako-se vidi iz r. 25, i slid. 

3. Premda oni biahu trojica Abraham upravlja svoje riči k onomu, 
koi-mu-se vidjaše najčastiviji, jere i nazov, moj gospodine, i riči ja-sam 
tvoj sluga ne dokažuju, nego poniženstvo i prilipu uljudnost u Abrahamu. 

4. Kako u onim stranam ne običevahu nositi bičve na nogam tako svaki 
putnik imaše u vrime 9ušno naprašene, a u kiševitom vrimenu okaljane noge 
glibom, i zato-je bio odavna uveden običaj, dati svakomu putniku vode, da 
opere svoje noge, a baš i oprati-mu-ih kad putnik biase kip u tkojoj oblasti. 
Abraham dakle čini ono, što navadno činjaše svaki otac obitili prama svojima 
gostima. 

5. Vaše srdce , tojest, vaš život, ako mislite otiđi naprid. 
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vašemu slugi. A oni-mu odgovo- 
riše: učini kako-si rekao. 

6. I otiđi on naprišno k Sari u 
nadstorje, i reci-joj: nuder brzo 
podmisi tri mire brašnenoga evita 
i spravi podpepelni kruh. 

7. A on ođtrča k stadu gove- 
dah, uzi jednoga mladoga i naj¬ 
boljega telica, i dadi-ga momku, 
koi-ga naprišno spravi. 

8.1 uzamši masla, mlika, i telica, 
koga biaše učinio spraviti, postavi 
prid njih, a on ostadi ondi kod 
njih pod stablom. 

9. I pokle biahu blagovali, upi- 


taše-ga: a gdi-je Sara tvoja žena? 
a on-njim odgovori: eno-je pod 
nadstorjem. 

10. A on-mu reci: ja-ću-se 
opeta k tebi povratiti ob ovom 
vrimenu tvojega života, i onda-cc 
Sara tvoja žena imati sina. Docuvši 
to Sara, koja stase za vratima nad- 
storja, nasmijš-se. 

11. A biahu oba ostarili i ušli 
u godišta. Sari odliš toga biaše 
pristalo ono, što po običaju do- 
hadja ženam. 

12. Koja-se zato biaše skrovito 
nasmijala, i rekla: jeda-li sada, 


6. Tri mire , matično pismo ima tri seahe. Kako pak seah nosaše 
koliko mogaše stati u 144 kore kokošinjih jajah, tako tri ovakove mire brašna 
mogahu biti dosta i deset ljudima. Hotl dakle Abraham, da Sara zamisi i 
izpeče obilato ovoga kruha, za da oni gosti, ako-bi htili, uzmu i što-bi-jim 
služilo za poputbinu. 

7. Spravi , tojest izpekavši-ga na ražnju u peći. Da-je Abraham ćovik 
i bogat, i star otišao k stadu da izabere i donese najboljega telića, nije stvar 
zamirita u onim stranam, u kojima gospodari i gospoje opravljaju ćestokrat 
one posle, koje u drugima mistima opravlja službad, i zato-je i Sara, premda 
imaše pod sobom mnogo službenicah, podmisila i izpekla ona ista kruh za po¬ 
gostiti one ljude. 

8. Masla , tojest, skorupa mlika. — Ostadi Abraham kod gostih hteći 
i nuditi-ih da blaguju, i poslužiti-jim u svemu što-njim mogaše tribovati. 

9. Blagovali , tojest u očima Abrahama, jere anjeli, priprosti duhovi, 
ne blaguju tilesnu jistbinu; vidi knj. Tobie XII. 19. 

10. On, tojest jedan od njih, oni komu biaše govorio Abraham. — 
Nasmijase ; nadstorje Abrahama bi zatučeno kod onoga stabla, pod koirn 
ona tri blagovahu, i tako Sara mogaše lako ćuti sve, što oni govorahu s Abra- 
hamom. 

11. Prinosi Mojses ovu ok đovštinu, da biahu, tojest, ostarili i Abraham i 
Sara, i da Sari biahu davno pristale njezino stvari, jere ovo biaše dokaz 
da-bi ona po osobitoj i vlastitoj božjoj milosti i začela i rodila. 

12. 0 nasladam, tojest onima, o kojima-se zabavljaju muž i žena ćim- 
su jošće u mladosti a nć pokle-su ostarili kako-sam ja i moj muž. Vidi-sc 


Digitized by Ljoogle 



100 


Mojses. Knjiga I. Poglavje XVIII. 


pokle-sam ostarila, i pokle-je osta¬ 
rio i moj gospodar, imam misliti o 
nasladam? 

13. A Jehova rečč Abrahamu: 
zašto-se Sara smije i govori: 
imam-Ii roditi sada pokle-sam 
ostarila? 

14. Jeda-li-je što Bogu ne- 
uzmožno? ja-ću-se došastno go¬ 
dište povratiti k tebi ob ovomu 
vrimenu tvojega života, a Sara-će 
imati sina. 

15. A Sara, budući-se pristra- 
šila zanika rekavši: ja-se nisam 
nasmgala. A on-joj odgovori: 
nije tako, dali-si-se baš nasmijala. 

16. I dignuvši - se odonle 


oni ljudi, i otišavši pdt Sodome, 
otide s njima i Abraham da-ih od- 
prati. 

17. I rečć Jehova: jeda-li-ću 
skriti Abrahamu ono, što-sam na- 
mislio učiniti, 

18. Pokle od njega ima nastati 
veliki i prijaki narod, i pokle u 
njemu imadu biti blagoslovjeni svi 
narodi zemlje ? 

19. Ja-bo znadem, da-će on 
zapoviditi svojima sinovima, i svo¬ 
joj obitili posli sebe, da čuvaju ptit 
Jehove, da diluju što-je pravedno, 
i pravično, i tako Jehova, radi 
Abrahama, privede sve ono što- 
mu-je obećao. 


od svega ovoga oli da Abraham ne biaše povidio Sari što-mu Bog biaše s ob¬ 
zirom na sina Isaaka objavio, oli da ona to nehtiaše virovati, kako nije htila 
virovati ni Anjelu imajući svejer obzir ne na božje svemogućstvo dali na 
svoju nepodobnost. 

13, 14. Ako-je, govori Bog, priko zakona naravi, da Sara, budući 
ostarila, i budući-joj pristale njeziue stvari, rodi sina, nije to ni mučno ni 
protivno božjemu svemogućstvu. Viruj dakle stanovito, da-će ona do godišta 
imati sina. — I Sara-će imati sina, ponavja ovo do petoga puta hteći uvi- 
riti i Abrahama i Saru, da-će-se doisto roditi od njih oni sin, koi-bi bio otac 
mnogih narodov. 

18. Dositivši-se Sara, da Anjeo znade, da-se ona biaše nasmijala i 
tako-se po niki način narugala s njegovim besidam, i čuvši sada, da ono što 
Anjeo biaše obećao s obzirom na začetje i rodjenje sina, biaše to od strane 
božje obećao, pokaja-se da to biaše učinila, i zato išće sakriti svoje ne¬ 
prikladno dilo, budući jurve povirovala i ona; vidi Kn. k Jud. XI. 11. 

16. Hotl-ih Abraham odpratiti za tkoi komad puta, jere i ovo dilo slu¬ 
šaše za bilig počastjenja. 

17—19. Vidi-se odovud, da-se Bog biaše jurve objavio Abrahamu, 
i zato govori: pokle-sam-ga odabrao, da-sc od njega narodi oni vlastiti 
puk, koga-sam odlučio da uzdržaje poznanje i štovje jedino-pravoga Boga, 
prikladno-je da-mu povidim i što-sam odlučio učiniti u ovim gradovim, koji— 
su na poljani Sidim, jere služi i ovo za urižbati njegove poslidnike, da-se 
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20. I reče Jehova: vapaj-se-je 
Sodome i Gomore uzmnožao, i 
njihov-je grih nastao mnogo 
težak. 

21. Ja-ću dakle saći, da vidim, 
jesu-li oni baš učinili onako kako 
povida oni vapaj, koi-je došao k 
meni. Ako pak nije tako, da to 
poznadem. 

22. 1 oni otidoše pćt Sodome, 
a Abraham staše jošče prid Je- 
hovom. 

23. I pristupivši Abraham bližje 
rečč: jeda-li misliš skončati s opa¬ 
kima i onoga, koi-je pravedan? 


24. Ako u onomu gradu bude 
petdeset pravednih, jeda-ii-će po¬ 
ginuti skupa i oni ? nećeš-li pro¬ 
stiti onomu mistu radi ono petde¬ 
set pravednih, ako-ih toliko bude 
u njemu? 

25. Ne dao Bog, da ti učiniš 
tu stvar, da pogubiš, tojest, pra¬ 
vednoga 8 opakima, i tako-se zgodi 
pravednomu isto kako i opakomu. 
Ne pristoji-se tebi, koi-si sudac 
svega svita, učiniti takovu sud¬ 
binu. 

26. Odgovori Jehova: ako naj- 
dem u gradu Sodome petdeset 


čuvaju od opakih dilah za ne odpasti od onih dobara, koja-je Bog pripravio 
virnima obsiužiteljima zakona, i ne privući na-se sve one nevolje, koje-je ta- 
kojer spravio Bog da spusti na nevirne odmetnike. 

20. Vapaj Sodome; može-se s ovim razumiti i oni vapaj, koga uzdi¬ 
zahu Sodomitjani podavši-se razpiitno na svako opako dilo; ali-je bolje razu¬ 
miti oni vapaj, koga obnevoljeni, pritisnuti, i oglobjeni od onih mistjanah 
uzdizahu k nebu, i prosjahu od Boga osvetu protiva onima nemilima krutni- 
cima; vidi što rekosmo gori u XIII. 13. 

21. Bog vidi i poznaje svaka. Besida dakle, ja-ću saći da vidim, i da 
poznadem, ima-se razumiti čovikobrazno; vidi gori VI. 5—7; govori-bo Bog 
kako svitovnji sudac: ja neću izustiti ikakvu osudu ni odrediti ikakvu pedipsu 
protiva Sodomitjanima, prie nego izvidim jesu-li oni oli ne krivci, za moći-ih 
na razlog njihovih opačinah pedipsati, oli našavši-ih pravedne ustegnuti svaku 
pedipsu. 

22. Oni, tojest, dva anjela, koji biahu u družbi Boga, otidoše u Sodo- 
mu, a Bog ostade s Abrahamom, koi-se-je zato uzmolio za Sodomitjane, što 
slidi. 

23—23. Znaše i Abraham da-su Sodomitjani opaki ljudi; ali misleći u 
sebi, da-bi-se meju tolikim pukom našao tkoi, ako i mali broj praved¬ 
nih, i znadući s druge strane, da Bog dobrovoljno prašta opakima s obzirom 
na dobre, ul&ga-se prid Bogom da-se s onima nesrićnicima ponese ne kako 
oštri sudac, dali kako milostivi otac, i tako s obzirom na pravedne da prosti 
i opakima. 

26. Ako-je baš tako, kako ti činiš, evo-me pripravna učiniti ono što 
želiš i prosiš. 
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pravednih, ja-ću prostiti svima 
mistjanima poradi njih. 

27. I nadostavi Abraham i rečč: 
budući da-sam počeo, sliditi-ću 
besiditi s moim gospodinom ja, 
koi-sam prah i pepeo. 

28. Kako pak? ako-se bude 
našlo pet pravednih manje od pet- 
deset, jeda-li-ćeš porušiti vas grad 
ćića onih četrdeset i pet? ođgo- 
vori-mu: neću-ga porušiti, ako- 
ih najdem u njemu i četrdeset 
i pet. 

29. A on-mu opeta reče: ako- 
se pak bude našlo u njemu samo 
četrdeset pravednih, što-ćeš tada 
učiniti? a on-mu odgovori: neću- 
ih poraziti ni radi ono četrdeset. 

30. A Abraham-mu rečč: ne- 
moj-se ljutiti, moj gospodine, ako 


još što rečem; što pak, ako-ih-se 
u njemu bude našlo trideset? a 
on-mu odgovori: neću-ga poru¬ 
šiti ako-ih najdem i trideset. 

31. A on opeta uz to rečč: 
pokle-sam jedan put počeo, ja-ću 
besiditi s moim gospodinom: što 
pak, ako-ih-se bude našlo u njemu 
dvadeset? a on-mu odgovori: ne¬ 
ću-ga poraziti ni radi ono dva¬ 
deset. 

32. A on još nadostavi: ne- 
moj-se, molim-te, gospodine moj 
ljutiti ako još rečem tkoju besidu; 
što-pak, ako-ih-se bude našlo u 
njemu deset? neću-ih, rečč, pora¬ 
ziti ni poradi deset. 

33. I budući Bog svršio govo¬ 
riti s Abrahamom otidč, a ovi-se 
povrati na svoje misto. 


28. Čiča onih četrdeset i pet, ovako iz latin., jere matično pismo ima: 
ciča onih pet, tojest, jeđali-češ skončati sve one mistjane za ovo, što nije meju 
njima nego samo 48 pravednih? Poznavaše i Abraham, da nije Iako, da-se 
meju onim izopačenim pukom najde toliki broj pravednih i zato počimlje 
stiskati njihov broj došavši najposli na broj od deset. 

32. Čine tumačitelji, da-će u onima gradovima biti bilo najfnanje 3.000 
dušah. Ako dakle meju tolikim pukom ne biaše ni šest pravednih (u broju 
deset triba-je staviti Lota, njegovu ženu, i dvi njegove ceri), vidi-se da 
opačina i ncbožtvo onih mistjanah biaše nadašlo svaku miru. 

33. Povratl-se Abraham k svojoj kuci uvircn da-hi Bog učuvao od 
onoga općenoga poraza Lota i njegovu obitil. 
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Poglavje devetnadesto. 

Dva anjela gredu u Sodomu, i Lot-jili prima u svoju kuću . Sodomitjani 
isću sluziti-se s njima prikonararno , ali-se Lot opire njihovoj liudobnoj 
odluki 1 — 11. Anjeli vode Lota iz Sodome 9 i grad-je skupa s ostalima grado¬ 
vima sazezen i porušen 12 — 29. Lot radja dva sina , od kojih nastaju 


Moabitjani , i Amonitjani 30 — 38. 

Redak 1. Dojdoše meju to dva 
anjela prid večer u Sodomu čim 
Lot sidjaše na vratim grada; koi 
buduči-ih vidio ustade i otide 
njima u susrit, i pokloni-jim-se 
s licem do zemlje. 

2. I rečč-njim: svratite-se mo- 
lim-vas, gospodo, u kuču vašega 
sluge, i noćite kod njega; operite 
vaše noge, i sutra-ćete rano sliditi 
vaš put. A oni-mu odgovoriše: 
nećemo, dali - ćemo noćiti na 
dvoru. 


3. Ali-ih on toliko uzmoli, da¬ 
še svratišc k njemu. I ulizavši oni 
u njegovu kuću, on-jim spravi 
gostbu izpekavši prisne pleskanji- 
ce; i oni blagovaše. 

4. Ali prie nego biahu otišli 
počinuti, ljudi onoga grada, tojest, 
vas puk skupa od mladića do starca 
obkolišiše kuću; 

5. I zazvavši Lota rekoše-mu: 
gdi-su oni ljudi, koji dojdoše k 
tebi za noćas? izvedi-nam-jih amo 
da-jih poznamo. 


1. Prihodeći ovdi dva anjela drže tumačitelji, da-su oni isti koji biahu 
otišli k Abrahamu u družbi Boga. — Na vratima grada, biaše onda na vra¬ 
tim grada i sudište i trgovište, i zato-se ondi okupjahu mnogi ne samo radi 
trgovine dali jošće i za proći svoje vrime, kako u ovoj prigodi biaše učinio 
i Lot; i zato vidivši on ona dva putnika otide prama njima za uzmoliti-ih 
da-bi došli k njemu za prinoćiti. 

3. Držaše Lot, da-će njegovi gosti biti i trudni i gladni, i zato naredi 
svojoj ženi, da izpeče prisni kruh za spraviti-njim večeru odmah, i tako da 
mogu na vrime i otić počinuti, i sutradan ustati i sliditi svoj pdt. — Blago¬ 
vaše, učinl-se i Lotu, da oni gosti blaguju, kako-se biaše učinilo i Abra¬ 
hamu gori u XVIII. 9, premda-se anjeli s tilesnom jistbinom ne služe. 

4. Biaše-se jurve prosuo glas po gradu, da dva putnika lipa kako 
dva anjela biahu došli u grad, i otišli k Lotu, za kod njega prinoeiti; i zato 
oni opaki biahu došli na uvore odasvuda s odlukom izvoljiti s njima svoje ružne 
požude. 

5. Da-jih poznamo , tojest izvoljimo s njima našu putenost. Vidi-se 
odovud, da čineći Sodomitjani ova opaka dila bez svakoga stida, i obzira. 
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6. I izajde Lot k njima, i za¬ 
tvori vrata za sobom, i reče: 

7. Nemojte, molim-vas, moja 
bratjo, učiniti dilo toliko opako. 

8. Evo imam dvi ceri, koje 
jošče nisu poznale muža; evo-ču- 
vam-jih ja izvesti nadvor, da-se 
s njima služite kako-vam-je ugod¬ 
no; samo ovima ljudima nemojte 


učiniti ikakve uvride pokle oni uj- 
doše pod osinu mojega krova. 

9. A oni-mu rekoše: odstupi 
tamo; i nadostaviše: pokle-si došao 
k nami kako tujin hočeš-li biti 
kakono sudac? mi-čemo učiniti tebi 
grdje nego njima; i nasrnuvši 
naglo na Lota biahu u tomu, da 
skrše vrata. 


njihova zloća biaše nastala toliko razpuštena, da nemogaše biti ni veća n 
grdnija. 

6. Zatvori Lot vrata za sobom, za da oni obistnjaci ne-bi na silu ušli, 
i uvridili njegove goste. 

7, 8. Biaše onda gostitva držana u tolikoj čini, da gostitelj stav¬ 
ljaše na pogibil isti svoj život za učuvati svoje goste od svake baš i najmanje 
uvride; i zato-se Lot, hteći umiriti ove obistnjake, kaže pripravan, dati-jim 
svoje dvi ćeri, da-se s njima izvolje, a ostave u miru njegove goste. U ovomu 
dilu dakle, oli, za bolje reći, u ovome ponudjenju, u komu-se na prvi pogled čini, 
da-je Lot pridložio onima opakima stvar neprikladnu i nebožnu, triba-je imati 
poglaviti obzir na okolovštine, u kojima-je, i na svrhu s kojom-je Lot učinio 
ovo ponudjenje. Počamši-bo Lot promišljati s jedne strane, da-se oni putnici 
nehtiahu svratiti k njemu, dali da-ih on biaše po niki način usilovao, i zato da- 
bi-se sada, pridavši-ih u ruke onoga razuzdanoga puka, učinio krivac najsra¬ 
motnijega izdajstva, i da-bi-se njegovo sramotno dilo razglasilo ne samo po sve¬ 
mu onomu kotaru, dali jošće po svoj onoj državi; a promislivši s druge strane, 
da njegove dvi ćeri biahu jurve izprosene i obećane dvama mladićima onoga 
grada, i zato da oni mistjani premda obistni, ne-bi lako učinili ono, što-njim 
on pridlagaše, ni učinili krivinu onima mladićima, koji-bi-se doisto od nepo- 
štenja sebi učinjenoga osvetili, a da-bi-ih on s time naveo, da odstupe od na- 
mišljene opačine, govori-njim: evo-me pripravna izvesti-vam nadvor obe 
moje ćeri s ovim uvitom, da pustite u miru moje goste, budući-mi mnogo 
manje mučno da odpoštenite ove, koje-su pod prstenom, nego da uvridite 
moje goste, koji-su-se dostojali doći pod moj krov, i koje ja imam i s po- 
gibilju mojega života braniti. S obzirom na ove okolovštine Augustin , Am- 
brosio, i Zlatoustnik nahode ne samo da Lot nije krivac tkojega ukora, dali 
nahode, da-je dostojan svake pohvale. 

9. Stase Lot prid vratima čim govoraše s onim pukom, i zato nami- 
slivši oni prolomiti vrata govore-mu osorno, da-se odonle ukloni. — Tujin , 
ti kako inostranac, htiše reći, imaš biti nami podložan, i prilučiti-se našemu 
hotinju, a ne uzdignuti-se svrhu nas kako naš sudac, i biti naš zakonoša. — 
Grdje nego njima , tojest, učiniti-ćemo, da zapoznadeš ti prie nego oni što- 
smo mi uzmožni opraviti. — Nasrnuvši , htiahu-bo na silu odtisnuti-ga 
s vratah za prolomiti-ih i ući u kuću. 
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10. Ali oni ljudi pruživši ruku 
potegnuše Lota k sebi u kuću, 
i opet zatvorile vrata. 

11. One pak, koji biahu ostali 
prid kućom ošinuše slipoćom od 
maloga do velikoga tako, da ne- 
mogoše naći vrata. 

12. Rekoše zatim Lotu: imnš-li 
ovdi tkoga od tvojih, zeta, oli si¬ 
nova, oli ćerih? sve koji-su tvoji 
izvedi iz ovoga grada. 

13. Mi-ćemo-bo porušiti ovo 
misto, jere-je njihov vapaj nastao 
veliki prid Jehovom, koi-uas-je 
poslao, da-ih porazimo. 

14. I izašavši Lot da besidi sa 
svojima zetima, koji imahu vinćati 
njegove ceri rečč-njim: ustanite, 
izajdite iz ovoga mista, jere- 
će Jehova porušiti ovi grad. A 


njima-se učini da govori kako za 
šalu. 

13. I budući počelo svićati po¬ 
češe anjeli nutkovati Lota i govo- 
riti-mu: ustani, uzmi tvoju ženu, i 
tvoje dvi ćeri, koje imaš, da ne 
pogine! takojer i ti čića opačine 
ovoga grada. 

16. I otežući-se on izaći uhva¬ 
tiše oni za ruku i njega, i njegovu 
ženu, i njegove dvi ćeri, jere Je¬ 
hova biaše odlučio njega lišiti. 

17. 1 izvedoše-ga nadvor, i 
ostaviše-ga vanka grada, i ondi- 
mu rekoše: shrani tvoju dušu; 
nemoj-se obazriti natrag, ni šu¬ 
štati igdi u svemu ovomu obkružju, 
dali otiđi u planinu, da ne pogineš. 

18. A Lot-njim odgovori: ah 
molim-te moj gospodine! 


10. Vidcći anjeli Lota u pogibili života otvorile za jedan hip vrata, 
utegnuše-ga unutra, i tako-ga izprid njihove usilnosti shrani se. 

11. Ne biahu oni opaki nastali posve slipi, dali samo za tkoje vrime 
kako zablišteni, i tako pokle-se biahu vrtili simo i tamo, i ne našli vrata Lo- 
tove kuće otiđe svaki svoim putem. 

12—14. Ova dva mladića biahu samo zaručili ćeri Lota. Zove-ih 
ništanemanje Mojses njegove zete za oni uzrok, za koi-se divojka zaručena 
zvaše žena, a zaručnik muž. Vidi Ev. po Mat. I. 16. Kako pak ovi mladići 
imahu koliko prie vinčati Lotove ćeri, tako on otide oznaniti-ih, kako-mu 
biahu zapovidili anjeli, da-će-se do časa prosedsti oni grad, i zato da izajdu 
s njime nadvor, sto oni nehtiše virovati, i tako ostale u gradu i poginule. 

15, 16. Kako Lot gubjale vrime i za pokupiti pokućstvo, i za spraviti 
poputhinu, tako anjeli, uhvativli svaki dvojicu od njih, izvedole-ih vanka 
grada, jere vrime zabiliženo od Boga za porulenje onih gradova, biale jurve 
naprlo. 

17. Nemoj-se obazriti natrag, tojest, ne samo nemoj-se opeta povra¬ 
titi u ovo misto, dali nemoj-se ni okrenuti da vidi! Ito-se-je od ovoga grada 
zgodilo, da-te ne-bi tkoja telka nezgoda dopala; vidi doli r. 26. — 
0planinu, tojest, u jednu od onih, koje-su na istok, i koje poslie bihu na- 
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19. Pokle ja tvoj sluga najdoh 
milost prid tobom, pokle-si ti po¬ 
kazao tvoje veliko milosrdje prama 
meni za shraniti-mi život; ne-mo- 
gući ja pobignuti na planine da¬ 
me tako ne naskoci zlo, i ne 
umrem; 

20. Ovdi-je blizu jedan grad, 
u koi mogu pobignuti, on-je mali, 
i ja-se mogu u njemu shraniti. 
Nije-li on mali, i nece-li živiti mo¬ 
ja duša? 

21. A on-mu odgovori: evo- 
sam-ja i u ovomu uslišao tvoju 


molbu, da neću porušiti ovi grad, 
za koga moliš. 

22. Otiđi dakle naprišno i 
shrani-se ondi; ja-bo nemogu išto 
učiniti prie nego ti budeš onamo 
došao, za ovi uzrok bi oni grad 
nazvan Segor. 

23. I biase sunce jurve izašlo 
kad Lot ulizč u Segor. 

24. Spusti tada Jehova s neba 
svrhu Sodome i svrhu Gomore, 
kako dažd, sumpor i oganj od 
strane Jehove. 


zvane moabitske , jere-se na njima biahu nastanili Moabitjani poslidnici Moaba 
Lotovoga sina. 

19. Ove planine biahu podaleko od Sodome, i zato Lot moli anjela, 
da-bi-mu dopustio otiđi u Segor pokle poznavaše da on do one planine o 
kojoj-mu govoraše ne-bi došao zdrav; vidi r. 19. 

20. On-je mali .... ovako iz latinskoga, jere matično pismo ima: 
em-je ovdi blizu jedan grad , u koi mogu pobignuti; mala-je ova stvar 
(koju prosim), da-se ja u njemu sliranim , jeda-li-je mala stvar, da moja 
duša žive? i tako Lot hoti redi: pokle ja nemogu dopriti do one planine, 
koju-mi ti biližiš, pusti-me, molim-te, da-se shranim u ovomu malomu gradu, 
koi-je u bližnosti. On-je ne-veliki, ima biti ne-veliki i broj opakih njegovih 
gradjanah, i zato-mi možeš dopustiti, da-se ja u njemu shranim prostivši grihe 
njegovih uiistjanah. Učini-mi, molim-te ovu milost, jere pokle-si htio, da 
izajdem iz Sodome, i shranim život, ovi moj život neima biti stvar mala u 
tvojim očima. 

21. Pokle-si-se ti za ove mistjane uzmolio evo-njim ja praštam, i zato- 
se ti možeš u njihov grad shraniti. 

22. Sada pokle-ti učinili na volju otiđi najbržje za-da ja mogu opraviti 
što-je Bog odlučio. — Segor , ovi-se grad prie zvaše Bela (gori XIV. 2). Ali 
kako biaše rekao Lot, oli da-je oni grad mali oli da-je mala ona stvar , 
koju on prosi, a mala-se stvar zove (coar) oliti što latin. tum. prini 
Segor, tako gradu Bele b\ nadiveno ime Coar, oliti Segor. 

24. Sumpor i oganj znače čestokrat u s. pismu triskove i munje, jere 
kad šivaju munje tada-se vidi privelika ognjena svitlost, a kad udaraju triskovi 
čuje-se smrad sumpora. Besida dakle spustio-je, oli dazdio-je Bog svrhu So¬ 
dome i Gomore sumpor i oganj, znači strahovitu množ munjali i triskova, 
koji izlitjuhu iz mračnih oblaknh, nadvišenih na one gradove, koje biaše Bog u 
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25. I poruši sve gradove, i sve 
njihovo obkružje, i sve pribivaoce 
onih gradova, i sve što zelenoga 
biaše u onomu kotaru. 

26.1 okrenuvši-se njegova žena 
natrag bi obratjena u stup soli. 

27. Abraham pak otišavši u 
jutro rano na ono misto, na komu 
prie biaše ostao s Bogom, 


28. I pogledavši prama Sodomi 
i Gomori, i prama svemu polju 
onoga obkružja, vidi, da iz one 
zemlje izhodi dim kako dim iz peći. 

29. U porušenju pak gradova 
onog kotara biaše-se Bog spome¬ 
nuo Abrahama, i tako shranio Lota 
izmeju onih porušenih gradova, u 
kojima pribivaše Lot. 


jedan ćas stvorio; i zato Mojses nađostavlja od strane Jekove . Kako pak 6vi 
triskovi biahu probili onu zemlju pod kojom biaše velika množ sarokse, i 
kako-se biaše upalila i ona saroksa, tako-se u jedan eas upali sva ona ravnica, 
jere, budući zemlja jurve razpukla, izhodjabu izpod nje strahoviti plameni 
ognja, i tako sva ona ravnica ne biaše nego dolina živoga ognja. Skončavši- 
se ona kora sarokse, koja ležaše na vodi, prolomi-se sva poljana, prosede-se 
zemlja, razpadoše-se gradovi napol izžeženi, i pristavši goriti oganj, otvori- 
se jezero puno blata i gliba, koje-je s vrimenom bilo uapunjeno vodom Jor¬ 
dana, i tako-se-je stvorilo ono mrtvo more, od koga gori XIV. 3. 

25. Pod onom zemljom, koja prikrivaše poljanu Sidim, biaše, kako 
rekosmo, pridebeli nalog sarokse. Budući-sc ova saroksa upalila, i izgorila 
imahu po svakomu razlogu izgoriti i sve žile stabala, zelja, i trave, jere ova 
biahu pronikla iz one zemlje, koja ležaše na saroksi; i tako ona, prie prilipa 
livada, nastade crno opaljeno misto, koje ćini još i dan današnji strahotu svim 
onima, koji pokraj njega putuju, budući svi njegovi kraji na okolo i u velikoj 
duljini i u velikoj širiui prikriveni crnim lugom. Rekavši pak Mojses, da 
biaše Bog porušio Sodomu i Gomoru, ima-se time razumiti i Adamu i Seboiin, 
što oblovito govori Mojs. u V. kn. XXIX. 23. 

26. Biaše-li-se Lotova žena samo obazrila natrag da vidi što-se zgadja 
u Sodomi, gdi ona imaše mnogo znanicah, oli-se baš povratila u Sodomu, 
nezna-se. Sto b\ bi, hoti Bog pedipsati njezin neposluh usmrtivši-ju, i za 
vikovićnju uspomenu i ovoga neposluha, i one pedipse obrati-ju u stup 
soli, dadč, tojest, njezinomu mrtvomu tilu tvrdinu kamena, i slanost soli. 

27. Biaše Abraham otišao da vidi što-se-je zgodilo od onih gradova, 
loje biaše rekao Bog, da-bi porušio. 

28. Pokle svidoće mnogi pisaoci, a navlastito Brokardo u opisanju 
Palestine, dio /. pogl. ML, da iz mrtvoga mora izbadja još i dan današnji 
gusti mračni dim tako da-mu-se ćinjaše viditi paklena vrata, što-će biti bilo 
onda u očima Abrahama, koi gledaše ona mista čim jošće goraše u njima oni 
strahoviti oganj? 

29. Kako-se Abraham gori u XVIII. 23, biaše uzmolio prid Bogom, da 
ne-hj s opakima pogubio i pravedne, tako govori Mojses, da Bog s obzirom 
ua ovu molitvu biaše shranio Lota u onomu općenomu porazu. 
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30. I izašavši Lot iz Segora 
otide nastaniti-se u planine sa dri 
svoje ceri, jere-ga biaše strah 
ostati u Segoru, i pribiva ondi u 
spili i on, i njegove dvi ceri s 
njime. 

31. I rečč starija od njih mla- 
djoj: naš-je otac jurve ostario, i 
nije ostao u ovomu kotaru, koi-bi 
došao k nami, kako-je običaj po 
svemu svitu. 

32. Opijmo-ga dakle vinom, 
i spavajmo s njime, i tako mo¬ 
žemo shraniti sime s našim 
otcem. 

33. I dadoše one svojemu otcu 
piti vina onu noć; i ulizč starija 
k njemu, i spava uza svojeg’ otca. 


koi-se ne biaše dositio ni kad nje¬ 
gova kći biaše legla uz njega, ni 
kad biaše ustala. 

34. 1 reče sutradan starija mla- 
djoj: evo-sam ja jučer spavala s 
moim otcem; dajmo-mu piti vina 
još i ovu noć, i pojdi spavati s 
njime i ti, da shranimo sime s na¬ 
šim otcem. 

35. I dadoše one i onu noć 
svojemu otcu piti vina; i otide k 
njemu mladja kći, i spava s njime, 
i on-se ne biaše ni ovi ptit dositio 
ni kad ona biaše uz njega legla, 
ni kad biaše ustala. 

36. 1 ostaše obe dri ćeri Lota 
prisobne sa svoim otcem. 

37. I starija rodi sina, i nazva 


30. Zašto biaše strah Lota ostati u Segoru, neznatno. Može biti, da-mu 
biaše opeta zapovidio anjeo božji, da otide u one planine, koje-mu biaše po- 
menuo gori u r. 17. i zato da-su one planine na istok mrtvoga mora, one 
iste u kojima-se poslie uastaniše Moabitjani, jere-se u onim planinam nahodi 
suhih, i toliko prostranih spilah, da može u njima pribivati do 1.000 
dušah. 

31—33. Biahu zaručnici ovih Lotovih ćerih poginuli, kako biahu pogi¬ 
nuli i svi ostali mistjani onih gradova. Ostaše dakle one bez ufanja, da-bi-ih 
više tko vinčao, i zato-se one, hteći ubignuti sramotu neplodnosti, utekoše 
k onomu posridku, koi ne može biti nego od svakoga pohudjen. Povida pak 
Mojses ovo, premda opako i sramotno, dilo samo da oznani od tkoga biahu 
izašli Moabitjani, i Amonitjani, i kako oni biahu u rodstvu sa sinovima Israela. 

35. Ako-se Lot ne biaše dositio, da-je ona osoba s kojom on biaše 
puteno općio, njegova kći, biaše-se barem dositio, da-je tkoja ženska glava, 
i da on zgrijan od vina biaše učinio ono, što ne-bi bio učinio, da bude bio 
trizan; znadući dakle, da-ga pijanstvo biaše prvi put navelo na ono nepošteno 
dilo, neiinaše-se opiti barem drugi put, i zato dilo Lota ne može po ijedan 
način biti ogovoreno. 

37. Moab 3 «id (moab), oli kako hoće drugi 3tto (meab) znači od otca, 
i tako mati ovoga sina hot\ staviti-mu ono ime, koje-bi uzdržavalo uspomenu, 
da-ga ona sa svoim otcem biaše rodila, što-njoj služi za veliki ukor. 
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njegovo ime Moab; ovi-je otac 
Moabitjanah tja do današnjega 
dneva. 

38. Rodi takojer sina i mladja. 


i nazva njegovo ime Amon, (tojest 
sin mojega puka). Ovi-je otac 
Amonitjanah tja do današnjega 
dneva. 


38. Amon, u matićnom-je pismu što znači, sin mojega puka 

(što lat. tumačitelj nadostavlja), jere hoti i mati Amona oznaniti ovim ime¬ 
nom, da ona ne biaše ovoga sina rodila s tkoiro inostrancem, dali s jednim 
od svojih domorodaca. 


Slog 1. 


10 
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Mojees. Knjiga I. Poglavje XX. 


Poglavje dvadeseto. 


Abraham grede u Geraru, gdi Abimelek čineći, da-je Sara Abrahamova 


sestra čini-ju uvesti u svoju polacu s odlukom vinčati-ju 1, 2; ali mu-ju 
on, oznanjen u sanu od Boga , da-je Sara Abrahamova žena , vraija čito- 
vatu, idaje-mu darova 3—i 8. 


Redak 1. Otišavši Abraham od- 
onle u stranu podneva nastani-se 
meju Kadeš, i meju Sur. I biaše u 
Gerari kako inostranac. 

2. A biaše rekao 8 obzirom 
na Saru svoju ženu: ovo-je moja 
sestra; i zato Abimelek kralj 
Gerare biaše poslao uzeti-ju. 

3. Ali-se Bog prikaza Abime- 


leku obnoć u sanu, i rečč-mu: 
evo-ćeš umriti cica one žene, koju- 
si uzeo, ona-bo ima muža. 

4. A Abimelek ne biaše-ju ni 
dotaknuo, i zato odgovori: jeda- 
li-ćeš, gospodine, pogubiti puk, 
koi-je u neznanosti, i koi-je pra¬ 
vedan? 

5. Nije-li-mi on isti rekao: 


1. Prama podnevu, tojest, zemlje v Kanaan, k onoj strani Iđumee, koja 
leži meju pustinjom Kadeš, i pustinjom Sur. 

2. Oni isti uzrok, koi biaše naveo Abrahama u Ejiptu da reče, da-je 
Šaraj njegova sestra, navede-ga, da reče isto i u Gerari. Triba-je pak reći, 
da-se ovo, što povida Mojses u ovomu poglavju, biaše zgodilo još prie nego 
Sara biaše začela Isaaka, inačie ne-bi bili ni mistjani Gerare, ni kraljevi dvo¬ 
rani, ni kralj isti povirovali da-je ona divica videći-ju prisobnu; kraljeva-bo 
odluka biaše vinčati-ju kako poštenu, i uzeti-ju za svoju zakonitu ženu. 
Zdržanje-je ovoga poglavja mnogo slično zdržanju poglavja XII.; koristno-je 
dakle prizvati na pamet ona koja ondi prinismo; i zato neka-se štioc spo¬ 
mene onoga, što rekosmo ondi. 

3. Biaše i Abimelek štovaoc Jehove pravoga Boga kako i Abraham, i 
zato-se Jehova prikaza Abimeleku u sanu za oznaniti-ga, da pazi ne sagrišiti, 
učinivši priljubodinstvo, i tako nenavesti na-se teške pedipse, i smrt istu. Re- 
kavši-mu zato: evo-ćeš umriti, hotl reći, ako ne-budeš povratio Abrahamu 
njegovu ženu, kako govori doli u r. 7. 

4. Ja nisam znao, odgovara Abimelek, da-je ona mužatnja žena, i ja 
nisam imao ikakvu drugu odluku s obzirom na nju, nego-ju pošteno vinčati i 
uzeti za zakonitu ženu, držeći svejer da-je ona slobodna. Ne vidim dakle 
zašto-si odlučio poslati-mi smrt pokle sam ja u svemu pravedan. 

5. Pokle-mi obadva rekoše da-su brat i sestra a ništa više, ja-se ne 
nahodim u ičemu krivac, budući svakomu muškiću dopušteno vinčati slobodnu 
žensku glavu. 
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ovo-je moja sestra? nije—li takojer 
rekla i ona: ovo-je moj brat? ja¬ 
san) dakle učinio ovu stvar s pri- 
prostitostju mojega srdca, i s čisto¬ 
ćom mojih rukuh. 

6. I odgovor i-mu Bog: znam 
i ja, da-si ti to s priprosti tostj u 
tvojega srdca učinio, i zato-sam- 
te učuvao, da ne sagrišiš protiva 
meni, i nisam dopustio ni da-ju 
dotaknes. 

7. Sada dakle povrati onomu 
mužu njegovu ženu, on-bo-je pro¬ 
rok, i on-će moliti za-te, i ti-ćeš 


ostati živ. Ako-mu-ju pak ne budeš 
htio povratiti znaj da-ćeš doisto 
umriti i ti, i sve sto-je tvoje. 

8. I ustadć Abimelek odmah 
obnoć, prizvš sve svoje sluge, i 
povidi-njim sve ove stvari; i svi- 
se oni pristrašise kruto. 

9. Dozva zatime Abimelek i 
Abrahama i rečč-mu: sto-si-nam 
učinio? u ćemu-smo mi protiva 
tebi sagrisili, da-si htio navući na- 
me, i na svu moju kraljevinu kri¬ 
vinu toliko veliku? ti-si-nam učinio 
što-nam nisi imao učiniti. 


6. Ja-sam-te učuvao, drže tumačitelji, da biaše Rog spustio na Abime- 
leka tkoju nemoć i tako-ga ustavio, da ne-bi i nehoteć učinio grih priljubo- 
dinstva; i zato da-mu govori: znam da ti nisi imao ikakve hude odluke s ob¬ 
zirom na Saru, ali-sam htio poslati-ti otu nemoć, za-da ne-biš k njoj ni pri¬ 
stupio. Ova okolovština služi za dokazati, da poštenju Sare nije bila učinjena 
ni najmanja uvrida. 

7. Prorok, tojest, božji priatelj, komu Bog očituje stvari otajne, i polak 
koga on navistja stvari došastne oli tkojemu kipu, oli Ikojemu puku, i čihove 
molbe on uslišaje kad što prosi oli za-se, oli za tkoga drugoga, i koi zato 
može izprositi od Boga, da-te on oslobodi od te nemoći, koju-ti-je radi 
njega poslao. Uteci-se dakle k njemu u otoj tvojoj potribi. 

8. Biaše Abimelek naredio svojima dvoranima, da dovedu u njegovu po- 
laču Saru, pokle-mu oni isti biahu rekli, da-je ona i lipa i slobodna. Čuvši 
sada oni, da biahu premda nehoteć privarili kralja i zato da zapritjena pe- 
dipsa imaše stignuti i njih, pripadoše-se od straha navlastito pokle biahu ćuli, 
da-je Abraham štitjen od Boga kako priatelj od priatelja. Od ostaloga matično 
pismo ima, da Abimelek ustavši-se mnogo rano povidl svojima dvoranima 
što-mu biaše objavio Bog, i tako-se s njima svitova kako-bi imao počastiti 
Abrahama v davši-mu natrag njegovu ženu. 

9. Čuvši Abimelek, da-je Sara Abrabamova žena (r. 3), biaše pomislio, 
da-mu Abraham biaše rekao gnjilu laž, povidivši-mu, da-mu-je sestra, i zato- 
ga kori, da-se biaše s njime ponio kako himbeni priatelj. Tuži-se pak 
Abimelek i od ovoga, da Abraham, davši-mu prigodu da vinča nje¬ 
govu ženu, htiaše navući priteško zlo i na svu njegovu kraljevinu, 
jere ono zlo, koje podnaša dobri, i zato obljubjeni kralj, ćute svi njegovi 
podložnici. 

10 • 
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10. I slideći koriti-ga, rečč i 
ovo: što-ti-je došlo u pamet, da¬ 
si htio učiniti ovu stvar? 

11. Odgovori-mu Abraham: ja- 
sam mislio u sebi, i rekao: brž u 
ovomu mistu nije straha božjega, 
i oni-će-me radi moje žene usmrtiti. 

12. Ali-je ona svakako moja 
sestra, budući kći mojega otca, 
ali nč kći moje matere, i zato-ju 
ja uzeh za ženu. 

13. I zato-joj, pokle-me Bog 
biaše izveo iz kuće mojeg’ otca, 


biah rekao: učini-mi, molim-te, 
ovu milost: u svakomu mistu, u 
koje budemo došli, reci, da-sam 
tvoj brat. 

14. Uzč tada Abimelek ovaca, 
i govedah, i slugah, i službenicah, 
i dadč Abrahamu, i povcati-mu i 
Saru njegovu ženu. 

15. I rečč-mu: eto-je država 
prid vami; pribivaj gdigodir-je 
tebi ugodno. 

16. Reče zatim Sari: evo dadoh 
tvojemu bratu tisuću srebrnjakah, 


10. Budući-nam ti krivo prikazao, da-je Sara tvoja sestra, ti nisi to 
bez tkojega uzroka učinio. Reci dakle, sto-te-je navelo, da-nas tako ružno 
privariš? jeda-li-si vidio, da u mojoj državi ljudi otimlju tuje žene, oli da dave 
mužove za imati njihove udovice, ter-si zato htio nazvati-se brat Sare, a ne 
njezin muž ? 

11. Gerar biaše grad napučen od Kananeah, kako vidismo gori u X. 
19. Vidismo sasvimtime u r. 3, da i kralj Gerare, i po razlogu njegovi pob- 
ložnici štovahu onoga istoga Boga, koga štovaše i Abraham; i zato-mu Abi¬ 
melek (u r. 10) lioti reći: jeda-li-si pomislio da-smo i ja i moji podložnici 
ljudi nebožni? i zato Abraham, hteći priniti-mu razlog, radi kojega biaše 
rekao samo, da-je Sara njegova sestra, odgovara: budući ja još onda, kad-se 
oddilih iz Harana, pomislio, da-će svi mistjani, meju koje-bih otišao, biti ljudi 
nebožni, dogovorih-se s mojom ženom, da ne bih igđi rekao da-je ona moja 
žena, za-da-me ne-bi radi nje usmrtili, dali da-bih svagdi rekao: ona-je moja 
sestra. Evo zašto učinih istu stvar i ovdi u tvojem gradu. 

12. Ali ni kći moje matere , tojest, ona-mi-je polusestra, koju zato 
vinčah, jere-je to općeno dopušteno* i zato ako-ti rekoh, da-je moja sestra, 
nisam-ti slagao. 

13. Vidi što rekosmo u r. 11. 

14. Biaše Abimelek poznao i iz ričih Boga (r.7), i iz odgovora, koga- 
mu biaše dao Abraham, da-je Abraham čovik Bogu mnogo priat, i prid Bogom 
mnogo moguć, i zato-ga boti darovati blagodarno, i za bilig počastjenja, i za 
priporučiti-se njegovim molitvam, pokle imaše polak Abrahama steći svoje 
zdravlje, vidi gori r. 7. 

15. Ako-ti-je ugodno ostati u mojoj državi pribivaj slobodno u njoj gdi 
hoćeš bez straha da-bi-ti tko učinio najmanju uvridu. 

16. Biaše običaj, da svaka udata žena, izašavši iz kuće, pokrije lice 
s prozirastim rubcem, pokle neimaše više iskati muža, dali-se uzdržavati virna 
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neka ovi služe tebi za pokrivalo tvo- Abimeleku, i njegovoj ženi, i nje- 
jih očiuh prid svim' onima, koji-su govim službenicam, i one poro- 
s tobom, i kamogodir-biš ti otišla, diše. 

i spomeni-se da-si bila uhvatjena. 18, Jere Jehova biaše zatvorio 
17. I uzmoli-se Abraham prid svaku utrobu u obitili Abimeleka 
Bogom, i Bog podadč zdravlje i radi Sare žene Abrahama. 

onomu, koga biaše vinčala. Došavši Sara u Geraru s odkriveoim licem biaše 
time pokazala, da-je neudata, što biahu oni gradjani i iz ričih Abrahama za¬ 
glavili. Povrativši sada Abimelek Saru njezinomu mužu, i davši Abrahamu 
oblast, da pribiva u njegovoj državi, hotl oddalečiti od svojih podložnikah 
prigodu privare, i zato, davši prie Abrahamu 1.000 šiklah srebra (obilatih 
40 libricab), govori Sari: znaj da-sam dao tvojemu mužu 1.000 srebrnjakah, 
s ovom odlukom, da-ti on kupi rubac koim-biš pokrila tvoje lice, kad-biš 
htila izađi iz kude, i tako da poznadu svi, koji-te budu vidili, da-si udata. — 
Uhvatjena , ovako iz latinskoga, što-se može razumiti od onoga ubvatjenja, 
koje biahu učinili dvorani kralja, kad-ju biahu po kraljevoj naredbi poveli u 
njegovu polaču. U matičnom-je pismu nnai (nokahat), koju ric jedni prinose 
na jedan, drugi na drugi način; brž-je najbolje prilučiti-se onima, koji pri¬ 
nose, razaznana , tojest, da budeš od svih razaznana, tojest, da-si udata. 

17, 18. Kako Bog biaše učinio, da sve žene u obitili Abimeleka na¬ 
stanu neplodne za ovo, što-on biaše uzeo u svoju polaču Saru Abrahamovu 
ženu, tako-je triba redi, da-se ona biaše u potaći kralja zadržavala dugo vrime, 
inačie one-se ne-bi bile dositile od pedipse neplodnosti, koju-njim biaše poslao 
Bog, i koju-njim dignu istom, kada Abimelek biaše povratio Saru, i zato 
žene slidiše radjati kako i prie. 
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Poglavje dvadeset i prvo. 

Sara radja Isaaka 1 — 8. Abraham šalje iz kude Išmaela i Agar 9 — 21. 
Abimelek sastavlja uvit s Abrahamom, koi ostaje za dugo vrime u državi 
Filišteah 22—34. 


Redak 1. I pohodi Jehova Saru 
kako biaše obećao, i izpuni ono, 
što biaše rekao. 

2.1 ona zaćć i rodi sina u svo¬ 
joj starosti baš u ono vrime, koje- 
joj biaše navistio Bog. 

3. I Abraham nazvš ime svoje¬ 
ga sina, koga-mu biaše rodila Sara, 
lsaak. 

4. I obrizovš-ga osmi dan, ka- 
ko-mu biaše zapovidio Bog, 

5. Budući od sto godištah, jere- 
se lsaak, biaše rodio ove dobi svo¬ 
jega otca. 


6. I rećć Sara: Bog-me-se-je 
učinio nasmijati, a nasmijati-će-se 
samnom i svaki, koi to bude ćuo. 

7. I rećć uz to: tko-bi bio po- 
virovao, da-bi Abraham ćuo, da 
Sara doji onoga sina, koga-mu-je 
u svojoj starosti rodila? 

8. I budući odreslo dite bi od- 
biveno od mlika. I učini Abraham 
gostbu oni dan u koi-je lsaak bio 
odbiven od prsiuh. 

9. I vidivši Sara, da-se sin 
Agave iz Ejipta ruga s Isaakom 
njezinim sinom, rećć Abrahamu: 


1. Pohodi, tojest, pogledš milostivo na nju, i dade-joj podobnost da 
zacrne i rodi, što biaše i njoj i njezinomu mužu obećao. 

2. Gdi-je Sara rodila Isaaka, neznamo, jere-to Mojses ne govori; drže 
niki barem za virovatno, da-ga-je rodila u Beršabei. 

3. lsaak, ne za ovo, što-se on biaše nasmijao, premda-je to izrečeno 
u imenu p*?*!, gori u XVII. 17, dali jere-mu to biaše naredio Bog. 

6. Ne govori ovo Sara s obzirom na oni smih, koga pominje Mojses 
gori u XVID. 10, i slid., i ćića kojega bi ona i ukorena, dali s obzirom na 
onu radost, koju biaše uzćutila davši na svit sina Isaaka, i zato hotl reći: 
davši Bog mojoj utrobi, da rodim, dao-je i mojemu srdcu, da-se uzraduje, i 
mojima ustima, da-se od veselja nasmiju, i zato-će-se veseliti i smihom na 
ustima radovati samnom svi, koji budu ćuli, da-mi-je Bog udilio ovu milost. 

7. Zapoznajem, hotl reći, da-je moj porod milost dobrostivoga Boga, 
jere ne biasmo ni ja ni moj muž podobni po sebi izvesti porod. 

8. Običavahu onda matere dojiti svoju dicu barem tri godišta. Koliko- 
ih imaše lsaak, kad-je bio odbiven od prsiuh, nezna-se. 

9. Daše ruga , tojest, da-mu-je protivan, da-ga nenavidi, da-ga baš i 
progoni, kako govori Pavao u kn. k Galac. IV. 29. 
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10. Protiraj ovu službenicu i 
njezinoga sina, jere sin služkinje 
nemože biti baštinik s Isaakom 
moim sinom. 

11. Ovo-se učini mnogo trudno 
Abrahamu radi svojega sina. 

12. Ali-mu rečč Bog: neka-ti 
to ne bude trudno ni radi diteta, 
ni radi tvoje službenice; poslušaj 
Saru u svemu, što-ti-je rekla, jere- 
če u Isaaku biti nazvano tvoje sime. 

13. A ja-ču učiniti, da i od 


sina službenice nastane veliki na¬ 
rod, jere-je i on tvoj sin. 

14. Ustadč dakle Abraham 
jutrom rano, i uzamši kruha, i 
mišinu vode stavi-joj na pleća, i 
đadč-joj takojer i dite, i odasli- 
ju od sebe. A ona, otišavši, stavi- 
se vrljati po pustinji Beršabee. 

15. I kako biaše ponestalo u 
mišini vode, tako ona ostavi dite 
pod jednim od onih stabala, koja 
biahu ondi. 


10. Biaše-se Abraham jurve postarao, biaše-se postarala i Sara. Isaak 
biaše jošće malahan a Išmael momčić učinjen. Počč dakle Sara, koja-se biaše 
dositila, da Išmael gleda Isaaka krivim okom, misliti, da-bi Išmael, koi biaše 
i stariji i jačji, posli Abrahamove smrti oteo na silu Isaaku baštinstvo, i zato- 
se ulaga prid mužem, da protira iz kuće i mater i sina, i tako u jedan 
mah oddaleči od sina Isaaka svaku pogibil, a od Sare svako predanje. 

11. Biaše i Išmael njegov zakoniti sin kako i Isaak; prognati-ga dakle 
iz kuće za u vike bez ufanja, da-bi-ga ikada više vidio, nemogaše podniti 
njegovo srdce, i zato-se ne-bi bio lako prilučio svitu Sare, da-mu to ne bude 
zapovidio Bog. 

12. Tojest, Isaak-je sam oni sin, čihovi-će poslidnici biti zvani sinovi 
Abrahama, i samo-će ovima biti udiljena ona dobra, koja-sam-ja obećao tvo- 
jemu simenu. Pristani dakle želji Sare, jere-je njezina želja mojoj odluki 
skladna. 

13. Ja-ću, hoti reći, imati pomnju i na mater i na sina; nemoj-se 
dakle s njima brinuti, dali-ih pusti otići. 

14. Pod imenom kruha i vode imamo razumiti svaku ostalu jistbinu 
potribitu za poputbinu, i ovu u tolikomu kolikojstvu, koje mogaše biti za- 
dostno do Ejipta, jere u ovu državu htiaše otići Agar, i bila-bi baš i otišla, 
da ne bude po onoj pustoši simo i tamo vrljala. Pokle znamo, da-je Abraham 
obilato nadario one sinove, koje-mu biaše rodila Cetura, onda kad-jih-je 
htio od sebe odaslati (doli XXV. 6), koliko većma neimamo držati da-će biti 
nadario Agar i Išmaela, koje toliko ljubjaše, i koje ne-bi bio odaslao, da- 
mu-to ne bude zapovidio Bog? Pavao u kn. k Galac. IV. 24, i slid. službe¬ 
nicu Agar, koja-je odaslana, i koja-se skita po pustoši, prikladja skupštini 
Judeah, a Saru slobodnu, koja-je ostala s mužem, Isukrstovoj crkvi. 

15. 16. U onim-se pustošam ne nahodi ni rike, ni vrutka, ni potoka. Na- 
hodi-se gdi i gđi izdubenih bunarah, ali-su oni od onih istih, koji-ih dubu, 
pokriveni, i skriveni tako, da-ih drugi nemože lako naći. Poneslavši dakle 
Agari vode u mišini, imaše i ona i Išmael umriti od žedje, i zato biahu obadva 
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16. I odstupi koliko-je hitac 
strile, i sidć prama njemu rekavši: 
neću gledati, da dite umire, i tako 
sideći prama njemu uzdignu svoj 
glas i poćč plakati. 

17. I uslišk Bog glas diteta, i 
Anjeo božji zazva s neba Agar, i 
rećč-joj: što ćiniš Agar? nestraši- 
se, uslišao-bo-je Bog glas diteta 
s onoga mista, na komu-se nahodi. 

18. Ustani, uzmi dite, i pridrži 
njegovu ruku, jere-ću ja sastaviti 
od njega veliki narod. 


19. I otvori Bog njezine oci; i 
ona, ugledavši bunar vode, otidć 
k njemu, napuni miŠinu, i dadč 
ditetu da pije. 

20. A biaše s ditetom Bog; i 
on-se uzrestavši nastani u onoj 
pustinji, i ućinivši-se mladić na¬ 
stade strilač. 

21. 1 budući-se nastanio u pu¬ 
stinji Faran dadć-mu njegova mati 
za ženu jednu iz zemlje Ejipta. 

22. Ovog' istoga vrimena biahu 
Abimelek, i Fikol njegov vojvoda 


omlohavili tako, da Agar budući starija i jačja jedva stase na nogam, a Išmael 
nemogući više stati uzgor padč u mrtvilo, pružl-se i poče izdisati. Videći- 
ga Agar u onomu stanju odstupi, premda ne daleko, od njega, da ne vidi 
njegovu muku, pokle-mu ne mogaše dati pomoći, i ondi poče plakati bolest i 
smrt svojega sina. 

17. Plakaše Agar od tuge za sinom, ali plakaše i vapijaše, barem u 
srdcu, k Bogu i Išmael, i zato govori Anjeo, da-je Bog uslišao glas diteta. 

18. Tojest, pojdi k tvojemu sinu, podigni-ga s tleha, na kojemu leži, i 
pridrži-ga jako tvojom rukom, da čića mlohavosti ne pade, i imaj pomnju na 
njega, on-će-bo biti početnik neizbrojnoga puka. 

19. Otvori oči, tojest, dade-joj milost, da-se ona dositi, da-je blizu 
nje bunar; i tako ona, otišavši, odgrnu pržinu s one ploče, koja pokrivaše 
ušće bunara (ovako pastiri skrivahu svoje bunare), podignu-ju i odvali, i 
spustivši kablicu (koja ne biaše nego komad miha, komu okolo ušća biaše 
prišiven drveni obruč, za-da, došavši k vodi, stoji raztvoren), napuni mišinu 
vodom, poni k Išmaelu, i dade-mu piti. 

20. Biaše .... Bog, tojest, Bog-mu biaše u pomoći, Bog upravljaše 
njegove stvari, on-ga čuvaše od svake pogibili života, kako biaše obećao 
Abrahamu gori u XVII. 10. — Strilač; Išmael neimaše stada, koje-bi pasao, 
on zabavljaše-se dakle o lovu, koim mogaše lako prihraniti i sebe i mater, 
prodavajući navlastito Ejiptianima i kože uhvatjenih zvirih, i zviri iste. Oružje, 
koim-se Išmael služaše u lovu biaše 16k i strile, i tako, zabavljajući-se svaki 
dan ob istomu poslu, nastade hrabren, i vridan strilač. 

21. Biaše običaj, da roditelji izberu i izprose za svoga sina onu oli 
divojku, oli udovicu za ženu, koju oni držahu da-mu-je najprikladnija. Kako 
Agar biaše iz Ejipta, tako ona hotl odabrati Išmaelu svojemu sinu za ženu 
jednu od svojih otačbenicah, kojih poznavaše i ćud i običajnosti. 

22. 23. Biaše Abrahain nastao i mnogo bogat, i vele moguć tako, da- 
se Abimelek biaše počeo strašiti njegove jakosti, a navlastito kad promišljaše. 
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rekli Abrahamu: Bog-je s tobom 
u svima poslima, koje opravljaš. 

23. Zakuni-se dakle sada ovdi 
8 Bogom da nećeš uzrokovati 
ijedno zlo ni meni, ni mojima posli- 
dnicima, ni mojemu pokolenju, dali 
da-ćeš-se podnašati i prama meni, 
i prama ovoj državi, u kojoj-si bio 
kako inostranac, s onom dobrosti- 
vostju, koju-sam i ja pokazao pra- 
ma tebi. 

24. Odgovori Abrabam: ja-ću- 
se zakleti. 


25. Ali-on ukori Abimeleka 
cica nikog bunara vode, koga-mu 
biahu službenici Abimeleka oteli 
na silu. 

26. Ali-mu Abimelek odgovori: 
ja doisto nisam znao tko-je to 
učinio; a nisi-me pak ni ti od toga 
oznanio, i zato ne biah to ćuo do 
danas. 

27. 1 uze Abraham ovaca i 
govedah, i dadć Abimeleku, 
i sastaviše obadva meju sobom 
uvit. 


da-je Abraham osobitim načinom štitjen i branjen od Boga, koi-mu u mnogim 
prigodam biaše došao u pomoć, i u zemlji Kanaan, i u državi Ejipta. Jedini 
posridak, za oddalećiti od sebe svaki strah, da-se Abraham ne-bi protiva 
njemu podigao, pridobio-ga, i protirao iz njegove kraljevine, biaše ovi, sasta¬ 
viti s njime jedan priateljski uvit, i tako ustanoviti i sebi i svojima poslidni- 
cima mirno pribivanje u svojoj državi. Abimelek dakle hteći prignuti Abra- 
hama, da sastavi s njime ovi uvit priateljstva, najprie hvali njegovu čestitost, 
koju-mu biaše blagodarni Bog udilio; prinaša-mu zatim na pamet onu pria- 
teljsku blagodarnost, koju-mu on biaše pokazao povrativši-mu natrag Saru 
njegovu ženu, davši-mu one darove, koje-mu njegova uzmožnost biaše do¬ 
pustila, i dopustivši-mu, da ostane, ako-mu-je ugodno, u njegovoj kraljevini; 
moli-ga najposli da-mu-se zakune, i tako zakletvom obeća, da ne-bi ikada 
učinio ikakvo neprikladno dilo ni protiva njemu, ni protiva njegovima poslid- 
nicSma, ni protiva njegovima podložnicima, dali da-bi mirno i pravedno živio 
u njegovoj državi. 

25. Bunar rode biaše stvar od velike tegoće u onim pustinjam, u kojima 
mogaše lako poginuti i čeljad i životina od žedje; i zato ako-bi tko posvojio 
tuji bunar, ili ukrao iz njega vodu, uzrokovaše gospodaru bunara priveliku 
štetu. Kako dakle Abimelekovi pastiri biahu oteli na silu pastirima Abrahama 
jedan od njegovih bunarah, tako-se Abraham u ovoj prigodi tuži na ovu usil- 
nost, i na ovu krivinu, koju on, imajući obzir na priateljstvo s Abimelekom, 
nije htio odbiti silom, i priuzeti svoj bunar, premda to biaše mogao učiniti 
posve lako. 

26. Ja ni-sam znao, odgovara Abimelek, da-ti-je bila učinjena ova ne- 
pravica, i zato-me nemožeš okriviti za ovo, što nisam pedipsao moje pastire, 
i učinio da-ti vrate tvoj bunar. 

27. Dade Abraham ovu živinu Abimeleku, jere ona imaše služiti i za 
sastavljenje odlučenoga uvita. 
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28.1 postavi Abraham na stranu 
sedam janjicah svojega stada. 

29. Upiti-ga tada Abimelek: 
što zlamenuje ovo sedam janjicah, 
koje-si stavio na stranu? 

30. A on-mu odgovori: ti-ćeš 
ovo sedam janjicah primiti iz moje 
ruke za-da-mi one služe za svido- 
čanstvo, da-sam ja izdubao ovi 
bunar. 

31. I zato-je ono misto bilo 


nazvano Beršabee, jere-se obadva 
biahu ondi zakleti. 

32. I tako sastaviše u vit radi 
bunara zakletve. 

33. I ustavši-se Abimelek i 
Fikol njegov vojvoda povratise- 
se u zemlju Filišteah, a Abraham 
usadi u Bersabei gaj, i zazva ondi 
ime Jehove vičnjega Boga. 

34. I bi u zemlji Filišteah ino- 
stranac mnogo danah. 


28—30. Primi, govori Abraham, od mene ovi mali dar, jere on ima 
služiti za vičnju uspomenu, i dokaz, da-sam ja učinio izdubsti ovi bunar, i da 
tvoji pastiri neimadu ikakvu prav ni posvojiti-ga, ni crpati iz njega vodu. 

31. Bersabee, (beer šeba) znaci bunar zakletve; bi dakle 

nazvan ovim imenom za ovo, što ondi biahu učinili zakletvu i Abraham, da 
neće njegovi ljudi činiti ikakvu uvridu ni Abimeleku, ni njegovima poslidnici- 
ma, i Abimelek, da neće ni on, ni itko od njegovih posvojiti one bunare, 
koje biaše oli bude izdubao Abraham. Može značiti i bunar sedam, tojest, 
janjicah , koje biaše dao Abraham Abimeleku za svidočanstvo, r. 30. 

32. Rqdi bunara , mat. pis. ima: kod bunara zakletve što-je pri¬ 
kladnije. 

33. Otidoše u Geraru misto poglavito ondašnje Filištee, na čihovom 
mejašu biaše Beršabee. — Nasadi gaj , i usrid njega, kako drže tumačitelji, 
sagradi otar, na kojemu-bi prikaževao žertve, i pokraj njega činio molitvu 
svemogućemu Bogu. 

34. Pribivaše Abraham u Beršabei, mistu, kako rekosmo, na mejašima 
Filištejske države; ali kako on čestokrat činjaše povesti svoju živinu u državu 
Filišteah, koju kad i kad pohodjevaše on isti, tako biahu i on, i njegovi pa¬ 
stiri više putah zatukli svoja nadstorja u onoj zemlji. Evo zašto Mojses go¬ 
vori, da-se Abraham biaše u onoj državi zadržavao mnogo vrimena kako ino- 
stranac, tojest, naseljenik. 
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Poglavje dvadeset i drago. 


**og zapovida Abrahamu , da-mu prikaze na posveti!iste Isaaka svoga 
sina i, 2; Abraham-se spravlja-da obsluzi božju naredbu , ali cim on hoće 
da prikolje Isaaka , Anjeo božji nstavlja njegovo dilo 3 — 14; Bog ponavja 
Abrahamu obećanje neizbrojnoga poroda po Isaaku 1S — 19; kazalo po- 
slidnikah Nahora , Abrahamovoga brata 20 — 24. 


Redak 1. Pokle-se ova biahu 
fcgodila, postavi Bog Abrahama na 
podkušanje, i rečč-mu: Abrahame 
Abrahame! a on-mu odgovori: 
evome. 


tvoga jedinoga sina, koga ljubiš, i 
otiđi s njime u zemlju vidjenja, i 
prikaži-ga ondi na svežganje na 
jednoj od onih gorah, koju-ti ja 
budem ukazao. 


2. I on-mu reče: uzmi Isaaka 


1. Povidivši Mojses, kako Bog biaše u mnogim prigodam udilio Abra¬ 
hamu mnogovrstne milosti, povida sada, kako-se Abrabam biaše učinio ovih 
milostih dostojan, pokazavši-se, tojest, u svako vrime bogoijuban, bogostrašan, 
i poslušan a navlastito u obsluženju one zapovidi, kojom-mu biaše naredio, 
da prikaže na posvetilište svoga jedinoga sina, za obsluženje kojč zapovidi 
ne iziskivaše-se ni vira, ni jakost duše, ni pobožnost manja od one, koju 
imaše Abraham, i koja-bi-se odveć mučno našla u drugomu čoviku. 

2. U zemlju vidjenja , ovako iz latinskoga; matično-bd pismo ima njnb, 
(morijah) što, po mnenju i v judejskih, i krstjanskih tumačiteljah, biliži onu 
glavicu Morija , na kojoj-je Salomun sagradio Hram božji; i to toliko veće, 
koliko Isaak u ovoj prigodi zlamenovaše Krsta Isusa, koi-je bio na gori Kal- 
varie prikazan kako žertva na drvenom križu. Odlučivši dakle Jehova staviti 
viru Akrahama, i njegovu ljubav prama Bogu na podkušanje, daje-mu zapovid, 
da na gori Morija prikaže Isaaka na posvetilište; zapovid, koje svaka rič 
imaše, kako prioštra strila, probodsti srdce Abrahama, i zato podkušanje stra- 
bovitije od ovoga nemože čovik ni namisliti. Da bude Bog rekao Abrahamu: 
protiraj iz kuće Isaaka bez ufanja, da-biš-ga ikada više vidio, kako-mu biaše 
zapovidio i s obzirom na Išmaela, bila-bi-mu ova zapovid kruto prostrilila 
njegovo srdee, pokle on po taj način imaše izgubiti u svojemu dragomu sinu 
jedini štap svoje starosti, i tako ostati sirota i bez pomoći u vrime, u koje 
biaše počeo ćutiti težinu svojih godištah. Ali-to ne biaše dosta za podkušati 
njegov posluh, i njegovu viru; i zato-mu Bog zapovida stvar mnogo mučniju, 
i govori-mu: uzmi Isaaka tvoga sina , onoga sina radi koga-si izgubio Išmaela, 
onoga sina dakle, izvan koga neimaš više nijednoga, onoga sina, koga-si rodio 
n tvojoj starosti, i koi-je plod tvoje pridrage Sare, onoga sina, koi-je jurve 
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3. I ustavši Abraham obnoć 
osamari svoga magarca, uzč so¬ 
bom dva službenika, i Isaaka svoga 
sina; i izcipavši drva za svežganje 
upAti-se k onomu mistu, koje-mu 
biaše rekao Bog. 

4. I uzdignuvši Abraham treći 
dan svoje oči ugleda ono misto iz 
daleka. 


5. Rečč tada svojim slugam: 
čekajte vi ovdi s magarcem, a ja¬ 
ču i moj sin otići bržje onamo, i 
pokle-se budemo poklonili vratiti- 
ćemo-se k vami. 

6. I uzamši drva za svežganje, 
post&vi-ih na Isaaka svoga sina, a 
on nosaše u ruci oganj i mač. I 
hodjahu obadva skupa. 


počeo biti tvoja izmina, onoga sina, koga ti ljubiš veće nego tebe istoga. 
Uzamši ovoga sina povedi-ga daleko od njegove matere (koja-bi za njega 
prigorila sve, što-je na svitu baš i isti život), da-te počemu njezin vapaj, 
i njezine suze ne-bi ganule na milinje; povedi-ga daleko i od svih onih, koji- 
su u tvojoj obitili, i koji-bi stavili na pogibil svoj život za shraniti njegov, 
da-ti-ga počemu ne-bi oteli iz tvojih rukuh; povedi-ga zato na ono misto, 
koje-ti sada ne govorim, ali koje-ću-ti ukazati poslie; na ono misto, na komu 
nećeš naći čovika, koi-bi-te u tvojemu dilu ustavio. Na onomu osamnjenomu 
mistu sveži ti isti tvojim rukam onoga tvoga jedinoga, poljubjenoga sina, 
zakolji-ga ti isti tvojom rukom, i pokle-ga budeš priklao postavi-ga ti isti na 
oni nalog drvah, koja budeš prie složio, i tako sažeži ti isti tvoga sina meni 
na posvetilište. 

3. Bio-bi drugi otac mislio dugo i dugo vrime, bi-1 i oli ne obslužio 
ovakovu zapovid, kojoj-se ista narav protivi. Abraham ne misli ni hipa, dali 
sbudivši-se ustaje jutrom rano (ovako matič. pis.) osamama svoga magarca, 
prti na njega drva za posvetilište, i uzamši dva službenika sobom i sina 
grede odmah da izvrši što-mu biaše naredio Bog. — Izcipavši, učinivši, 
tojest, izcipati ona drva, koja htiaše uzeti sobom i tako imati sve što-mu mo¬ 
gaše tribovati za prikazanje one žertve, jere cipotinegore bolje nego čila drva. 
— K onomu mistu, tojest, Morija, koje-mu biaše na sivero-istok. 

4. Od Beršabee do gore Morija biahu dva dneva hoda, i zato Abraham 
istom treći dan ugledi odlučenu goru. 

5. Došavši Abraham na podanak Morije poznade po božjem objavljenju, 
da-je ona gora misto posvetilišta; ostavi zato ondi svoje službenike, da-se 
počemu, ganuti od milinja prama svojemu mladomu gospodaru, ne-bi usudili 
oteti-mu iz rukuh Isaaka, i tako shraniti-ga. Ostavi takojer ondi i magarca, 
jere tribovaše da Isaak odnese na goru na svojim plećim ona drva, na kojima 
imaše biti prikazan, i tako da u svemu zlamenuje Isusa Krsta, koi imaše poniti 
na svojim plećim na goru Kalvarie oni križ, na komu imaše biti usmrtjen. — 
Vratiti-ćemo-se, ovo izreče Abraham, jere-mu njegova vira govoraše na 
srdee, da-bi Bog posli toga uskrišio njegovoga sina Isaaka, od koga-se imaše, 
po njegovomu obećanju, nnroditi neizbrojni puk. Vidi kn. k Jud. XI. 19. 

6. Isaak ne znaše jošće, tko imaše biti žertva posvetilišta; cinjaše naj¬ 
više da-ga otac vodi sobom, kako biaše običajan, da-mu dade ruku u onomu 
posvetilištu, i zato hodjaše s njime upored bez ikakvog* obzira. 


Digitized by Ljoogle 



Mojses. Knjiga I. Poglarje XXII. 


121 


7. A Isaak reče svojemu otcu: 
otče moj! a on-mu odgovori: što- 
ćes 8inko? evo oganj, rečč, i drva, 
a gdi-je žertva za svežganje? 

8. Odgovori Abraham: Bog-će, 
moj sinko, providiti sebi žertvu 
svežganja. 1 slidiše hoditi obadva 
ujedno. 

9. 1 tako dojdoše na ono misto, 

koje-mu biaše ukazao Bog, na 
komu on sagradi otar, i nalozi 
svrhu njega drva. I budući svezao 
baaka svoga sina postavi - ga 
na otar svrhu onoga naloga 
drvah. i 


10.1 pruživši ruku iztegnu mač 
da prikolje svoga sina. 

11. Ali evo Anjeo Jehove za- 
vapi 8 neba i rečč: Abrahame, 
Abrahame! koi odgovori: evome. 

12. Ne pruži rečč-mu, tvoju 
ruku na sina, niti-mu sto učini; 
sada-bo znadem da-se bojiš Boga, 
i da nisi prostio tvojemu jedinomu 
sinu radi mene. 

13. Uzdignil tada Abraham oči 
i ugleda iza sebe ovna zapletena 
s rozima meju dračjem, koga uzč 
i prikaza na svežganje namisto 
svojega sina. 


7. Vidjaše Isaak, da Abraham ne vodi sobom ni tkojn govedjn, ni tkojn 
bravju, ni tkojn kozju živinu, koje naradno služahu za žertru posvetilišta, i 
zato-mu govori: što-ćemo, otče, sažgati na ovima drvima, koja nosim ja, i 
otim ognjem koga nosiš ti? 

8. Ovdi Abraham prorokuje da-bi-se zgodilo ono, što povidadoliur. 13. 

9. Biaše Isaak odreslao; đrže-bo tumačitelji, navlastito oni od strane 
Judeah, da-če onda Isaak bit' imao najmanje 25 a najviše 37 godištah. Biaše 
dakle svakako u snazi za moći-se opriti otčevoj odluki, i izmaknuti-se iz 
rukuh starca, koi biaše u dobi od 125—137 godištah. Nebudući dakle Isaak 
pokazao ikakvu mučnost otići na smrt, virovatno-je, što drže mnogi i mnogi, 
da-je-on, došavši s Abrahamom na vrh gore, bio oznanjen od otca tkoje-je božje 
hotinje, i da Isaak, pravi sin poslušnoga otca, čuvši božju naredbu, biaše 
pustio i svezati-se i biti zakoljen, i tako da-je zlamenovao i u ovomu onoga 
Krsta Isusa, koi-je otišao na smrt jere-je htio biti svojemu otcu poslušan, i 
da-je zato pustio i da-ga svezu, i da-ga propnu, i da-ga usmrte. 

10. Ježe-se vlasi i prohode ježuri svakoga, koi samo pomisli ob ovomu 
dilu. A Abraham niti ublidiva niti-mu drbtje ruka, dali nepripadno stavlja 
rdt noža na grlo lsaaka, da-ga prikolje. 

11. 12. Vidjaše sveznajući Bog još od vika viru i posluh Abrahama. 
Ako-mu dakle govori: sada znadem, govori to onim načinom, koim-bi čovik 
rekao svojemu priatelju, da-je tojest, onim dilom očito dokazao, kolika-je 
njegova bogoljubnost, i bogostrašnost prama Jehovi, pokle-je on htio priklati 
i sažgati svoga jedinoga i toliko Ijubjenoga sina, za i time dokazati svoj 
podpuni poslub. 

13. Evo kako-se-je izpunilo proročanstvo izrečeno gori u r. 8. 
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14. I nazva ime onoga mista 
Jehova vidi; i zato-se i dan dana¬ 
šnji govori: Jehova-će na gori 
providiti. 

15. I zazva Anjeo Jehove Abra- 
hama s neba drugi put i rečč-mu: 

16. Ja-sam-se samnom istim 
zakleo, govori Jehova: za ovo što- 
si ti učinio ovu stvar, i nisi prostio 
jedinomu tvojemu sinu radi mene, 

17. Ja-ću-te blagosloviti, ja-ću 


uzmnožati tvoje sime kakono zvi¬ 
žde neba, i kakono pisak kofi-je 
pokraj mora; tvoje-če sime osvo¬ 
jiti vrata svojih nepriateljah. 

18. I n tvejemn-če sineiu 
biti blageslevjeii svi laredi 

zemlje za ovo, što-si poslušao moj 
glas. 

19. I povrativši-se Abraham k 
svojim slugam otidč s njima u Ber- 
šabeu, i slidi pribivati ondi. 


14. Jehova vidi , tojest, on-će providiti, jere-je ovo ime bilo uzeto iz 
onih ričih, koje Abraham odgovori Isaaku, rekavši-mu, da-de Bog pro¬ 
viditi sebi bravče, r. 8. S ovim zaričjem dakle, koim-se služahu ondašnji 
Judei, ne htiše redi, nego da-de Bog dodi u pomod onda, kad bude vidio da-je 
tko u najvećoj nevolji. 

15—17. Htedi Bog nadariti viru i posluh Abrahama, ponavja-mu ono 
isto obedanje, koje-mu biaše učinio više putah prie. Ovdi pak nadostavlja 
zakletvu, da uviri Abrahama, da-bi-mu doisto udilio sve ono, što-mu obedi- 
vaše, i ovu zakletvu čini sobom istim, jere, kako govori Pavao u kn. k Jud. 
VI. 13 i slid. on neimaše vedega od sebe koim-bi-se zakleo. — Vrata nepria¬ 
teljah; utvrdjeni gradovi imahu visoke zidove, na koje ne biaše lako užadi i 
tako posvojiti grad. Iskaše dakle nepriatelj, kako-bi oli prolomio, oli sažgao 
vratnice vratah, i tako ušao u grad. Gradjani zato htedi učuvati grad od ne- 
priateljske sile, gradjahu svrhu rečenih vratah visoka i tvrda braništa, 
iz kojih hitahu i strile i kamene, i sve što-bi moglo oddalečiti nepriatelja, 
koi-bi htio pristupiti k vratima da-ih oli \ prolomi, oli sažeže. Bivši dakle 
najbolja obrana grada u vratima i nad vratima, nastade običaj razumiti pod 
nazovom vrata vas grad, a čestokrat svu mod čile države, i kraljevine, i 
zato nahodimo da-je i Krst Isus, htedi obedati Petru, da paklena i diavaoska 
mod ne-bi isto opravila protiva Crkvi, koju-bi on zastavio, govori-mu i vrata 
pakla neće-ju nadvladati (Ev. po Mat. XVI. 18). Otmansko-se cesarstvo 
zove i dan današnji otmanska vrata, la porta ottomana. Besida dakle tvoje- 
će sime . . . nepriateljah , hode redi: tvoji-ce poslidnici pridobiti svoje ne- 
priatelje, oteti-de-njim njihove države i učiniti-de-ih sebi podložne. 

18. V tvojemu simenu, tojest, uKrstuIsusu, tvojemu poslidniku po 
puti koi-de odkupiti vas narod čovičanski od griha, i diavaoskoga sužanjstva, 
i koi-de zadobiti svemu svitu spasenje, i vičnju slavu; vidi kn. kGalac.III. 16. 

19. Slidi Abraham pribivati tkoje vrime u Beršabei, jere ondi imaše 
usrid gaja otar, na komu osobitim načinom štovaše svoga Boga; imaše ondi 
i svoje pokudstvo, i odonle mogaše lako slati svoje pastire sa živinom i na 
jednu i na drugu stranu. 
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20. Pokle-se ova biahu zgodila 
bi navišteno Abrahamu, da biaše 
i Melka porodila sinov Nahoru nje¬ 
govomu bratu. 

21. Husa prvorodjenoga, i Bu- 
za njegovoga brata, i Kamuela otca 
Siriauah, 

22. 1 Kaseda, i Azau, takojer i 
Feldasa, i Jedlafa. 


20. Je—li Abraham bio ikada, pokle-se biaše oddilio od Mesopotamie, 
pohodjen od svojih rodjakov, nezna-se, jere Mojses o toinu ne piše isto. Povi- 
divši ovdi, da biaše sada Abraham dočuo, da biaše takojer i Melka rodila sinov, 
hoti time opomenuti, kako, bududi poslie Isaak vincao Rebeku der Batuela 
sina Nahora, a Jakov Liu i Rakelu deri Labana unuka Nahora, biaše-se ono 
dvanadeste pokolenjah sinov Israela narodilo od Abrahamovih unukah i od 
Nahorovih unućkah. 

21. Čine jedni, da-se Us oliti Uc biaše nastanio u Idumei. Od Buta 
drže, da biahu izašli Buziti oliti Bušiti . Rekavši pak, da-je Kamuel otac 
Sirianah, čine jedni, da-de biti izašli od njega tkoji od onih pukova, koji-se 
biahu nastanili u tkojoj od onih državah, koje-se zovu Aram (Siria-se zove 
Arom, Mesopotamia-se zove Aram-Naharaim, a Nesibis-se zove Aram-Coba), 
bududi ostale bile napućene od onih, koji izajdoše od Arama sina Sema, gori 
X. 22. 

22. Kaseda , po opdenomu mnenju izajdoše od njega oni Kaldei 9 koji-se 
nastaniše s onu stranu Babilonie. Od ostalih-se triuh nemože išto redi. 

23. Od Batuela se-je rodio Laban, kako govori doli u XXIV. 29. 

24. Sto-je soleznica, concubina , rekosmo gori u XVI. 2. Gdi-se 

ovi sinovi Nahora biahu nastanili nije lako pogoditi. Nahodedi-se na podnevo- 
zapadu Damaška kraljevina Maaha može biti, da-se ondi biaše nastanio nje¬ 
gov najmladji sin. 


23. I Batuela od koga-se-je 
rodila Rebeka. Ovo-je osam ro¬ 
dila Melka Nahoru bratu Abra- 
hama. 

24. A biaše-mu rodila takojer 
i njegova soležnica, imenom Roma, 
Tabee, i Gahama , i Tahaša , i 
Maahu. 
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Poglavje dvadeset i treće. 


Umire Sara, koju Abraham, kupivši za tu svrhu njivu ispitu, čast no po- 
kopana 1 — 20. 


Redak 1.1 pokle Sara biaše pozi- 
vila sto i dvadeset i sedam godištah, 

2. Umri u gradu Arba, tojest u 
Hebronu, u zemlji Kanaan; i dojdč 
Abraham žalovati-ju, i oplakati-ju. 

3. I budući opravio svoj posao 
okolo mrtvaca, otidč besiditi sa si¬ 
novim Heta, i rečč-njim: 

4. Ja-sam meju vami prišlač i 
inostranac, dajte-mi kod vas prav 


pogrebišta da ukopam mojega 
mrtvaca. 

5. Odgovoriše-mu sinovi Heta 
rekavši: 

6. Slušaj gospodine! ti-si meju 
nami božji oblastnik; ukopaj tvo¬ 
ga mrtvaca u najlipši meju našim 
grobovim; nemože-bo-ti itko za- 
kratiti, da ukopaš tvoga mrtvaca 
u njegov grob. 


2. Arba oli Kiriat-Arba, bio-je poslie nazvan Hebron. Pominje Mojses 
i grad i državu, u kojoj biaše umrla Sara, hteći time oznaniti, da ona 
nije umrla u Filištei, dali u Kanaanu. — Dojde , tojest, stavi-se, uloži-se 
učiniti sve, što tribovaše za prikladni sprovod, s koim htiaše ukopati svoju 
ženu. 

3. Poznavaše Abraham, da u onoj državi imaše umriti i on, i njegov 
sin Isaak. I kako on ne imaše u onoj državi ni pedanj zemlje, koi-bi mogao 
reći da-je njegovo vlastvo, a željaše imati barem vlastiti grob, u komu-bi 
počivale i njegove kosti, i kosti njegovoga sina, i kosti njegove žene, tako u 
ovoj prigodi, u kojoj imaše ukopati Saru, odluci kupiti jedan komadić njive, 
na koju biaše još prie stavio svoje oko. Za ovu svrhu biaše otišao na vrata 
grada gdi znaše, da-bi našao ne mali broj starešinah, i ćastnih Ijudih, jere-se 
ovi ondi, kako biaše običaj, okupjahu i da čine tkoju trgovinu, i da provode 
svoje vrime. 

4. Budući ja inostranac u ovoj državi neimam u njoj ikakvog baštinstva, 
živeći pak ja meju vami kako prišlač nisam igda od itkoga kupio ikakvo polje, 
i tako neimam gdi-bih ukopao Saru, koja-mi-je umrla, i gdi-bih bio ukopan i 
ja, kad budem umrao, i moji poslidnici. Molim-vas dakle, da-mi tkogod od vas 
prodade komad njive da izkopam grob mojoj ženi, i da-ju u njega ukopam. 

6. Božji oblastnik, tojest mnogočastni knez, gospodin, koi-je dostojan 
da-mu-se učini svaka milost, koju-bi on samo pomenuo. Ovi uljudni način 
koim Hetei beside s Abrahamom, koga častjahu ne toliko radi njegovoga 
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7. Podignu-se tada Abraham, i 
poklodi-se prid onima mistjanima 
sinovima Hetea. 

8. I rečč-jim: ako-je vami 
ugodno, da ja ukopam moga 
mrtvaca, tada-me uslišajte, i ulo- 
žite-se za-me prid Efironom sinom 
Seora, 

9. Da-mi dade onu dvostručnu 
špilu, koja-mu-je na zadnjemu 
kraju njegove njive, da-mi-ju, to- 
jest, dade prid vami za priklad¬ 
nu činu, i tako da ja stećem vlastvo 
za pokopalište. 

10. A Efron sidjaše meju sino¬ 
vim Hetea. I odgovori Efron Abra- 
hamu gdi mogabu čuti svi oni. 


koji uhodjahu kroz vrata u oni 
grad, i rečč: 

11. Nč tako, gospodine moj, 
dali pačem slušaj što ja govorim: 
evo-ti ja prid sinovim ovoga puka 
darujem i njivu i špilu koja-je u 
njoj; ukopaj ondi tvoga mr¬ 
tvaca. 

12. 1 pokloni-mu-se Abraham 
do zemlje prid onim pukom. 

13. I rečč Efironu prid pukom, 
koi staše na okolo: slušaj, molim- 
te, Što-ču-ti reći: ja želim dati-ti 
za onu njivu toliko pinćz; primi-ih 
dakle, i tako daj, da ukopam ondi 
moga mrtvaca. 

14. Odgovori-mu Efron i rečč: 


bogastva koliko radi njegovih kripostih, i ova njihova blagodamost, kojom- 
mu dopuštaju, da uzme na izbor tkoimudrago od njihovih grobova, i ukopa 
slobodno svoju ženu, dokazuje, da-se oni ne biahu jošče izopačili kako drugi 
poslidnici Kanaana. 

7. Ovi-je razgovor bio, kako rekosmo, učinjen na vratim grada, gdi 
sidjahu Abraham, i poglavari Hetejskoga puka. Čuvši dakle Abraham njihovu 
uljudnost i blagodamost ustade i pokloni-jim-se za zahvaliti-jim na tolikoj 
dobroti, i side opeta. 

8, 9. Dvostručnu, premda rič ^9?? (makfelah) znači dvoatrucnoat, 
i premda-se često nahodi spilah, koje imadu dvoja vrata (ove-bo-su nazvane 
dVostručne) drže sasvimtime mnogi tumačitelji, da-je ovdi rič Makfelah 
osobito v ime one spite, i zato da-se ima priniti, onu špilu koja-se tove mak¬ 
felah. Sto je, je, Abraham neht'i primiti što-mu blagodarno davahu oni gradjani, 
jere nehti po nijedan način njima-se obvezati, dali živiti posve slobodan 
kako biaše živio i došle. 

10. Čuvši Efron zelju Abrahama odgovori-mu odmah on isti što biaše 
namislio, ne hteći čekati, da-ga uzmole njegovi drugovi. 

11. Tojest, nć kako ti govoriš za plaću, dali evo-ti-je mukte; primi-ju 
za bilig mojega priateljstva ovdi prid svima ovima častnima ljudima. 

12. Zahvali-mu Abraham na takovoj milosti. 

13. Pokle-si spravan ućiniti-mi jednu milost, učini-mi još i drugu, za 
koju-ću-ti biti mnogo obvezan; ja želim platiti ono, što mi rečeš za onu 

Slog!. 11 
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15. Slušaj-me, moj gospodine, 
cina-je one njive koju pitaš od 
četiri stotinahšiklah srebra; ovo-je 
njezina čina meju menom i meju 
tobom; a što-je to? ukopaj dakle 
tvoga mrtvaca. 

16. Sto čuvši Abraham izmiri 
ondi prid sinovim Hetea Efronu 
pinez, tojest, četiri stotine šiklah 
srebra, koje-je bilo zapoznano za 
dobar opčeni pinez. 

17. I tako bi prid svima sinovima 
Hetea, i prid svima koji uhodjahu 
kroz vrata onoga grada utvrdjeno, 
da-je ona njiva, koja biaše Efro- 


nova, u kojoj biaše dvostručna 
špila, i koja ležaše prama Mambre, 

18. Toliko ona, koliko špila, 
koja-je u njoj, i koliko sva nje¬ 
zina stabla, koja biahu okolo nje 
na svima krajima, nastala vlastito 
imanje Abrahama. 

19.1 tako Abraham ukopa Saru 
svoju ženu u dvostručnu špilu na 
njivi, koja-je prama Mambre, to¬ 
jest, u Hebronu u zemlji Kanaan. 

20. I tako-je bilo utvrdjeno prid 
sinovim Hetea, da-je ona njiva, i 
špila koja-je na njoj, vlastito imanje 
Abrahama odlučeno za pokopalište. 


njivu, primi dakle molim-te njezinu činu iz moje ruke; inačie ja nisam u sta¬ 
nju uzeti-ju na dar, kako ti govoriš. 

15. Videdi Efron da Abraham htiaše svakako kupiti onu njivu, na kojoj 
biaše rečena špila, procinjuje-ju posve malo za-da Abraham vidi, da nije 
najposli od velike čine ono što-mu on željaše darovati, i tako da odluči 
primiti-ju za ljubav; i zato-mu govori: čina one njive meju nami koji-smo 
priatelji može biti najviše od 400 šiklah srebra; što-je to i za-te koi-si bogat, 
i za-me, koi-sam hvala Bogu uzmožan? uzmi-ju dakle na dar, i ukopaj Saru, 
koja-ti jošde leži mrtva u kudi. 

16. Kovani pinez meju Judeima ne prihodi prie sužanjstva babilonskoga. 
Trgovina-se činjaše oli prominjenjem jedne stvari za drugu, oli davanjem 
toliko srebra ili zlata kolika biaše čina kupjene stvari. Ne prihodi zato igdi prie 
sužanjstva, da-je tko tkomu izbrojio, dali svejer da-je izmirio pinez, jere 
srebro i zlato biahu stvari, premda mnogocinjene, trgovine. Sikel oliti Se- 
kal nosaše •/* unce srebra; 400 šiklah dakle čini sto unaca srebra. 

17. 18. Bivši učinjena ova prodaja u pribitnosti toliko svidokah, koji 
biahu takojer vidili, da-je Abraham pošteno platio njezinu činu, nemogaše 
itko zanikati-mu vlastvo one njive. 

19, 20. Uzamši Abraham posidovanje one njive i one spile u koju-je 
ukopao svoju ženu, mogaše ovim dilom dokazati da-ju biaše zakonito kupio. 


Digitized by L^oocle 



Mojses. Knjiga I. Poglavje XXIV. 


127 


Poglavje dvadeset i četvrto. 


Abraham šalje svoga slugu u Harati da izmeju njegove rodbine uzme 
ženu za haaka 1 — 10. Došavši ovi sluga u Haran doznaje , da-je Rebeka 
Batuelova kći odlučena od Boga za Isaakovu ženu , i prosi-ju u njezinih 
roditeljah 11 — 53, koji pristaju njegovoj prosbi, i on vodi Rebeku k Isaaku , 
koi ju vincaje, i uzimlje za ženu 54 — 67. 


Redak 1. A biaše Abraham jur- 
ve ostario, i od mnogo godištah; 
i biaše-ga Jehova blagoslovio u 
svakoj stvari. 

2. I rečč starijemu slugi svoje 
obitili, koi upravljaše sa svim nje¬ 
govim imanjem: postavi tvoju ruku 
pod moju bedru, 

3. I ja-ću te zakleti Jehovom 
Bogom neba i zemlje, da ne uzmeš 
mojemu sinu za ženu ijednu od 


ćerih ovih Kananeah, meju kojima 
pribivam, 

4. Dali da otideš u moju otač- 
binu i k mojoj rodbini, i od- 
onle uzmeš žeuu za Isaaka moga 
sina. 

5. Odgovori-mu sluga: ako ona 
žena ne bude htila doći samnom u 
ovu državu, imam-li tada povesti 
tvoga sina u ono misto, iz kojega- 
si izašao? 


1. Imaše Abraham 140, a lsaak 40 godištah. Izgubivši Abraham u Sari 
pridragu ženu a lsaak poljubjenu mater, biahu obadva mnogo ožalostjeni, i 
tako Abraham, hteći umaljiti svoju bolest, odluč\ oženiti Isaaka. 

2. Najstariji-je sluga oni, koi nadhodi druge u pametnosti u vridnosti 
i u virnosti, komu zato otac obitili daje oblast svrhu drugih slugah, i kmetah, 
i pouzdaje-mu vladanje svojega imanja. — Stavi tvoju ruku pod moju bedru, 
ovi način zakletve prihodi i doli u XLVII. 29. Uzrok radi koga i ovdi Abra¬ 
ham govori svojemu slugi, da-mu stavi ruku pod bedru, i doli Jakov svojemu 
sinu Josipu, stase oli u obziru na obrizovanje (bedra stidnim načinom znaci 
mušku utrobu), i tako biase koliko reći: ako ne budeš učinio onako kako-si-se 
zakleo, da-biš odpao od onih dobara, koja-su obećana obrizovanima; oli u 
obziru na Mešiu, koi-se imaše roditi od simena Abrahama, i tako biaše isto 
koliko zakleti-se istim Mešiom, koi-bi-se od one bedre rodio, Augustin , 
Ambrosio , Jeronim, Grgur, i mnogi drugi. 

3, 4. Biahu Kananei u većemu dilu štovaoci krivih bogova. Nehti zato 
Abraham po ijedan način s njima-se urodstviti. 

5. Poznavaše sluga od kolike tegoće biaše ona zakletva, i zato pita 
što-bi imao učiniti, ako izprosena divojka ne-bi htila doći, izvan ako-bi došao 
dignuti-ju njezin zaručnik. 

ti* 
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6. Odgovori-mu Abraham: pazi 
dobro, da ne-biš ikada poveo ona¬ 
mo moga sina. 

7. Jehova nebeski Bog, koi-me- 
je izveo iz kuće mojega otca, i iz 
one zemlje u kojoj-sam-se rodio, 
i koi-mi-je zakletvom obećao re¬ 
kavši : ja-ću tvojemu simenu dati 
ovu zemlju, on-će poslati svoga 
Anjela prida-te, da odonle uzmeš 
ženu mojemu sinu. 

8. Ako pak ona žena ne bude 
htila doći s tobom tada-ćeš biti 
prost od zakletve meni učinjene. 


Samo pazi, da ne-biš poveo onamo 
moga sina. 

9. I postavi sluga ruku pod be¬ 
dru Abrahama svojega gospodina, 
i učini-mu zakletvu svrhu ove 
stvari. 

10. I uzč deset kamelah iz 
stada svojega gospodina, i otidč 
pokle biaše uzeo sobom od 
svih njegovih dobara. I putujući 
dojdč u Mesopotamiu u grad Na¬ 
bora. 

11. I učinivši poleći karnete 
vanka grada kod bunara vode prid 


6. Biaše Bog rekao Abrahamu, da-će njegovi poslidnici pribivati u tujoj 
zemlji za 400 godištah, gori XV. 13. Mesopotamia biaše Abrahamova otačbina, 
i po razlogu baštinstvo, i otačbina lsaaka. Abraham neće poništo da Isaak 
otide u Mesopotamiu baš ni za kratko vrime, da time ne-bi iz tuje zemlje 
otišao u svoju, i tako privridio zapovid božju. 

7. Biaše Abraham primio mnogo dokazah božje milosti, kojom-ga biaše 
u svakoj prigodi i branio i pomagao. S obzirom i na onu milost, i na ono 
obećanje, koje-mu biaše učinio Bog gori u XV. 17, (8, začimlje živo ufanje, 
da-bi Bog i sada polak svojega Anjela došao u pomoć njegovomu slugi, i 
dao-mu milost da opravi ono što biaše Abraham odlučio i zaželio. 

8. Tada ćeš biti prost, tada-se vrati na trag, i tako nećeš biti krivac 
u ičemu. — Pazi , da ne-biš poveo, ponavja istu stvar do drugoga puta, 
jere-mu ovo ležaše mnogo na srdcu. 

10. Uzi deset kamelah, jere-mu ovi služahu u toliko dugomu putu 
od Hebrona do Harana i za jahati, i za natovariti i poputbinu, i ustribu za nad- 
storja pod kojima-bi noćio, i darove, koje biaše uzeo s odlukom dati-ih toliko 
zaručnici koliko njezinoj rodbini. — Grad Nabora , ovako zove Mojses Haran 
za ovo, što-se Nahor biaše u njemu odavna nastanio. 

11. Kamel-je mnogo visok. Triba-je dakle i za uzaći na njega, i za 
natovariti-ga, i za raztovariti-ga da poklekne, što čini svaki pdt kad-ga nje¬ 
gov gonjač tukne štapom po kolinima pridnjih noguh. Odlučivši Abrahamov 
sluga ostati ondi za tkoje vrime, i tako paziti, bi-Ii-se njegova želja izpunila, 
učini da polegnu kameli tuknuvši-ih po kolinima, i tako da počinu. — Za začr- 
piti vodi , u onim stranam, gdi prid noć i melju žito da omise i izpeku kruh, 
i spravljaju sve što-je potriba za večeru, izhode na dvor ženske glave a naj¬ 
više divojke tkojemudrago obitili da začrpe vodć iz najbližjega bunara. 
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noć, kada ženske glave običajno 
izhode da zaćrpe vodć, rećč: 

12. Jehova, Bože Abrahama 
mojega gospodina, dojdi, molim-te, 
danas prama meni, i pokaži troju 
milostivost prama Abrahamu mo¬ 
jemu gospodinu. 

13. Evo ja stojim kod ovoga 
bunara vode, gdi-će izaći ćeri pri— 
biraocah ovoga grada da zaćrpe 
vodć. 

14. Ona mladica dakle, kojoj 
ja budem rekao: prigni, molim-te, 
tvoju vućiu da-se napijem, i koja- 
mi bude odgovorila: pij, i ja-ću 
napojiti takojer i tvoje kamele, 


ova neka bude ona, koju-si odlučio 
za Isaaka tvoga slugu; i tako-ću 
po ovomu poznati, da-si učinio mi¬ 
lost mojemu gospodinu. 

15. I ne biaše on jošće svršio 
govoriti u sebi kad evo izajdč Re- 
beka kći Batuela sina Melke žene 
Nahora Abrahamovoga brata s vu- 
ćiom na plećim; 

16. Mladica mnogo uzorita, i 
prilipa dirica koju ne biaše poznao 
muž. Sajdč ona u bunar, napuni 
vućiu i uzajde. 

17. I otidč sluga prama njoj, i 
rećč: daj-mi malo vode iz troje 
vučie, da-se napijem. 


Videći zato Abrahamov sluga, da-su jurve doba, u koja-bi imale za tu svrhu 
izaći divojke onoga grada, sustadč ondi kod bunara, da vidi bi-li mogao odmah 
ondi izaznati, tkoja-je ona, koju-je Bog odredio da bude Isaakova žena. 

12. Poznavaše Abrahamov sluga, da svako dobro visi o Bogu, i zato- 
mu-se moli, da-bi-mu dao milost, da virno izpuni naredbu svojega gospodina. 
Kako-se pak on ne držaše dostojan izprositi po sebi takovu milost, tako-ju 
prosi s obzirom na dostojanstvo Abrahama, koga poznavaše za božjega pria- 
telja. 

13, 14. On neznase ni tkoja-bi mladica došla k bunaru, ni što-bi-mu 
odgovorila ona, koju-bi on uzmolio, da-mu dade piti; i zato stavlja ore 
osobitosti za bilig, po komu-bi poznao, da-je takova divojka odlučena od Boga 
za ženu Isaaka, bivši uviren, da-bi-ju Bog ganuo i da izajde k bunaru, i da 
tako odgovori Abrahamovomu slugi. 

15. Pominje ovdi Mojses i otca i dida i babu Rebeke i tako dokažuje 
da-je ona ne samo Abrahamova rodica dali jošće kći Batuela sina žene prvo¬ 
ga reda (gori XXII. 23), kako biaše i Isaak. 

16. Mladica (naarah) zvaše-se ne samo svaka divica, dali jošće 
kadgod i žena udana dok jošće biaše mlada; i zato Mojses nadostavlja, da 
Rebeka biaše divica, koja-se ne biaše udala za itkoga. — Sajdi ona, jere 
duboki bunari žive vode imahu s jedne strane postavljene stepene, po 
kojima-se shodjaše. 

17. Biaše-se Bebeka, napunivši vućiu, uputila da otide kući; ali-ju 
ustavi Abrahamov sluga, i uzmoll-ju da-bi-mu dala gucaj vode, hteći čuti što- 
bi-mu odgovorila. 
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18. A ona-mu odgovori: pij, 
moj gospodine, i slimivši odmah 
vučiu na ruke dade-mu piti. 

19. I pokle-se on biaše napio: 
začrpiti-ću, rečč-mu, i za tvoje 
kamele dokle-se budu svi napojili. 

20. I izlivši vučiu u pojilo po- 
vrati-se opeta k bunaru za začr- 
piti vode; i začrpivŠi dadč svima 
kamelima. 

21. A on-ju mučeći razgledaše, 
da vidi je-Ii Jehova oli ne blago¬ 
slovio njegov ptit. 


22. I pokle-se biahu napojili 
kameli izvadi onaj čovik zlatne 
obušniee od dva šikla težine, i dvi 
zašačnice od deset šiklah težine; 

23.1 rečč-joj: reci-mi, molim- 
te, čihova-si kći? i, je-li u kući 
tvojega otea mista za noćiti? 

24. A ona-mu odgovori: ja-sam 
kći Batuela sina Melke, koga-je 
ona rodila Nahoru. 

25. I nadostavi: ima kod nas 
mnogo i plive i sena; ima takojer 
i prostrano misto za noćevati. 


18. Biaše ona jurve stavila i svezala vučiu na pleća; ne biaše dakle 
mala stvar razdrišiti-ju i slimiti-ju na ruke, za dat piti onomu putniku, i zato- 
je lako, da to ne-bi bila svaka divojka učinila. 

19. Kamel pije u ritko (može-bo biti bez pitja do 40 danah), ali kad 
pije, pije mnogo; i zato govore oni koji to vidiše, da nije dosta Karnetu 10 
vidricah vode, da-se napoji do sitosti. Začrpiti dakle i izniti iz bunara, i 
uliti u pojilo mnogo vučiah, biaše ne mali trud, koi ne-bi-bila svaka divojka 
dobrovoljno podnila. 

20. U pojilo, tojest oli u kamenicu, oli u izdubenu trupinu stabla, koje 
navadno leže na tlehu kod bunara. 

21. Razgledaše-ju , ne radi njezine lipote, dali da poznade, je-li baš 
nju odabrao Bog, da bude žena Isaaka, pokle ona biaše učinila sve ono, što 
Abrahamov v sluga biaše odlučio za bilig božjega hotinja. 

22. Ženske glave u istočnim stranam resjahu svoj kip na mnogo 
•načinah, i zato one nosahu srebro, zlato, biser, i drago kamenje i u kosam, i 
na čelu, i o nosu, i ob ušima, i ob ustnam, i na vratu, i na prsima, i na bocima, 
i na prstima rukuh, i na zašačnicam, i na zalaktnicam, i napokom na nogam, kako- 
ćemo na svojemu mistu viditi. Rič ou (nezem) koja-je u matičnom pismu prinose 
jedni obumice, kako i latinski tumaćitelj; ali mnogi prinose onosnice, tojest one 
zapinjake, koje istokostranci obisevahu ob ošitimanosa, i to toliko veće, 
pokle-je njihova težina u matičnom pismu od % šikla a ne od 2 šikla kako 
ima latin. tumačitelj, jere-su onomlce svejer manje od obumicah. 

23. Biaše-ju ovo upitao prie nego-joj biaše dao pomenuti dar, kako 
povida isti sluga doli u r. 47. 

24. Imenuje i babu i dida da time dokaže da-je unučka žene prvoga 

reda. 

25. Možeš dakle, hotl reći, slobodno doći k mojemu otcu. 
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26. Prostri-se tada onaj ćovik 
na zemlju, i pokloni-se Jehovi. 

27. I reći: blagoslovjen Jehova 
Bog Abrahama mojega gospodina, 
koi nije uzmaknuo mojemu gospo¬ 
dinu svoju milost i svoju istinitost, 
a mene-je upravnim putem priveo 
kući brata mojega gospodina. 

28. A divojka, odtrčavši kući, 
povidi ondi sve sto biaše ćula svo¬ 
joj materi. 

29. A imaše Rebeka brata ime¬ 
nom Labana; ori potrća k’ onom 
ćoviku onamo gdi biaše bunar. 

30. Budući-bo vidio obušnice 
i zašaćnice na rukam svoje sestre, 


i budući ćuo njezine beside ko¬ 
jima povidaše: ovako-mi-je rekao 
onaj ćovik, otidć k onomu ćoviku, 
koi jošće staše 8 kamelima kod 
bunara; 

31. I rečć-mu: ujdi o blago- 
slovjeni od Jehore! zašto stojiš na 
dvoru? ja-sam jurve pripravio i 
kuću i misto za kamele. 

32. I odvedć-ga u gostionicu, 
i raztovarl kamele, i dadć-njim pli— 
ve, i sena; a onomu ćoviku i lju¬ 
dima, koji biabu došli s njime, da- 
dć vodć da operu noge. 

33. BI zatime postavljena prid 
njega jistbina; ali on rećć: ja ne- 


26. Biaše ovi sluga izaznao, besidedi s Abrahamom, i tko-je njegov 
brat, i tkoju-je ženu vinćao, i tkoje-je sinove s njome rodio; i zato, ćuvši 
sada imenovati Rebeku, Batuela, Melku, i Nabora, uvir l-se, da se biaše po 
milosti božjoj zgodilo ono, što on biaše zaželio, i zato pun zahvalnosti pada 
s licem do tleha, i uzdaje hvale primilostivomu Jehovi. 

27. Svoju milost, obedavši-mu svoju pomod, a svoju istinitost, udilivši- 
mu što-mu biaše obedao. 

28. Povidi ona svaka najprie svojoj materi, jere ponivši vodu uprav u 
kuhinju biaše ondi našla svoju mater, koja-se zabavljaše o spravljanju večere, 
ovi-bo posao opravljahu svejer matere obitili. 

29—31. Povidi mati Rebeke sve što biaše čula od ćeri i mužu i sinu; 
i tako oni odlučiše skladno primiti onoga čovika u kudu. Ostade dakle Batuel 
i njegova žena, i Rebeka u kudi, da priprave što biaše potribito za primiti, 
kako-se pristojaše, Abrahamovoga poklisara, a Laban kako mladji otidć k 
onom čoviku i uzmoll-ga, da-bi došao pod njihov krov. Nazivlje-ga pak 
blagoslovjeni od Jehove, jere biaše razumio, da-je Bog vlastitim načinom u 
pomodi i njemu, kako-je i Abrahamu njegovomu gospodinu. 

32. Ugostionicu, tojest, u misto odlučeno za goste.— Raztovarl, tojest, 
skinu i brimena, i samare, i oglave, i sve što njim mogaše smetati oli da ne 
jiđu, oli da ne legnu i počinu. — Da operu noge, vidi gori XVIII. 4. 

33. Kad u tkojoj prigodi dohodjaše tkoi kip da besidi s otcem obitili, 
prikaževaše-mu svoje razloge pokle biaše blagovao. Ovdi Abrahamov sluga 
ne čini tako, dali hode da povidi odmah tkoi-ga uzrok biaše naveo, da dojde 
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ću blagovati dokle ne poridim ono, 
sto imam reći. A Laban-mu odgo¬ 
vori: besidi dakle. 

34. Tada on rečč: ja-sam Abra- 
hamov sluga. 

35. Jehova-je posve lipo blago¬ 
slovio moga gospodina, i on-je 
zato nastao veliki, budući-mu on 
dao ovaca i govedah, i srebra, i 
zlata, i slugah, i službenicah, i ka- 
melah i magaradi. 

36. A Sara-je žena mojega go¬ 
spodina rodila mojemu gospodinu 
sina u svojoj starosti, komu-je on 
pridao sve svoje imanje. 

37. I moj-me-je gospodin za¬ 
kleo rekavši-mi: ti neimaš uzeti mo¬ 
jemu sinu za ženu ijednu od ćerih 
Kananeah, u ćihovoj državi pribi¬ 
vam. 

38. Dali otiđi ka kući mojega 
otca, i ondi od moje rodbine uzmi 
ženu za moga sina. 

39. A ja rekoh mojemu go¬ 
spodinu: a što-ću učiniti ako ona 
ženai ne bude htila doći samnom? 


40. A on-mi odgovori: oni-će 
Jehova, prid koim ja putujem, 
poslati s tobom svoga Anjela, 
i on-će upraviti tvoj ptit, i ti—ćeš 
uzeti ženu za moga sina od moje 
rodbine, i od obitili mojega otca. 

41. Ti-ćeš paka biti prost od mo¬ 
jega prokletstva, ako, došavši ti k 
mojoj rodbini, oni ne budu htili 
dati-ti onu, koju ti budeš uzprosio. 

42. Došavši dakle ja danas k bu¬ 
naru vodć rekoh: Jehova, Bože 
Abrahama mojega gospodina, ako- 
si odlučio oćestititi ovi moj pflt, 
koga činim, 

43. Evo ja stoim kod ovoga bu¬ 
nara vode; ona divica dakle, koja 
bude došla začrpiti vodć, i koja 
bude čula da-sam-joj rekao: daj- 
mi malo vode iz tvoje vučie da-se 
napijem; 

44. I koja-mi bude odgovorila: 
pij ti, a ja-ću začrpiti takojer i za 
tvoje kamele, ovo-je ona, koju-je 
Jehova pripravio da bude žena sina 
mojega gospodina. 


k rodjaku Abrahama, jere nemogaše biti miran ii svojemu srdcu neznadući 
bi-li-mu oni, oli ne dali svoju ćer da-ju povede k Isaaku. koi-bi-ju uzeo za 
ženu. 

34—36. U svojoj starosti, samaritanski i grčki tumačitelj imadu, u 
njegovoj starosti, što-je prikladnije. Od ostaloga ovi sluga povida sve ove 
okolovštine hteći dokazati, kako Abraham biaše nastao bogat, i kako sve 
njegovo bogastvo imaše upadsti u Isaaka, koi biaše njegov jedini sin. 

37—41. Ove okolovštine služe za dokaz, da biaše stavna odluka i 
goruća želja Abrahama, da Isaak uzme za ženu tkoju od Nahorove obitili. 

42—48. Ova sva dokažuju, da biaše božje hotinje, da Isaak vinča 
Rebeku. Od ostaloga nazov kći znači ovdi unučku. 
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45. I čimjošće ovo mišljah u ni učiniti milosrdje i istinitost pra- 
sebi, evo izajdč Rebeka s vučiom ma mojemu gospodinu recite-tni; 
koju nosase na plećim, sajde u ako-vam-je pak ugodno inačie, 
bunar, i začrpi vodč; a ja-joj recite-mi takojer i to, da se okre- 
rekoh: daj-mi da-se malo napijem; nem oli na livu, oli na desnu. 

46. A ona skini odmah svoju 50. I odgovoriše-mu Laban i 

vučiu s plečih, i rečč-mi: pij ti. a Batuel rekavši: ova-je stvar došla 
ja-ću takojer napojiti i tvoje ka- od Jehove; mi-ti dakle nemožemo 
mele; i tako-se ja napih, a ona odgovoriti nego ono, što-je njemu 
napoji kamele. ugodno. 

47. Upitah-ju tada rekavši-joj: 51. Eto-je Rebeka prid tobom; 
čihova-si ti kći? a ona-mi odgo- uzmi-ju i pojdi; neka ona bude 
veri: ja-sam kći Batuela sina Na-i£na sina tvojega gospodina, kako- 
bora koga-mu-je rodila Melka. 1 je ddredio Jehova. 

v 

ja-njoj tada obisih obušnice za 52. Sto budući razumio Abra- 
ores njezinoga lica, i starih zašač- hamov sluga pokloni-se Jehovi do 
niče na njezine ruke. zemlje. 

48. I prostrih-se, i poklonih-se 53. I izvadivši srebrne i zlatne 
Jehovi, proslavivši Jehovu Boga sudove i odiće dadć-ih Kebeki u 
Abrahama mojega gospodina, koi- darove; dadć takojer dardva i nje- 
me biaše upravnim putem doveo, zinoj bratji, i njezinoj materi. 

da uzmem cer brata mojega go- 54. I bi pripravljena gostba; i 
spodina za njegovoga sina. oni blagovaše i piše zajedno, i 

49. Sada dakle ako-ste priprav- ostaše ondi noćiti. Ustavši sluga 

49. Na livu oli na desnu , tojest, neka znadem imam-li-se oli ne okrenuti 
k dragomu od rodbine mojega gospodina da izprosim ženu za njegovoga sina. 

50. Pokle vidimo od svega, sto-si povidio, da-je Bog odlučio Rebeku 
za Isaaka, mi-se imamo svakako njegovoj odluki prilućiti. 

51. Biahu oni jurve izaznali, da-je Rebeki do volje uzeti Isaaka za muža, 
i zato njezini roditelji daju odgovor onom ćoviku, ne upitavši-ju više je-li 
oli ne zadovoljna. 

52. Zahvali on opeta primilostivomu Bogu, koi biaše svaku stvar pri¬ 
veo k dobroj svrhi. 

53. I njezinoj bratji , mat. pis. ima i njezinomu bratu, tojest Labanu. 

54. Htiaše koliko prie poniti dobre glase svojemu gospodinu, da 
biaše, tojest, svaka stvar izašla po želji, i pridati-mu Rebeku njegovoga 
brata unueku, da bude žena njegovoga sina Isaaka. 
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u jutro rečč: pustite-me da pojdem 
k mojemu gospodinu. 

55. Ali-mu njezin brat i njezina 
mati odgovoriše: neka ostane di- 
vojka s nami jošće barem deset 
danah, i posli toga neka otide. 

56. A on-jim rečč: nemojte- 
me, moliro-vas, zadržavati pokle-je 
Jehova očestitio moj pđt; pustite- 
me, da otidem k mojemu gospodinu. 

57. A oni rekoše: zovnimo di- 
vojku, i izvidimo, tkoja-je njezina 
volja. 

58. I zazvaše-ju, i ona dojdč; 
rekoše-joj tada: hoćeš-li otići s 
ovim ćovikom? a ona odgovori: 
hoću. 

59. Tada pustiše otići i nju i 


njezinu dojilicu, i slugu Abrahama, 
i njegovu družinu. 

60. I oni nazvaše svojoj sestri 
čestitost rekavši -joj: množi-se, 
naša sestro, na tisuće i tisuće; 
neka tvoje sime posvoji vrata svo¬ 
jih nepriateljah. 

61. I tako uzašavši Rebeka, i 
njezine službenice na karnete poj- 
doše 8 onim ćovikom, koi-se na- 
prišno hoti vratiti k svojemu go¬ 
spodinu. 

» 62. Ob istom vrimenu hodjaše 

Isaak onim putem, koi vodi k ono¬ 
mu bunaru, koi-se zove, bunar ži¬ 
vućega i videćega; on-bo pribivaše 
na podne one države. 

63. Biaše-bo izašao na polje da 


85. U vrime Sudaca bio-je jurve ustaran ovi običaj, da izprosena i 
zaručena divojka ostane u kući svojih roditeljah čilo godište, oli barem deset 
misecih i tako-se pripravi za vinčanje. Je-li ovi običaj bio zastavljen i u 
vrime Abrahama neznamo. Odovud-se samo može zaglaviti, da meju izpro- 
senjem i vinčanjem puštahu proći tkoje, ako i kratko, vrime, u koje-bi zaruč¬ 
nici opravili svaki od svoje strane ono, što-njim-se činjaše prikladno. 

86. Tojest, pokle odlučiste dati-mi vašu ćer, dajte-mi-ju odmah, da 
pojdem obveseliti moga gospodina, i njegovoga sina. 

87. Biaše jurve Rebeka očitovala, da-je pripravna vinčati Isaaka. 
gori u 51, 53; ovdi-ju zato pitaju samo, bi-li ona dobrovoljno otišla s onim 
čovikom, jere nehtiahu učiniti išto proti njezinoj volji. 

89. Ova-se dojilica Rebeke zvaše Debora (doli XXXV. 8). Uze-ju Re¬ 
beka sobom jere-ju Ijubjaše kako drugu mater. 

60. Tisuće i tisuće , tojest dao ti Bog da izvedeš lipi porod od kojega-bi 
izašao nebrojni puk. — Vrata vidi gori XX. 17. 

62. Vidi-se odovud, đa-se Abraham posli smrti Sare biaše opeta 
povratio u Beršabeu, koi leži na podne Kanaana, jere-je bunar živućega i 
videćega, o komu rekosmo gori u XVI. 14, u bližnosti ovoga grada, i zato 
nahodimo, da biaše Isaak izašao k ovomu bunaru da-se prošetje. 

63. Da promišlja, tojest moli u sebi. Hoće jedni, da-se rič (lasu- 
ah) ima priniti da-s e projde, da se prošetje, budući da i ovo znači koren 
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promišlja, budući-se jurve nagnuo ono-je moj gospodin. Uzč tada 
dan. 1 budući on uzdigao oči ugle- ona svoj pridočnjak i pokri-se. 
da kamele hodeče iz daleka. 66. I povidi sluga sve, što biaše 

64. Biaše takojer i Rebeka učinio, Isaaku, 

ugledala Isaaka, i sašla s ka- 67. Koi uvede Rebeku u nad- 
mela. storje Sare svoje matere, i uzč-ju 

65. Reče tada onomu slugi: tkoi- za ženu, i obljubi-ju toliko, da-mu- 
je onaj čovik, koi grede po polju se umalji ona žalost, koju biaše 
prama nami? odgovori-joj sluga: uzčutio čiča smrti svoje matere. 

nto (suah), ali-se može sdružiti i jedno i drugo, jere mogaše Isaak ondi 
osamjen i šetati i moliti o isto vrime. Povida pak Mojses ovu okolovštinu 
htedi oznaniti, kako-je mogao i Isaak ugledati kamele, i Rebeka Isaaka prie 
nego Abrahamov sluga biaše došao na ono misto, u komu biaše Abraham. 

64. Ugledavši Rebeka mušku glavu hoti sadi s kamela (u onim-je stra- 
nam običaj još i dan današnji, da ženske glave neimadu projahati blizu 
muških kipah), i time pokazati prama Isaaku dužbenu čast. 

65. Pridočnjak (caif) tojest oni prozirasti rubac, koim-se zaručnice 
pokrivaju da-ih zaručnici ne-bi vidili u obraz prie nego-bi-ih vinčali. Evo 
zašto-se Rebeka pokri pokle ču. da-je ona muška glava njezin zaručnik. 

66. Biaše Isaak počekao da oni kameli dojdu k njemu; i tako došavši 
k njemu oni sluga, koi vodjaše njegovu zaručnicu, povidi-mu putem sve, što 
biaše u Haranu rekao i učinio. 

67. Sara kako gospoja svč obitili Abrahama imaše svoja vlastita nad- 
storja, koja biahu meju svima najlipšja. Isaak zato, vinčavši odmdh Rebeku, 
uvede-ju u nadstorje svoje matere, htedi tako i počastiti-ju i dokazati-joj 
svoju priveliku ljubav. Provodjahu dakle i Isaak i Rebeka u ugodnosti i u 
veselju svoje dneve; i tako odajđe od Isaaka malo po malo ona žalost, koja- 
ga biaše obujala posli smrti njegove matere. 
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Poglavje dvadeset i peto. 


Abraham vincava Ceturu, koja-mu radja šest sinova 1 — 4, koje-on, davši- 
njim dariva , šalje od sebe još za svojega života , i učinivši Isaaka baštini - 
kom svega svojega imanja , umire 5 — 11. Kazalo poslidnikah Išmaela, i 
njegova smrt 12 — 17. Rebeka na molbe svojega muza prima od Boga po¬ 
dobnost zacetja , i radja dvojnike Esava i Jakova 18 — 27. Esav prodaje 
Jakovu prav prvorodjenstva 28 — 34. 


Redak 1. A Abraham uzi opeta 
drugu ženu imenom Ceturu, 

2. Koja-mu rodi Zamrana, i 
Jekšana, i Madana, i Madiana, i 

V 

Jesboka, i Sue. 

r 

3. Jekšan pak rodi Šabu, i Da- 
dana; a poslidnici Dadana bihu 
Ašurim, i Latušim, i Loomim. 


4. Od Madiana pak izajdoše 
Efa, i Ofer, i Henok, i Abida, i 
Eldaa; svi ovi bihu sinovi Ce- 
ture. 

5. Ali Abraham dadi svoje 
imanje lsaaku. 

6. A sinovim soležnicah dadi 
dariva, i razluči-ih čim još biaše 


1. Cetura, ovu Abrahamovu ženu I. kn. Dnevozg. 1. 23 zove njegovu 
soležnicu; biaše dakle žena drugoga reda, koju on biaše uzeo izmeju svojih 
službenicah. 

2. Gdi-se ovi sinovi Abrahama biahu nastanili nezna-se. Redak 6 go¬ 
vori, da-ih njihov otac biaše poslao na istok, tojest, Kanaana. Njihov stan 
dakle mogaše biti u Arabii, u kojoj-se (na istok crljenoga mora) nahode 
Madianitjani, koji izajdoše oli od Madana, oli od Madiana, oli od obajuh. 

3. Saba-je sin Jekšana različit od Sabe sina Regme (gori X. 7), jere- 
se oni biaše nastanio na istočnoj strani blagožiteljne Arabie, a ovi oli u pu- 
stošnoj, oli u petrejskoj Arabii. — Dadan , ovi takojer ima biti,različit od 
Dadana sina Regme (X. 7), jere-se oni biaše nastanio uz brata Sabu, a ovi 
može biti u Idumei, gdi Boharto nahodi grad Dedan. 

4. 0 sinovim Madiana ne nahodimo što reči. Efa u kn. Išaije LX. 6 
prihodi skupa s Madianom, i tako-je virovatno, da-će-se on biti nastanio 
blizu svojega otca. Razsijavši-se po taj način sinovi i poslidnici Abrahama po 
svim onim stranam, koje ostaju na istok Ejipta, i Kanaana, nije stvar začudna, 
da-je njegovo ime nastalo glasovito po svim onim državam i kotarim, i da-ga 
svi časte kako velikoga Patriarku. 

5. Staše u volji otca dati oli ne dio svojega imanja i sinovima soležni- 
cah; i zato kako Abraham nehti dati ikakav dio ni lšmaelu sinu Agare, ni 
sinovima Ceture (doli 6), tako nahodimo, da-je Jakov dao jednaki dio baštin- 
stva i sinovima Zelfe i Bale. 

6. Dadč-njim, tojest, tkoi komad zlata, i srebra, štogod pokučstva, i 
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a životu, od svojega sina Isaaka, 
poslavši-ih na istočnu stranu. 

7. Vrime-je pak, koje-je poži- 
vio Abraham bilo od sto i sedam¬ 
deset i pet godistab. 

8. I obnemožen umri u dobroj 
starosti pun danah, i pun godistah, 
i otidč sdružiti-se sa svoim pukom. 

9. I ukopaše-ga njegovi sinovi 
Isaak i Išmael u onu dvostručnu 
špilu, koja biaše na njivi Efrona 
sina Seora Hetea, prama Mambre, 

10. I koju biaše kupio Abraham 
od sinova Hetea; ondi bi ukopan 
on i njegova žena. 

11. ! posli njegove smrti bia¬ 


še Bog blagoslovio Isaaka nje¬ 
govoga sina, koi pribivaše kod 
onoga bunara, koi-se zove živu¬ 
ćega, i videćega. 

12. Ovo-su pak porodjaji Iš- 
maela Abrahamovoga sina, koga- 
mu biaše rodila Agar Ejiptjanka 
službenica Sare. 

13. I ovo-su imena sinov Iš- 
maela po njihovim nazovim i poko- 
lenjim. Prvorodjenik-je Išmaela bio 
Nabajot, za time Cedar, i Adbeel, i 
Mabsam. 

14. I Mašma, i Duma, i Masa. 

15. Hadar, i Tema, i Jetur, i 
Nafiš, i Cedma. 


tkoi ali odveć mali broj životine. Posla ove svoje sinove na istok Ka¬ 
naana, za da u ovoj državi ostane sam Isaak, i uživa u miru sve otčevo 
imanje. 

9, 10. Išmael-se nahodjaše u pustinji Faran. Čuvši dakle da biaše pri— 
minuo njegov otac dojde da dade ruku Isaaku, i pomogne-mu sprovoditi-ga, 
i ukopati-ga. Ob ostalomu vidi gori XXIII. 8, i slid. 

11. 0 bunaru živućega i videćega, vidi gori XVI. 14. 

12. Ovdi Mojses daje rodoslovje poslidnikah Išmaela hteći dokazati, 
da-se biaše narodio i od njega veliki puk, kako biaše rekao Anjeo Agari (gori 
XVI. 10, i slid.) i 12 knezova pokolenjah, kako biaše rekao Bog Abrahamu 
(gori XVII. 20). 

13. Od Nabajota nastadoše Nabatei u petrejskoj Arabii; — Cedar, 
od ovoga izajdoše Cedrei, koje Plinio stavlja kod Nabateah. Od ostalib-se 
nemože išto temeljito reći. 

14. Od svih-se ovih nemože reći išto baš ni što-bi bilo i samo vi- 
rovatno. 

15. Je-li Hadar imao poslidnikah neznamo. — 7Vma-je početnik Te- 
meah, koji stanovahu u pustošnoj Arabii, i koje pominje Jeremija XXV. 23. 
— Od Jetura nastaše Iturei, koji-se biahu ugnjizdili s onu stranu Jordana, 
i koje protiraše sinovi Rubena, Gada, i Manaše; ali-je ostalo njihovo ime za 
pridugo vrime u onomu kotaru, i zato još u vrime porodjenja Krsta vladaše 
Filip s Itureom, i Trakonitidskim kotarom, kako svidoči s. Jeronim. Od osta¬ 
lih nezna-se ni stana, ni poroda. 
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16. Ovo-su sinovi Išmaela, i 
ovo-su njihovi nazovi na razlog 
njihovih varosah, i njihovih stano¬ 
va, tojest, dvanadeste knezova u 
njihovima pokolenjima. 

17. I sve vrime, koje-je poživio 
Išmael bi od sto i trideset i sedam 
godištab, i obnemožen umri, i 
pojdč sdružiti-se sa svoim pukom. 


18. On-se biaše nastanio od 

v 

Havile tja do Sur, koja - je 
pratna Ejiptu, otišavši put Aši- 
rie; i umri prid svom svojom 
bratjom. 

19. Ovo-je pak pokolenje Isaa- 
ka Abrahamovoga sina. Abraham 
rodi Isaaka, 


16. Biahu onda dvi vrsti pastirah, jedna onih, koji sve vrime svojega 
života hodjahu sa životinom od mista do mista, i stahu toliko obnoć koliko 
obdan, kad-jih silovaše zlo vrime, pod nadstorjima, koja zabijahu gdi i 
kada - jim biaše ugodno; i zato bihu nazvani pastiri skitavci. Druga vrst biaše 
onih, koji, odabravši tkoje prostrano misto za pašu svojega stada, ostajahu 
na njemu dugo vrime noćeći pod kitjokrovjima, oli pod nadstorjima, koja 
zabijahu u okolo na obruč, ostavivši u sridi prazno misto, u koje prid ve¬ 
čer uganjahu svoju životinu, i tako-ju priko noći čuvahu. Ovi-se zvahu kitjo - 
krovnjaci , oli smicani. Od ove druge vrsti biahu poslidnici Išmaela, koji- 
se biahu razdilili u dvanadeste družbinah, od kojih svaka uzć jednoga od re¬ 
čenih knezova za svoga vladaoca. 

18. Biaše Bog još gori u XVI. 12 rekao Agari po usta Anjela, da-će 
Išmael pribivati prama svojoj bratji. Povida zato ovdi Mojses, kako-se ova 
okolovština biaše izpunila, rekavši, da mejaši onih mistah, u kojima pribivahu 
poslidnici Išmaela, bihu od strane podneva Ejipat, od strane sivera Aširia, a 
od strane zapada Kanaan, u komu pribivahu poslidnici Isaaka. Pribivajući 
dakle poslidnici Išmaela u petrejskoj i u pustošnoj Arabii imahu oni na istok 
sinove Ceture, a na siver i na zapad Isaaka, koji svi biahu izašli od jednoga 
otca Abrahama; i tako sinovi Išmaela pribivahu prama svojoj bratji, kako 
biaše rekao Anjeo. — / umri .... bratjom , ovako iz latinskoga, što ne pri¬ 
staje poništo: 1. jere budući Mojses rekao u pridnjemu redku, da Išmael biaše 
umrao, nije uzroka da to reće opeta ovdi; 2. jere nije ni virovatno, da biahu 
došli Isaak i svi sinovi Ceture da vide smrt Išmaela, koi biaše toliko daleko 
od njih nastanjen. Triha-je dakle priniti: i tako-se biaše nastanio prama svoj 
svojoj bratji 9 i razumiti, da-se-je po ovi način izvršilo ono, što Anjeo biaše 
rekao Agari. Istina-je, da koren ^ (nafal) znaci kadgod pao-je 9 poginuo-je u 
vojski , ali znaci i pribivao-je, nastanio-se-je 9 jere-se ima podrazumiti rič 
konopcić , oni, tojest, koim-se dili polje, koja-je rić cesto nadostavijena, 
kakono u Spiv. XVI. 6, a ćestokrat-je i propuštena, kakono ovdi. Nafal 
dakle u ovomu redku odgovara rici jiškon (Pf!), koja prihodi u r. 12. pogl. 
XVI., tojest, čila besida; pao-mu-je konopcić prama svoj svojoj bratji y od¬ 
govara čiloj besidi: nastanio-se-je prama svoj svojoj bratji. 

19. Ovi nadpis služi za sve ono što Mojses povida tja do pogl. XXXVII. 
Vrativši-se dakle Mojses na Isaaka povida i od koga-se on biaše rodio, i tkoju 
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20. Koi u dobi od četrdeset 
godištah biaše uzeo za ženu Rebe- 
ku cer Batuela Sirianina iz Meso- 
potamie sestru Labana. 

21.1 Isaak-se uzmoli Jehovi za 
svoju ženu, jere ona biaše neplod¬ 
na, i uslisavši-ga Jehova dadč Re- 
beki da zacrne. 

22. I tiskahu-se ditići u njezi¬ 
noj utrobi, i zato ona rečč: ako- 
mi-se ovako imaše zgoditi što tri- 


bovaše da začmem? i otide ona 
upitati Jehovu. 

23. I odgovori-joj Jehova: u 
tvojoj—su utrobi dva puka, i iz 
tvoje-će-se utrobe roditi dva na¬ 
roda; jedan-će puk biti jačji od 
drugoga, ali—ce stariji služiti mla- 
djemu. 

24. I budući došlo vrime da 
ona rodi bi poznano, da-su dvoj¬ 
nici u njezinoj utrobi. 


ženu biaše vinčao, i kako molitvam biaše izprosio od Boga da-mu Rebeka 
rodi, i kako ona biaše rodila Esava, i Jakova, o čihovom-se životopisju za¬ 
bavlja na dugo. 

20- Sirianina, tojest, iz Aram. Kako pak pod nazovom Aram prihodi 
više državab, i više kotarah Mesopotamie, tojest, njezine siverne strane, tako 
matično pismo ima, iz fadan-aram , jere-je tako bio nazvan oni kotar. 

21. Kako od vrimena vinčanja biaše prošlo 20 god. tako držetumači- 
telji, da-je Isaak, dositivši-se odmah iz početka da-je Rebeka neplodnica, 
sve ovo vrime molio Boga, da-bi-mu udilio milost, da izvede porod s Rebe- 
kom. Brane oni toliko veče ovo mnenje koliko ista dilorič, koja-je u matič¬ 
nom pismu, tojest (atar) znači mnogo-je molio , gorućno-je molio , nepri- 
stajno-je molio, i zato Zlatoustnik s obzirom na Isaaka i njegovo moljenje, 
u razioženju XLIX. besidi ovako: „sveto-nam pismo stavlja prid oči ustrpje- 
*nje Isaaka za da-se i mi, slideći izgled onoga pravednoga, zabavljamo ne- 
„pristajno moljenjem, kad želimo štogod izprositi od Boga. Jere ako-je oni 
„pravedni, koi-je bio tolikima milostima narešen, i koi-je uživao božju do- 
„brostivost, pokazao toliku stavnost, i toliku gorućnost moleći-se Bogu nepri- 
„stajno tako, da najposli b\ dignuta neplodnost Rebeke, što-ćemo reći mi, 
„koji-smo naprtjeni toliko teškim brimenom grihov, a ne imamo ni najmanji 
„dio njegovih kripostih, i koji, ako za kratko vrime pokažemo tkoju pomnju, i 
* tko ju gorućnost, a nismo odmah uslišani, nastajemo zlovoljni, i pristajemo 
„moliti"? 

22. Bfiče-se u utrobi svako dite, tkoje veće tkoje manje, kad-je mati u 
petomu misecu. Rebeka imaše u utrobi dvoje, i zato počamši oni micati-se, i 
za tako reći, tiskati-se, uzrokovahu-njoj krutu bolest; koju nemogući ona 
podnositi hoti uzpitati od Boga uzrok ove neobičajne stvari. 

23. Dva puka , tojest, ti imaš u utrobi dva sina, koji-će biti početnici 
dvajuh narodah, tojest, Idumeah, i Israelitjanah. Jedan-će biti jačji od dru¬ 
goga, tojest, Idumei-će iz početka biti jačji od Israelitjanah, ali-će poslie 
Idumei poslidnici Esava starijega sina služiti Israelitjanima poslidnicima Ja- 
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25. Oni koi-je izašao prvi biaše 
crljen i vas runjav kako koža, i bi 
njegovo ime nazvano Esav. I izaj- 
dč odmah i drugi držeći rukom 
bratovu petu, i zato-je bio na¬ 
zvan Jakov. 

26. Isaak imaše šestdeset go- 
dištah kad-mu-se rodiše ovi sinčići. 

27. Budući oni odresli Esav-je 
bio uvižban u lovu, i živjaše kako po¬ 
ljak, a Jakov biaše čovik tihe ćudi, 
i pribivaše pod nadstorjima. 


28. Isaak ljubjaše Esava jere 
blagovaše od njegove lovine, a Re- 
beka ljubjaše Jakova. 

29. A biaše Jakov skuhao smo¬ 
ka, i došavši k njemu Esav iz polja 
trudan, 

30. Rečč: daj-mi, molim-te, 
od ovoga rusoga što-si svario, 
jere-sam odveć trudan; zato-je 
bilo nazvano njegovo ime Edom. 

31. Odgovori-mu Jakov: pro- 
daj-mi tvoje prvorodjenstvo. 


kova koi-će zadnji izaći iz utrobe svoje matere. Da-se ova zgodiše i u osobi 
Esava, i u njegovima poslidnicima dokazuje to na mnogo mistah sveto zgo- 
dopisje. 

25. Esav znači dlakav , runjav. — Jakov 3^! (jaakob) izhodi iz korena 
slidio-je iza plećih, privario-ga-je; i zato drže tumačitelji, da-je ovomu 
ditetu, koje-je izašlo odmah poza bratom, bilo postavljeno ime Jakob. Drugi 
s prikladnijim razlogom govore, da-mu-je bilo dano ime Jakob za ovo, što-je 
držao svoga brata za petu, koja-se zove ^ (akeb); vidi doli XXVII. 36. 

27. Kako poljak , tojest, budući lovac stase najviše u polju, i tako biaše 
stekao divjačku narav, u kojoj-je bio mnogo različit od Jakova, koi staše s 
otcem pod nadstorjima, i biaše zato uljudne ćudi. — Živeći Esav svejer na 
polju i zabavljajući-se svejer o lovu biaše odrestao jakostan i snažan; ne tako 
Jakov, koi biaše uz otca, i ne činjaše ikakav trudni posao. Može-se dakle 
prilučiti i osobam Esava i Jakova ona besida, jedan-će bitijacji od drugoga. 

28. Ljubjaše Isaak i Jakova, ali ne toliko koliko Esava, koi-mu pribav¬ 
ljaše dobre lovine, koju jistbinu blagovaše on mnogo dobrovoljno. Ljubjaše i 
Rebeka Esava, ali ne koliko Jakova, jere-se ovi zadrževaše s materom često, 
i za dugo vrime, a Esav odveć u ritko, i samo za tkoi hip. Prinosi Mojses 
ovu okolovštinu da otvori pđt onomu povidanju koje uzdržaje pogl. XXVIII., 
tojest, ob ugrabjenomu blagoslovu. 

29. 30. Smok, koga biaše skuhao Jakov biaše sočivica, koja-je po sebi 
rusa. Kako pak ol-m adom oliti edom znači stvar rusu 9 tako budući Esav za¬ 
pitao ovoga rusoga sočiva b\-mu nadiveno ime Edom. 

31. Prvorodjenstvo pribavljaše onomu, koi-se biaše prvi rodio otcu, 
mnoge koristi, jere on posli otčeve smrti primaše dva dtla baštine, a ostala 
bratja jedan sami dio na glavu; jere on imaše oblast svrhu sve ostale bratje, 
i oni biahu njegovi podložnici; jere on nastajaše svetočinac svč obitili; i jere 
on u pokolenju Abrahama imaše ubaštiniti i otčev blagoslov, u kripost koga 
nastajaše dionik sviuh onih dobara, koja Bog biaše obećao Abrahamu i nje- 
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32. A on-mu odgovori: 
evo - sam za umriti, što - će- 
mi dakle pruditi prvorodjen- 
stvo ? 

33. Reče-mu tada Jakov: za- 
kuni-mi-se dakle; i Esav-mu- 


se zakle, i prodade prvorodjen- 
stvo. 

34. I tako uzamši kruha i jist- 
bine soci viče pojide, napi-se, i 
otiđi, ne hajući, da biaše prodao 
prvorodjenstvo. 


govima poslidnicima. Evo zašto Jakov željaše kupiti prav prvorodjenstva od 
Esava. 

32. Evo-sam za umriti , tojest, ja-sam svejer na pogibili života, mogu 
umriti od hipa do hipa; ni-je-mi zato mučno i za malo prodati ono, što-mi 
barem za sada ne prudi isto. 

33. Hoti Jakov, da-mu Esav potvrdi zakletvom učinjenu prodaju, za-da 
ne-bi, pokajavši-se, došao poslie svojoj rici na manje; i tako-se Esav zakle, 
i sve pravi prvorodjenstva projdoše s Esava na Jakova. 

34. Ova-je nehajnost, koju pokaza Esav za svoje prvorodjenstvo, bila 
od svih, koji dojdoše od toga u poznanje, pohudjena, i zato-ga Pavao u kn. 
k Jud. XII. 16 zove ^e^rj\og 9 tojest, svetih stvarih pogrditelj, imajući obzir 
navlastito na prav svetocinstva, koju biaše takojer potlaćio, prodavši-ju za 
zdilu soćivice. 


Slog I. 


12 
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Poglavje dvadeset i šesto. 

Nastaje u Kanaanu glad, i Isaak grede u Geraru gdi-mu Bog ponavja 
obećanje i — 3. Isaak govori u Gerari da-je Rebeka njegova sestra , t zato - 
je ukoren od Abimeleka 6 — 11. Isaak pozlobjen od Filišteah izhodi iz nji¬ 
hove države , i Bog-mu opeta ponavja obećanje 12 — 2$. Isaak sastavlja 
uvit s Abimelekom 26 — 33. Esav uzimlje dvi Kananejke za žene , sto oza - 
lostjuje mnogo njegove roditelje 34 , 33. 


Redak i. Ali nastadć u onoj 
državi glad posli one neplodnosti 
koja biaše nastala u vrime Abra- 
hama, i Isaak pojdć u Geraru k 
Abimeleku kralju Filišteah. 

2. I prikaza-mu-se Jehova i 
reće: nemoj otići u Ejipat, dali 
ostani u zemlji, koju-ti ja go¬ 
vorim. 

3. Pribivaj u njoj kako inostra- 
nac, a ja-ću biti s tobom, ja-ću-te 


blagosloviti, ja-ću-bo dati tebi i 
tvojemu simenu sve ove kotare, i 
tako-ću-ja izpuniti ono, što-sam 
zakletvom obećao Abrahamu tvo¬ 
jemu otcu. 

4. Ja-ću uzmnožati tvoje sime 
kako zvizde neba; ja-ću dati tvo¬ 
jima poslidnicima sve ove kotare, 

i u tvojemu-ee simenu biti bla- 
goslovjeni svi narodi zemlje, 

5. Za ovo što-je Abraham po- 


1. Nastade ovi glad barem 1S godištah posli Abrahamove smrti, i tako 
okolo 116 godištah posli onoga glada, od koga rekosmo gori u XII. 10, i slid. 
Kako u onoj prigodi biaše Abraham sašao u Ejipat, tako htiaše sadi u onu 
državu i Isaak sada u ovoj prigodi, što-se vidi iz slidećega redka, u komu 
Mojses govori oblovito, da-mu to biaše Bog zabranio; i zato ako Mojses u 
ovomu redku govori, da Isaak biaše otišao u Geraru, govori istinu, jere za 
otići u Ejipat imaše proći priko ovoga grada. 

2. Glad u Kanaanu nastajaše cica privelike suše. Kako suša nemogaše 
uzrokovati glad u Ejiptu, jere-se ondi voda Nila razliva po poljima, i natapa 
zemlju, tako biaše Isaak odlučio otići u onu državu, za moć lasnie priživitl: 
ali-mu to zabrani Bog. 

3. Ja-ću-ti biti u pomoći ne samo u vrime glada, dali jošće u svako 
drugo vrime, i u svakoj tvojoj potribi. 

4. Potvrdjuje Bog Isaaku sve što prie u različitim prigodam biaše 
obećao Abrahamu. 

5. Pobrojivši Bog četiri vrsti naredbah, i rekavši da-ih svih biaše 
Abraham virno i podpuno obsluževao, podtiće lsaaka, da-bi i on živio po isti 
način, i tako-se učinio božjih milostih dostojan. 
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slušao moj glas, i obsluževao-je 
moje naredbe, moje zapovidi, moje 
zastave, i moje zakone. 

6. I ostade Isaak u Gerari. 

7. I buduži-ga ljudi onoga 
mista upitali o njegovoj ženi, on- 
jim biaše odgovorio: ovo-je moja 
sestra, jere-se bojaše ispoviditi 
da-mu-je vinčana žena, da-ga po- 
žemu ne-bi usmrtili radi Rebeke, 
koja biaše lipa. 

8. I pokle biaše prošlo mnogo 
vrimena odkad-se biaše ondi na¬ 
stanio , Abimelek kralj Filišteah 
pogledavši s prozora ugleda, da¬ 
še Isaak šali s Rebekom svojom 
ženom. 


9. I dozvavši-ga k sebi reži¬ 
mu : jurve-je očito, da-je ona tvoja 
žena; zašto-si-nam lagao rekavši, 
da-ti-je sestra ? a on odgovori: 
ja-se bojab, da ne-bih cica nje 
imao umriti. 

10. I rece-mu Abimelek: za- 
što-si-nas time privario? mo¬ 
gaše tkogod od mojih pucanah 
uži k tvojoj ženi, i tako-biš 
bio navukao na nas veliki grih. 
1 izdade ovu naredbu svemu puku 
rekavši: 

11. Tkogod-bi dotaknuo ženu 
ovoga covika biti-že usmrtjen. 

12. I budući Isaak posijao što¬ 
god u svojemu polju, i sakupio 


7. Pomisli i Isaak s obzirom na mistjane Gerarc, što biaše pomislio 
Abraham s obzirom na Ejiptiane, i zato-se uteče i on onomu istomu posridku, 
komu-se biaše utekao i Abraham budući bila i lipa Rebeka njemu u rodstvu, 
kako-je bila njegovomu otcu u rodstvu lipa Sara; vidi gori XII. 11 —13. 

8—10. Ovi Abimelek oli nije oni isti, o komu rekosmo gori u XXI., 
dali—je njegov sin, oli, ako-je oni isti, ima biti odveć star, budući od one 
zgode do ove minulo okolo 80 godištah. Što bi, bi, kako i kralj biaše poviro- 
vao, da-je Rebeka Isaakova sestra a ništa više, tako vidivši jedan dan (bu¬ 
dući prozori njegove kuće prama prozorima one kuće, u kojoj pribivaše Isaak) 
da-se Isaak s Rebekom šali mnogo slobodnie nego-bi-se šalio sa svojom 
sestrom, poznade odmah, da-mu imaše biti žena, i zato-ga ukori, da, na- 
zvavši-se samo njezin brat, mogaše lako tkogod od onih gradjanah uzeti- 
ju za ženu, i tako, premda u neznanosti, učiniti s njome priljubodinstvo, što- 
bi navuklo na svih njih pedipsu božju. 

11. Čuvši Abimelek, za tkoi uzrok biaše Isaak mucao, i ne rekao da- 
mu-je Rebeka žena, hoti jednom naredbom i ucuvati Isaaku život, ishraniti 
Rebeki poštenje, i oddaleciti od svojih pucanah svaku pedipsu s neba, i zato 
proglasivši, da-je Rebeka ne samo rodica dali jošće i žena Isaaka, zapovidi 
oštro, da ne-bi tko u ičemu uvridio Isaaka, ni učinio protiva Rebeki išto, 
što-bi moglo natruniti njezino poštenje. 

12. Izaznavši i Faraun gori u XII. 16, i Abimelek gori u XX. 14, 
16, da-je Sara Abrahamova žena, biahu-mu dali prilipih i velikih darova. Vi- 
rovatno-je zato, da-će biti i ovi Abimelek štogod darovao Isaaku, i zato-se 

n* 
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ono godište stostruko jere-ga Je¬ 
kova Biaše blagoslovio, 

13. Biaše nastao čovik bogat; 
i napridujući on svaki dan svej to- 
veće u imanju biaše nastao odveć 
moguć. 

14. Imaše-bo i stadab ovaca, 
i stadab govedah, i veliko mnoštvo 
službadi; i biahu-ga zato Filištei 
ponenavidili, 

15. I nasuli sve bunare, koje 
biahu izdubi i sluge njegovoga otca 
Abrahama, ćim on jošće življaše, 
napunivši-ih zemljom, 


16. Tako da isti Abimelek 
reče Isaaku: odstupi od nas, 
jere-si ti nastao mnogo jačji od 
nas. 

17. I on-se oddili odonle, i 
otidč k prodoli Gerare, i ondi-se 
nastani. 

18. I učini opeta izkopati one 
bunare, koje biahu izdubli sluge 
njegovoga otca Abrahama, i koje 
Filištei posli njegove smrti biahu 
nasuli, i dadč-jim opeta ona ime¬ 
na, koja-jim prie biaše dao nje¬ 
gov otac. 


čini, da-će-mu biti dao u darove i ono polje, koje biaše posijao. Ovo polje 
dar jednoga kralja, imaše biti i dosta prostrano, i mnogo dobro; litina ništa- 
nemanje stostručna nije običajni plod nijedne zemlje u onim kotarim, i zato 
Mojses nadostavlja, da-mu Bog biaše dao milost, da sakupi sto za jedno. 

13. Moguć i u imanju i u jakosti, imajući mnogo službadi, od koje mo¬ 
gaše barem peti dio staviti pod oružje. 

14. Ova nenavidnost proniknu iz njihovoga srdca ne samo za ovo što- 
se on biaše u njihovoj državi obogatio, dali navlastito za ovo, što Bog osobi¬ 
tim načinom blagoslivjaše njegove trude. 

15. Iskahu ovim načinom dodijati-mu, i navesti-ga da sam po sebi 
otide od njih, jere prognati-ga na silu ne biahu u stanju, budući da on biaše 
mnogo jačji od njih. 

16. Videći Abimelek, da Isaak podnaša ustrpljeno svaku krivinu, i zato 
da ne odstupa od njegove države, počč-ga moliti on isti, da-bi-se oddilio, da 
ne-bi počemu meju onima mistjanima i lsaakovima pastirima nastao tkoi inad 
koi-bi mogao lako proći u očiti rat. 

17. Kako Judei^(nahal)zovuip 0 foA: koi teče, i prodol niz koju oli teče 
oli-bi mogla teći daždevača voda, tako na mnogima mistima, a navlastito ovdi 
nahal znači prodol bez potoka, koja-se biaše učinila Isaaku mnogo prikla¬ 
dna za pašu svoje životine. 

18. Hott Isaak očistiti one bunare, izkopavši onu zemlju, kojom-jih 
biahu nasuli Filištei, za više uzrokov: 1. jere znaše da oni bunari drže vodu, 
što-se od svakoga bunara nemogaše reći; 2 . jere imahu uložiti manje i vri- 
mena i truda za očistiti stare, nego za izdubsti nove bunare; 3. jere očistje- 
nje starih bunarah neimaše biti drača u očima onih mistjanah i susidah, 
kako-bi bilo izdubenje novih; 4. jere hott time uzdržati za vikovitu uspo- 
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19. I iako oni dabeći u onoj 
prodoli najdoše živu vodu. 

20. Ali-se ondi zainadise pa¬ 
stiri Gerare s pastirima Isaaka, 
rekavši: ovo-je naša voda, i zato- 
je on cica ovoga, Što-se biaše 
zgodilo, nazvao ime onoga bunara, 
psovanje. 

21. Izduboše oni još i drugi 
bunar, ali-se zainadise i cica njega, 
i zato-ga-je on nazvao, protivnost. 

22. 1 oddilivši-se odonle učini 
izdubsti još drugi bunar, ali-se 
radi ovoga ne zainadiše, i zato 
nazva njegovo ime, prostranost, 
rekavši: sad-nas-je Jehova razpro- 


I stranio, i učinio, da-se možemo u 
ovoj državi razploditi. 

23. I iz onoga mista otidč u 
Beršabeu, 

24. Gdi-mu-se onu istu noć 
prikaza Jehova, i rečč: ja-sam Bog 
tvojega otca Abrabama; nemoj-se 
strašiti, ja-bo-sams tobom, ija-ću- 
te blagosloviti, i uzmnožati-ću tvoje 
sime radi Abrahama mojega sluge. 

25. I zato Isaak sagradi ondi 
otar i zazvš ime Jehove; i za¬ 
bivši ondi nadstorje zapovidl svo¬ 
jim slugam, da izkopaju u onom 
mistu bunar. 

26. I dojdč k njemu iz Gerare 


menu ona imena, koja-jim prie biaše dao njegov otac; a 5. jere kako izdu- 
benje bunarah davaše prav vlastva onomu, koi-jih biaše izdubao, tako hotl 
uzdržati onu prav, koju biaše stekao njegov otac izdubši one bunare. 

19. Oni bunari, u koje-se slivaše daždevača voda, prisuševahu u litno 
vrime, i tako pastiri u najpotribnije vrime ostajahu bez vode. Bihu zato bu¬ 
nari žive vode držani u velikoj čini, jere ovi ne prisuševahu nigda; i zato 
pastiri Gerare, čuvši, da Isaak biaše našao živu vodu, namisliše oteti-mu-ju, 
i za-tu svrhu otidoše prikazati-mu da-se bunar one vode pristoji njima, bu¬ 
dući bio u njihovomu kotaru izduben. 

20. Psovanje, jere n inadu jedan psuje drugoga. 

21. Protivnost, jere-se pastiri Gerare biahu pokazali protivni pastirima 
Isaaka. 

22. Prostranost, tojest, Bog-nas-je iz tisnoće izveo na prostrano misto, 
on-nas-je iz nevolje priveo u razkošnost učinivši, da mi iz mista bez vode 
dojdemo u misto, koje obiluje vodom i dobrom pašom, i tako-če-se naša 
živina posve lipo razploditi, i uzmnožiti. 

23. U Beršabeu, gdi biaše prie za tkoje vrime pribivao sa svoim 
otcem. 

24. Ponavja Bog Isaaku ono isto obećanje, koje biaše učinio i Abra- 
hamu, da-ga tako bolje uviri, da-je on i njemu, kako-jc bio i njegovomu otru, 
u pomoći. 

26. Abimelek znači otac-kralj, tojest, Ijubeznivi kralj. Fikol znači usta 
sviuh, tojest. odvitnik sviuh obnevoljenih, njihov branitelj. Budući dakle ovi 
nazovi nazovi vlastiti sviuh kraljah one države, i sviuh odvitnikah u kraljevoj 
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Abimelek, i Ohozat njegov pria- 
telj, i Fikol njegov vojskovođa. 

27. A Isaak-njim reče: zašto 
dojdoste k meni, coviku, koga vi 
pozlobiste i protiraste izmeju-vas? 

28. A oni-mu odgovoriše: vi- 
dismo, da-je s tobom Jehova, i zato 
odlučismo, da bude prisižba meju 
nami, i da sastavimo uvit, 

29. Da-nam ti nećeš činiti 
ikakvoga zla, kako ni mi ne dotak- 
nusmo u ištu, što-je tvoje, niti-ti 
ućinismo ikakve uvride, dali-te 
pustismo otići u miru s blagoslo¬ 
vom Jekove. 


30. I spravl-njim Isaak gostbu; 
i pokle biabu blagovali i pili, 

31. Ustadoše jutrom rano, za- 
kleše-se jedan drugomu; i Isaak- 
jih pusti, da otidu u miru u svoje 
misto. 

32. 1 evo oni isti dan dojdoše 
sluge Isaaka, i povidiše-mu da bia- 
hu izdubli bunar, rekavši-mu: naj- 
dosmo vodu. 

33. I on-ga nazva obilaost ; i 
bi onomu gradu postavljeno ime 
Beršabee kako-je i dan današnji. 

34. Esav pak budući od četr¬ 
deset godištah uzč za žene Judit 


polači, a ne imena osobitih kipah, lako-je prilučiti-se onomu mnenju, koje 
govori, da ovi Abimelek nije oni isti, koi prihodi gori u XXI, i koi biaše 
sastavio uvit s Abrahamom; inaćie bio-bi-gn koliko toliko Abimelek imenovao; 
vidi gori 8—10. 

27. Abraham-se biaše prid onim Abimelekom potužio, da-mu njegovi 
pastiri biabu ugrabili bunar, a Isaak-se prid ovim tuži, da-ga njegovi podlož¬ 
nici biahu pozlobili, i ućinili-mu tolike nepravednosti. Ondi-se Abimelek biaše 
ogovorio, rekavši, da on to ne biaše doznao, ali ovdi Abimelek ne ogovara 
svoje pućane, jere biaše i on isti očitovao svoju želju, da Isaak otide iz nje¬ 
gove države. 

28. Vidi gori XXI. 22, 23. 

29. Abimelek govori bezočno Isaaku, da-mu od strane njegovih nije bila 
učinjena ijedna uvrida hteći-ga time navesti, da sastavi s njime oni uvit, radi 
koga biaše došao. 

30. U sastavljanju uvita imaše biti priklano tkoje živinče, za na koma¬ 
dima njegovoga mesa zakleti-se, da-bi svaka strana učinila oli ne učinila ono 
na-što-se obvezivaše. Dio ovih istih komadah služaše za posvetilište, a dio za 
gostbu, od koje-bi blagovali uvitovnici. Priklavši zato Isaak živinče, i oli sa- 
žgavši, oli odlučivši za sažganje oni dio, koi biaše tomu prikladan, od ostaloga 
pripravi gostbu od koje blagova i on, i Abimelek, i njihovi drugovi. 

31. Zaklesese, tojest, oli ponoviše zakletvu jučer učinjenu, oli-se istom 
danas zaklese, i pokle biahu izgorili komadi mesa odlučeni za žertvu, otidoše. 

33. Seba hoče reči zakletva. Biaše-se i Abraham kod onoga 
bunara zakleo, i zato-ga nazvao Berm-ba gori XXI. 31. Zaklevši-se sada i 
Isaak nazivlje-ga istim imenom. Ovo ime dadoše poslie i onomu gradu, koi-je 
bio na onomu mistu uzidan. 
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cer Beeri Hetea, i Basemat cer 35. Koje obedvi ogorčaše dušu 
Gloua iz istoga mista. Isaaku i Rebeki. 


35. Ove Kananejke biahu deri dvajuh poglavicah onoga kotara. Ova-se 
ženidba dakle ne pristojaše Esavu, koi kako poslidnik Abrahama ne imaše 
urodstviti-se s onim ^»ukom; i zato lsaak i Rebeka biahu cića ove ženidbe 
mnogo zlovoljni; jere kako Esav pribivaše sa svojim ženam u obitili svojega 
otca, i lsaak i Rebeka štovahu Jehovu, a njihove dvi neviste krive bogove, 
tako biaše meju njima svejerni nemir i nesklad, i zato bogoljubni roditelji 
provodjahu svoje dneve u čemernoj gorkosti; vidi doli XXVII. 46. 
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Poglavje dvadeset i sedmo. 

Isaak odlučuje blagosloviti Esava i — 4; Rebeka-se ulđga da Jakov ugrabi 
bratu ovi blagoslov S — 17. To Jakov čini 18 — 29, a Esav kruto razlju- 
tjeti odlučuje usmrtiti Jakova 30 — 41, koi biti u Mesopotamiu, da ondi 


shrani život 42 — 46. 

Redak 1. I biaše Isaak ostario, 
i oči-mu biahu oslabile tako, da ne- 
mogaŠe viditi. Zazva dakle Esava 
svoga starijega sina i reci-mu: 
sinko moj! a on odgovori: evo- 
me. 

2. Ireci-mu otac: evo vidiš, da- 
sam jurve ostario, ali neznam dan 
moje smrti. 

3. Uzmi dakle tvoje oružje tu- 


licu i Iđk, i izajdi na polje, i kad 
budeš štogod uhitio 

4. Spravi-mi od onoga jistbinu 
kako ti znadeš, da-je meni ugodno, 
i donesi-mi, da pojidem, i da-te 
moja duša blagoslovi prie nego 
umrem. 

v 

5. Sto budući čula Rebeka, a 
on izašao na polje, da izpuni otčevu 
zapovid, 


1. Neimaše onda Isaak nego 137 godištah, budući posli ovoga živio 
druga 43. Je-li dakle njegova slipoća bila uzrokovana od starosti, oli-mu-ju 
poslao Bog za-da Rebeka i Jakov lasnie oprave, što-je bilo od vika odlučeno, 
nezna-se. Prihode u povidanju slideće zgode nike stvari od strane Rebeke i 
od strane Jakova, koje nije lako osvitlati od arje laži; ali, budući sveznajući 
Bog sva ova propustio, za-da-se tako od Jakovljevoga kolina narodi puk 
Israela, i s vrimenom rodi isti Spasitelj svita, nije nami zabavljati-se o razsu- 
djevanju dilah Rebeke i Jakova, da vidimo jesu-li oli ne sagrišili; i zato prid- 
stavivši opomenu, da neima itko sliditi njihove stope, i učiniti tkoje zlo, za 
da nastane tkoje dobro, prihodimo na tumačenje. 

3. Tulicii i luk, i u isto vrime i strile, premda one navadno stoje u tulici. 

4. Isaaku biaše mnogo ugodno meso lovine (XXV. 28). Nebudući dakle 
on dobro razumio onu besidu, stariji-će služiti mladjemu (XXV. 23), biaše 
odlučio dati svoj blagoslov Esavu, i tako učiniti Jakova podložna Esavu, a ne 
Esava Jakovu, kako biaše odlučio Bog. Želeći pak dati svoj blagoslov Esavu 
kad-bi bio dobre volje, dade-mu naredbu, da otide u lov, i da-mu od lovine 
spravi jistbinu njemu ugodnu, da može tako pokle-bi-se najio i napio nazvati 
svojemu sinu svaku čestitost. 

5. Prid JchoTom , koi-bi bio Isaaku u pomoći i ganuo i njegovo srdee, 
i njegov jezik da izreče ono, što on hotiaše, i koi-bi doisto učinio, da-se 
izpuni sve ono, što-bi Isaak navislio. 
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6. Rečć svojemu sinu Jakovu: 
ćula-sam da-se tvoj otac razgo¬ 
vara s Esavom tvoim bratom, i da* 
mu-je naredio: 

7. Donesi-mi od tvoje lovine, i 
spravi-mi jistbinu, da-ju pojidem, 
i da-te blagoslovim prid Jehovom 
prie nego umrem. 

8. Sada dakle, sinko moj, pri¬ 
stani mojemu svitovanju, 

9. Otiđi k stadu, i donesi-mi 
dva najbolja kozlića, da od njih 
spravim tvojemu otcu onu jistbinu, 
koju on mnogo dobrovoljno bla¬ 
guje. 


10. Za da-te on, pokle-ju ti 
budeš unio k tvojemu otcu, i on-ju 
bude blagovao, blagoslovi prie ne¬ 
go umre. 

11. Kojoj on odgovor): ti znaš 
đa-je Esav moj brat ćovik runjav, 
a ja bezdlak; 

12. Ako-me poćemu bude htio 
opipati moj otac, i tako-se dositi, 
bojim-se, da on ne pomisli, da- 
sam-se htio s njime narugati, i 
tako ja namisto blagoslova navučem 
na-se proklestvo. 

13. Odgovori-mu mati: neka 
bude, sinko, svrhu mene oto pro- 


8. Prisica Rebeka odluku lsaaka u vrime u komu, i načinom koim ne-bi 
bio itko namislio, i svratja otčev blagoslov s Esava na Jakova, jere Bog biaše 
od vika odredio, da Jakov bude oni poslidnik Abrahama, u koga imahu proći 
sva ona dobra, koja biaše Bog obećao simenu Abrahama. 

9. Odabržt Rebeka kozletje meso, jere-je meso kozlićah, kako govori 
Jarki, mnogo slično u slasti mesu jelinah i srnah. 

10. Osnovavši Rebeka ovu stvar, ne dilovaše ona protiva božjoj odluki, 
niti činjaše ikakve krivine ni Isaaku, ni Esavu. Ne činjaše protiva božjoj 
odluki, jere Bog biaše jurve odredio, da stariji ima biti podložan mladjemu, i 
zato kako u kripost otčevoga blagoslova imaše oni, koi-bi primio blagoslov, 
steći oblast gospodarstva svrhu sve ostale bratje, tako-se Rebeka ulaga da 
Isaak blagoslovi Jakova, a ne Esava. Ne činjaše pak ijednu krivinu ni 
Esavu, jere on biaše još davno prodao prav prvorodjenstva Jakovu, i tako 
prinio na brata i prav primiti otčev blagoslov; ne Isaaku, jere on imaše sva¬ 
kako blagosloviti Jakova, a ne Esava. pokle-se njegov blagoslov pristojaše po 
zakonu naravi prvorodjenomu, a to biaše Jakov, koi biaše kupio prvorodjen- 
stvo, a po božjemu hotinju mladjemu, a to biaše Jakov po naravi. 

11. 12. Poznavaše Jakov, da-se pristoji njemu otčev blagoslov pokle 
biaše od brata kupio prav prvorodjenstva; ali-mu biaše mučno načinom na- 
mišljenim od Rebeke privariti svoga otca jurve slipa, koi-bi-se, dositivši-se 
privari, lako razljutio, a može biti i prokleo svoga sina, kako biaše učinio i 
Noah s obzirom na Kama, koi-se biaše s njime narugao. 

13. Biaše Rebeka dobro usadila u svoju pamet, i u svoje srdce onu 
besidu, stariji-če služiti mladjemu, i tako hteči usloboditi svoga sina, i na- 
vesti-ga da opravi što ona biaše namislila, govori-mu oprto, neka se obori 
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klestro; ti-ine samo <poslušaj u 
ovomu, što-ti govorim, i pošavši 
donesi-mi što-sam-ti rekla. 

14. I on otide, i donesi, i dade 
materi, a ona spravi jistbinu kako 
znaše da-je njegovomu otcu 
ugodno. 

15. I obuče-ga u najlipše halji¬ 
ne Esava, koje ona imaše kod se¬ 
be u kući, 

16. I kožicam kozletjim omota 
njegove ruke, i pokri goloću nje¬ 
govoga vrata. 

17. I dadč-mu onu jistbinu, da- 
dč-mu takojer i kruhe, koje biaŠe 
izpekla. 

18. Koja sva budući on unio 


rečč: otče moj! a on-mu odgovori: 
ćujem; tko-si ti sinko moj? 

19. Odgovori-mu Jakov: ja-sam 
Esav tvoj prvorodjeni sin. Ja-sam 
jurve opravio, što-si-mi ti naredio; 
ustani dakle, sedi i blaguj od moje 
lovine, da-me blagoslovi tvoja 
duša. 

20. Reeč opeta Isaak svojemu 
sinu: kako-si mogao tako brzo na¬ 
ći, sinko moj? bilo-je, odgovori, 
hotinje Jehove tvojega Boga, da 
izajde odmah prama meni ono, što 
ja htiah. 

21. Ali rećć Isaak: pristupi k 
meni da-te opipam sinko, i kušam 
jesi-li ti moj sin Esav, oli nć. 


na-me takovoproklestvo , ona-bo znaše, da-se to ne-bi po nijedan način 
zgodilo. 

15. Ore haljine Esava, koje biaše Rebeka stavila na Jakova, biahu one 
koje Esav nosaše o blagdanima, koje zato bihu i poškropjene ugodnovonju- 
ćom vodom, i prokadjcne mirisnim kadom; vidi doli r. 27. 

16. Kostreti-su na kozlićima u onim stranam mnogo mekje nego kod 
nas, i zato biaše lako privariti Isaaka, da kostret kozlića uzme za dlake 
Esava, koi kako rekosmo biaše runjav. 

18. Dositt-se Isaak, da biaše Jakov po glasu, i zato-ga pita, tkoi-si? 
premda svi slipci, kad čuju tkoga doći k sebi, pitaju: tko-je? 

19. Sveti Augustin nahodi, da su u ovim besidam skrivena mnoga otaj¬ 
stva, i zato govori, da imamo gledati na ono, što ove riči biliže, a ne na 
ono, što one u slovnomu razumku po viđaju. Od ostaloga rekavši Jakov otcu; 
mtani, i sedi, vidi-se da Isaak čića velike mlobavosti ležaše u postelji. 

20. Odveć kratko vrime, koje biaše ovi sin uložio za otići u lov, naći 
što-bi uhitio, i pripraviti jistbinu, davaše Isaaku dosta razloga, da posumnji 
je-li baš sve istina što-mu ovaj sin govoraše. Ali Jakov odbija svaku sumnju, 
dajući razumiti svojemu otcu, da mu Bog biaše donio na ruku onu divjač koju 
on željaše ustriliti. 

21. Biahu dakle dvi stvari, koje po niki način silovahu Isaaka da po¬ 
sumnji, je-li onaj sin, koi s njime govoraše, Esav oli ne, tojest, brzina s kojom 
biaše svaka opravio, i glas, koi svakako biaše Jakovljev; i tako hteći on uisti- 
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22. I pristupi on k svojemu ot- 
cu, koi, budući-ga opipao, reče: 
glas-je doisto glas Jakova; ali-su 
ruke ruke Esava. 

23. I nije-ga poznao, jere-ga 
runjave ruke prikaževahu slična 
starijemu bratu. I hteći-ga blago¬ 
sloviti, 

24. Recć-mu: jesi-li-ti moj sin 
Esav? odgovori-mu: jesam. 

25. Tada-mu rečć: donesi-mi 
sinko jistbinu od tvoje lovine, 
da-te moja duša blagoslovi. I bu¬ 
dući on pojio prinesenu jistbinu, 
i popio takojer i prineseno vino, 
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26. Reče-mu: pristupi k meni, 
i celuj-me, moj sinko! 

27. I on pristupivši celova-ga. 
I istom nego Isaak uzćutl miris 
onih haljinah poce-ga blagoslivja- 
ti, i rečć: evo-je miris mojega si¬ 
na kakono miris punoga polja, 
koje-je blagoslovio Jehova. 

28. Dao-ti Bog od rose neba i 
od tustine zemlje obilnost pšenice 
i vina. 

29. Neka-ti služe puci, i neka- 
se prid tobom klanjaju pokolenja. 
Budi ti gospodar tvoje bratje, i 
neka-se klanjaju prid tobom sinovi 


niti-se od svega ne ostajaše-mu nego opipati ruke i vrat onoga, koi-mu 
govoraše, da-je Esav, i tako-se uviriti je-li baš on, oli ne. 

22. Ostade tako napol uviren a napol ne, jere-mu-se svej ćinjaše, da 
je oni glas, koim on govoraše, glas Jakova. 

23. Kako-ga lasnie mogaše privariti uho nego ruka, tako našavši pod 
rukom runjavost Esava odluci blagosloviti-ga. 

24. Nahodeći-se Isaak jošće u tkojoj sumnji spustja-se na duševnost 
Jakova, koja u njemu u ona doba ne poznavaše Što-je istina, i pita-ga još 
jedan put, je-si-li ti baš Esav moj sin? i on-mu oprto odgovara: jesam. 

26. Slipac ne može poznati što-je okolo njega nego polak Ćuvenja, 
ticanja, i vonjanja. Uši Isaaka biahu-mu rekle, da-je onaj sin koi s njim go¬ 
voraše Jakov, a ruke kojima-ga biaše opipao, da-je Esav. Ne ostajaše-mu 
dakle drugo nego ćuti vonj one odiće u koju biaše obučen, i zato hotl da-ga 
oni sin celuje, da znade po vonju odiće, bi-li povirovao onomu što-mu govo- 
rahu uši, oli onomu, što-mu govorahu ruke. 

27. Može-se, govori, miris odiće mojega sina Esava prikladiti onomu 
mirisu, koi izhadja iz polja, koje-je prikriveno najlipšjim cvitjem, i najboljim 
travam; ovo-je baš njegova odića, ovo-je oni Esav, koga-ja imam blagosloviti. 

28. Pod imenom pšenica i vino ima-se razumiti svaka litina; i kako 
dobra litina svakoga voća, i svakoga žita visi mnogo o tustini zemlje, i o mo¬ 
krim*, bila ona uzrokovana od dažda, bila od rose, tako-mu otac nazivlje dobre 
litine iz rose neba, i iz tustine zemlje. 

29. Neka-ti slaze puci, ovo-se-je zgodilo u mnogim prigodam navla¬ 
stito u vrime kraljah. — Klanjaju .... pokolenja , ovo-se može razumiti od 
svih, koji izajdoše toliko od Išmaela, koliko od sinova rodjenih od Abrahama 
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troje matere. Neka bude proklet 
oni, koi-bi-te proklinjao, a neka 
bude napunjen blagoslovom oni, 
koi-te bude blagoslivjao. 

30. Biaše Isaak istom svršio 
svoje govorenje, a Jakov istom 
izašao nadvor, kad dojde Esav. 

31. Koi univši jistbinu, sprav¬ 
ljenu od lovine, reće-mu: ustani, 
otce moj, i btaguj od lovine tvo¬ 
jega sina da-me blagoslovi tvo¬ 
ja duša. 

32. A lsaak-mu rečč: a tkoi-si 
ti? ja-sam, odgovori-mu, Esav 
tvoj prvorodjeni sin. 

33. I pripad£-se Isaak strahom 
velikim, i eudeći-se više nego-se 
može virovati, reče: a tko-je da¬ 
kle oni, koi-mi-je malo prie do¬ 


nio od lovine, koju on biase uhva¬ 
tio, i ja blagovah od svega prie 
nego-si ti došao, i ja-ga blagoslo¬ 
vili, i on-će biti blagoslovjen? 

34. Čuvši Esav beside svojega 
otca zariknu vapajem velikim, i 
mnogo tužan rečč: ah blagoslovi i 
mene otee moj! 

35. A on-mu odgovori: tvoj-je 
brat došao na privaru, i primio-je 
tvoj blagoslov. 

36. A on rečč uz to: s razlo- 
gom-je bilo nazvano njegovo ime 
Jakov; on-me-je-bo evo drugi put 
privario; on-mi-je najprie uzeo 
prvorodjenstvo, a sada-mi-je ugra¬ 
bio i moj blagoslov. I reci opeta 
otcu: nisi—li sahranio i meni bla¬ 
goslov ? 


s Ceturom; ali-se osobito ima razumiti od Esava i njegovih v poslidnikah Idu- 
meah, koje biahu podjarmili David i Salomun; vidi II. kn. Sam. VIII. 14. — 
Neka bude blagoslovjen, ovo-se-je izpunilo, i izpunja-se po Krstu Isusu, 
po komu stiču vičnje blaženstvo svi oni, koji viruju u njega, i koji obslužuju 
njegove zapovidi. 

33. Isaak držaše bez sumnje, da biase blagoslovio Esava. Čuvši sada 
njegov glas, koim-mu reče: ustani i blaguj, da-me-blagosloviš, ostade kako 
izvan sebe neznaduči u oni hip što-se prie biase zgodilo. Kako-se pak ne 
štije igdi, da-se-je Isaak razljutio na Jakova, oli da-je htio potegnuti 
natrag podani blagoslov, drži Augustin , da-je Bog u onom hipu začu- 
djenja dao poznati Isaaku, da-se ono, što-se biaše zgodilo, biaše zgodilo po 
božjoj odluki, i zato da-se Isaak, povrativši-se u se, biaše prilučio božjemu 
hotinju, i tako-se ne biaše ni potužio na učinjenu privaru, ni začeo zlo srdce 
protiva Jakovu, ni posikao u ičemu podani blagoslov, dali-ga pačem potvrdio 
rekavši, i biti-čc blagoslovjen . 

34. Poznavaše Esav da čestitost sinova visi o blagoslovu roditeljah, i 
zato željaše biti po tkoimudrago način blagoslovjen i on. 

36. Jakov , Jakob, Jaakob znači uhvatio-je za petu ; (gori XXV. 25). 
Kako pak uhvatiti, držati tkoga za petu, oli za nogu služi za oboriti-ga na 
tleh, za nadvladiti-ga na privaru, tako s obzirom na ovo ime govori Esav, da- 
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37. Odgovori-mu Isaak: njega- 
sam odredio, da bude tvoj gospo¬ 
dar; njegovoj-sam oblasti podložio 
svu njegovu bratju; njega-sam 
utvrdio pšenicom i vinom; posli 
toga sto vise mogu učiniti tebi, 
moj sinbo? 

38. Odgovori-mu Esav: jeda-Ii 
neimas, otce, nego jedan sami bla¬ 
goslov? deh, molim-te, blagoslovi 
i mene. I počć plakati velikim jau- 
kanjem. 

39.1 ganuvši-se Isaak reče-mu: 
neka u tustini zemlje, i u rosi ne¬ 
ba ozgora 


40. Bude tvoj blagoslov. Ti-ćeš 
živiti o macu, ti-ćeš biti podložan 
tvojemu bratu. Ali-će doći vrime, 
da-ćes svrći njegov jaram, i odri- 
siti-ga s tvojega vrata. 

41. I mrzjaše Esav svejer na 
Jakova radi onoga blagoslova, ko- 
im-ga biaše blagoslovio otac, i go¬ 
voraše u sebi: doći-će dnevi žalo- 
vanja radi mojega otca, i ja-ću 
usmrtiti Jakova moga brata. 

43. Bi ovo povidjeno Rebeki, 
i ona posla zovnuti Jakova svoga 
sina i rećć-mu: znaj, da Esav tvoj 
brat priti, da-će-te usmrtiti. 


ga-je njegov brat dva puta došle privario, prvi put kupivši od njega prav 
prvorodjenstva za zdilu soćivice, a sada ugrabivši-mu blagoslov; i zato da-mu 
dobro pristaje ono ime, koje nosi. — Niai-li sahranio? Jeda-li-si, hoti reći, 
nazvao mojemu bratu svako moguće dobro, da-ti ne ostaje više nijedno, koje- 
biš nazvao meni? 

37. Pokle-sam odredio, da on bude gospodar i tvoj, i sviuh posliduikah 
Abraharoa; pokle sam-mu nazvao litinu svake vrsti plemenitiju, i obilniju 
nego-bi-ju imao itko drugi, što-ti mogu nazvati, da-te može od ostalih 
razlikovati? 

v 

38, 39. Čestitost svakoga poljaka visi o dobroj litini, a dobra litina o 
dobroj zemlji, koju natapa prigodni dažd, oli obilata rosa. Dao-ti Bog, govori 
Isaak, da-se nastaniš u dobroj zemlji, i da tvoja polja bude natapala obilata 
rosa, za da iz zemlje izvadjaš sve ono, sto ti bude tribovalo. 

40. 0 maču, tojest biti-ćete svejer ti, i tvoji poslidnici pod oružjem, 
vi-ćete biti svejer u ratu, vi-ćete zato živiti od lovine, plina, sadiranja, i 
kradje. — Ali-će doći vrime; nemoj, govori, činiti, da-će tvoji poslidnici 
biti svejer podložni sinovim Israela, dali znaj, da-će-se oni izmaknuti njiho¬ 
voj oblasti. Ovo-se-je izvršilo onda kad Idumei u vrime Jorama biahu stekli 
svoju slobod, odabrali svoga kralja, i živili po sebi tja do vrimena Ivana Hir- 
kana, pod koim padoše opeta pod oblast judejskoga puka. 

41. Neću, hoti reći, dignuti Jakovu život dokle-mi žive otac, da-mu ne 
zadadem tugu, koja-bi-ga privukla k grobu; ali pokle bude umrao Isaak, i 
pokle-ga budemo ukopali tada-ću ja upokojiti moje srdce, usmrtivši ovoga 
brata, koi-mi-je toliko krivinah učinio. 

42—45. Poznavaše Rebeka da-bi Esav, usmrtivši Jakova, pobigao na 
daleke strane, i tako-se izmaknuo osvetitelju krvi, inaćie da-bi bio od tkojega 
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43. Sada dakle, sinku moj, slu¬ 
šaj što-ću-ti reći: ustani i pobigni 
u Haran k Labanu mojemu bratu. 

44. I postoj s njime tkoje vri- 
me dokle-se umiri sržba tvojega 
brata, 

45. I dokle-se utaži njegov 
gnjiv, i on zaudobi ono, što-si ti 
protiva njemu učinio; i ja-ću tada 

od Jakovljevih rodjakov usmrtjen. Imaše dakle svakako izgubiti obadva sina, 
i zato govori: bolje-je da Jakov pobigne i shrani život kod Labana mojega 
brata, jere ja tako mogu viditi u životu obadva. 

46. Namislivši Rcbeka poslati Jakova u Mesopotamiu za rečeni uzrok 
nehti odkriti Isaaku, da ona biaše ovo namislila za shraniti život i Jakovu i 
Esavu, jere-bi-ga to bilo mnogo smutilo; dali želeći-ga prignuti, da pristane 
i on njezinoj odluki, prikaza-mu, kakvo biaše njezino stanje živeći u družbi 
dviuh nevistah, koje, budući Kananejke, štovahu krive bogove; kako ona 
čića istih nevistah, koje bialiu zle ćudi, gueaše svaki dan više žuči i čemera 
nego kruha i vode, i zato nadostavi, da, ako-bi još i Jakov imao uzeti za 
ženu tkoju Kananejku, ona-bi doisto poginula od jida i od tuge; i tako da naho- 
djaše potribito i sveto, da-ga otac pošalje u Haran k Labanu njezinomu bratu, 
da ondi uzme za ženu tkoju od njegovih ćerih, s kojom-bi ona i kako strina, 
i kako svekrva živila u najlipšjemu skladu. 


poslati dignuti-te odonud. Zašto 
imam ostati u jedan dan sirota bez 
obajuh sinova ? 

46. Isaaku pak reče Rebeka 
ovako: omrzao-mi-je moj život čića 
ovih ćerih Hetea. Ako-bi Jakov 
imao uzeti ženu od ovoga poko- 
lenja, koje-je u onoj državi, tada 
ne-bib htila živiti. 
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Poglavje dvadeset i osmo. 

Itaak sulje Jukova u Mesopotamiu 1 — S; a Esav vi urar u Mahelet der 
Išmaela 6 — 9. Jakov hodeći put Harana vidi u santi otajstvene listve 
10 — iS, i sbudivsi-se čini zavit , da-će dati Bogu desetinu sviuh plodova 
16 — 22 . 


Redak 1. Dozvavši zato Isaak 
Jakova blagoslovi-ga, i zapovidi- 
mu rekavši: pazi da-ne-biš uzeo 
za ženu tkoju od kananejskoga 
kolina, 

2. Dali pojdi u Mesopotamiu Si- 
rie k obitili Batuela brata tvoje 
matere, i odonle uzmi sebi za ženu 
jednu od ćerih Labana tvojega 
ujca. 

3. A neka-te svemogući Bog 
blagoslovi, i dade-ti da-se razplo- 
diš, i uzmnožiš za da nastane od 
tebe množtvo narodov, 

4. I dade blagoslov Abrahama 


i tebi i tvojima sinovima posli tebe, 
za da ubaštiniš ovu zemlju, u ko- 
joj-si putnik, i koju-je on obećao 
tvojemu didu. 

5. I tako odaslan od lsaaka poj- 
de u Mesopotamiu Sirie k La- 
banu sinu Batuela Sirianina, bratu 
Rebeke svoje matere. 

6. A Esav vidivši, da njegov 
otac biašc blagoslovio Jakova, i 
poslao-ga u Mesopotamiu Sirie da 
odonle uzme sebi ženu, budući-mu 
posli blagoslova zapovidio rekavši: 
ti neimaš uzeti ženu od kananej- 
skih ćerih; 


1, 2. Primivši Jakov otćev blagoslov, i nastavši tako baštinik sviuh onih 
obeeanjah, koja Bog biaše učinio Abrahamu, imaše vinćati takovu ženu, 
kakova-bj-mu pomogla uzdržavati poznanje, i štovje jedino-pravoga Boga, na 
što-se biaše obvezao Abraham za se, i za svoje poslidnike. Govori zato Isaak 
Jakovu : pazi, da ne-biš vinćao tkoju od kananejskih cerih, dali pojdi k La- 
banu tvojemu ujcu, i ondi u njegovoj obitili izaberi sebi ženu. 

3. Mnoztvo narodov , tojest, oli mnogo narodov, oli narod mnogo veliki, 
jere-se-je izpunilo i jedno i drugo, budući od Jakova nastalo dvanadeste 
pokolenjah, od kojih bihu složene dvi kraljevine, koje-se opeta sjediniše i 
ućiniše jedan veliki puk. 

4. Blagoslov Abrahama , tojest, izpunilo-se u tebi i u tvojima poslidni- 
cima sve ono, što-je Bog Abrahamu obećao. 

6—9 Ostavlja ovdi Mojses za jedan hip Jakova htedi oznaniti, kako 
Esav, dositivši-se da ne biaše ni Isaaku ni Rebeki bila po ćudi ona ženidba. 
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7. I da Jakov biaše poslu¬ 
šao svoje roditelje, i otišao u 
Siriu; 

8. I dositivši-se, da njegov otac 
ne gledaše dobrim okom kananej- 
ske ceri, 

9. Otide k Išmaelu, i uze za že¬ 
nu , odliŠ onih, koje od prie imaše, 
Mahelet ćer Išmaela Abrahamovoga 
sina, sestru Nabajota. 

10. Oddilivši -se dakle Jakov 
od Beršabee putovaše put Ha¬ 
rana. 

11. I došavši k nikomu mistu 
gdi htiaše prinoćiti, jere sunce bia- 


še jurve zašlo, uze jedan od onih 
kamenah, koji-se ondi nahodjahu, 
stavi-ga pod glavu, i zaspa na isto¬ 
mu mistu. 

12. I vidi u sanu listve, kojih 
podanak staše na zemlji a vrh do- 
piraše do neba, po kojima uzho- 
djahu i nizhodjahu anjeli božji, 

13. I Jehovu, koi staše naslo¬ 
njen na onim listvam, i koi-mu 
govoraše: ja-sam Jehova Bog 
Abrahama tvojeg' otca, i Bog 
Isaaka; ja-ću ovu zemlju na kojoj 
spavaš dati tebi, i tvojemu si- 
menu. 


koju on biase učinio s kananejskim ćerim, hotl vinčati jednu od poroda Abra¬ 
hama, ufajući, da-bi time stekao milost prid svojima roditeljima, koji biahu 
poslali Jakova u Mesopotamiu baš za ovo, da ne-bi vinćao tkoju Kananejku, 
dali da-bi vinćao jednu od rodbine, i baš od obitili Labana svojega ujca; i 
kako otišavši Esav k obitili Išmaela (Išmael biaše s ovu stranu 15 god. 
umrao) biaše vinćao Mahelet, koja-je doli u XXXVI. 3 nazvana 
Basemat. 

12. Kako Jakov u onom putu, na koi-se biaše stavio, imaše podniti 
mnoge protivnosti, tako-ga oznanjuje Bog, da-je on pripravan pomoći-ga, i 
braniti-ga u svakoj prigodi, ućinivši-mu viditi u sanu listve koje s podankom 
počivahu na zemlji, a s vrhom dopirahu do neba. One-bo listve služahu za 
oznaniti Jakova: 1. da Bog znade sve što-se zgadja, i što-se ima zgoditi na 
svitu; 2. da on ima na svoju zapovid množ anjelah, koji izpunjaju njegove 
naredbe; 3. da on šalje one blažene duhove na zemlju u pomoć onima, koji— 
su njemu priati; i tako ove listve biahu živi zlamen božjega providjenja, i 
božje pomoći. Vidivši dakle Jakov one listve imaše svakako zaglaviti, da¬ 
će oni Bog, koi gleda s neba na zemlju, koi zato vidi svaka, i koi šalje na 
zemlju svoje anjele izvršitelje njegovih naredbah, i tako udiljuje pravovirnima 
sve one milosti, i sve one pomoći, koje-su-njim potribite, doći u pomoć 
takojer i njemu, i zato da on neima uzroka predati izprid itkoga. 

13. Premda ti, o Jakove, sada bižiš izprid Esava, znaj da-ćeš-se opeta 
vratiti u ovu državu, u kojoj-ćeš pribivati ti s tvojom obitilju za tkoje a tvoji 
poslidnici za dugo vrime, i tako-će-se izpuniti što rekoh Abrahamu, što po- 
novih Isaaku, i što sada govorim tebi, da-ćeš, tojest, ovu zemlju uživati 
i ti i tvoje sime. 
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14. Tvoje-će sime biti kako rec h: doisto-je na ovomu mistu 
prah zemlje, ti-ćeš-se razpruziti Jehova, a ja to ni-sam znao. 

na zapad i na istok, na siver i na 17.1 pristrašivši-se rečč: kako- 
podne; i biti-ce u tebi, i ■ t?#- je strahovito ovo misto! ovdi nije 
jtmi sinci« blagoslovjeii svi drugo, nego kuća božja, i vrata 
urodi zemlje. neba. 

15. Ja-ću biti tvoj čuvar ka- 18. I ustavši-se Jakov ujutro, 

mogodir budeš otišao, i ja-ću-te uzč oni kamen, koga biaše stavio 
opeta dovesti natrag u ovu zemlju; pod glavu, i uzdignu-ga za opomi- 
ja-te neću ostaviti dokle ne budem njak, izlivši ulja svrhu njega, 
opravio sve što-sam rekao. 19. I imenom Betel nazva ono 

16. I sbudivši-se Jakov od sna misto, koje-se prie zvaše Luza. 

14, 15. Od ostalih stvarih, koje biaše Bog obećao ovima trima patrjar¬ 
kima Abrahamu, Isaaku, i Jakovu, izvršio-se-je dio u njima, a dio u njihovima 
poslidnicima, kako dokazuje s. zgodopisje. Ono obećanje pak da-će u simenu 
Abrahama, Isaaka, i Jakova biti blagoslovjeni svi narodi svita, poćelo-se-je 
izvrševati porodjenjem, pripovidanjem, mukom, i smrtju Isusa Krsta, odku- 
pitelja i spasitelja svega ljudskoga naroda, izvršuje-se i sada, i sliditi-će 
izvrševati-se do konca svita, jere-će do konca svita slidit neznabožci, i kri¬ 
vo virci prihoditi k viri i zakonu Isusa Krsta, i tako bivati dionici onoga 
vićnjega blaženstva, koje-je skup svake čestitosti. 

16. Cinjaše Jakov, da-se Bog ne objavljaše nego u onomu mistu gdi 
se nahodjaše njegov otac Isaak, i zato zanesen promišljanjem božje dobrote 
zavapi: ja ne-bih bio igda pomislio, da-će-mi-se Bog objaviti vanka kuće 
mojega otca; ali evo kolika-je njegova dobrota, budući-se on dostojao obja- 
viti-mi-se i ovdi na ovomu mistu, koje-je toliko oddalećeno od stana mojih 
roditeljah! 

17. Strahovito , tojest, misto sveto, misto ćastivo, misto na komu-se 
ima stati s tolikom bogostrašnostju, s kolikom-bi-se stalo prid vratima neba, 
jere isti Bog stoji na vrhu onih listvah, po kojima-on šalje s neba kako iz 
svoje kuće svoje anjele, koji, opravivši naredbe sebi podane, vratjaju-se po 
istim listvam k njemu na nebo. 

18. Uzdignuti opominjak oli od jednoga kamena oli od više-ih biaše davni 
običaj. Hteći Jakov ostaviti na ovomu mistu opominjak, da-se Bog biaše dosto¬ 
jao ondi-mu-se objaviti, i prikazanjem onih otajstvenih listvah obećati-mu sva- 
kovrstnu pomoć, i obranu, uzdignu oni isti kamen, koi-mu u prošastoj noći biaše 
složio za podglavak, i posveti-ga pomazavši-ga uljem. Nastade odovud da-jc s. 
Crkva naredila, da u prigodi posvetjenja svake crkve budu pomazani sv. uljem i 
otari, i vlastite stine, koje-su za tu svrhu u zidovima crkve pripravljene. 

19. Ime Betel što znači kuća božja , dade Jakov onomu mistu, 

koje-se prie zvaše Luz 9 oliti Luza, jere-mu-se ondi spavajućemu biaše pri¬ 
kazao Bog stojeći na vrh listvah. 

Slog I. 13 
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20. I učini Jakov zavit i rečč: 
ako Jehova bude samnom, i bude- 
me čuvao u ovomu putu koim pu¬ 
tujem, i bude-mi dao kruha da 
blagujem, i odiče da-se pokrijem, 
21.1 ja-se budem srićno vratio 


u kuču mojeg’ otca, Jehova-će 
biti moj Bog, 

22. A ovi-če kamen, koga-sam 
uzdigao za opominjak, biti nazvan 
kuca božja, i ja-ču od svega ato¬ 
mi budeš dao prikazati tebi desetinu. 


20—22. Ne sumnjaše Jakov ni malo, bi-li-mu Bog udilio sve što-mu 
biaše obećao; i zato besida: ako-mi Jehova .... imade ovi razumak: istom 
nego budem s pomodju božjom svršio svoj pAt, i bude-mi Bog u Mesopotamii 
providio toliko koliko-mi bude triba da priživem, i dao-mi milost, da-se opeta 
u zdravlju povratim k svojoj kudi, ja-du-mu svrhu ovoga kamena prikazati 
posvetilište davši-mu od svega svojega imanja desetinu. — Besida pak: Je - 
hova-će biti moj Bog , znači: ja-du-mu i prikaževati posvetilišta, i pridavati 
desetinu, zapoznavajudi i proispovidajudi-ga za jedino-pravoga Boga, kako-ga 
biahu zapoznali i proispovidili i Abraham moj did, i Isaak moj otac; i tako-du 
ispunjati ono, na što-se-je Abraham i za-se i za svoje poslidnike obvezao 
sastavivši s Bogom uvit; gori XVIII. 7, 8. Od ostaloga ovo-je prvi zavit, 
koi prihodi u s. pismu. Ova-je desetina, koju-je Jakov zavitom obećao Bogu, 
bila sva na poštenje i čast božju uložena, jere-je jedan njezin dio bio sažežen 
kako žertva, a od ostaloga bihu učinjene svete gostbe, bududi takove jistbine 
bile Bogu posvetjene. Pokle-je bio uveden pisani zakon ova-je desetina imala 
biti pridana svetočincima, jere-njim ona imaše služiti za hranu. 
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Poglavje dvadeset i deveto. 


Jakova dragovoljno prima haban i — li; komu on sluzi eetmadeste 
godistah za njegove dvi deri, koje uzimlje za žene 13—30. Rakel biva 
neplodna, a Lia-mu radja četiri sina 31 — 33. 


Redak 1.1 pošavši Jakov naprid 
dojde u zemlju istoka. 

2. 1 ugledavši na polju bu¬ 
nar, bod koga ležahu tri sta¬ 
da ovaca (iz onoga bunara obi- 
ćevahu pojiti živinu, i njegovo 
ušće biaše pokriveno velikim ka¬ 
menom, 

3. Koga odvaljevahu pokle-bi- 
se okupile sve ovce, i opeta-ga 
svaljevahu na ušće bunara pokle- 
bi-se napojila stada), 

4. Rećč pastirima: odkuda-stc 


bratjo? a oni-mu odgovoriše: mi- 
smo iz Harana. 

5. Poznajete-li, upita-ih, La- 
bana Nahorovoga sina? odgovo- 
riše-mu: poznajemo. 

6. Je-li zdrav? upita-ih; odgo- 
voriŠe-mu: jest, i evo grede Rakel 
njegova kći sa svoim stadom. 

7. A on-njim reći: dan-je jošće 
visok; nije jošće vrime goniti ži¬ 
vinu u tor; napojte dakle vaše 
blago, i povedite-ga opeta na 
pašu. 


1. Zemlja-je istoka ovdi Mesopotamia, država s one strane Eufrate, 
koja i Mojsesu i Jakovu ostajale na istok; vidi gori X. 30. 

2, 3. Ovi bunar ne imale vodu živu, dali daždevaču, i zato pastiri za¬ 
da ne-bi tko pokrao vodu, držahu-ga zatvorena golemom pločom, koju stav¬ 
ljahu na ulće bunara pokle svi biahu napojili svoju živinu, a dizahu-ju s bu¬ 
nara pokle-se biahu svi okupili, za moć svi od puta napojiti svoje stado. 
Jakov-se, dolavli k ovomu bunaru, obveseli ne toliko čića vode, koje-se može 
biti željale napiti, koliko jere znale da-bi ondi nalao koi-bi-mu o Labanu i 
njegovoj obitili povidio Ito on žudjale znati. 

5. Nahorovoga sina, imale reći, sina Batuela, ali-mu bi ugodnie ime¬ 
novati dida nego otca, jere Nahor biale veće na glasu. 

6. Premda obitili Nabora i Batuela i Labana biahu mnogo uzmožne i 
imahu veliki broj i slugah i služkinjah koje-bi otišle za životinom, zabavljahu- 
se o pasenju stada i sinovi i ćeri otca obitili, jere ova zabava ne biale držana 
u tako maloj čini kako-je kod nas; i zato nahodimo i ovdi Rakelu, i u 
II. Mojs. II. 16, sedam ćerih svetočinca u Madianu da pasu ovce svojega otca; 
vidi r. 9. 

7. Dan-je visok, tojest, visoko-je sunce, ostaje jošće mnogo vrimena 
do noći. — U tor, tojest, u one zatvore, u kojima imahu noćiti. 

13 * 
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8. A oni-mu odgovoriše: to mi 
nesmimo, dokle-se ne okupe sva 
stada, i dok ne odvalimo kamen s 
ušća bunara da napojimo stada. 

9. Cim onijosće govorahu evo 
dojdč Rakel sa stadom svojega 
otca, jere pasaše stado ona ista. 

10. I ugledavši-ju Jakov, i sa¬ 
znavši, da-je ona kći brata njegove 
matere, i da-su ovce Labana nje¬ 
govoga ujca, odvali kamen, koim 
biaše zatvoren bunar, 

11. I napoji stado, a nju celovš 
zaplakavši na vas glas. 


12.1 povidi-njoj, da-je on brat 
njezinoga otca, sin Rebeke. Od- 
trča ona tada kući, i navisti to 
svojemu otcu. 

13. Koi budući čuo, da biaše 
došao Jakov sin njegove sestre, 
iztrča prid njega, i zagrlivši i 
izljubivši-ga povedč-ga u svoju 
kuću. 1 čuvši uzrok radi koga biaše 
(Jakov) učinio ovi put, 

14. Odgovori-mu: ti-si moja 
kost, i moje meso. 1 budući prošao 
misec danah, 

15. Reče-mu: jeda-li-ćeš-me 


8. Ovi zakon biahu isti pastiri meju sobom zastavili, i obsluževahu-ga 
podpuno. 

10. Vidi-se odovud, da oni zakon, koga biahu zastavili pastiri, ne ob¬ 
vezivaše putnike; i zato Jakov, čuvši da-će doći Rakel Labanova kći, i vi- 
divši-ju sada doći, potrča k bunaru, odvali on sam oni priteški kamen, izvadi 
rode, i napuni pojila za napojiti ovce, koje biaše dovela Rakel. 

11. Meju tisnom rodbinom biaše i običajno i dopušteno celovati-se, i 
zato Jakov bez ikakvog' obzira zagrli i izljubi ondi prid pastirima svoju ro¬ 
dicu zaplakavši od veselja, što biaše našao onu, koju-bi on brž i vinčao. 

12. Brat, tojest sestrić, jere Laban biaše njegov ujac. — Navisti 
otcu, otide poriditi-mu, što-joj-se biaše zgodilo kod bunara, isto kako biaše 
otišla i Rebeka poviditi materi, što-joj biaše rekao Abrahamov sluga. 

13. Učini isto što biaše učinio i prie prama Abrahamovu slugi; gori 
XXIV. 29. Povidirši Jakov Labanu i kako on po nagovoru Rebeke biaše 
primio otčev blagoslov; i kako-ga zato Esav proganjaše na smrt; i kako-ga 
njegovi roditelji biahu poslali u Haran ne toliko da-se ondi shrani izprid 
Esava koliko da uzme sebi ženu izmeju rodbine svojega dida Abrahama, i 
otca Isaaka; i kako-mu-se biaše Bog prikazao u Betelu, i obećao-mu svako- 
vrstnu pomoć; i kako-se on biaše kod bunara namirio na Rakelu i t. n., La- 
ban-mu odgovara, da ostane slobodno kod njega kako jedan od njegove 
obitili. 

14. Kost i meso znači tisnu rodbinu, i najbližju svoitbu, jere Laban, 
kako rekosmo, biaše ujac Jakova, komu biaše rekao, da-bi primio od njega 
i krov i hranu, ako-bi htio ostati s njime. 

15. Ostavši Jakov kod Labana poče odmah nastojati i okolo kućnih 
posala, i o stadu svojega ujca. Videći dakle Laban, da Jakov trudi, i da-su 
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služiti mukte budući da-si-mi 
brat? reci-mi, tkoja ima biti tvoja 
plaća? 

16. A Laban imaše dri ćeri, 
od kojih starijoj biaše ime Lia, a 
mladja-se zvaše Rakel. 

17. Ali Lia biaše krmeljivih 
očiuh, a Rakel biaše i lipoga lica, 
i uzoritoga kipa. 

18. 1 kako-se Jakov biaše za¬ 
ljubio u Rakelu tako-mu rečć: ja- 
ću-te služiti za Rakelu troju mla- 
dju ćer sedam godištah. 

19. Odgororl-mu Laban: bo- 


lje-je da-ju dadem tebi nego dru¬ 
gomu mužu; ostani dakle kod 
mene. 

20. 1 posluži Jakov za Rakelu 
sedam godištah, koja-mu-se radi 
velike ljubavi ućiniše kako malo 
danah. 

21. I rečč Labanu: daj-mi 
moju ženu, jere-se-je svršilo vrime 
da-ju vinčam. 

22. A Laban zazvarši veliki broj 
priateljah na gostbu učini pir. 

23. Ali u večer uvedč k njemu 
svoju ćer Liu, 


njegovi trndi njemu mnogo koristni, nije pravo, rečč-mu, da-me služiš 
mukte, premda-smo rodjaci, i zato želim znati, što išćeš da-ti dadem na 
godište u ime plaće. 

17. Lipoga lica i lipoga resta, tojest, u svemu lipa. 

18. Ne biaše onda običaj, da žena donese svojemu mužu tkoju prčili, 
dali da muž kupi svoju ženu oli od njezinih roditeljah, oli od njezine bratje. 
Čina ne biaše po ijednomu zakonu odredjena, i zato lipšja, bogatija, i vrid- 
nija biaše prodavana mnogo skupje od one, koja biaše manje lipa, siromašica, 
i neposlena. Prodaju zato pastiri Arabie još i dan današnji svoje ćeri i po 
8000 zlatnih cekinah. U zastavljenju zakona odredi Mojses, da čina žene ne 
bude ni višja od 50, ni nižja od 30 šiklah srebra; vidi II. Mojs. XXI. 32; 
V. Mojs. XXII. 29. Služba dakle koju-je dao Jakov za Rakelu nije bila čina 
male tegoće. 

21. Ženu, biaše-bo zaručena, a zaručene bihu nazvane žene isto kako 
i udane; vidi Ev. po Mat. I. 20. 

22. Rakel u misli Jakova, a Lia u misli Labana biaše žena prvoga reda, 
i zato Laban zazivlje svatove, i čini pir. 

23,24. Zaručnica na dan vinčanja staše pokrivena dugim i širokim plat¬ 
nom od glave do pete; ovako pokrivena prihodjaše iz otčeve kuće u onu 
svojega zaručnika, i ovako pokrivena biaše od svatova uvedena u ložnicu 
svojega muža, u koju poslie ulizevaše i on ali bez sviće, iziskujući to stid za¬ 
ručnice; i tako svrševahu ženidbu. Ovo-je isto bilo učinjeno s obzirom na 
Jakova i njegovu zaručnicu, i zato ako-je Jakov proveo svu noć s Liom a 
nije-ju poznao, nego istom pokle biaše svanulo, nije-se tomu čuditi. Imenuje 
pak Mojses službenicu Zelfu, jere-ju-je poslie Jakov uzeo za ženu drugoga 
reda; doli XXX. 9. 
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24. Kojoj dade službenicu ime¬ 
nom Zelfu. Budući k njoj ušao 
Jakov, kako-je običaj, i budući 
svanuo dan, vidi, da biaše Lia. 

25. Rečč tada svojemu tastu: 
Što-je ovo, što-si-mi učinio? ni- 
sam-li-ti služio za Rakelu? zašto- 
si-me ovako privario? 

26. Odgovori-mu Laban: nije 
u ovomu mistu običaj da udajemo 
mladje prie starijih. 

27. Pusti da projde ovo sedam 
danah ženidbe, i tada-ću-ti dati i 
onu za službu, koju-ćeš-mi činiti 
još drugih sedam godištah. 

28. I on pristade njegovomu 
pridlogu. I pokle biaše prošlo se¬ 
dam danah uzč i Rakelu za ženu. 

29. Kojoj otac dadč službenicu 
imenom Balu. 


30. I tako doprivši on do žu- 
djene ženidbe obljubi ovu drugu 
veće nego onu prvu, služeći kod 
njega drugih sedam godištah za 
ovu drugu. 

31. I videći Jehova da on 
mrzi na Liu otvori njezinu 
utrobu, čim njezina sestra ostadč 
neplodna. 

32. I budući ona začela i rodi¬ 
la sina, nazva-mu ime Ruben, re¬ 
kavši : Jehova-je vidio moju pri- 
klonost, i sada-će-me ljubiti moj 
muž. 

33. I zače još i drugi put i 
rodi sina, i rečč: budući vidio Je¬ 
hova , da-sam mrzka, on-mi-je 
dao i ovoga sina; i nazva ona nje- 

v t 

govo ime Simeon. 

34. I začevši ona treći put rodi 


25. Tuži-se Jakov na privaru i na krivinu, koju-mu biaše učinio Laban, 
ali-mu-je bilo triba prilučiti-se vrimenu i držati za ženu i Liu, inačie Laban 
ne-bi-mu bio dao pridragu Rakelu. 

26, 27. Sedam danah ženidbe , tojest, pirovanja, koje trajaše 7 danah. 

29. Balu , uze poslie Jakov i ovu za svoju soležnicu; doli XXX. 3, 4. 

30, 31. Laban biaše na privaru podtisnuo Jakovu svoju đer Liu, ova 
nije bila tomu uzročnica; mrzeći dakle Jakov na nju činjaše-joj kri¬ 
vinu, pokle biaše, poznavši-ju, privolio irnati-ju za ženu. Hoti zato Bog pe- 
dipsati Jakova ali ne u njegovoj osobi, dali u osobi pridrage Rakele zatvorivši 
njezinu utrobu, a otvorivši utrobu Lii, koja zato rodi četiri sina. 

32. Vidjaše i poznavaše Lia da Jakov ne haje mnogo za-nju, dali da 

sve njegovo srdce biaše za Rakelu. Ova-ju stvar mučaše mnogo, i zato ro¬ 
divši sina nazvk-ga Ruben što znači evo sina , i obvesell-se, ufajuči 

da-bi-ju sada njezin muž obljubio. 

33. Vidio , tojest uslišao, kako ima matično pismo. Simeon (p'POtf) 
znači uslisanje . 

34. Levi (*£) znači sdruzenje. Stavi Lia ovomu trečemu sinu ovo 
ime, jere biaše rekla: pridružiti-če-se k meni moj muž, i zadržavati-če-se 
Ijubeznivo samnom kako-se zadržaje i s Rakelom. 
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sina i rečž: sada-će-se pridružiti 
k meni moj muž, jere-sam-mu ro¬ 
dila tri sina, i nazva njegovo ime 
Levi. 


35. 1 začevši četvrti put rodi 
sina, i recž: sada-ću proslaviti 
Jehovu; i zato nazvž njegovo ime 
Juda; i pristade radjati. 


35. Juda oliti Jehudah ( rr J ,rr !) znaci »lava, proalavjenje; dadd-mu 
ona ovo ime, bududi rekla, da-de ona proslaviti Boga na onom daru, koga- 
joj biase ndinio, davši-joj četiri sina. 
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Poglavje trideseto. 

Jakov vinčava dvi soleznice, koje-mu radjaju četiri sina 1 — i3 ; radja- 
mu opeta Lia dva sina, i jednu cer 14 — 21; a Rakel Josipa 22 — 24. 
Jakov odlučuje vratiti-se u Kanaan, ali-ga zadrzaje Laban pogodivši-se 
ito-bi-mu dao za plaču, po kojoj Jakov u šest godištah nastaje bogat 


25 — 43. 

Redak 1. Videći-se Rakel ne¬ 
plodna počč nenaviditi svoju sestru, 
i rečč svojemu mužu: daj-mi sino¬ 
va, inačie-ću umriti. 

2. 1 razljutivši-se Jakov na nju 
rečč-joj: jeda-li-sam ja kako 
Bog, koi-je uzkratio plod tvojoj 
utrobi ? 

3. A ona-mu rečč: evo imam 
službenicu Balu, ujdi knjoj, za 
da ona rodi na mojima kobnima, 
i tako stečem i ja po njoj si¬ 
nova. 


4. 1 dade-mu ona Balu za ženu. 

5. I on ujdč k njoj, i ona začč, 
i rodi sina. 

6. I rečč Rakel: Bog-je bio 
moj sudac, i on-je uslišao moj 
glas davši-mi sina, i zato nazva 
njegovo ime Dan. 

7. 1 začevši Bala opeta, rodi 
drugoga sina, 

8. S obzirom na koga rečč Ra¬ 
kel : Bog-me-je stavio na utič s mo¬ 
jom sestrom, ali-sam-ju ja prido¬ 
bila; i nazva njegovo ime Neftali. 


1. Koliko-je neplodnost sramotna, rekosmo gori u XVI. 2. Videći-se 
dakle Rakel u ovomu stanju, koje-njoj biaše još veće nepodnosivo ćića plod¬ 
nosti svoje sestre, zanesena od jida i tuge navali na muža, da-ju učini pri- 
sobnu, inačie da-bi umrla od žalosti. 

2. Ciniš-li ti, odgovara Jakov tiho, da-ja mogu učiniti tkoje čudo, i 
dati-ti onu plodnost, koju-ti-je Bog uzkratio? 

3. Rodi na mojima kolinima, tojest, da primem na kolina njezinoga 
sina, posinim-ga, i tako nastanem duhovna mati. Utiče-se Rakel k onomu isto¬ 
mu posridku, ka kojemu-se biaše utekla i Sara za isti uzrok. 

6. Bog-je, govori, razsudio moju pravdu, i dao-mi pravicu, dignuvši- 
mi sramotu neplodnosti. Dan znači i sudio-je, i sudac. 

8. Tojest, bivši moja sestra plodna a ja ne, imala-sam-se arvati s njome 
da rodim svojemu mužu sinov i ja polak Bale moje službenice, kako-ih-je 
rodila i ona; i evo-sam-ju nadvladala, budući ja dopustila mojemu mužu, da 
on vinča i Balu, po kojoj nastadoh mati dvajuh sinova, i tako dobih pravdu. 
Neftali znači arvalac. 
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9. I dositivši-se Lia, da ona 
biaše pristala radjati dadč svojemu 
muzu službenicu Zelfu, 

10. Koja začč i rodi sina. 

11. Rečč tada (Lia): s dobrom 
srićom; i nazva njegovo ime Gad. 

12. 1 rodi Zelfa još i drugoga 
sina, 

13. I rečč tada Lia: ovi-je za 
moje blaženstvo, jere-će-me žene 
zvati blaženu; i nazva-mu ime 
Aser. 

14. I izašavši Ruben u vrime 
pšenične žetve na polje, i našavši 
sbočežah doni-ih Lii svojoj materi. 


PoglavjeXXX. 16S 

Rečč tada Rakel: daj-mi malo 
skočežah tvojega sina. 

15. A ona-joj odgovori: je- 
da-li-ti-je malo, da-si-mi ote¬ 
la muža, da još hoćeš oteti- 
mi i skočeže mojega sina? od- 
govori-njoj Rakel: eto neka on 
noćas spava s tobom za skočeže 
tvojega sina. 

16. I otidč Lia u večer na 
susrit Jakovu, koi-se vratjaše iz 
polja, i rečč-mu: ti-ćeš spavati 
samnom, jere-sam-te ja kupila za 
skočeže mojega sina. I on spava 
onu noć s njome. 


9. Lia i Rakel hodjahu na jtič. Vidivši dakle Lia, da-sč Rakel biase 
uznila za ovo, što biase polak svoje službenice nastala duhovna mati dvajuh 
sinova, dade i ona svoju službenicu Jakovu za ženu s odlukom, da posini i ona 
one sinove, koje-bi rodila Zelfa, i tako da stavi još veću draču u oko Rakete 
svoje sestre. 

11. Ovo biaše njezin peti sin brojeći ona četiri, koje biaše ona ista 
rodila, i zato videći da-joj stvari gredu po želji, postavi ovomu sinu ime 
Gad , što znači srića. 

13. Ja-sam blažena, govori Lia. i zvati-će-me blaženu svi oni, koji 
budu dočuli, da-sam rodila šest sinova. Mnogo sinova biaše dika za mater, a 
korist za otca, jere gdi-je više rukuh tute-je više i napridka. 

14. Skocez , (o’KTn) (dudaim); u razsudu je-li skočež zelje, oli voće, 
nisu posve skladni tumačitelji. Kako pak Rakel neplodnica biaše zaželila ovo 
zelje, oli ovo voće, tako čine mnogi, da ovo voće oli zelje služaše za likariju 
protiva neplodnosti, i zato da-se-je Rakel prignula pustiti Lii muža za onu 
noć, za da-joj dade dio skočežah, ufajući da-bi, pojivši-ih, nastala podobna 
začeti. Imaše-li ovo zelje, ovo voće takovu kripost, neznamo. Ovo samo zna¬ 
mo, da Rakeli nije prudilo ništa, jere ona nije ostala prisobna, nego pokle 
njoj-je Bog otvorio utrobu, i da barem Lia ne poznavaše takovu kripost u 
rečenomu voću oli zelju, inačie ne-bi-ga bila dala svojoj sestri za ijedan 
pinez. 

15. Biaše običaj (koga-je Mojses obratio u zapovid) da muž, imajući 
više ženah, izpunjuje sa svakom svoju dužnost po redu. Onu noć padaše red 
na Rakelu, i zato ona, željna blagovati od skočežah. darovi svoju prav Lii. 
Besida, otelasi-mi muza, hoće reći, zanila-si njegovo srdce, i učinila, da on 
tebe mnogo ljubi, a za-me i ne haje. 
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17. A Bog usliša njezinu molbu, 
i ona začč, i rodi petoga sina, 

18. I rećć: Bog-mi-je dao 
plaću za ovo, što-sam dala mojemu 
mužu moju službenicu. 1 nazva 
njegovo ime Isakar. 

19. 1 začevši opeta Lia rodi i 
šestoga sina: 

20. I reeć: nađario-me-je Bog 
prilipim darom, i moj-će muž pri¬ 
bivati u napridak samnom, jere- 


sam-mu rodila šest sinova. I na- 
zva-mu ime Zabulon. 

21. Posli ćesa rodi ćer, i nazva- 
joj ime Dina. 

22. A spomenu-se Bog i Ra- 
kele, usliša-ju, i otvori njezinu 
utrobu. 

23. Koja začevši i rodivši sina 
rečž: dignuo-je Bog od mene 
moju sramotu. 

24. I nazvk-mu ime Josip re- 


17. Dositivši-se Lia još prie, da biaše pristala radjati, ćinjaše cesto 
goruću molitvu Bogu, da-bi-joj jošće dao tkojega sina; i zato ona rodivši 
govori, da-ju Bog biaše uslišao. — Petoga sina , tojest, njezine utrobe, ne 
brojivši ona dva, koje-njoj biaše rodila Zelfa, i koje ona biaše posinila. 

18. Isakar znaci čovik plaće; ovo ime stavi Lia svojemu sinu 

za ovo, kako ona ista govori, što-ju Bog biaše nadario budući dala svoju služ¬ 
benicu Jakovu za ženu. 

20. Pribivati-će, tojest, zadržavati-će-se na dulje, dragovati-će-me, 
Ijubiti-će-me više nego prie, budući-mu ja rodila toliko sinova. — Zabulon 
znaci pribivanje. 

21. Zašto Lia stavi svojoj ćeri ime Dina ne govori Mojses. Moglo-bi- 
se reći, da, kako Rakel i Lia hodjahu na utić, i kako Rake! biaše nazvala Dan 
onoga sina, koga-joj biaše rodila Bala (gori r. 6), hteći dokazati, da ona 
biaše dobila pravdu, tako hotl i Lia, rodivši ona ista šest sinova i jednu ćer, 
nazvati ovu ćer Dina, što znaci sudbina, i tako pokazati, da ona biaše mnogo 
i mnogo nadašla svoju sestru, i dobila-njoj pravdu. 

22. Kad tko ne pomaže svoga druga, koi-je u nevolji, govori-se, da- 
ga-je zaudobio, a kad-mu dohodi u pomoć, govori-se da-se-je njega spome¬ 
nuo. Po isti način govoreći Mojses o Bogu ćovikoćutveno, govori, da-se on 
biaše spomenuo Rakele otvorivši-joj utrobu, koju došle biaše držao zatvo¬ 
renu, i tako-ju po niki način biaše zaudobio. 

23. Biaše Rakel svrgla sramotu neplodnosti uzamši za svoga sina 
onoga, koga-joj biaše rodila Bala; ali ne biaše svrgla neplodnost, koja-joj 
svejer koliko toliko služaše za ukor; i zato, rodivši ona ista sina, govori i 
ustima i srdcem, da-njoj Bog biaše dignuo njezinu sramotu. 

24. Josip, Josef (*191*} izhodi oli iz korena *)?? (asaf) što znaci odnio - 
je, dignuo-je, oli iz korena *1?; (jasaf) što znaci nadostavio-je, nadometnuo - 
je. Hoće zato jedni da-je Rakel dala ovo ime svojemu sinu za ovo, što biaše 
Jehova dignuo od nje njezinu sramotu, a drugi govore, da-ga-je ovako na¬ 
zvala ufajući, da-bi-njoj Bog dao jošće da porodi, i zato da-je rekla: nado - 
staviti-će-mi, a ne, nadostavio-mi-je. Prinivši Mojses uzroke radi kojih bihu 
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kavši: nadostavio-mi-je Jehova još 
i drugoga sina. 

25. I pokle-se biaše rodio Josip 
rečč Jakov svojemu tastu: pusti- 
me, da-se povratim u moju otaČ- 
binu, i na moje misto. 

26. Daj-mi moje žene i moje 
sinove, za koje-sam-te služio, za¬ 
da otidem. Ti znaš s kakvom-sam- 
te službom služio. 

27. Odgovori-mu Laban: daj 
da najdem milost prid tobom! ja- 
sam po dokušanju poznao, da-me- 
je Jehova radi tebe blagoslovio. 

28. Zabiliži dakle ti tvoju plaću, 
koju-bih-ti imao dati. 


29. A on-mu odgovori: ti znaš 
kako-sam-te služio, i kako-je ve¬ 
liko nastalo tvoje imanje u mojim 
rukam. 

30. Ti-si prie nego dojdoh k 
tebi imao malo, a sada-si obogatio, 
jere-te-je Bog s moim došastjem 
blagoslovio. Sada-je dakle pra¬ 
vedno , da-se najposli ja pobrinem 
za moju obiti). 

31. Rečč-mu Laban: Što-ti 
imam dati? a on-mu odgovori: ja 
ne pitam išto; ali ako budeš učinio, 
Što-ću-ti reći, ja-ću opeta pasti, i 
čuvati tvoje stado. 

32. Eto obajdi sva tvoja stada, 


nazvani tako i tako Jakovljevi sinovi, vidi-se da htiaše oznaniti o svemu 
njihove poslidnike, koji u svojemu pokolenju imahu biti nazvani imenom svojih 
otaca. 

28. Svršivši Mojses povidati što-se s obzirom na Jakova biaše u vrime 
14 godištah zgodilo, povida sada što-se-je zgodilo, takojer s obzirom na 
njega, onih 6 godištah, kojih-se biaše jošče zadržavao kod svojega tasta 
Laban a. 

26. Pokle-sam-te i vridno i virno služio, ti neimaš ikako zakratiti-mi. 
da-se ne povratim k svojemu otcu sada, pokle-sam-svršio 14 godištah ugo¬ 
vorene službe. 

27, 28. Ja poznajem i ispovidam, da-si-mi bio mnogo koristan, i da- 
sam ja uzčutio ovu korist po onoj milosti božjoj, koju—si-ti zadostojao; ostani 
dakle jošče tkoje vrime samnom, i ja-cu-ti dati sve, što-mi budeš rekao. 

29, 30. Pokle-sam ja s milostju božjom i sa svoim trudom pribavio 
tebi i tvojoj obitili bogato stanje, pravedno-je, da sada pribavim tkoje imanje 
sebi i svojoj obitili, koja-mi, kako vidiš, lipo reste. 

31. Neću, odgovara Jakov, da-mi dadeš plaču ni kako slugi, ni kako 
najmeniku, dali želim da-mi odrediš oni dio napridka u tvojoj živini, koga- 
mi bude odlučio Bog i sriča. 

32. Matično pismo ima ovako: evo-du ja danas obadi sva tvoja stada, 
i razluciti-du u njima sve šareno, i na krpe, i sve crno u ovčjoj, i sve na 
krpe i šareno u kozjoj živini; ovo-de biti moja plada; odkud-se vidi, da 
Jakov išče, 1. da prie svega budu razlučene sve bile ovce od ostalih, koje-su 
oli mrkaste, oli putaste, oli na velike, oli na male krpe, baš i od onih, koje-su 
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i razluči sve ovce na kojima-je 
vuna šarena, i na krpe; i sve što 
bude mrkasto, i na krpe, i šareno 
toliko u ovaca koliko u kozah, 
neka bude moja plaća. 

33. 1 odgovoriti-će za-me su¬ 
tra moja pravednost kad bude do¬ 
šlo vrime od tebe zabiliženo. Sve 
što ne bude šareno, i na krpe, i 
mrkasto toliko u ovaca koliko u 
kozah, to-će-me osvaditi od lu- 
peštine. 

34. I odgovori Laban: ugodno- 
mi-je što pitaš. 

35. 1 razluči on oni isti dan 


u kozah i ovaca, u kozjakah i 
ovnova ono, što biaše mrkasto i 
na krpe; i tako sve što biaše jed¬ 
ne same barve, tojest biloga, oli 
crnoga runa, pridadš u ruke svo¬ 
jih sinova. 

36. A on odredi da bude meju 
njemu i njegovomu zetu, koi pa- 
šaše ostala njegova stada, daljina 
triuh danah hoda. 

37. A Jakov uzamši zelenih ši- 
bikah jablana, mendulje, i lepena 
obrubl-ih gdi i gdi. Bivši one tako 
obrubjene nastaše bile ondi gdi 
bihu obrubjene, a ondi gdi ne bihu 


posve crne, i sve crne koze od onih, koje biahu oli bile, oli na krpe: 2. da¬ 
le on isti pasti one posve bile ovce i posve crne koze; 3. da sve ono, 
što-se bude od ovih ojanjilo, i ojarilo a ne bude ni posve bilo u ovaca, ni 
posve crno u kozah, bude zapoznano kako njegovo imanje. 

33. Od ovaca posve bilih ne biaše lako da-se okote šareni janjci, a još 
manje posve crni; kako i od posve crnih kozah ne biaše lako da-se ojare 
bili oli šareni kozlići. Govori zato Jakov: eto vidiš da-je ono što-ja pitam 
stvar odveć mala; ali spomeni-se, da, kad budemo došli da razlučimo u ovčjoj 
živini ono što bude posve bilo, i u kozjoj ono što bude posve crno za-te. 
ostalo sve ima biti moje, bez da-se ti tomu budeš mogao protiviti; inačie bio- 
biš ti kradljivac mojega imanja, kako-bih bio ja tvojega kad-bihhtio uzeti tkoju 
i malu stvar oli posve biloga u ovčjoj, oli posve crnoga u kozjoj živini. 

34. Laban biaše posve zadovoljen pridlogom Jakova, jere-se u onim 
slranam navalno u ovčjoj živini janje htli janjčiči a u kozjoj-se jare crni kozlići. 

35. Matično pismo ima ovako: i razluci-on oni isti dan putaste i 
mrkaste kozjake, i sve koze šarene, i na krpe, sve na komu biaše štogod 
biloga, i sve što biaše crno u ovaca ; i pridadk u ruke svojih sinova. 
Pridavši dakle Laban svu ovu živinu svojima sinovima, za-da-ju pasu oni, 
ostavi pri Jakovu samo ono što u ovčjemu biaše posve bilo, a u kozjemu 
posve crno. 

36. A on odredi, tojest Laban, da Jakovljevo stado bude tako mnogo 
oddalećeno od drugih stadah, da počemu ne-bi Jakov pustio, da u vrime 
mrkanja tkoje crno oli šareno pokrije bilu ovcu, a tkoje bilo oli šareno crnu 
kozu, i tako da-se nakote šarci. 
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obrubjene ostaše zelene; i po ovi 
način njihova barva nastadč ša¬ 
rena. 

38. 1 postavi ove šibike u ona 
pojila, u koja-se ulivaše voda, za¬ 
da ona stada, koja-bi došla napo- 
jiti-se, imadu ove šibike prid oči¬ 
ma, i da s njihovom (šarenom) sli¬ 
kom u pameti začmu. 

39. 1 zgodl-se da ovce vidivši 
one šibike u žestoći mrkanja radja- 
hu putaste, na krpe, i šarene. 

40. I tako Jakov razluči stado, 
i postavi šibike u pojila prid oči 


ovnova, jere-se sve, što-bi-se oko¬ 
tilo bilo oli crno, pristojaše Laba- 
nu, a ostalo Jakovu. Bivši dakle 
stada razlučena jedno od drugoga, 

41. Kad pristupaše vrime prvo¬ 
ga mrkanja za ovce, Jakov stavljaše 
one šibike u pojila prid oči ovnova 
i ovaca, za-da-ih paze i začmu, 

42. Ali kad dohodjaše vrime 
drugoga mrkanja, i poslidnjega za- 
četja ne stavijaše-ih u pojila; i 
tako oni poslidnjega mrkanja bia- 
hu za Labana, a oni prvoga za 
Jakova. 


37, 38. Ove šibike ovako obrubjene nastavši dio bile a dio zelene biahu 
šarene barve. Pazeći živina ovakove šibike u pojilima, iz kojih pijahu, osta- 
jaše-njim u pameti ona šarena barva za tkoje vrime, i zato u vrime mrkanja, 
koje-se zgadjaše malo poslie, začimahu šarce, i radjahu šarce; vidi doli r. 41. 

39. Zgodi-se dakle onako, kako biaše namislio Jakov, i tako on odmah 
prvoga godišta stečč veliki broj živine. 

40. Mat. pis. ima štogod inačie, tojest, a Jakov razluči i janjce , i 
okrenu lice stada prama šarenomu i svakomu crnomu Labanovoga stada , 
i tako on slozi stado za samoga sebe , i nije-ga postavio skupa sa stadom 
Labana; odkud zaglavjuju tumačitelji, da Jakov biaše namislio još i drugi 
način, koim-bi-se od bllih ovaca, i crnih kozah Labana okotili šareni janjci i 
kozlići, da biaše, tojest, odmah prvo godište razlučio sve svoje šarene i crne u 
ovčjoj, a bile i šarene u kozjoj živini od btlih ovaca, i crnih kozah Labana, 
da on ove pasaše ponapose, ali da u vrime prvoga mrkanja privodjaše k vodi 
i ove i one, ali da one od razloga Labana stavljaše s jedne, a svoje s druge 
strane pojilah, i tako da btle ovce, i crne koze Labana imahu prama sebi 
šarene, ter zato, ostavši-njim u pameti ona barva, u vrime mrkanja začimahu 
i zatime radjahu šarene. 

41. 42. Zivina-se u onim stranam mrka dva puta na godište, tojest, u 
primalitje, i u jesen. Nehtiaše Jakov okoristiti-se od načina, koga biaše 
iznašao za uzmnožiti svoje stado, u obojemu mrkanju, za-da-se Laban ne-bi 
dositio, i tako posikao učinjenu pogodbu. Ali hoti svakako imati i janjce i 
kozliće prvoga mrkanja, oni-bo-su i jačji i veći, ostavivši Labanu one dru¬ 
goga mrkanja, koji-su i manji i slabiji. Stavljaše zato one dio obrubjene a 
dio ne obrubjene šibike u pojila samo o primalitjemu mrkanju, pustivši da 
i ovce i koze o jesenskomu mrkanju začmu i porode janjce i kozliće sebi 
slične. 
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43. I tako-se ovi čovik obogati 
priko načina imajući mnogo sta- 


dah, i sluzkinjah, i slugah, i ka- 
melah, i magaradi. 


43. Budući-se Jakov na privaru obogatio imanjem Labana, nastaje u 
tkomugod želja znati, je-li on oli ne učinio pravedno dilo. Svrhu ovoga 
pitanja učiniše navlastito Augu8tin 9 Jeronim , i Zlatoustnik mnoga razloženja, 
i pokle promisliše, da Jakov ne biaše ovu stvar učinio, nego za naplatiti-se 
za onu tešku i trudnu službu, za koju nije bio plađen s dvima ćerima Labana, 
od kojih on po svojoj volji nehtiaše vinčati nego jednu, oprostiše-ga od sva¬ 
koga griha, ne za ovo, što-se-je naplatio (nije-bo itkomu dopušteno napla- 
titi-se po sebi za štetu oli nepravicu sebi učinjenu), dali za ovo, što-je Bog, 
koi-je gospodar svega, što-je na svitu, i koi nadostavlja svakomu onim nači¬ 
nom, koi-je njegovoj mudrosti ugodan, propustio baš i dopustio, da-se ovako 
Jakov naplati za ono, što-mu ne biaše lakomi ujac i tast platio. Vidi. slid. 
pogl. r. 9. 
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Poglavje trideset i prvo. 

Jakov-8c muče oddiljuje iz Harana, i grede u Kanaan 1—21. Laban 
grede za njime u potir , i stignuvsi-ga 22 — 2S , kori-ga i za ovo sto biase 
podigao , i za ovo , sto-mu biase ukrao domaće bogove 26 — 44. Laban i 
Jakov sastavljaju meju sobom uvit 44 — SS. 


Redak 1. I budući Jakov čuo 
beside sinov Labana, koji govora- 
hu: Jakov-je odnio sve što bia- 
še našega otca, i obogativši-se 
njegovim imanjem nastao-je gla¬ 
sovit ; 

2. I dositivši-se on, da-mu La¬ 
ban ne činjaše lipo lice kako jučer 
i prikojučer, 

3. A najviše za ovo, što-mu Je- 
hova biaše zapovidio, i rekao: po¬ 


vrati-se u zemlju tvojih otaca, i k 
tvojoj rodbini, a ja-ću biti s to¬ 
bom, 

4. Posla zovnuti Rakelu i Liu, 
da dojdu k njemu na polje, gdi on 
pasaše stado, 

5. I rečč-njim: vidim da lice 
vašega otca prama meni nije ona¬ 
ko vo kakovo biaše jučer, i priko¬ 
jučer ; ali-je Bog mojega otca bio 
samnom. 


1. Napridak-je Jakovljeve živine bio toliki, da najposli sinovi Labana 
počeše mrmnjati, i ovo mrmnjanje biaše došlo do ušiuh istoga Jakova. 

2. Jučer i prikojučer, što prihodi ovdi, i doli u r. 5, i na mnogo dru¬ 
gih miatah, znači prošasto vrime. Poznavši Jakov da-ga Laban ne gleda više 
blagim okom, niti da s njime besidi dragovoljno kako običavaše činiti prie, 
namisft da-mu-je bolje oddiliti-se od njega, i povratiti-se k svojima rodite¬ 
ljima. 

3. Neznaše Jakov, je-Ii-se oli ne Esav njegov brat umirio; i zato čim on 
s veselim srdcem mišljaše kako-bi do mala vidio i zagrlio svu svoju rodbinu, 
ćutjaše u istomu srdcu predanje, da-bi-ga može biti usmrtio Esav, koi-mu s 
ovu stranu 20 godištah biaše to zapritio. Bog dakle za usloboditi-ga u nje¬ 
govoj odluki, i navesti-ga, da-se bez ikakvoga straha stavi na pAt, zapovida- 
mu da-se vrati u Kanaan, i obećaje-mu svoju pomoć i svoju obranu u svemu, 
rekavši-mu: ja-ću biti s tobom. 

5. Vaš-je otac, govori, začeo protiva meni zlu odluku, budući da-je 
moje imanje ovih šest godištah nareslo veliko, i zato-je tražio na svaki način 
uštinuti-mi moju plaću, i umaljiti moj napridak; ali on nije išto opravio, jere- 
mi-je bio u pomoći oni svemogući Bog, koi-je s moim didom Abrahamom 
sastavio uvit, i obećao braniti i njega i njegove poslidnike. Ovi-će-me Bog 
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6. I znate vi iste, kako sam-ja 
sa svom snagom služio vašega 
otca, 

7. A vaš-me-je otac privario, i 
prominio moju plaću deset putah, 
premda-mu Bog nije dopustio, da¬ 
mi učini zla. 

8. Jere kad-mi biaše rekao: 
šareni-će biti tvoja plaća, onda 
sve ovce radjahu šarene janjce; 
kad-mi pak biaše rekao: sve što 
bude bilo biti-će tvoja plaća, onda 
sva stada radjahu bilo. 


9. I tako-je Bog uzeo vašemu 
otcu imanje, i dao-ga-je meni; 

10. Jere ja u vrime, u ko- 
je-se živina mrka, biah uzdigao 
moje oči, i biah vidio u sanu, da 
muški koji pokrivahu ženske biahu 
šareni, i na krpe, i različite barve. 

11.1 biaše-mi rekao Anjeo božji 
u sanu: Jakove! a ja-mu biah od¬ 
govorio: evome. 

12. Uzdigm, biaše-mi rekao, 
tvoje oči, i vidi kako-su svi muš¬ 
ki, koji pokrivaju ženske, šareni, i 


pomoći i u napridak, i zato ja-se izprid vašega otca ne strašim kad-sam pod 
krilima tolikoga odvitnika; ali-je vrime, da otidem k svojemu otcu, i zato-sam- 
vas činio doći, da vas oznanim što-sam odlučio. 

6, 7. Deset putah znači vise putah i u ovomu razumku prihodi često 
ova rič u s. pismu. Može-se sasvimtime ovdi razumiti odsičeno za deset putah, 
jere vidivši Laban odmah prvo godište posli učinjene pogodbe, da-se u stadu 
Jakova biaše narodilo mnogo šarenih janjaca i kozlićah koji imahu biti 
Jakovljeva plaća, biaše prominio pogodbu, i odlučio za Jakova samo jednu 
vrst šarenih, a ne sve ono, što ne-bi bilo ni posve btlo kod ovaca, ni posve 
crno kod kozah. Vidivši zatime, da-se-je opeta okotilo množ onih, koje on 
biaše odlučio Jakovu za plaću, biaše opeta prominio pogodbu, i tako od puta 
do puta dokle najposli biaše odlučio za njega ono što-bi bilo u ovčjemu posve 
btlo, a u kozjemu posve crno; vidi r. 8. Kako-se pak za pet godištah biahu 
ovce ojanjile deset putah (ne brojeći šesto godište kojega Jakov htiaše otići 
u Kanaan) i po razlogu Laban prominio deset putah pogodbu s Jakovom, 
tako govori Jakov istinu, da-ga biaše Laban deset putah privario, ne učinivši- 
mu time ikakvu štetu pokle-mu Bog biaše svaka napravio. 

8. Povida Jakov ove okolovštine svojim ženam, za da zapoznadu i one 
tkoju-mu krivinu biaše učinio njihov otac, i da tako vide i one, da-mu tribo- 
vaše otići k svojemu otcu. 

9. Evo kako Jakov uzmnoženje svoje životine zapoznaje jedino za dar 
božje blagodarnosti, inačie ne-bi-bio povidio svojim ženam, po tko i način 
biaše učinio, da-se ojanje baš onakovi, kakovi imahu služiti za njegovu plaću; 
vidi r. slid. 

10—12. Muški toliko u ovčjoj koliko u kozjoj živini, i zato grčki tu- 
mačitelj ima oi rp<zyoi xac ot xptoi. Nadostavivši Anjeo božji, vidio-sam što-ti- 
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na krpe, i berasti; ja-bo-sam vidio 
sve Što-ti-je učinio Laban. 

13. Ja-sam Bog Betela, gdi-si 
ti pomazao kamen, i učinio-mi za- 
vit. Sada dakie ustani, izajdi iz 
ove zemlje, i povrati-se u zemlju 
tvojega porodjenja. 

14. 1 odgovorile Rakel i Lia 
rekavši: jeda-li-nam ostaje štogod 
imanja, oli baštine u kući našega 
otca? 

15. Nije-li-nas on držao kako 
tujinke, iprodao-nas, i izio onu 
činu, koju-je primio za nas? 


16. Ali-je Bog uzeo ovce na¬ 
šega otca, i dao-ih nami i naši¬ 
ma sinovima; učini dakle sve što- 
ti-je zapovidio Bog. 

17. Ustadč dakle Jakov, i po¬ 
stavivši svoje sinove i svoje žene 
na kamele otidč. 

18. I uzamši sve svoje imanje, 
i stada, i sve što biaše stekao u 
Mesopotamii, otidč k Isaaku svoje¬ 
mu otcu u zemlju Kanaan. 

19. A Laban biase onih danah 
otišao štrici svoje ovce. Rakel pak 
biaše ukrala bogove svojega otca. 


je učinio Laban, očituje, da Bog bofl ponapraviti Jakova sve one krivine, 
koje-mu biaše učinio Laban. 

13. Bog Betela, Anjeo dakle, koi govoraše s Jakovom u sanu, biaše oni 
isti Bog, koi-mu-se biaše u Betelu objavio (XXV1H. 13—15), i koi-mu meju 
ostalima stvarima biaše obećao, da-će-ga opeta dovesti natrag u zemlju 
Kanaan. Ova okolovština služaše za oznaniti one žene, da biaše božja zapovid, 
da-se Jakov povrati k svojemu otcu. 

14. Pokle mi nemožemo ufati, da-bi-nam naš otac dao ni najmanju 
stvar od svega, što ima, i zato neimamo ikakvog uzroka zadržavati-se ovdi, 
evo-nas pripravne poći s tobom. 

15. Tujinke, tojest, držao-nas-je kako služkinje a ne kako ćeri, budući 
htio, da-ga ti, naš muž, služiš kako kmet, a ne kako zet, oli kako sestrić; 
i budući sve ono, što-je prodavši-nas tebi primio, ostalo za njegovu oso¬ 
bitu korist. Ne veže-nas dakle ni njegova ljubav, ni naša korist, da ovdi na 
dulje ostanemo; vodi-nas dakle s tobom. 

16. Pokle znaš ti, i pokle dosižemo i mi, da-je božje hotinje učinilo, 
da upade u tvoje ruke ona živina, koja-se-je od stadah našega otca nakotila, 
uzmi-ju slobodno sobom, i izpuni božju zapovid. 

17. 18. Biaše Laban otišao na strig (r. 19), gdi imaše zadržati-se 
najmanje osam danah; imahu dakle njegove ćeri vrimena pokupiti sve svoje 
imanje, dicu, i pokućstvo, i zato, opravivši svaka, otidoše k Jakovu, koi 
naprti svaka na kamele i na druge tovare i uputi-se prama zemlji Kanaan. 

19. Ne biaše Laban kod kuće, kad-se Rakel i Lia spravljahu na pdt. 
Mogaše dakle Rakel lako uzeti sve, što-joj biaše najdražje, ali ne uze nego 
samo domaće bogove, radi kojih-se Laban razljuti kruto, ukori oštrim 
načinom svoga zeta, i protresć sva njegova nadstorja za moći-ih naći; 
(r. 30—37). 

Slog!. H 
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20. A Jakov nehti označiti svo¬ 
ga tasta, da-bi pobignuo. 

21.1 pokle biaše otišao sa svi¬ 
me, što biaše njegovo, i prošao 
priko rike, da otide put planinah 
Galaad, 

22. BI treći dan navišteno La- 
banu, da Jakov biaše pobignuo. 


23. I on uze sobom svoju bra- 
tju, i poteče za njim sedam da- 
nah hoda, i stignu-ga na planinam 
Galaad. 

24. I vidi u sanu Boga, koi-mu 
rečč: pazi, da ne-biš što oštro 
rekao protiva Jakovu. 

25. Biaše Jakov zatukao svoja 


Prihodi ovdi za prvi put rić (terafim) koju prinismo bogove , 

jere-ih tako prinose i drugi tumaćitelji. Pita-se zato: 1. što biahu ovi bogo¬ 
vi? 2. zašto-ih, ikako-ih ćastjaše Laban? 3. zašto-ih-je ukrala Rakel? i od- 
govara-se na 1., ovi bogovi biahu domaći bogovi\ jere-ih otac obitili odabi- 
raše za se, i za svoje kućane. Oni imahu različita naličja, tojest, oli ćovika, 
oli tkoje ćetveronožne živine, oli tkojega gada, oli tkoje ptice, oli tkoje ribe, 
ali s tkoimmudrago tilom imahu navadno ćovićju glavu. Imaše pak i onih, koji 
biahu učinjeni oli na priliku zvizde, oli na priliku stabla, kamena, i ovim pri¬ 
lična. Sva ova biahu slivena oli od gvozda, oli od mida, oli od srebra, 
oli od zlata, kako komu dopuštaše njegovo stanje. Na 2., ovi bogovi ne 
biahu častjeni ni molitvami ni prikazanjem žertvah, dali svit samo viro- 
vaše, da-je u njima tkoja svrhunaravna kripost, i zato, da držeći-ih kod 
sebe, mogahu polak njih biti oslobodjeni od svake protivnosti, i u tkojoj po- 
tribi izaznati stvari otajne. Nahodimo zato i u kn. Ezekiela XXI. 26, i u kn. 
Zakar. X. 2, da ljudi pitahu ovakove bogove, za dođi u poznanje došast- 
nih stvarih. Na 3., kako Rakel znaše da-bi Laban mogao upitati ove bogove, 
bi-li i kako-bi mogao stignuti Jakova, tako ona hot\ uzeti sobom ove prilike, 
ne za bogoljubstvo, dali za ukrasti svojemu otcu posridak, koim-bi mogao 
izaznati i kamo-je Jakov okrenuo, i koliko-se-je odmaknuo. Drže sasvimtime 
drugi tumačitelji, da ovi bogovi biahu sliveni od suhoga zlata, i da Rakel na- 
misli uzeti-ih za naplatiti-se i ona od svoje strane za nepravice učinjene i 
sebi i svojoj sestri i svojemu mužu. 

21. Priko rike , tojest Eufrate, jere kako ona biaše meju ostalim rikam 
najveća tako-je bila prosto nazvana rika . Planine Galaad ležahu na mejašu meju 
Aram i Kanaan. Ime-je Galaad bilo poslie dano ovim planinam, ali-ih ovdi 
Mojses pominje pod ovim imenom, jere može biti, da prie neimahu nijednoga 
vlastitog 1 imena. 

22, 23. Jakov imaše sjedne strane skotnu živinu, i malahnu dičicu, a 
s druge strane ne držaše da-bi tko došao za njime u potir, i zato putovaše 
polagahno. Bi dakle lako Labanu, koi, razljutjen i za ovo, što Jakov biaše 
otišao bez oznauiti-ga, i za ovo, što-mu biaše ukrao domađe bogove, puto¬ 
vaše s onom naglostju, koju-mu pribavljaše njegov gnjiv, stignuti Jakova 
prie nego-bi prošao priko planinah Galaad. 

24. Imaše, kako vidismo, Laban domaće bogove cineci da oni imadu 
tkoju svrhunaravnu kripost; ali on virovaše u Jehovu, i držaše-ga za sve- 
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nadstorja na onoj planini, i zato 
budući-ga Laban sa svojom bra- 
tjom stignuo, zatuče i on na istoj 
planini Galaad svoje nadstorje. 

26. I reče Jakovu: zašto-si ti 
tako učinio, da-si htio povesti mu¬ 
če moje ceri kako da-su bile za- 
sužnjene mačem? 

27. Zašto-si htio pobignuti bez 
mojega znanja, i ne poviditi-mi, 
da-te s veselim pivanjem i udara¬ 
njem u trublje i u brenčulje od- 
pratim ? 


28. Zašto-mi nisi pustio, da 
celujem moje sinove i moje ceri? 
Ti-si nesvistno učinio. I evo-bi 
sada 

29. Moja ruka mogla odvratit-ti 
zlo za zlo, da-mi Bog vašega otca 
nebude jučer rekao: pazi dobro, 
da ne-biš što oštro rekao Ja¬ 
kovu. 

30. Ali pokle-si ti htio otići k 
tvojima, jere-te stezaše ljubav 
prama obi tili tvojega otca, zašto- 
si-mi ukrao moje bogove? 


mogućega Boga, navlastito pokle-mu Jakov biaše povidio sve, što Jehova biaše 
prama njemu učinio, i sve što biaše obećao učiniti-mu u napridak. Otišavši 
dakle Laban za Jakovom u potir s odlukom osvetiti-se za uvridu sebi uči¬ 
njenu, ču da-ga oni Bog, koi hotl svagdi pomoći Jakova, oznanjuje u sanu, 
da-se sve ono, što-se po Jakovu zgodi, biaše zgodilo po hotinju božjemu, 
i da-mu zapovida, da ne-bi išto ni oštro ni ljuto rekao Jakovu, niti-mu 
baš ni najmanju uvridu učinio. 

25. Na istoj planini, ali podaleko od Jakova. 

26. Znadući Laban, što-mu biaše naredio Jehova nehti oštro navaliti 
na Jakova; ukor\-ga ništanemanje čića neprikladnosti s kojom biaše otišao iz 
Harana, tojest, ne rekavši-mu ni rici, pokle biaše s njime živio dva¬ 
deset godištah, i pokle-mu biaše Laban dao dvi ceri za žene, koje neimaše 
odcipiti od otca, ne davši-mu ni da-ih pozdravi, ni povesti-ih kako kmetice 
zasužnjene u ratu. 

27. Ne iziskivaše-li svaki razlog, slidi Laban, da-me oznaniš o dnevu, 
i o doba, u koje-biš otišao iz onoga grada, i tako-mi dadeš da okupim moje 
rodjake i priatelje, i da-te s njima u družbi s veselim pivanjem odpratim za 
tkoi komad puta, i odpremim-te s onom častju, koja-se pristoji i mojemu 
dragomu zetu, i mojim milim ćerim, i mojima poljubjenima unucima? 

28. Nije-li ovo teška nemilost ne dopustiti-mi ni da celujem, a baš i da 
ne vidim ove moje pridrage ? 

29. Ja-se htiah osvetiti, i biah-se zato i uputio za tobom; ako to sada 
ne činim, premda-sam u stanju, zahvali tvojemu Bogu, koi-mi-se-je jučer 
prikazao u sanu, i zabranio-mi da-ti ne učinim baš ui najmanju uvridu. 

30. Sve-ti ostalo mogu prostiti, jere-ti može biti tvoja goruća želja, da 
zagrliš tvoje roditelje, ne dopuštaše čekati dokle-bih-se ja povratio sa striga; 
ali-ti ovo, da-si-mi ukrao moje domaće bogove, ne mogu po nijedan način 
prostiti; daj-mi-ih dakle natrag ako želiš da ostanemo priatelji. 

44 * 


Digitized by Cjoogle 



176 


Mojses. Knjiga I. Poglavje XXXI. 


31. Odgovori-mu Jakov: ja-sam 
otišao bez tvojega znanja, jere-se 
bojah da-mi ne-bis na silu oteo 
tvoje ceri; 

32. Ali što-me koriš cica kra- 
dje, evo neka bude usmrtjen prid 
našom bratjom oni pri komu-se 
budu našli troji bogovi. Ovo biaŠe 
rekao, jere neznaše, da Rakel bia- 
še ukrala rečene bogove. 

33. I otišavši Laban u nadstorje 
Jakova, i Lie, i obiuh službenicah, 
i ne budući išto našao, otidč i u 
nadstorje Rakele, 

34. Koja najbrzje biaše sakrila 
one bogove pod samar kamela, i 
sela ozgora. I čim on obahodjaše 
sve nadstorje, i ne nahodjaše ništo, 


35. Rečč-mu ona: neka-se moj 
gospodin ne ljuti, ako nemogu 
prid tobom ustati, budući-mi sada 
došlo što običajno dohadja ženam; 
i tako ostadč privarena pomojivost 
iskatelja. 

36. I razljuti-se Jakov i ukori- 
ga rekavši-mu: čiča tkoje moje 
krivine, i čiča tkojega mojega gri- 
ha došao-si tako naglo za-mnom 
u potir, 

37. I obaŠao sve moje pokuć¬ 
stvo? što-si našao od svega pokuć¬ 
stva troje obitili? iznesi ovdi prid 
moju i tvoju bratju, da oni sude 
meju menom, i meju tobom. 

38. Evo-je jurve prošlo dvade¬ 
set godištah, da-sam ja s tobom; 


31. Odgovara ovdi za tkoi uzrok biaše otišao iz Harana ne oznanivši- 
ga, a s obzirom na ukradene bogove odgovara u slid. redku. 

32. Jakov ne mogaše ni posumnjiti, da-je tko od njegovih domaćih 
učinio ono sramotno dilo, koim-ga okrivljevaše Laban, i zato on i. osudjuje 
krivca, ako-bi-se našao, na smrt, i daje Labanu oblast, da obajde sva nadstorja 
i muških i ženskih, i tako-se uviri, da-je laž što on biaše pomislio i izrekao. 

33. 34. Videći Rakel, da Laban obahodi svaka potanko pripadč-se, i u 
onomu strahu namisll d vi stvari kojima-bi pri varila svoga otca; prvo, staviti 
ukradene bogove pod steju samara, koga biaše skinula s kamela, znadući da 
Laban ne-bi ni pomislio, da-je ona ove častive stvari postavila u ono nepri¬ 
kladno misto; drugo, sesti na onu steju još prie nego-bi on k njoj došao, i 
reći-mu, da-njoj biaše došlo misečenje, i zato da ne mogaše ustati, kako-bi-se 
pristojalo, jere znaše, da Laban ne-bi-ju bio u onom stanju ni dotaknuo, za da 
ne ostane oskvarnjen; i tako ostadč privaren i osramotjen. 

36, 37. Pokle-si-me potvorio kako lupeža oli ukaži ovdi prid svima 
što si našao, za-da-me oni osude, oli ispovidi ovdi prid svima da nisi našao 
išto od tvojega pri meni, za-da-oni zapoznadu mene za pravednoga, a tebe 
osude kako krivoga osvaditelja. 

38. Pokle ja uložih za dvadeset godištah svu moju pomnjivost da-ti ne- 
bi ni najmanja šteta postala u tvojoj životini, je-li prikladno i pomisliti, da- 
sam-te htio na odhodu porobiti ? 
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tvoje ovce i tvoje koze nisu izbia- 
le porod, niti-sam ja izio tkojega 
ovna tvojega stada. 

39. A ja-ti nisam ukazao ni ono, 
štQ-je bilo ugrabjeno od zvirih, 
dah sam imao podniti svaku škodu; 
ti-si pak iziskivao od mene i ono 
što-je bilo ukradeno. 

40. Mene-je dan i noć skonča¬ 
vala vrućina i studen, i san bižaše 
s mojih oćiuh. 

41. Evo-je dakle dvadeset go- 


dištah, da-sam-te ja u tvojoj kući 
služio, četrnadeste godištah za 
tvoje ćeri, a šest za tvoje stado, a 
ti-si deset putah prominio moju 
plaću. 

42. Da-mi ne bude bio u po- 
I moći Bog mojega otca Abra- 
hama, i strahoća Isaaka, ti-biš-me 
može biti bio pustio otići posve 
praznoruka; ali-je Bog vidio moju 
nevolju, i moj trud, i on-je tebe 
jučer opomenuo. 


39. Biaše još onda ugovoreno meju gospodarom i pastirima, da, ako-bi 
što tkoja zvir oli udavila oli razdrla, pastir donese gospodaru tkoi dokaz, da¬ 
še to i to biaše zgodilo, i tada pastir neimaše platiti onu štetu, koju-bi pla¬ 
tio onda, kad ne-bi mogao dokazati, da-jeono, što biaše poginulo, razdrla 
i proždrta tkoja zvir. Biaše takojer meju pastirima i meju gospodarom ugo¬ 
voreno, da, ako-bi što oli obdan oli obnoć poginulo ćida nepomnje pastira, 
plati pastir, koi ne-bi imao platiti išto, kad ne-bi bilo uzroka okriviti-ga od 
nepomnjivosti. S obzirom na prvi ugovor tuži-se Jakov na Labana, i govori: 
ja-ti biah iz početka više putah dokazao da zvir biaše to i to živinće razdrla, 
ali ti nisi igda htio oprostiti-me od dužnosti naknadjenja, dali-si svaki pdt 
iskao da platim što biaše poginulo. Ja od ove tvoje nepravednosti, i neraz- 
ložitosti ozlovoljen nehtih više prinositi-ti ikakvi dokaz razdrte životine, dali 
platih i naknadih svaka, ne rekavši-ti ni slova. S obzirom takojer na drugi ugo¬ 
vor tuži-se Jakov i govori: kad štogod ponestajaše u uvoru, a nemogase-se 
znati, je-li to oli lupež ukrao oli-je po tkoi drugi način poginulo, ti nisi igda 
htio izviditi jesam-li ja bio tomu uzročnik oli ne, dali-si svejer htio baš i na 
silu, da svaka do vlasa izplatim i naknadim; evo kakovoga-si ti imao pa¬ 
stira , evo kakvoga-sam ja imao gospodara. 

40. Premda-je u onim stranam obdan žestoka vrućina, obnoć-je sasvim- 
time studeno tako, da-se prid zoru smrzniva ne samo rosa na polju dali jošće 
i voda u sudovima. Jakov dakle za u malo ričih reći Labanu, da on biaše u 
svako vrime, i s mnogim trudom čuvao njegovo stado, govori, da biaše pod¬ 
nosio i vrućinu dneva i studen noći, i da više i više putah ne biaše svu noć ni 
oka stisnuo za obhadjati stada, i čuvati da ne-bi što oli ukrao lupež, oli ugra¬ 
bila tkoja zvir. 

41. Vidi gori 7, 8. 

42. Sa svim moim trudom, sa svom onom nevoljom koju ja podnosih sve 
vrime, koje-sam pasao tvoje blago, lako-je da-biš-me ti bio najposli odaslao 
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43. Odgovori-mu Laban: moje- 
su ove ceri, i ovi sinovi, moje-je 
ovo tvoje stado, i sve što vidiš; 
što-ču dakle učiniti mojim cerim, 
i mojima sinovima? 

44. Dojdi dakle, i učinimo uvit, 
da bude za svidočanstvo meju me- 
nom i meju tobom. 

45. Uzč tada Jakov kamen, i 
uzđignu-ga za opominjak. 

46. I rečč svojoj bratji: prine- 
site kamenah; i oni-ih priniše i 
učiniše gomilu, i na njoj blago¬ 
vaše. 


47. I nazva-ju Laban: gomilu 
svidoka, a Jakov: gomilu svido- 
čanstva, svaki po vlastitosti svoje¬ 
ga jezika. 

48. I reče Laban: ova gomila 
ima danas služiti za svidoka meju 
menom, i meju tobom; i zato-je 
njezino ime bilo nazvano Galaad, 
tojest, gomila svidoka. 

49. Neka Jehova gleda i sudi 
svrhu nas pokle-se budemo jedan 
od drugoga oddilili. 

50. Ako ti budeš obnevoljio 
moje ceri, oli budeš uz njih uveo 


od sebe ne davši-mi ni komad kruha za poputbinu. Ovo dakle što imam, 
imam zapoznati kako milost, koju-mi-je udilio moj Bog, koi-je vidio što ti 
protiva meni misliš, i koi-ti-je zato, kako ti isti povidaš, zabranio, da-me 
ne-biš u ičemu uvridio, ni oteo-mi isto od onoga, što-mi-je on dao. 

43. Mogao-bih-ti, hotl reci Laban, uzeti barem živinu, koja-se-je od 
moje nalegla, ali ne-ču s obzirom na tvoje žene, i na tvoje sinove, koji-su-mi 
u bližnoj krvi, i radi kojih-ti darivam sve što imaš pri tebi. 

44. Učinimo uvit za zakleti-se, da ne-ćemo jedan drugomu činiti 
ikakvoga zla. 

45. 46. Htiaše Jakov da ostane i za poslidnje narodjaje jedan vidivi bilig, 
da-se ondi biaše Laban s njime pomirio, i zato uzdignu jedan golemi kamen, 
obkolišl-ga drugima manjima, koje biahu prinili njegovi rodjaci, itako-se- 
je učinila gomila, nalog kamenja, na kojoj poslie pojidoše ono, što biaše Jakov 
isti razlučio od žertve priklane za sastavljenje uvita, i prikazanje posvetilišta. 

47. Laban-ju biaše nazvao Mjnnfr naj (jegar sahaduta), a Jakov 
(gal-ed), ali i ona rič u aramejskomu, i ova u judejskomu jeziku znači istu 
stvar, tojest, nasap , nalog, gomila svidocanstva . 

49. Poznavaše Laban, da Jehova vlastitim načinom brani Jakova, i zato 
imaše stavnu odluku ne privriditi ikada oni uvit; ali kako-ga njegova dušev- 
nost osvadjaše, da on biaše učinio Jakovu mnoge i teške krivine, tako-ga 
popadč strah, da-bi-se može biti Jakov jedan dan osvetio, i zato zaželi, da- 
se zakunu obadva, da ne-bi ikada jedan drugomu učinili tkoje ni najma¬ 
nje zlo. 

50. Biaše Laban privarom dao Jakovu svoju đer Liu za ženu, za koju 
Jakov ne čutjaše ni prie ni poslie ikakvu ljubav. Dojde dakle Labanu u misao, 
da-bi sada Jakov, otišavši u Kanaan, oli odaslao od sebe Liu, vinčavši tkoju 
drugu, oli vinčao tkoju drugu, a pustio da Lia vehne u nevolji; i zato išče. 
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druge žene, nije drugoga sridoka 
za ovo sto govorimo, izvan Boga, 
koi-se svagdi nahodi, i koi vidi 
svaka. 

51. Rečč opeta Jakovu: evo 
neka ova gomila i ovi kamen koga- 
sam uzdigao meju menom i meju 
tobom, 

52. Bude svidok; neka, rekoh, 
ova gomila, i ovi kamen budu za 
svidoka ako ili ja budem prošao 
tamo k tebi, ili ti budeš došao amo 
k meni s odlukom da jedan drugo¬ 
mu učini zla. 


53. Neka Bog Abrahama, i Bog 
Nabora, Bog njihovih otaca bude 
sudac meju nami. I zaklč-se Ja¬ 
kov sa strahoćom Isaaka svojega 
otca. 

54. I prikazavši on žertvu na 
onoj planini zazva svoju rodbinu 
na gostbu; i oni blagovaše, i osta¬ 
doše ondi. 

55. A Laban ustavŠi-se jutrom 
rano celova svoje sinove i svoje 
ceri, i blagoslovivši-ih povrati-se 
natrag na svoje misto. 


da-se Jakov podveže da ne-bi učinio ni jednu ni drugu stvar, i da-se na to 
podveže zazvavši svevidećega Boga u svidočanstvo. 

51, 52. Imahu i Laban i Jakov svoja stada i svoje pastire. Lahan pa- 
saše svoju živinu u pustošnoj Arabii, a Jakov u Kanaanu, tojest, Laban s one, 
a Jakov s ove strane planinah Galaad. Ili—bi htio Laban doci na ovu stranu, 
ili Jakov otići na onu sa svojom živinom svakako imahu nastati meju pastiri¬ 
ma ovoga i onoga karbe, i inadi, i ubojstva. Čine dakle pogodbu zakletvom da 
ne-bi nijedan od njih poveo svoju živinu priko Galaad, ni otišao učiniti 
tkoje ni najmanje zlo svojemu rodjaku i priatelju. 

53. Zovu u svidočanstvo Boga Abrahama i Boga Nahora, jere tako biahu 
oba svezani prid licem svojega Boga, đa-će obsluževati što biahu obećali. 

54. Svoju rodbinu toliko od svoje obitili, koliko od strane Labana, koi 
biaše došao sa svojima, kako vidismo gori r. 23. 

55. Blagoslovi-ik, tojest, nazva-jim svaku čestitost. 
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Poglavje trideset i drugo. 

Jakov preda pristupiti k Esavu, i za umilostiviti-ga salje-mu darćva 
1 — 21. Jakov poslavši priko Jaboka sve svoje imanje arve-se 8 Anjelom, 
koi pridobiven stavlja-mu ime Israel 22 — 32. 


Redak 1. Otidč takojer i Jakov 
onim putem koim biaše započeo, i 
8Usritoše-ga anjeli božji. 

2. Koje ugledavši Jakov reci: 
ovo-su tabori božji. I nazva ono 
misto Mahanaim, tojest, tabori. 

3. I posla prid sobom glasnike 
k Esavu svojemu bratu u zemlju 
Seir države Edom, 

4. Davši-jim ovu naredbu: vi 


imate ovako reci Esavu mojemu 
gospodinu: ovo-ti šalje reci Jakov 
tvoj brat; ja-sam bio otišao kako 
inostranac k Labanu i bio-sam kod 
njega do današnjega dneva; 

5. Ja-sam stekao govedah, ma¬ 
garadi, i ovaca, i slugah, i služ- 
benicah, i evo šaljem k mojemu 
gospodinu poklisare, da najdem 
milost prid tvojim* očima. 


1. Oddilivši-se Jakov s planine Galaad pojdč naprid hodeđi svejer pra- 
ma podnevu, jere biaše odlučio otiđi prie svega pomiriti-se s Esavom. Kako 
pak neznaše je-li Esav svrgao oli nč svoju sržbu, tako hodjaše sa zlovoljnim 
srdcem; i zato oni Bog, koi-mu biaše obeđao kad još hodjaše iz Kanaana u 
Mesopotamiu, da-bi-mu bio svagdi i svejer u pomođi, posli k njemu svoje 
anjele, za da-ga oni uslobode i oddaleče od njega svaki strah; i tako-je Bog 
izpunio, što-mu biaše obeđao gori u XXVIII. 15. 

2. Razdiliše-se anjeli u dvi družbe, i otide jedna na desnu, a druga na 
livu Jakovljevih taborah, koji tako ostaše u sridi. Vidivši Jakov, da-ga čuvaju 
dvi vojske anjelah dositi-se, da-ih oni isti Bog, koi-mu gori u XXVIII. 12 
biaše ukazao u sanu mnogo anjelah odlučenih za njegovu obranu, bia|e po¬ 
slao i sada, hteđi-ga time oznaniti, da-ga oni imadu od svake pogibili učuvati, 
i zato da on ima priposteđi onu jakodušnost, koju biaše počeo gubiti. Nazva 
pak ono misto Mahanaim oli s obzirom na dvi družbe anjelah, koje tvarahu 
dva taborišta, oli s obzirom na tabore anjelah, i na svoje, jere Mahanaim 
znači tabore u dvostručnom broju. Na ovom-je mistu bio s tekom vrimena 
uzidan grad, i nazvan Mahanaim. 

3. Seir-je dio Idumee na istoko-siver, i ostaje na podne mrtvoga mora. 
Ondi-se biaše Esav odmah iz početka nastanio, i zato govori Mojses, da-je 
Seir u državi Edom. 

4. 5. Zove Jakov Esava svoga gospodina, a sebe njegovoga slugu, jere 
koti ovim ponižnim načinom udobrovoljiti njegovo srdce. Oznanjuje u isto 


Digitized by C.ooQle 



Mojses. Knjiga I. Poglarje XXXII. 


181 


6. I povrativši-se glasnici k Ja¬ 
kovu rekoše-mu: mi-smo bili kod 
Esava tvojega brata; i ero on 
grede naprišno susrititi-te sa 
četiri stotine Ijudih. 

7. A Jakov-se pristrasi mnogo 
i pripadč; i razdili čeljad, koju 
imaše sobom, i stada, i ovce, i 
goveda, i kamele u dri družbe; 

8. I rečč: ako Esav naskoči 
jednu družbu i porazi-ju, shraniti- 
če-se druga, koja bude ostala. 

9. I rečč Jakov: Bože mojega 
otca Abrahama, i Bože mojega 
otca Isaaka! Jehova, ti koi-si-mi 
rekao: povrati-se u tvoju zemlju, 
i u misto tvojega rodjenja, i ja- 
ću-ti učiniti dobra; 


10. Ja ni-sam dostojan sviuh 
onih milostih, i one istinitosti, 
koju-si ti izpunio prama tvoje- 
mu slugi. Ja-sam sa svoim šta¬ 
pom prošao priko ovoga Jordana, a 
sada-se vratjam sa dvi družbe; 

11. Shrani-me od ruke Esava 
mojega brata, jere-se mnogo bo¬ 
jim, da počemu ne-bi naripio na 
me, i porazio matere sa sinovima. 

12. Ti-si-mi obećao da-ćeš-mi 
učiniti dobra, i razploditi moje 
sime kako pisak mora, koi čiča 
množtva nemože biti izbrojen. 

13. I budući prinoćio ondi onu 
noć stavi na stranu ono, Što htiaŠe 
poslati Esavu svojemu bratu u 
darove. 


vrime Esava, da biaše nastao mnogo bogat, da ne-bi Esav pomislio, da-se 
Jakov, stegnut od potribe, rratja u Kanaan, i da ima odluku uzeti dva dlla 
baštine, koji-mu-se kako prvorodjenomu pristojahu. 

6. Uzč Esav sobom ovi broj svojih službenikah ne da s njima naripi na 
svoga brata, kako biaše pomislio Jakov, dali da otide priateljskim i častnim 
načinom susrititi-ga. 

7, 8. Videći-Jakov, da on ne-bi mogao odoliti sili Esava namisli razdi- 
liti i čeljad i životinu u dva dlla, i poslati jedan dio naprid a drugi držati 
natrag, za dati ovomu vrimena da pobigne čim-bi-se Esav zabavljao o pora- 
zenju onoga. 

9—11. Ti-si-mi, hod reći, o Bože, učinio mnoga i velika dobra, i to 
ne po mojemu dostojanstvu, dali po samoj tvojoj milosti; učini dakle i sada 
po istoj tvojoj dobroti, da-mi ne naudi Esav moj brat, koi-je toliko razljutjen 
na-roe, i koi može s tolikom vojskom, koju vodi sobom, pogubiti lako i mene 
i moju obitil, i moja stada. 

12. Evo, tojest, vrime, u koje imaš izpuniti ono, što-si obećao, ter 
shraniti život mojima sinovima, od kojih ima, kako-si rekao, nastati neizbrojni 
narod. 

13. Budući Jakov svršio molitvu, i ukripio svoj duh pouzdavši-se u 
božju milost, i pomoć, odluči poslati Esavu dardva, i to niti u dragocinje- 
nim odićaro, niti u zlatnim oli srebrnim sudovim, jere-ih neimaše, dali u živo- 
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14. Dvi stotine kozah, dvadeset 
kozjakov, dvi stotine ovaca, i dva¬ 
deset ovnova, 

15. Trideset mličnih kamelah 
sa njihovima ždribcima, četrde¬ 
set kravah, i dvadeset bakova, 
dvadeset magaricah i deset pu- 
lićah. 

16. 1 posla svaki uvor pona- 
pose po svojim slugam zapovidivši- 
njim ovako: otiđite vi pridamnom, 
ali pustite, da jedan uvor ostane 
podaleko od drugoga. 

17.1 dadč prvomu ovu naredbu: 
ako-te susriti Esav moj brat, i 
upita-te: čihov-si ti? oli, kamo 
ideš? oli, eihovo-je to što goniš? 

18. Odgovori-mu: ovo-je Ja¬ 


kova tvojega sluge, i on šalje 
darove Esavu mojemu gospodinu; 
a eto grede i on za nami. 

19. Dadč istu naredbu i dru¬ 
gomu, i trećemu, i svim' ostalima, 
koji hodjahu za uvorima, rekavši- 
jim: recite i vi iste beside Esavu 
ako-ga sritite; 

20. I nadostavite: eto grede 
za nami i Jakov tvoj sluga; biase- 
bo rekao: ja-ću-ga ublagovoljiti 
darovima, koji-će otići naprid, a 
zatim-ću-ga viditi i ja; tko zna 
da-me milostivo primi! 

21.1 tako darovi otidoše prid 
njime, a on ostade onu noć u ta¬ 
borima. 

22. I ustavŠi-sc rano uzč dri 


tini, koju-mu biaše Bog dao u velikom broju; i tako izabravši i od sitne i od 
krupne šivotine ono, što biaše najbolje, pripravi što-bi poslao svojemu bratu, 
ufajući, da-bi tako udobrostivio njegovo srdce. 

15. Mliko kamelah biaše i u staro vrimc, kako-je još i dan današnji, ba¬ 
rem kod Arabah, pitje mnogo ugodno; i zato-je Jakov odabrao mlične kamele, 
znadući, da-bi-ih Esav mnogo dobrovoljno primio. 

16. Ova okolovština, da jedan uvor stoji podaleko od drugoga, i da 
svaki uvor vodi vlastiti sluga, slušaše ne samo za dokazati veličinu 
dara, dali jošće za malo po malo omečati i umilostiriti srdce Esava; jere 
koliko biaše vrstah darova toliko biaše vrstah molitvah od strane Jakova, i 
zato hotiaše svaki razlog, da Esav odbaci staru srditost, ter tiho Ijubeznivo 
primi svoga brata. 

17. 18. Eto grede i Jakov . . . ovo slušaše i za stranputno oznaniti 
Esava, da Jakov ne preda pristupiti k svojemu bratu, i za učiniti, da Esav 
sustane na onomu mistu, gdi-bi-ga prvi sluga s prvim uvorom sritio. 

21. Biaše Jakov druge noći spavao pod svoim nadstorjem razlučen od 
ostale čeljadi, ali-se sada, misleći da-bi brš Esav naripio na njega, ne razlu- 
čuje od ostalih, hteći-se, ako-bi bilo do potribe, jednodušno i skladno opriti 
njegovoj sili. 

22. Jabok-je ne velika rika, koja izvire iz planinah Galaad, a izliva-se u 
jezero Genezareta. 
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svoje žene, i dri svoje službenice, 
i jedanadeste sinova, i projdč priko 
gaza Jaboka. 

23. I učinivši proći priko sve 
što imaše, 

24. Ostadč on sam; i evo stadć 
jedan čovik arvati-se s njime sve 
do zore. 

25. Koi videći, da-ga nemože 
nadvladati udari-ga po žili stegna, 
koja-mu odmah u trnu. 

26. I rečć-mu: pusti-me, je- 
re-je jurve zabilila zora; a 
on-mu^jodgovori: neću-te pu¬ 


stiti dokle-me ne budeš blago¬ 
slovio. 

27. On-inu tada reeč: kako- 
se zoveš? a on-mu odgovori: 
Jakov. 

28. A on-mu rečć: ti-se nećeš 
više zvati Jakov, dali Israel; jere 
ako-si ti odolio Bogu koliko-ćeš 
većma nadvladati ljude? 

29. Upita tada njega Jakov: 
reci-mi kako-se ti zoveš? a on-mu 
odgovori: zašto ti pitaš za moje 
ime? i blagoslovi-ga ondi na isto¬ 
mu mistu. 


24. Ovi Anjeo, koi-je stao arvati-se s Jakovom, biaše nestroreni Anjeo, 
Anjeo uvita, drugo sobstvo prisvetoga Trojstva, oni isti Anjeo, koi-mu-se biaše 
ukazao i u Betelu; ovako Tertulian, Ilario, Ambrosio, Zlatoustnik, Cirilo, 
i mnogi drugi. Ovo arvanje služaše, kako-ćcmo viditi doli u r. 28, za uviriti 
Jakova, da-bi on nadvladao ne samo Esava, dali jošće sve ostale svoje ne- 
priatelje i protivnike; i tako za oznaniti-ga da neima predati izprid itkoga, 
daJi-se u pomoć svemogućega Boga pouzdati. 

25. Nehti Bog da Jakov bude od njega pridobiven, za-da Jako v zacrne 
temeljito ufanje, da-ga ne-bi nadvladao ni Esav, premda hodjaše prama njemu 
sa četiri stotine Ijudib. Udari pak Anjeo božji Jakova po bedri, i učini da on 
osakati, za-da dojde u poznanje, da-je oni, koi-se biaše s njime arvao, štogod 
više od čovika, i zato da Jakov, ne bivši od njega nadvladan, ne zapiše to 
svojoj jakosti, dali božjemu hotinju. 

26. Ne običavaše Bog prikaževati-se ljudima ni pod obličjem Anjela nego 
obnoć. Počimavši dakle svićati, Anjeo htiaše otići, ali Jakov, koi-se i polak 
one beside i polak primjenoga udorca biaše uvirio, da-je u onomu kipu jakost 
svrhunaravna, hotl da-ga prie blagoslovi, što da dostigne biaše-ga molio 
sa suzami na očima, kako govori Ošea prorok XII. 4. 

27, 28. Ti-si-se došle zvao Jakov, a odsle-ćeš-se zvati i Jakov 
i Israel, za da tako ostane vičnja uspomena, da-si-se arvao s Bogom, 
a nisi bio od njega nadvladan. Israel znači, oni koi-se arve s 

Bogom. 

29. Nehfi-mu Anjeo božji reći svoje ime, jere-ga baš i neimaše, ono-bo 
koje imaše biaše neizrečljivo, kako-je rekao drugi Anjeo Manue u kn. Sud. 
XIII. 18. Dadč-mu ništanemanje blagoslov, kako biaše zaželio Jakov, i lako¬ 
mu dokaza da biaše došao k njemu kako božji poklisar. 


Digitized by Ujoo^le 



184 


Mojses. Knjiga 1. Poglavje XXXII. 


30. I nazva Jakov ono misto 
Fanuel, rekavši: vidio-sam Boga 
lice i lice, a moja-je duša ostala 
shranjena. 

31. A biaše-mu izašlo sunce 
istom nego-se biaše oddilio od Fa- 


nuela, i počč hramati jednom 
nogom. 

32. I zato sinovi Israela ne jidu 
ni dan današnji od onoga guštera, 
koi biaše u stegnu Jakova utrnuo, 
pokle on (anjeo) biaše udario žilu 
njegovoga stegna, i on ohromio. 


30. B\ opčeno mnenje, da čovik nemože viditi Boga a ostati u životu. 
Ostavši dakle Jakov uviren, da-je oni, koi-se biaše s njime arvao, koi-ga 
biaše udario po bedri, koi biaše s njime besidio, i blagoslovio-ga, isti Bog, i 
videei-se sasvimtime i živa i zdrava, priuzet od veselja i od čuda, hotl na vičnju 
uspomenu ove prizamirite zgode nazvati ono misto Fanuel (Fniel 
tojest, lice božje . S tekom-je vrimena bio na onomu misto uzidan grad, i 
nazvan Fanuel , koga-je učinio razoriti Gedeon (kn. Sud. VIII. 17), a pripo- 
uzidati Jeroboam. I. kn. Kralj. XII. 25, i slid. 

31. Je-li Jakov hramao samo za tkoje vrime oli za života nezna-se, jere 
Mojses o tomu ne piše išto. 

32. Ne-jidu Judei od onoga guštera ne po naredbi zakona, dali po za¬ 
stavi svojih starijih, koju zastavu tako potanko i duševno obsluživaju, da ne- 
jidu ne samo od onoga guštera, koi-se od jabuke stegna pruža nizdol do ko- 
lina, dali ni od sve zadnjice, za ne privariti-se u stvari, kako oni govore, od 
tolike tegoće. 
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Poglavje trideset i treće. 


Jakov dohodi k Esavu od koga-je dragosrcno primjen 1 — 18. Esav od- 
hodi u Seir, a Jakov u Sokot , a zatime u Sikem 16 — 20. 


Redak 1. I uzdignuvši Jakov 
svoje oci ugledi Esava hode- 
ćega prama njemu i s njime 
četiri stotine ljudih, i razdili 
sinove Lie, i Rakele, i dviuh služ- 
benicah. 

2. Postavi, tojest, jednu i dru¬ 
gu službenicu i njihove sinove na 
čelo, za njima Liu i njezine si¬ 
nove, a posli ovih Rakelu s Jo¬ 
sipom. 

3. A on, prošavši prid njih na- 
prid, pokloni-se do tleha sedam 


putah, dokle pristupi k njemu nje¬ 
gov brat. 

4. Dotrča-bo Esav prama njemu, 
zagrli-ga obisivši-mu-se o vrat, i 
celova-ga, i zaplaka. 

5. I uzdignuvši Esav oči i vi- 
divši žene i njihove sinove rečč: 
tkoji-su ovi? jesu-Ii oni tvoji? a 
on-mu odgovori: ovo-su sinovi, 
koje-je Bog dao tvojemu slugi. 

6. Pristupiše tada službenice sa 
svojima sinovima, i pokloniše- 
mu-se. 


1, 2. Namiali Jakov učiniti tri družbe s odlukom da-se, ako pogine 
jedna, shrani barem druga oli treća. U ovomu-se-je pak razdiljenju pustio 
vladati od svojo ljubavi, i zato postavi naprid službenice Balu i Zelfu, jere 
ove ljubjaše manje od Lie i Rakele, zatim Liu, jere-mu ova biaše manje 
draga od Rakele, koju ljubjaše mnogo. Postavi pak skupa s materam i njihove 
sinove, ufajući da-bi-se Esav barem na ove smilovao. 

3. Pokloniti-se sedam putah običevahu samo podložnici svojemu vrhno- 
mu glavaru, oli Ikojemu pričastnomu kipu. Učinivši dakle Jakov prama Esavu 
ovo dilo imaše-se Esav uviriti, da Jakov ne biaše došao da bude zapoznan za 
onoga, koi biaše kupio prvorodjenstvo, i primio otčev blagoslov, dali samo 
da vidi svoga brata, i s njime-se pomiri. 

4. Rekavši Mojses gori u XXV. 27, da Esav biaše neuljudan i divjačke 
naravi, povida ovdi, kako-se sada biaše prama Jakovu pokazao miloćudan i 
posve uljudan, i tako oznanjuje, da čovik nije svejer i svagdi iste misli, i iste 
ćudi, dali da-se prominiva na primir različitih okolovštinah, u kojima-se na- 
hodi. Oni isti Esav dakle, koi prie pritjaše usmrtiti Jakova, udobrovoljen 
sada i od primjenih dardva, i od onoga pouzdanja koje Jakov biaše učinio 
viditi, da ima u njegovo dobro srdce, i podžežen od bratinske ljubavi, grede 
naprišno susrititi-ga, grli-ga, celiva-ga i plače od radosti viseći o njegovomu 
vratu. 
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7. Pristupi zatim i Lia sa svo¬ 
jima sinovima, i poklonise-mu-se i 
oni do tleha; dojdč najposli i Ra- 
kel s Josipom i pokloniie-mu-se 
do zemlje i oni. 

8. Upita-ga tada Esav: a sto-su 
oni uvori, koje-sam susritio? od¬ 
govori-mu : ono-je da najdem mi¬ 
lost prid licem mojega gospodina. 

9. Odgovori-mu Esav: ja imam 
posve dosta; drži, brate moj, ti 
za-se što-je tvoje. 

10. Ali-mu reče Jakov: ne tako, 
molim-te, dali, ako-sam našao mi¬ 
lost prid tvojim' očima, primi ovi 
mali dar iz mojih rukuh, ja-bo- 
sam vidio tvoje lice, kako da bu¬ 


dem vidio lice božje; učini-mi ovu 
milost, 

11.1 primi ovi blagoslov, koga- 
sam-ti donio, i koga-je udilio meni 
oni Bog, koi svaka udiljuje. I on 
to primi pokle-ga njegov brat 
biaše toliko molio. 

12. I rečč-mu: hajdemo skupa, 
ja-bo želim biti tvoj drug u tvoje- 
mu putovanju. 

13. Odgovori-mu Jakov: li 
znaš, moj gospodine, da ja 
imam samnom malahnu dičicu, 
i inlične ovce i goveda; i zato 
ako-ih budem naglo gonio u 
putu, poginuti-će sva stada u jedan 
dan. 


7. Cim-se ova dva celivahu dojdoše sve one tri družbe, koje Jakov 
biaše ostavio za sobom i tako-je vidio Esav, da-mu sve skupa prostrte po 
zemlji biahu pokazale svoje poklonstvo. 

8. Utore zove Esav ono pet pastirab, koji vodjahu živinu odlučenu za 
Esava. Biahu pastiri rekli Esavu, da-mu onu živinu šalje Jakov njegov sluga 
u darove; ako dakle Esav pita Jakova, što-su oni uvori, koje-sam sritio? čini 
to hteči odgovoriti Jakovu, da-ih on ne misli primiti, pokle-mu ne biaše triba 
od ičesa, i zato-mu Jakov odgovara, da-mu on biaše poslao onu malu stvar 
ne kako potribnomu pastiru, dali kako pridragomu bratu želeči da-mu-se 
pokaže miločudan. 

10. Ako-mi hočeš dobra, govori, primi ove darove, koje-sam-ti donio 
samo za dokaz moje ljubavi, moje časti, i moje želje viditi tvoje lice, koje- 
mi-je bilo tako ugodno viditi kako može biti ugodno umrlomu čoviku viditi 
lice svojega Boga. 

11. Blagosloviti znači pozdraviti, a blagoslov znači pozdrav; jere kad 
tko tkoga pohadja pozdravlja-ga nazivajuči-mu svaku čestitost. Kako pak, 
bteči tko pohoditi oli svoga priatelja, oli tkoi drugi častni kip ne grede k 
njemu praznoruk, dali-mu nosi tkoi dar za bilig časti i dobrohočenja, tako 
blagoslov, pozdrav, čast, i dar znače jednu istu stvar. Evo zašto Jakov moli 
Esava, da-bi-se dostojao primiti iz njegovih rukuh oni blagoslov, koga-mu 
biaše donio. 

12. Tojest, ja-ču-te s mojima pratiti do onoga mista, u koje-si ti od¬ 
lučio otiđi. 
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14. Neka moj gospodin otide 
naprid prie svoga sluge, a ja-ću-ga 
sliditi polagahno kako budem vidio 
da mogu moja dica, dokle doj- 
dem u Seir k mojemu gospodinu. 

15. Ali-mu reci Esav: molim- 
te, da barem ostane s tobom kako 
drug tvojega putovanja tkogod od 
ove čeljadi, koju imam samnom. Nije 
triba, odgovorl-mu, ni to. Meni¬ 
je samo triba ovo, da najdem mi¬ 
lost prid tvoim licem, moj gospo¬ 
dine. 


16. I tako-se povrati Esav oni 
dan onim putem koiin biase došao, 
put Seira. 

17. A Jakov otidč u Sokot, i 
sagradi ondi kuću, i zatučč kitjo- 
krovja, i nazva ono misto Sokot, 
tojest, kitjokrovja. 

V 

18. Projdč zatime u Salem 
grad Sikemitjanah, koi-je u državi 
Kanaan pokle-se biase povratio iz 
Mesopotamie, koja-je u Sirii, i 
pribiva blizu ovoga grada. 

19. Kupivši od sinov Hemora 


14. Ne tako, odgovara Jakov, dali-ću ja doći k tebi u Seir, za poho- 
diti-te, i ponoviti-ti moje počastjenje. Je-li pak Jakov otišao u Seir k Esavu, 
oli ne, neznamo. 

15. Ja-ti, hoti reći, na svemu zahvaljujem, meni nije triba od ičesa 
izvan tvoje milosti, i zato-te molim, da-mi ovu dobrostivo uzdržiš kako-si- 
mi-ju blagodarno udilio. 

17. Ovo ime bi dano poslie ovomu mistu. — Kuću, tojest, oli od ka¬ 
menja oli od drveta, u kojoj-bi on, i njegove žene, i njegovi sinovi pribivali. 
— Sokot znači one kućice, koje-su osnovane od kolaca a opletene kitjem, 
(III. Mojs. XXIII. 40—43), i koje navadno služe za čeljad, i zato možemo 
razumiti, da ova kitjokrovja biase zatukao Jakov za svoje pastire, i ostalu 
službad. — Ovdi sasvimtime mogu značiti i tore za životinu, koji-su takojer 
učinjeni od kolčićah zatučenih u zemlju, i opletenih kitjem i dračjem, tojest, 
obgradjenih gustim plotom, jere matično pismo ima za živinu, što-je 
lat prinl. propustio. Sto je, je, vidi-se, da Jakov biase odlučio ostati ondi za 
tkoje vrime, inačie ne-bi bio ugradio ni za-se kuću, ni staništa za čeljad, i 
za blago. 

18. Projdb u Salem, ovako iz latinskoga, jere matično pismo ima samo 
što mnogi tumačitelji prinose u punom zdravlju , i tako ostaje razumak, 

da-se Jakov biase posve zdrav povratio u zemlju Kanaan, pokle biase toliko 
vrimena uložio za doći iz Harana u kotar Sikem. Povida pak Mojses ovu 
okolovštinu, da biase Jakov došao, i nastanio-se blizu grada Sikem, jere hoti 
povi d i ti, kako-je Dina njegova kći bila oddivičena od Sikema, a kako njegovi 
sinovi biahu posikli sve muškiće u onom gradu. 

19. Janjicah , matično pismo ima (kšitah), što ne znači poništo 

ovce, i zato ima biti komad srebra, jere onda nije bio još uveden kovani pi- 
nez. Tkojč pak težine biaše ova ksita neznamo. Jakov dakle nehteći pribivati 
ni o gradovim ni u selim dali na polju, i to na svojemu, namish kupiti komad 


Digitized by Ljoo^le 



188 


Mojses. Knjiga I. Pogiavje XXXIII. 


otca Sikema za stotinu janjicah 
jedan komad onoga polja, na komu 
hiaše zatukao svoja kitjokrovja. 


20. I uzidavši ondi otar, 
zazva na njemu privisokoga Boga 
Israela. 


zemlje za mod na njoj zatudi i svoja kitjokrovja, i svoja nadstorja bez straha, 
da-de-mu tko redi: digni-se odotle. 

20. Zazva , jedni prinose ovako, i govore, da-je Jakov posvetio oni 
otar, i nazvao-ga otar Boga Israela, i to za uspomenu, što-se on biaše arvao 
s Anjelom božjim, i što-mu oni isti Anjeo biaše rekao, da-de-se on odsle zvati 
Israel. Drugi pak prinose: i zazvao-je svrhu onog otara prijakoga Boga 
Israela , tojest, on-se-je uzmolio kod njega, i prikazao na njemu žertvu hva- 
luzdavanja za tolike milosti koje-mu biaše udilio Bog. 
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Poglavje trideset i četvrto. 


Šikem odposteniva Dinu Jakovljevu ćer, iprosi-ju za ženu 1 — 12; sinovi 
Jakova varaju na dobru viru Sikemitjane, usmrtjuju sve muškiće, i sadim 
grad 13 — 29; sto-je mnogo neugodno Jakovu 30, 31. 


Redak 1. A izajdć Dina kći Lie 
da vidi ženske onoga kotara. 

2. I budući-ju vidio Šikem sin 
Hemora Hevea poglavica onoga 
(ništa zaljubi-se u nju, ugrabl-ju, 
i spava s njome dignuvsi-joj na 
silu poštenje. 

3. I ostade njegovo srdee za¬ 
traženo za njom, i videći-ju mno¬ 


go raztuženu iskase utisiti-ju Iju— 
beznivim besidam. 

4. 1 otišavši k Hemoru svojemu 
otcu rečč-mu: uzmi-mi ovu divoj- 
ku za ženu. 

5. Što budući dočuo Jakov nehti 
isto reći dokle-se ne-bi vratili nje¬ 
govi sinovi, koji biahu izašli, bivši 
zabavljeni o pasenju životine. 


V V 

1. Cinjahu Sikeraitjani, kako povida Josip Flavio, veliki i veseli blagdan. 
Dina, nahodedi-se s otcem u bližnosti Sikema, zaželi viditi kako-su one 
ženske glave narešene, i tako otidč u grad da upokoji svoju želju. Na 
sto ovo njezino dilo navedč i Sikema sina kneza onoga grada, i njezinu 
bratju, povidaju slid. redci. 

2. Hevej-je bio početnik jednoga od deset pokolenjah Kanaan. Hemor 
biaše knez onoga kotara, i onoga grada, koi-je bio nazvan imenom njegovoga 
sina Sikem. 

3. Sikem ne pristade ljubiti Dinu ni pokle-ju biase oddivicio, dali-mu 
biase toliko odražala da-se nemogase poništo od nje oddiliti. — Raztuzenu , 
Dina, videdi-se oddivičena na silu, bi od takove tuge naskočena, da-se njezino 
srdee nemogase po nijedan način razveseliti, i zato-se Sikem uloži sa svom 
dušom da-ju umiri, obećavši-joj ne samo izprositi-ju od njezinoga otca, i 
vinčati-ju, dali jošće učiniti za njezinu ljubav sve sto-bi ona mogla zaželiti. 

4. Uzmi-mi ., tojest, dojdi samnom k Jakovu, da izprosimo 

Dinu za moju ženu, jere bez nje nemogu živiti. 

5. Oskvarnuvsi Sikem Dinu na silu, i držeći-ju josče kod sebe biase 
mnogo i razljutio i ožalostio srdee Jakova njezinoga otca. Nehti sasvimtime 
Jakov očitovati ni svoju sržbu ni svoju žalost, jere sam ne biase u stanju 
osvetiti onu uvridu; i zato hotl čekati dokle-bi-se njegovi sinovi povratili s 
paše, hteči-se s njima dogovoriti, kako-bi oni prikladnim načinom osvetili 
poštenje svoje deri, i sestre, i svč Jakovljeve obitili. 

Slog I. *3 
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G. I izajde Heinor otac Šikema 
da beaidi 8 Jakovom. 

7. A biahu-se meju to i nje¬ 
govi sinovi vratili iz polja, koji 
čuvši što-se biaše zgodilo, razlju- 
tiše-se kruto za ovo, sto on biaše 
učinio dilo posve ružno protiva 
Israelu, i oskvarnuvši Jakovljevu 
ćer učinio stvar neprikladnu. 

8. Rečč-jim dakle Hemor: Si- 
kem moj sin zaljubio-se-je u vašu 
ćer; dajte-mu-ju za ženu; 

9. Pustite da sastavimo meju 
nami ženidbe; dajte vi nami vaše 
ceri, a uzmite vi naše za žene. 


10. Pribivajte s nami, evo-je 
ovi kotar otvoren prid vami; slu- 
žite-se s njime, trgujte u njemu, i 
u njemu-se ustanovitite. 

11. Rečč takojer i Sikem nje¬ 
zinom' otcu, i njezinoj bratji: dajte 
da najdem milost prid vami, i ja- 
ću-vam dati sve, štogod budete 
odredili. 

12. Uzmnožajte prčiu, uzpitajte 
dardva, i ja-ću-vam dragovoljno 
dati sve, što budete zapitali; samo- 
mi dajte ovu divojku za ženu. 

13. 1 sinovi Jakova dadoše 

v 

Sikemu, i njegovomu otcu himbeni 


6. Izajdč Hemor skupa sa sinom; vidi doli r. 11. 

7. Ugrabiti, oddivičiti, i držati pri sebi Dinu bi uvrida mnogo teška za 
Jakova i za njegove sinove, koji-se, budući obrizovani, i uda onoga puka, koga 
Bog biaše odabrao, držahu u mnogoj časti, i zato-se nemogahu dati mira, 
da-se jedan od neobrizovanih biaše usudio učiniti dilo njihovoj obitili toliko 
sramotno. Začeše zato sinovi Jakova u svojemu srdcu, da-bi-se osvetili stra¬ 
hovitim načinom, ali sakriše za tkoje vrime svoj jid, i svoju misao napokom i 
svojemu otcu, hteći oni sami opraviti što biahu osnovali. 

8. U vam ćer 9 tojest, u ćer vaše obitili, Hemor-bo govori s otcem, i 
s bratjom Dine. 

9. Poznavaše Hemor da imahu biti i Jakov i njegovi sinovi mnogo raz- 
Ijutjeni, i zato išće da-ih umiri obećavši-njim od strane sviuh gradjanah, da-bi 
ulizli s njima u rodstvo polak ženidbah s jedne i druge strane. 

10. Pobraja Hemor sva ova, jere urodstviti-se s poglavicom onoga 
kotara i onoga grada, složiti s onima mistjanima jedan isti puk, od tujinah i 
prišlačah nastati vlastiti posidnici i kućah i poljah biahu koristi, koje mogahu 
lako prignuti srdce pastirah skitavaca, kako biahu Jakov i njegovi sinovi. 

11. 12. Da žene ne nosahu prćiu svojima mužovima, dali da otac i bra- 
tja prodavahu svoje ćeri i svoje sestre, rekosmo gori u XXIX. 18. Kako pak 
Jakov i njegovi sinovi mogahu uzpitati od Sikema dvoju plaću, jednu za Dinu 
kako divojku, a drugu za naknadenje i njoj i njima učinjene sramote, tako 
Sikem oblovito govori, da pitaju sve što hoće, da odrede sve što-njim-je 
ugodno, budući on pripravan, za ljubav prama Dini, dati-njim sve štogod-bi 
zaželili. 

13. Himbeni , jere-mu dadoše viditi, da-su oni u svojemu srdcu mirni 
kad biahu osnovali najžešću osvetu. Mojses ne govori da-je u ovomu odgovoru. 
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odgovor, jere biahu razljutjeni cica 
oddivičenja svoje sestre: 

14. Mi nemožemo to učiniti, ni 
dati nasu sestru neobrizovanomu 
čoviku, to-bo-je i nedopušteno i 
sramotno kod nas. 

15. Mi možemo pristati vašoj 
volji samo ako-biste vi htili nastati 
slični nami, obrizovavši svako muš- 
ko, koje-je meju vami. 

16. Tada-čemo mi davati vami 
naše ceri, i uzimati-ćemo vaše, i 
pribivati-ćemo s vami, i biti-ćemo 
jedan isti puk. 

17. Ako-se pak ne budete htili 
obrizovati tada-čemo uzeti natrag 
našu čer, i otići dalje. 


18. I bi njihov pridlog ugodan 
Hemoru, i Sikemu njegovomu sinu, 

19. I nije mladić kasnio opra¬ 
viti, što bi iziskovano, jere on Ijub- 
jaše mnogo onu divojku; a biaše 
i on u velikoj časti u svoj obitili 
svojega otca. 

20. I otidoše na vrata grada, i 
rekoše onomu puku: 

21. Ovi-su ljudi mirni; oni ima- 
du odluku pribivati s nami; pustite 
dakle, da trguju u ovomu kotaru, 
i da-ga mekote, pokle-je mnogo i 
dug i širok, a neima koi-bi-ga te¬ 
žaci o; dajte, da mi uzmemo nji¬ 
hove ceri za žene, a damo njima 
naše. 


imao dtla i Jakov; virovatno-je dakle, da-se on biaše uklonio, i pustio, da nje¬ 
govi sinovi beside o stvari, koja-mu biaše čemerno ogorčala njegovo srdce. 

14. Nemožemo , tojest, nesmimo. Ne biaše jošće pisan oni zakon, koi 
zabranjevaše takove ženidbe; ali-se sinovi Jakova pozivlju na naredbe zastav- 
ljene od svojih starijih, koje-njim biahu namisto zakona, da to-lasnie pri- 
vare Sikema, i krvavo-se na njemu osvete. 

15, 16. Da oni s ovime išću pokriti svoju krutu odluku, vidi-se iz r. 
25—29. 

17. Znahu bratja Dine, da Sikem biaše mnogo zaljubjen u njihovu 
sestru, i zato da-bi on prigorio svaka, da-ju ne izgubi. Daju-mu dakle razu- 
miti, v da-su pripravni uzeti svoju sestru natrag, i otići daleko od onoga mista, 
ako Sikem ne-bi oli mogao, oli htio pristati onomu, što oni biahu rekli. 

18. Bi ugodno Sikemu, jere on mogaše tako zadovoljiti svojemu srdcu. 
Bi ugodno i Hemoru, jere odliš da on željaše viditi upokojeno srdce svojega 
sina, nahodjaše da njegovi podložnici, imajući meju sobom Jakova, ćovika 
mnogo bogata, mogahu polak njega dobiti mnoge koristi. 

i 9. Ne kasni Sikem, jere-ga tiska ljubav prama Dini; ne kasni ni Hemor, 
jere-ga tiska i ljubav prama Sikemu, i misao, da-bi-se oni mistjani mogli 
posve dobro s Jakovom obogatiti. 

2(1. Vrata grada biaše misto, na koje-se sakupljahu gradjani u velikom 
broju; vidi gori XIX. 1. 

21. Mirni , svrgli-su, tojest, ono zlo srdce, koje imahu protiva nami, 
i sada ne išću nego kako-bismo-se urodstvili, i živili skupa u miru, i u skladu. 

15* 
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22. Jedna-je sama stvar, koja 
ustavlja toliko dobro; ako mi obri- 
žemo sve što-je muško meju nami, 
i učinimo po običajnosti ovoga 
puka, 

23. Tada-će upadsti u nas i nji¬ 
hovo imanje, i njihova životina, i 
sve, što oni posiduju; pristanimo 
dakle njihovoj volji, pribivajmo 
skupa, i učinimo jedan puk. 

24. I povoljiše tomu svi, i obri- 
zovase svoje muški će. 

25. Ali treći dan, kad bolest 


rane biaše nastala mnogo kruta, 
Šimeon i Levi dva sina Jakova i 
brata Dine uzeše mace, ujdoše smi¬ 
ono u grad, i posikoše sve muš- 
kiće; 

26. Posikoše takojer i Hemora 

v v 

i Sikema, i iz kuće Sikema digoše 
Dinu svoju sestru. 

27. I pokle oni biahu izašli, oti- 
doše ostali sinovi Jakova protiva 
po8ičenima i sadriše grad, da-se 
osvete od ućinjenoga ođđivićenja. 

28. I odvedoše njihovu ovčju, 


— Dug, i Urok , budući naša država mnogo prostrana možemo Iako i mi i oni 
u njoj pribivati, i zato neimamo uzroka zakratiti-njim, da ostanu s nami, i da 
steku one iste pravi vlastitosti, koje v imamo i mi. 

23. Vidite, govore Hemor i Sikem, kakve-nas koristi čekaju ako obri- 
žemo naše muškiće, kako-su obrizovani i meju njima. Hoćemo-li izgubiti 
sva ova dobra, za ne učiniti jednu stvar koja-je u sebi stvar od ništa? 

26. Premda čovik prvi dan obrizovanja ne ćuti veliku bolest, podnosi-ju 
ništanemanje žestoku treći dan, u koi-mu-se upali rana, i hvata-ga žestoka 
ognjica. Sinovi Jakova poznavahu ovu okolovštinu, i zato, uzamši nikoliko od 
svojih momaka, ujdoše oružani u grad, i našavši sve muškiće nemoćne, posi- 
koše-ih bez ijedne razluke, i tako hteći osvetiti svoju sestru, učiniše dilo prio- 
pako; jere odliš da pogubiše na privaru baš i na dobru viru Sikema i Hemora, 
koji biahu krivci, posikoše u isto vrime više stotinah pravednih, koji u oddi- 
vičenju Dine ne biahu imali ikakvoga dtla. Koliko-je v bilo mrzko Jakovu ovo 
himbeno, nemilo, i usilno dilo, učinjeno navlastito od Simeona i Levi, vidi doli 
r. 30. i XLIX. 5, 6. 

v 

27. Ostala-se bratja ne biahu sdružila sa Simeonom i Levi u porazenju 
Sikemitjanah, nehteći postaviti svoj život na v pogibil. Ali pokle doeuše da 
rečena dva brata biahu posikli sve muškiće u Sikemu, otidoše i oni, potaknuti 
ne od želje osvete, dali od lakomosti i od ljubavi prama plinu, premda dadoše 
poznati, da biahu došli i oni za osvetiti-se na onima gradjanima, za ovo, što-se 
ne biahu uložili, da Sikem ne učini ono toliko opako dilo. 

28. 29. Sinovi Jakova pokupiše, pograbiše, zapliniše, i zasužnjiše sve 
što najdoše, čineći da imadu i oni onu istu prav, koju ima svaki vojvoda, koi 
mačem u ruci pridobije i uzme tkoju državu, oli tkoi grad; kad meju voj¬ 
vodom, koi s oprtima prsima grede protiva nepriatelju, i stavlja na pogibil 
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i govedju živinu , i magarce, po¬ 
grabivši sve što biaše u kucam i 
na polju, 

29. I odvedoše i njihovu dicu i 
njihove žene kako sužnjice. 

30. I kako oni biahu ovo bez 
svakog obzira učinili, tako rečč 
Jakov Šimeonu i Levi: vi-ste-me 
smutili, i omrazili s Kananeima i 


Ferezeima, koji pribivaju u ovoj 
državi. Mi-smo u malomu broju, i 
oni-će-se sdružiti, i udariti na-me, 
i tako-ću biti skončan i ja i moja 
obitil. 

31. A oni-mu odgovorile: jeda- 
li-se oni imahu zloslužiti s na¬ 
šom sestrom kako s jednom blu¬ 
dnicom? 


svoj život, i meju sinovim Jakova, koji na izdajstvo otidoše udariti na Šike- 
mitjane, pritisnute od krute bolesti, prohodi velika i velika razlikost. 

30. Smutili , tojest, ja biah došle miran i živjah u pokoju kakono bistra 
voda, u koju ne kretje itko, a sada vi vašom usilnostju učiniste, da ja izgubim 
moj mir, i moj pokoj, i nastanem sličan zamutjenoj vodi. — Vi-ste-me omra¬ 
zili, vi učiniste, slidi Jakov, da ja stečem zlo ime prid pribivaovcim ove 
države. Oni-su-me došle častili kako čovika virna, i poštena, a odsle-če gle¬ 
dati u meni čovika, koi žive na privaru, koi ne drži svoju besidu, koi usmr- 
tiva na izdajstvo, koi krade, koi sadire, i koi-jegrdji od razbojnika, koi na- 
skače putnike da-ih sadre. Zgoditi-če-se zato, da-če-se oni okupiti ujedno, 
da-če doči protiva meni, i da-če-mi odvratiti zlo za zlo, jere ja nisam u sta¬ 
nju ni odbiti njihovu silu, ni ubignuti-ju. 

31. Čine niki tumačitelji, i naučitclji, da sinovi Jakova baš i isti Simeon 
i Levi ne biahu učinili zlodilo, buduči to opravili da obrane svoj zakon, i 
osvete poštenje svoje sestre, i govore, da-je zato ovo njihovo dilo pohvaljeno 
od Judite, u knj. njezinog imena IX. 2, 3. Ali drugi i tumačitelji i naučitelji 
ne nahode, kako-bi mogli ogovoriti ovo njihovo dilo, pokle-se ne nahodi igdi, 
da-je tkoja osveta pohvaljena, a još manje kad-je učinjena na izdajstvo, i kad- 
je učinjena polak obrizovanja, koje-je bilo od Boga za shranjenje vire i dobre 
čudi zastavljeno, i kad-je sdružena s porazenjem stotinah i jstotinah prave¬ 
dnih. Istina-je, da Judit pominje i hvali dilo učinjeno od Simeona i Levi, 
ali Judit ne ima obzir ni na dilo u sebi, ni na način, koim-je bilo učinjeno, ni 
na okolovštiue s kojima-je bilo sdruženo, dali samo na odluku s kojom oni 
htiše osvetiti uvridu učinjenu Dini, i svoj obitili Jakova. Ali pokle-je istina, 
od svih bogoslovaca zapoznana, da odluka ne obratja zlodilo u dobro, nemože 
dilo Jakovljevih sinova biti pohvaljeno radi odluke, i to još manje pokle od¬ 
luka osvetiti-se nije po sebi dobra odluka. Poznavaše Jakov posve dobro 
i što-se i zašto-se biaše u onoj prigodi zgodilo, i sasvimtime nahodeči- 
se na času smrti očitovš prid svima sinovima, da Simeon i Levi biahu opako 
dilovali, i da on u njihovoj opačini nije imao ikakvoga dfla; vidi doli XLIX. 
5,6. 
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Poglarje trideset i peto. 

Jakov po božjoj naredbi grede u Betel, i gradi otar 1—7. Umire Debora 
dojiteljica Rebeke 8. Bogse prikazuje Jakovu, nazivlje-ga Israel , iponav - 
ja-mu obećanja 9 — 1S. Rakel radja Benjamina , i umire 16 — 20. Ruben 
grisi puteno 8 Balom 21, 22. Kazalo Jakovljevih sinova 22 + 26. Isaak 
umire 27—29. 


Redak 1. Rečč mejuto Bog 
Jakovu: ustani, uzajdi u Betel, i 
pribivaj ondi, i sagradi ondi otar 
onomu Bogu, koi-ti-se-je objavio 
kad ti bižaš izprid Esava tvojega 
brata. 

2. I okupi Jakov svoju obitil, i 
reci: odbacite tuje bogove, koji-su 


meju vami, i očistite-se, i promi- 
nite vašu odiću. 

3. I ustanite da pojdemo u Be¬ 
tel, i ondi sagradimo otar onomu 
Bogu, koi-me-je u vrime moje 
nevolje uslišao, i bio-mi voditelj u 
mojemu putu. 

4. I oni dadoše Jakovu sve tuje 


1. Ostali pribivaoci Kanaana biahu dio rodjaci, dio susidi, a dio priatelji 
Sikemitjanah. Imaše dakle Jakov uzroka predati, da-bi-se Kananei podigli 
protiva njemu, i porazili-ga. Biaše-se dakle Jakov uzmolio Bogu, đa-bi-ga 
u onoj pogibili pomogao, i Bog-mu naredi da otide u Betel, budući on mejuto 
zapovidio Kananeima, da-mu ne-bi ikakvu uvridu učinili; vidi r. 5. 

2. Imaše Jakov u svojoj obitili četiri žene, rodjene i odgojene u Mesopo- 
tamii, čihovi-se misfjani klanjahu i krivima bogovima. Imaše takojer i veliki 
broj službadi, kmetah, i robinjah, od kojih jedne biaše doveo iz Mesopotamie, 
a jedne biahu zasužnjili njegovi sinovi u Sikemu, čihovi gradjani ćastjahu 
krive bogove. — Lako-je dakle viditi, da mnogi i mnoge u njegovoj obitili 
imahu sobom prilikah svojih bogova (bili oni domaći, kako biahu oni, koje 
imaše Rakel, bili gradjanski), i zato Jakov, želeći da sva njegova obitil štuje 
samoga Jehovu, u njega viruje, njega moli, i u njega ufa, đadć naredbu, da 
svaki i svaka koi-bi imao prilikah takovih bogova, koji nemogahu biti bogovi 
Israela, prinese-ih k njemu, za da-bi on učinio od njih što-bi našao prikladno. 
— Očistite-se , tojest, operite vaše živote i obucite blagdanu odiću da prikladno 
pristupimo k Betelu, mistu, na komu-se-je Bog meni više putah objavio, i da 
ondi pokažemo Jehovi dužbeno štovje. 

3. Vrime nevolje zove Jakov ono vrime, u komu putovaše iz Kanaana u 
Mesopotamiu, i predaše izprid Esava, i opeta ono vrime u koje-se vratjaše iz 
Mesopotamie i predaše takojer izprid svojega brata. 

4. Od ovih bogova vidi gori XXXI. 19. — Obusnice , nosahu žene u 
ušima dvi vrsti obušnicah, jedne za narešenje svojega kipa, a druge za bogo- 
ljubstvo, ove-bo ne biahu nego zapisi, kojima cinjahu, da-bi odbile od sebe 
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bogove, koje imahu kod sebe i 
obušnice koje imahu u ušima, i on- 
jih zakopa pod onim smrdeljom, 
koi-je kod Šikema. 

5. I budući-se oni oddilili, strah 
božji popadć sve one gradove, koji 
biahu na okolo, tako, da-se oni ne 
usudise otići u potir za njima, ko- 
ji-se jurve biahu oddilili. 

6. Došavši dakle Jakov sa svom 
ćeljadju, koja biaše s njime, uLu- 
zu, misto u zemlji Kanaan, koje-je 
nazvano Betel, 

7. Sagradi ondi otar, i nazva 
ono misto kuća božja, jere-mu-se 


ondi biaše prikazao Bog onda, ka¬ 
da bižaše izprid svojega brata. 

8. U isto vrime umri Debora 
dojiteljica Rebeke, i bi ukopana 
izpod Betela pod jednim dubom, i 
bi ono misto nazvano, dub žalo- 
vanja. 

9. I prikaza-se opeta Bog Ja¬ 
kovu pokle-se on biaše povratio iz 
Mesopotamie Sirie, i blagoslovl-ga, 

10. I rečć-mu: ti-se nećeš više 
zvati Jakov, dali-će tvoje ime biti 
Israel; i nazvš-ga Israel, 

11. I rečć-mu: ja sam svemo¬ 
gući Bog; ti resti, i množi-se; od 


svaku suprotivnost. Drugi pak drže, da ovdi Mojses govori od onih obušni- 
cah, koje obiševahu ob ušima onih prilikah, koje držahu za domaće bogove, i 
koje malo da ne sve imahu čoviejti glavu i lice, kako oznanismo gori u XXXI. 
19. Što bi bi, kako u ovim obušnicam biaše štogod i učitanja, i krivoštovja, 
tako-ih Jakov okupi skupa s bogovima i zakopš za vikovicnje zabitje. 

5. Znahu svi mistjani one države, a navlastito onoga kotara što sinovi Ja¬ 
kova biahu učinili u Sikemu. Biaše dakle za viditi, da-bi-se oni barem sada, kad 
sinovi Jakova biahu za oddiliti-se, podigli protiva ovima, i naskočili-ih oli ondi 
na mistu, oli u putu, i tako osvetili krivinu, i nemilost učinjenu Sikemiljanima; 
ali—ih strah priteške pedipse od strane Boga, koi-njim biaše zabranio, da ne-bi 
ni najmanju uvridu učinili sinovim Israela, biaše ustavio od svake hude odluke. 

6, 7. Je—li ovi otar sagradio na onomu kamenu, oli pokraj onoga kamena, 
koga biaše uzdigao kad bižaše izprid brata Esava u Mesopotamiu, nezna-se. 
Vidi doli r. 14. 

8. Pominje Mojses smrt Rebekine dojiteljice, jere hotl oznaniti i gdi-ju 
Jakov biaše ukopao, i zašto-se ono misto zove smrdelj , oliti dub zalovanja . 

9. Opeta , ne govori tkoi pđt, jere brojeći sve pute u Kanaanu i u Meso- 
potamii, bio-bi sedmi, a broječi samo one pute kad-mu-se prikaza u Kanaanu, 
bio-bi peti put. — Blagoslovi-ga, objavivši-mu, tkoja-bi dobra dostignuli nje¬ 
govi poslidnici. 

10. Ponavja-mu Bog ono, što-mu biaše rekao anjeo božji gori u 

XXXIJ. 28. ' ! 

11. Ova biaše obečao i Isaaku gori u XXVIII. 3, 4, i istomu ■Jttktftir 
gori u XXVIII. 13, 14. 
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tebe-će nastati mnogo pukov i na¬ 
rod ov ; iz tvojih-će bokuh izaći 
kralji; 

12. I ja-ću ovu zemlju, koju 
dadoh Abrahamu i lsaaku, dati i 
tebi i tvojemu simenu posli tebe. 

13. 1 oddili-se od njega. 

14. A Jakov uzdignu na onomu 
mistu, na komu Bog biaše s njime 
govorio, opominjak od kamena, izll 
svrhu njega izlitje, i pomaza-ga 
uljem. 

15. I nazvk ime onoga mista 
Betel. 


16. I oddilivši-se odonle dojdć 
u primalitje u onu zemlju, koja-se 
zove Efrata, u kojoj dojdč Rakel 
na rodjenje, 

17. I čića mućnosti rodjenja 
upade u pogibil života; ali-joj 
babkinja rečč: ne boj-*se jere-ćeš 
i ovoga imati sina. 

18. I izdišući ona od bolih, i 
došavši na čas smrti nazvk ime svo¬ 
jemu sinu Benoni, tojest, sin moje 
bolesti; ali-ga otac nazvš Benja- 
min, tojest, sin desne. 

19. I tako umri Rakel, i bi 


12. Dadoh, tojest obećah dati njihovima poslidnicima, i zato nadostav- 
lja i ovdi, i tvojemu simenu posli tebe. 

13. Oddili-se, tojest, izčeznu izprid njegovih očiuh ona osoba, pod 
koju-se biase skrio Bog. 

14. Hoće jedni, da-je ovi kamen, koga-je uzdigao Jakov, oni isti, koga 
biase uzdigao onda kad hodjaše u Mesopotamiu, i da-ga opeta sada uzdignu 
budući-ga pastiri u vrime 20 godištah svalili, i odtuljali dalje. Drugi govore, 
da nije oni isti, dali drugi mnogo veći od prvoga. — Sto bi bi, Jakov hotl po¬ 
kazati svoju zahvalnost Bogu uzdignuvši-mu vlastiti opominjak. — Izll .... 
izlitje", različito-je opeta i ovdi mnenje tumačiteljah, jere jedni drže da-je 
Jakov učinio izlitje i vina i ulja, a drugi samo izlitje ulja, tojest, da-je poma¬ 
zao uljem i ovi kamen, kako biase pomazao i oni u XXVIII. 18, a ništa vise. Ali 
svakako ostaje, da-je Jakov na onomu kamenu učinio dilo bogoštovja, jere i 
posli u zakonu (IV. Mojs. XV. 5) prihodi izlitje vina kako bogoštovno dilo. 

15. Betel, tojest, kuća božja, kako-ga biase nazvao i gori u r. 7. i u 
pogl. XXVIII. 19. 


16. U primalitje, ovako iz latinskoga, jere matično pismo ima: i zgođi- 
8e, da ostajase još komad puta za doći u Efratu, kad dojdi ...., jere Rakelu 
nisu naskočile boli rodjenja pokle biahu došli na misto, dali čim ona biase 
jošće sa svoim mužem u putu. 

17. Oznanjuje babkinja Rakelu, da-je dite muško, i tako da-bi imala 
dva sina, jere ovo služaše, da ustrpljivie podnosi boli rodjenja. 

18. Sin bolesti, onč tojest, krute, koju biaše podnila u rodjenju, i koja- 
ju biaše privela k smrti. Hoće jedni, da-je Rakel vidila u duhu onu nevolju, 
koju podniše poslidnici Benjamina, i koju povida kn. Sud. XX. i zato da-je 
ona ovoga sina nazvala sin bolesti. — Benjamin znači sin desne, tojest, ruke. 
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ukopana na onomu putu, koi rodi 
u Efratu, tojest u Betlehem. 

20. A Jakov uzdignu svrhu nje¬ 
zinoga groba opominjak, koi-se 
zove još i dan današnji stup opo- 
minjka Rakele. 

21. I prošavši naprid zatucč 
svoje nadstorje s one strane straž- 
benice stada. 

22. I čim on pribivaše u ono¬ 
mu kotaru ujdš Ruben k’ Bali 
soležnici svojega otca, i spava.s 
njome; što ne ostade njemu skri¬ 
veno. Bilo-je dakle Jakovljevih si¬ 
nova dranadeste. 


23. Sinovi Lie: prvorodjeni 
Ruben, i Simeon, i Levi, i Juda, i 
Isakar, i Zabulon. 

24. Sinovi Rakele: Josip, i Ben- 
jamin. 

25. Sinovi Bale Rakelove služ¬ 
benice: Dan, i Neftali. 

26. A sinovi Zelfe Liine služ¬ 
benice : Gad, i Ašer. Ovo-su sino¬ 
vi Jakova, koji-mu-se rodiše u 
Mesopotamii Sirie. 

27. Otidč on zatime k Isaaku 
svojemu otcu u Mambre u grad 
Arbee, tojest, u Hebron, u kojemu 
biahu pribivali Abraham i Isaak. 


hott-bo Jakov redi, da-de-ga ori sin pomagati u njegovoj starosti, i služiti-mu 
kako za štap, na koga-bi naslanjao svoju desnu ruku. Hode pak niki, da-je i 
on htio prorokovati, da-bi poslidnici Benjamina bili mnogo vrloviti, i da-bi u 
junačtvu nadašli sva druga pokolenja, kako' desna ruka nadbodi livu u jakosti, 
i u hitrini. 

19. Efrati bi dano ime Betlehem onda, kad sinovi Israela biahu iz 
Ejipta došli u zemlju Kanaan; ali oba imena znače jednu istu stvar, jere 
Efrata znači plodonosna navlastito u žitu, a Betlehem kuća kruha. 

20. Nastadč još u pridavno vrime običaj uzdignuti tkoi opominjak na 
grobovim navlastito onim, koji-su pokraj puta, kako-je bio i ovi Rakele; 
i zato Jakov stavlja na grob svoje žene ovi stup, htedi oznaniti putnike, i pa¬ 
stire, da ondi leže kosti matere Josipa i Benjamina. 

21. Ovo misto, koje ne bi mnogo daleko od Betlehema, imaše lipu po¬ 
ljanu, koju pastiri najdoše mnogo prikladnu za povesti na-nju svoje stado, i 
zato sagradiše na njoj visoku stražbenicu, za moč s njč vrha paziti, i čuvati 
svoju žirotinu; i zato ova stražbenica bi rečenim imenom nazvana. 

22. Koliko velika bi ona žalost, koju uzdutl Jakov kad-mu b\ poridjeno 
opako dilo Rubena, poznaje-se iz pedipse, koju-mu daje doli u XLIX. 3, 4. 
— Bilo-je dakle, pobrojivši Mojses gori u XXIX. i XXX. sinove Jakova onim 
redom koim-se biahu rodili, pobraja-ih ovdi s obzirom na matere, koje-ih 
biahu dale na svit. 

26. U Mesopotamii Sirie, izvan Benjamina, koi-se-je rodio u Kanaanu. 

27. Pribivali, tojest, Abraham biaše pribivao, a Isaak pribivaše jošče 
onda. Otidč dakle Jakov sdružiti-se s Isaakom svoim otcem, i živiti s njime 
do njegove smrti; i tako-je Isaak imao radost viditi sinove Jakova, i dotaknuti. 
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28. I 8ve-je vrime, koje biase 
poživio Isaak, bilo od sto i osam¬ 
deset godistah. 

29. I budući omlohavio cica 


starosti, umri i bi sdruzen sa 
svoim pukom star, i puo godistah; 
i ukopaše-ga njegovi sinovi Esar, 
i Jakov. 


kako-se govori, rukom, da-se biase počelo ispunjati božje obećanje, da-bi, 
tojest, od njega izašao neizbrojni narod. 

28. Pozivi dakle Isaak pet godistah vise od Abrahama. 

29. Vkopase-ga n dvostručnu spiln uz otca Abrahama, i mater Saru. 
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Poglavje trideset i šesto. 

Kazalo Esavovih sinova rodjenih u Kanaanu 1 — 8; kazalo unukali Esava 
9 — 14; kazalo knezova meju poslidnicima Esava 1S — 19; kazalo sinova 
Seira Horea 20 — 28; kazalo knezova meju poslidnicima Seira 29 , 30; 
kazalo kraljah Idumee 31 —39; kazalo onih knezova , koji vladahu s pu¬ 
kom Idumee posli kraljah 40 —43. 


Redak 1. Ovo-su porodjaji 
Esava, koi-se zove Edom. 

2. Biaše Esav uzeo za žene od 
ćerih Kanaoeah Adu cer Elona 
Hetea, i Oolibamu cer Ane ceri 
Sebeona Hevea; 

3. Takojer i Basemat cer Iš- 
vnaela sestru Nabajota. 

4. Ada pak biaše rodila Elifaza, 
a Basemat Rahuela. 


5. A Oolibama biaše rodila Je- 
huša, i Ihelona, i Kore. Ovo-su 
sinovi Esava, koji-mu-se rodiše u 
zemlji Kanaan. 

6. I uzamši Esav svoje žene, i 
sinove, i ceri, i svu čeljad svoje 
obitili, svoje imanje, i životinu, i 
sve, što biaše stekao u zemlji Ka¬ 
naan, otidč u drugu državu, oddi- 
livši-se od svojega brata Jakova; 


1. Svršivši Mojses povidati ona, koja spadahu na Isaaka* i pobrojivši 
sinove Jakova, vratja-se na Esava hteđi poviditi i njegovo pokolenje, i tako 
dokazati sinovim' Israela, da-su Idumei njihovi rodjaci, budući i oni izašli od 
istoga hreba Isaaka; i zato da-ih neimadu ni nenaviditi ni progoniti. 

2, 3. Prie nego projdemo naprid u snovanju ovoga kazala triba-je opo¬ 
menuti, da u staro vrime mnogi ljudi i mnoge žene imahu dvoje ime, i zato- 
su na jednom mistu zvani jednim, a na drugomu drugim imenom. Nahodeći 
dakle mi u ovomu poglavju dvoimenjakov i muškoga i ženskoga spola, nei- 
mamo pomisliti, da s. pismo povida tkoju neistinitost, dali da Mojses povida 
i onako kako biaše običaj govoriti, i onako kako biaše našao upisano u onim 
ispravam, koje imaše prid očima; i zato-je prva Esavova žena ovdi nazvana 
Ada kći Elona, a u pogl. XXVI. 34 Basemat kći Elona; ovdi-je njegova 
druga žena zvana Oolibama kći Ane ćeri (sina) Sebeona, a ondi-je nazvana 
Judit kći Beeri; ovdi-je Sebeon od poslidnikah Hevea, a ondi-je Beeri od 
poslidnikah Hetea; ovdi-se treća žena Esava zove Basemat kći Išmaela, a u 
poglavju-je XXVIII. 9 nazvana Mahelet kći Išmaela. 

5. Je-li-se opeta Esav oženio i u Seiru i narodio sinova, neznamo. 

6. Budući da Esav biaše otišao u Seir još prie nego-se Jakov biaše 
povratio iz Mesopotamie (vidi XXXII. 4, XXXIII. 14, 16), čine niki, da-se 


Digitized by Ljoo^le 



200 


Mojses. Knjiga I. Poglavje XXXVI. 


7. Jere oni biahu nastali mnogo 
bogati, i nemogahu pribivati skupa, 
niti-ih ona zemlja, u kojoj biahu 
putnici, mogaše uzdrževati radi 
množtva životine. 

8. I zato Esav otiđe pribivati 
na planinu Scir, koja-se zove 
Edom. 

9. Ovo-su pak porodjaji Esava 
početnika Idumeah u planinara Seir; 

10. I ovo-su imena sinov Esa¬ 
va: Elifaz sin Ade žene Esava, i 
Rahuel sin Basemate njegove 
žene. 

11. A imaše sinov i Elifaz, to- 
jest: Temana, Omara, Sefo, Gata- 
ma, i Ceneza. 


12. Imaše pak Elifaz sin Esava 
i soležnicu imenom Tamnu, koja- 
mu rodi Amaleka. Ovo-su sinovi 
Ade žene Esava. 

13. A sinovi Rahuela bihu: 
Nahat, i Žara, i Sama, i Me- 
za; ovo-su sinovi Basemate žene 
Esava. 

14. Sinovi pak Oolibame ceri 
Ane ceri Sebeona žene Esava, 
koje-mu ona biaše rodila, bihu: 
Jehuš, i Ihelon, i Kore. 

15. Ovo-su pak knezovi, koji 
bihu meju poslidnicima Esava: od 
Elifaza prvorodjenoga Esava bi 
knez Teman, knez Omar, knez 
Sefo, knez Cenez, 


ovi i slideći redak mogu razumiti: da-se Esav biaše iz Seira povratio u Ka¬ 
naan, ali da-se-je opeta iz nje oddilio, razlučivši-se od Jakova, pokle nemo¬ 
gahu oba pribivali u onoj državi, koja biaše njihovoj životini nastala tisna. 

7. Biaše-se dakle u vrime Esava i Jakova zgodilo ono isto, što povida 
Mojses gori u XIII. 8—12 s obzirom na Abrabama, i na Lota. 

8. Povratl-se Esav dobrovoljno u Seir ne samo za ovo, što zemlja Ka¬ 
naan ne biaše dosta prostrana za pašu tolike životine, koja-je u njega i u 
Jakova bila mnogobrojna, dali jošče i za ovo, što znaše, da u kripost i onoga 
blagoslova, koga Isaak biaše dao Jakovu, i u kripost onih obećanjah, koja 
Bog biaše učinio i Abrahamu, i Isaaku, i Jakovu, zemlja Kanaan biaše kako 
baština za Jakova i njegove poslidnike, i zato-se on vratja u miru u one pla¬ 
nine Seir, koje poznavaše odprie, i koje mogahu lako hraniti njegova 
životinu. 

9. 10. Odlučivši Mojses pobrojiti unuke Esava prinosi opeta imena i 
njegovih ženah, i njegovih sinova, za tako izciliti njegove porodjaje počaniši 
od njega istoga. 

12. Sinovi, tojest u prostranomu razumku, jere ne biahu nego unuci; 
vidi r. 13, 16, 17. 

1S. One obitili, koje iz početka biahu složene od maloga broja kipah, 
biahu-se s tekom vrimena uzmnožale tako, da brojahu više tisučah dušah, i 
biahu nazvane pokolenja, s kojima vladaše jedan sam, i zvaše-se oblastnik 
(naši). Kako-se pak i ova pokolenja biahu mnogo razplodila, tako-ih 
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16. Knez Kore, knez Gatam, 
knez Amalek. Ovi bihu sinovi Eli- 
faza u zemlji Edom, i sinovi Ade. 

17. Od Rahuela pak Esavova 

sina bihu: knez Nahat, knez Žara, 

¥ 

knez Sama, knez Meza; ovi bihu 
knezovi Rahuela u zemlji Edom, i 
ovi bihu sinovi Basemate žene 
Esava. 

18. A od Oolibame žene Esava 
bihu: knez Jehus, knez Ihelon, i 
knez Kore; ovo-su knezovi Ooli¬ 
bame ceri Ane Esavove žene. 

19. Ovo-su sinovi Esava i ovo- 
su njihovi knezovi. On-se pak 
zvaše Edom. 

20. Sinovi puk Seira Horea, 

koji pribivahu u onoj zemlji, bihu: 

¥ 

Lotan, i Sobal, i Sebeon, i Ana. 


21. I Dison, i Eser, i Dišan. 
Ovi bihu knezovi Horea sina Seira 
u zemlji Edom. 

22. Sinovi pak Lotana bihu: 
Hori, i Heman, a sestra-je Lotana 
bila Tamna. 

v 

23. Sinovi pak Sobala bihu: 

¥ 

A)van, i Manahat, i Ebal i Sefo, i 
Onam. 

24. A sinovi Sebeona: Aja 
i Ana. Ovo-je oni Ana, koi-je 
našao teplu vodu u pustinji, kad 
pasaše magarce svojega otca Se¬ 
beona, 

25. I on-je imao sina imenom 
Dison, i cer imenom Oolibama. 

26. Ovo-su pak sinovi Dišona: 
Hamdan, i Ešeban, i Jetram, i 
Karan. 


razđiliše u velike obitili, od kojih svaka imaše okolo tisuću dušah, i dadoše 
svakoj obitili vlastitoga vladaoca, koi-je svejer bio jedan od starešinah, i na- 
zvaše-ga tisućnik aluf, oliti knez. 

16. Ovdi meju sinovim Elifaza prihodi i knez Kore , koi gori u r. 11, 12 
ne prihodi. Ali-će biti bio barem unuk Elifaza, kad-ga Mojses stavlja u broj 
njegovih sinova. 

20. Pobrojivši Mojses poslidnike Esava pobraja sada poslidnike Seira 
Horea, koi-se biaše prie Esava nastanio u onoj državi, i s koim-se biaše 
urodstvio Esav, pokle Elifaz njegov sin biaše vinćao Tamnu sestru Lotana 
sina Seira; i zato, kako gori u r. 4 biaše počeo snovati kazalo porodjajah 
Esava, tako poćimlje ovdi s istim Seirom snovati kazalo njegovih poslidnikah. 

22. Imenuje Tamnu, pravu sestru Lotana, a ženu Elifaza Esavova sina, 
jere-se od nje biaše rodio Amalek, početnik Amalekitjanah. 

24. Ovdi-je Ana sin Sebebna, i ovi-je Ana doli u r. 29 knez. Imao-bi 
dakle po svakomu razlogu biti i gori u r. 2, i 14 Ana sin a ne kći Sebeona. 
— Teplu vodu, ovako rič os* (jemim) prinose malo da ne svi tumačitelji 
protiva malomu broju onih, koji, naslonjeni na okolovštinu, da Ana pasaše 
magarce, a po razlogu i konje, prinose mazge; govore-bo, da-je Ana izna¬ 
šao način kako-bi-se okotile mazge, pustivši, tojest, da oli konj pokrije ma¬ 
garicu, oli magarac kobilu. 
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27. A sinovi Esera bihu: Ba- 
laan, i Zavan, i Akan. 

28. Dišan-je pak imao ore si¬ 
nove: Hus, i Aram. 

29. Oro-8U pak knezovi meju 

v 

Horeima: knez Lotan, knez Sobal, 
knez Sebeon, knez Ana, 

30. Knez Dišon, knez Eser, 
knez Dišan. Ovo-su knezovi, koji 
biahu zapovidali meju Horeima u 
zemlji Seir. 

31. I ovo-su kralji, koji kra- 
ljevahu u zemlji Edom još prie 
nego sinovi Isracla biahu imali 
kralja: 

32. Bela sin Beora, i ime nje¬ 
govoga grada biaše Denaba. 

33. I umri Bela, i kraljeva 


namisto njega Jobab sin Žare iz 
Bosre. 

34. I umri Jobab, i kraljeva 
namisto njega Hušam iz zemlje 
Teman. 

35. Umri i ori, i kraljeva na¬ 
misto njega Adad sin Badada koi 
razbi Madianitjane na polju Moab; 
ime-je njegovoga grada bilo 
Avit. 

36. I umri Adad, i kraljeva na¬ 
misto njega Semla iz Masreke. 

37. 1 umri i on, i kraljeva na- 
misto njega Saul iz Rohobot po¬ 
kraj rike. 

38. Umri i ovi, i kraljeva 
namisto njega Balanan sin Ako- 
bora. 


31. Pobrojivši Mojses 14 knezova meju poslidnicima Esava, a 7 meju 
poslidnicima Seira, koji svi vladahu sa svoim pokolenjem, oli svojom obitilju, 
prihodi sada na kralje, koji posli ovih knezova vladahu sa svom državom 
Idumee, ali ne imahu svi jedan isti stolni grad, dali svaki pribivaše gdi komu 
biaše oli ugodnie oli koristnie. Rekavši pak Mojses, da-se Idumea biaše od 
kneževine prominila u kraljevinu, i da tako Idumei imahu svoje kralje prie 
nego sinovi Israela, neima-se zato zaglaviti (kako učiniše niki bez zadostnoga 
temelja), da ova, koja-su rečena u r. 31 — 39, ne bihu pisana po Mojsesu, 
dali kasnie po tkojemu drugomu, i u vrime kraljah ovoj knjigi nadostavljena; 
jere Mojses hot\ samo redi ovo, da, premda Bog biaše obećao i Abrahamu 
(XVII. 6), i Isaaku (XXVI. 3), i istomu Jakovu (XXXV. li), da-će-se od 
njihovoga simena roditi kralji, ovo-se obećanje ne biaše jošće izpunilo, baš 
ni onda kad jurve Idumei njihovi rodjaci imahu svoje kralje. Ova okolovština 
služaše za dat poznati, da-se biaše jurve izvršilo ono, što biaše Bog objavio 
Rebeki gori u XXV. 23, tojest, da-će jedan puk biti jaćji od drugoga. 

32. Denaba y Jeronim nahodi dva grada ovog* imena, jednoga osam 
miljah daleko od Areopoli , a drugoga na planini Fegor . Jedan od ovih imaše 
biti stolno misto kralja Bele. 

33. Bosra t biaše grad u Idumei, vidi Išaije XXXIV. 6. 

34. Teman-je kotar Idumee; vidi kn. Jerem. XLIX. 7, 20. 

37. Pokraj rike f tojest Eufrate. 
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39. A umri i ovi, i kraljeva 
namisto njega Adar, i ime nje¬ 
govoga grada bi Fau; njegova-se 
žena zvaše Meetabel, kći Matrede 
ceri Mezaabe. 

40. Ovo-su pak imena knezova 
Esava po njihovima porodjajima, i 
mistima i nazovima: knez Tamna, 
knez Alva, knez Jetet, 


41. Knez Oolibama, knez Ela, 
knez Finon, knez Cenez, knez 
Teman, knez Mabsar. 

42. Knez Magdiel, knez Hiram. 
Ovi bihu knezovi raeju Idumeima, 
koji pribivahu u kotaru svojega 
vladićestva. Esav-je dakle bio po¬ 
četnik Idumeah. 


39. Adar, u I. kn. Dnevozg. I. 30 Adad, živjaše josrfe u vrime Mojsesa, 
jere-se šb'je a njegovoj IV. kn. XX. 14, da on biaše poslao poklisare ka 
Kralju Idumee, koi nemogaše biti nego ori zadnji. 

40. Pobrojirši osam kraljah, pobraja opeta one knezove, koji biahu 
vladali s pukom poslie njih, buduci-se opeta kraljevina obratila u kneževinu. 
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Poglade trideset i sedmo. 


Josipa nenavide i dobe njegova brat ja , koji-ga prodaju t ISmaelitja - 
nima 1 — 30; a daju razumiti otcu, da-ga-je ljuta zvir proždrta 9 koi 
zato tuguje bez pristanka 3i — 36. 


Redak 1. A Jakov pribivaše u 
zemlji Kanaan, u kojoj-je njegov 
otac živio kako inostranac. 

2. I ovo-je njegovo zgodopisje. 
Josip budući od šestnadeste go- 
dištah još momčić pasaše stado 
skupa sa svojom bratjom. I živeći 
on u družbi sinova Bale i Zelfe 


ženah svojega otca, biaše o sva¬ 
đi o prid otcem svoju bratju od 
nikoga grdnoga griha. 

3. Israel pak ljubjaše Josipa 
svrhu svih ostalih sinova, za 
ovo, što-ga biaše rodio u sta¬ 
rosti, i biaše-mu učinio vezenu 
haljinu. 


1. Biaše, tojest, Esav otišao u Seir, a Jakov ostao u Kanaanu, i nasta- 
nio-se stalno u gaju Mambre kod Hebrona, gdi biahu za dugo vrime stanovali 
i Ahraham njegov did, i Isaak njegov otac. 

2. Kako Mojses na svrhi pogl. XXXV. biaše prikinuo trak životopisja 
Jakova, za poviditi porodjaje Esava, tako ovdi pripouzimlje prikinuto životo- 
pisje, i slidi povidati što-se jošće s obzirom na Jakova biaše zgodilo; povida, 
tojest, tkoju žalost, i tkoju radost biaše Jakov uzćutio radi Josipa. — U 
družbi sinova Bale ; Rakel Josipova mati biaše umrla, a Josip ostao sirota. 
Stav\-ga zato Jakov u družbu sinova Bale i Zelfe za dva uzroka: prvo, jere- 
mu Bala, službenica njegove pokojne matere, služaše za drugu mater, i ona 
imaše pomnju od njega kako od svojega sina; drugo, jere-ga bofl razlučiti od 
sinova Lie, koji ne gledahu dobrim okom Josipa kako ne biaše ni Lia gledala 
dobrim okom Rakelu, jere Jakov ljubjaše i Josipa veće nego ostale sinove, 
kako biaše ljubio i Rakelu veće nego Liu. — Od grdnoga griha 9 tkoi biaše 
ovi grdni grih, nezna-se. Ovo samo, meju tolikima mnenjima, možemo redi 
bez svake sumnje, da Josip bivši pravedan, bogostrašan, i dobre ćudi nemo- 
gaše viditi opačine svoje bratje a ne poviditi-ih Jakovu, i to s jedinom odlu¬ 
kom, da-ih on kako otac posvisti i pokara. Mojses pak prinosi ovu okolovstinu 
hteći oznaniti, kako biaše u ostaloj bratji nastala protiva Josipu ona nenavi- 
dost, koja-ih-je najposli navela, da-ga prodadu. 

3. Imaše Jakov okolo 90 godištah kad-mu-se biaše rodio Josip, i zato 
govori Mojses, da-ga biaše rodio u svojoj starosti. — Vezenu haljinu 9 vezene 
haljine ne nosahu nego kraljevići, i ljudi visokoga plemena (II. kn. Sam. 
XIII. 18). Obukavši dakle Jakov Josipa u ovakovu haljinu, davaše poznati 
svakomu, da-ga ljubi nad sve oslale sinove. 
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4. A vidivši druga bratja da-ga 
otac ljubi ?eće nego ostale sinove, 
pozlobiše-ga i ne mogahu reći-mu 
jednu rić priateljskim načinom. 

5. A zgodi-se da-se biaše Jo¬ 
sipu štogod snilo, i da on ovi san 
biase povidio svojemu otcu; i ovo- 
je služilo za uzrok, da-ga oni po- 
zlobe još više. 

6. 1 on - jim govoraše: čujte 
moj san, koga-sam vidio. 

7. Cinjaše-mi-se, da vežemo 
snope na polju i da moj snop, uz- 
dignuvši-se, staše uzgor, a da-se 
vaši snopi stojeći na okolo klanjahu 
mojemu snopu. 

8. Odgovoriše-mu njegova bra¬ 
tja: jeda-li ti imaš biti naš 


Poglavje XXXVn. 

kralj? jeda-li mi imamo biti pod¬ 
ložni tvojoj oblasti? 1 tako ovi 
sani, i ova govorenja užegoše još 
veću nenavidost, i pozlobu. 

9. Vidi Josip još i drugi san, 
koga povidi svojoj bratji rekavši: 
vidio-sam u sanu kako da-mi-se 
klanjaju sunce, i misec, i jedana- 
deste zvizdah. 

10. Sto budući povidio svojemu 
otcu, i ostaloj bratji, pokara-ga 
njegov otac, i rečč-mu: što zlame- 
nuje taj san, koga-si vidio? jeda- 
li-se ja, i tvoja mati, i tvoja bratja 
imamo klanjati tebi na zemlji? 

11. Nenavidjahu-ga dakle nje¬ 
gova bratja, ali otac mučeći raz¬ 
mišljaše ovu stvar. 


4. Pozlobivši-ga ne govorahu s njime nego usilno i osorno tako # da-se 
mogaše Josip lako dosititi, da-su-mu njegova bratja veće rodjaci nego 
priatelji. 

5. Tkoi-je bio ovi san ne govori Mojses; ali-je virovatno, da-će biti 
bio sličan onima, koje porninje u r. 7, 9. 

6. 7. Zlamenovanje ovoga sana ne poznavaše ni isti Josip, i zato-ga 
bez ikakvog 1 obzira poyid\ svojoj bratji, koji, videći u njemu što-njim nemo- 
gaše otići k srdcu, odlučiše na tkoi način pogubiti-ga. Propusti pak Bog, da 
oni stave u dilo svoju odluku, jere biaše jurve odredio, da Josip bude pro¬ 
dan u Ejipat, gdi-bi nastao prvi dvoranin onoga kralja, i tako i prihranio svu 
obitil svojega otca u vrime glada u Kanaanu, i učinio-ga sa svom obitilju doći 
u Ejipat, gdi-bi-se nastanio. 

8. Kolika biaše nastala njihova zloba i nenavidost, vidi-se iz r. 18, 

i slid. 

9—11. Ovi san zlamenovaše onu istu stvar, koju i san o snopima; samo 
ovdi odliš jedanadeste zvizdah prihodi sunce, koje biliži otca, i misec, koi 
biliži mater, tojest Jakovljeve žene. Videći bratja, da-ih opet ovi san činjaše 
podložne Josipu, začeše još veću zlobu protiva njemu, a otac, komu bi u ovoj 
prigodi povidjen i prvi san, neznaše ni što reći, ni što učiniti. Vidjaše on s 
jedne strane, da Josip povidajući ove stvari uzrokovaše još veću zlovoljnost 
u ostaloj bratji protiva sebi, i stavljaše svoj život na pogibil, i zato-ga on 

Slog I. 16 
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12. I kako-se njegova bratja 
nahodjahu u Sikemu gdi pasahu 
stado svojega otca, 

13. Tako rečš njemu Israel: 
tvoja bratja pasu ovce u Šikemu; 
dojdi da-te pošaljem k njima; a 
on-mu odgovori: 

14. Evome. On-mu tada rečš: 
pojdi i izvidi jesu—li u dobrom 
stanju i tvoja bratja, i životina, i 
povrati-se da-mi povidiš kako gredu 
svaka. Poslan dakle iz prodoli 
Hebrona otidč pdt Šikema. 

15. I budući-ga našao jedan 
čovik, da vrlja po polju, upitš-ga: 
što išćeš? 

16. Išćem, odgovori-mu, svoju 
bratju; povidi-mi, gdi oni pasu 
stada. 


17. A onaj-mu ćovik odgo¬ 
vori: oni-su-se digli iz ovoga 
mista, i čuo-sam da govore: 
hajdemo u Dotain; i tako Josip 
otidš k svojoj bratji, i najdš-ih u 
Dotainu. 

18. Koji vidivši-ga iz daleka, 
prie nego on biale došao k njima, 
dogovoriše-8e usmrtiti-ga; 

19. I rekoše meju sobom: evo 
grede onaj sanjavac; 

20. Hajde ubijmo-ga, i bacimo- 
ga u jednu staru vodoshranu, i 
recimo, da-ga-je ljuta zvir pro¬ 
ždrta; i tada-će-se viditi što-mu 
prude njegovi sani. 

v 

21. Sto čuvši Ruben uloži-se 
da-ga izbavi iz njihovih rukuh, i 
Irečč: 


pokarš prid svima, ufajući time ugasiti oni oganj, koi-se biaše u njihovomu 
srdcu upalio. Vidjaše s druge strane, da-je stvar mnogo bistra, da Josip ima 
biti uzdignut na visoko pristojanstvo, u komu-bi imali i on i njegovi sinovi i 
njegove žene zapoznati-ga za svoga gospodina; ali kako on neznaŠ^ ni kad- 
bi-se ni kako-bi-se to zgodilo, tako ne pristajaše dan i noć o tomu 
misliti. 

12—14. Biahu sinovi Jakova otišli sa svoim stadom u kotar Šikema. 
Došavši Jakovu na pamet, da-bi-se oni mistjani mogli lako osvetiti od uvride 
učinjene gradjanima Šikema, poče strašiti-se, i zato odluči poslati u Šikem 
Josipa da izvidi, jesu-li svaka u zdravlju, i u miru oli ne. Ovo poslanje Josipa 
dokazuje, da Jakovu ne prihodjaše priko pameti, da-bi njegovi sinovi učinili 
i najmanju uvridu svojemu bratu, a još manje da-bi-ga prodali, oli usmrtili, 
inačie ne-bi-ga bio poništo k njima poslao. 

1S, 16. Šikem-je oddalečen od Hebrona dva y dneva hoda, i zato Josip 
ne znajući dobro oni put, koi upravno vodjaše u Šikem, biaše sašao s pra¬ 
voga puta, j počeo vrljati simo i tamo. 

17. Šikem nije daleko od Dotaina v nego pol dneva hoda, i tako Josip 
učini kratji put, nego da bude otišao u Šikem. 

20. Htiahu baciti njegovo mrtvo tilo u tkoju od onih vodoshranah, za- 
da-se ne-bi izaznalo da-su-ga oni usmrtili. 
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22. Nemojte-mu dignuti život, 
ni proliti njegovu krv, dali spusti- 
te-ga u ovu vodoshranu, koja-je 
ovdi u pustinji, i tako učuvajte 
neoskvarnjene vaše ruke. Ovo 
biaše rekao Ruben za izbaviti-ga 
iz njihovih rukuh, i povratiti-ga 
svojemu otcu. 

23. I tako istom nego Josip 
biaše došao k svojoj bratji oni¬ 
ma svukoše onu dugu vezenu ha¬ 
ljinu, 

24. I spustiše-ga u jednu staru 
vodoshranu, u kojoj ne biaše 
vode. 


| 25. Budući zatime seli da bla¬ 

guju kruha, ugledaše da družba 
(šmaelitjanah hodjaše od strane 
Galaad s karnetima, koji nosa- 
hu mirise, smolu, i mirhu ptit 
Ejipta. 

26. Rečć tada Juda svojoj bra¬ 
tji: tkoja-nam korist može pristu¬ 
piti pogubivši našega brata, i sa- 
krivši njegovu krv? 

27. Bolje-je da-ga prodamo 
ovima Išmaelitjanima, i tako ne 
oskvarnemo naše ruke; on-bo-je 
naš brat, i naša put. I ostala bratja 
pristaše njegovoj besidi. 


22. Ruben biaše najstariji. On biaše teško uvridio svoga otca. Ruben 
s druge strane biaše dobroga srdca, i zato, kako ne biaše uložio ruke u ono 
prolitje krvi, koim-su njegova bratja htili osvetiti Dinu, premda i on biaše 
njezin pravi brat, tako ne ht\ uložiti-ih ni ovdi u prolitje krvi Josipa. Ali 
kako ovo ne biaše dosta za shraniti Josipu život, tako on s onom oblastju, 
koju-mu davaše prav prvorodjenstva (ne biaše-mu Jakov jošće digao ovu 
prav), nagovara svoju bratju, da, ako žele razstaviti-se s Josipom, razstave-se 
onim načinom, koi ne-bi pritegnuo na njih osvetu s neba, i zato-jim govori, 
da, namisto usmrtiti svoga brata, i baciti njegovo tilo u tkoi od onih bunarah, 
spuste-ga živa u tkoi suhi bunar, gdi-bi umrao skončan od glada i od žedje. 
Pristaše svi ovomu pridlogu, jere u onoj vodoshrani pokrivenoj prie teškom 
pločom, a zatime pržinom i zemljom, mogaše Josip vapiti i jaukati na 
sve glase, ali-ga doisto ne-bi bio itko ćuo; i tako-bi bio u malo vrimena iz¬ 
dahnuo. Ruben pak biaše namislio otići sam obnoć k onom bunaru, iztegnuti 
nadvor Josipa, i povratiti-ga otcu, i tako udobrovoljiti njegovo srdce, i pri- 
gnuti-ga da-mu prosti ono ružno dilo, koim-ga biaše teško uvridio. 

24. One vodoshrane prisušuju-se lako navlastito liti. 

25. Ove trgovce zove ovdi Mojses Išmaelitjane, a doli u r. 28, i 36 
Madianitjane, jere oni hodjahu iz Arabie, gdi-se najprie biahu nastanili 
Išmaelitjani, s kojima-se poslie biahu sdružili Madianitjani, nazvani tako od 
Madiana Abrahamovoga sina po Ceturi. Ovi trgovci hteći otići u Ejipat imahu 
proći priko zemlje Kanaan s istoka na zapad za doći k sriduzemljskomu 
moru, i tada držeći-se svejer primorja, otići u Ejipat. Evo zašto projdoše 
blizu Dotaina. 

26. Sakriti njegovu krv , pustivši-ga umriti u vodoshrani a da to itko 
ne izaznade. 

16 * 
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28. I videći da onud imadu 
proći Madianitjanski trgovci, izra- 
diše Josipa iz vodoshrane i proda- 
doše-ga za dvadeset srebrnjakah 
onima Ismaelitjanima, koji-ga po¬ 
vedoše u Ejipat. 

29. A došavši Ruben k vodo- 
shrani, i ne našavši unutri mom¬ 
čića, 

30. Razdri svoju odiću, i po- 
vrati-se k bratji i rečč : nije ondi 
momčića, Što-ću ja sada? 

31. A oni uzeše haljinu Josipa, 
i obrljaše-ju krvju kozlića koga 
biahu priklali. 


32. I učiniše-ju poniti k otcu 
s ovim besidam: mi najdosmo ovu 
haljinu; vidi je-li haljina tvojega 
sina oli ne. 

33. I on-ju zapozna, i zavapi: 
haljina-je mojega sina, ljuta-ga-je 
zvir proždrla, zvir-je proždrta 
Josipa. 

34. 1 razdri Jakov svoju odiću, 
i obučč-se u kostret, plačući za 
svoim sinom mnogo vrimena. 

35. I biahu-se okupili svi nje¬ 
govi sinovi i ćeri za utišiti-ga u 
njegovoj tugi, ali on nije mogao 
razveseliti-se, dali govoraše:ja-ću 


28. Dvadeset srebrnjakah čini 20 šiklah srebra, što u zakonu Mojsesa 
biaše čina najzločestijega kmeta. 

30. Pokle biahu sva bratja pristala, da spuste Josipa u tkoju prisušenu 
vodoshranu, i pokle to biahu opravili, biaše-se Ruben odmakao od njih za moč 
u noči bez ikakvoga svidoka shraniti Josipa. Došavši dakle k vodoshrani, i na¬ 
šavši da-mu ne odgovara nitko, niti da-se tko hvata konopa, koga biaše 
spustio, dositl-se da-će-gabiti tkogod izvadio, i usmrtio, i zato za bilig tuge 
razdri svoju haljinu. — Sto-ću sada? imaše Ruben kako najstariji odgova¬ 
rati otcu za Josipa, i zato-se bida neznajuči što-bi prikazao otcu za moći-se 
po tkoi način prid njime opravdati. 

32. Namisliše svi jednodušno ovu laž, i zato-se nije itko od njih usudio 
poviditi otcu, što-se baš biaše zgodilo od Josipa. 

33. Čine niki tumačiteiji, da Josipova bratja biahu proboli, i prodrli na 
mnogo mistah njegovu haljinu, za time navesti otca da lasnie poviruje, da-je 
Josip bio od ljute zviri razkinut, i proždrt. 

34. Kostret- je, koja mnogo često prihodi u s. pismu, odiča učinjena 
na način vriče, imajuća na dnu tri propora, jedan za provući glavu, a dva za 
provući ruke. Ova odića biaše otkana oli od oštre vune, oli od kamelovih 
dlakah, oli od kostretih onih kozah, koje-se legu u Cilicii. Ovu pak strunu 
vriću oblačevahu na golo svi oni, koji-se nahodjahu u velikoj tugi, i zato-ju 
obuči i Jakov za bilig tugovanja za svoim sinom. — Mnogo vrimena, ne 
budući-se razveselio nego onda, kad-je bio uviren, da Josip njegov sin žive 
čestit u Ejiptu, što-se zgodi istom posli 13 oli 14 godištah. 

35. I deri, tojest Dina i žene njegovih sinov, ali-je bilo sve zaludu, 
odlučivši on tugovati i žalovati sve do svoje smrti. Prihodeći ovdi za prvi put 
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plačuć saći k mojemu sinu u du- 
šoshranište; i slidi plakati. 

36. A Madianitjani prodadoše 


Josipa u Ejiptu Putifaru uškopje- 
nomu dvoraninu Farauna, pogla¬ 
vici vojnikah. 


rič (šeol), koja prihodi mnogo cesto u s. pismu, i koju latinski tuma- 
citelj prinosi, inferi , infemus , što baš znaci misto podzemljsko, misto u dnu , 
triba-je jedan pdt za svejer opomenuti, da ondašnji ljudi ovom ričju ne bili— 
žahu misto mukah, što navadno biliži rič infemus , dali ono misto, u koje 
shodjahu duše po smrti razlučene od tila, i zato gdigodir prihodi ova rić seol, 
prinesena u latin. infemus , mi-ju ne zovemo pakao što navadno znači misto 
mukah, dali dusoshraniste, jere biahu u onom mistu s branje ne sve pravedne 
duše do uzašastja Isusa Krsta na nebo. 

36. Rič an? (seris) znači čovika uškopjena, i zato latinsku rič eunu - 
chus prinismo uskopjen; ali ovi nazov nemože biti prilučen Putifaru, koi-je 
imao ženu, kako-se vidi iz r. 7, pogl. XXXIX. Vidi-se dakle, da-je ovi nazov 
seris , eunuchus bio dan u staro vrime onima oženjenima kipima, kojima 
biaše pouzdana pomnja okolo ženah kraljeve obitili, a u poslidnje vrime samo 
onima, koji bihu uškopjeni, i koji čuvahu sve žene u kraljevoj polači. — Fa- 
raun , ovo-je bilo vlastito ime sviuh kraljah Ejipta, kako rekosmo gori u 
XII. 15. Osobito-je ime ovoga kralja bilo Meframutosis . — Vojnikah, onih, 
koji biahu odredjeni da čuvaju život kralja, koji-su zato u nimačkomu jeziku 
nazvani Leibwache, Leibgarde. 
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Poglavje trideset i osmo. 


Juda radja tri sina 1 — 5; prvorodjenomu Heru daje za ženu Tamar, koja 
nastaje udovica, i koju Juda daje drugorodjenomu Onanu; ostaje udovica i 
drugi put i Juda-ju šalje k njezinom otcu dokle-bi narestao njegov treći 
sin Sela 6 — 11. Videći Tamar, da Juda odmiče dali-joj Selu, navodi 
istoga Judu privarom da 8 njom sagriši 12 — 23, i ona-mu radja dva sina 
Faresa i Žaru 24 — 30. 


Redak 1. Okolo onoga vrimena 
biaše otišao Juda od svoje bratje, 
i srratio-se k Hirarau ćoviku iz 
Odolam. 

2. I budući ondi vidio ćer ni¬ 
koga Kananea, koi-se zvaše Šua, 
uzć-ju za ženu. I budući općio s 
njome, 

3. Ona zaćć, i rodivši sina nazva 
njegovo ime Her. 

4. I začevsi opeta rodi drugoga 
sina, i nazva njegovo ime Onan. 


5. Rodi takojer i trećega, koga 
nazva Sela; koga budući rodila 
pristade radjati. 

6. I dade Juda Heru svojemu pr¬ 
vorodjenomu ženu imenom Tamar. 

7. Ali-je Her prvorodjeni Jude 
bio čovik opak prid licem Jehove, 
i zato-ga-je Jehova usmrtio. 

8. Reče tada Juda Onanu svo¬ 
jemu sinu: ujdi ti k ženi tvojega 
brata, i uzmi-ju za ženu da sbudis 
sime tvojega brata. 


1, 2. Ovo što Mojses po vida u ovomu poglavju biaše-se zgodilo malo 
vrimena pokle-se Jakov biaše vratio iz Mesopotamie; inačie u vrime 22 oli 
23 godišta, koja projdoše odkad-je Josip bio prodan Išmaelitjanima, dokle- 
je Jakov otišao sa svom obitilju u Ejipat, nemogaše-se Juda oženiti, njegova 
žena roditi tri sina, njegovi sinovi, barem Her, i Onan doći na godišta po¬ 
dobna za oženiti-se, Juda sagrišiti s Tamarom, Tamar roditi sina Faresa, ovi 
naresti, i oženiti-se, i roditi dva sina Hesrona, i Hamula (vidi doli XLVI. 
12); i zato od svega ovoga što povida Mojses u ovomu poglavju, ni-je-se zgo¬ 
dilo u vrime, u koje-je bio prodan Josip, nego samo ono, što povida od r. 12 
u naprid. 

7. Posl4-mu Bog naglu smrt, koja-ga-je u njegovoj mladosti pokosila, 
jere kako-je produljeni život dar božje milosti tako-je skratjeni život pedip- 
sa božje pravde. 

8. Kad umiraše tkoi oženjeni ćovik a ne ostavljaše poroda, imaše njegov 
brat, oli bližni rodjak vinćati njegovu udovicu, i prvo dite koje-bi-se rodilo 
nazvati dite pokojnoga brata, oli rodjaka, koje imaše ubaštiniti sve njegovo 
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9. Ali Onan, promišljajući da¬ 
še sinovi ne-bi njemu rodili, onda 
kad imaše ući k ženi svojega brata 
prosipaše svoje sime po zemlji, 
da-se ne-bi rodilo sinova na ime 
njegovoga brata. 

10. I tako-ga-je usmrtio Jeho- 
va za ovo, što vinjaše stvar toliko 
grdnu. 

11. Rečć tada Juda Tamari 
svojoj nevisti: postoj udovica u 
kući tvojega otca dokle nareste 
moj sin Šela (bojaše-bo -se da ne- 
bi umrao i on kako biahu umrla 
njegova bratja). I otidć Tamar 
pribivati u kući svojega otca. 

12. Nakon mnogo vrimena 

v 

umri kći Sua žena Jude. Budući 


Juda svršio žalovanje, i razveselio- 
se otidć u Tamnu na strig svojih 
ovaca on i Hiras iz Odolam pastir 
stada. 

13. I bi povidjeno Tamari, da¬ 
je njezin svekar otišao u Tamnu 
na strig ovaca, 

14. I ona svržć sa sebe odiću 
udovićstva, uzć svionicu, priobu- 
eć-se, i pojdć sesti na ono razpu* 
tje, koje vodi u Tamnu; biaše-bo 

v 

Sela narestao, a ona-ga ne biaše 
jošće primila za muža. 

15. I vidivši-ju Juda po¬ 
misli da-je bludnica (biaše-bo po¬ 
krila svoje lice da ne bude po- 
znana), 

16. I svratl-se k njoj, i rečč: 


imanje. Ostala dica bihu ovoga drugoga muža. Ovo dilo bi nazvano, zbuditi 
sime svojega brata , jere ovim načinom ne opustjevaše ime i obitil onoga, 
koi biaše umrao bez diče, dali-se shranjevaše i uzdrževaše u onomu sinu, oli 
u onoj čeri, koja-se biaše od njegove žene s njegovim bratom, oli 8 nje¬ 
govim rodjakom rodila. Ovi običaj, oliti ova zastava učinjena od starijih, 
bi u vrime Mojsesa obratjena u naredbu zakona. Vidivši dakle Juda, da biaše 
umrao Her bez poroda, biaše Onanu dao Tamar za ženu s odlukom da on 
zbudi sime Hera svojega brata. 

9, 10. Dilo Onana biaše grih protiva naravi, jedan od onih, koji vapiju 
osvetu prid licem božjim; i zato-je Onan bio naglom smrtju pogubjen. 

11. Triba-je redi, da Juda neznaše što biahu učinili njegovi sinovi Her 
i Onan, ni kako biahu razsrdili pravdu božju, inačie bio-bi Seli, prie nego- 
bi-mu dao Tamar za ženu, prikazao i grdnost onih grihov, kojih-se biahu 
učinili krivci njegova bratja, i strahovitost one pedipse, koju biaše Jehova na 
njih spustio, a zatime-mu dao Tamar, nagovorivši-ga i priporučivši-mu, da 
pazi ne sliditi svoju bratju u zloći ako želi ne biti-njim drflg u nevolji. 

12. Vrime striga biaše svejer i svagdi vrime veselja, i zato Juda za 
provesti za žalovanjem tkoi dan u veselju biaše sa svoim priateljem otišao na 
strig ovaca. 

14. Udovice imahu sajastu, oli crnu odidu. Žene od zladila imahu oli 
svu odidu različitu od odide ostalih ženah, oli barem svionicu, oliti pridočnjak. 
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pusti-me leći uza-te (neznaše-bo 
da-je ona njegova nevista); a ona- 
mu odgovori: što-ćeš-mi dati, za 
moć uživati sto pitaš? 

17. A on-joj odgovori: posla- 
ti-ću-ti jedno kozle iz mojega 
stada. A ona-mu odgovori: dobro, 
ja-ću-ti dati što želiš, ako-mi da¬ 
deš štogod u zalog dokle-mi poša¬ 
lješ što govoriš. 

18. Tkoi zalog, rečč-joj, želiš 
da-ti dadem? a ona-mu odgovori: 
tvoj prsten, tvoj konopćić, i štap 
koga nosiš u ruci. I tako ona 
jednim općenjem ostade prisobna. 

19. I ustavši-se ona otide, i 
svrgnuvši onu odiću, koju biaše 
obukla, obuće opeta odiću udo- 
vičstva. 


20. A Juda posla po svojemu 
pastiru iz Odolam kozle za primiti 
od one žene natrag oni zalog, 
koga-joj biaše dao; koi, ne na- 
šavši-ju, 

21. Poče pitati one mistjane: 
gdi-je ona žena, koja sidjaše ovdi 
na razputju? I budući-mu svi od¬ 
govorili : ovdi nije bilo ikakve blud¬ 
nice , 

22. Povrati-se k Judi, i rečč- 
mu: ja-ju nisam našao; a rekoše- 
mi ljudi onoga mista, da ondi nije 
ikada sidila ikakva bludnica. 

23. Rečč tada Juda: neka drži 
Što ima; ona-nas nemože doisto 
ukoriti, da-smo-joj slagali, ja-bo- 
sam-joj poslao kozle, a ti-ju nisi 
našao. 


različit od onih, kojima-se pokrivahu druge poštene žene. Tamar dakle, 
odlučivši privariti Judu, biaše ne samo svrgla mrkastu odiću, dali jošće uzela 
oli sve ruho, oli barem pridočnjak nepoštene žene, i sela pokraj puta na ono 
misto, kuda imaše proći Juda vratjajući-se iz Tamne. Hotl Tamar čekati ovo 
vrime, jere znaše da-bi Juda udovac došao lasnie na ono, što ona biaše na- 
mislila nego da bude imao svoju ženu živu. 

17. U zalog za kozle koje-si-mi obećao. 

18. Prsten, tojest, pečat, jere onda svaki otac obitili imaše zarizano na 
prstenu svoje ime, i njime, namisto podpisati-se, pečatjaše svaku pogodbu, svaki 
ugovor. Ovi prsten nosahu ljudi navadno na ruci, ali-ga kadgod nosahu obi- 
šena o vratu na pritankomu konopčiću, i zato Tamar pita i prsten i konopćić. 

21. Bludnica; rič ntfng (kdešah) koja-je u matičnomu pismu, znači onu 
vrst bludnicah, koje činjahu nepoštena dila u štovištu tkojega krivoboga oli 
tkoje krivobožice, i onu činu, koju za takova dila primahu, posvetjevahu onom 
bogu, oli onoj božici. S tekom vrimena hi ovim imenom nazvana svaka općena 
bludnica. 

22. Tojest, nije sada, ali nije ni ikada prie sidila ovdi ikakva žena 
zladila. 

23. Neka drži, pokle nije htila čekati kozle, vidi-se da-je zadovoljna 
onime što-sam-joj dao u zalog. 
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24. I evo posli tri miseca bi 
povidjeno Judi, da-je Tamar nje¬ 
gova nevista učinila priljubodin- 
stvo, jere-se vidi, da-je prisobna; 
a Juda odredi, da-ju izvedu na- 
dvor i sažgu. 

25. Ali ona čim-ju vodjahu na 
pedipsu posla reći svojemu svekru 
ovako: ja-sam prisobna s onim 
čovikom, čihove-su ove stvari; iz- 
vidi dakle čihov-je ovi prsten, ovi 
konopčić, i ovi štap. 


26. A on, zapoznavši one da¬ 
rove rečč: ona-je pravednija od 
mene, ne budući-ju ja dao mojemu 
sinu Seli. Ali-ju on više nije poznao. 

27. Došavši pak vrime rodjenja 
najdoše-se dvojnici u njezinoj utro¬ 
bi, i oni čas, u komu počeše izhoditi 
ditići, jedan izajdč nadvor s ru¬ 
kom, za koju babkinja sveza crlje- 
nu preju, i rečč: 

28. Ovi-će izaći prvi. 

29. Ali budući ovi potegnuo 


24. Onog vrimena, kad ne biaše ni općenoga kralja, ni općenoga zapo- 
vidnika, ni općenoga sudca, svaki otac obitili imaše podpunu oblast svrhu svih, 
koji biahu u njegovoj obitili, i zato mogaše zloćince i pedipsati, i osuditi na 
smrt, bez da-se itko mogaše tomu opriti. Ovoj otčevoj oblasti biahu podložni 
sinovi, žene, ćeri, a i žene sinovi i ceri sinova, službenici i službenice, a još i 
one udovice, koje, premda stahu sa svoim otcem, čekahu ženidbu od strane di- 
vera, oli tkojega drugoga rodjaka svojega pokojnoga muža. Priljubodinstvo pak 
u onim vrimenim biaše od strane ženskoga spola svaki puteni grih s drugim 
muškićem ne samo u ženi udanoj, dali jošće i u divici zaručenoj, i u udovici 
čekajućoj udatbu divera. Ovi grih paka biaše oštro pedipsan kod svih naro- 
dov, jere jedni takovim ženam odriževahu nos, kakono Ejiptiani, jedni i nos i 
uši, kakono Persiani, a jedni-ih usmrtjevahu, tojest kamenovahu, i zatime 
sažigahu za rugo njihovo tilo. Evo zašto Juda, čuvši da Tamar biaše učinila 
priljubodinstvo, odsudjuje-ju na smrt s nadostavkom da bude zatime izžeženo 
njezino tilo. 

25. Nehtl Tamar ozloglasiti svoga svekra, budući-joj bilo dosta shra- 
niti sebe, i porod, koga imaše u utrobi, jere ona ne biaše privarila Judu za 
nijedan drugi uzrok, nego za imati barem s njime poroda, pokle-joj ne 
htiaše dati Selu za muža. 

26. Pravednija , tojest ja-sam kriviji nego-je ona, jere-je ona sagrišila 
samnom za imati poroda, i v tako svrgla sa sebe sramotu neplodnosti, pokle-je 
▼idila, da-joj ja ne dajem Selu, a ja-sam sagrišio s njome samo da zadovoljim 
mojoj putenosti; i tako kad-bi ona imala otići na smrt, imao-bih biti za veći 
uzrok usmrtjen i ja. — Nije-ju vise poznao, nije više Juda ni sagrišio s Ta- 
marom, ni uzeo-ju za ženu, jere svaka nevista biaše svekru kako kći. Nije v -ju 
pak vinčao ni Sela, jere budući Tamar rodila s Judom ona biaše nastala Seli 
maćeha. 

28. Tojest, ovi-će biti prvorodjeni; budući izašao prvi s rukom izaći-će 
prvi i s glavom. 

29. Tisnuvši babkinja u utrobu matere ruku onoga diteta, za da izajde 
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natrag svoju ruku, a izašao drugi, 
reci tada babkinja: zašto-je radi 
tebe bila prodrta košuljica? i zato- 
je bilo nazvano njegovo ime Fares. 


30. Izajdš posli toga i njegov 
brat s crljenom prejom na ruci, 
koga ona nazvk Žara. 


s glavom, izajdč prie njega drago ditejce, prodrivši oni dio košuljice, koi-ga 
od njegovoga brata razlučevase, i zato-mu babkinja stavi ime Fares, što znači 
prokinitelj. 

30. Žara znači izhoditelj; bl-mu dano ovo ime s obzirom na ovo, što 
biaše prvi izašao s rukom. BI sasvimtime zapoznan Fares kako prvorodjeni, 
i zato-je on prinesen i u onomu rodoslovju, koje snuje Matij (I), i u onomu, 
koje snuje Luka (III), kako prvorodjeni sin Jude, i otac Hesrona. 
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Poglavje trideset i deveto. 


Josip sluzi vimo svoga gospodara 1 — S; Putifarova žena isće privesti 
Josipa na bludno dilo, ali on ne pristaje njezinoj volji 6 — 12; ona-ga 
osvadja krivo prid svoim muzem, koi-ga stavlja u zatvor 13 — 20, u komu 
Josip nahodi milost prid nadstojnikom zatvora 21 — 23. 


Redak 1. BI dakle Josip pove¬ 
den u Ejipat, gdi-ga-je Putifar 
Ejiptianin dvoranin Farauna, gla¬ 
var životostražnikah kupio od Iš- 
maelitjanah, koji-ga biahu onamo 
poveli. 

2. I biaše s njime Jehova; i 
on biaše čovik, komu svaka izho- 
djahu srićno, i pribivaše u kući 
svojega gospodara; 

3. Koi dobro poznavaše da-je 
Jehova s njime, i da sve što ćinja- 


še Josip, biaše od njega upravljano 
u njegovoj ruci. 

4. Biaše zato Josip našao mi¬ 
lost prid licem svojega gospodara, 
komu on služaše, i od koga odre- 
djen nadstojnikom sviuh stvarih 
upravljaše i sebi pouzdanom obi- 
tilju, i svim onime, što-mu-je bilo 
pridano u ruke. 

5. I blagoslovi Jehova obitil 
onoga Ejiptianina radi Josipa, 
i uzmnožš svako njegovo ima- 


1. Vratja-se opeta Mojses k Josipu, koga biaše ostavio gori u pog). 

xxxvn. 36. 

2. Tojest, Bog-mu biaše u pomoći, i ne zgadjaše-mu-se nego ono, što 
Bog biaše odredio za njegovo uzvišenje. — Pribivaše u kući; premda Josip 
biaše kmet kupjen na pineze, nije bio od Putifara odredjen ni na posle polja, 
ni na teške trude u kući, dali odabran da njemu istomu služi, i zato pribivaše 
Josip s Putifarom u istoj njegovoj polači. Prinosi Mojses ovu okolovštinu, 
bteći oznaniti, da-je Putifarova žena imala bližnu prigodu zaljubiti-se u Josipa, 
što povida doli u r. 7. 

3. Poznavaše, tojest, biaše-se uvirio, da Bog pomaže Josipa u svemu, 
pokle biaše za dugo vrime vidio, da-mu svaki njegov posao izhodi plemenito. 

4. Učinl-ga, tojest, gospodarom sve svoje obitili, i tako on ne samo 
opravljaše sve posle, dali jošće zapovidaše svoj čeljadi, koja biaše u Putifaro- 
voj kuću 

5. Neobičajna plodnost polja, zamiriti napridak u živini svake vrsti, 
obilati dobitak u svakoj trgovini biaše živi dokaz, da Putifar ima u kući čovika, 
koga vlastitim načinom pomaže Bog. 
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nje toliko u kući koliko na 
polju. 

6. I tako gospodar neznaše za 
ništo izvan kruha koga blagovaše. 
A Josip biaše lipoga resta, i uzo¬ 
ritoga lica. 

7. I zato posli nikoliko vrimena 
stavi njegova gospodarica svoje 
oko na Josipa, i reče-mu: spavaj 
samnom. 

8. Ali on ue pristade poništo 
opakomu dilu, dali-joj rečč: evo- 
roi-je moj gospodar pridao svaka 
u ruke tako, da on nezna što ima 
u svojoj kući. 

9. Niti-je isto, što nije u mojoj 
oblasti, ili što on nije meni pridao, 
izvan tebe, koja-si njegova žena. 


Kako dakle mogu ja učiniti toliko 
zlo, i sagrišiti protiva mojemu 
Bogu? 

10. Različitim besidam mucaše 
ova žena ovoga momčića svaki 
dan, ali-je on svejer odbijao ovo 
nepošteno dilo. 

11. Ali-se zgodi jedan dan, da 
Josip, ušavši u kuću opravljaše niki 
posao, a ne biaše itko kod njega. 

12. Uhvati-ga tada ona za leto 
njegovoga haljka i rečć-mu: spa¬ 
vaj samnom; a on ostavivši haljak 
u njezinim rukam pobiže, i izajde 
nadvor. 

13. I videći ona žena da-joj 
biaše ostao haljak u rukam, i da¬ 
je ona pogrdjena, 


6. Izvan kruha , nehti, tojest, misliti ob ičemu izvan kad-bi otišao bla¬ 
govati pripravljenu jistbinu. — Lipoga resta .... lica, ovo nadostavlja Moj¬ 
ses za opomenuti, zašto-se u ženi Putifara biaše javila putena požuda za Jo¬ 
sipom. 

7. Stavi oko , tojest, zaljubl-se u njegovu lipost, očitova-rou svoju 
ljubav, i odkri-mu svoje poželenje. 

8. 9. Promisli, hoti reći Josip, da-je tvoj muž a moj gospodar postavio 
sve svoje pouzdanje u moju virnost; on-je pridao meni u ruke sve što ima, 
on-je podložio mojoj oblasti svu čeljad svoje obitili, i zato-se nezna tko-je 
od nas dvajuh gospodar ja oli on. Jednu-je samo stvar shranio posve za-se, 
i to-si ti njegova žena, koju ja imam častiti i štovati kako ženu mojega go¬ 
spodara, bez da-mi ikada projde ni zla misao priko pameti s obzirom na-te. 
Cini-Ii-ti-se dakle prikladno, da-ja učinim najveću krivinu mojemu gospo¬ 
daru, i ugrabim-mu ono jedino dobro, koje-je on za samoga sebe odlučio? 
ne-bi-li takovo dilo bilo sramotno, nepošteno, i ružno prid svim svitom, a u isto 
vrime odveć mrzko mojemu Bogu, koi-me u svemu pomaže? Biaše onda 
Josip od okolo 27 godištah, i biaše-ih 10 služio u kući Putifara. 

11, 12. Biaše Josip u najlipšjoj snagi; mogaše lako oteti onoj bezočnoj 
ženi svoj haljak, ali-se nehti s njome arvati, dali-se ukloni odmah od one 
prigode, u kojoj ostaje dobitnik ne oni koi-se arve, dali oni koi biži, i zato go¬ 
vori Augustin »Josip-je, za osloboditi-se od one nečiste i bezočne žene po - 
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14- Dozva kućnu čeljad, irečč- 
jim: eyo-je on uveo k nami čovi- 
ka ebrea za osraraotiti-nas; ovi-je 
bio došao k meni za leći samnom; 
ali budući ja počela vapiti glasom 
velikim, 

15. I budući on čuo moj vapaj, 
ostavi haljak koga ja biah uhvatila, 
i pobižč nadvor. 

16. I ona uzdrža pri sebi haljak 
za dokaz istine, i ukaza-ga svoje¬ 
mu mužu pokle on biaše došao 
kući; 

17. I rečč-mu: znaj da-je onaj 


ebrejski sluga, koga-si ti doveo 
k nami, došao k meni da-me od- 
pošteni; 

18. Ali čuvši, da-sam ja zava- 
pila, ostavio-je kod mene ovi 
haljak, koga ja biah uhvatila, i 
pobigao-je nadvor. 

19. Koja budući čuo gospodar, 
i lako povirovao ričima svoje žene, 
razljuti-se kruto, 

20. I postavi Josipa u oni 
zatvor, u komu bihu držani 
kraljevi tamničari, i tako-je bio 
ondi zatvoren. 


bigao; bizi dakle i ti, kad-si naskocen od nečistoće , ako želiš ostati do¬ 
bitnik*. 

14. Kućnu čeljad , navlastito ženske kipe, koje-njoj biahu na ruci, 1 
zato govori, da njezin muž biaše uveo onog' Ebrea da-ih osramoti, tojest, 
odpošteni. 

15. Ovi haljak, govori ona, koga-je on u mojim rukam ostavio, doka¬ 
zuje, da-je istina što-vam povidam, da-se-je, tojest ovi Ebrej, ovi inostranac, 
usudio doći k meni, i iskati od mene ono, što ne-bi bio ijedan Ejiptianin 
učinio. Evo kakvoga-je čovika kupio moj muž, i dao-mu gospodarstvo sviuh 
stvarih! Pokle-je on bio toliko bezstidan prama meni, što neće kušat učiniti 
prama vami, koje-ste moje službenice? 

16—18. Biaše pomislila Putifarova žena, da-bi Josip može biti otišao 
tužiti-se prid Putifarom od napastovanja, koje-mu biaše učinila njegova 
žena, i zato hofl pridteći njegovu tužbu, i prikazati mužu, kako oni njegov 
sluga, u koga-se on biaše zaljubio, nije čovik pošten, budući-se usudio iskati 
od nje ono, što-se itko drugi ne-bi bio usudio ni pomenuti; i zato išće pri- 
kazati-mu, da-je istina što ona govoraše, za da muž protira iz kuće, oli baš i 
usmrti onoga, koi biaše potlačio i pogrdio njezinu ljubav. 

19, 20. Beside njegove žene, svidočanstvo ostale čeljadi, koje biaše 
zazvala ista žena, haljak, koga biaše Josip ostavio u ruci one bezočne osobe, 
govorahu Putifaru na uho, da-je Josip krivac; ali Josipova virnost, njegov po¬ 
šteni i stidni način u svemu, pokazan za vrime deset godištah, njegova vridnost 
kojom upravljaše i opravljaše svaka po taj način, da-se bolje nemogaše želiti, 
a svrhu svega ona milost božja, koja-mu biaše svejer u pomoći, govorahu 
Putifaru na razum, da-je Josip pravedan, da on nije doisto od onoga dila, od 
kojega-ga osvadjaše njegova žena. Pristade sasvimtime onomu, što-mu biaše 
žena i povidila i dokazala, i ne da ugodi njezinoj volji, dali da shrani njezino 
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21. Ali-je Jehova bio s Josipom, 
i smilovavši-mu-se učinio-je, da on 
najde milost prid nadstojnikom 
tamnice. 

22. Koi pridađč Josipu u ruke 
sve tamničare, koji ondi bihu za¬ 


tvoreni, i sve što-se činjaše, činja- 
še-se po njemu. 

23. Niti on znaše za isto, budu- 
či-mu on svaka pouzdao; jere Je¬ 
hova biaše s njime, i on upravljaše 
sve njegove posle. 


poštenje, postavi Josipa u tamnicu; inačie, da-ga bude pustio u slobod, bio-bi 
dao poznati, ne da-je on htio njegovu ženu, dali da-je ona htila njega privući 
na grih. Kako pak Putifar biaše glavar životostražnikah, i imaše ključe one 
tamnice, u koju zatvaraše sve one dvorane, koji-bi štogod protiva hotinju 
kralja učinili, tako zatvori u nju i Josipa, jere njegov (krivo potvoreni) 
grih biaše učinjen protiva kipu, koi biaše na kraljevoj službi. Sve-je ovo bilo 
po božjemu propuštenju učinjeno, za da Josip u ovoj tamnici najde kojima-bi 
tumačio sane, i koji-bi poslie povidili Faraunu, da-se u njegovoj tamnici 
nahodi jedan kripostni mladić, koi tumači svaki san, i da-se zgadja potanko 
sve, kako on navišta; i tako-ga Faraun učini izvaditi iz onoga zatvora, čuje 
tumačenje njegovih sanah, i uzdigne-ga na prvo pristojanstvo u svojoj kra¬ 
ljevini. 

21. Ovi-je nadstojnik bio isti Putifar, kako-se vidi iz slid. pogl. r. 3; 
An-bo, kako rekosmo, držaše Josipa za pravedna u onomu, od česa-ga biaše 
osvadila njegova žena, i biaše-ga samo čića svita postavio u zatvor; i zato 
kako-mu prie biaše pouzdao vladanje svoje obitili, tako-mu sada pouzda 
upravljanje onoga zatvora, i nastojanje okolo onih tamničarah. 

22. Nadstojnik ne znaše za išto, on ne izvidjevaše kako gredu stvari 
onoga mista, on ne pitaše Josipa za ikakav razlog, budući posve uviren, 
da svaka gredu dobro, upravljajući Bog i s njime, i sa svim* onime što on 
činjaše. 
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Poglavje četrdeseto. 

Josip tumači sane dvama dvoranima Farauna i — 19, i njegovo-se tuma¬ 


čenje posli tri dneva izvršuje 20 — 23. 

Redak 1. Zgodi-se zatime da 
dva dvoranina kralja Ejipta, tojest, 
njegov vinospremac, i njegov pe¬ 
ćar sagrišiše protiva svojemu go¬ 
spodaru. 

2. I zato razljutivši-se protiva 
njima Faraun (jcdan-bo biaše nad¬ 
stojnik vinospremaca, a drugi nad¬ 
stojnik pećarah), 

3. Učini—ih zatvoriti u tamnicu 
glavara životostražnikah, u kojoj 
biaše zatvoren i Josip. 

4. A nadstojnik-jih zatvora 
pridadć Josipu, da on pomnji okolo 
njih. I projdč nikoliko vrimena da 
oni jošće biahu u zatvoru. 


5. I vidiše obadva san u istoj 
noći, svaki u onomu zlamenju, 
koje-mu-se pristojaše. 

6. Budući dakle jutrom došao 
k njima Josip, i vidio-ih zlovoljne, 

7. Upita-ih rekavši: zašto-ste 
danas zlovoljni više nego-je vaš 
običaj? 

8. A oni-mu odgovoriše: snilo- 
nam-se-je štogod, a neimamo koi- 
bi-nam iztumačio. Nije—Ii Bog, 
reče-njim Josip, oni, koi tumači 
sane? povidite meni što-ste vidili 
u sanu. 

9. I tako povidi najprie nad¬ 
stojnik vinospremaca svoj san. 


1. Kralj Ejipta imaše meju svojima dvoranima jednoga, koi nastojaše 
da bude spravljen dobar kruh, a drugoga, koi imaše pomnjiti da bude 
spravljeno dobro viuo za njegovu trpezu. Biahu ova oba sagrišili protiva svo¬ 
jemu gospodaru, ali u čemu stase njihov grih nezna-se. Ovo samo imamo za¬ 
glaviti, da-je grih pećara bio mnogo reći od griha vinospremca, jere-je ovi 
bio porratjen na svoje misto, a oni obišen. 

3. Pridadč-ih, tojest Putifaru, da-ih stari u zatvor skupa s ostalima, 
koji biahu uvridili njegovo veličanstvo. 

4. Da pomnji okolo njih, jere svi tamničari bihu njemu pouzdani. 

5. U onom zlamenju , tojest, biaše-se svakomu od njih snilo ob onomu, 
što oni prie činjahu kad slušahu prid kraljem. 

6. Imahu Ejiptiani svoje vlastite sveštenike, koji-njim tumačahu sane. 
Ova dva dvoranina nemogahu imati u zatvoru takove kipe, i zato biahu ža- 
lostni, neimajući ondi koi-bi-njim povidio, što njihovi sani zlamenuju. 

8. Iztumačiti sane, hoti reći Josip, i objaviti što oni zlamenuju, i što-se 
ima čoviku oli srićno oli nevoljno zgoditi, ne stoji u ljudskoj mudrosti, i zato. 
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rekavši: ja-sam vidio pridamnom 
lozu, 

10. Na kojoj biahu tri mladice, 
koje malo po malo opupoviše, i 
procvase, i na kojima biaše uzdri- 
jalo grozdje. 

11. A ja držah Faraunovu čašu 
u ruci, ubrah ono grozdje, izažeh- 
ga u onu čašu, koju držab, i po- 
nih-ju prid Farauna. 

12. Odgovori-muJosip: ovo-je 
tumačenje tvojega sana; tri mladice 
zlamenuju tri dneva, koji imadu 
proći, 

13. Posli kojih Faraun-će-se 


spomenuti tvoje službe, on-će-te 
povratiti na tvoje prvašnje misto, 
i ti-ćeš-mu davati čašu, na primir 
tvoje dužnosti, kako-si bio običa¬ 
jan činiti i prie. 

14. Ali spomeni-se mene ka- 
da-ti bude dobro, i učini-mi ovo 
milosrdje, uloži-se, tojest, prid 
Faraunom, da-me izbavi iz ovoga 
zatvora. 

15. Jere-sam bio, kako ukra¬ 
den , poveden iz ebrejske zemlje, i 
pravedan postavljen ovdi u ovu 
jamu. 

16. Vidivši nadstojnik pečarah, 


kad-histe i mogli imati tkojega sveštenika, on-vam ne-bi mogao redi pravu 
istinu, jere lažni bogovi, koje oni štuju, i u koje oni viruju, neznadu stvari 
došastne, i zato-ih nemogu ni drugomu objaviti. Ovo može učiniti jedino- 
pravi Bog, koi-je i svemoguč, i svevideč, i sveznajuč; i zato oni Bog, koga 
ja štujem, i u koga ja virujem, može podati meni milost, da dojdem u po- 
znanje onoga, što vaši sani zlamenuju, i da-vam to povidim. Recite-mi dakle 
što-vam-se-je snilo, da vidim hoče-li-mi Bog objaviti oli ne, što vaš san zla- 
menuje. 

li. Kralji Ejipta barem onoga vrimena ne pijahu tkojemudrago vino, 
dali slatko, koje svaki dan izažimahu iz grozdja. Dužnost dakle kraljevoga 
vinospremca biaše uzeti grozdja, zgnječiti-ga u tkojemu sudu, prociditi 
vino kroz gusto platno, i poniti-ga prid kralja na trpezu. Za imati pak u 
svako vrime priko godišta slatkoga vina, imahu način hraniti grozdje za pri- 
dugo vrime, koje, ako-bi-se osušilo, stavljahu u drugo dobro vino,i zatim-ga 
izažimahu. 

14. Kada-ii bude dobro , kad budeš pripostekao milost tvojega gospo¬ 
dara uloži-se prid njime, prikaži-mu, da-sam pravedan, i izprosi da-me stavi 
u slobod. 

15. Vidi-se, da Josip biaše povidio ovom dvoraninu sve što biaše pod¬ 
nio i od strane svoje bratje, koji-ga biahu prodali, i od strane Faraunove 
žene, koja-ga biaše krivo osvadila, i zato-mu daje oblast, da povidi Kralju i 
njegovu nevolju, i njegovu pravednost, za da-bi-se Kralj ganuo na milinje. 
Zove pak Josip zemlju ^Kanaan ebrejsku zemlju , hteći biližiti ona mista okolo 
Hebrona, i Mambre, i Sikema, koja njegovi stariji, zatukavši ondi više i više 
putah svoja nadstorja i kitjokrovja, biahu obratili u svoje vlastito misto. Što 
baš znači Ebrej vidi gori X. 21. 
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da Josip biase pametno iztumačio 
oni san, rečč i on: snilo-se-je ta- 
kojer i meni, tojest, da imah na 
glavi tri krosnice brašna; 

17. Da u jednoj od ovih kroš- 
nicah, tojest u najgornjoj, nosah 
svake jistbine, koju spravljaju pe¬ 
ćari, i da iz ove krosnice jidjahn 
ptice. 

18. Odgovori-mu Josip: ovo-je 
zlamenovanje sana: tri krosnice zla- 
menuju tri dneva, koj< imadu proći, 

19. Posli kojih-će Faraun od- 
sići tvoju glavu, i obisiti—te na 
križ, i ptice-će kidati tvoje meso. 


20. Treći dan posli toga biase 
dan rodjenja Farauna, koi učinivši 
veliku gostbu svojima dvoranima 
spomenii-se u vrime gostbe nad¬ 
stojnika vinospremaca, i nadstoj¬ 
nika pećarah. 

21. I prvoga povrati na njegovo 
misto, da-mu podaje času, 

22. A drugoga obisi na risala, 
i tako bi dokazana istinitost tuma- 
čitelja. 

23. Ali-se nadstojnik vinospre¬ 
maca, hodeći-mu svaka po želji, 
nije spomenuo svojega tumači- 
telja. 


17. Iztumačenje podano nadstojniku vinospremaca udahni smionstro 
u srdce pećara, i zato povidl i on svoj san, ufajući, da-bi čuo i on ugodno 
iztumačenje kako-ga biase čuo i njegov drdg. 

19. Vidi-se odovud, da Ejiptiani najprie odsicahu zločincu glavu, 
a zatime obisevahu njegovo tilo za rugo i sramotu. 

20. Nainislivši kralj zazvati k sebi na gostbu sve svoje dvorane spo- 
menu-se u ovoj prigodi ovih dvajuh i njihovoga pomanjkanja i njihovoga 
zatvora, i odluči jednomu prostiti život, i uzeti-ga opeta na svoju službu, a 
drugoga usmrtiti. 

23. Nije-se spomenuo nego istom onda, kad-mu-je prigoda Farauno- 
voga sana prinila na pamet Josipa, i njegovu mudrost u tumačenju sanah, 
vidi doli XL1. 9. 


Slog I. 
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Poglavje četrdeset i prvo. 

Faraun vidi dva sana jednoga o sedam kravah, a drugoga o sedam klasova 
1 —7, koje-mu tumači Josip 8 — 32, i daje Faraunu svita, sto-bi imao u 
takovoj prigodi učiniti 33 — 36. Faraun čini Josipa nadstojnikom svS 
svoje države, i on pametno vlada i u godištima obilnosti, i u godištima 
glada 37-37. 


Redak 1. Nakon dva godišta 
vidi Faraun san, u komu-mu-se 
činjaše, da on stoji pokraj rike, 

2. Iz koje uzhodjaše sedam lipih, 
i mnogo tustih kravah, koje pasahu 
u blatastima mistima. 

3. Uzajdč takojer iz rike i dru¬ 
gih sedam arjavih, i mršavih kra¬ 
vah, koje pasahu pokraj iste rike 
u travastima mistima, 

4. I ove proždriše one, koje 


biahu čudno lipe i pune mesa. I 
zbudi-se Faraun. 

5. I zaspavši opeta vidi drugi 
san; restjaše, tojest, na jednom 
starnu sedam lipih, i punih klasova; 

6. Restjaše takojer poza njima 
drugih sedam klasova, koji bihu 

prazni i opaljeni od žestokoga vitra, 

7. Koji proždriše svu lipotu 
onih prvašnjih. I zbudi-se Faraun 
pokle biaše spavao. 


1. Rike, tojest Nila. 

2—4. Plodnost Ejipta ne visi toliko o tustini zemlje koliko o poplavi 
Nila, jere ako-se voda ore rike (koja-se svako godište razliva po poljim 
Ejipta) uzdigne na 12 lakdt (ejiptianske mire) visine, godište-je gladno, ako 
na 13 lak&t, litina-je brižna, ako na 14, litina-je sridnje ruke, ako na 15, 
tada-je litina zadostna za prihraniti puk, ako-se pak uzdigne na 16 i više, tada- 
je litina obilata. Imajući dakle san Farauna zlamenovati obilnost i glad u onoj 
državi, on-je vidio krave, jere ove služahu za mekotiti zemlju lemišom, i vidio- 
je, da ove krave uzhode iz rike, jere o većoj i manjoj njezinoj poplavi visaše 
manji i reći plod usijanih poljah. 

5—6. Puše u Ejiptu ritar s istoka, koi dohodi iz Arabie, prikrivene 
pržinom razgrijanom od žesćine sunca, ter-je vruć priko reda, i zato pdli ne 
samo travu i sidbu i prie nego-se-je i pokle-se-je uvretenila, dali jošće i mla- 
dikora stabla. Vidio-je Faraun u ovomu sanu pune i prazne klase žita, jere-je 
žito najveći, za ne reći, jedini plod o komu žive Ejipat. 
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8. I svanurši jutro on-se najdč 
mnogo ustrašen, i posli zvati sve 
gouetavce Ejipta, i sve mudarce, 
i povidi-jim svoj san, ali—se nije 
našao koi-bi-mu-ga iztumačio. 

9. Spomenil-se tada najposli 
nadstojnik vinospremaca, i rečč 
Faraunu: ja ispovidam moj grih. 

10. Kada-se biaše kralj razlju¬ 
tio protiva svojim slugam meni, i 
nadstojniku pećarah, i biaše zapo- 
vidio da budemo zatvoreni u ta¬ 
mnicu glavara životostražnikah, 

11. Ondi mi oba biasmo u 
istoj noći vidili san, koi zlameno- 
vaše stvari došastne. 

12. A biaše ondi s nami jedan 
ebrejski mladić sluga glavara živo¬ 


tostražnikah, komu mi povidismo 
naše sane. 

13. I ćusmo sve ono, što-je ista 
zgoda dokazala; jere-sam ja bio 
povratjen na moje misto, a oni 
drugi obišen na višala. 

14. I izvedoše Josipa odmah po 
naredbi kralja iz tamnice; ostrigo- 
še priobukoše i povedoše-ga prid 
kralja. 

15. Koi rečč Josipu: ja-sam 
vidio dva sana, ali nije koi-bi-mi- 
ih iztumačio; a ti-ih, kako čujem, 
mnogo mudro tumačiš. 

16. Odgovori-mu Josip: Bog- 
će bez mene navistiti Faraunu 
stvari srićne. 

17. Povidi tada Faraiin što biaše 


8. Gonetavci biahu oni ljudi, koji tumačahu nabrazke, i pisma oli 
povrh oli izpod ovih nabrazkah urizana. Mudarci pak biahu ljudi naučni 
navlastito u bogoštovju, u zvizdoznanju, i u zvizdoslovju. Kako Faraun biaše 
mnogo u sebi nemiran neznadući što zlamenuju oni sani, koje držaše, da-mu- 
je poslao Bog, hteći-ga time oznaniti od tkoje stvari, tako učini dozvati i jedne 
i druge za viditi, što-mu Bog htiaše polak onih sanah reći. Biahu-mu rekli 
i jedni i drugi svoje mnenje, ali kralj ne biaše ostao ni zadovoljen, ni umiren 
u svojemu duhu. 

9. Ispovidam, tojest, da-sam bio neharan prama Josipu, koi-mi biaše 
toliko priporučio, da rečem za njega prid kraljem dobru besidu , a ja to nisam 
igda učinio. Drugi razume ovako: spominjem-se da-sam bio jednoč skrivio 
mojemu gospodaru, i da-me on biaše postavio u zatvor, da ondi biaše . . . 

14. Dugi vlasi, i mrkasta odića biaše zlamen tuge, i žalosti. Imaše 
Josip iz nevolje proći u čestitost, i zato-mu ostrigoše vlase, i obukoše-ga u 
ođiću prikladnu za onoga, koga kralj zvaše prida-se. 

16. Bez mene, tojest onu čestitost, ono shranjenje, koje-ću-ti navistiti 
neću-ti navistiti po mojoj umitnosti, dali po božjoj milosti, koja-će prosvitliti 
moju pamet. On-mi-je dao mudrost, da povidim i tvojima dvoranima što-njim-se 
imaše posli tri dneva zgoditi, on-će-mi takojer dati uma, da povidim i tebi 
što tvoji sani zlamenuju, i tako-će Bog upokojiti troje srdce, objavivši-ti 
polak mene ono, što-će-ti biti ugodno. 

17* 
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ridio rekavši: činjaše-mi-se , da 
stojim pokraj rike; 

18.1 da uzhodjaŠe iz rike sedam 
kravah lipih i punih mesa, koje 
pasahu zelenilo po blatu. 

19. I evo dojdč poza njima 
drugih sedam kravah toliko arjavih 
i mršavih, kakovih nisam igda vidio 
u zemlji Ejipta; 

20. Koje budući proždrle i skon¬ 
čale one prve, 

21. Ne darahu ikakvoga biliga, 
da-su-se nasitile, dali biahu ostale 
mršave i neprilične kako i prie. 
Ja-se tada zbudih, i zaspah opeta, 

22. I vidih opeta ovi san: rest- 
jaše na jednom starnu sedam 
punih i posve lipih klasova; 

23. Poza ovima restjaše takojer 
na jednom starnu drugih sedam 
klasova tankih i opaljenih od že¬ 
stokoga vitra, 

24. Koji progucaše lipotu onih 
prvih. Ja biah povidio ovi san go- 
netavcima, ali-se nije našao, koi- 
bi-mi-ga iztumačio. 


25. Rečč tada Josip: san-je 
kralja jedan isti san, koim Bog 
očituje Faraunu, što-je on odlučio 
učiniti. 

26. Sedam pritilih kravah i se¬ 
dam punih klasova zlamenuje sedam 
godištah obilnosti; i tako oni biliže 
jednu istu stvar u sanu. 

27. Sedam pak arjavih i mrša¬ 
vih kravah, koje uzajdoše poza 
njima, takojer i sedam praznih i 
od vitra opaljenih klasova zlame¬ 
nuje sedam godištah došastnoga 
glada. 

28. I ova-će godišta doći ovim 
redom: 

29. Evo-će doći sedam godi¬ 
štah velike obilnosti u svoj zemlji 
Ejipta, 

30. Poza kojima-će nastati dru¬ 
gih sedam godištah takove neplod¬ 
nosti, da-će svaka prošasta obilnost 
poći u zabit, jere-će glad skončati 
svu državu. 

31.Strahovitost~će nevolje uni¬ 
štiti veličinu obilnosti. 


21. Nemogaše živie prikazati žestoki glad, u vrime koga-se nemože 
čovik ni nasititi ni pomoći, što s ovim mršavim kravam, koje premda biahu 
proždrle ono sedam pritilih, ne biahu-se poništo ni pomogle, ni nasitile. 

25. Jedan isti san, jere ono, što zlamenuje sedam tustih kravah, 
zlamenuje i sedam punih klasova, a što zlamenuje sedam mršavih kravah to 
biliži i sedam praznih klasova; vidi r. 26, 27. 

30. Skončati svu državu, tojest, nevolja-će glada obujati sve mejašne 
države i zato i isti Ejipat, jere kad tkorou gori kuća na susida padaju iskre; 
poginuti-će zato mnogi od glada ne samo u ostalima mistima vanka države 
Ejipta, dali jošće i u istoj ejiptskoj zemlji. 

31. Uništiti, jere-će ljudi imati najviše za dva godišta glada ćim-bi-se 
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32« Sto-si pak vidio do dva 
puta san, koi zla me mije jednu istu 
stvar, to-je dokaz istinitosti, da-će 
božja ric biti izpunjena, i koliko 
prie izvršena. 

33. Sada dakle neka kralj pri¬ 
bavi mudrog i vridnog čovika, i uči- 
ni-ga nadstojnikom zemlje Ejipta. 

34. Neka pak on odredi prigle- 
davce po svima kotarima, i tako 
neka peti dio plodova od sedam 
godištah obilnosti, 

35. Koja imadu doći, unosi u 


žitnice, i bude po taj način sve žito 
spremjeno pod oblast Farauna, i 
shranjeno u gradovira, 

36. I bude pripravljena hrana 
za slidećih sedam godištah glada, 
koi-će obnevoljiti Ejipat, za da 
država ne pogine od glada. 

37. Ovi-je svit bio ugodan Fa- 
raunu, i svima njegovima dvora¬ 
nima. 

38. Rečč-jim zato kralj: jeda- 
li možemo naći ovakovoga čovika, 
koi-je pun božjega duha? 


prihranili, posli kojih-će biti od ljute nevolje tako mučeni, da-se neće više ni 
spominjati prošaste obilnosti. 

32. Sane zove Josip božju ric, za opeta reći Faraunu, da nije on koi 
tumači njegove sane, dali isti Bog, koi polak onih sanah oznanjiva kralja 
što-bi-se u njegovoj državi zgodilo, za da on, kako otac sviuh, pribavi svo¬ 
jemu puku hrane. 

33. Znaše Josip da čestitost puka ne visi toliko o mnoštvu imanja koliko 
o načinu koim tko ulaže svoje imanje, i njime upravlja. Budući dakle on u 
vrime deset godištah, kojih biaše služio u kući Putifara, poznao da Ejiptiani, 
običajni živiti u svejernoj obilnosti, jere skupljahu svako godište obilatu litinu, 
ne-bi-se starali za došastno vrime glada, ni shranili čim-bi svih sedam godištah 
neplodnosti priživili, svituje kralja, da on kako otac svega puka one države 
odredi, kako-bi providio potribam svojih podložnikah, učinivši tojest, jednoga 
vrhnoga nadstojnika za svu kraljevinu, koi-bi pod sobom imao u svakomu 
kotaru vlastitih prigledaocah, i polak ovih primao petu svakoga ploda, i stav- 
ljao-ju u kraljeve hranospreme. 

34. Virovatno-je, da Ejiptiani davahu prie za pridavak samo desetinu, 
i da istom u ovoj prigodi bihu po Josipovomu svitu usilovani dati petinu, sto 
kako s jedne strane biaše potribito za skupiti i shraniti čim-bi oni isti pri¬ 
živili, tako s druge strane biaše lasno i bez ikakvoga uznemirenja skupljati, 
pokle puk neimaše mista ni gdi-bi usuo ostala četiri dfla svoje litine. 

35. Pod oblast Farauna , tojest, u žitnice njegovoj oblasti podložene, 
u koje ne-bi mogao taknuti itko bez kraljevoga dopuštenja. 

37. Biahu i kralj i svi dvorani ostali začudjeni i radi načina, koim 
Josip biaše iztumačio Faraunove sane, i radi pametnoga svita, koga biaše dao 
za providiti i shraniti čim-bi-se vas puk one države za čilih sedam godištah 
prihranio; i zato svi jednodušno potvrdiše Josipov pridlog. 

38. Biaše Faraun odmah stavio oko na Josipa, da-ga učini nadstojni¬ 
kom svć svoje kraljevine; ali kako-se njegovi dvorani mogahu ćutit uvridjeni 
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39. Rečč zatime Josipu: pokle- 
je Bog objavio tebi sve ono, što-si 
rekao, jeda-li ja mogu naći čovika 
koi-je mudriji od tebe, oli tebi 
jednak ? 

40. Ti dakle imaš biti upravitelj 
moje kuće, i vas puk ima obsluže- 
vati zapovidi tvojih ustah; ja-ću 
samo 8 obzirom na pristolje biti 
veći od tebe. 

41. Rečč opeta uz to Faraun 
Josipu: evo-te ja odredjujem nad¬ 
stojnikom svć zemlje Ejipta. 

42. I izvadivši prsten sa svoje 


ruke stavl-ga njemu na ruku, i 
obučč-ga pamučnom odićom, i obi- 
si-mu zlatni ogrljak oko vrata. 

43. I učini, da uzajde na drugu 
od svojih kočiah, i da prid njime 
vapije glasnik, da svi prid njime 
pokleknu, i zapoznadu, da-je on 
nadstojnik svć zemlje Ejipta. 

44. I rečč opeta kralj Josipu: 
ja-sam Faraun, bez tvoje zapovidi 
neima itko maknuti ni rukom ni 
nogom u svoj zemlji Ejipta. 

45. I promini-mu ime, i nazvš- 
ga ejiptianskim jezikom „shranitelj 


da-je on odabrao tujina, ne imavši ikakav obzir na mudrost i vridnost svojih 
mistjanah, tako-jim čini viditi, da nemogaše naći ni pametnijega ni mu¬ 
drijega od Josipa, dali ni toliko mudra i pametna koliko biaše Josip, u 
komu ne govoraše ni vladaše ljudsko znanje, dali duh božji. 

39, 40. Budi ti, govori-mu, upravitelj i moje polače, i moje kraljevine, 
ja hoću, da svi i svaki izpunja sve štogod ti budeš naredjivao s obzirom na 
svaki posao, a navlastito s obzirom na pridavanje petine plodova svake vrsti; 
ti budi općeni zapovidnik, i ja neću ikada u ičemu posići troju naredbu; ja-ću 
samo biti veći od tebe kad budem sidio na pristolju, jere-se ono misto sa¬ 
momu meni pristoji. 

42. Na kraljevom prstenu biaše kraljev pečat, koi služaše za podpis 
tkojemudrago naredbe. Davši dakle Faraun Josipu svoj pečat biaše-mu dao 
podpunu oblast da naredjuje, zapovida, i čini na ime kralja sve što-bi našao 
potribito. — Pamučnu odiću ne nosahu nego kralji, kraljevići, i veliki kne¬ 
zovi. Primiti pak od kralja odiću u darove biaše i onda, a i sada-je u onim 
stranam veliko poštenje, i zato-ju kralji ne daju nego onima, koji~su na tkoje 
privisoko dostojanstvo uzdignuti. Pamučna dakle odića, koju Faraun dade 
Josipu, i zlatni ogrljak, koga-mu obis\ o vrat, biaše dokaz uzvišenja, dobro- 
hoćenja i ljubavi od strane kralja prama Josipu; vidi kn. Dan. V. 7, 16, 29. 

43. Prva kočia služaše za kralja, druga za njegovoga mistodržca; i tako 
puk videći Josipa u ovoj kočii imaše odmah poznati, da-je on prvi za kraljem. 

44. Ja-sam Faraun, tojest, ja kako kralj, čihovoj-se naredbi nemože 
itko opriti, odredjujem i zapovidam, da-te imadu svi zapoznavati za mojega 
mistodržca, i ne usuditi-se privriditi tvoju zapovid. 

45. Shranitelj svita, ejiptianski zafnat-faneeahh , bi nazvan Josip 
od Farauna za ovo, što on iztumačivši njegove sane, i davši-mu pametnoga 
svita, koga imaše on isti postaviti u dilo, biaše shranio vas oni puk, koi-bi 
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svita”, i dade-mu Asenet ćer Puti- 
fara sveštenika u Eliopoli za ženu. 
I otiđi Josip obaći državu Ejipta. 

46. A imaše Josip trideset go- 
dištah kad pridi prid kralja Fa- 
rauna; i obajdi sve kotare Ejipta. 

47. 1 dojdi obiinost sedam go- 
dištah i bi žito svezano u snope, 
i uneseno u žitnice Ejipta. 

48. Bi takojer u svim gradovim 
obranjena velika množ plodova; 

49. Biaše-bo tolika množ pše¬ 
nice da-se mogaše prikladiti pisku 
mora, i da-joj-se radi mnoštva 
ne mogaše naći mire. 

50. 1 rodiše-se Josipu dva sina, 
prie nego biaše došlo gladno go¬ 


dište, koje-mu biaše porodila Ase¬ 
net kći Putifara svestenika u Elio¬ 
poli. 

51. 1 nazvk ime prvorodjenoga 
Manaše, rekavši: Bog-je učinio, 
da zaudobim sve moje nevolje, i 
kuću mojega otca. 

52. A drugoga nazva Efraim, 
rekavši: Bog-je učinio, da izvedem 
plod u zemlji moje nevolje. 

53. Prošavši dakle sedam go- 
dištah obilnosti, koja biahu u Ejiptu, 

54. Počč teći ono sedam godi- 
štah neplodnosti, koja biaše navistio 
Josip, i nastadč žestoki glad u svim 
državam, ali-se u svoj zemlji Ejipta 
nahodjaše kruha. 


inačie bio umrao od glada. — Eliopoli#, |k (On); ovi-je grad bio ovako 
nazvan za ovo, što-se u njemu nahodjaše hram posvetjen suncu. Ovi Putifar 
dakle nije oni, koi prihodi gori u XXXIX. — Otiđi obaći, u bitju nadstojnika, 
da vidi gdi-bi činio sagraditi žitnice za usuti onu petinu žita i ostalih plodova, 
koju-bi primio od svih podložnikah. 

48. U svim gradovim, tojest, svakoga okružja, za da mistjani ne 
budu usilovani ići daleko ni za pridavati petinu, ni poslie za primati u vrime 
glada potribitu hranu. 

49. Premda-se ovo prikladjenje čini na prvi očigled prikoredno, ne 
biaše to u onoj državi, u kojoj-se i sijaše i ženjaše do četiri puta na go¬ 
dište, i sakupljaše-se svaki put obilata litina. Nahodi-se u Ejiptu i dan današnji 
poljah, koja daju 100, 150, 200, i baš i 300 za jednu, jere u onoj pićnoj 
zemlji iz svakoga zrna izhodi bus, na komu-je do 300 klasova. Ovako mnogi 
zemljopisaoci, i putnici, koji obajdoše ona mista. 

51. Postavivši-me, hott reći. Bog na ovo visoko pristojanstvo, i davši- 
mi poroda, on-je učinio, da-se ja više ne spominjem onih nevoljah, koje pod¬ 
nih čića zlobe moje bratje, jere-je Bog sve ono, što oni biahu učinili za ne- 
navidost i s odlukom skončati-me, obratio u moju korist, i za moje uzvišenje. 
— Manaše znači, oni koi Sini zaudobiti. 

52. Tojest, dao-mi-je drugoga sina u ovoj zemlji, u kojoj-bih bio 
umrao od nevolje da-me ne bude Bog pomogao. Efraim znači dvostručno 
plodonosan. 

54. U svim državam, tojest, navlastito u onima, koje-su na istok i na 
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55. Ali budući počela podnasati 
glad i ona, počč puk vapiti k Fa- 
raunu radi kruha; komu on odgo¬ 
vori : pojdite k Josipu, i učinite sve 
sto-vam on bude rekao. 

56. I kako glad restjase to-veće 
svaki dan u svim državam, tako Jo¬ 


sip otvori sve žitnice i počč pro¬ 
davati hranu Ejiptianima, jere glad 
biaše obnevoljio i njih. 

57. A dohodjahu iz svih drža- 
vah u Ejipat da kupe žita, i da tako 
umalje nevolju glada. 


sivero-istok Ejipta, kakono-su Arabia, Kanaan, i Fenicia. — Nahodjaše-se 
kruha, onoga tojest, koga biaše prošastnih sedam godištah shranio Josip. 

55. Biaše puk prvo godište neplodnosti skončao sve, što biaše dva 
godišta natrag stavio na stranu. Javivši-se dakle glad i meju onima mistja- 
nima, otidoše ka kralju, da otvori žitnice, i dade-jim čim-bi priživili. 

56. V svim drzavam, tojest, u svima kotarima, jere u ovomu redku ne 
govori nego o državi Ejipta. 

57. I tako .... glada, ovako iz latinskoga, a matično pismo ima: 
jere glad biaše nastao veliki u svim drzavam, tojest u onim, koje biahu u 
mejašu. Mojses-bo stere pdt, da projde na slid. poglavje, u komu povida, kako 
Jakov biaše iz Kanaana poslao svoje sinove u Ejipat da kupe žita. 
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Poglavje četrdeset i drago. 


Jakov šalje svoje sinove u Ejipat da kupe hrane 1 — 6. Josip, poznavsi njih, 
a oni njega ni, prima-ih oštro, potvara-ih da-su uhodnici, i stavlja-ih 
u tamnicu 7 — 17; pusta-ih zatime da otidu, ustavivši Simeona dokle-bi 
priveli k njemu Benjamina 18 — 23. Oni u putu nahode u svojim vrićam 
oni pinez, koga-biahu dali za hranu, i pripadaju-se 26 — 28; dohode k 
otcu, koi ne dopusta, da Benjamin otide s njima u Ejipat 29—38. 


Redak 1. Dočuvši Jakov, da-je 
u Ejiptu na prodaji hrane reče svo¬ 
jima sinovima: zašto gubite vrime? 

V 

2. Čujem, da-je uEjiptuna pro¬ 
daji žita; sajdite dakle i kupite što- 
nam-je potriba da priživemo i da 
ne poginemo od glada. 

3. Sašavši dakle deseterica Josi- 
pove bratje u Ejipat, da kupe žita, 

4. (Jakov-bo zadrža kod kuće 
Benjamina, rekavši njegovoj bratji. 


da to čini, za-da-ga ne-bi u putu 
dopalo tkoje zlo), 

5. Ujdoše u zemlju Ejipta skupa 
8 drugima, koji biahu otišli da kupe 
hrane (biaše-bo nastao glad i u 
zemlji Kanaan). 

6. A oblastnik u Ejiptu biaše 
Josip, i po njegovoj-se naredbi 
prodavaše pucima žito. Budući-se 
dakle njegova bratja poklonili 
prid njime, 


1, 2. Nastavši glad u Kanaanu, i neimajući Jakov od koga-bi ondi 
kupio hrane za svoju obiti), biaše odmah rekao svojima sinovima, da biaše 
potribito otići u Ejipat, i kupiti žita, koje biaše samo ondi na prodaji. Kako 
oni ne biahu odmah izpunili otćevu naredbu, a glad-se činjaše svej to-veći, 
tako-ih Jakov kori za ovo, što toliko otežu učiniti oni put, koga-ih nevolja 
stiskaše da učine koliko prie. 

3, 4. Put iz Kanaana do u Ejipat biaše dosta dug, a Benjamin jošće 
mladi momak, i zato Jakov, promislivši da-bi-mu-se moglo štogod nesrićno 
zgoditi u onomu putu, odluči zadržati-ga kod kuće, a poslati ostalih deset da 
kupe hrane. 

5. S drugima, tojest oli iz Kanaana, oli iz tkoje druge države, jere-se 
neplodnost i glad biahu mnogo razpružili. 

6. Prodavaše Josip žito po ruke svojih poslenikah i Ejiptianima, i ino- 
strancima; ali k$d prihodjahu oni iz Ejipta da kupe žita, davabu-njim rečeni 
poslenici odlučenu miru, ne upitavši svaki put Josipa, bi-li on oli ne tomu 
pristao; kad pak prihodjahu inostranci za istu svrhu, imahu-oni prie otići 
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7. I budući-ih on poznao, počč 
s njima oštro kako s tujinima besi- 
diti, i upita-ih: odkuda-ste došli? 
a oni-mu odgovoriše: iz zemlje 
Kanaan da kupimo što-nam-je 
triba za hranu. 

8. I premda on biaše poznao 
svoju bratju, oni ne biahu poznali 
njega. 

9. I spomenuvši-se on od onih 
sanah, koje jednom biaše vidio, 
rečč-jim: vi-ste uhodnici, koji doj- 
doste da izvidite mista ne utvr- 
djena u ovoj državi. 


10. A oni-mu odgovoriše: nije 
tako, gospodine; dali tvoji sluge 
dojdoše da kupe hrane. 

11. Mi-smo svi sinovi jednoga 
čovika, mi-smo došli s dobrom od¬ 
lukom; tvoji sluge ne misle ob 
ikakovomu zlu. 

12. Inačie, odgovori-njim, pro¬ 
hodi stvar; vi-ste došli da izvidite 
mista ne utvrdjena u ovoj državi. 

13. A oni-mu rekoše: nas-je 
bratje tvojih slugah dvanadeste, 
mi-smo sinovi jednoga čovika u 
zemlji Kanaan; najmladji-je ostao 


k Josipu, skazati-mu svoje potribe, i uzprositi onu miru žita, koju željahu 
kupiti. Eyo zašto sinovi Jakova došavši u Ejipat gredu prid Josipa, kako 
oblastnika svč one države, ter-mu-se klanjaju, i pokažuju-mu dužbeno počas- 
tjenje. Počeo-se-je time ispunjati oni san, od koga vidi gori XXXVII. 7, 9. 

7. Poznavši Josip svoju bratju, a ne bivši on od njih poznan, odluči u 
ovoj prigodi najprie izviditi više stvarih, koje-mu odavna ležahu na srdcu; 
i tako želeči znati i jesu-li oni meju sobom skladui, i u kakvom-je stanju 
njihov otac, i imadu-li zlo srdce na Benjamina kako-ga biahu imali protiva 
njemu, i znadu-li što od Josipa, koga biahu prodali, i jesu-li-se od one ne¬ 
mile opačine pokajali, stavl-se s njima besiditi ali oštro za ne biti poeemu 
poznan, i za da-jim tako lasnie izvadi iz ustah ono, što htiaše izaznati. 

8. Biaše prošlo okolo 14 godištah, odkad Jakovljevi sinovi biahu pro¬ 
dali Josipa. Za ovog vrimena biaše Josip mnogo prominio svoje obličje, pro- 
minio takojer i jezik, i odiću, i zato nije stvar začudna da-ga oni ne po¬ 
znaše, pokle nemogahu ni namisliti, da-je oni Josip, koga oni biahu prodali 
kako kmeta, nastao zapovidnik sve države Ejipta. 

9. Govori ovo Josip hteđi-se zadržati s njima u razgovoru, i odkriti 
ono, što željaše znati, premda-se nahodjaše i onda, kako-se nahodi i sada, 
Ijudih, koji putuju samo, da izvide kako-su utvrdjene one države, na koje 
imadu odluku naskočiti, i osvojiti-ih. 

11. S dobrom odlukom , matično pismo ima, mismo poštenu mi ne pu¬ 
tujemo na privaru, mi ne snujemo zaside itkomu. 

12. Deset Ijudih jednako obučenih, i zato različitih u nošenju od ostalih 
Kananeah, koji-se daju da-su bratja, imaše tkoi temelj za posumnjiti, da-su 
ljudi meju sobom ugovoreni za opraviti tkoje neprikladno dilo. 

13. Neka ne bude mučno, govore, našemu gospodinu virovati, da-smo 
bratja, pokle-mu možemo ispoviditi da-nas-je u sve dvanadeste, od kojih-je 
jedan ostao s otcem, a od drugoga neznamo što-mu-se-je zgodilo. 
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8 našim otcem, a jedan-je pogi¬ 
nuo. 

14. Ostaje, rečč-njim, što-sam 
rekao, da-ste vi uhodnici. 

15. Ja-ću-vas zato staviti sada 
na kusanje; tako-mi Farauno- 
voga života vi nećete odovle izaći, 
dokle ne dojde amo vas najmladji 
brat. 

16. Pošaljite dakle jednoga od 
vas, da-ga dovede, a vi-ćete ostati 
u zatvoru dokle bude dokazano, 
je-li istina oli ne, što-ste rekli; 
inaeie, tako-mi Faraunovoga života 
vi-ste uhodnici. 

17. I zatvori-ih u tamnicu za 
tri dneva. 


18. Ali-ih treći dan izvedč iz 
tamnice i rečč-jim: učinite što¬ 
vanu govorim za da živete, ja-bo-se 
boim Boga. 

19. Ako-ste dakle vi ljudi dobre 
odluke neka ostane jedan od vas 
bratje svezan u tamnici, a vi ostali 
otiđite, i ponesite hranu, koju-ste 
kupili, k vašoj kući. 

20. I dovedite k meni vašega 
najmladjega brata za da poznadem 
da-su vaše beside istinite, a vi ne 
poginete. 1 oni učiniše kako-jim 
on biaše rekao. 

21. I počeše meju sobom go¬ 
voriti : mi ova podnosimo s razlo¬ 
gom, jere sagrišismo protiva naše- 


14. Ovo-mi, odgovara Josip, još veće dokazuje, da-ste vi neistiniti i 
nepošteni ljudi. 

15, 16. Ne iziskuje Josip što-se-je zgodilo od onoga, koi biaše poginuo, 
jere-mu to ne stase na srdcu, dali samo želi viditi Benjamina svoga pravoga 
brata. 

17. Stavl-ih u tamnicu za tri dneva, i tako-jim dadč vrimena da po¬ 
šalju jednoga od njih k otcu, koi-bi uzeo Benjamina, i doveo-ga u Ejipat. 
Ali kako itkomu od njih ne davaše srdce otiđi k otcu, i navistiti-mu, da-je 
zapovidnik Ejipta ostale postavio u zatvor, i da oni neće iz njega izaći dokle 
ne bude priveden Benjamin prid njegovo lice, tako biahu prošla sva tri dneva 
a ne biaše itko od njih otišao. 

18. Poznavaše i Josip, da-bi on, poslavši samo jednoga k otcu, i usta¬ 
vivši kod sebe ostalih devet, zadao veliku bolest otčevomu srdcu, i bio uzroč¬ 
nik, da njegova obitil vehne od glada, prominl zato svoju odluku, ali-jim 
govori, da to ne biaše učinio za drugi uzrok, nego za bogostrahu, u kripost 
koje on nehtiaše pedipsati gladom one, koji biahu ostali kod kuće, pokle oni 
biahu u svemu pravedni, neimajući ijednoga dlla s ovima, koji biahu došli u 
Ejipat 

19. Ovim načinom btiaše zadovoljiti dvostrukoj svojoj želji, viditi, 
tojest Benjamina, i pribaviti otčevoj obitili čim-bi-se prihranila. 

20. Vćiniie, obećavši-mu privesti k njemu Benjamina, premda ne- 
znahu, bi-li to oli ne njihov otac dopustio. 

21. Biaše-jim, govori Grgur, grih zatvorio oči, da ne vide grdnost 
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mu bratu; mi vidjasmo muku 
njegove duše kad-nas moijaše, a 
nehtismo-ga uslišati; i zato-je ova 
nevolja došla svrhu nas. 

22. Odgovori jedan od njih, 
tojest Ruben: nisam-li-vam rekao: 
nemojte sagrišiti protiva momčiću? 
ali vi nehtiste poslušati-me; evo-je 
iziskivana njegova krv. 

23. 1 oni ne znahu, da-ih Josip 
razumi, jere on biaše govorio s 
njima polak tumačnika. 

24. 1 on-se odmaknč za malo 
od njih da-se izplače. I povrativ- 
Ši-se opeta stavi-se s njima besi- 
diti. 

25. 1 uzč Šimeona i sveza-ga 


na njihove oči; i zapovidi slugam da 
napune njihove vriće žitom, da sta¬ 
ve njihov pinez svačihov u njegovu 
vriču, i da-njim tako jer dadu što- 
bi blagovali putem. I oni sve to 
opra više. 

26. A oni naprtivši žito na svoje 
tovare otidoše. 

27. I budući jedan od njih 
u gostionici otvorio vriću, da 
dade živini zobi, i ugledao na 
ušću vriće pinez, 

28. Rečč svojoj bratji: meni-je 
bio povratjen moj pinez, evo-ga 
na ušću vriće. I prisnetivši-se i 
pripavši-se rekoše meju sobom: 
što-je ovo, što-nam-je učinio Bog? 


dila, a sada-jih njima pedipsa otvara, za da zapoznadu svoju krivinu pokle-ih 
biaše pedipsa božja stignula. 

22. Zbudivši-se sada u sinovima Jakova ona dušogrižnja koja biaše 
spavala onda, kad biabu prodali svoga brata, oni ispovidaju svoju krivinu, 
i proglasuju-se dostojni one pedipse koju-njim zato biaše spustio oni pravedni 
Bog, koi oli na jedan način oli na drugi, oli odmah oli kasnie spušta na griš- 
nika nevolju njegovomu grihu prikladnu. Ovu njihovu dušogrižnju ujačiva 
još veče Ruben, stavivši-njim prid oči kako-se ne-bi bilo zgodilo ijedno zlo, 
da oni budu poslušali njegov nagovor. 

23. Ovo učini Josip za moć čuti on isti, što-bi oni rekli; oni-bo-se 
nemogahu dosititi, da on razumi njihove beside. 

24. Ove-mu suze ne biaše izaželo milinje prama svojoj bratji, jere nji¬ 
hovo stanje ne biaše nevoljno, dali radost, koja-se biaše javila u njegovomu 
srdcu, videći da-se oni sada posli 14 godištah biahu spomenuli od nepravice 
učinjene protiva njemu i. da-se od nje kajahu. 

25. Uzč i svezi Šimeona a ne drugoga, jere on (kako povidaju Rabini, 
i, Filun) biaše naravi mnogo žestoke, biaše-se zvirinski podnio i protiva 
Šikemitjanima (gori XXXIV. 25), i protiva istomu Josipu onda, kada-ga 
htiahu usmrtiti. — Opravise, bez da-se biahu od ičesa dositila Josipova 
bratja. 

28. Biahu sinovi Jakova stavili u glavu, da-njim-je oni pinez bio po¬ 
stavljen u vriću za moći-ih drugi put osvaditi kako lupeže, i kako takove 


Digitized by t^oogle 




Mojses. Knjiga I. Poglavje XLII. 


233 


29. I došarŠi k Jakovu svojemu 
otcu u zemlju Kanaan povidiše-mu 
sve, što-jim-se biase zgodilo, i 
rekoše: 

30. Gospodin-je one zemlje 
govorio s nami oštro; on-nas-je 
držao za uhodnike one države. 

31. A mi-mu odgovorismo: mi- 
smo ljudi poštene odluke; mi nei- 
mamo ikakvoga hudoga nami- 
šalja; 

32. Nas-je dvanadeste bratje, 
koji-smo-se od jednoga otca rodili; 
jedan-je poginuo; a najmladji-je 
ostao s našim otcem u zemlji Ka¬ 
naana. 

33. A on-nam-je rekao: ja-ću 
po ovomu izaznati jeste—li vi po¬ 
šteni ljudi; ostavite jednoga od 
vas ovdi kod mene, a vi uzmite 
brane, koliko-vam-je triba za vašu 
obitil, i otiđite; 


34. I privedite k meni vašega 
najmladjega brata da-se uvirim, da 
vi niste uhodnici, i da vi primete 
natrag ovoga koi-je ustavljen u 
tamnici, i posli toga da-vam bude 
dopušteno kupovati sve što budete 
htili. 

35. Budući ova rekli, i iza- 
suli žito najdoše svaki na ušću 
vriće svezak pinez, i pripadoše-se 
svi; 

36. A rećć otac Jakov: vi-ste- 
me osirotili; Josip-je poginuo, 
Simeon-je ustavljen u tamnici, i vi 
mislite povesti i Benjamina; sve- 
su-se ove nezgode na-me obo¬ 
rile. 

37. Odgovori-mu Ruben: eto, 
usmrti obadva moja sina, ako-ti- 
ga ne dovedem natrag; pridaj-ga 
meni u ruke, i ja-ću-ti-ga povra¬ 
titi. 


osuditi na tešku pedipsu; i zato-ih ova stvar mucaše priko-reda 9 i činjaše, 
da mnogo žalostno nasliduju svoj put. 

34. Kupovati ... htili, tojest, modi-dete bez ikakve opaze i prodavati 
plodove vaše zemlje, i kupovati i hrane, i sve što budete htili, ne samo u ovom 
gradu, dali jošde u svima mistima ove države. 

35. Biahu još prie u putu našli u vridam oni pinez koga biahu pridali 
za žito (gori 28), ali to ne biahu povidili otcu Jakovu. Izsuvši sada svaki od 
njih svoju vridu i našavši svaki od njih svoj tobolcid pindz u žitu, pripadoše- 
se i Jakov i njegovi sinovi, jere držahu da-bi ovo služilo za iznova-ih potvo- 
riti, i obnevoljiti. 

36. Vi-ste-me osirotili , ovo govori s obzirom na sinove Rakele, koja- 
mu biaše rodila Josipa i Benjamina. 

37. Obedaje Ruben povratiti-mu Benjamina, jere ufaše, da Josip milo- 
dudan i pravedan, kako-ga slavjahu Ejiptiani, ne-bi učinio Benjaminu ni naj¬ 
manje krivine. 
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38. A on-mu odgovori: ovi 
moj sin neima saći a vami; nje- 
gov-je brat umrao, i ne ostaje 
nego on sam; ako-bi-mu-se zgo¬ 


dila tkoja nesrića u onoj zemlji, u 
koju vi imate otići, vi-biste pri¬ 
vukli moje sidine s bolestju k 
grobu. 


38. Ako-bi-se što zgodilo Benjaminu oli u putu oli u Ejiptu, tada-bih ja 
umrao ne od naravske smrti, dali od ljute muke i bolesti, i to prie vrimena, 
premda-sam jurve osidio. 
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Poglavje četrdeset i treće. 

Jonpova bratja yode Benjamina u Ejipat 1 — 14, gdi-su od Josipa bla- 
gosrčno primjeni 15 — 25, i zazvani na obid 26 — 34. 


Redak 1. Mejuto glad obne- 
voljivaše kruto onu državu. 

2. I pokle bi izjidjena ona hra¬ 
na koju biahu đonili iz Ejipta, rečč 
Jakov svojima sinovima: pojdite 
kupiti malo hrane. 

3. Odgovorl-mu Juda: onaj- 
nam-je ćovik napovidio, i izjavlje¬ 
nom zakletvom rekao: vi nećete 
viditi moje lice ako ne budete do¬ 
veli s vami vašega najmladjega 
brata. 

4. Ako dakle misliš pustiti- 
ga s nami, mi-ćemo otići opeta, i 
kupiti-ćemo što-ti-je potribito. 

5. Ako pak ne budeš htio pu- 
stiti-ga, tada nećemo otići, jere- 
nam-je onaj ćovik zapovidio, kako 


više putah rekosmo: vi nećete 
viditi moje lice, ako ne bude 
došao 8 vami vaš najmladji brat. 

6. Rećć-jim tada Israel: vi-ste 
za moju nezgodu učinili povidivši- 
mu, da imate još jednoga brata. 

7. A oni-mu odgovorne: oni- 
nas-je ćovik pitao po redu o 
našoj rodbini rekavši, žive-li-nam 
otac, imamo-li jošće tkojega brata ? 
i mi-mu zato odgovorismo na sve, 
Što-nas biaše pitao. Jeda-li mi 
mogosmo znati, da-će on reći: 
dovedite s vami vašega brata? 

8. Ali Juda rećć svojemu otcu: 
pošalji samnom momčića, da oti¬ 
đemo i priživemo, i neumremo i 
mi i naša dica. 


1. Kako hodjahu naprid godišta neplodnosti tako restjaše i glad. 

2. Imaše biti prošlo kratko vrime odkad-se biahu povratili iz Ejipta, 
jere, ne znadući oni koliko-bi vrimena obstala ona neplodnost, ne biahu 
kupili nego malo hrane s ufanjem, da-bi koliko prie pristao glad; i zato govori 
Jakov i ovdi svojima sinovima, da kupe malo hrane. 

3. Juda biaše četvrti sin Jakova; uzimlje sasvimtime besidu on, jere 
znaše, da-bi Jakov dobrovoljnie slušao v njega nego oli Rubena, koi-ga biaše 
teško uvridio, oli Levi, koi-se skupa s Simeonom biaše pokazao nemio i ne¬ 
pravedan protiva Sikemitjanima, što-ga biaše mnogo ožalostilo. 

5. Otići dakle u Ejipat bez Benjamina biaše stvar ne samo zaludna, 
dali jošće sdružena s pogibilju života, jere-bi-se oni zapovidnik, vidivši potla¬ 
čenu svoju naredbu, bio teško razljutio. 

8. Momčića, imaše onda Benjamin okolo 30 godištah, zove-ga sasvim¬ 
time Juda momčićem, jere biaše mladji od sve bratje. 


Digitized by t^oogle 



236 


Mojses. Knjiga I. Poglavje XLIll. 


9. Ja-se činim jamac za mom¬ 
čića; ti-ga imaš od mene iskati, i 
ako-ti-ga ja ne budem doveo na¬ 
trag i porratio-ti-ga, biti-ću krivac 
prid tobom sve vrime mojega ži¬ 
vota. 

10. Jere da ne bude nastalo 
ovo otezanje, bili-bismo-se došle i 
drugi put povratili. 

11. Odgovori-jim Israel nji¬ 
hov otac: ako-je tako potribito, 
učinite po vašoj volji. Uzmite u vaše 
sudove od najboljih plodova naše 
zemlje, i ponesite onomu čoviku u 
darove, tojest, malo smole, i meda, 
i mirisah, i mirhe, i hržnjakov, i 
menduljah. 

12. Uzmite s vami i dvostručni 
pinez. Ponesite natrag i oni pinez, 
koga najdoste uvrićam; može biti, 
da-se-je to zgodilo po neopaznosti. 


13. Uzmite takojer i vašega 
brata, i pojdite k onomu čoviku. 

14. Dao-vam moj svemogući 
Bog, da-ga najdete blagovoljiva, 
da-vam dade natćag i onoga va¬ 
šega brata, koga drži u zatvoru, 
i ovoga Benjamina, a ja-ću meju- 
to ostati sirota i bez sinova. 

15. Uzamši dakle oni ljudi da¬ 
rove, dvostruki pinez, i Benjamina, 
otidoše u Ejipat, i pridoše prid 
Josipa. 

16. Koje budući on vidio, i s 
njima Benjamina rečč upravitelju 
svoje kuće: uvedi one ljude u kuću, 
zakolji živinć, i spravi gostbu, jere- 
će oni u podne blagovati samnom. 

17. 1 učini on što-mu bi na- 
redjeno, i uvedč one ljude u kuću. 

18. A oni pripadnuti rekoše 
meju sobom: mi-smo uvedeni čića 


9. Ja-ću biti krivac, i ti-ćeš-me moći pedipsati onako kako bude tebi 
ugodno. 

11. Smole, tojest, žutosmolice. Meda, slatkoga vina, tojest varenika, 
koi-se pravi kuhajući novo vino istom izažeto iz grozdja, i pustivši da iza- 
vre dokle dojde na slatkost meda, i zato-se zove (dbas) isto kako 
i med. 

12. Dvostruki pinez ako po-čemu bude poskupila hrana, jere što više 
reste glad to-višje skače čina hrane. — Po neopaznosti, može biti, govori 
Jakov, da to ni-je-bilo učinjeno s himbom za osvaditi-vas kako lupeže, dali 
da-se-je to zgodilo po nepomnjivosti poslenikah, i zato-je svakako triba, da 
povratite što-je tuje. 

16. Biaše Josip vidio bratju istom nego biabu ušli u dvorove, i meju 
njima poznao Benjamina, i zato dade naredbu, da budu uvedeni u one ložnice, 
koje biahu odlučene za goste, i da bude spravljen obilat obid. 

18. Videći-se sada uvedeni u kuću, pokle prvi put bihu potvoreni za 
uhodnike, pade-njim u glavu, da-se za njih štogod neugodno kuha, i zato 
govore: ovo-je čića onih pinćz, koje biasmo pridali, ali koji-nam bihu potajno 
stavljeni u vriće. 
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onih pinćz, koji-nam bihu postav¬ 
ljeni u naše vriće, za svaliti na 
nas novu potroru, i sagnati na 
silu pod službu i nas, i naše ma¬ 
garce. 

19. 1 zato, pristupivši odmah 
prid vratima k upravitelju kuće, 

20. Rekoše-mu: slušaj-nas, 
molimo-te, Gospodine! mi biasmo 
i prie došli kupiti hrane; 

21. Koju budući kupili, i došli 
u gostionicu, i otvorili naše vriće, 
najdosmo na ušćima vrićah pridani 
pinez, koga evo donismo opeta u 
istoj težini. 

22. Donismo takojer i drugi 
pinez da kupimo što-nam-je potri- 
bito; mi pak neznamo tko-nam-je 
oni pinez stavio u naše vriće. 

23. A on-jim odgovori: stojte 
u miru, i nemojte-se strašiti: vaš- 
je Bog, i Bog vaših otaca stavio- 
vam blago u vaše vriće, jere ja 
oni pinez, koga-mi vi dadoste, pri- 
mih u dobroj čini. I izvedć-jim 
Simeona. 


24. I uvevŠi-ih u kuću dade- 
njim rode da operu noge, a njiho¬ 
vima magarcima dadi zobi. 

25. A oni mejuto spraviše da¬ 
rove, dokle-bi u podne došao Jo¬ 
sip, jere-njim-je bilo rečeno, da- 
bi ondi blagovali kruha. 

26. 1 budući došao Josip k svo¬ 
joj kući oni-mu prikazaše darove 
držeći-ih u svojim rukam, i po- 
kloniše-mu-8e do zemlje. 

27. A on-jih, budući-ih blago- 
ćudno pozdravio, upita rekavši: 
je-li zdrav vaš stari otac, o ko- 
mu-mi biaste govorili ? žive-li 

• v r o 

josce f 

28. A oni-mu odgovoriŠe: zdrav- 
je nas otac tvoj sluga, i žive jošče; 
i prignuvši-8e do tleha pokloniše- 
mu-se. 

29. A Josip uzdignuvši oči, i 
ugledavši Benjamina svojega pra¬ 
voga brata, rečč: ovo-je dakle oni 
vaš najmladji brat, o komu-mi bia¬ 
ste rekli? I nadostavi: Bog-ti bio 
milostiv sinko moj! 


21. U istoj težini , tojest baš onoliko koliko biasmo prvi put platili; 
ne biaše-bo jošće kovanih pinćz, vidi gori XXIII. 16. 

24. Beside upravitelja kuće, koi-njim povrati Simeona, uvedš-ih 
u prikladnu ložnicu, dadć-im vode da operu noge i oznanl-ih da-bi obido- 
vali s Josipom, služaše za udahnuti ufanje u žalostno srdce one bratje, da-bi 
njihove stvari otišle inačie, nego biahu namislili. 

25. Blagovati kruha znači obidovati, večerati, blagovati tkojumudrago 
jistbinu. 

28. U ovomu poklonstvu« koje učiniše namisto svojega otca, koga biahu 
nazvali slugom Josipa, bila-je izpunjena ona okolovština, da-se-je Josipu po¬ 
klonilo i sunce; gori XXVII. 9. 

Slog I. 18 
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30. I oddili-se napriino, jere- 
se biahu ganula njegova unutrnja 
svrhu svojega brata, i biahu-mu 
došle suze na oci, i ušavši u oso¬ 
bitu ložnicu ondi-se izplaba. 

31. Umivši zatim svoje lice 
dojdč opeta k njima, uzdrza-se 
(od plača), zapovidi da donesu 
na trpezu. 

32. A biahu pripravili napose za 
njega, napose za njih, i napose za 
one Ejiptiane, koji imahu blagovati 
s njime; jereEjiptianima nije dopu¬ 


šteno blagovati s Ebreima, i takove 
gostbe oni drže za stvar nečistu. 

33. I budući bili zatrpezeni prid 
njime, tojest, prvorodjeni na razlog 
svojega prrorodjenstva, a mladji 
na razlog svojih godištah, oni-se 
tomu mnogo čudjahu. 

34. 1 primiše svaki oni dio, 
koi-njim bi izprid njega donesen, 
ali najveći dio dopadč Beojamina, 
tako da-je bio pet putah veći od 
drugih. I budući pili, opiše-se kod 
njega. 


30. Ugledavši Josip Benjamina biaše-se odmah spomenuo i Rakele, 
svoje matere, koja biaše umrla radjajudi Benjamina, i zato-se biaše toliko 
jako ganuo, da nemogaše uzdržati svoj plač, ter zato otidč, da ne bude vidjen, 
i poznan. 

32. Imaše Josip svoju osobitu trpezu, na kojoj blagovaše on sam, jere 
njegovo pristojanstvo iziskivaše, da ne blaguje skupa s ostalima Ejiptia¬ 
nima. — Stvar nečistu, Ejiptiani drže jistbinu, koju blaguju Ebreji za ne¬ 
čistu, jere Ebreji jidu onu četveronožnu živinu, koju Ejiptiani drže i štuju 
za bogove. 

33. Biaše-ih upravitelj Josipove kude stavio sesti na razlog njihovih 
godištah, počamši od Rubena i došavši do Benjamina; i zato-se oni čudjahu 
nezuaduči tko-mu biaše tako izvrstno povidio njihova godišta. 

34. Dati Benjaminu dio mnogo veči od svih ostalih biaše dokaz ljubavi 
i časti. Biaše ovo učinio Josip ne da razlikuje svoga pravoga brata od 
ostalih, dali da vidi, bi-li ovo skazanje osobite ljubavi i časti uzrokovalo u 
njima zlobu i nenavidost protiva Benjaminu, kako-ju biaše uzrokovala protiva 
njemu istomu ona ljubav, koju-mu skaževaše Jakov njegov otac. — Opise, 
tojest, bihu veseli i posve dobre volje. 
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Poglavje Četrdeset i četvrto. 

Josip, odaslavn bratju, čini-ih vratiti-se, i potvara-ih, da-su-mu ukrali 
srebrnu času 1 — 13. Hteći on ustaviti Benjamina, jere-se pri njemu biaše 
nasla ukradena časa 14 — 17, Juda moli Josipa, da utrne njega namisto 
Benjamina, a da Benjamina pusti otići k otcu, koi-bi inačie umrao od tuge 


18-34. 

Redak 1. I zapovidl Josip upra¬ 
vitelju svoje kuće, rekavši-mu: na¬ 
puni vriće onih ljudih žitom, koliko 
može u njih stati, i sračihov pinez 
stavi na vrh njegove vriće. 

2. A moju srebrnu času i pinez, 
koga bude dao najmladji za žito, 
stari na vrh njegove vriće. I bi 
učinjeno tako. 

3. I svanuvsi jutro bihu oni od- 
pravljeni sa svojima magarcima. 

4. Biahu oni jurve izašli iz grada, 
i oddalečili-se za komad puta, kad 


Josip zazva upravitelja sroje kuće 
i rečč-mu: ustani, otiđi za onima 
ljudima, i kad-jih budeš stignuo 
reci-njim: zašto odvratiste zlo za 
dobro ? 

5. Ona-je čaša, koju-ste vi 
ukrali, čaša iz koje pije moj go¬ 
spodin, i kojom on običajno na- 
višta stvari došastne. Vi učiniste 
dilo odveć ružno. 

6. I on učini kako-mu biaše za- 
poridio Josip; i stignuvši-ih rečč- 
jim, što-mu-je bilo naredjeno. 


2. Zašto Josip išće svaliti sramotu lupeštine na Benjamina, koga toliko 
Ijubjaše? da vidi, kakvo srdce imadu ostala'bratja i prama njemu, i prama 
otcu, i tako da oli izvrši oli promini ono, što biaše namislio. 

4. U vrime u koje oni putovahu puni veselja, i prorodjahu doba iza 
doba sada pitajući Simeona, kakro-je bilo njegovo stanje u zatvoru, sada 
slaveći dobrotu i blagodarnost onoga zapovidnika, sada opisujući onu,radost, 
koju-bi uzćutio njihov otac videći u njihovoj družbi zdrava i čitovata i Simeona 
i Benjamina, čuti iza plećih glas, koi-njim vapije: stanite vi neharni ljudi; 
stanite vi opaki lupeži . . . imaše ostat posve u živo prostriljeno njihovo 
srdce; ali-se inačie Josipova odluka nemogaše izvršiti. 

3. Poznavaše Josip i navišteraše stvari došastne, ali uč u kripost one 
čaše, dali u kripost onoga prosvitljenja pameti, koje-mu udiljeraše Bog. 
Rekavši dakle upravitelj Josipove kuće: oro-je ona čaša, kojom moj gospo¬ 
din odkrira stvari otajne, govori tako, ne jere to baš činjaše Josip, dali jere 

18 * 
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7. A oni-mu odgovoriše: zašto- 
nam naš gospodin govori ove be- 
side, kako da-su tvoji sluge učinili 
toliko opako dilo? 

8. Mi-ti biasmo đonili iz zemlje 
Kanaan i oni pinez, koi najdosmo 
na ušćim naših vrićah; kako-je 
dakle podobno, da-smo ukrali u 
kući tvojega gospodina srebra oli 
zlata? 

9. Neka oni od tvojih slugah, 
pri komu-se bude našla ona lupeš- 
tina koju išćeš, bude usmrtjen, a mi 
svi budemo kmeti našega gospo¬ 
dina. 

10. A on-jim odgovori: neka 
bude kako-ste rekli; neka, tojest. 


oni pri komu-bi-se našla čaša bude 
moj kmet, a vi-ćete ostali biti pra¬ 
vedni. 

11. I razprtivši naprišno vriće 
na tleh otvoriše svaki svoju vriću; 

12. Koje obahodeći on počamsi 
od starijega i došavši do najmla- 
djega najde čašu u vrići Benjamina. 

13. Tada oni razdrivši svoju 
odiću, i natovarivši opeta svoje ma¬ 
garce povratiše-se u grad. 

14. Tada Juda stavivši-se na 
čelo svoje bratje ujdč k Josipu (on- 
bo ne biaše jošće izašao iz onoga 
mista), i ondi-se prostriše svi prid 
njime do zemlje. 

15. Kojima rečč Josip: zašto- 


gonetavci u Ejiptu običavahu čašom u ruci, iz koje pijabu, navistivati što-bi- 
se tkomu zgodilo. Slušaše svakako ova okolovština za ustrašiti još veče one 
pripadnute ljude. 

7. Zašto . . . beside , tojest, ti-nam činiš veliku uvridu držeći-nas za 
ljude takovoga dila. 

8. Pokle nehtismo držati pri sebi ni oni pinez koi-nam-je bio stavljen 
u naše vriće, dali-ga opeta donismo za povratiti-ga onomu, komu-se pristoji, 
je-li podobno i pomisliti, da-smo mi ukrali dragocinjene stvari u kući onoga, 
koi-nas-je toliko lipo pogostio? 

9. Izrekoše oni ovu sudbinu, jere znabu da-su pravedni prid Josipom; 
ali da budu promislili, da mogaše biti lako i čaša ukopana u žito, koje-je u 
njihovim vrićam, isto kako-je bio i prvi put stavljen pridani pinez, ne-bi 
bili učinili onu odsudu, koja-njim-je malo poslie zadala toliku bolest, i tugu. 

10. Ponapravlja oni čovik njihovu sudbinu, i prilučuje-ju samomu onomu, 
koi-bi bio našast lupež, jere znaše da Josip htiaše okriviti samo Benjamina, 
budući-mu zapovidio, da onu čašu stavi u njegovu vriću. 

12. Znaše on, da-je čaša u vrići Benjamina, ali nehfi otić odmah na 
njegovu vriću, hteći njim dat viditi, da on nezna ni je-li čaša u tkojoj od 
onih vrićah, ni u tkojoj-je. 

13. Razdriti odiću biližaše priveliku tugu i žalost. (XXXVII. 29, 34). 

15. Govori ovo Josip ne s obzirom na čašu gonetanja, kako biaše 

rekao upravitelj njegove kuće gori u r. 5, dali s obzirom na tumačenje 
sanah i onih dvajuh dvoranah u zatvoru, i istoga Farauna, jere to imahu 
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ste htili učiniti takovo dilo? jeda-li 
niste znali, da nije čovika, koi 
znade navistjivati došastna, kako- 
sam ja? 

16. Rečč-mu Juda: što-ćemo 
odgovoriti našemu gospodinu? oli 
sto možemo priniti za naše opra- 
vednjenje ? Bog-je odkrio zloću 
tvojih slugah; evo-smo kmeti moga 
gospodina i mi, i oni, pri komu-se- 
je našla čaša. 

17. A Josip odgovori: ne-dao 
Bog, da ja učinim tako: moj-će 
kmet biti samo oni, koi-je ukrao 
čašu; a vi ostali otiđite slobodno 
k vašemu otcu. 

18. Pristupi tada Juda bližje, i 
pun pouzdanja rečč: dopusti-mi, 
molim-te, gospodine, da tvoj sluga 
reče jednu besidu na tvoje uho, a 
da-se ti na tvojega slugu ne raz¬ 


ljutiš; ti-bo-si odmah poza Fa- 
raunom. 

19. Biaše moj gospodin još prie 
upitao svoje sluge: imate-ii otca, 
oli brata? 

20. A mi odgovorismo tebi mo¬ 
jemu gospodinu, da imamo starog’ 
otca, i jednoga maloga brata, koi- 
mu-se-je rodio u njegovoj starosti, 
čihov-je pravi brat umrao, i tako- 
je on ostao jedinac u matere, i 
otac-ga ljubi mnogo. 

21. Ti biaš tada odredio tvojim 
slugam: privedite-ga k meni da-ga 
vidim. 

22. A mi odgovorismo mojemu 
gospodinu: oni momčić nemože 
ostaviti svoga otca, jere ako-bi-ga 
on ostavio, otac-bi umrao 

23. Ti-si sasvimtime napovidio 
tvojim slugam: ako ne bude došao 


biti dočula i njegova bratja, pokle-se o tomu od svih, i po svemu Ejiptu 
govoraše. 

16. Kako Juda svoim razloženjem (XLUI. 6, 9) biaše prignuo Jakova, 
da pusti s njima Benjamina, i biaše-se on za njega ujamčio, i podložio-se 
svakoj pedipsi, ako-mu ne-bi doveo natrag ovoga sina, tako Juda uzimlje rič 
za besiditi s Josipom. Rekavši pak, da-se oni nemogu ikako opravdati pokle 
Bog biaše odkrio njihovu zloću, ne ispovida, da-su oni krivci one lupeštine, 
jere to baš i ne biahu, dali zapoznaje, da ono, što-se biaše zgodilo, biaše 
pedipsa za onu njihovu zloću, koju biahu pokazali prodavši Josipa; i tako Bog 
biaše dopustio, da-se sada očituje ono, što oni za toliko godištah biahu držali 
skriveno. 

17. Ovo biaše najlipšja prigoda za uistiniti-se, Ijube-li oni Benjamina 
i otca oli ne; jere da budu rekli: pokle-je Benjamin sagrišio neka podnese 
i pedipsu, bili-bi očito dali poznati, da oni ne haju ni za njega ni za otca. 

18. Nemoj-se, govori, ljutiti ako-ti prinesem tkoi razlog radi koga- 
biš imao prominiti izrečenu sudbinu. — Poza Faraunom, ti imaš oblast 
jednaku oblasti Farauna, i zato ja predam uvriđiti tebe isto kako i njega. 
Budi dakle milostiv, i slušaj ustrpljeno što-ću-ti reći. 
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s vami vaš najmladji brat, vi nećete 
viditi moje lice. 

24. Budući dakle mi uzaŠli k 
našemu otcu trojemu slugi, povi- 
dismo-mu sve, što biaše moj gospo¬ 
din naredio. 

25. Rečč-nam zatime naš 
otac: povratite-se i kupite nami 
malo hrane; 

26. A mi-mu odgovorismo: mi 
nemožemo otići. Ako-će poći s 
nami naš najmladji brat, dobro, 
tada-ćemo otići skupa s njime, 
inaćie bez njega mi nesmimo viditi 
lice onoga ćovika. 

27. A on-nam na ovo odgovori: 
vi znate da-mi moja žena nije ro¬ 
dila nego dva sina; 

28. Jedan-je od njih izašao na- 
dvor, i zvir-ga-je, kako-mi vi po- 
vidiste, proždrla, i ja-ga odonda 
nisam više vidio. 

29. Ako-mi uzmete još i ovoga, 
ter ako-mu-se što zgodi u putu, 


vi-ćete privući s bolestju moje si- 
dine k grobu. 

30. Ako-se dakle povratim 
k mojemu otcu tvojemu slugi, a 
ne bude samnom momčića (jere 
njegova duša visi o duši ovoga 
momčića), 

31. I on bude vidio, da 
nije njega samnom, on-će doisto 
umriti, i tako-će tvoji sluge pri¬ 
vesti sidine svojega otca s bolestju 
k grobu. 

32. Ja-sam pak tvoj sluga, bu¬ 
dući ja uzeo ovoga momčića na 
moju viru, i ja-sam-se ujamčio za 
njega, rekavši: ako-ti-ga ne dove¬ 
dem natrag, ja-ću biti sve vrime 
krivac priđ moim otcem. 

33. Ostati-ću dakle ja, i ja-ću 
biti tvoj kmet namisto ovoga mom¬ 
čića na službi mojega gospodina, 
a neka momčić uzajde sa svojom 
bratjom. 

34. Ja-bo-se nemogu po- 


27. Imenuje Rakelu kako jedinu ženu Jakova, jere ovu on nad sve 
ostale ljubjaše, kako ljubjaše i Josipa nad sve ostale sinove. 

28. Dohodi istom sada Josip u poznanje, kako njegova bratja biahu 
privarili svoga otca rekavši-mu, da zvir biaše proždrla onoga Josipa, koga 
oni biahu prodali Išmaelitjanima (XXXVIII. 33). 

30. Njegova duša viti ..., tojest, nije moguće, da on može živiti bez 
Benjamina navlastito sada, pokle-mu-je poginuo Josip prvi sin njegove pri- 
drage Rakele. 

34. Svi ovi razlozi, sve ove beside, koje biaše izrekao Juda, bile-bi 
omečale i najnemilije srdce. Biaše-se ganuo i posve jako i Josip, komu 
pucaše duša slušajući sve one stvari; ali biaše stisnuo srdce sa zubima samo 
da izkuša svoju bratju i izvidi, imadu-li jošće tkoi ostatak one nenavidosti, 
koju on još u svojemu ditinstvu biaše u njima odkrio, i zato-je pustio da oni 
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vratiti k mojemu otcu bez ovoga nevolje, koja-ce usmrtiti moga 
momčića, da ne budem svidok one otca. 

izreku sve, sto mogahu i žudjahu reći, jere ovim načinom imaše poznati, i uvi- 
riti-se, da njegova bratja nisu više one zvirinske ćudi, kojft biahu bili prie, 
dali da oni ljube sa svom dušom i svoga otca, i svoga brata Benjamina a da ne 
ćute u sebi protiva njemu ni najmanju iskricu zlobe, premda-ga otac Ijubjaše 
više nego ostale sinove, i premda-ga isti Josip jučer na trpezi biaše nad sve 
ostale počastio. 
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Poglavje četrdeset i peto. 

Josip-se očituje svojoj bratji 1 — 8, i salje-ih k otcu s naredbom da-ga 
dovedu u Ejipat 9 — 1$. Doćuvši Faraun, da biahu došla Josipova bratja, 
šalje reći Josipu, da učini doći u Ejipat svoga otca sa svom obitilju 16 — 20. 
Sinovi-se Jakova 9 primivši od Josipa dariva , vratjaju k otcu, koi čuvši 
dobre glase ćuti neizrečljivo veselje 21 — 28. 


Redak 1. I ne mogući-se Josip 
više uzdržati prid mnogima, koji- 
se ondi nahodjahu, zapovidi, da 
izajdu svi nadvor, i da ne ostane 
ondi ijedan tujin, čim-bi-se oni 
meju sobom zapoznali. 

2. I uzdignuvši Josip svoj glas 


zaplak& tako, da čuše Ejiptiani, i 
sva Faraunova obitil. 

3. I rečč svojoj bratji: ja-sam 
Josip; žive—li jošće moj otac? ali- 
mu bratja nemogoše odgovoriti, 
budući ostali od velikoga straha 
pripadnuti. 


1. Svršivši Juda svoj govor ostadoše i on i njegova bratja kako 
stupovi, čekajući što-bi Josip odgovorio. Josip pak, u komu-se biaše zbudilo 
veliko ganutje, koje nemogaše na dulje skriti, počč smućati-se, i razgledati 
svoju bratju očima gorućima ne od jida, dali od ljubavi, čim njegova bratja 
blidi i pristrašeni, prizvavši na pamet sve što oni biahu nemilo učinili protiva 
Josipu, čuju sada, da njim prohodi srdce oni tužni plač, s koim-jih biaše 
uzmolio, da-mu proste, ako-ih biaše u čemu uvridio, i koga oni ne biahu 
htili uslišati (XLII. 21); ćute sada, koliko krutu bolest biahu zadali otcu 
osirotivši-ga od pridragoga Josipa; vide sada da Josipova krv vapije osvetu 
prid licem božjim, i da Bog, uslišavši oni vapaj, spušta na njih sve one muke; 
i tako budući za njih svaki Josipov pogled bio prioštri mač, koi-njim probada 
srdce, čekaju puni predanja što-bi najposli Josip odredio. Videći s druge 
strane Josip svoju bratju u onoj muki, i u onom pripadnutju odluči odkriti- 
jim-se, i zato daje naredbu, da odstupe svi, za da ostane sa svojom bra- 
tjom on sam. 

3. Ja-sam Josip , ova njim rič privrnu svit. Čuti, da-su u rukam onoga 
Josipa, koga oni biahu pozlobili, progonili, i prodali, i da-je zapovidnik 
svega Ejipta oni isti Josip, koi-jih sada u kraljevoj polači, kojom on vlada, 
može na svaki način i mučiti i usmrtiti, biaše koliko biti prišinut od munje, 
i zato njim-se zatvori rič u ustima. 
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4. Kojima on blagoćudno reći: 
pristupite k meni. Koji budući pri¬ 
stupili bližje, ja-sam, reci, Josip 
vaš brat, koga vi prodaste u 
Ejipat. 

5. Ali nemojte-se strašiti, i neka- 
vam ne bude teško ćuti, da-ste-me 
vi u ovu državu prodali, jere-me-je 
Bog poslao prid vami u Ejipat za 
vaše shranjenje. 

6. Ovo-bo-je istom drugo go¬ 
dište da-je počeo glad u državi, a 
ostaje jošće pet godištah, u kojima- 
se neće moć ni sijati ni žeti. 

7. Poslao-me-je dakle Bog na- 


prid, za da vi budete shranjeni na 
zemlji, i možete pribavljati hrane 
za priživiti. 

8. Ja dakle ni-sam bio poslan 
amo po vašoj odluki, dali po ho- 
tinju onoga Boga, koi-me-je učinio 
kako otcem Farauna, i gospodarom 
njegove obitili, i oblastnikom svrhu 
svi zemlje Ejipta. 

9. Opravite-se dakle što možete 
bržje, i uzajdite k mojemu otcu, i 
recite-mu: ovo-ti šalje reći Josip 
tvoj sin: Bog-me-je učinio gospo¬ 
dinom svć zemlje Ejipta, sajdi 
k meni, i nemoj kasniti. 


4. Koga vi prodaste , nadostavl ovo Josip hteći-njim udahnuti tkoje 
smionstvo pokle biahu ridili, da-ga-je njihova nemilost, po niki način, uzdi¬ 
gnuta na ono pristojanstvo; vidi što stidi. 

5. Videći-ih Josip jošće pripadnute išće usloboditi-ih ovim razloženjem: 
vi neimate nijednoga uzroka predati za ovo, što-me prodaste Išmaetitjanima, 
jere vi takovim dilom, premda u sebi opakim, ne učiniste ikakvo zlo ni meni 
ni vami. Ne meni, jere-je Bog vašu zloću obratio u moju korist, i u moje pro- 
slavjenje, budući-mi dao milost, da nastanem zapovidnikom svč države Ejipta; 
i zato niti-ja imam uzroka osvetiti-se, ni vi predati, da-bih-se ja osvetio. Ne 
vami, jere-je ovo propustio Bog odredivši tako, da-ja dojdem prie vas u 
Ejipat, i nastavŠi ovdi ono, što-sam nastao, pripravim ne samo Ejiptianima, 
dali jošće i svim mejašnim državam, čim-bi one priživile svih sedam godištah 
glada, a navlastito da prihranim vas, i svu vašu obitil učinivši-vas doći u ovu 
državu, gdi možete provoditi vaše dneve u boljemu stanju. Nemojte-se dakle 
bidati, dali budite veseli sada pokle-me zapoznaste. 

6. Sve ovo vrime od pet godištah neće-se razlivati vode Nila po ovima 
poljima, ostati-će zemlja suha i spečena, i zato neće-se moć ni sijati, ni saku¬ 
pljati plod. 

7. Ponavja što biaše rekao u 5. r. za da oni vide, da niti on ima 
ikakvoga uzroka osvetiti-se, ni oni predati izprid njega. 

8. Pobraja one koristi, koje-mu biahu pristupile došavši u Ejipat, za- 
da-se oni uvire, da on nemože biti protiva njima razsrdjen, i zato govori: 
evo-je Faraun postavio u-me toliko pouzdanje, da on bez mojega svita, i bez 
mojega dovoljenja ne čini ijednu stvar; on-me-je odliš toga učinio upravite¬ 
ljem svoje obitili podloživši mojoj zapovidi svu čeljad, koja-je u njegovoj 


Digitized by 


Google 



246 


Mojses. Knjiga I. Poglarje XLV. 


10. Ti-ćeš pribivati u zemlji 
Gešen, i tako-ćeš biti blizu mene 
ti, i tvoji sinovi, i sinovi tvojih si¬ 
nova, i tvoja sitna živina, i tvoja 
goveda, i sve što imaš. 

11. Ija-ću-te ondi hraniti (jere 
još ostaje pet godištah glada), za 
da nepogineš ni ti, ni tvoja obitil, 
ni sve što-je tvoje. 

12. I evo vidite i vi, i vidi i 
Benjamin moj brat, da-vam-ja 
mojima ustima govorim. 

13. Povidite mojemu otcu svu 
moju slavu, i sve što vidiste u Eji- 
ptu. Opravite-se dakle bržje, i do- 
vedite-ga k meni. 

14. I zagrlivši Benjamina svoga 
brata plakš viseći-mu o vratu, i 
plačući takojer i Benjamin viseći o 
njegovomu vratu. 


15. I celova Josip svu svoju 
bratju, i plaka svrhu svakoga od 
njih, posli Česa oni-se usudiše be- 
siditi 8 njime. 

16. I prosu-se glas, i bi oblo- 
vito povidjeno u dvorovima kralja, 
da biahu došla Josipova bratja. 
I bi to mnogo ugodno i Faraunu 
i njegovoj obitili; 

17. I on posla reći Josipu, da 
dade naredbu svojoj bratji, i da- 
jim reče: naprtite vaše tovare, 
i otiđite u zemlju Kanaan, 

18. I uzmite odonle vašega 
otca, i rodbinu, i dojdite k meni, 
i ja-ću-vam dati svako dobro 
zemlje Ejipta, za-da blagujete 
tustinu ove zemlje. 

19. Naredi-njim takojer, da 
uzmu iz zemlje Ejipta kola, na 


polaci; on-me-je najposli učinio nadstojnikom i zapovidnikom svrhu svih kota- 
rah svoje kraljevine, podloživši mojoj oblasti vas svoj puk. Vidite dakle 
tkoja-ste-mi dobra pribavili prodavši-me u Ejipat! 

10. Jakovu pastiru životine nemogaše biti ugodno pribivati u gradovim 1 
Ejipta skupa s ostalim pukom, koi-se zabavljaše o težačenju polja, i o trgovini. 
Oznanjuje zato Josip svog' otca, da-bi-mu on dao zemlju Gešen, u ko- 
joj-bi mogao živiti na vas svoj slobod. Gešen pak zemlja na sivero istok 
Ejipta imaše za mejaše od strane sivera sriduzemljsko more, od strane istoka 
Kanaan, a od strane juga petrejsku Arabiu. Ne biaše dakle ova zemlja 
mnogo oddalečena od prvostolnoga grada, u komu pribivaše Josip, i zato 
govori otcu, da-e'e biti blizu njega, i tako da-če-ga moč često pohadjati. 

12. Eto vidite i čujete, da ja govorim s vami našim materinskim jezi¬ 
kom, i zato nemožete sumnjiti, je-sam-li ja Josip vaš brat oli ne. 

16. I Faraun i svi njegovi dvorani, i vas puk i častjabu i ljubjahu 
Josipa pravim srdcem; bl-njim dakle mnogo ugodno čuti, da biahu došla nje¬ 
gova bratja, jere znahu, da to imaše mnogo obveseliti Josipa. 

18. Tustinu ove zemlje, tojest, sve najbolje, što u njoj reste. 

19. Kako Kanaan ne imaše kolah, jere-se s njima po onim brdinam, od 
kojih je izkrižan, nije podobno služiti, tako kralj govori, da-ih uzmu iz Ejipta, 
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kojima-bi prinili svoju malahnu 
dičicu, i žene, i reci-njim: uzmite 
vašega otca, i dojdite što možete 
prie. 

20. A ne ostavite išto od vaše¬ 
ga, jere-će sva dobra Ejipta biti 
vaša. 

21. I sinovi Israela uciniše 
kako-jim-je bilo naredjeno. 1 da- 
dč-njim Josip kola, kako biaše 
naredio Faraun, i hranu za poput- 
binu. 

22. I zapovidl da budu done¬ 
sene za svakoga od njih dvi pro- 
mine odiće; a Benjaminu dadč tri 
stotine srebrnjakah, i pet prominah 
prilipe odiće. 

23. Poslš takojer i otcu toliko 


srebra i toliko prominah odiće, i 
nadostavi deset magaraca, nare¬ 
divši da budu natovareni svakim 
blagom Ejipta, i deset magaricah 
natovarenih pšenicom i jistbinom 
zapoputbinu. 

24. I odasla bratju. I čim oni 
biahu za oddiliti-se rečč-jim: ne- 
mojte-se putem inaditi. 

25. I izašavši oni iz Ejipta doj- 
doše u Kanaan k Jakovu svojemu 
otcu. 

26.1 navistiše-mu rekavši: Josip 
sin tvoj žive, i on-je zapovidnik 
svrhu svč zemlje Ejipta. Sto čuvši 
Jakov ostadč kako da-se bude od 
teškoga sna zbudio, jere-jim ne 
biaše povirovao. 


u komu bihu odavna uvedena, i tako dojdu u Ejipat bez truda i starac Jakov, 
i prisobne žene, i nejaka dieica. 

20. Nemojte ostaviti isto od vašega, ovako iz latinskoga; matično-se 
pismo može priniti, nemojte gledati na vaše sudove, tojest, nije triba, da 
pokupite sve što imate, uzmite što-je bolje, a ostala ostavite natrag, jere- 
ćete nadi ovdi u Ejiptu sve što budete htili. 

22. Darovati tkomu prominu odiće, koja-je svejer mnogocinjena, 
biaše dokaz i časti i ljubavi, i tako Josip i u ovoj prigodi hotl razlikovati 
Benjamina davši-mu tri promine odiće više nego drugima, i tri stotine sre¬ 
brnjakah. 

23. Posla takojer . i nadostavi deset .ovako iz 

latinskoga, u matičnomu-je pismu, poslao-je i svojemu otcu ovo, deset, i t. n. 

24. Inaditi, tojest, nemojte sastavljati govor ob onomu, što-je davno 
prošlo, tojest, kako-me biaste prodali, i tako obuzročiti ovoga i onoga; dali 
postavite to posve u zabit, pokle-je Bog svaku stvar obratio u vaše i moje 
dobro. 

26. Kako da-se-je zbudio od sna, tojest, nije-mu to udilj otišlo k srdcu, 
nije-se zato obradovao, ne budući on njihovima ričima povirovao, jere on 
nemogaše tako lako virovati, da-je u životu Josip, za kim biaše okolo 14 
godištah plakao kako za mrtvim, a još manje, da-je zapovidnik svć zemlje 
Ejipta. 
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27. Ali-mu oni povidiše sve sto¬ 
jim biaše naredio Josip. I pokle on 
biaše vidio kola, i sve što biaše po¬ 
slao Josip, tada oživi njegov duh. 


28. I reći: meni-je dosta, 
da Josip moj sin jošće žive, 
i ja-ću otić viditi-ga prie nego 
umrem. 


27. Oživi njegov duh, tojest, steći prvašnju hitrinu, i onu živoću, koju 
biaše izgubio u tugi i žalosti produljenoj za 14 godištah. 

28. Ne steže-me, hotl reći, isto od svega toga, sto-mi povidiste, da-ja 
pojdem u Ejipat. dali sama ljubav prama mojemu sinu Josipu, koga kad budem 
vidio biti-će-mi ugodno umriti. 
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Poglavje četrdeset i šesto. 

Jakov sahodi u Ejipat sa svom obitilju 1 —7; kazalo njegovih sinova i 
unukah 8 — 27. Josip grede na susrit svojemu otcu i svojoj bratji, i ući- 
ih, što-bi rekli Faraonu, kad budu prid njega uvedeni 28 — 34. 


Redak 1. I oddilivši-se Jakov 
sa svim što imaše, dojdč k bunaru 
zakletve, i p riki a ondi žertvu Bogu 
kaaka svojega otca. 

2. I čvk, da-ga u noći polak vi- 
djenja zove Bog, i da-mu govori: 
Jakove! Jakove! komu on odgo¬ 
vori: evome. 

3. Bečč-mu Bog: ja-sam pri— 
jaki Bog tvojega otca; nemoj- 
se bojati; sajdi u Ejipat, jere-ću 
ja učiniti, da ondi od tebe nastane 
veliki narod. 

4. Ja-ću saći onamo s tobom, i 


ja-ću-te odonle dovesti kad-se bu¬ 
deš htio povratiti; i Josip-će za¬ 
tvoriti tvoje oči. 

5.1 dignu-se Jakov s bunara za¬ 
kletve, budući njegovi sinovi po¬ 
stavili na ona kola, koja biaše po¬ 
slao Faraun za dignuti ovoga star¬ 
ca, i njega i svoju malu dičicu, 
i žene, 

6. 1 sve što biaše stekao u 
zemlji Kanaan; i dojdč u Ejipat 
on sa svim svoim simenom, 

7. Njegovi sinovi, i unuci, i 
ćeri, i skupa vas porod. 


1. Virovatno-je, da-se Jakov biaše nastanio blizu gaja Mambre. Oddi- 
livši-se odonle da otide u Ejipat, imaše proći pokraj bunara zakletve, tojest, 
Beršabee, i zato došavši na ono misto, na komu Abraham biaše sagradio otar 
(XXI. 33), i na njemu prikazao posvetilište i on, i Isaak (XXVI. 23), hod 
prikazati žertvu i on, i to ne samo za uzdati hvale Bogu na tolikima milosti¬ 
ma, koje-mu biaše udilio u zemlji Kanaan, dali jošće za izaznati je-li Bogu 
ugodno, da on otide u zemlju Ejipta, u koju-ga zvaše Josip njegov sin, osta¬ 
vivši Kanaan, misto odredjeno Abrahamu i njegovima poslidnicima za njihovo 
pribivanje. 

3. Otiđi, govori-mu Bog, bez ikakve opaze u Ejipat, jere-se-je ono 
obećanje, koje ja učinih i Abrahamu tvojemu didu, i Isaaku tvojemu otcu, i 
tebi, da-će-se, tojest, vaše sime uzmnožiti kakono zvizde neba, počelo ispu¬ 
njati u Kanaanu, sliditi-će izpunjati-se u Ejiptu, gdi-će-se tvoji poslidnici 
posve lipo uzmnožiti, a svršiti-će izpunjati-se opeta u ovoj državi, kako u 
zemlji obećanja. 

4. Tojest, ja-ću-ti biti u pomoći i u putu, i u onoj državi. — Kad-se 
budeš .... povratiti. Ako ova prilučimo Jakovu, tada to imamo razumiti od 
njegovih kosliuh, koje bihu donesene u Kanaan, i u otčev grob ukopane. Ali- 
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8. I ovo-su imena sinov Israela, 
koji dojdoše u Ejipat, on sa svo¬ 
jima sinovima. Prvorodjeni Ruben. 

9. Sinovi Rubena: Henok, i 
Falu, i Hesron, i Karmi. 

v 

10. Sinovi Simeona: Jamne), i 
Jamin, i Ahod, i Jakin, i Sohar, i 

v 

Saul sin Kananejke. 

11. Sinovi Levi: Gerson, i Kaat, 
i Merari. 

12. Sinovi Jude: Her, i Onan, 

y 

i Sela, i Fares, i Žara; ali Her i 
Onan biahu umrli u zemlji Kanaan. 
A biahu-se rodili Faresu dva sina, 
Hesron, i Hamu). 

13. Sinovi Isakara: Tola, i 

v 

Fua, i Job, i Semron. 

14. Sinovi Zabulona: Sared, i 
Elon, i Jahelel. 

15. Ovo-su sinovi Lie, koje 
ona biaše rodila u Mesopotamii 


Sirie odliš Dine njezine deri; sviuh 
dušah njezinih sinova i ćerih bi 
u sve trideset i tri. 

16. Sinovi Gada: Sefion, i Hagi, 
i Šuni, i Esebon, i Heri, i Arodi, 
i Areli. 

17. Sinovi Ašera: Jamne, i Je- 
šua, i Ješui, i Beria, i Sara njihova 
sestra; a sinovi Berie, Heber i 
Mclkiel. 

18. Ovo-su sinovi Zelfe, koju 
biaše dao Laban Lii svojoj ceri, i 
ove ona biaše rodila Jakovu; u 
sve šestnadeste dušah. 

19. Sinovi Rakele Jakovljeve 
žene bihu: Josip, i Benjamin. 

20. I rodiše-se Josipu sinovi u 
zemlji Ejipta od Asenet ceri Puti- 
fara sveštenika u Eliopoli: Manašes 
i Efraim. 

21. Sinovi Benjamina: Bela, i 


se može razumiti i od onoga povratjenja. koje učiniše sinovi Israela, uvedeni 
u zemlju obećanja po ruke Jošue. — Zatvoriti oci, ti-đeš umriti u Ejiptu u 
krilu tvojega pripoljubjenoga Josipa, koi-će-ti kako tvoj najdražji zatvoriti 
oči pokle budeš izdahnuo. 

8. Prinosi ordi Mojses kazalo sviuh onih obitilih Jakova, koje dojdoše u 
Ejipat, bez obzira na vrime, u koje one dojdoše; i zato u ovomu kazalu stavlja 
i Josipa i njegove sinove, premda Josip biaše došao 14 godištah prie, a nje- 
govi-se sinovi biahu rodili u Ejiptu. — Ruben, imenuje samo Rubena kako 
prvorodjenoga, ali-se imadu podrazumiti i svi ostali, inačie ne-bi izašao oni 
broj dušah, koga stavlja u r. 26, 27. 

10. Rekavši, da-se Saul biaše rodio od kananejske žene, triba-je za¬ 
glaviti, da-se drugih pet biaše rodilo od tkoje ebrejke. 

12. Her i Onan buduči umrli u Kanaanu nemogu ulizti u broj onih koji 
dojdoše u Ejipat, ali-se namisto njih imadu staviti dva Faresova sina. 

15. Sinovi Lie, tojest, i sinovi i unuci, jere-ih Lia ne biaše rodila nego 
sedam, i jednu čer. — Trideset i tri, ne brojivši Hera i Onana, a brojivši 
Jakova. 
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Bekor, i Ašbel, i Gera, i Naaman, 
i Eki, i Roš, i Mof m, i Ofim, i Ared. 

22. Ovo-8u sinovi Rakele, koje- 
je ona rodila Jakovu, u sve četr- 
nadeste dušah. 

23. Sinovi Dana: Husim. 

24. Sinovi Neftali: Jasiel, i 

y 

Guni, i Jeser, i Salem. 

25. Ovo-8u sinovi Bale, koju 
biaše Laban dao svojoj ceri Rakeli, 
i ove-je ona rodila Jakovu; u sve 
sedam dušah. 

26. Sviuh dakle dušah, koje 
dojdoše s Jakovom u Ejipat, i koje 
izajdoše iz njegovih bokuh, odliš 
ženah njegovih sinov, bilo-je šest- 
deset i šest. 

27. Bihu pak sinov Josipa, koji- 
mu-se rodiše u Ejiptu, dvi duše; 
i tako-je broj sviuh dušah obitili 
Jakova, koje dojdoše u Ejipat, bio 
od sedamdeset. 


28. I posla Jakov naprid Judu, 
da pojde k Josipu, i oznani-ga, da 
dojde prama njemu do u Gešcn. 

29. Ovi pojdč k Josipu; a Josip, 
učinivši svezati konje prid kočiu, 
dojde susrititi svoga otca na ono 
misto, i vidivši-ga zagrli-ga i plaka 
viseći-mu o vratu. 

30. I reče otac Josipu: sad-ću 
veseo umriti jere-sam vidio tvoje 
lice, i jere-te ostavljam u životu. 

31. A Josip reče svojoj bratji, 
i ostalima u obitili svojega otca: 
ja-ću otić oznaniti Farauna, i reči- 
mu: đošla-su k meni moja bratja, 
i obitil mojega otca, koji biahu u 
zemlji Kanaan. 

32. Oni-su pastiri ovaca, i za- 
bavljaju-se gojenjem životine; oni 
dovedoše sobom i sitnu živinu, 
i goveda, i sve što mogoše uzeti 
sobom. 


26. Koje dojdoše u Ejipat, i izajdoše iz njegovih bokuh, ova-se 
imadu razumiti, ovako, koje dojdoše u Ejipat kadmudrago, a ne samo skupa 
s Jakovom, jere s njime ne biaše došao ni Josip, ni njegova dva sina, kako 
rekosmo gori u r. 8, i koje izajdoše iz njegovih bokuh, tojest, dio polak 
njega istoga, a dio polak njegovih sinova, i svakako iznimivši Jakova, jere on 
8am-sebe nije mogao roditi. Lako-je pak naći broj ovih dušah, koga prinosi 
Mojses, uzamši ono 32 u r. 15, jere-se meju njima nemože krojiti Jakov, i 
ono 16 u r. 18, i tako izhodi broj od 48, kojima sdruživši ono 11 u r. 22, 
jere-se ondi neima brojiti Josip, ni njegova dva sina, izhodi broj od 59, koji¬ 
ma nadostavivši ono 7 u r. 25, izhodi broj od 66. 

27. Nadostavivši broju od 66 (r. 26) Jakova, i Josipa, i njegova dva 
sina izhodina ravno broj od 70. 

28. Želi Jakov, da dojde Josip u Gešen, za-da-mu reče gđi-bi-se baš 
nastanio, i ako-bi počemu tkoi drugi pastir ondi imao svoje blago, da-ga 
oddaleči. 
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33. Kad-vas dakle on bude 
zazvao k sebi, i bude-ras upitao: 
tkoi-je vaš zanat? 

34. Odgovorite-mu: rni-smo, 
tvoji sluge, pastiri jos od našega 


ditinstva do sada, toliko mi, koliko 
naši otci. Ovo-mu imate reći, za¬ 
da možete ostati u zemlji GeŠen, 
jere Ejiptiani mrze na sve pastire 
ovaca. 


30. Veseo umriti, tojest, da budem imao umriti a ne viditi-te, bio-bih 
umrao tužan i žalostan, a sada pokle-sam-te vidio, i znadem da-ćeš poživiti 
posli mene ( umriti-ću u miru, budući dostignuo što željah. 

34. Na sve pastire ovaca, tojest, tujine, jere i Ejiptiani imabu mnogo i 
velikih uvorah i sitne i krupne životine. Rekoh tujine, jere pastiri Neejiptiani 
kolju i jidu onu životinu, koju Ejiptiani časte kako bogove, što ejiptianski 
pastiri ne čine, dali hrane i goje-ju za trgovinu. 
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Poglavje četrdeset i sedmo. 

Josip vodi bratju prid Farauna, koi-njim daje zemlju Gešen i — li; gdi 
Josip hrani svu obitil svojega otca 12. Ejiptiani navedeni od glada pro- 
davaju svaka Josipu za hranu; ali-njim Josip vratja svaka obvezavši-ih, 
da daju Faraunu petinu svakoga ploda 13 — 26. Jakov-se čuti blizu smrti, 
i isće od Josipa, da-mu zakletvom obeća, da-će poniti njegove kosti u 
zemlju Kanaan, i ondi-ih ukopati u grob njegovih starijih 27 — 31. 


Redak 1. Otišavši dakle Josip 
prid Farauna poridi-mu rekavši: 
moj otac, i moja bratja, i njihova 
sitna životina, i goveda, i sve 
što imahu, dojdoše iz zemlje 
Kanaan, i eno-su šuštali u zemlji 
Gešen. 

2. 1 privedč prid kralja pet iz- 
meju svoje bratje. 

3. I on-jih upita: o čemu-se 
zabavljate? odgovoriše-mu: mi- 
smo, tvoji sluge, pastiri ovaca 
toliko mi, koliko naši otci. 

4. Mi dojdosmo kako prihodnici 
da-se nastanimo u ovoj zemlji, 


jere u Kanaanu nije paše za stada 
tvojih slugah, budući-se ondi užes- 
ćio glad. Molimo-te dakle, da na¬ 
rediš, da mi tvoji sluge ostanemo 
u zemlji Gešen. 

5. Rečč tada kralj Josipu: eto 
dojdoše k tebi tvoj otac, i tvoja 
bratja. 

6. Zemlja-je Ejipta otvorena 
prid tobom; odredi, da-se oni na¬ 
stane u najpićnijemu mistu; daj— 
njim zemlju Gešen. Ako pak zna- 
deš, da-je meju njima Ijudih hra- 
brenih, učini-ih nadstojnike mojega 
stada. 


1. Ne biaše jošče Faraun odlučio zemlju Gešen za Jakova i njegovu 
životinu, dali-mu samo Josip biaše rekao, da ondi ostane; i zato Josip grede 
ka kralju da izprosi i od njega dopuštenje, da njegov otac, i njegova bratja 
ostanu u Gešenu. 

4. Ciča velike suše zemlja ne samo ne davaše ikakvoga ploda, dali ne 
restjaše na njoj ni ikakvog zelenila, koje-bi moglo služiti živini za pašu. 
Biaše-se zgodila neplodnost zemlje i u Ejiptu; ali njegova polja ne biahu 
ostala posve bez trave, jere Ejipat leži na utopitim livadam, i zato govore 
sinovi Jakova, da-se oni za ljubav paše biahu primistili iz Kanaana u Ejipat. 

6. Rrabrenih skupa i umitnih, koji-bi ne samo znali učuvati stado od 
svakoga poraza, dali-se jošče uložiti, da čini lip napridak, jere i Ejiptiani, i 
isti kralj, gojahu životinu za s njome trgovati, kako rekosmo gori XLV1. 34. 
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7 . Privede zatime Josip svoga 
otca ka kralju; i on uveden prid 
njega blagoslovi-ga; 

8. I upitan od njega: koliko 
brojiš godištah tvojega života ? 

9. Odgovori: vrime mojega pu¬ 
tovanja uzhodi na sto i trideset 
godištah; kratko i nevoljno vrime, 
koje ne dopire do onoga vrimena, 
koje putovaše moji otci. 

10. I blagoslovivši kralja izajdč 
nadvor. 

11. A Josip dadč otcu i svojoj 
bratji posidovanje u Ejiptu, u naj¬ 
boljemu mistu one države, u Rame- 
ses, kako biaŠe zapovidio Faraun. 


12. I on hranjaše i njih, i svu 
obitil svojeg’ otca, dajući hranu 
svakomu. 

13. Biaše-bo ponestalo hrane 
u svim državam, i glad biaše obne- 
voljio zemlju, a navlastito Ejipat, 
i Kanaan, 

14. Iz kojih biaše skupio sve 
pineze, prodajući hranu, i unio-ih 
u kraljevu blagoshranu. 

15. I kako biaše kupovnicima 
ponestao pinez, tako dojdć vas 
Ejipat k Josipu i reče: daj-nam 
hrane; zašto imamo umriti prid 
tobom za ovo, što neimamo 
pinćz ? 


7. Blagoslovi, tojest, pozdravi kralja, nazvavši-mu svaku čestitost. 

9. Premda-se može i u slovnom razumku uzeti, da-je Jakov bio putnik 
sve vrime svojega života, budući iz Kanaana otišao u Mesopotamiu, iz Meso- 
potamie vratio-se u Kanaan, i ondi prošao više putah s jednoga mista na 
drugo, a najposli došao u zemlju Gešen, nije on ovo rekao s obzirom na način 
svojega življenja, koje-je u istinu bilo sdruženo s mnogim i teškim nevoljam, 
dali s obzirom na onu otaćbinu u slavi nebeskoj, ka kojoj svaki pravovirni 
putuje, i u koju žudjahu otići i sveti patriarke, i zato-se oni i nazivahu putnici 
na ovoj zemlji, kako oblovito govori Pavao u kn. k Judeim XI. 13. 

10. Tojest, pozdravl-ga opeta nazvavši-mu od Boga svako dobro. 

11. Iiameses biaše misto u istoj zemlji Gešen. Na ovomu mistu biahu 
Israelitjani uzidali grad, koi-je bio nazvan Rameses (II. Mojs. I. 11; XII. 37), 
i zato niki govore, da-je grad bio tako nazvan radi mista, a niki, da-je misto 
bilo tako nazvano radi grada. 

12. Svakomu, tojest, i na razlog njihovoga broja, i na razlog njihove 
dobi, većima veće, a manjima manje. 

13. Biaše glad obnevoljio zemlju, tojest, njezine pribivaoce, a po niki 
način i zemlju istu, jere ne budući koi-bi-ju mekotio, biaše ona nastala pusta 
ledina. 

14. Neizuće blago, koje-je onih sedam godištah općenoga i žestokoga 
glada bilo sakupljeno, i uneseno u blagajnicu kralja, bilo-je uloženo za sagra¬ 
diti one nerazrušive opominjake, koje-su zamira i čudo svemu svitu. 

15. Ako mi neimamo pinčz nije ni pravedno ni prikladno, da-nas pustiš 
umriti od glada, pokle imaš dosta hrane u tvojim žitnicam. 
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16. Kojima on odgovori: pri- 
vedite-mi vašu živinu, i ja-ću-vam 
davati hrane za životinu ako ne- 
imate pinćz. 

17. Koju oni privedoše, i on- 
jim dadč hrane za konje, za ovce, 
za goveda, i za magarce; itako-ih 
prihrani ono godište za životinu. 

18. Ali dojdoše opet i drugo 
godište i rekoše-mu: mi nemože- 
mo zatajati našemu gospodinu, 
kako-nam-je ponestao pinez tako- 
nam-je ponestala i životinu, niti-je 
tebi skriveno, da izvan tilesa i 
poljah neimamo išta više. 


19. Zašto dakle imamo pogi¬ 
nuti prid tvojim’ očima? triba-je 
da nastanemo tvoji i mi, i naša 
polja. Kupi-nas dakle na službu 
kralja, i daj-nam simena, da cica 
pomanjkanja težaciteljah zemlja ne 
nastane pustoš. 

20. I kupi Josip sva polja 
Ejipta, budući svi prodali svoje 
vlastvo čiča žestine glada. I tako 
stavi pod oblast Farauna i polje, 

21. I sve njegove puke od 
jednoga do drugoga kraja Ejipta, 

22. Izvan polja sveštenikah, 
koje-je njima bilo pridano od 


17. Pristaše Ejiptiani dobrovoljno besidi Josipa; prvo, jere-njim navla¬ 
stito goveda, magarci, konji, i kameli ne služahu za ništo, pokle nemogahu 
mekotiti polja; drugo, jere ne imahu čime plaćati pastire, koji-bi-njim pasli 
njihovu živinu. 

18. Biahu Ejiptiani priživili pet godištah glada kupujuđi hranu na pine- 
ze, a šesto godište davši u prominu svoju životinu. Ostavši sedmoga godišta i 
bez pinčz i bez blaga, kažu-se pripravni prodati i sebe i svoja polja, jere- 
njim drugo ne ostajaše što-bi prodali. 

19. Triba-je da nastanemo tvoji i mi i naša polja; ovako iz latins.; 
matično-bo pismo ima, zasto-ćemo poginuti i mi i nosa polja? polje-bo 
gine, i po niki način umire, kad neima koi-bi-ga mekotio, jere tada nije 
više pićno polje, dali neplodna ledina. — Kupi-nas , daj-nam hrane, a evo-ti 
naše zemlje, nastani ti gospodar našib poljah, a mi-ćemo-ih mekotiti kako 
tvoji najmenici; mi-ćemo-ih težačiti kako kraljeva polja, i davati-ćemo-mu kako 
gospodaru sve što budeš htio. — Daj-nam simena; biaše jurve došlo sedmo 
godište, i zato odliš hrane čim-bi priživili, pitaju i sime koje-bi usijali, da ba¬ 
rem slideće godište skupe čim-bi-se prihranili. 

20. Stavi pod oblast Farauna , budući sve polje Ejipta nastalo njegovo 
osobito i vlastito imanje. 

21. Ovako iz latinskoga; matično pismo ima: i učini proći puk u druge 
gradove s jednoga kraja Ejipta na drugi; tojest, hteći-njim učinit poznati, i 
kušati, da-je on podpuni i obloviti gospodar svakoga mista, učinl-ih priseliti- 
se kako njemu biaše ugodno, i kako iziskivaše i njihova osobita korist, i ko¬ 
rist svega obšta. 

22. Sveštenici biahu dužni opravljati sve one posle, i plaćati sve one 
troške, koji spadahu na štovje onih bogova, koje štovaše ejiptianski puk. 

19 • 
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kralja; kojima-se davaše odlučena 
hrana iz općene žitnice, i zato ne 
bihu usilovani prodati svoja polja. 

23. Reče dakle Josip puku: eto 
vidite, da nastaste Faraunovi i vi, 
i vaša polja; uzmite sirae, i posijte 
polja; 

24. Za-da možete skupljati liti- 
nu. Peti-ćete dio ploda davati 
kralju, a ostala četiri dila ostav¬ 
ljam vami za sime, i za hranu vaših 
obitilih, i vaših sinova. 

25. A oni-mu odgovoriše: naš- 
je život u tvojim rukam, neka- 
nas samo naš gospodin milostivo 
gleda, i mi-ćemo veselo služiti 
kralju. 


26. I od onoga-se vrimena do 
današnjega dneva daje kraljima 
petina u svoj zemlji Ejipta, i to-je 
prošlo u zakon, ali ne za polje 
sveštenikah, koje-je oprošteno od 
ovoga pridavka. 

27. Nastanivši-se dakle Israel 
u Ejiptu, tojest, u zemlji Gešen, 
nastadč njezin posidnik, razplodl- 
se, i uzmnožš-se mnogo. 

28. I pozivi u njoj sedamna- 
deste godištah, i bilo-je sve vrime, 
koje-je on poživio, od sto i Četr¬ 
deset i sedam godištah. 

29. I videći, da-se približaje 
dan njegove smrti dozvk Josipa 
svoga sina, i rečč-mu: ako-sam 


Imahu ođliš toga pribavljati i sebi i svoj obitili prikladno življenje, za ne biti 
usilovani zabavljati-se poslima, koji-se s pristojanstvom syeštenika nemogu 
skladiti. Za sve ove svrhe bl-njim od strane istoga kralja odredjena velika 
prostranost polja; i zato oni u ovoj prigodi ne bihu usilovani ni prodati ovu 
svoju baštinu, ni kupovati hranu na pineze, jere-njim kralj biaše odredio 
prikladnu hranu iz svojih žitnicah mukte. 

24. Povrati Josip Ejiptianima i polja, i barem veliku životinu, jere-njim 
ona biaše potribita da mekote zemlju, i ne išće od njih nego peti dio svake 
litine, ostavivši jedan dio za sime, a tri dtla za njihovu hranu. Ovi-bi prida- 
vak petine bio, može biti, u drugim državam stvar nepodnosiva, ali-je u 
Ejiptu, gdi-je zemlja pićna i mnogoplodna, stvar od male tegoće, i zato-se 
puk podloži dobrovoljno ovomu zakonu, koga-je pametni i dobrostivi Josip 
zastavio. 

25. Nai-je život .... matično pismo ima, ti-si-nam došle shranio 
život, i zato shrani-nam-ga i unapridak, davši-nam da težačimo ona polja, 
koja-su upala u ruke kralja. 

26. Do današnjega dneva, govori ono Mojses s obzirom na ono vrime 
u komu ova pisaše. 

27. Posidnik, uživajući sve ono, čim plodjaše ona zemlja, u koju-ga 
biaše stavio Faraun. 

29. Ako-sam našao milost, tojest, ako-mi hoćeš dobra, ako-me ljubiš. 

— Stavi tvoju ruku .tojest, obećaj-mi zakletvom; vidi gori 

XXIV. 2. 
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naaao milost prid tvoim licem, stavi 
tvoju ruku pod moju bedru, da-ćeš- 
mi učiniti ovo dobročinstvo i ovu 
istinitost, da-me, tojest, nećeš 
ukopati u Ejiptu; 

30. Dali da-ćeŠ-me, kad ja bu¬ 
dem zaspao s mojim’ otcima, po- 


niti iz ove zemlje, i ukopati-me u 
grob mojih starijih. Komu odgovori 
Josip: ja-ću učiniti kako-si rekao. 

31. Zakuni-mi-3e dakle, rečč- 
mu; koi budući-se zakleo, Israel-se 
pokloni Bogu prignuvši-se k glavi 
postelje. 


30. Nahode tumačitelji više uzrokah radi kojih-je želio Jakov biti uko¬ 
pan u zemlji Kanaan, tojest: 1. jere Kanaan biaše njegova otačbina; 2. jere 
u onu državu imahu s vrimenom doći i njegovi poslidnici; 3. jere Kanaan 
biaše ona država, u kojoj imahu pribivati klanjaoci pravoga Boga; 4. jere 
ondi ležahu kosti njegovih starijih, s kojima željaše sdružiti-se i 8 tilom; 
5. jere budući ukopani ondi Abraham, i Isaak, njegovi-bi poslidnici uzdržavali 
skupa s njihovom i njegovu uspomenu, i imenujući njih imenovaii-bi i njega, 
rekavši: Bog Abrahama, Bog Isaaka, i Bog Jakova. 

31. Sideći na postelji prignu-se prama vrhu postelje da zahvali Bogu, 
da-mu Josip biaše obećao ukopati-ga u zemlji Kanaan, i da-bi on doisto izvršio 
što-mu biaše obećao. 


Digitized by t^oocle 



258 


Mojses. Knjiga I. Poglavje XLVIII. 


Poglavje četrdeset i osmo. 


Josip vodi svoja dva sina k otcu, koi-jih posinjnje 1 — 7, i blagoslivja 
8 — 20. Jakov daje Josipu, svrhu dila ostale bratje, polje kod Sikema 21, 22. 


Redak 1. Posii toga-je bilo po- 
vidjeno Josipu, da njegov otac bo¬ 
luje. I uzamši sobom dva svoja sina 
Manašesa i Efraima pojde k njemu. 

2. I budući bilo povidjeno star¬ 
cu: eto grede k tebi Josip tvoj 
sin, skupi on svoju snagu, i sidč 
na postelju. 

3. I ujde k njemu Josip, komu 
on rečč: prikazao-mi-se-je svemo¬ 
gući Bog u Luzi u zemlji Kanaan, 
i on-me-je blagoslovio, 

4. Rekavši-mi: ja-ću-te razplo- 


diti, ja-ću-te uzmnožiti, ja-ću uči¬ 
niti, da od tebe nastanu vojske pu¬ 
kova, i ja-ću dati ovu zemlju tebi, 
i tvojemu simenu posii tebe u sve- 
jerno posidovanje. 

5. Tvoja-će dakle dva sina, 
koji-su-ti—se rodili u zemlji Ejipta 
prie, nego ja dojdoh k tebi, biti 
moji; Efraim-će i Manases biti 
držani za moje kako-su Ruben i 

v 

Simeon. 

6. A ostali-će, koje budeš rodio 
posii njih, biti tvoji, i oni-će biti 


1. Željaše Josip, da-mu Jakov blagoslovi njegova dva sina prie nego- 
bi umrao; prvo, jere-je blagoslov otca, i dida bio držan u velikoj čini; drugo, 
jere budući on ova dva sina rodio u Ejiptu s ejiptianskom ženom, bojaše-se, 
da ne-bi njegova bratja uzkratila ovim njegovim sinovim dio baštinstva u 
zemlji obećanja , neznaše-bo josće Josip, da-će-ih Jakov posinoviti. 

2. Čuvši, da eto grede Josip, obvesel\-se, i veselje duha dadš jakost 
tilu, i zato neht\-ga dočekati na lezeću, dali sidš naslonivši-se na blazine. 

3. Blagoslovio , tojest, obećao-mi mnoga i svakovrstna dobra; Jakov- 
bo govori ob onomu prikazanju, koje prinosi pogl. XXXV. 9. 

4. U svejemo posidovanje , tojest, sve ono vrime, koje budu tvoji po- 
slidnici uzdržavali svoje vladićestvo; i zato-je ovo posidovanje dospilo s poru- 
šenjem Jerusolima po ruke Rimnjanah. 

5. Ja-ih uzimam za moje sinove, i oni-će biti u broju sinov Jakova. — 
Držani za moje, oni-će u razdiljenju zemlje obećanja primiti dio baštinstva 
isto kako i Ruben i Simeon moji stariji sinovi, i biti-će knezovi pokolenja kako 
tkoimudrago od mojih sinova. Jakov imenuje prie Efraima a zatime Manašesa, 
jere doli u r. 14, 19 imaše dati Efraimu prvanstvo. 

6. Ostali-će-se tvoji sinovi, ako-ih budeš rodio, zvati sinovi Josipa. 
Oni ne-će imati vlastitog dfla u zemlji Kanaan, niti-će biti knezovi pokolenja 
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nazvani imenom svoje bratje u 
njihovim posidovanjim. 

7. Jere-mi-je onda, kad-se vra- 
tjah iz Mesopotamie, umrla Rakel 

■ u zemlji Kanaan bas u putu, u pri- 
malitnje vrime, kad ja hodjah put 
Efrate, i ukopah-ju ondi pokraj 
puta, koi rodi u Efratu, koja-se 
drugim imenom zove Betlehem. 

8. I nazrivši Jakov sinove Josi¬ 
pa upita-ga: tkoji-su ovi? 

9. A on odgovori: ovo-su moji 
sinovi, koje-mi-je dao Bog u ovo¬ 
mu mistu. Privedi-ih, reći, k meni, 
da-ih blagoslovim. 

10. Oei-bo Israela biahu osla¬ 


bile cica velike starosti, i zato ne- 
mogaše bistro viditi. I budući-ih 
on priveo k njemu, Jakov-jih celo- 
vh i zagrli, 

11. I reče svojemu sinu: nije¬ 
mi bilo zakratjeno viditi tvoje lice, 
a Bog-mi-je dao odlis toga da vi¬ 
dim i tvoje sime. 

12. I odmaknuvši-ih Josip od 
otčevoga krila pokloni-se tja do 
tleha. 

13. I postavi Efraima na svoju 
desnu, tojest, na livu Israela, a 
Manasesa na svoju liru, tojest, na 
desnu otca, i privedi-ih bližje k 
njemu. 


kako Efraim i Manašes, dali-će živiti smišani s ostalim pukom u kotarima 
Efraima, i Manasesa. 

7. Ja posinjujem, govori Jakov, ova tvoja dva sina, za podičiti moju 
ženu Rakelu davši-njoj i ova dva sina, i učinivši da ona po niki način nastane 
mati četiriuh sinova, pokle-ih ona, umrirši prie vrimena, ne biaše rodila nego 
dvoje. Od beside, a biaše primalitnje vrime, vidi gori XXXV. 16, jere 
matično pismo ima i ovdi iste riči, koje i ondi. 

8. Biahu Jakovu oslabile oči, kako govori r. 10, i zato nemogaše raza¬ 
znati tkoja-su ona dva kipa, koji stahu pokraj Josipa. 

9. U ovomu miatu, tojest u Ejiptu. 

10. Prinosi uzrok zašto gori u r. 8 ne biaše poznao sinove Josipa. 
Sidjaše Jakov sa spuštenim nogara na postelji, i tako mogahu lako Efraim i 
Manašes pristupiti k njemu, i on-jih zagrliti. 

11. Ja-te oplakivah za mrtva, koti redi Jakov, i ne ufah ikada više viditi- 
te na ovomu svitu; ali mi-je ero pridobrostiri Bog dao milost, da vidim ne 
samo tebe, dali jošče i tvoje sinove. 

12. Pokloni-se; virovatno-je, da-je učinio Josip, da-se staromu otcu i 
didu poklone i njegovi sinovi, za-da pokažu i oni skupa s olcem svoju zahval¬ 
nost, da-ih biaše posinovio; i zato samar, prinl. ima, pokloniše-se. 

13. Videči Josip da Jakov htiaše blagosloviti ona dva mladiča, biaše 
postavio starijega na desnu onoga starca, za da oa svoju desnu ruku, koja-je 
jačja, i zato činjena veče nego liva, stavi na glavu prvorodjenoga. 
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14. A on pruživši desnu stavi-ju 
na glavu Efraima mladjega brata, 
a livu na glavu Manašesa, koi biaše 
stariji, prikriživši ruke. 

15. I blagoslivjajući Jakov si¬ 
nove Josipa rečć: neka oni Bog, 
pri komu putovahu moji otci Abra- 
ham, i Isaak, oni Bog, koi-me hrani 
od mojega ditinstva do današnjega 
dneva; 

16. Neka oni Anjeo, koi-me-je 
oslobodio od svakoga zla, blago¬ 
slovi ove momčiće; neka oni budu 
nazvani moim imenom, i imenom 
mojih otaca Abrahama, i Isaaka; i 


neka-se oni uzmnože mnogo i mno¬ 
go na zemlji. 

17. I vidivši Josip da njegov 
otac biaše postavio desnu ruku na 
glavu Efraima, ne bi-mu to ugod¬ 
no, i zato uzamši ruku svojega 
otca htiaše-ju dignuti s glave 
Efraima, i priniti-ju na glavu Ma¬ 
našesa. 

18. I rečć otcu: nije tako pri¬ 
kladno , otČe; jere-je ovi prvoro- 
djeni; stavi dakle desnu ruku na 
glavu ovoga. 

19. Ali otac nehtl, dali-mu re¬ 
če : znam, sinko, znam; nastati-će 


14. Prikrižl Jakov ruke hotimice, i tako stavi desnu ruku na glavu 
mladjega, i udill prvanstvo Efraimu nad Manašesom. Postaviti tkomu ruke na 
glavu biaše u svako vrime meju poslidnieima Abrahama zlamen oli blagoslova, 
oli uoblastjenja, oli uzvišenja na tkoje pristojanstvo. Ovo-je prvo misto u 
s. pismu gdi prihodi nadstavjenje rukuh, i služi ovdi za zlamen onoga blago¬ 
slova, koga imaše Jakov udilifi ovima sinovima Josipa. Od drugih zlamenah 
na drugima mistima. 

18. Putovahu, tojest, živiše obslužujući njegove svete naredbe, i pri- 
lučujući-se i u svojima mislima, i u svojima dilima božjemu hotinju; vidi gori 
r. 22. — Hrani, ne samo, dali još i čuva, i brani, i štiti. 

16. Anjeo, tojest, nestvoreni, isti Bog, koi-me-je od svih nevoljah, u 
koje biah upao, i u koje imah upadsti, oslobodio. Pozivlje-se ovdi Jakov na 
ono, što povidaju pog. XXVIII. 13, 18, 16; XXXI. 3, 24, 29, 42, i mnoga 
druga. — Nazvani moim imenom, neka-se oni zoru sinovi Abrahama, Isaaka, 
i Jakova, premda nisu iz mojih bokuh izašli, i neka primu vlastiti dio zemlje u 
Kanaanu, kako i pravi moji sinovi.— Neka-se uzmnoze, ovo-se-je počelo izpu- 
njivati još u Ejiptu, jere onda, kad sinovi Israela izhodjabu iz njega, pokolenje 
Efraima brojaše 40,800, a ono Manašesa 32,200 podobnih pod oružje 
(IV. Mojs. I. 33, 38). Umriše svi ovi u pustinji, ali-se-je u vrime 40 god. 
narodilo od njih u pokolenju Manašesa 82,700, a u pokolenju Efraima 32,800 
takojer podobnih pod oružje (IV. Mojs. XXVI. 34, 37). 

19. Uzresti u narode, tojest, pokolenje-će Efraima biti prvo, najbroj¬ 
nije, najjačje u kraljevini Israela tako, da-će ova kraljevina biti često na- 
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i od njega puci, i uzmnožati-će-se 
i on, ali—će njegov mladji brat biti 
veći od njega; njegovi-će poslid— 
nici uzresti u narode. 

20. I blagoslovl-ih u isto doba 
rekavši: u tebi-će biti blagoslovjen 
Israel i reći-će-se: učinio-ti Bog 
kako Efraimu i Manašesu. I tako 


21. Rečć zatime Josipu svoje¬ 
mu sinu: evo-sam-ja za umriti; 
Bog-će biti s vami, i on-će-vas 
povratiti u zemlju vaših otaca. 

22. Ja-ti dajem u dio veće ne¬ 
go tvojoj bratji ono, što-sam uzeo 
Amoreima moim maćem i moim 
lukom. 


Efraima pridstavl Manašesu. 


zivana kraljevina Efraima; vidi kn. Išaije VD. 2, 9, 17; XI. 13; XXVIII. 1. 
Ošee V. 11—14. 

20. Ovi-de tvoji sinovi, i njihovi poslidnici biti toliko ćestiti, da-de 
svaki u Israelu, koi bude htio nazvati tkomu svako dobro, reći: učinio-te 
Bog sridna kako Efraima i Manašesa. 

22. Maćem i lukom ; hoće jedni, da ovdi Jakov govori od polja grada 
Šikem, koje biaše palo Jakovu u ruke pokle njegovi sinovi biahu na privaru 
i na silu porazili gradjane Šikem (gori XXXIV) , i zato da besida, uzeo-tam 
maćem i lukom, znaci, posvojio-sam oružjem u ruci. Drugi pak drže, da Jakov 
govori od onoga polja, koje on biaše kupio od sinova Hemora, da zatuče na 
njemu svoja kitjokrovja (gori XXXIII. 19), da Kananei, vidivši da Jakov biaše 
otišao u Betel, biahu-mu ugrabili ono polje, i da Jakov, nehtijući-mu-ga oni 
povratiti na lipe, biaše stavio nikoliko svojih hrabrenitih momaka pod oružje, 
i oteo-njim oružanom rukom ono, što biaše njegovo. Ovo-je mnenje mnogo 
virovatnije, jere-je ono polje, koje-je baš bilo dano poslidnicima Josipa (kn. 
Još. XXIV. 32; Evanj. po Ivanu IV. 5), različito od polja Šikem. Niti smeta, 
da ovdi Mojses pominje Amoree, jere pod nazovom Amoreah prihode često 
svi Kananei u općeno. 
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Poglavje četrdeset i deveto. 

Jakov navišta svojima sinovima sto-bi-njim-se u poslidnje vrime zgodilo 
1, 2, a osobito Rubenu 3 f 4; Simeonu i Levi S — 7; Judi 8 — 12; Zabulonu 
13; hakaru 14, 1S; Danu 16 — 18; Gadu 19; Aseru 20; Neftali 21; 
Josipu 22—26; i Benjaminu 27. Priporučivsi-njim zatime, da-ga uko¬ 
paju u grob njegovih otaca u Kanaanu , izdise 28 — 32. 


Redak 1. I dozva Jakov svoje 
sinove i reeč-njim: okupite-se, da 
vam navistim što-će-vam-se u po¬ 
slidnje vrime zgoditi. 


2. Okupite-se sinovi Jakova i 
slušajte; slušajte Israela vašega 
otca. 

3. Ruben! ti-si moj prvorodjcni. 


1. Biaše nastao meju poslidnicima Abrahama običaj, da Ijubeznivi otac, 
nahođedi-se blizu smrti, dade blagoslov svojima sinovima; i zato-je Isaak, 
cinedi, da-mu-je brzo umriti, blagoslovio Jakova, iEsava; Jakov nahođedi-se 
na umoru blugoslivja svoje sinove, bududi prie blagoslovio Efraima i Mana- 
šesa; Mojses, Jošua, Tobija, Matatija i mnogi drugi dadoše na odhodjenju 
s ovoga svita blagoslov svojemu porodu. Ovi blagoslov pak, koga daje Jakov 
svojima sinovima, nije samo želja oli prosba, da-ih Bog učini čestite, dali-je 
u isto vrime i proročanstvo, u kojemu navišta što-bi-njim-se s vrimenom zgo¬ 
dilo; i zato ne napovida svakomu stvari ugodne, dali pacem v i mrzke, n. pr. 
Rubenu, niti svih hvali, dali nike i kori n. pr. Rubena, Simeona, i Levi. 
Kako-se pak ovo, što navišta, imaše izpuniti u ono vrime, koje-bi prošlo od 
uhodjenja u zemlju obedanja do došastja Gospodinova, tako Jakov zove ovo 
vrime poslidnje, iinajudi obzir ne toliko na njegov početak koliko na njegovu 
svrhu. Da-je pak ono, što navišta, navistio po božjemu nadahnutju nije triba 
opomenuti. 

2. Rekavši dva puta okupite-se , i dva puta, slušajte, hot\-ih oznaniti, 
da-bi-njim rekao stvari od velike tegode. 

3. Snaga, i početak bolesti znaci isto, što i prvorodjeni, jere s prvim 
nazovom faotl redi, da-ga biaše rodio u cvitu svoje mladosti, i tako da-je on 
plod njegove snage; a s drugim, da biaše Lia uzdutila s njime prve boli rodje- 
nja, kako hode jedni, oli da Ruben biaše uzrokovao bolest otcu sagrišivši 
bludno s Balom, kako govore drugi. Bolje-je sasvimtime prilučiti-se onima, 
koji ric (on) ne prinose bolest, premda znaci i to, dal [jakost, što takojer 
znaci, i tako čine, da Jakov hoti redi: ti-si plod moje snage, ti-si plod moje 
jakosti. Ti biaspoglavit; rekavši-mu u prvom usičku, da-je on prvorodjeni, 
govori-mu ovdi tkoje-mu koristi prinosase prvorodjenstvo, i zato govori: ti 
bia s poglavit u darovima, tojest, tebi-se pristojaše dvostruki dio baštine, ti 


Digitized by Ljoogle 



Mojses. Knjiga I. Poglavje XLIX. 


263 


ti-si moja snaga, ti-si početak moje 
bolesti. Ti bias pogiavit u darovima, 
i najveći u oblasti. 

4. Ali—si odtekao kako roda, i 
zato nećeš nadaći, jere-si uzasao 
na ložje tvojega otca; ti-si njegovu 
postelju oskvarnuo! 


v 

5. Simeon i Levi bratja, bojno 
orudje nepravednosti. 

6. U njihovomu dogovoru moja 
duša nije imala dila, niti-je u njiho¬ 
vom sboru moja slava; oni u svo¬ 
joj naglosti usmrtiše čovika, a u 
svojoj obistnosti podkopaše zidove. 


imftš biti svetočinac u tvojoj obitili. — Rekavši-mu pak: ti bias najveći u 
oblasti , hott redi, da on imaše biti gospodar ostalih, da imaše primiti vrhnu 
oblast svrhu svih, i zato da-bi-se s tekom vrimena od njegovoga simena rodili 
i kralji. 

4. Pobrojivši pristojanstvo prvorodjenstva povida opačinu, koju on 
biaše učinio, i čiča koje biaše odlučio svuči-ga od svih onih koristih, koje-bi 
bio primio, da-se bude pošteno sa svoim otcem podnio. Govori-mu zato naj- 
prie: ti-si odtekao kako voda (matično pismo ima, ti-si uzavrio kako voda) f 
tojest, ti-si napustio uzdu tvojoj putenosti, i zato-se-je ona razpustila, ona-je 
nadjahala svaku prigradu, kakono voda rike u vrime velikoga dažda, i tako-si 
ti izgubio tvoju plemenitost, koja-se-je razlila kako voda po polju. — Nećeš 
nadaći 9 tojest, ostalu bratju, nečeš bili njihov gospodar, nečeš uživati ijednu 
od onih koristih, koje-ti pribavljaše tvoje prvorodjenstvo, i zato ja oni dio ba- 
štinstva, koi-se pristojaše tebi, dajem sinovima Josipa, vrhnu zapovid Judi, a 
svetočinstvo Levi. Biti-češ knez u tvojemu pokolenju, ali tvoje pokolenje neče 
pridobiti druga pokolenja u ičemu. Uzasao na lozje .... oskvarnuo , vidi 
gori XXXV. 22. 

B. Bratja, ne jere se oba biahu rodili od Lie, dali jere-se biahu sdru- 
žili, da poraze Sikemitjane, protiva kojima biahu učinili i dilo nepošteno, pod- 
nivši-se s njima na privaru, i dilo nepravedno, usmrtivši i one, koji ne bihu 
u ičemu krivci; vidi gori XXXIV. 2B, i slid. 

6. Kako onda nisam imao ikakvoga dila u vašemu dogovoru, i u vašoj 
odluki, tako-ga neimam ni sada; kako-sam onda rekao, da-je priopako vaše 
dilo, tako govorim i sada. — Niti-je . . . slava; ako vi činite, da-je ono vaše 
dilo bilo slavno, budući da vi njime osvetiste Dinu \ašu sestru, držite tu 
slavu svu za-se, ja neču dila ni u njoj. — Podkopaše zidove , ovako iz lat. 
prin. gdi-je rič (šor) bak bila uzeta za rič (sur) zid 9 jere-bi-se imalo 
priniti, podrizasć bakovim žile, hot\-bo redi, da-su njegovi sinovi Simeon 
i Levi bili toliko obistni i nemili, da, pogubivši sve muškiče, ne biahu prostili 
ni životini, dali da biahu onu, koju nemogoše povesti, učinili hetežnu, i ne- 
vridnu, navlastito govedju živinu, podrizavši-joj žile; ovo-bo podrizanje 
žilah prihodi učinjeno i od Jošue u knjigi njegovoga imena XI. 9. Ima tuma- 
čiteljah, koji ovu besidu, podrizase žile razume slovno; ali ima i onih, koji 
govore, da-je Jakov nazovom bak htio biližiti mladež, hrabrene junake u 
Šikem. 
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7. Prokleta bila njihova sržba, tvojih oepriateljah; tebi-će-se kla- 
jere-je usilna, i njihov gnjiv, jere- njati sinovi tvojega otca. 

je nemio; ja-ću-ih razdiliti u Ja- 9. Juđa-je štene lava; ti-si-se, 
kovu, ja-ću-ih razpršati u Israelu. sinko moj, podigao na plino; ti- 

8. Juda! tebe-će slaviti tvoja ćeš počivati; ti-ćeš ležati kako lav, 
bratja; tvoja-će ruka biti na vratu i kako lavica. Tko-će-ga sbuditi? 

7. Za pedipsu ove njihove opakoćudnosti oni-će u zemlji Kanaan biti 
razlučeni jedan od drugoga, i odliš toga Šimeona-će dopadsti dio razpršan po 
kotaru Jude (kn. Još. XIX. 1, 9), i ovi-će biti toliko mali, da-će oni biti usilo- 
vani oružjem u ruci otet komad kotara Idumeima i Kananeima (1. kn. Dne- 
vozg. IV. 33, i slid.), a Levi neće imati nijednog vlastitoga kotara, dali samo 
48 gradova, koji-će biti razpršani po svoj zemlji obećanja. 

8. Pobudivši Jakov dila triuh sinova Rubena, Šimeona i Levi prihodi 
na Judu, i kako Juda znači slavu (gori XXIX. 35), tako s obzirom na nje¬ 
govo ime govori-mu: ti-si slava, i tebe-će slaviti tvoja bratja navlastito radi 
tvoje hrabrenosti, i radi tvojega junačtva. Ova pohvala ne gleda samo osobu 
Jude, dali jošće sve njegove poslidnike, koji-se i u vrime Jošue, i u vrime 
Sudaca, i u vrime Kraljah pokazaše jakodušni i vrloviti. — Tvoja-će ruka 
. . . vratu , kad-se dva skupa arvu išće jedan drugoga uhvatiti za vrat, a na¬ 
vlastito za zatiljak, i tako-ga staviti poda-se. Govori zato Jakov Judi, da-će 
on svoje nepriatelje nadvladati oli protiravši-ih, oli podloživši-ih svojoj obla¬ 
sti. — Tebi-će-se klanjati, ti-ćeš biti glavar tvoje bratje, oni-će-te častiti 
kako svoga starešinu, i svoga pridsidnika, oni-će sliditi tvoje naredbe, i tako- 
će dokaževati, da-su-ti podložni, i poslušni. Ovo-se-je u slovnomu razumku 
izpunilo u poslidnicima Jude u mnogim prigodam, i u različitim vrimenim, 
budući pokolenje Jude bilo svejer prvo u naripjenju na nepriatelja (vidi ko. 
Sud. I. 2; XX. 18); ali-se-je mnogo lipšje izpunilo u otajstvenomu razumku 
u Hešii poslidniku Jude po puti, komu-se imadu klanjati svi puci i narodi svita. 

9. Lav- je zlamen jakodušnosti, snage, i nepripadnosti. Lav-je takojer 
zlamen vrhne zapovidi, i kraljevanja. Hteći dakle Jakov reći, da-će poko¬ 
lenje Judino biti mnogo vrlovito, i da-će od njega izaći hrab^eniti kralji, 
prikladja-ga lavu, i to najprie mladomu laviću, zatime lavu, a najposli lavici 
koja ima maliće, i tako navišta, da-će on odmah iz početka biti strahovit svo¬ 
jemu nepriatelju, da-će njegovo junačtvo nastati svejer to-veće, i da-će naj¬ 
posli biti takovo, da-mu neće moć itko odoliti; stari-bo-je lav strahovitiji od 
lavića, a lavica, koja ima maliće, još strahovitija od lava tako, da ne smide 
itko ni pristupiti k onoj spili, u kojoj ona doji svoje štence. — Ti-si-se 
podigao, slidi Jakov, tojest, ti-ćes-se podignuti na plino , kojom besidom 
biliži sve hrabrene junake u pokolenju Jude, a navlastito kralja Davida, koi- 
je imao, kako svaki znade, vojačko srdce, i zato-je oružjem u ruci pridobio 
i podjarmio sve puke, koji-mu bihu u mejašu, i time mnogo razpružio svoju 
kraljevinu. — Ti-ćeš počivati .... tojest, ti-ćeš, pridobivši tvoje nepriatelje, 
i razprostranivši tvoju državu, i obogativši-se mnogim plinom, uživati mir u 
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10. Žezlo neće odstupiti od 
Jude, ni vojskovođa od njegovih 
bokuh, dokle ie dojde oni, koi 
im biti poslu, koga čekaju na¬ 
rodi. 


11.0 moj sinko! on-će svezati 
svojega pulića pri vinograd, a 
svoju magaricu pri lozu; on-će 
prati svoju odiću u vinu, a svoj 
plast u krvi grozdja. 


tvojemu prvostolnomu mistu, tako da-se neće itko usudit pozvati-te na boj, 
znadući da-bi on bio od tebe pridobiven i poražen. Ovo-se je izpunilo na¬ 
vlastito u zadnje vrime Davida, i u vrime Šalomuna. 

10. Navistivši Jakov Judi, da-će njegovi poslidnici imati vrhnu oblast, 
i da-će izmeju njih nastati kralji i zapovidnici svrhu svega puka Israela, 
govori-mu sada, da ova vrhna oblast, ovo kraljevanje neće nikada odstupiti 
izmeju njegovih poslidnikah, dokle ne dojde na svit Mešia, oni kralj, ćihovo-će 
kraljevanje biti vikovito; vidi što slidi. — Vojskovođa , oblastnik, znači isto, 
što i žezlo, i zato nadostavlja, rodjen od tvojih bokuh 9 rodjen meju tvojima 
poslidnicima; i tako oyom drugom besidom ne čini, nego ponoviti ono što 
biaše rekao prvom. — Koi ima biti poslan 9 ovako-je prinio lat. tumačitelj 
rič (šilo), koja po mnenju sviuh tumačiteljah toliko judejskih, koliko 
krstjanskih, počamši od drugoga stolitja, blllžl Mešiu, isto kako i rič koja- 
se nahodi u mnogima rukopisima, i zato kaldejski tumačitelj, koi-je živio u 
II. stolitju pos. por. Gosp., ima prosto i oblovito, dokle dojde Mesia , čihovo-je 
kraljestvo 9 imajući obzir na rič koja znači čihovo-je kraljestvo, komu - 
se pristoji kraljestvo, budući složeno od i oliti 1^, kako ima Ezekiel u 
pogl. XXI. 32 (27), gdi govori i on o Mešii, kako i ovdi Jakov, rekavši, dokle 
dojde oni , komu-se pristoji sudbina . Rekavši dakle Jakov Judi, da izmeju 
njegovih poslidnikah neće ponestati, koi-bi imao vrhnu oblast nad svim pu¬ 
kom israelskoga naroda, dokle ne dojde na svit oni Mešia, koi ima kraljevati 
u vike, nahodimo, da-se-je ovo potanko izpunilo meju Judeima, koji imahu 
svoje kralje i svoje vrhne zapovidnike do porodjenja Isusa Krsta, jere malo 
prie, nego-se-je rodio Krst, biaše stupio na pristolje Judee Irud, rodom iz 
Idumee, i zato ne Judej, ni od poslidnikah Jude. Da Jakov govori ovdi od 
došastja Mešie dokažuje i nadostavak, koga čekaju narodi , oli, kako ima mat. 
pis., i njemu-će biti poslušni podložni, puci 9 jere-se i ovo nemože nego Mešii 
prilučiti. 

11. Opisuje Jakov u slovnom razumku plodnost kotara Jude u svemu, 
a navlastito u vinu, kojega-će biti takova obilnost, da-će ljudi hez ikakvog* 
ohzira vezati magarce pri loze, čim-jih drugi vežu pri plote, ne hajući, 
da-ju izgrizu. Rekoh u slovnomu razumku , jere sveti otci prilučuju ovo u 
otajstvenomu razumku Krstu Isusu, koi-je učinio odvezati magaricu i pulića, i 
uzjahavši na magaricu ušao kako slavodobitnik u Jerusolim. Vidi Ev. po Mat. 
XXI. 2. Prati u vinu , tolika-će biti, govori, obilnost vina, da-će-se oni kota- 
rani služiti njime kako-se običajno ostali ljudi služe vodom za prati svoju 
odiću i svoje sudove. Sveti otci prilučuju i ovo Krstu Isusu, i govore, da oprati 
odiću u vinu zlamenuje odiću Krsta, poštrapanu njegovom krvju, tojest 
njegovu muku i smrt. 
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12. Njegove-su oči lipšje od 
vina, a njegovi zubi bilji od mlika. 

13. Zabulon-će pribivati pokraj 
mora, na komu-je stanište brodo- 
vim, i dopriti-će do Sidona. 

14. Isakar-je jakostni magarac, 
koi leži meju mejašima. 

15. Vidivši on, da-je pokoj stvar 
ugodna, i da-je zemlja dobra, pri- 


guuo-je svoja pleća pod brime, i 
učinio-se-je podložan pridavku. 

16. Dan-će suditi svoj puk 
kako svako drugo pokolenje u 
Israelu. 

17. Dan-će biti zmija pokraj 
puta, i rogozanj u prohodu, koi 
ujida konja za petu, za-da konja¬ 
nik pade nauznak. 


12. Služe i ova za zlamen velike plodnosti kotara Jude, jere, slideći 
matično pismo, triba-bi bilo priniti, njego ve-su oči lipe radi vina , a njegovi - 
su zubi bili radi mlika , i tako navišta Jakov i obilnost vina, koje koi 
pije, ima žive i sjajne oči, i množinu životine, čihovo mliko uzdržaje onomu, 
koi-ga pije, zdrave zube, jere-mu ne nastaju crni ni čića glada, ni čića tkoje 
nezdrave jistbine. 

13. Kotar-če Zabulona, govori Jakov, imati za mejaše na istok galilej¬ 
sko, a na zapad sriduzemljsko more, i tako-će njegovi mistjani imati mnoge 
koristi trgujući sa svim' onima, koji budu došli u njihove luke, a navlastito s 
gradjanima Sidona, koi-će-njim biti u mejašu od strane sivera. 

14. 15. Magarci-su u onim stranam i većji, i lipšji, i jačji, i brziji u 
hodu od naših, i zato-se s njima služe gospoda za jahanje. Rekavši dakle Jakov 
Isakaru, da-će on biti kako jakostni magarac, govori, da-će on biti poslen 
težačitelj polja, i zato da-će iz zemlje svojega kotara vaditi prizamirite koristi, 
radi kojih-će'podnašati dobrovoljno svaku krivinu a ne uzimati oružje, ni sastav¬ 
ljati rat protiva svojemu globitelju. 

16. Premda-je Dan sin Bale moje soležnice, govori Jakov, premda 
njegovo pokolenje neće biti mnogobrojno, imati-će ništanemanje i on sva v ona 
pristojanstva, koja-će imati i ostala pokolenja. Od Danova-je pokolenja bio Sam- 
šon. Sudac svega puka i branitelj svoje otačbine; vidi kn. Sud. XV. 20. 

17. Zmija leži pokraj puta za ujisti one, koji-bi prošli blizu nje. Rogo¬ 
zanj, tojest, zmija roguljica, leži ukopana u pržini, i drži odkrivena samo dva 
mala rožćića, koja ima na glavi, i koje taknuvši tkoje zrnce piska podignuto od 
kopita prohodećega konja, ona-se diže, skače za konjem, hvata-mu-se noge, 
i ujida-ga, i tada konj rita, vrti-se, i penje dokle najposli konjanik padne 
na tleh, i tada rogozanj ujida i njega. Prikladivši dakle Jakov Dana ovim 
zmijam, hotl reći, da-će Dan pridobiti svoje nepriatelje više lukavštinom nego 
jakostju, budući da-će njegovo pokolenje biti malobrojno. Premda-se navište- 
nje Jakova ima prilučiti svemu pokolenju Dana, prilučuju-ga niki osobito 
Samšonu, koi-se-je svojom lukavštinom osvetio na Filišteima, a navlastito 
oborivši hram Dagona, u komu-ih-je poginulo okolo tri tisuće usmrtjenih od 
obalinah. 
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18. Ja ufam, o Bože, u tvoje 
spasenje. 

19. Gad-će-se oružan boriti 
prid njime, i on-će biti njegovo 
oružanje i straga. 

20. Kruh-je Ašera pićan, on-će 
pribavljati sladostnosti kraljima. 


21. Neftali-je ispušteni jelin, 
koi daje lipe napovidi. 

22. Sin-je Josip izdanak, 
on-je restući sin, i lipoga 
lica; ceri dotrćaše okolo na 
zidove. 


18. Ovi redak tumače mnogi ua mnoge i različite načine. Najrazlozi- 
tije nahodimo mnenje onih, koji govore, da-se Jakov, koi, kako znamo, biaše 
na umoru, budući govorio mnogo, i sa svom jakostju svojega duha, uzćutl 
trudan i mlohav, i zato-se okrenu k Bogu, i uzprosi od njega pomoć, da-bi 
svršio ono proročanstvo, koje biaše počeo, i koje biaše s obzirom na sedam 
sinova jurve izgovorio. 

19. Ili -se prilučimo latinskomu prinesenju,koje stidimo, ili pogledamo na 
matično pismo, koje ima, Gada-će naškoditi vojska , ali-će na svrhi on nari - 
piti na nju 9 svejer izhodi ovi razumak, da-de on biti obkružen od nepriatelja, 
ali da-de-mu-se hrabreno opriti, i najposli-ga nadvladati. Zgodilo-se-je ovo 
navlastito onda, kad poslidnici Gada skupa s poslidnicima Rubena, i Manašesa 
s one strane Jordana, biahu otišli da protiraju Kananee iz kotarah meju Jor¬ 
danom i planinam Galaad, a navlastito Agaree, Ituree, Nafiš i Nodab, kojih 
biahu dio podjarmili, a dio protirali, pokupivši neizuđe plino; vidi 1. kn. 
Dnevozg. V. 18—21, i tako-se ric prid-njime može prilućiti Rubenu i Ma- 
našesu, tojest, njihovima poslidnicima. 

20. Tojest, kotar-de Ašera davati plod toliko plemenit navlastito u 
žitu, da-de mod pristajati i na kraljevoj trpezi. — Mojses u V. kn. XXXIII. 24 
govori od Ašera, da-de on močiti svoje noge u ulje . 

21. Jelin 9 košuta zlamenuju veliku brzinu; rekavši dakle Jakov, da-je 
Neftali jelin na otvorenomu polju, koi slobodno trče simo i tamo, i koi izgo¬ 
vara lipe beside, hofl redi, da-de njegovi poslidnici s velikom naglostju uda¬ 
rati na svoje nepriatelje, i pridobivati-ih, i tako imati prigodu uzdavati pri- 
lipe hvale Bogu za prineseno zadobitje. Ima onih koji čine, da-je Jakov u 
duhu proročanstva imao obzir na ono pridobitje, koje-je prinio Barak jedan 
od poslidnikah Neftali skupa s Deborom svrhu kralja Jabina, i na onu prilipu 
pismu, koju oni izpivaše u onoj prigodi; vidi kn. Sud. IV. V. 

22. Josip znaci, kako rekosmo gori XXX. 24, onoga koi nadostavlja, 
oliti nado štavljenje; i tako, po latinskom prinesenju, Jakov hott redi, da¬ 
je Josip oni izdanak, koi-je izrestao, i koi-je učinio, da narešte i obitil 
Jakova, davši-joj svoja dva sina Efraima i Manašesa, koje biahu Jakov po- 
sinio. — 7 lipoga lica , hvali ovdi Jakov lipotu Josipa, u koju-se biahu za¬ 
ljubile ne samo Putifarova žena, dali jošde mnoge deri Ejipta, koje izhodjahu 
za viditi-ga kad znahu, da-bi imao prođi. Mat. pis. ima štogod inacie, tojest, 
Josip-je plodonosna mladica f mladica plodonosna pokraj vrutka 9 čikove - 
se grane pružaju svrhu zida ; prikladja, tojest, Jakov sina Josipa lozi usadjenoj 
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23. Ali-ga strilači razljutiše; 
inadiše-se a njime, i pozlobi- 
še-ga. 

24. Njegov-je luk bio pridržan 
od jakoga, uze njegovih mišicah, 
i njegovih rukuh bihu razdrišene 
po ruke Jakovljevoga Mogućega. 


Tako-je izašao pastir, nuglasti ka¬ 
men Israela. 

25. Bog-će tvojega otca biti 
tvoj pomoćnik; tebe-će blagoslo¬ 
viti svemogući blagoslovom neba 
ozgora, blagoslovom jaza ozdola, 
blagoslovom prsiuh, i utrobe. 


u perivoju obgradjenomu visokim zidom, koja-je izbacila toliko duge 
mladice, da one ne samo dopiru do visine zida, dali-se pružaju i priko njega; 
koim prikladjenjem hot\ redi, da-je Josip u Ejiptu podao lipi porod navla¬ 
stito u sinovima Efraima i Manašesa, i da-će-ga još lipšjega podavati u nji¬ 
hovima poslidnicima, od kojih-de biti sastavljena dva pokolenja; vidi gori 
XLVIII. 19. 

23. Ovo jedni tumače od njegove bratje, koji-ga biabu pozlobili, i 
prodali. Drugi pak razpružaju i na bratju, koji-ga biahu prodali, i na Putifa- 
rovu ženu, koja-ga biaše krivo osvadila, i na Putifara, koi-ga biaše nepra¬ 
vedno stavio u zatvor. Tredi, s obzirom na došastno vrime, prilucuju ovo 
poslidnicima Efraima i Manašesa, i govore, da Jakov ovima ričima biliži 
sve njihove nepriatelje i u zemlji Kanaan, i u Sirii. 

24. Prikladivši protivnike i nepriatelje Josipa i njegovih poslidnikah 
strilacima, stavlja i njemu u ruke luk i strile, kojima-bi-se ne samo branio, 
dali jošde i pridobivao svoje protivnike; i zato govori, da oni ne opraviše išto 
protiva njemu, bududi njihovi lukovi oslabili, a njegov-se pomodju prijakoga 
Boga uzdržao svejer žilav, i tako-je on mogao njih i nadvladati 1 protirati. — 
Uze njegovih mišicah , tojest, Bog-ga-je oslobodio od svake suprotivnosti, a 
navlastito od nevolje zatvora, u koga-je bio pravedan postavljen. Može-se 
ovo priluciti i Josipovima poslidnicima, koje-je Bog od njihovih nevoljah 
oslobodio; jere uze rukuh znače u opdeno svaku nezgodu. Matično pismo 

ima: i hitre bihu mišice njegovih rukuh pomoćju .tojest, nastao-je 

Josip tako jak, da-je pridobio svoje protivnike, jere-ga-je pomagao oni pri- 
jaki Bog, koi biaše pomagao i njegovoga otca Jakova. — Pastir . . . kamen , 
pridohivši Josip i bratinsku zloću, koja-je bila obratjena od Boga u njegovu 
korist, i jid Putifarove žene, koi-ga-je po božjemu hotinju priveo na toliko 
visoko prvanstvo, on-je nastao i pastir Israela , bududi hranio svu obitil svo¬ 
jega otca za vrime ljutoga glada i u Kanaanu i u zemlji Gešen, i nuglasti 
kamen Israela , jere-ih-je on uzdržavao da ne poginu, kako nuglasti kameni 
uzdržaju zgradju, da-se ne razstavi. 

25. Prihodi sada Jakov na blagosovljenje svojega pridragoga Josipa, 
komu nazivlje svakovrstnu čestitost, i zato govori najprie: dao-tiBog, koi-ti-je 
bio, i koi-će-ti biti svejer u pomoći, ugodnih daždah, obilatih rosah, i zdravo¬ 
ga ajera, za-da-ti tvoja polja dadu obilatu litinu svakoga ploda. — Jaza ozdo¬ 
la, neka po kotarima tvojih sinova Efraima i Manašesa teku rike, i potoci vode 
žive, koje-bi natapale njihove livade, i uzmnažale njihovu plodnost — Prsiuh 
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26. Blagoslov-će tvojega otca 
nadaći blagoslov njegovih otaca, 
dokle dojde želja vičnjih glavicah. 
Neka od sajde svrhu glave Josipa 
i svrhu vrbglavka Nazarea meju 
svojom bratjom. 


27. Benjamin-je grabežni vuk, 
koi u jutro ždere lov, a u večer 
razdiljuje plino. 

28. 8viuh-je ovih bilo dvana- 
deste u pokolenjima Israela, i ovo- 
njim-je rekao njihov otac, i bla- 


utrobe, blagoslov utrobe znači mnogi porod ne samo u ljudima, dali joŠće i 
u životini, a blagoslov prsiuh obilnost mlika u sisam materah, za-da porod 
uzreste i jak i zdrav. 

26. Bio-je lip, i meni tvojemu otcu mnogo koristan oni blagoslov, koga- 
je meni udilio moj otac, ali želim, da bude tebi, i tvojima, i biti-če doisto, 
mnogo koristniji ovi blagoslov, koga-ja udiijujem tebi, jere zemlju Kanaan, 
koju-je Bog obećao i Abrahamu, i Isaaku, i meni, ja ne uživah nego za kratko 
vrime, kad-će-ju tvoji poslidnici uživati za mnoge stotine godištah, i tako-će 
čestitost tvojih poslidnikah obstati dokle dojde oni Mešia, koi-će ublagostiti 
sve puke i narode, i čibovo došastje želi i čeka svako stvorenje; vidi kn. 
k Rimn. VIII. 22. Prinose jedni iz mat. pis., dokle budu skončane vicnje 
glavice , tojest, čestitost-će tvojih poslidnikah biti produljena do konca svita, 
jere-će samo onda biti razstavjene planine, brda, i glavice. Da pak viko- 
vicnje vrime znači u s. pismu pridugo vrime, nije triba opomenuti. — Na¬ 
zarea, ovi nazov ne znači ovdi čovika, koi-se-je zavitovao, da ne-bi ni ostri- 
gao vlase, ni pio vina oli za tkoje oli za sve vrime svojega života, o kojemu 
zavitu govori Hojses uIV. kn. VI. 2, i slid., dali čovika izvrstnijega od ostalih, 
različita od drugih Ijudih u dobroti, i u pravednosti; i tako Jakov, rekavši da- 
bi ovi blagoslov sašao svrhu Nazarea meju svojom bratjom , ponavja što 
biaše rekao prie, tojest, da-bi sašao svrhu Josipa . 

27. PrikladivŠi Jakov Benjamina vuku, hofl navistiti, da-će njegovi 
poslidnici biti mnogo prignuti na rat i na boj; i zato da-će oni živiti veće o 
plinu, nego o litini polja. I kako vuk ulizavši u tor živine kolje ne samo što- 
mu-je dosta da-se nasiti, dali jošće i što-bi-mu služilo unaprid za dugo 
vrime, tako govori Jakov, da-će i poslidnici Benjamina sakupljati veliku mno¬ 
žinu plina, koim-bi-se za dugo i dugo vrime prihranili. — Jutro- bo, i večer 
ne znači ovdi razlikost, dali svejernost vrimcna, i zato besida, da-će oni u 
večer razdiljevati ono, što budu priko dneva porobili, neće reći, nego da-će 
oni učiniti što čini svaki vojnik, koi-je štogod oteo svojemu nepriatelju. Drže 
niki, da-se-je ovo izpunilo navlastito u Šaulu poslidniku Benjamina, koi-je 
najskoli u onomu ratu, koga biaše imao protiva Moabitjanima, Amonifjanjma, 
Idumeima, i Amalekitjanima, pokupio neizuće plino, kako povida I. kn. Sam. 
IX.—XVI. Sveti otci pak, a navlastito Jeronim , Ambrosio, i Augustin vide 
ova izpunjena u Apostolu Pavlu, poslidniku Benjamina, i govore, da-je on u jutro, 
tojest u svojoj mladosti grabio i žderao krstjane progoneći Crkvu Isusa Krsta, a 
da-je u večer, tojest posli svojega obratjenja, dilio plino, tojest, pripovidanjcm 
Krsta Isusa vodio u krilo s. Matere Crkve pravovirne svakoga spola, i dobi. 

28. Blagoslovio , tojest navistio svakomu što-bi-se u njegovomu poko- 
lenju, i u njegovomu kotaru zgodilo; vidi gori r. 1. 

Slog I. 20 
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goslovio svakoga osobitim blago¬ 
slovom. 

29. Dadč-jim zatime ove na¬ 
redbe: evo-me da-se sdružim s 
moim pukom; ukopajte-me kod 
mojih otaca u dvostručnu špilu 
koja-je na njivi Gfrona Hetea, 

30. Prama Mambre u zemlji 
Kanaan, koju-je kupio Abraham 
skupa s njivom od Efrona Hetea, 
za imati vlastvo pokopališta. 


31. Ondi ukopaše i njega, 
i Saru njegovu ženu, ondi-je 
bio ukopan i Isaak i Rebeka 
njegova žena; ondi leži ukopana 
i Lia. 

32. I svršivši Jakov davati na¬ 
redbe, u kojima davaše nauka svo¬ 
jima sinovima, skupivši noge na 
postelju priminu, i bi sdružen sa 
svoim pukom. 


29. Biaše ovu stvar priporučio Josipu gori XLV11. 29, koi-je zakletvom 
obećao, da-bi to učinio. Naredjujuči sada istu stvar svima skupa ne želi, 
nego da ostala bratja dadu ruku Josipu, i otidu skupa s njime do u Kanaan, 
da pokopaju ondi njegove kosti. 

30. Opisuje gdi-je onaj grob, čineći da-će oni brž biti zaudobili ono 

misto. 

31. Ukopavši u onu špilu sedam mrtvacah biahu dokazali, koliko-je 
dosta, da-se, ona njiva i ona špila pristoji njima kako vlastito imanje. 

32. Čim Jakov navistjevaše sinovima stvari došastne, i davaše-njim 
najposlidnje naredbe, sidjaše s obišenim nogam; svršivši sada svoj govor, 
utegnu noge na postelju, skupi ruke i izdahnu. Prid ovim redkom, tojest poza 
31. matično pismo ima: ona njiva i špila koja-je na njoj, bi kupjena od 
sinova Het, što-je latinski prinesitelj propustio, čineći zaludno ponoviti sto¬ 
je bilo rečeno gori u r. 30; i tako-je redak 32. u lat. prin. 33. u matičnom 
pismu. 
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Poglavje petdeseto. 

Josip eini obalsamati tilo svojega otca, nosi-ga u Kanaan, i stavlja u 
grob svojih starijih 1 — 14. Josipova brat ja predaju, čineći, da-bi-se Josip 
mogao protiva njima osvetiti, ali-njim on diže iz srdea ovo predanje 
15 — 23. Josip moli bratju, da-bi ponili njegovo tilo sobom u Kanaan onda, 
kad budu onamo otišli, i umire 24 — 26. 


Redak 1. Sto vidirši Josip pade 
na lice svojega otca, i stadč pla¬ 
kati, i celivati-ga. 

2. Naredi zatime Josip likarima 
svojim slugam, da namazu njego¬ 
voga otca mirisima. 

V 

3. Cim oni to opraviše projdč 
četrdeset đanah (ovoliko-bo vri- 


mena običavahu uložiti u obalsam- 
njenju tkojega tila); i plakaše- 
ga Ejiptiani sedamdeset danah. 

4. I budući prošlo vrime ovoga 
žalovanja reče Josip domaćima Fa- 
rauna: ako-sam našao milost prid 
vašim licem, recite Faraunu, 

5. Da-me-je moj otac zakleo 


1. Zatvori Josip u ovoj prigodi oči svojemu otcu, i tako-je bilo izpu- 
njeno što biaše Bog objavio Jakovu gori u XLVI. 4. 

2. U Ejiptu ne ukopavahu mrtvace, dali-ih držahu u kućam, iznašavši 
način učuvati-ih da-se ne usmrde, i ne razpadu. Običavahu za tu svrhu oprati- 
ih i iznutra (izvadivši prie svako iznutrnje i inoždjane), i sdvora, namazati- 
ih dobro, i više putah različitima mirisima i uljem, i pokle-bi bili suhi omotati- 
ih pašicam. Biaše zato u Ejiptu ne mali broj likarah odlučenih za ovakova 
dila, i zato Josip želeći osušiti tilo svojega otca, dozva one likare, koji biahu 
na službi kraljeve polače, koje ovdi zove Mojses Josipove sluge, jere-je sva 
čeljad na službi kralja bila Josipovoj oblasti podložna; gori XLI. 40. 

3. Tri biahu vrsti ohalsamnjenja, prve, druge, i treće ruke. Ono prve 
ruke, kakovo-je bilo i ovo učinjeno na tilu Jakova, biaše produljeno na 40 
danah, jere pranje i mazanje bi ponovjeno više putah, i zato, kako svidoče 
Diodoro iz Sicilie i Erodoto , troški za ovakovo obalsamnjenje uzhodjahu na 
talenat srebra, što odgovara 600 zlatnih cekinah. — Sedamdeset danah , 
brojivši skupa i onih 40 obalsamnjenja, jere žalovanje ne-bl produljeno nego 
na 30 danah, kako nahodimo učinjeno i u smrti Aarona (IV. Mojs. XX. 30), 
i u smrti Mojsesa (V. Mojs. XXXIV. 8). Učiniše Ejiptiani ovo žalovanje i 
s obzirom na Jakova, koga htiahu počastiti, i s obzirom na Josipa, komu 
htiahu pokazati svoju ljubav. 

4. S. Oni, koji-su u žalovanju, nose mrkastu odiću. U mrkastoj odići ne 
biaše dopušteno otići prid kralja. Josip ne biaše svršio svoje žalovanje, jere-mu 
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rekavši-mi: evo-ja umirem, uko- 
paj-me u moj grob, koga-sam 
pripravio sebi u zemlji Kanaan. 
Ja-bih dakle htio otići onamo, 
i ukopati svoga otca, i povra- 
titi-se. 

6. Odgovori-inu Faraun: otiđi, 
i ukopaj tvoga otca kako-te-je on 
zakleo. 

7. I on otide, i otidoše s njime 
svi starešine Faraunove kuće, ta- 
kojer i svi starešine zemlje Ejipta, 

8. I sva Josipova obitil, i nje¬ 
gova bratja, bez diče i bez sitne 
živine i govedah, ostavivši-ih u 
zemlji Gešen. 


9. A on-je imao za pratnju i 
koćiah, i konjanikah, i tako-se-je 
stvorila ne malobrojna družba. 

10. I došavši k guvnu Atada, 
koje-je priko Jordana, ućiniše ondi 
sprovod s mnogim i velikim pla¬ 
cem, uloživši zato sedam danah. 

v 

11. Sto budući vidili pribivaoci 
zemlje Kanaan rekoše: veliki-je 
ovi plač Ejiptianah; i zato ono 
misto bi nazvano ejiptianski plač. 

12. I tako učiniše sinovi Jakova 
kako-jim on biaše naredio. 

13. Poniše-ga, tojest, u zemlju 
Kanaan, i ukopaše u onu dvostručnu 
špilu, koju biaše Abrabam kupio 


ostajaše jošće ukopati svoga otca. Želeći dakle izprositi od kralja dopu¬ 
štenje, da-bi otišao u Kanaan i opravio što-mu njegov otac biaše priporučio, 
moli svoje priatelje dvorane kralja, koji biahu svršili žalovanjc za Jakovom, 
da otidu oni k Paraunu, i izprose-mu onu milost, koja-mu biaše potribita. 

7. Otidoše s Josipom ne samo prvi dvorani Faraunove polače dali jošće 
i vladaoci poglavitih gradova u Ejiptu, jere-jim to biaše naredio isti kralj 
s obzirom na Josipa, koga on držaše u mnogoj časti. 

8. Ne rekavši, da biahu ostavili magarce i kamele, vidi-se, da ove 
biahu uzeli sobom, za služiti-se s njima u putu. 

9. Biaše Josip uzeo i nikoliko kočiah i ne mali broj konjanikah, ne toliko 
za veličanstvo, koliko za zapleće, ako-bi-se počemu razbojnici, kojih u onima 
mistima, priko kojih imahu proći, biaše ne mali broj, usudili na-njih udariti. 

10. Budući guvno Atada bilo s one strane Jordana, zašto-je Josip, hteći 
doći na ovu stranu otišao na onu, i tako imao proći Jordan ? zašto nije došao 
upravno do u Hebron, odgovaraju niki tumačitelji, da, imajući on kočiah, 
kolesnicah, i konjanikah, nije mogao doći upravnim putem čića onih brdah i 
glavicah, priko kojih-bi bio imao proći; i zato da-je otišao priko poljanah okolo 
planinah Seir, došao tako na poljanu Moab, prošao Jordan, i došao u Atad. — 
Sprovod; pod ovom ričju neiraamo razumiti nego ponesenje mrtvaca k grobu 
i njegovo ukopanje. Govori dakle Mojses da s guvna Atad, gdi biahu šuštali, 
poniše kosti Jakova na onu njivu, koju biaše kupio Abraham od Efrona Hetea, 
i ondi-ga ukopaše, učinivši žalovanje sedam danah; o kojemu žalovanju, jesu- 
li-ga, tojest, učinili prie nego-ga ukopaše, oli poslie, nije skladno mnenje 
tumačiteljah. Mnenje-je ovo poslidnje virovatnije, jere nahodimo običaj 
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skupa s njivom, koja-je prama 
Mambre, od Efrona Hetea za imati 
vlastvo groba. 

14. I budući pokopali svoga 
otca povrati-se u Ejipat Josip 
sa svojom bratjom, i sa svom prat¬ 
njom. 

15. Budući dakle umrao Jakov 
počeše Josipova bratja bojati-se, 
i govoriti meju sobom: hoće-li-se 
Josip spomenuti one uvride, koju- 
je podnio, i odvratiti-nam za sve 
ono zlo, koje-mu mi ućinismo? 

16. I zato-mu poslaše reći 


ovako: naredio-nam-je naš otac 
prie nego htiaše umriti, 

17. Da-ti ovo rečemo na nje¬ 
govo ime: zaboravi, molim-te, 
opačinu tvoje bratje, i oni grih, 
i onu zloću koju oni učiniše pro- 
tiva tebi. Molimo-te takojer i mi, 
da prostiš onu opačinu slugam 

V 

Boga tvojega otca. Sto čuvši Josip 
proplaka. 

18. I došavši k njemu nje¬ 
gova bratja pokloniše-mu-se do 
zemlje, i rekoše-mu: mi-smo tvoji 
kmeti. 


odavna uveden meju Judeima činiti žalovanje za mrtvacem sedam danah pokle- 
bi-ga ukopali. 

15. Kako Esav biaše odlučio usmrtiti Jakova pokle-bi ukopao otca 
Isaaka, za ne zadati-mu pritešku tugu (gori XXVII. 41), tako biahu namislila 
Josipova bratja, da-bi isto učinio i Josip, da-bi-se, tojest, osvetio na njima 
sada, pokle biahu ukopali svoga otca, ne buduči to htio učiniti čim on živjaše, 
za ne ožalostiti njegovo srdcej i zato-se počeše strašiti, i misliti, što-bi uči¬ 
nili za navesti Josipa, da svrgne za u vik svaku odluku odvratiti-jim zlo 
za zlo. 

16. Namisliše oni ovu naredbu držeći da-bi tako lasnie ganuli Josipa 
da-jim prosti s obzirom na otca, koi-ga s dušom na ustima moljaše za takovu 
milost. 

17. Da prostii slugam tvojega Boga , nadostavljaju i ovo, kako novi 
uzrok, radi koga-bi imao pristati njihovoj želji; jere pokle-mu biahu rekli: 
spomeni-se, Josipe, da-je otčeva naredba, da-nam prostiš, i da ti nemožeš 
potlačiti njegovu naredbu i pokazati-se neharan prama onomu, koi-te-je nad 
svima ljubio, spomeni-se i ovo, da-se radi da ti prostiš tvojoj bratji, protiva 
kojima nemožeš biti nemHostiv ako želiš ne razstaviti oni vez ljubavi, koga- 
je krv i narav meju tobom i njima zastavila, da-se radi da prostiš onima, koji 
štuju onoga istoga jedino-pravoga Boga, koga štovaše tvoji stariji i koga štuješ 
ti isti, i zato-biš ti osvetivši-se na njima pogrdio oni zakon, komu-si prilučen. 
Sva ova ulizavši u uši, u pamet, i u srdce Josipa, učiniše da on grozno 
proplače. 

18. Uvireni, da Josip ne misli poništo ni u najmanjoj stvari osvetiti-se, 
pojdoše i oni k njemu da čuju iz njegovih ustah, da-jim biaše za u vike 
prostio njihovu nepravednost; i zato došavši prid njega pokloniše-mu-se i 
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19. A on-njim odgovori: ne- 
mojte-se strašiti, jeda-li-se mi mo¬ 
žemo opriti božjemu hotinju? 

20. Vi biaste namislili protiva 
meni zlo, ali Bog-je to obratio u 
dobro, za uzvisiti-me, kako vi sada 
vidite, i tako shraniti mnoge puke. 

21. Nemojte-se dakle strašiti, 
ja-ću hraniti i vas i vašu dicu. I 
tako-ih-je on utišio, budući s njima 
ljubeznivo i tiho besidio. 

22. I slidi on pribivati u Ejiptu 
sa svom obitilju svojega otca. Ipo- 
živi Josip sto i deset godištah. I 
vidi sinove Efraima do trećega 
kolina. A rodiše-se na kobnima j 


Josipa i sinovi Makira sina Ma- 
našesa. 

23. Koje stvari budući prošle, 
reeć on svojoj bratji: pokle-ja 
budem umrao, Bog-će-vas pohoditi, 
i on-će-vas izvesti iz ove zemlje u 
onu, koju-je zakletvom obećao 
Abrahamu, Isaaku, i Jakovu. 

24. I budući—ih zakleo i rekao- 
njim: Bog-će-vas pohoditi, odne- 
site s vami moje kosti iz ovoga 
mista, 

25. Umri u dobi od sto i deset 
godištah svojega življenja. I bu¬ 
dući oni obalsamali njegovo tilo, 

I ukopaše-ga u Ejiptu u škrinju. 


nazvaše-se njegavi kmeti, da tako dostignu poniženstvom što ne mogahu 
ufati po pravici. 

19. Binše Bog, govori Josip, od vika odredio, da ja dojdem u Ejipat 
prie vas, da nastanem zapovidnik sve ove države, i tako da spravim ne samo 
Ejiptianima, dali jošće i vami i našemu otcu hranu za čilih sedam godištah 
glada. Bog-je dakle propustio, da-me vi prodate, i da-se tako izpuni njegova 
odluka. Posli toga niti-se može reci, da-ste vi zlo dilovali, niti ja imam prav 
osvetiti-se, pokle-je Bog sve, što vi biaste namislili za moje zlo, obratio u 
moju čestitost. 

20. Vaša-je huda odluka bila koristna i meni, i vami, i svemu Ejiptu, 
i svim državam, koje-su na mejašima Ejipta. 

22. Biaše dakle Josip zapovidao u Ejiptu 80 godištah, u koje-se vrime 
biahu prominili četiri kralja, kako drže niki od tumaćiteljah. — Rodiše-se 
na kolinima , tojest, primio-ih-je Josip još malahne na svoja kolina, u svoj 
naručaj, i prinio-ih-je k svojemu srdcu dragujući-ih, kako da-su njegovi. 

23. Bog-će-vas pohoditi , tojest, uslišati-će vaš vapaj, koga-ćete vi 
uzdizati k njemu, nahodeći-se obnevoljeni od Ejiptianah, i on-će-vas po ruke 
Mojsesa izbaviti iz kmetinstva ove države, a povesti-vas na blago uživanje 
zemlje Kanaan, koju-je obećao našima starijima. 

24. I budtuH-ih zakleo , matično pismo ima: i budući zakleo sinove 
hraela 9 odkud-se vidi, da veći dio bratje Josipa biaše jurve umrao, i zato da 
on hoti, da-mu njegovi bratići obećaju zakletvom, da-bi-ga ponili sobom u 
Kanaan, kad-bi iz one države otišli u zemlju obećanja. 

26. Ejiptiani, kako rekosmo gori u r. 2, ne stavljaju svoje mrtvace pod 
zemlju, dali-ih suše, omazavši-ih uljem i mirisima, i drže osušene u osobitim 
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stanicam prislonute na okolo k zidu. Ali kako-se u primistjeuju ovih mrtva- 
cah (što-se zgadja često, jere-ih kadgod daju i u zalog) može lako zgoditi, 
da-se štogod na njima oli išteti, oli skrši, tako-ih stavljaju, kako-je tko 
uzmožan, oli u kose upletene od mladikovih šibikah smokvomurve, oli u 
škrinje učinjene od dasaka istoga stabla (ovo-je drvo lagahno i tvrdo, i 
obstaje zdravo za mnogo stotinah godištah), oli baš i u kamenice navlastito 
onda, kad znadu, da ova tilesa ne-bi bila prinesena. Odlučivši dakle unuci 
Josipa priniti njegovo mrtvo tilo u Kanaan, učiniše-ga obalsamati, i obalsam- 
njeno položiše u jednu od rečenih škrinjah, koju držahu shranjenu u kudi Josipa 
dokle-bi došlo vrinte da pojdu u zemlju Kanaan. — Od ostaloga s. otci nahode 
u ovomu Josipu, s obzirom na ono, što-je on učinio, i što-je on podnio, mnoge 
sličnosti s isusom Krstom, i zato-ga zovu zlamen Isusa Krsta. Pogledavši- 
bo na jednoga i na drugoga nahodimo ova. Kako-je Josip bio nenavidjen i po- 
zlobljen od svoje bratje, tako-je bio i Isus od svojih zemljakah. Kako-je Josip 
bio poslan od svojega otca Jakova k bratji, da izvidi je-li-njim što triba, tako- 
je Krst bio poslan od vičnjega otca na zemlju k svojoj bratji po puti, da 
shrani one, koji biahu od Jakovljeve obitili poginuli. Kako-je Josip bio prodan 
od svoje bratje za 20, tako-je bio Isus prodan od Jude za 30 srebrnjakah. 
Kako Josip, bivši krivo osvadjen od svoje gospodarice, nije htio dokazati 
svoju pravednost, tako Isus osvadjen od Judeah nije htio prid sudcem odgo¬ 
voriti na kriva osvadjenja. Kako-je Josip bio postavljen u tamnicu, u kojoj 
bihu dva zločinca, od kojih-je jedan bio usmrtjen, a drugi stavljen u slobod, 
i p^vratjen na svoje prvo misto, tako-je Isus bio propet na križu meju dva 
razbojnika, od kojih-je jedan umrao otvrdnut u svojoj zlodi, a drugi-je bio 
spasen. Kako-je Josip bio izvadjen iz tamnice, i uzvišen na prvo pristojanstvo 
uz kralja, i učinjen zapovidnik svega Ejipta, tako-je Isus, uskrsnuvši od 
mrtvih, i uzašavši na nebo, bio postavljen na desnu otca, i primio-je oblast 
svrhu svega, što-je na nebu i na zemlji. Kako-je Josip prihranio mnoge puke 
zemaljskim kruhom i dao-je hrane svima koji biahu došli kupiti-ju, tako Isus 
hrani duhovnom pidom božanstvenoga nauka sve one, koji dohode k njemu. 
Kako-je Josip prostio svojoj bratji, i s njima-se pomirio, i hranio-ih tilesnom 
jistbinom, tako-je Isus prostio Judeima, i pripravan-je primiti-ih u svoju 
Crkvu, i hraniti-ih duhovnom jistbinom, i udiliti-jim i slavu nebesku, istom 
da oni zapoznadu svoju krivinu, i dojdu pokloniti-rnu-se, kako biahu učinili 
i sinovi Jakova prama Josipu. Evo kako-se nahodi ne samo u novomu dali 
jošde i u staromu zakonu Ijudih bogomilih, kojih pravedna i kripostna dila 
imadu sličnost s dilima Isusa Krsta, koi, budući sunce pravednosti, razpružaje 
svoje zdrake na sve strane, tojest, i naprid na pravovirne novoga, i natrag 
na pravovirne staroga zakona! 
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Draga kijiga Mojsesa. 

§. 1. Nazov ove knjige. 

Ovu knjigu zovu Judei i ovo-su imena , jere ovom ričju 

počimlje prvi redak prvoga poglavja iste knjige. Zovu-ju takojer i PP.\ r f, to- 
jest, štete, jere ova knjiga uzdržaje naredbu, da svaki ima platiti uzrokovanu 
štetu. Aležandrinski-ju tumačitelj zove izhod , jere u njoj Mojses na¬ 

vlastito povida vrime kada, i okolovštine pod kojima-je puk israelski otišao iz 
Ejipta. 

§. 2. Zdržanje ove knjige. 

Ova knjiga povida što-se-je zgodilo od smrti Josipa do vrimena u koje- 
je bilo zgotovljeno sveto Nadstorje, i ono što-je bilo učinjeno nakon prvoga 
godišta, pokle sinovi Israela biahu otišli iz Ejipta; i tako obuhita vrime od 
145 godištah. 

Mojses hteči zgodopisje prve knjige slučiti sa zgodopisjem ove druge 
ponavja u kratko došastje sinov Israela iz Kanaana u Ejipat, i njihovo uzmno- 
ženje. Zabavlja-se zatime opisivanjem onoga što-se-je zgodilo meju njima i u 
Ejiptu, i u petrejskoj Arabii, i tako povida najprie, kako-je puk Israela bio 
posli smrti Josipa teško obnevoljen od strane ejiptianskih kraljah; kako-je 
Mojses bio čudnovato sbranjen po ruke Faraunove deri, i odgojen u njegovoj 
polači; kako-je isti Mojses u dobi od 80 godištah bio odabran od Boga da 
izbavi sinove Israela iz ejiptianskoga kmetinstva; kako-je Faraun, nehtivši 
dopustiti ovomu puku da izajde iz njegove države, bio mnogima i teškima 
bičima pedipsan; kako-mu-je Faraun najposli dopustio da izajde, ali kako-se 
odmah biaše pokajao, i otišao za-njim u potir, i ostao sa svom vojskom udu- 
šen u vodam crljenoga mora, priko kojega biahu prošli zdravo sinovi Israela; 
kako-je Bog čudnovatim načinom prihranio puk u pustošam petrejske Arabie; 
kako-mu-je isti Bog na gori Sinai dao zakon, i sastavio s njime vlastiti uvit; 
kako-je puk nakon malo vrimena pristupio člane ovoga uvita, i kako-je Moj¬ 
ses pedipsao sve odmetnike; kako-je najposli bilo sastavljeno i zgotovljeno 
sveto Nadstorje na oni način, kako biaše isti Jehova naredio. 

§. 3. Svrha za koju-je Mojses pisao ovu knjigu. 

Svrha, za koju-je Mojses pisao ovu knjigu, bi ova, da prikaže na živo 
ono nevoljno stanje, u kojemu življahu sinovi Israela u Ejiptu pokle biaše 
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umrao Josip, i seo na pristolje one države novi kralj, koi oli ne znaše, oli ne 
htiaše znati, što Josip, brat i rodjak onoga puka, biaše učinio za shranjenje 
svega Ejipta; da pobroji ona čudesa, koja biaše učinio Bog u Ejiptu za-da 
navede Farauna, da pusti sinove Israela otići iz one države, i za-da tako oni 
puk bude izbavljen iz one nevolje u kojoj ječaše i vapijaše k Bogu, ter da time 
stavi i sinovim Israela, i svemu čovičanskomu narodu prid oči veličinu božjega 
mogućstva, njegovu prizamiritu dobrotu, i njegovo neizrečljivo milosrdje. 
U ovoj-je knjigi na više mistah zlamenovan Mešia, i njegova Crkva, kako-ćemo 
viditi u tumačenju. 
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Poglavje prvo. 

Poslidnici-se Jakova uzmnozaju u Ejiptu 1 —7; kralj Ejipta, koi ne biase 
poznavao Josipa, Ude iznemodi ovi puk priteskim trudom 8 — 14; vidivši, 
da-mu to ne prudi, naredjuje babkinjam, da u vrime rodjenja uduse sve 
muskide, koji-bi-se meju Ebrejima rodili 1S — 21; to one ne opravljaju, a 
on daje naredbu, da svi njihovi muskidi budu utopjeni u vodi Nila 22. 


Redak 1. Oro-su imena sinov 
Israela, koji biahu došli u Ejipat 
s Jakovom, svaki sa svojom obi- 
tilju. 

2. Ruben, Simeon, Levi, i Juda. 

3. Isakar, Zabulon, i Benjamin. 

4. Dan, Neftali, Gad, i Ašer. 

5. I bi sviuh dušah, koje izaj- 
doše iz bolnih Jakova, sedamdeset; 
a Josip biaše u Ejiptu. 


6. Ali biase umrao i on, i sva 
njegova bratja, i vas oni porod. 

7. A sinova-se Israela biase 
narodilo mnogo, oni-se biahu, 
kako da niču iz zemlje, nzmnožali, 
i nastali toliko mnogobrojni, da-ih 
biase puna ona zemlja. 

8. I postadč meju-to u Ejiptu 
novi kralj, koi ne biase poznao 


9 


1. Pripouzimlje ova iz pogl. XLVI. 8—27 I. kn., za-da sluči trak 
povidanje. 

2—S. Pobraja najprie sinove Lie, i Rakele, a zatime sinove Bale, i 
Zelfe, i stavlja Josipa na svrbi, jere on ne biase skupa s njima došao u Ejipat. 
U broju pak od 70 dušah ima biti i Jakov, premda on ne biase izašao iz 
svojih bokuh, i Josip sa Efraimom i Manašesom, premda ovi ne biahu s osta¬ 
lima došli u Ejipat; vidi I. Mojs. XLVI. 26, 27. 

6. Biahu tojest umrli i svi sinovi Jakova i svi sinovi njegovih sinova, 
u jednu rič, svi oni, koji biahu s Jakovom došli u Ejipat. 

7. Puna ona zemlja , tojest Gešen, koja bi toliko napučena, da-se mo¬ 
gaše držati za jedno samo misto napučeno. Nije pak za pomisliti, da-je Moj¬ 
ses, rekavši ovu stvar, rekao stvar nevirovatnu, jere sa koliko biaše prostrana 
zemlja Gešen, neimaše ona toliko prostora, da ne mogaše biti pokrivena od 
3,000.000 dušah, i od neizrečljivoga mnoštva živine i životine svake vrsti; 
vidi doli Xn. 37. 

8. Ne biaie poznao Josipa; ovi-je kralj, kako čine tumačitelji, bio 
nazvan Salatis. On-se biaše rodio u Arabii. Virovatno-je dakle, da ne biaše, 
harem čim življaše u Arabii, čuo išto o Josipu, ali imaše biti i čuo, i izaznao 
svaka pokle biaše došao u Ejipat i seo na pristolje. Imaše dakle on dobro 


Digitized by Ljoo^le 



280 


Mojses. Knjiga II. Poglavje I. 


9. I koi reče svojemu puku: 
evo-je puk sinov Israela veći i 
jačji od nas; 

10. Hsgdemo-ga pametno ob- 
nevoljiti, da-se počemu ne-bi još 
više uzmnožao, i u ratu, koi-bi 
mogao nastati protiva nami, sdru- 
žio-se 8 našima nepriateljima, i pri- 
dobio-nas, i izašao iz ove zemlje. 

11. I pristavl-njim nadstojnike 


rabote hteći-ih tako obnevoljiti 
teškim trudom. I oni uzidaše Fa- 
raunu gradove za žitoshranu Fi- 
tom, i Rameses. 

12. Ali što-ih oni više obnevo- 
Ijivahu oni-se to-više uzmnožavahu, 
i razplodjevahu. 

13. A zlobjahu sinove Israela i 
Ejiptiani i mučahu-ih rugajući-se 
s njima. 


promisliti: da Josip, rodjak onoga puka, biaše sahranio vas Ejipat u vrime 
glada; da Josip biaše u onoj prigodi unio u kraljevu blagajnicu neizbrojno 
blago; da Josip biaše učinio, da kralji Ejipta nastanu vlastiti gospodari sviuh 
poljah one države; da Josip biaše uložio 80 godištah svojega života za korist 
i Čestitost onoga puka, i one kraljevine, i tako imaše barem s obzirom na 
Josipa pokazati-se dobrostiv, i miločudan prama sinovim Israela, od kojih 
bihu jedni po upravnom traku, a jedni sa strane s Josipom u rodstvu, a ne 
uložiti-se, da budu obnevoljeni i skončani. 

9, 10. Tri uzroka prinosi kralj svojima vičnicima radi kojih nahodi 
potribito omlohaviti, baš i skončati puk Israela: 1. nenavidost, što-se biahu 
u kratko vrime priko načina uzmnožali; 2. strah, da-se ne-bi s njegovima 
nepriateljima sdružili, i ustali na oružje protiva njemu; 3. lakomost, da ne-bi 
izašli iz one države, i tako odnili sobom ono neizuče blago, koje biahu stekli 
u onoj kraljevini. Kako pak ne biaše stvar pametna udariti na ovi puk oprtom 
silom, tako kralj pridloži svojima vičnicima, da tribovaše uteči-se k lukavštini, 
i tražiti druge načine kojima-bi izvršili svoju odluku, i dostignuti svoju svrhu. 
Zaglaviše zato jednoumno, da-je najbolje podložiti-ih priteškomu trudu, koi- 
bi s jedne strane prinosio Ejiptianima veliku korist, a s druge strane kršio 
njihovu snagu. 

11. Odlučivši kralj imati osobite utvrdjene gradove, u kojima-bi učinio 
vlastite žitoshrane, i tako spremio čim-bi priživio puk ne samo u vrime glada, 
dali jošde u vrime rata, uloži za-tu svrhu puk Israela, hteči time uzidati i 
utvrditi u kratko vrime ove gradove, i iznemoči sinove Israela teškim i nepri¬ 
stojnim trudom. 

12. Biahu Faraun i njegovi vičnici namislili, da-bi sinovi Israela tru¬ 
deći priko načina nastali nepodobni radjati sinova; ali kako nije ni vica, ni 
moči, ni lukavštine, koja-bi učinila, da odluka božja ostane neizpunjena, 
tako-je učinio Bog, da-se puk israelski baš u trudu još veče razplodi. 

13. Rugajući-se 8 njima .matično pismo ima: i Ejiptiani 

naganjahu bez milosče sinove Israela na rabotu , naredjujuči-njim još 
veče i težje trude, za-da ne-bi imali ni vrimena ni volje opčiti sa svojim 
žeuam. 
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14. I tako teškim trudom o 
gnjili, ob opekam, i o svakoj 
radnji, kojom biahu u težačenju 
polja pritisnuti, činjahu da-njim 
nastane gorko njihovo življenje. 

15. Dad& zatim kralj Ejipta 
ebrejskim babkinjam, od kojih-se 
jedna zvaše Sefora, a druga Fua, 
ovu naredbu: 

16. Kad budete babiti ebrejske 
žene, i bude došlo vrime da one 
porode, ako bude dite muško 
usmrtite-ga, ako pak bude žensko 
pustite da žive. 


17. Ali-se babkinje uzbojaše 
Boga, i ne učiniše što-njim biaše 
naredio kralj Ejipta, dali pustiše 
živiti i muškiće. 

18. I buduei-ih kralj dozvao 
k sebi rečč-njim: što-je ovo sto 
htiste učiniti, i pustiste da živu i 
muškići? 

19. A one odgovorise: nisu 
ebrejske žene kako žene Ejipta, 
one-bo znadu same babiti-se, i 
zato radjaju prie nego mi dojdemo 
k njima. 


14. Biaše dopustio Bog, da sinovi Israela budu obnevoljeni od Ejiptia- 
nah, jere ovo služaše da-njim omrzne i ona država i oni narod, i tako ne 
samo da začinu želju izaći iz one države, dali jošće da odbace svaku misao 
povratiti-se k onomu puku, koi-jih biaše tako nemilo mučio. 

15, 16. Za sve žene, koje-se u tolikomu puku nahodjahu, dvi same 
babkinje nemogahu biti zadostne. Drže zato tumačitelji, da one dvi biahu 
kako glavarice sviuh ostalih, i da sve druge biahu njihovim naredbam podložne 
i poslušne. Od ostaloga biaše Faraun naredio babkinjam, da one oli udave 
svako muško oni čas, u komu izhodjaše iz materine utrobe, oli da-ga uduše 
onda kada-ga imahu oprati pokle-se biaše rodilo, pustivši svako žensko, da 
žive, jere-se ženske ne-bi podizale na oružje protiva Ejiptianima, kako-bi mogli 
muškići, i jere ponestavši muškićah, ženske-se oli ne-bi udavale, i tako-bi u 
malo vrimena nestalo ebrejskoga puka u onoj državi, oli-bi-se udavale za 
kmete Ejipta, i tako-bi njihovi sinovi bili ejiptskoga naroda, ter-bi tako 
ebrejski puk poginuo, a ejiptski-se umnožao. 

17. Imaše biti Faraun obećao velike darove ovim babkinjam ako-bi 
pogubile ebrejske muškiće, i zapritio-njim teške pedipse, ako-bi-ib pustile 
živiti. Ali strah božji govoraše njihovomu srdcu mnogo jačje nego obećanje 
darđva, i pritnje pedipsah od strane Farauna, i žalo one ne opraviše što biahu 
barem s ustima obećale kralju. 

18. Dozv& kralj k sebi ove babkinje, da iz vidi uzrok njihovoga nepo¬ 
sluha. 

19. Znadu same babiti-se, tojest one-su naravi posve jake, i zato niti 
ćute velike boli. niti radjaju s velikom mukom; radi ovoga one, kad vide da¬ 
še približaje vrime rodjenja, ne zovu ikakvu babkinju, dali oli same po sebi 
i pririžuju pupak ditetu, i peru njegovo tilo, oli najviše zovu tkoju priate- 
Ijicu, oli susidu, da to opravi, i zato kad mi pristupamo k njima, nahodimo 
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20. I učini Bog babkinjam 
dobra; a puk-se razplodi i uzmno- 
ža mnogo. 

21.1 jere-se babkinje biahu uz- 
bojale Boga, on-njim sagradi kuće. 


22. Zapo vidi tada Faraun svemu 
svojemu puku rekavši-mu: sve što- 
se bude rodilo muško bacite u riku, 
a sve što bude žensko pustite da 
žive. 


dite i oprano i povito, i tako nemožemo-ga mi ni udaviti ni udušiti, kako- 
si-nam ti naredio. 

20. Učini dobra . Vidi doli r. 21. — A puk-se uzmnoza ; i tako lukav- 
ština Farauna ostade neprudna. 

21. Biahu ove babkinje rekle laž. Laž-je u sebi dilo grišno. Ali kako 
one biahu rekle ovu laž i za ne razljutiti Farauna, i za shraniti u isto vrime 
ebrejske muškiće, i tako ne privriditi božju zapovid (I. Mojs. IX. 6), Bog 
hotinadariti ovu njihovu strahobožnost, a ne njihovu laž, i zato neimamo gledati 
ono, što babkinje rekoše, dali ono, što one, ganute od milinja prama ditićima, 
i od strahobožnosti, ne htiše učiniti, jere ako-je laž dostojna ukora, milosrdje- 
je i pobožnost dostojna pohvale i nadarenja. Bog-jih-je nadario , govori Au- 
gustin, ne za ovo sto slagase , dali za ovo, sto-se pokazale milostive 
prama božjemu puku . Nije dakle bila u njima nadarena laz , dali dobro- 
kočenje. — Sagradi kuće , tojest uzmnoži njihovu obitil, jere kako-se kuća 
gradi postavivši skupa mnogo kamenah, tako-se sastavlja obitil davši-joj 
mnogi porod. Nadarenje mnogo prikladno; jere kako-se one biahu uložile 
da-se ne umalji i nebude ni skončan puk Israela, tako Bog učini da nareste, i 
da-se uzmnoža njihova obitil. 

22. Vidivši Faraun, da-mu ne biaše prudila njegova potajna nemilost, 
i da-se israelski puk sve to-veće uzmnožavaše, utečč-se k odkrivenoj i očitoj 
nemilosti i sili, naredivši Ejiptianima, da bez ikakvog obzira utope i uduše u 
riki svako muško, koje-bi-se meju sinovima Israela rodilo. Ova naredba bi 
dana pokle-se biaše rodio Aaron, jere-se Jokabed njegova mati ne brinu po- 
ništo, shraniti-ga izprid nemiloga krutnika. 
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Poglavje drago. 


Itadja-se Mojses, koga mati stavlja u vodu Nila 1 — 4; Faraunova kći 
nahodiMojsesa u vodi , i cini-ga dojiti 3 — 9; Mojses , budući usmrtio nikog' 
Ejiptianina 11, 12, bizi u Arabiu, i vincava Seforu ćer Raguela , koja-mu 
radja dva sina 13 —22. Israelitjani, svej to-veće obnevoljeni od Ejiptia- 
nah, vapiju k Bogu , koi-jih uslisiva 23 — 23. 


Redak 1. Posli ovoga otidž niki 
od obitili Levi i uzć za ženu jednu 
od svoje rodbine. 

2. Koja začevši rodi sina, i vi- 
deći-ga da-je lip, hoti-ga držati 
skrivena tri miseca. 

3. I nemogući-ga skriti na dulje 
uzč rogoznu košaricu, i omazavši- 


ju saroksom i paklom, položi u nju 
ono ditejce, i stavi-ju u sitiŠte 
pokraj rike. 

4. A njegova sestra ostadć po¬ 
daleko pazeći kako-bi stvar pošla 
za rukom. 

5. I evo sajdft Faraunova kći 
k riki za oprati-se, i njezine 


1. Niki tojest Amram, koi biaše vinćao svoju rodicu Jokabedu; vidi doli 

VI. 20 - 

2. Zaćh, i rodi treći put, jere imaše ćer imenom Mariu, i drugoga sina ime¬ 
nom Aarona. Ona mogaše imati 10, a on 3 godišta. — Lip , tojest lipoga resta, 
i zdrav bez ikakvoga betega, i zato-joj biaše trudnije izgubiti-ga. — Za tri 
miseca, zaglavjuju odovud tumaćitelji, da Faraun biaše naredio izviditeljima, 
da svaka tri miseca obajdu kuće Ebreah, i zato govori Mojses, da Jokabed 
nemogaše na dulje skriti svojega sina. 

3. Saroksom i paklom , tojest sdvora saroksom, a iznutra paklom, oli 
sdvora paklom, a iznutra saroksom; saroksa-bo imaše držati slipjene prutove 
ševara, a pakao zatvoriti sve rize, da ne-bi ušla voda u košaricu, i udušila 
dite. — I stavi-ju u sitiste , nije pustila da ova košarica odpliva niz riku, 
zato-ju-je stavila meju sttu, i meju rogoz, koi navadno reste pokraj rike, 
ufajući da-bi-ju tkogod našao, i smilovao-se onomu lipomu ditejcu, kako-se- 
je baš i zgodilo. 

4. Biaše mati ostavila ondi Mariu da pazi, bi-li-tko došao k onomu 
mistu, i vidio onu košaricu, i biaše-ju u isto doba naučila što-bi ona rekla 
onomu kipu, koi-bi po srići našao ono dite; odovud-se zaglavjuje, da-je Maria 
bila od 8—10 godištah. 

5. Ova Faraunova kći, zvala-se ona Termutis kako hoće jedni, ili Meris 
kako hoće drugi, ili Mirhina kako hoće treći, bila-je od mnogo vrimena udana, 
i ne biaše imala poroda; i zato odluci posinoviti ovo dite, koje-joj biaše 
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dekle hodjahu pokraj rike. I 
ugledavši ona onu košaricu usrid 
sitista posla jednu od svojih 
deklah da-ju uzme; i donesenu 
prida-se 

6. Otvori, i vidi, da-je u njoj 
plačuće ditejce, ter ganu-se na 
milinje prama njemu, i rećč: ovo- 
je od ebrejskih muskićah. 

7. Rečč-joj tada sestra onoga 
diteta: hoćeš-li da pojdem, i da-ti 
zovnem tkoju ebrejsku ženu, koja- 
bi-ti dojila to ditejce? 

8. Odgovori-joj: pojdi. I poj- 
dč divojčica i dozva svoju mater. 

9. Kojoj rečč Faraunova kći: 
uzmi ovo dite, i doji-mi-ga, a ja- 


ću-ti dati tvoju plaću; i uze ona 
žena ono dite i doji-ga. A kad 
biaše poreslo povedć-ga Farauno- 
voj ćeri. 

10. Koja-ga uzć za sina, i 
nazva njegovo ime Mojses, rekavši: 
iz vode-sam-ga izvadila. 

11. Onih danah, pokle Mojses 
biaše odrestao, izajdć on k svojoj 
bratji, vidi njihovo obnevoljenje, 
i najdč da jedan od Ejiptianah 
udaraše jednoga od Ebreah, nje¬ 
gove bratje. 

12. I budući-se obazrio simo i 
tamo, i vidio da ne biaše ondi 
itkoga, usmrti onoga Ejiptianina, 
i sakri-ga pod pržinu. 


odražalo; ovako Klement iz Aležandrie. Od ostaloga hodjaše ona sa svojim 
deklam k onom kupalištu, koje-je bilo ponapose za kraljevu obitil sagradjeno. 

6. Vidivsi da-je ditejce obrizovano, dositi-se da ima biti ebrejsko, jere 
onda ne biaše jošc'e uvedeno obrizovanje meju Ejiptianima. Drugi pak govore, 
da-je-to poznala budući-ga našla u vodi rike, u koju imahu biti utopjeni samo 
ebrejski muškiđi. 

7. Za ebrejsko dite htiaše-se i dojiteljica ebrejska. 

9. Poreslo, tojest svršilo tri godišta, jere prie ovoga vrimena ne običa¬ 
vahu odbiti dite od prsiuh. 

10. Uzi za sina, i kako svoga učinl-ga uvižbati u svakoj književnosti, 
i u svakomu znanju, koje onda cvatjaše u Ejiptu; vidi Zgodop. Apos. VII. 22. 
— Mojses, u ejiptianskomu jeziku znači izvadjen iz vode. 

11. 12. Biaše još davno Mojses došao u poznanje, da-je on rodom 
Ebrej; i zato buduđi jurve od 40 god. (Zgodop. Apost. VII. 23) hotl otiđi u 
Gešen da vidi nevoljno stanje svojih narodnikah, i da izvidi, bi-li što mogao za 
njih učiniti. Da Faraun biaše odredio nadstojnike rabote, koji nemilo tirahu 
sinove Israela na nepodnosivi trud, rekosmo gori I. 11,13. Otišavši dakle 
Mojses na misto radnje, i našavši, da jedan od Ejiptianah (hode jedni, da 
biaše jedan od nagoniteljah) udara nemilo i bez uzroka jednoga od Ebreah 
(hode jedni da biaše jedan od poslidnikah Levi, i zato rodjak Mojsesa), 
upall-se u njemu njegova krv, i vidivši da ne biaše koi-bi-ga osvadio, 
usmrti onoga nagonitelja, i ukopa-ga pod pržinu. Ovo dilo pominje 
s. Štipan kako učinjeno po božjemu ganutju, jere služaše za oznaniti 
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13. Izajdč opeta i drugi dan, i 
našavši da-se dva ebrea inade meju 
sobom, rečč onomu, koi činjaŠe 
svojemu drugu krivicu: zašto uda¬ 
raš troga brata? 

14. A on-mu odgovori: tko- 
te-je odredio za našega glavat a, i 
za sudca svrhu nas? jeda-li misliš 
usmrtiti i mene kako-si jučer 
usmrtio onog’ Ejiptianina ? i uzbo- 
ja-se tada Mojses, i rečč: kako- 
se-je izaznala ona stvar! 


18. I dočuvši Faraun tu stvar 
iskaše usmrtiti Mojsesa; ali Mojses 
pobižč izprid Farauna i zadrza-se 
u zemlji Madian nastanivši-se kod 
jednoga bunara. 

16. A imaše niki Svetočinac u 
Madianu sedam ćerih, koje biahu 
došle crpiti vode, i napunivši po¬ 
jila željahu napojiti živinu svojega 
otca. 

17. Ali došavši meju-to drugi 
pastiri odtiraše-ih; skoči-se tada 


Israelitjane, da-je Mojses bio odredjen od Boga da izbavi oni puk iz one 
nevoljne službe, premda to onda Israelitjani nemogahu razumiti; ovako 
Toma, i Augustin; vidi Zgodop. Apost. VII. 24, 25. 

13, 14. Uzboja-se Mojses za više uzrokah: prvo, jere njegova duševna 
mati Termutis, koja-ga branjaše, ne biaše više na svitu; drugo, jere on kako 
ubojica imaše po zakonu biti usmrtjen; treće, jere kad-ga i ne-bi zakon osu¬ 
dio na smrt, bila-bi-ga pogubila usilnost ejiptskoga puka, koi poznavaše, 
da-je Mojses Ebrej, i zato ne-bi bio pustio da žive jedan tujin, koi-je njiho¬ 
voga srodnika usmrtio; četvrto, jere kad-bi-mu i zakon i puk prostio smrt, 
ne-bi-mu-ju bila prostila rodbina onoga usmrćenoga, dali-bi bila htila na 
svaki način osvetiti krv svojega rodjaka. 

15. Znaše i Faraun, da-je Mojses od israelskogg naroda, i biaŠe čuo 
hvaliti brabrenost i njegovoga tila, i njegove duše. Čuvši on sada, da-je 
Mojses, hteći obraniti jednoga od svojih, usmrtio jednoga od nadstojnikah 
rabote, pomisli odmah u pameti, da-bi Mojses mogao lako uzbuniti sinove 
Israela, koji i tako biahu razsrdjeni na Farauna, staviti-se na njihovo čelo, 
izmaknuti-se oblasti kralja Ejipta, i otići iz one države sa svim pukom, koi-bi 
odliš toga ponio sobom i sve svoje blago. UčinI-mu-se zato stvar najbolja da 
digne život Mojsesu, što-bi bio i učinio, da-se Mojses ne bude na vrime 
shranio u Arabiu. Madian-je kotar u petrejskoj Arabii, koi-je na podne Ka¬ 
naana, a na istok Ejipta. Zove-se pak ova Arabia petrejska radi njezinoga 
poglaritoga grada nazvanoga P-’?, što znači petra, i zato-ju Latini zovu Arabia 
petrea. 

16. Ovi Svetočinac, imenom Raguel, biaše starešina i glavar svč obitili 
i did onih sedam mladicah, koje-su ovdi po općenomu običaju nazvane nje¬ 
gove ćeri. Ore mladice, pasući stado svojega otca i dida, biahu prid noć 
došle k onomu bunaru, kod koga biaše šuštao Mojses, da napoje svoju živinu. 

17. Ovi pastiri imahu biti Amalekitjani, koji biahu u mejašu Madiana. 
Premda oni, koi prvi dohodi k bunaru, ima prav da prvi napoji svoju živinu. 

Slog I. 21 
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Mojses, i obranivši one divojke 
napoji njihove ovce. 

18. I otidoše one k Raguelu 
svojemu otcu, koi-ih upita: zašto- 
ste danas došle ranie nego biaste 
običajne? 

19. A one-mu odgovoriše: je- 
dan-nas-je čovik iz Ejipta obranio 
od pastirah, i on-nam-je odliš 
toga pomogao začrpiti vode, i na- 
pojio-je ovce. 

20. Upita-ih tada on: a gdi-je 
onaj čovik ? zašto-ga ostaviste 
ondi? zovite-ga da blaguje kruha. 


21.1 zaklč-se Mojses, da-bi on 
pribivao s njima; i uzč Seforu 
njegovu ćer za ženu. 

22. Ona-mu rodi sina, koga 
on nazva Geršam rekavši: bio- 
sam prihodnik u tujoj zemlji. 
Rodi ona takojer i drugoga, koga 
on nazva Eliezer, rekavši: jere- 
mi-je Bog moga otca došao u po¬ 
moć, i izbavio-me iz ruke Fa- 
rauna. 

23. I nakon mnogo vrimena 
umri kralj Ejipta; ali sinovi Israela 
ječahu čiča rabote i vapijahu; i 


htiahu pastiri sasvimtime na silu oteti onim mladicam ovu prav 9 i zato Mojses, 
koi poznavaše da-su pastiri od strane krivine, otidč onim divojkam u pomoć, 
i dade-jim on isti ruku, da, opravivši svoj posao, otidu na vrime k svojoj kući. 

18. Jetro biaše otac ovih mladicah (IV. Mojs. X. 29). Imenuje sasvim¬ 
time Mojses Raguela , jere ovi biaše otac obitili, čihovoj oblasti i zapovidi 
biahu podložni svi ostali. 

19. Čovik iz Ejipta , nazivlju-ga ovako, jere oli-njim isti Mojses biaše 
rekao, da-je iz one države, oli-ga one biahu poznale po govoru i po odići. 

20. Da blaguje kruha , htiaše time pokazati-mu onu gostoljubnost, 
koju istokostranci obslužuju duševno. 

21. Propušta ovdi Mojses, kako deri Jetro biahu otišle zvati Mojsesa, 
kako-ga Raguel i Jetro dragovoljno biahu primili, kako oni, poznavši njegove 
mnoge kriposti, njegovu vridnost, i njegovo svakovrstno znanje, biahu-ga 
nudili da ostane s njima, i tako ne povida nego samo ovo, da Mojses biaše 
privoljio ostati s njima, i da-mu oni bez ikakve plaće, i bez ikakvoga nami- 
renja biahu za ženu dali jednu od svojih ćerih. 

22. Gersam (u mat. pis. Geršom) znači inostranac 9 tujin; — Eliezer , 
znači božja pomoć. Ovi-se drugi dilak ne nahodi u matičnomu pismu, ali-se 
nahodi u mnogima prinesenjima, a navlastito u latinskomu, i u grčkomu. 

23. Mnogo vrimena , tojest 40 godištah, koja Mojses biaše prošao u 
kotaru Madian. Prinosi Mojses ovu okolovštinu, da biaše, tojest, umrao oni 
kralj Ejipta, koi-ga htiaše usmrtiti, hteći time oznaniti, da-se-on jurve mo¬ 
gaše bez ikakvoga straha vratiti u Ejipat. — Ječahu , biaše-se prominio 
kralj, ali-se nebiaše prominilo tužno stanje sinov Israela, koji, nemogući 
više odoliti svojoj nevolji, biahu uzdigli svoj vapaj k Bogu, i uzmolili-ga da- 
ih po tkoi način oslobodi. 
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njihov vapaj cica rabote uzajdč k 
Bogu. 

24.1 uslisao-je Bog njihovo je¬ 
canje, i spomenuo-se svojega uvita, 


koga biaše učinio 8 Abrahamom, 
Isaakom, i Jakovom. 

25. I pogleda Bog na sinove 
Israela, i zapoznš-ih. 


24. Biaše Bog sastavio uvit s Abrahamom, i obećao i njemu i Isaaku 
i Jakovu, da-će na svoje vrime dati njihovima poslidnicima za vikovito pri¬ 
bivanje zemlju Kanaan (I. Mojs. XII. 7; XIII. 15; XV. 18; XVII. 8; XXIV. 
7; XXVI. 3, 4); i zato, spomenuvši-se sada Bog ovoga obećanja, i videći 
da-je jurve došlo ono vrime, u komu-bi ovo obećanje izpunio, odluči izvesti 
sinove Israela iz Ejipta, i uvesti-ih u zemlju obećanja. 

25. I pogledi, ovo-je rečeno čovikobrazno; jere kako-se govori, da 
čovik ne ima na pameti onoga koga ne pomaže kad-je u potribi, a da-se spo¬ 
minje njega, i gleda na onoga, komu dohodi u pomoć, tako i Mojses, namisto da 
reče, da Bog biaše odlučio izbaviti sinove Israela iz onoga nevoljnoga stanja, 
govori, da-se biaše njih spomenuo, da biaše na njih pogledao, da biaše izvidio 
njihovo stanje, da biaše došao u poznanje sviuh njihovih stvarih, i tako 
uyirivši-se, da-su oni i teško i nepravedno obnevoljeni, da biaše odlučio pro- 
glasiti-se njihovim Bogom i njihovim kraljem, a njih uzeti za svoj vlastiti i 
odabrani puk. 


21 • 
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Pogluvje treće. 

Bog-se prikazuje Mojsesu na gori Horeba, i salje-ga u Ejipat da 
izbavi israclski puk , naredivsi-mu sto-bi od strane božje rekao i Faraunu 
i sinovim Israela 1 — 22. 


Redak 1. Pasaše dakle Mojses 
ovce Jetro Svetocinca Madiana svo¬ 
jega tasta. I budući poveo stado 
usrid pustinje, dojdć k Horebu 
planini božjoj. 

2.1 prikazh-mu-se Anjeo Jehove 
u plamenu ognja izmeju kupine, i 


vidjaše on da kupina gori, ali da 
ne izgara. 

3. Rećć zato Mojses: hoću 
otići i vidit ovo veliko prikazanje, 
zašto kupina ne izgara. 

4. I vidivši Jekova da on htiaše 
otić da to vidi, zazvk-ga izsrid 


1. Govori ovdi Mojses da Svetoćinac u Madianu biaše Jetro , jere 
Raguel biaše jurve umrao, i namisto njega nastao Jetro i glavar obitili i 
Svetoćinac. — Dojdi k Horebu, planina-se Horeb zove takojer i Sinai s 
obzirom na njezina dva vrha, od kojih-je oni na istok bio nazvan Horeb, a 
oni na zapad Sinai; i zato s. pisaoci govoreći ob ovoj planini zovu-ju sada 
jednim sada drugim imenom. Zove pak ovdi Mojses goru Horeb planinu 
božju ne toliko za ovo, što-se-je Bog i u ovoj prigodi, i u mnogima drugima 
na njoj prikazao, koliko radi njezine veličine i visine; istokostranci-bo hteći 
izreći oli plemenitost, oli izvišenost tkoje stvari zovu-ju božju; vidi I. Mojs. 
XIII. 10; XXIII. 6. 

2. Anjeo Jehove , tojest nestvoreni Anjeo, isti Bog, kako-se vidi doli 
iz r. 6, 15, 16; IV. 5, 11 ; i zato drže jednoumo s. otci, da-je ovi Anjeo bio 
sin božji, drugo sobstvo prisvetoga Trojstva, i da-je on, budući priprosti duh, 
htio prikazati-se u plamenu ognja. — Ne izgara , goraše kupina, oli oganj 
u kupini, ali oganj ne skončavaše kupinu, jere Bog oli biaše uztegnuo ognju 
kripost, da ne izžeže kupinu, oli biaše dao kupini kripost, da nebude izžežeua 
od ognja« Na svaki način prizamirito ćudo, koje oznanjevaše Mojsesa, da kako 
ona kupina gori a nije izžežena, tako i puk Israela gori u nevolji, ali neće time 
biti skončan. S. Crkva prilučuje ovo ćudo B. D. Marii, i prikladja kupini, koja 
nije izžežena od ognja, divićanstvo Marie, koje-joj-je bilo shranjeno i prie po- 
rodjenja, i u porodjenju, i posii porodjenja, i zato piva: u kupini, koju-je vidio 
Mojses neizzezenu , zapoznajemo shranjeno tvoje prizamirito divićanstvo . 

3. Da tkoje drvo gori na ognju a da-se ne obratja u lug stvar-je svrhu¬ 
naravna, i zato hot\ Mojses otići bližje da vidi kako-se to zgadja u onoj 
kupini. 
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kupine, i reče-mu: Mojsese! Moj- 
sese! a on-mu odgovori: evome. 

5. Ne pristupaj, rečć-mu, amo; 
svući obuću s tvojih noguh, jere- 
je misto, na komu stojiš, zemljar 
sveta. 

6. I rečč-mu: ja-sam Bog tvo¬ 
jega otca, Bog Abrahama, Bog 
lsaaka, i Bog Jakova. Pokrl tada 
Mojses svojelice, nije-bo-se usudio 
pogledati prama Bogu. 


7. Rečč-mu tada Jekova: ja- 
sam vidio nevolju mojega puka, 
koi-je u Ejiptu, i uslišao-sam nje¬ 
gov vapaj čića krutnosti onih, koji- 
su pridstavljeni da nadstoje svrhu 
rabote. 

8. I zato poznavsi ja njihovu 
nevolju sajdoh da-ih oslobodim iz 
rukuh Ejiptianah, i izvedem iz one 
zemlje u dobru i prostranu zemlju, 
u zemlju koja teče mlikom i 


5. Obuća-je u istočnim stranam svakom putniku oli naprašena, oli 
okaljana od gliba. Nastadć odovud običaj, da svaki čovik, koi-bi htio otići 
k tkojemu častivomu kipu, oli svuče svoju obuću na vratim njegove 
kuće, i obuče čistu, ako-ju ima, oli opere noge, i pojde k onomu kipu bosonog. 
Svući dakle obuću zlamen-je poniženstva, i počastjenja, i zato nahodimo u 
zgodopisju, da mnogi puci narediše, da njihovima bogovima bude pokazivano 
štovje u njihovima stovištima s bosim nogam. Horeb dakle biaše misto sveto, 
jere-se na njemu biaše prikazalo božje veličanstvo, i zato zapovida Bog 
Mojsesu, da svuče obuću, pokazavši tako prama onomu mistu dužbeno po- 
častjenje. S obzirom na ovu zapovid zastavio-je Mojses naredbu za sve Sve- 
točince, i Levite, da imadu služiti u s. Nadstorju i u s. Hramu bosonogi. 

6. Imenovavši Bog ove tri Patriarke hotl reći: ja-sam oni Bog, koi- 
sam odabrao Abrahama i njegove poslidnike po Isaaku, za da bude po njima 
uzdržavano poznatije i Štovje jedino-pravoga Boga; ja-sam oni Bog, koi-sam 
udilio Abrahamu tolike milosti, i obećao-mu, da-će-se od njegovoga simena 
naroditi neizbrojni puk, i na svoje vrime isti Spasitelj svita; ja-sam oni Bog, 
koi-sam isto obećanje ponovio i Isaaku i Jakovu; ja-sam oni Bog, koi-sam 
mnogo putah i na mnogo načinah obranio Jakova, i doveo-ga u zemlju Ejipta 
gdi-sam uzmnožao njegove poslidhike; ja-sam dakle oni koi-sam odlučio 
doći-njim u pomoć sada u njihovoj nevolji. — Pokrl , tojest svoje lice oli 
rukami, oli plaštem, prvo, jere cinjaše da-bi, vidivši Boga, imao na čas umriti 
(I. Mojs. XVI. 13). a drugo, jere htiaše pokazati svoju strahobožnost. 

7. Biaše Bog objavio Abrahamu (I. Mojs. XV. 13—16), da-će nje¬ 
govi poslidnici otići u Ejipat i ondi biti obnevoljeni; ali-mu u isto vrime biaše 
obećao, da-će pedipsati nemile Ejiptiane, a sinove Israela da-će izvesti iz 
one zemlje, i povesti-ih u zemlju obećanja. Oznanjuje dakle Bog Mojsesa, 
da, budući-se jurve izvršilo što navistl Abrahamu, biaše došlo vrime da-se 
izvrši i ono, što-mu biaše obećao; vidi što slidi. 

8. Sajdoh s neba na zemlju, odlučih opraviti što biah obećao. — Koja 
teče mlikom; niti teku, niti-su ikada tekli po zemlji Kanaan potoci ni mlika, 
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medom, u misto Kananea, i Hetea, 
i Amorea, i Ferezea , i Hevea, i 
Jebusea. 

9. Vapaj-je dakle sinov Israela 
došao k meni, i ja-sam vidio onu 
nevolju, kojom-su obnevoljeni od 
Gjiptianah; 

10. Dojdi dakle, da-te pošaljem 
k Faraunu, da izvedeš moj puk, 
sinove Israela iz Gjipta. 


11. A Mojses odgovori Bogu: 
atko-sam ja, da pojdem k Faraunu, 
i izvedem sinove Israela iz Gjipta? 

12. Koi-mu odgovori: ja-ću 
biti s tobom, neka-ti pak služi za 
zlamen, da-sam-te ja poslao, ova 
stvar. Kad budeš izveo moj puk 
iz Gjipta prikazati-ćeš Bogu žertvu 
na ovoj planini. 

13. Ali Mojses odgovori Bogu: 


ni meda. Mliko biliži živinu, a med biliži vino, navlastito kad-je pritvoreno 
u varenik, i koje-je zato nazvano (med) isto kako i oni med, koga prave 
pčele (I. Mojs. XL1II. 11). Rekavši dakle Mojses i ovdi, i na mnogima dru¬ 
gima mistima, da zemlja obećanja teče mlikom i medom, nehti izreći nego 
prilipu pićnost i plodnost one države, čihova-su polja i livade odveć podobne 
za sidbu, glavice i pleća planinah za vinograde, a ostala mista za pašu, i tako 
da ona država, obilujući tolikim žitom, vinom, i mlikom, može biti nazvana 
žitnica , i o njoj rečeno, da po njoj teku potoci vina, i mlika. 

11. Imaše jurve Mojses 80 godištah, i biaše u njemu oslabila ona 
jakost i tila i duha, koju imaše u dobi od 40 godištah. Kako sada tribovaše 
po naredbi Jehove navesti Farauna, prijakoga i usilnoga kralja, da pusti sinove 
Israela izaći iz svoje države, i tako da-se odreče sviuh onih koristih, koje 
vadjaše iz njihove radnje, i u isto vrime staviti-se na čelo tolikoga puka, tako 
Mojses počč misliti na svoje podobnosti, da vidi bi-li mogao virno i vridno 
opraviti oni posao, koga Bog htiaše naložiti na njegova pleća. Pokle biaše 
dobro svaka promislio, odgovara Bogu: tko-sam ja o Bože, da pojdem k Fa¬ 
raunu? jeda-li-sam ja takovi čovik da mogu besiditi i razložiti s onim kraljem, 
koi-je obkružen velikim brojem primudrih dvoranah? jeda-li-sam ja s druge 
strane u tolikoj snagi, i jakosti i tila i duše, da-se mogu staviti kako vojsko¬ 
vođa na čelo puka od više tisućah dušah? Išći dakle za tu svrhu čovika 
mudra, blagorična, hrabrena, jakodušna, i smiona, a pusti mene starca pasti 
ove ovce, za kojima gredem evo jurve 40 godištah. 

12. Biti 8 tobom , tojest, ja-ću-ti biti u pomoći, ja-ću-ti dati kripost 
da činiš čudesa, i ona-će prignuti i Farauna da pusti puk izaći iz one države, 
i puk da-te slidi, i da-se tvojoj oblasti podloži. — Na ovoj planini, budi 
uviren, da-će-se zgoditi sve kako-sam-ti rekao, i zato drži za stanovito, da- 
ćeš iz Ejipta izvesti moj puk i dovesti-ga k ovoj istoj planini, na kojoj-ćeš 
onda prikazati žertvu hvaluzdavanja. 

13. Znaše Mojses, da .sinovi Israela u teku toliko godištah biahu mnogo 
odpali od one prave vire, koju-su imali njihovi otci, i od onoga štovja, koim- 
su oni častili Jehovu jedino-pravoga Boga; i zato da njima, rodjenima i od¬ 
gojenima mcju Ejiptianima, koji virovahu i čustjahu mnogo krivih bogova, od 
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evo-ću ja otići b sinovim Israela, 
i reći-njim: Bog vaših otaca po- 
slao-me-je k vami. Ako-me oni 
budu upitali: a tkoje-je njegovo 
ime? sto-ću-njim odgovoriti? 

14. Odgovori Bog Mojsesu: ja- 
sam oni, koi bivam. I rečč: ti dakle 
sinovim Israela reci ovako: oni 
koi biva, on-me-je poslao k vami. 

15. Rečfe Bog Mojsesu jošćer i 
ovo: ovako reci sinovim Israela: 
Jehova Bog vaših otaca, BogAbra- 
hama, Bog Isaaka, i Bog Jakova 
on-me-je poslao k vami. Ovo-je 
moje ime za u vike, i ovako ja 


imam biti spominjan od naroda do 
naroda. 

16. Pojdi dakle i okupi stare- 
šine Israela, i reci-njim: meni-sc- 
je prikazao Jehova Bog vaših otaca, 
tojest Bog Abrahama, Bog Isaaka, 
i Bog Jakova i rekao-mi: ja-sam- 
vas pohodio, ja-sam vidio sve što- 
vam-se-je zgodilo u Ejiptu; 

17. I namislio-sam izvesti-vas 
iz nevolje Ejipta u zemlju Kana- 
nea, Hetea, i Amorea, i Ferezea, 
i Hevea, i Jebusea, u zemlju koja 
teče mlikom i medom. 

18. I oni-će poslušati tvoj glas. 


kojih svaki imaše svoje osobito ime, ori nazov Bog vaših otaca ne-bi služio, 
da-se spomenu onoga pravoga Boga, koga biahu štovali njihovi stariji, dali 
da pomisle na tkojega od onih bogova u općeno, koje vidjahu štovane u Ejiptu, 
gdi nazov bog onlim biaše dan svakomu krivomu bogu. Govori zato: dobro- 
je, da ja rečem sinovim Israela, Bog vaših starijih, ali oni neće time znati 
o tkojem Bogu ja govorim, i zato-je potribito, da mi jošće rečeš, kako-se 
taj Bog zove, za da to rečem i ja njima kad-me budu o tom pitali. 

14. Ja-sam oni koi bivam, ovako iz latinskoga, gdi-je vridno prine¬ 
sena besida, rrrm (ehjeh ašer ehjeh), jere ona znači vikovičnost 

božju , što s. Ivan u kn. Očit. I. 8 bistro izreče rekavši, 6 wv, sat 6 $v, sac 
6 ip%6ptvos (6 ioč/isvos), tojest, oni koi biva, koi-je bivao, i koi-će bivati, 
tojest, oni koi-je od vika, koi-je po sebi istomu, koi-je neprominiv, koi-će 
opraviti sve što-je obećao Abrahamu Isaaku i Jakovu, jere-je on svemoguć, 
i svevideć, i sveznajuć, i istinit. 

15. Ako želiš Mojsese znati moje vlastito ime, s odlukom da-ga po- 
vidiš takojer i sinovim Israela, znaj i ti, a neka znadu i oni, da-je moje ime 
Jehova, ime koje-se meni samomu pristoji, i ime koim hoću da budem nazivan 
dokle bude svita na svitu. Od kojih-je ričih sastavljeno ovo ime, i zato što 
baš znači, vidi I. kn. Mojs. II. 4. 

16. Starešine, tojest Knezovi pokolenjah, ljudi pod svakim obzirom 
častivi. 

18. Uložiše poslie sinovi Israela 48 danah za poći iz Gešena do gore 
Sinai, jere biahu pošli neupravnim putem; a da budu otišli putem upravnim, 
bili-bi u tri dneva došli na misto. 
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I poći-ćeš ti skupa sa starešinam čudesima, koja-ču učiniti meju 
Israela ka kralju Ejipta i reći-ćeš- njima, ion-će-vas po si i toga pustiti, 
mu ovako: zazvao-nas-je Jehova 21.1ja-ću učiniti, da ovi puk 
Bog Ebreah; mi-čemo dakle otići najde milost prid licem Ejiptianafa, 
u pustinju za tri dneva hoda da i zato kad budu imali izaći, neće 
Jehovi našemu Bogu prikažemo izaći praznoruki. 
posvetilište. 22. Dali-će svaka žena pitati 

19. Alija znadem, da-vas kralj usvoje suside i u svoje bližnice 

Ejipta neće pustiti da otiđete, nego sudova srebrnih i zlatnih, i odićah, 
u jakoj ruci. koje-ćete vi staviti na vaše sinove, 

20. I ja-ću pružiti moju ruku i i na vaše ćeri, i sadriti-ćete Ejip- 
udariti-ću Ejiptiane sa svim onima tiane. 

19. V jakoj ruci, tojest, usilovan od mnogih bičah a navlastito od 
desetoga. 

20. Ono deset bičah zove čudesa, jere biahu dila svrhunaravna, koja 
nijedan čovik nemogaše učiniti po sebi. 

21. Vi-ste pozlobjeni i progonjeni na smrt od kralja i od njegovih dvo- 
ranah, a ne tako od sebičnoga puka; i zato-ću ja prignuti njegovo srdce, 
i učiniti-ću da-vam-se pokaže blagoćudan, i da-vam dade sve što budete od 
njega zapitali. 

22. Svaka-će žena pitati, oli u darove kako čine jedni (što nije toliko 
virovatno), oli u zajam kako s većim razlogom govore drugi. Ako pitaše to 
u darove, tada Israelitjani neimadu biti ukoreni da primiše ono što-njim nji¬ 
hovi priatelji biahu darovali ganuti i od dobrohoćenja i od želje da sinovi 
Israela bržje izajdu iz one države. Ako pitaše u zajam a ne povratiše-ga 
nisu ni tada dostojni ukora, jere, kako govori Augustin, takova biase božja 
zapovid, koju oni ne imahu razsuditi, dali obsluziti; on-bo znaše da-je 
pravedno sto biase zapovidio, a sluga neimase nego poslušno opraviti sto- 
mu-je bilo naredjeno. Zaglavjuju zato i tumačitelji i s. otci, da Bog biase 
učinio, da ono zlato, srebro, i odića projde u ruke sinov Israela kako na- 
knadjenje za kuće, za polja, za žito (biaše jurve primalitje, i zato sva hrana 
jošće na polju) i za pokućstvo, koja sinovi Israela ostaviše u Ejiptu, i koja 
upadoše u ruke Ejiptianah, i zato da ono naknadjenje nije u sinov Israela 
stvar nedopuštena, pokle-je bilo učinjeno po naredbi onoga Boga, koi-je 
sudac sviuh, koi-je stvoritelj sviuh stvarih, koi-je podpuni i obloviti Gospodar 
sviuh dobara ovoga svita, i zato-ih može dati komu hoće, i onako kako hoće. 
Besida dakle i sadriti-ćete Ejiptiane neće drugo reći nego: ono-će zlato, 
srebro, i odića, koja došle biahu njihova, nastati vaša; vidi doli XI. 2; 
XII. 35, 36. 
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Poglavje četvrto. 

Bog daje Mojsesu kripost da čini čudesa 1 — 9 , i odlučuje-mu Aarona 
brata za druibenika 10 — 17. Mojses pozdravlja Jetro , i grede put Ejipta. 
Bog priti usmrtiti-ga, jere ne biaše obrizovao svoga sina , koga obrizuje 
Sefora , i shranjuje život svojemu muzu 18 — 26. Aaron dohodi u pustinju 
k Mojsesu, koi-mu povida sve, sto-mu biase naredio Jekova , i tako gredu 
obadva k Israelitjanima, kojima povidaju božje naredbe , t koji njim vi - 
ruju 27 — 31. 


Redak 1. Odgovori Mojses i 
rećć: oni-mi neće virovati, niti-će 
htit poslušati moj glas, dali-će reći: 
nije istina, da-ti-se-je prikazao 
Jehova. 

2. A on-mu recć: što-je to, što 
imaš u ruci? a on-mu odgovori: 
štap. 

3. Baci-ga, rečć-mu Jehova, na 
tleh; i on-ga baci na tleh, i obra ti¬ 


se (štap) u zmiju tako da Mojses 
poćč bižati. 

4. A Jehova-mu rećć: pruži 
tvoju ruku, i uhvati-ju za rep. I on 
pruži ruku, i uhvati-ju, a ona-se 
obrati u štap. 

5. S ovim-će, rećć, oni viro¬ 
vati, da-ti-se-je prikazao Jehova 
Bog njihovih otaca, Bog Abraha- 
ma. Bog Isaaka, i Bog Jakova. 


1. Biase Jehova rekao Mojsesu (III. 18), da-će skupa s njime i sta- 
rešine puka otići k Faraunu i reći-mu, da dopusti sinovim Israela da izajdu iz 
one države, a odmah u r. 19, nadostavio, da Faraun neće pristati njihovoj 
želji; govori zato Mojses, kad-je tako, o Jehova, neće ni Israelitjani virovati 
da-si-me poslao, i tako-ću ja proći za lažca barem prid njima. 

2. Poznavaše posve dobro Mojses, da oni štap, koga on isti biaše 
usikao, i koim se-je toliko vrimena služio, nije drugo nego pravo drvo, i zato 
videći-ga obratjena u zmiju imaše zapoznati istinitost opravljenoga ćuda. 

3. Pastirski-je štap običajno dug koliko-je čovik visok. Obrativši-se 
Mojsesov štap u zmiju ova zmija imaše biti to.iko duga, koliko biaše dug i 
štap; i zato ne budući Mojses vidio prie zmije tolike duljine pristrašl-se, 
i poćž bižati izprid nje. 

4. 5. Ponovi, govori Jehova, ovo ćudo i prid Faraunom, i prid sinovim 
Israela, i viditi-ćeš, da-će virovati, da-sam-te ja poslao. 


Digitized by Ljoo^le 



294 


Mojses. Knjiga II. Poglavje IV. 


6. I rečč-mu opeta Jekova: 
stavi tvoju ruku u tvoja nidra. I 
on-ju stavi u nidra, i opeta izvadi, 
i ona postadč gubava kako snig. 

7. Postavi, rečč-mu opeta, td 
istu ruku u tvoja nidra; i on-ju 
postavi opeta i opeta izvadi, i ona 
postadč kako ostalo meso. 

8. A on-mu rečč: ako dakle ne- 


budu htili virovati ni slušati tvoj 
glas na prvi zlamen, virovati-će 
na drugi. 

9. Ako pak nebudu htili viro¬ 
vati na nijedno od ovih zlamenah, 
ni slušati tvoj glas, tada uzmi od 
vode, koja-je u rici, i izlij-ju na 
suho, i sve-će-se što budeš za- 
črpio iz rike obratiti u krv. 


6, 7. Guba, onda navadna nemoć u Ejiptu i u svemu istoku biaše od 
više vrstah; najžesćije bihu: slonska, tako nazvana jere gubavomu otiču 
ruke i noge tako kruto, da se mogu prikladiti nogam slona; guba bila , tako 
narećena jere gubav nastaje po svem životu bto kakono snig; guba crna , 
tako nazvana jere-je gubav prikriven krastam, koje-su guste kako lustra na 
ribi, i crne, i odliš toga izhodi izpod njih crni gnoj; i guba crljena 9 tako 
nazvana jere-je gubav prikriven crljenim krastam, izpod kojih izhodi krvavi 
gnoj, i jere on ima crljene oci, i jere-je crljena napokom i voda, koju on 
ćini. Od svake od ovih četiriuh vrstah gube biaše mučno ozdraviti, ali-se 
biloj nemogaše naći nijedne likarie. Ozdravivši dakle Mojses u tren oka od 
ovakove gube biaše ćudo mnogo zamirito. 

8. Poznavahu Ejiptiani način pitomiti zmije, i polak ćarovanjah činiti 
s njima stvari toliko zamirite, da-ih sebični i neumitni puk držaše za dila 
učinjena po kriposti tkojega boga. Baciti štap na tleh, koi-se-je on čas 
obratio u zmiju, i opet uhvatiti ovu zmiju za rep, koja-se-je on čas obratila 
u drveni štap, bilo-je dilo učinjeno po kriposti Jehove. Ali kako ejiptianski 
čarovnici činjahu stvari ovoj prilične (doli VII. 11, 12), tako sinovi Israela 
mogahu, baš i imahu virovati, da-je u Mojsesu, koi čini takova dila, kripost 
božja, ali neimahu zato virovati, da-mu-je takovu kripost dao Jehova Bog 
njihovih starijih, ni da-je on s njime govorio, ni da-ga-je on k njima poslao. 
Govori zato Jehova: ako počemu ne-bi sinovi Israela htili virovati, da-sam- 
te ja poslao, ne ćuteći-se ganuti od prvoga čuda, tada učini na njihove oči 
i drugo, jere od bile gube nemogu izličiti ni likari svoim znanjem, ni gone- 
tavci svoim čaranjem. 

9. Ejiptiani držahu riku Nila za tkoje božanstvo, oli barem virovahu, 
da-je u vodi Nila pribivalište njihovih bogova; i zato zamutiti oli ištetiti vodu 
Nila biaše kod njih teško svetogrdje. Videći dakle Israelitjani, da Mojses 
obratja vodu Nila u krv, i tako-ju posve šteti i kvari, imahu zaglaviti, da-je 
Jehova njihov Bog, koi biaše dao Mojsesu takovu kripost, mnogo jačji od 
svih bogova Ejipta, i tako začeti živo ufanje, da-bi-ih on po ruke Mojsesa iz 
one nevolje izbavio. Biahu sinovi Israela (kako rekosmo i gori III. 13), od- 
pali i to mnogo od prave vire u jedinoga Boga Jehovu; biahu-se zato mnogo 
nagnuli i na krivovirstvo, i na kipoklonstvo Ejiptianah, i to dio čića neznan- 
stva, a dio čića straha, čineći i oni, kako cinjahu i ostali ljudi, da-je triba 
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10. Ali Mojses odgovori: mo- 
lim-te Gospodine, ja nisam bio 
ikada čovik blagoričan, ali odkad- 


si počeo govoriti s tvoim slugom, 
izgovaram ja mučnie, i zadije-mi- 
se jezik. 


štovati bogove onoga mista, u komu tko pribiva, i tako ne srditi-ih, za ne 
pritegnuti na-se teške pedipse. Tribovaše dakle u ovoj prigodi dokazati i si¬ 
novima Israela i Faraunu, da-je sami Jehova istiniti Bog, a svi ostali bogovi 
stvar od ništa; da-je sami Jehova svemoguć, i sveznajuć, a svi ostali bogovi 
i bez moći, i bez znanja, i bez uma; da-je sami Jehova stvoritelj i gospodar 
svega stvorenja i sv& naravi, koi zato može učiniti sve što hoće, i da-mu-se 
nemože itko opriti, a da-su svi ostali bogovi njegovo stvorenje. Tribovaše 
zatime navistiti i Faraunu i sinovim Israela, da ovi isti Jehova biaše odlučio 
izvesti sinove Israela iz one države, i povesti-ih u zemlju Kanaan, i da-je on 
za tu svrhu poslao Mojsesa. Tribovaše u isto vrime oznaniti, da-je Mojses 
primio kripost činiti čudesa, koja-bi služila za nesumljivi dokaz, da-je on bio 
poslan od Jehove. Tribovaše najposli ona čudesa, koja-bi htio učiniti Mojses. 
prie navistiti a zatime-ih učiniti, jere oni, koji-bi-ih vidili, imahu po ovomu 
poznavati da-se to ne biaše kako po srići zgodilo, dali po hotinju onoga Boga, 
koi biaše Mojsesu takovu kripost udilio. Ova čudesa, učinjena prid Fa- 
raunom, imahu prignuti Farauna, da zapoznade Jehovu za svemogućega Boga, 
i zato da pusti sinove Israela izaći iz Ejipta; a učinjena prid sinovim Israela 
imahu-ih uviriti, da-je sami Jehova jedino-pravi Bog, koga oni imadu častiti, 
njegove naredbe obsluževati, u njega ufati, njega-se bojati, a ne predati iz- 
prid bogova Ejipta koji-su u svemu nevridni, a još manje častiti-ih. Sve ove 
istine imaše dokazati Mojses polak svojih čudesa, jere čudo štapa, gubave 
ruke, i vode Nila, obratjene u krv, služahu za dokaz, da-je Jehova gospodar 
svć naravi, da-su svaka, i isti bogovi Ejipta njegovoj oblasti i zapovidi pod¬ 
ložni. Služahu za istu svrhu i ostala čudesa, tojest svi oni bici, koje Bog 
imaše spustiti na Ejipat, i na Ejiptiane, jere u onoj prigodi mogaše svaki 
viditi, da bogovi Ejipta nisu nego privara himbenih i lukavih sveštenikah. 
Sto imahu reći Ejiptiani kad vidiše, da ono sunce, koje oni štuju za boga, 
nemože odtirati, a baš ni proriditi one guste tmine, koje biaše Jehova po 
ruke Mojsesa spustio na Ejipat? što imahu reći, kad vidiše da nemože ni 
Nil, ni bogovi, koji-su u njemu, zakratiti da-se njegova voda obrati u krv ? 
što imahu reći od Apis , Mrtevis , i ostalih živinah, koje držahu za bogove, 
kad vidiše da oni nemogu shraniti život ni svoj onoj živini, koja biaše pogi¬ 
nula od kuge, ni onima prvorodjenima u živini, koje biaše porazio anjeo 
božji ? 

10. Zeljaše Mojses izbaviti-se od onoga poklisarstva, koje svakako 
biaše sdruženo s mnogima mučnostima, i zato prinosi svoj beteg i u govo¬ 
renju, koje, kako on isti ispovida, ne biaše blagorično, i u jeziku, koi-mu-se 
zadivaše, i zato govori: ti znaš, o Jehova, da-ja nisam tako blagoričan go¬ 
vornik, da mogu besiditi i razložiti s Faraunom; ti vidiš, da-sam ja odliš 
toga betežan i u jeziku; i kako ovi beteg imam od ditinstva, tako-je naravno 
da-ga neću izgubiti ni prid Faraunom, pokle ti ne nahodiš za potribito dignuti- 
• 
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11. Odgovori-mu Jehova: tko- 
je dao usta čoviku, oli tko-je uči¬ 
nio nima i gluha, videćega, islipa? 
nisam-li to ja? 

12. Pojdi dakle i ja-ću biti u 
tvojima ustima, i ja-ču-te učiti 
što budeš imao reci. 

13. A on-mu rečč: pošalji mo- 
lim-te Gospodine, pošalji koga-ti- 
je ugodno. 


14. I razljutivši-se Jehova na 
Mojsesa rečč-mu: ja znam, da¬ 
je Aaron Levita tvoj brat blago- 
ričan; evo-će on izaći prama 
tebi na susrit, i kad-te bude 
vidio obveseliti-će-se njegovo 
srdce. 

15. Govori dakle s njime i 
stavi moje beside u njegova usta, 
a ja-ću biti i u tvojima, i u nje- 


mi-ga tvojom kripostju. Pusti dakle mene, molim-te u miru, i pošalji tko- 
jega drugoga čovika podobnijega od mene. 

11. I podobnost govorenja, i podobnost čuvenja, i sve druge podob¬ 
nosti, koje ima čovik, nije-ih on stekao po sebi, dali-sam ja sva ova usadio 
u njegovu narav; i zato ja ove darove naravi dajem komu ja hodu, a nedajem- 
jih komu-mi nije ugodno. 0 meni dakle visi i da čovik govori, i ne govori, 
i da čovik čuje, i ne čuje, i zato ako-je tko blagoričan, oli hitrobesidnik, oli 
pun oštroumstva, to-je sve moj dar i moja milost. Ako-ti dakle nisam digao 
oti beteg, koga imaš od tvojega ditinstva, bilig-je, da nisam našao za potri- 
bito, da-ti-ga dignem. 

12. U tvojima ustima , tojest, ja-du-ti dati, da govoriš, besidiš, i raz¬ 
ložiš po taj način, da ostanu pridobiveni i sinovi Israela, i Faraun, i svi nje¬ 
govi mudarci. 

13. Kako u I. Mojs. XLIX. 10 biaše Jakov biližio Mešiu ričju, qui 
mittendus est (lat. prines.), koi-bi bio poslan , i kako ovdi Mojses govori, 
mitte quem missurus es 9 pošalji koga imaš poslati , tako s. otci tumače i 
ovu ric quem missurus es 9 od Mešie, i govore, da Mojses hoti redi: pokle si 
ti o Jehova odlučio poslati na svit tvoga jedinoga sina da odkupi vas narod 
čovičanski od sužanjstva griha, i diavla, pošalji-ga, molim-te, odmah sada, 
za-da izbavi i sinove Israela iz njihovoga kmetinstva! 

14. Biaše Jehova odabrao i Aarona, htedi da-njih dvojica slože, za tako 
redi, jednu samu osobu, u kojoj-bi bila sdružena i duboka mudrost, i visoko 
znanje, i ugodno govorenje, i oštro i hitro razloženje, za-da-bi tako mogli 
lasnte opraviti što Bog biaše odlučio polak njih izvršiti. Imahu pak oni po 
božjoj naredbi opravljati i ponapose svaki svoje dilo, i zato Mojses, premda 
mladji, imaše govoriti s Bogom i primati njegove naredbe, a Aaron imaše ove 
naredbe primati od Mojsesa, i navistivati-ih i sinovim Israela, i Faraunu; i 
tako Bog isti govoraše i s Faraunom i sa sinovim Israela polak Mojsesa i 
Aarona. 

15. Premda-deš ti povidati Aaronu sve što-bi on i rekao i učinio i 
prid sinovim Israela, i prid kraljem Ejipta, ja-du-biti u pomodi i njemu isto 
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govima ustima, i ja-ću-vam kazi¬ 
vati što imate činiti; 

16. On-će govoriti s pukom 
namisto tebe, i on-će biti tvoja 
usta, a ti imaš biti njegov upra¬ 
vitelj u onima stvarima, koje spa¬ 
daju na Boga. 

17. Uzmi takojer i ovi štap u 
tvoju ruku, jere-ćeš njime činiti 
zlamenja. 

18. Otidč tada Mojses, i po- 
vrati-se k Jetro svojemu tastu, i 
rečč-mu: htio—bih otići, i povratiti- 
se k mojoj bratji, koji-su u Ejiptu, 


da vidim jesu-ii jošće živi. A 
Jetro-mu odgovori: pojdi u miru. 

19. Biaše-bo Jehova rekao 
Mojsesu, čim još biaše u Madianu: 
pojdi, povrati-se u Ejipat, jere-su 
pomrli oni, koji tražahu tvoju 
dušu. 

20. I uzamši Mojses ženu i 
svoje sinove postavi-ih na magarce 
i povrati-se u zemlju Ejipta, no¬ 
seći božji štap u svojoj ruci. 

21. A biaše Jehova rekao Moj¬ 
sesu, čim-se ovi spravljaše da-se 
povrati u Ejipat: pazi dobro, da 


kako i tebi, i zato-ću ja upravljati i s njegovim jezikom, i s njegovim srdcem, 
i s njegovom pametju, za da reče i učini ono, što-ja budem htio. 

16. A ti imaš. . . Boga, mat. pis. ima: a ti-ćeš njemu biti namisto 
Boga, tojest, kako-će Aaron biti namisto tvojih ustah, jere-de on namisto 
tebe govoriti, tako-ćeš ti biti Aaronu namisto Boga, jere-de Bog polak tebe 
njemu govoriti. 

17. Uzmi, govori, sobom tvoj štap, jere-ćeš ti njime činiti sva ona 
čudesa, koja-ti ja budem naredio, oll bacivši-ga na tleh, oli ošinuvši njime 
vode Nila, oli udarivši njime o prah zemlje, i t. n. 

18. Pojdi m miru, virovatno-je, da Mojses ne biaše rekao Jetro išto ni 
od božjega objavljenja, ni od primjene naredbe, inačie ne-bi bio tako lako bez 
ijedne mučnosti pustio otići čovika, koi-mu biaše mnogo koristan, i zato 
mnogo mio. 

19. Svi koji trazahu tvoju dušu, tojest i kralj Salatis, i svi njegovi 
dvorani, i svi rodjaci onoga Bjiptianina, koga-si ti usmrtio, i tako neimaš 
ikakvoga uzroka strašiti-se i ne otić u onu državu. 

20. Stap božji, budući Bog učinio njime dva čudesa, i imajući-se 
njime služiti Mojses, da učini ona, koja-mu bude Jehova naredio. 

21. Postavio u ruke, dao-ti, tojest, moć i kripost da-ih učiniš. — 
Ja-ću otvrdnuti; štije-se često u s. pismu, da-je Bog učinio tkoju stvar, koju 
nije nego propustio, oli dao prigodu da-se zgodi, jere s. pisaoci u takovim 
zgodam imadu veći obzir na prigodu u kojoj-je bilo to i to učinjeno nego na 
uzrok, za koi-je to Bog učinio. Besida zato. Bog je otvrdnuo srdce Farauna, 
ne znači da-je Bog učinio, dali da-je pustio da Faraun ostane u svojoj 
otvrdnosti, pustivši, tojest, da Faraun slidi prignutje svojega srdca, da on 
zadovolji svojoj oholosti i svojoj lakomosti, i tako da se njegova otvrdnost 
svej to-veće uvriži dokle-bi-ga najposli oborila u jaz nevolje. Mogaše, istina- 


Digitized by L^oocle 



298 


Mojses. Knjigt II. Poglavje IV. 


učiniš prid Faraunom sva ona ču¬ 
desa, koja-sam-ti ja postavio u 
ruke; ja-ču pak otvrdnuti njegovo 
srdce, i on neče pustiti da izajde 
puk. 

22. Ti-mu dakle imaš reci: 
ova govori Jekova: Israel-je moj 
prvorodjeni sin. 

23. Ja-ti dakle govorim, da 
pustiš mojega sina da-mi služi, i 


ako ne budeš htio pustiti-ga, evo- 
ću ja usmrtiti tvoga prvorodjenoga 
sina. 

24. I budući Mojses u putu 
dojdč Bog su8rititi-ga u prinoći- 
lištu, i htiaše-ga usmrtiti. 

25. Ali Sefora uzč on čas oštri 
kamen, i odriza obrizak svojemu 
sinu, a H]exm(Mojsesu) uhvati no¬ 
ge , rekavši-mu: ti-si-mi muž krvi. 


je. Bog sva ova nedopustiti, podavši Faraunu osobitu, svrburednu milost, 
koja-bi-mu bila omečala njegovo srdce, ali to nije učinio Bog, jere-se Faraun 
biaše učinio nedostojan takove milosti. Bog ne otvrdnuje podavši zloću, 
dali nepodavsi milosrdje » govori Augustin . Biaše pak dao Bog Faraunu 
milost navadnu, milost uzbudjujuću, milost pridhodeću, i zadostnu za da on 
zapoznade Jehovu za svemogućega Boga, i tako-se priluči njegovim nared- 
bam, budući-ga ne jedan pđt, dali deset putah nagovarao da pusti puk, i 
pritio-mu teškim pedipsam ako ne-bi htio poslušati, budući-mu svaki pdt dao 
vrimena, da promisli što čini. Ako dakle Faraun nije htio odgovoriti božjoj 
milosti, dali dilovati na prikos njegovim naredbam, nije Bog, koi-ga-je oborio 
u nevolju, nego on isti. 

22. Prvorodjeni sin , puk-je Israela, govori Jehova, meju svima pu¬ 
cima i narodima ovoga svita, koje-sam ja stvorio, i koji-me zato imadu štovati 
i klanjati-mi-se, puk meni najdražji; on-je prvi, koga-sam ja odabrao u 
Abrahamu, Isaaku, i Jakovu za moj vlastiti puk, koi-bi uzdržavao poznanje i 
štovje jedino-pravoga Boga; on-je oni puk, komu ja obećah sve blagočesti- 
tosti, a navlastito posidovanje zemlje Kanaan; on-je oni puk, koi-će prvi 
primiti moj zakon, i obsluževati-ga, on-je dakle moj poljubjeni puk, moj pri- 
dragi puk; kako-je otcu drag njegov prvorodjeni sin, tako-je i meni drag ovi 
puk, koga neću ikada zapustiti, dali-ću-ga svej braniti i štititi. 

23. Ako Faraun bude htio zadržati ovi moj puk, koga ja ljubim kako 
sina, ja-ću tada usmrtiti njegovoga prvorodjenoga. Ovi-je bio najzadnji bič, 
ali-ga ovdi pominje Jehova, jere-je on bio najtežji, koi-je zato skršio otvrd- 
nost Farauna. 

24. Ne budući Mojses obrizovao svoga sina, i tako potlačio oni uvit 
koga biaše sastavio Jehova s Abrahamom (I. Mojs. XVII.), biaše nastao krivac 
smrti, i zato biaše došao anjeo božji da spusti na njega ovu pedipsu. 

25. I uhvati njegove noge 9 oliti dotaknu njegove noge; ovako iz 

latinskoga; besidu-bo, koja-je u matičnom pismu (vataga leraglav) 

prinose tumačitelji na više načinah, tojest, niki, * prostri-se prid njegove 
noge , tojest anjela, da-mu-se pokloni; drugi, i hiti tojest obrizak prid nje - 
gove noge , tojest Mojsesa; treći i prostri-se prid njegove noge , tojest 
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26. I odstupi on (anjeo božji) 
od njega, pokle-mu ona biaše re¬ 
kla, da-je on muž krvi cica obri- 
zovanja. 

27. A biaše Jehova zapovidio 
Aaronu: pojdi u pustinju susrititi 
Mojsesa. I on biase otišao, i došao 
su8rititi-ga kod gore božje, i ce- 
lovao-ga. 

28. Povidi tada Mojses Aaronu 
sve, što-mu biaše naredio Jehova 
onda, kad-ga biaše poslao, i sva 


zlamenja, koja-mu biaše naredio 
da učini. 

29. I došavši oni zajedno oku- 
piše sve starešine sinov Israela. 

30.1 navisti-njim Aaron sve stva¬ 
ri, koje biaše Jehova naredio Mojse- 
su, a ovi učini zlamenja prid pukom. 

31.1 povirovš puk. I razumivši 
oni, da Jehova htiaše pohoditi si* 
nove Israela, i da biaše pogledao 
na njihovu nevolju, prostriše-se 
do zemlje, i pokloniše-mu-se. 


Mojsesa, za uzmoliti-ga, da-joj prosti, budući-ga ona navela da čeka do 13. 
godišta za obrizovati dite, jere takovi običaj bi obsluževan u Arabii. — Muž 
krvi, tumačena-je i ova besida na više načinah. Virovatnije-je ono mnenje, 
koje govori, da-je Sefora htila reći: ti-si imao poginuti, i bio-bi-te doisto 
anjeo božji pogubio, da ne budem ja obrizovala onoga sina, koga ne biaš 
obrizovao ti, i tako budući-te ja shranila onom krvju, koja-je iz njegove rane 
protekla, mogu reći da-sam-te krvju dobila. 

26. Odstupi, tojest uztegnu oni udorac, koim htiaše pogubiti Mojsesa. 

27. Kod gore božje, tojest, najdč-ga jošće blizu Horeba, od koje-se 
ištom biaše oddilio. 

29, 30. Povidi Aaron puku ona, koja-mu imaše navistiti od strane Je- 
bove, jere-je on bio odabran od Jekove za besidnika i prid sinovim Israela 
i prid Faraunom, budući da Mojses kusataše. Mojses pak učini prid njima 
i čudo štapa obratjenoga u zmiju, i čudo gubave ruke, i čudo vode obratjene 
u krv, jere ova služahu za dokaz prid pukom, da Jehova biaše poslao k njima 
i jednoga i drugoga, 

31. Pohoditi, tojest izbaviti-ih iz one nevolje, i povesti-ih u zemlju 
obećanja. 
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Poglavje peto. 

Mojses i Aaron navistjuju Faraunu od strane Jekove, da pusti puk, ali 
on ne pristaje njihovoj želji , dali to-vise obnevoljuje Israelitjane 1 — 14. 
Poglavice sinov lsraela prinose svoje tužbe k Faraunu; budući time opra¬ 
vili gore obuzrocuju od toga Mojsesa i Aarona 1S — 21. Mojses prikazuje 
Bogu, kako s njihovim došastjem u Ejipat biase stanje sinov lsraela po¬ 
stalo nevoljnije 22 , 23. 

Redak 1. Posli toga otidoše 
Mojses i Aaron k Faraunu, i re- 
koše-mu: ovako govori Jehova 
Bog lsraela: pusti moj puk, da-mi 
prikaze posvetilište u pustinji. 

2. A on-jim odgovori: tkoi- 
je taj Jehova, đa-ja imam obslu- 
ževati njegovu naredbu, i pustiti 
lsraela ? ja toga Jehovu ne pozna¬ 
jem, niti-ću pustiti lsraela. 

1. Videđi Mojses i Aaron, da-je puk lsraela posve uviren, da-su oni 
božji poklisari, poslani od Boga za njihovo dobro, i uoblastjeni, gredu sada 
k Faraunu, da naviste i njemu, što-mu Bog po njihova usta naredi. 

2. Znaše Faraun, da Ebrei imadu svoga Boga, ali može biti neznaše, 
da-se on zove Jehova; i zato čuvši, da mu ovi Bog naredjuje, da pusti puk, 
jidovito i osorno odgovara, da on niti poznaje toga Jehovu, niti misli obslu- 
ževati njegovu naredbu. 

3. Neljuti-se, htiše redi, o kralju, na ono što-ti rekosmo, jere mi ne 
želimo nego izpuniti naredbu našega Boga, koi-nam-je zapovidio, da pojdemo 
u pustinju, i da-mu ondi pokažemo dužbeno štovje; jere koliko-je on milostiv, 
i blagodaran prama onima, koji obslužuju njegove naredbe, toliko-je prave¬ 
dan s onima koji-ih ne obslužuju; i zato-bi-nas on, ne otišavši mi kako-nam- 
je rekao, mogao usmrtiti oli mačem nepriatelja, oli kugom poslanom s neba. 

4. Pripovidajudi vi puku, da imate naredbu od vašega Boga povesti-ih 
u pustinju, i ondi učiniti onu svetkovinu koja-mu-se pristoji, činite, da oni 
nerade, da neopravljaju onih poslova, koji-su-njim naloženi, i tako uzro¬ 
kujete veliku škodu mojoj kraljevini, što-je meni posve neugodno. Molim- 
vas dakle, da mislite o vašima poslima, a da-se o mojima poništo nezabav- 
ljate, ni u dobro ni u zlo. 


3. A oni-mu rekoše: Bog Ebre- 
ah zazvao-nas-je, da otiđemo u 
pustinju za tri dneva hoda, i da 
prikažemo ondi posvetilište Jehovi 
našemu Bogu, za-da-nas počemu 
ne-bi dopao mač, oli kuga. 

4. Odgovori-jim kralj Ejipta: 
zašto ti, o Mojsese, i ti, o Aarone, 
išcete oprostiti puk od radnje? 
otiđite za vašim poslom. 
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5. I reci Faraun: mnogo-je 
ovoga puka u državi; eto vidite 
da-se-je njegov broj uzmnožao; 
koliko-će-se još veće, ako pustite 
da odpočine od svojih trudah ? 

6. Dadč zato on oni isti dan 
naredbu nadstojnicima rabote, i 
nagoniteljima puka rekavši: 

7. Nemojte dakle više davati 
ovomu puku slame da čine opeke, 
kako-ste-jim davali došle, dali 
neka otidu oni sami khpiti slamu. 


8. I naložite-jim dužnost, da 
učine oni isti broj opekah, koga 
činjahu i prie, ne porizavši-jim 
ni najmanju stvar; oni-bo-su ne- 
zabavni, i zato vapiju: mi imamo 
otići, i prikazati posvetilište naše¬ 
mu Bogu. 

9. Triba-je naložiti na-njih pri- 
teške trude, i učiniti da-ih oprav¬ 
ljaju, i tako da-se negube za laž¬ 
nima ričima. 


5. Upravlja Faraun ove riči nadstojnicima rabote, i prikažuje-jim, 
kako puk Israela biaše jurve postao velik i strahovit, i kako tribovase ne- 
pustiti-ih da planduju, da-se tako, može biti, neuzbune protiva Ejiptianima, dali 
skršiti njihovu jakost priteškim trudom. Drugi pak govore, da Faraun hotl 
redi: budući ovaj puk mnogobrojan, velika-je šteta za kraljevinu neuložiti-ih 
za radnju, i zato prinose: evo-se-je mnogo uzmnozao ovi puk , nemojmo 
dakle pustiti , da pristane raditi. 

6. Nadstojnici rabote biahu Ejiptiani, a nagonitelji niki od istih 
Israelitjanah, oni, tojest, koje biahu rečeni nadstojnici odabrali pod svoju 
oblast, i pod svoju odgovornost; vidi doli r. 14. Hteći dakle Faraun naložiti 
na sinove Israela još težji trud, dozvk i nadstojnike, i nagonitelje oliti pri- 
gledaoce, očitovi-jim svoju odluku, i naredi, da-ju čine potanko obsluževati 
od onih, koji imahu dužnost činiti opeke. 

7. Miseći opeke mišahu s gnjilom slamu izsičenu na kratko, da-se bolje 
sveže gnjila. Ovu slamu primahu sinovi Israela iz kraljevih žitnicah po ruke 
nadstojnikah rabote. Čuvši sada Faraun da sinovi Israela vapiju da-bi otišli 
u pustinju, namisll da to čine za obist, nahodeći-se bez posla, i zato naredi 
svojima činovnicima, da-jim neimadu više davati potribitu slamu, ali da-jim 
svakako zapovide i da mišaju slamu s gnjilom, i da gotove opeke u onom 
istom broju, u komu-ih zgotovjahu prie kad primahu slamu od kraljevih 
činovnikah. Sinovi Israela hteći izpuniti ovu naredbu imahu otići simo i tamo 
po starništima, i kupiti što-bi mogli naći. Gubeći tako mnogo vrimena u ovomu 
poslu nebiaše-ira moguće zgotoviti toliko opekah, koliko-ih, i to s mnogom 
mukom, zgotovjahu prie kad imahu slame pri ruci. Ako dakle biahu vapili 
k Bogu kad imahu mnogo manje truda (gori II. 23), što-će učiniti sada 
8 trudom dvostruko težjim? 

9. Rici lažne zove kralj obećanje učinjeno od Jehove po usta Mojsesa 
i Aarona, da-bi-ih on, tojest, izveo iz one zemlje, ne jere cinjaše, da to 
Jehova nije rekao, dali jere držaše, da-se to ne-bi izpunilo, i tako da-bi puk 
ostao privaren kako ostaje privaren oni koi viruje tkojoj laži. 

Slog I. n 
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10,1 izašavši nadstojnici rabote 
i nagonitelji nadvor rekoše puku: 
ovako govori Faraun: ja-vamneću 
više davati slame. 

11. Otiđite, i kupite-ju gdi-je 
možete naći, i neće biti išto od 
vaše rabote porizano. 

12. I razprševaše-se puk po 
svoj državi Ejipta da kupi slamu. 

13. A nadstojnici rabote na- 
ganjahu-ili govoreći: vi imate 
opravljati vaš posao svaki dan isto 
kako ćinjaste kad-vam-se davaše 
slame. 

14. I biahu prigledaoci sinov 
Israela udarani od nadstojnikab 
Farauna, koji-jim govorahu: za¬ 
što ne zgotoviste miru opekah ni 
jučer ni danas kako činjaste prie? 


15. I otidoše poglavari sinov 
Israela k Faraunu, i počeše vapiti: 
zašto ti tako dilujeŠ s tvojim 
slugama? 

16. Nami-se ne daje slame, a 
zapovida-nam-se: zgotovite vaše 
opeke; evo-su tvoji sluge udarani 
bičima, i čini-se nepravica tvojemu 
puku. 

17. A on-jim odgovori: vi-ste 
dangubni, i zato govorite: mi ima¬ 
mo otići, i prikazati posvetilište 
Jehovi. 

18. Pojdite dakle i radite; 
slame-vam-se neće davati, a vi 
imate ništanemanje zgotoviti obi¬ 
čajni broj opekah. 

19. I vidjabu-se upravitelji si¬ 
nov Israela u nevolji budući-jim 


10. Nadvor, tojest, izprid Farauna. 

11. Gdi-je možete naći, bilo to blizu bilo daleko, vami-je o tomu 
misliti, kako imate misliti i ob ovomu, da imate svakako zgotoviti isti broj 
opekah. 

13. Ne biaše moguće izpuniti naredbu Farauna; ali kako nadstojnici 
rabote biahu odgovornici prid kraljem, tako oni nemilo vladahu s rabotnici- 
ma hteći da izvrše naredbu nerazložitoga kralja. 

14. Cinjahu nadstojnici rabote, da-se prigledaoci nebiahu uložili prid 
rabotnicima da zgotove broj opekah, i zato-ih udarahu kako uzročnike one 
stvari, koja ne visaše ni o njihovoj pomnji, ni o trudu rabotnikah. 

16. Prinose upravitelji sinov Israela svoje tužbe k Faraunu, i prika- 
žuju-mu i nerazložitost, i nemilost, i nepravednost nadstojnikah rabote, ufa¬ 
jući, da-bi prid kraljem našli svoga odvitnika, kad on isti biaŠe njihov najne- 
miliji krutnik. 

17. Ja nenahodiin, odgovara-njim kralj, da-su nadstojnici oli neraz- 
ložiti, oli nemili, oli nepravedni, dali da vami nije ugodno truditi, da-biste vi 
htili provoditi vaše vrime u dangubnosti, da-ga baš i provodite, i zato da 
samo govorite, otići-ćemo u pustinju. 

19. U nevolji, tojest većoj, žešćoj, nego biahu prie. 
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bilo napovidjeno: neće-vam biti 
porizano isto od onih opekah, koje 
imate zgotoviti svaki dan. 

20. I izhodeći oni izprid Fa- 
rauna susritise Mojsesa i Aarona, 
koji štabu prama njima. 

21. I rekoše-jim: neka Je- 
hova vidi i sudi; vi-bo učiniste, 
da mi nastanemo mrzki Faraunu, 
i njegovima dvoranima, i da- 


doste-mu mač u ruke da-nas 
posiče. 

22. I povrati-se Mojses k Je- 
hovi, i rečč-mu: zasto-si, gospo¬ 
dine, obnevoljio tvoj puk? zašto- 
8i-me poslao? 

23. Jere odkad-sam ulizao 
k Faraunu da-mu govorim na tvoje 
ime, on-je učinio gore tvojemu 
puku; i ti-ga nisi izbavio. 


21. Neka Bog razvidi i razsudi što-ste učinili posavši k Faraunu. i 
rekavši-mu da-nas pusti otiđi u pustinju, i neka on pokara, i pedipsa onoga 
koi-je toliko zlo uzrokovao. — Nastanemo mrzki, matično pismo ima: da¬ 
mu naš duh zasmrdi, tojest, da-nas drži za stvar gadnu, da-nas pozlobi, da 
odluči štogod strahovito o nami, buduđi-mu zasmrdilo čuti, da mi želimo 
otiđi iz Ejipta, i tako-se njegovoj oblasti izmaknuti. 

22, 23. Biaše Bog oznanio Mojsesa, da Faraun ne-bi tako lako pustio 
puk, ni priluČio-se božjoj naredbi ni pokle-bi vidio tkoja čudesa, ali-se Moj¬ 
ses u oni čas nebiaše toga spomenuo, i zato pun tuge i žalosti grede 
k Jehovi, i tuži-se, da on namisto učiniti dobra onomu puku, biaše-mu uzro¬ 
kovao zla, i zato da-bi bilo bolje da-ga nebude poslao, pokle-se on nije 
odmah sa svoim svemoguđstvom uložio, da izbavi oni puk iz one nevolje. 


»• 
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Poglavje Šesto. 


Bog ponavja Mojsesu obećanje, da-će on izbaviti puk Israela iz one ne¬ 
volje i — 13. Kazalo poslidnikah Rubena, Simeona, i Leti do Mojsesa i 


Aarona 14 — 30. 


Redak 1. I rečž Jehora Moj- 
seau: sad-ćes viditi, Što-ću ja 
učiniti Faraunu, i on-će-ih radi 
jake ruke pustiti, i radi moguće 
ruke protirati iz svoje države. 

2.1 rečč Bog Mojsesu: ja-sam 
oni Jehova, 

3. Koi-sam-se prikazao Abra¬ 


hamu, Isaaku, i Jakovu kako sve¬ 
mogući Bog, ali-jim moje ime 
Jehova ni-sam dao poznati. 

4. Ja-sam sastavio s njima uvit, 
da-ću-jim dati zemlju Kanaan 
zemlju njihovoga putovanja, u ko¬ 
joj oni živiše kako prihodnici. 

5.1 ja-sam uslišao jecanje sinov 


1. U ruci jakoj, tojest, usilovan od mnogih i teških bičah, a navlastito 
od desetoga,, posli koga-će-vas ne samo postiti, dali pačem i protirati. 

2, 3. Sto znaci ime Jehova rekosmo i u I. Mojs. II. 4, i gori m. 15. 
Da-je ovo ime bilo poznano i Abrahamu, i Isaako, i Jakovu, nije za sumnjiti, 
jere odliš da prihodi još prie potopa (I. Mojs. IV. 26), nahodimo, da-je 
Abraham učinio prisižbu zazvavši ime Jekove u I. Mojs. XIV. 22, i zato da- 
mu-je isti Bog rekao u XV. 7.: ja-sam oni Jehova, koi-te-je izveo . ... ; 
da-je Isaak u I. Mojs. XXVI. 22 proispovidio, da-je Jehova oni Bog, koi-jim 
biaŠe dao, da-se razprostrane, da-je Jakov, zbudivši-se u Betelu, proispovidio, 
da u onomu mistu pribiva Jehova, pokle-mu malo prie biaše isti Bog u 
XXVIII. 13. rekao: ja-sam Jehova. Pita-se dakle, kako ovdi govori Jehova 
Mojsesu, da-ga Abraham, Isaak, i Jakov ne biahu poznali pod nazovom 
Jehova? na ovo-se odgovara, da ovdi Bog neima obzir na ime kako zvoni, 
dali na ono, što ovo ime znači. I kako ime Jehova znači i onoga koi-je svemo¬ 
guć, i onoga, koi-je vičan, i onoga, koi-je neprominjiv, i onoga koi-je istinit, 
tojest koi virno izpunjuje što-je obećao, tako govori sa svim razlogom, da-ga 
patriarke Abraham, Isaak, i Jakov ne biahu poznali s obzirom na istinitost, 
jere ne biahu vidili izpunjeno ovo obećanje, da-će sinovi Israela ubaštmiti 
zemlju Kanaan. 

4. Kako Jehova biaše obećao zemlju Kanaan Abrahamu, vidismo u 
I. Mojs. XVII. 1, i slid., Isaaku XXVI. 1, i slid., Jakovu XXXV. 11, 12. 

5. Obećanje učinjeno vašima starijima nisam došle izpunio, jere ne- 
biaše došlo odlučeno vrime; ali evo-me sada, kad-je vaš vapaj došao do mo¬ 
jih uŠiuh, pripravna da-ga izpunim i da tako dokažem, da-sam-ja Jehova, koi 
virno izpunjujem što obećavam. 
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Israela, obnevoljenih od Ejiptia- 
nah; i ja-sam-se spomenuo moje¬ 
ga ovita. 

6. Reci dakle sinovim Israela: 
ja-sam Jekova, i ja-ću-vas izmak¬ 
nuti izpod brimena Ejiptianah; ja- 
ću-vas osloboditi od rabote, i iz- 
baviti-vas uzdignutom mišicom, i 
velikim sudbinama. 

7. Ja-ću-vas uzeti za moj puk, 
ja-ću biti vaš Bog, i tako-ćete-vi 
zapoznati, da-sam ja Jebova vaš 
Bog, koi-vas-je izbavio izpod bri¬ 
mena Ejiptianah. 

8. Ja-ću-vas uvesti u onu 
zemlju, za koju uzdigoh moju ruku, 
da-bih-ju dao Abrahamu, Isaaku, 


i Jakovu, i ja-ću-ju dati vami, da¬ 
ju posidujete; ja Jebova. 

9. I povidi Mojses sve ove 
stvari sinovim Israela, ali-ga oni 
nećuŠe cića tuznosti svoje duše 
i čića priteške rabote. 

10. I besidi Jebova s Mojsesom 
i rećć-mu: 

11. Pojdi k Faraunu kralju 
Ejipta, i reci-mu da pusti sinove 
| Israela iz svoje države. 

12. A Mojses odgovori prid 
Jehovom: evo-me sinovi Israela 
neslušaju; kako-će-me slušati 
Faraun, pokle-sam-ja uz to i neob- 
rizovanih ustnah? 

13. I tako biaŠe Jebova besidio 


6. Uzdignuta mišica znači isto, što i velike sudbine, tojest, one pri¬ 
teške biče, kojima-je Bog pedipsao Farauna i Ejiptiane; jere kad tko hoče 
tkoga jako udariti diže uzgor svoju ruku za da udorac bude težji. Zove-ih 
pak sudbine, jere-ih-je on kako sudac svega ljudskoga naroda na njih 
spustio. 

7. Ja-ću biti vas Bog, biaše Jehova Bog Israelitjanah i prie, a Israelitjani 
puk Jehore, ali ovo govori s obzirom na oni uvit, koga-bi on s njima sastavio na 
gori Sinai, pokle-bi-ih izveo iz Ejipta, i u komu-bi-se on obvezao štititi-ih, 
i braniti-ih, i u svemu-ih ublagostiti, a oni-se obvezali štovati i častiti njega 
samoga za svoga Boga, i njegov zakon obsluževati. 

8. Uzdigoh moju ruku, tojest, obečah zakletvom, jere oni koi činjaše 
zakletvu uzdizaše ruke k nebu; vidi V. Mojs. XXXII. 40. — Da-juposidu¬ 
jete, kako baštinici, i zato da vaše kuče i vaša polja prolaze od otca u sinove. 

9. Cića tuznosti, najdč-ih, tojest, Mojses toliko pritužene, i toliko iz- 
nemožene, da nebiahu više u stanju začeti ni najmanje ufanje, da-bi-ih 
Jehova iz one nevolje izbavio, i zato niti-jim idjahu k srdcu beside Mojsesa, 
niti oni čutjahu ikakvo obveseljenje. 

12. Neobrizovanih ustnah, tojest ja zajeckivam, meni-se zadije jezik, 
ja nemogu ni čisto ni zasebice izgovarati, kako ni oni komu nije pririzana 
žilica pod jezikom. 

13. Ponavja u kratko što biaše na dulje rekao u trima pridnjima 
redcima. 
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s Mojsesom i Aaronom, i dao-jim 
naredbe i za sinove Israela, i za 
Farauna kralja Ejipta, da izvedu 
sinove Israela iz zemlje Egipta. 

14. Ovo-su poglavice pokole- 
njah po njihovim porodjajima: si¬ 
novi Rubena prvorodjenoga Israela 
bihu: Henok, i Falu, i Hesron, i 
Karmi. 

15. Ovo-su obitili Rubena. Si¬ 
novi Simeona: Jamuel, i Jamin, i 

¥ 

Ahod, i Jakin, i Soar, i Saul 

¥ 

sin kananejke; ovo-su obitili Si¬ 
meona. 

16. Ovo-su pak imena sinov 
Levi u njihovim kolinima: Geršon, i 
Kaat, i Merari. Vrime koje-je po- 
živio Levi bi od sto i trideset i 
sedam godištah. 

17. Sinovi GerŠona: Lobni, i 

¥ 

Semei po njihovim obitilima. 

18. Sinovi Kaata: Amram, i 
lsaar, i Hebron, i Oziel. Vrime 
koje-je poživio Kaat bi od sto i 
trideset i tri godišta. 


19. A sinovi Merari: Moholi, i 
Musi. Ovo-su obitili Levi po njiho¬ 
vim pokolenjima. 

20. I uzč Amram Jokabedu 
svoju strinu sebi za ženu, koja-mu 
rodi Aarona i Mojsesa. Vrime ko¬ 
je-je poživio Amram bi od sto i 
trideset i sedam godištah. 

21. A sinovi Isaara: Kore, i 
Nefeg, i Zekri. 

22. A sinovi Oziela: Mišael, i 
Elisafan, i Setri. 

23. I uze Aaron Elišabetu cer 
Aminadaba sestru NahaŠona sebi 
za ženu, koja-mu rodi Nadaba, i 
Abiu, i Eleazara, i Itamara. 

24. A sinovi Kore bihu: Aser, 
i Elkana, i Abiasaf; ovo-su obitili 
Kore. 

25. A Eleazar sin Aarona uzč 
sebi ženu od ćerih Futiela, koja- 
mu rodi Fineesa. Ovo-su pogla¬ 
vice obitilih Levi po njihovim po¬ 
rodjajima. 


14. Imenovavši došle naš Složitelj više putah Aarona i Mojsesa, i ima- 
judi-ih imenovati još i u napridak više putah kako one, po ruke kojih biaše 
Jehova odlučio izvesti sinove Israela iz Ejipta, oznanjuje štioca, i tkoja-su 
ova dva kipa, i od tkojega-su pokolenja, i od tkoje-su obitili. Kako pak oni 
biahu izašli od Levi trećorodjenoga Jakovljevoga sina, tako pridstavlja rodo- 
slovje Rubena i Simeona starijih od Levi, da tako dokaže, da-je Levi bio treći 
sin Jakova. 

16. Prinosi ovdi godišta Levi, u r. 18. godišta Kaata, a u r. 20. godišta 
Amrama, jere od ovih po upravnom traku biahu izašli Aaron i Mojses. 

20. Svoju strinu , ovakova ženidba nije bila prie Mojsesovoga zakona 
zabranjena; Mojses-ju u III. kn. XVIII. 12 zabrani kako nezakonitu. 
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26. Ovo-je oni Aaron i oni 
Mojses, kojima biaše Bog zapovi- 
dio, da izredu sinove Israela iz 
Ejipta sa njihovim četama. 

27. Ovo-8U oni koji biahu go¬ 
vorili s Faraunom kraljem Ejipta, 
hteći izvesti sinove Israela iz Eji¬ 
pta; ovo-je oni Mojses, i oni Aaron, 

28. Od onog dneva, u komu- 


je Jekova govorio s Mojsesom u 
zemlji Ejipta. 

29. Biaše-bo Bog rekao Moj- 
sesu: ja-sam Jehova, navisti Fa¬ 
raonu kralju Ejipta sve što-ti ja 
govorim. 

30. A Mojses biaše odgovorio Je- 
hovi: evo-sam ja neobrizovanih ust- 
nah; kako-će-me Faraun slušati? 


26. Pripouzimlje oni red, koga biaše ostario gori u r. 13. Rekavši 
pak sa njihovim četama hot\ redi, svako pokolenje sa svim' onim' obitilima, 
od kojih-je bilo složeno, i od kojih svako imaše toliki broj dušab, da-se 
mogaše prikladiti velikoj vojski. 

29. Ova-se imadu svezati s redkom 13. 

30. Neobrizovanih ustnah, vidi gori r. 12. 
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Poglavje sedmo. 


Naredjuje iznovice Bog Mojsesu i Aaronu da pojdunavistiti Faraunu da 
pusti puk Israela iz svoje države 1—9 ; Mojses obratja prid Faraunom 
svoj stap u zmiju 10 — 13, i vodu Nila u krv; ali, učinivši sličnu stvar i 
ejiptsleičarovnici, Faraun neobsluzuje naredbu Jekove 14—25. 


Redak 1. I reže Jehova Moj¬ 
sesu: evo-sam-te ja odredio za 
Boga prid Faraunom, i Aaron tvoj 
brat biti-će tebi za proroka. 

2. Ti-ćeš poviditi njemu sve 
što ja budem tebi zapovidio, i 
Aaron tvoj brat navistit-će Farau¬ 
nu, da pusti sinove Israela iz svoje 
države. 

3. Ali-ću ja otvrdnuti nje¬ 
govo srdce, i uzmnožati-ću moja 


zlamenja, i čudesa u zemlji 
Ejipta. 

4. On-vas dakle neće poslušati, 
ali-ću ja pružiti moju ruku svrhu 
Ejipta i izvesti-ću moju vojsku, i 
moj puk, sinove Israela iz zemlje 
Ejipta s velikim sudbinama. 

5. I zapoznati-će Ejiptiani, da- 
sam ja Jehova, kad budem pružio 
moju ruku svrhu Ejipta, i budem 
izmeju njih izveo sinove Israela. 


1. Davši opeta Jehova Mojsesu naredbu, da pojde k Faraunu, govori-mu 
da-ga biaše odredio za njegovoga Boga, hteći reći: ti imaš biti prid Farau¬ 
nom moj mistodržac, ti-mu imaš očitovati moje hotinje, ti-mu imaš davati na¬ 
redbe na ime moje, đa pusti puk, ti imaš vidivim načinom opraviti ona čudesa, 
koja-ću ja opraviti načinom nevidivim, ii ako-te on nebude poslušao ti-ga 
imaš strahovitima biČima pedipsati. — Aaron za proroka, budući ti betežan 
u jeziku, sve ouo, što-biš imao reći Faraunu reci Aaronu, i tako-će on, kako 
tvoj tumačnik, navistiti ovomu kralju sve ono, što-biš-mu ti htio reći. Rič-bo 
prorok znači ne samo čovika, koi navišta što-bi se zgodilo, dali jošće i me- 
jugovornika; i tako-je Aaron bio i za ono i za ovo odlučen. 

2. Tumači što hoće reći prorok. 

3. Faraun-će otvrdnuti u svojoj zloći, on neće htit pustiti puk, i zato- 
ću ja biti usilovan učiniti po tvoje ruke više čudesah, i spustiti više bičab na 
njega i na njegovu državu dokle najposli skršim njegovo okorenje. 

4. Sinove Israela zove vojsku i čića množine dušah, i čića načina s 
koim imahu izaći iz Ejipta, i putovati svejer dokle-bi ušli u zemlju obećanja; 
vidi doli XBI. 18. 

3. Da-sam Jehova, koi ne samo izpunjujem ono što obećavam dali 
jošće izvršujem ono čime pritim; i tako-će-se oni uviriti ne samo da-sam sve- 
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6. I učiniše to Mojses i Aaron. 
Kako-jim biaše zapovidio Jekova 
tako i učiniše. 

7. Mojses imaše osamdeset, a 
Aaron osamdeset i tri godišta kad 
pojdoše govoriti s Faraunom. 

8. I besi dl Jehova s Mojsesom 
i Aaronom, i rečč-jim: 

9. Ako-vam bude rekao Fa- 
raun: ukažite-mi tkoje čudo, tada 
ti reci Aaronu: uzmi tvoj štap i 
baci-ga prid Farauna, i on-će-se 
obratiti u zmiju. 

10. I otišavši Mojses i Aaron 


k Fara udu učiniše kako njim 
biaše zapovidio Bog, i baci Aa¬ 
ron svoj štap prid Farauna i nje¬ 
gove dvorane, i on-se obrati u 
zmiju. 

11. Ali Faraun zazvš svoje mu- 
darce, i čarovnike, i učiniše istu 
stvar i oni polak ejiptskih čara- 
njah, i otajnih zanatah. 

12. Baciše tojest, svaki od njih 
svoj štap, i oni-se obratiŠe u zmije; 
ali štap Aarona proždrl njihove 
štape. 

13. I ostadč otvrdnuto srdee 


moguć, i blagodaran i istinit prama onima koji-me časte, dali jošće da-sam 
svemoguć, i pravedan, i istinit prama onima, koji-me tlače, i grde. 

9. Tvoj stap, tojest štap Mojsesa, jere neimahu sobom nego ovi sami 
štap, koi-je Mojsesov kad-je u njegovoj ruci, a opeta Aaronov kad-je u nje¬ 
govoj ruci; i zato-je nazvan gori IV. 20 stap božji, jere u njemu biaše Bog 
pokazao svoje svemogućstvo obrativši-ga u zmiju, i opeta istu zmiju u isti štap. 

11. Da Ejiptiani znahu pripitomiti zmije, i činiti s njima stvari zami- 
rite, rekosmo gori u IV. 8. Kako pak ovi čarovnici nemogahu učiniti pravo 
čudo, kako nemogahu obratiti, tojest, drveni štap u pravu zmiju, i opeta istu 
zmiju u drveni štap, tako drže ne samo svi bogosiovci dali jošće i svi nara- 
voznanci, da čarovnici oli biahu zasinili oči gledalaca, i uČinili-jim viditi 
što u istinu nebiaše, oli brzinom rukuh biabu prominili zmije namisto šta- 
pah, i štape namisto zmijah. Dvojicu ovih čarovnikah zove Pavao (u II. kn. 
k Timot III. 8.) Janes, i Jambres, oliti Mambret. 

12. Obratite u zmije, tojest, oli baciše na tleh zmije, koje, čim-jih 
držahu u ruci biahu ukočene, kako štapi, a kad-jih baciše na tleh počeše-se 
micati, oli, kako govor«? drugi, brzinom ruke prominiše štape u zmije, koje 
držahu skrivene. — Stap proždri njihove štape, hoće jedni, da-je štap 
Aarona proždrao štape čarovnikah; drugi pak da-je štap Aarona proždrao 
zmije čarovnikah; ali svakako ostaje, da-je Aaron zasramio čarovnike, koji 
biahu došli da zasrame Mojsesa i Aarona, i zato da oni zastidjeni otidoŠe oli 
bez štapah, oli bez zmijah, a Aaron da ostadč sa svoim štapom u ruci. Ittina- 
je božja proždrta djavaotku laž, govori Jeronim. 

13. Budući-se sva ova zgodila prid Faraunom, i budući on vidio, da-je 
štap Aarona proždrao oli zmije oli štape njegovih čarovnikah, imaše on, 
uvirivši-se, da-je Aaronova kripost mnogo veća od kriposti čarovnikah, i 
zato da-je Bog Mojsesov i Aaronov mnogo mogućiji od bogov Ejipta, pustiti 
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Farauna, i nehti-ih poslušati, kako 
biaše rekao Jekova. 

14. I reeć Jekova Mojsesu: o- 
tvrdnuto-je srdce Farauna, neće da 
pusti puk. 

15. Otiđi k njemu u jutro; evo- 
će on izaći k vodi, pojdi dakle 
su8rititi-ga pokraj rike, uzamši u 
ruku oni štap, koi-se biaše obratio 
u zmiju. 

16. I reci-mu: Jekova Bog 
Ebreak biaŠe-me poslao k tebi, 
da-ti rečem: pusti moj puk, da-mi 


prikaže posvetilište u pustinji, ali- 
ga ti nisi došle poslušao. 

17. Zato-ti Jehova govori ova¬ 
ko: ti-ćeš po ovom poznati, da- 
sam ja Jehova; evo-ću ja štapom, 
koi-je u mojoj ruci, ošinuti vode 
koje-su u rici, i one-će-se obratiti 
u krv. 

18. I poginuti-će sve ribe koje- 
su u rici, vode-će-se usmrditi, a 
Ejiptiani-će-se naći u velikoj ne¬ 
volji imajući piti vodu rike. 

19. I rećć Jehova Mojsesu: reci 


puk; ali on nehfl na to ni pomisliti, jere-mu ona šteta, koja-bi-mu bila nastala, 
pustivši oni puk, koi-mu biaše mnogo koristan, nedopuštaše da promisli kako 
imaše promisliti. 

18. Kako Jehova biaše odlučio obratiti vodu Nila u krv prid istim 
kraljem, tako zapovida Mojsesu, da pojde k rici, budući da imaše k njoj doći 
i Faraun, i da tako ondi učini ono ćudo, koje-je prvi bić, koi-je spušten na 
Ejipat i njegove pribivaoce. 

17. Ejiptiani držahu vode Nila za stvar božanstvenu; biahu-ih posve¬ 
tili bogu Ostris, i ćastjahu-ih kako bogove za dva uzroka: prvo, jere one 
uzrokovahu plodnost njihovim livadam i poljima; drugo, jere uzrokovahu 
plodnost utrobe i njihovim ženam, koje zato radjabu dvoje i troje od-puta, i 
njihovoj živini, koja zato kotjaše dva puta na godište, i svaki put po dvoje. 
Služaše odliš toga voda Nila za pitje svima pribivaocima one države, jere 
oni, koji biahu mnogo oddalećeni od rike, kopahu duge vodovode da dovedu 
vodu k svojemu mistu. Navištenje dakle učinjeno Faraunu: znaj da-će-se 
vode Ejipta a navlastito vode Nila obratiti u krv, imaše kruto stresti i kralja, 
i njegove dvorane, i vas puk, pokle ovim dilom ostajahu pogrdjeni njihovi 
bogovi, a puk upadaše u tešku nevolju neimajući što-bi pijo. 

18. U Nilu-se nahodi toliko ribe, da-se ne samo mnogi i mnogi njome 
hrane, dali da-ju jošće i sole i prodaju i domostrancima i inostrancima. 
Budući Mojses i Aaron obratili ove vode u krv, imaše poginuti svaka riba, i 
imahu tako Ejiptiani uzćutiti veliku štetu i velik gubitak. — U velikoj ne¬ 
volji, budući da za dva uzroka nemogahu piti ove vode: prvo, jere piti krv i 
to smrdeću imaše-se gaditi svakomu; drugo, jere takovo pitje imaše biti 
mnogo škodno njihovomu zdravlju. 

19. Budući to učinio Aaron neostadš kaplje ciste vode u svem Ejiptu, 
jere imenovavši rike, potoke, blata, i lokve., oli kako hoće jedni, bunare i 
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Aaronu: uzmi tvoj stap i pruži 
tvoju ruku svrhu vodah Ejipta, 
svrhu njegovih rikah, i potokah, i 
blatah, i svih lokvah vode, za-da- 
se obrate u krv; i neka bude krv u 
svoj zemlji Ejipta i u sudovima od 
drveta i u sudovima od kamena. 

20. I učiniše Mojses i Aaron 
kako-njim biaše zapovidio Jehova; 
i on uzdignh svoj štap, i udari vodu 
rike prid Faraunom i njegovima 
dvoranima, i ona-se obrati u krv. 


21.1 umriše sve ribe koje biahu 
u rici, i usmrdi-se rika, i Ejiptiani 
nemogahu piti vodu rike; biaše-bo 
krv u svoj zemlji Ejipta. 

22. I učiniše istu stvar i ča- 
rovnici Ejipta svoim čaranjem, i 
ostadč otvrdnuto srdce Farauna, 
i nehti-ih poslušati, kako biaše 
rekao Jehova. 

23.1 okrenuvši-se Faraun otide 
kući, jere-mu nebiaše to otišlo k 
srdcu ni ovi put. 


vrutke, hoti sklopiti sve vode ne samo žive nego i mrtve, koje biahu u svoj 
državi Ejipta. 

20. Udari vodu rike ... i ona se obrati u krv 9 tojest, udari štapom 
vodu Nila, a svrhu svih ostalih vodah pruži svoj štap, i tako-se obratiše u krv 
ne samo vode Nila, dali jošće i sve ostale vode u državi. 

21. Je-li-se voda obratila u krv i u zemlji Gešen, ni-su skladni tuma- 
čitelji; jedni govore daje, inačie, nadostavljaju, bili-bi Ejiptiani uzeli odonud 
vodu za piti, i ne-bi bili izkopali bunare okolo rike za naći što-bi priko one 
sedmice danah pili, i zato, nadostavljaju, negovori Mojses, da-je zemlja 
Gešen bila lišena od ovoga biča, kako govori od drugih bičah doli u VIII. 
23; IX. 26. Drugi pak govore, da-je bila lišena zemlja Gešen i od ovoga 
i od svih ostalih bičah, premda to Mojses o svakom biču negovori, i prinose 
ovi razlog: budući Jehova spustio ove biče na Ejiptiane za korist i čestitost 
lsraelitjanah, nije podobno ni namisliti da-je on htio skupa s Ejiptianima pe- 
dipsati i njih. 

22. Učiniše istu stvar , prokopaše, tojest, zemlju pokraj rike, i zacrpiše 
vode čiste (Aaron-bo biaše u krv obratio samo one vode, koje biahu na 
zemlji), i staviše-ju u tkoi sud, i prikazaše, da-je ona na njihovu zapovid po¬ 
stala krvava. Oznanjuje Aben-Ezra, da-je meju vodom, obratjenom u krv od 
Aarona, i meju onom obratjenom od čarovnikah u crljenu barvu, bila ova 
razlikost: prvo, da Mojses i Aaron biahu obratili u krv svu vodu Nila, i sve 
druge vode, koje-se nahodjahu u zemlji Ejipta toliko žive, koliko mrtve, a 
da čarovnici biahu obratili samo jedan sud vode bile u crljenu; drugo, da-je 
voda, obratjena od Aarona u krv, obstala u onom stanju za čilu sedmicu 
danah slideći biti krvava i ona, koja nepristajno tečaše, isto kako i 
mrtve vode, a da voda obratjena od čarovnikah u onom sudu nije uz¬ 
držala svoju barvu nego čim-se-je ondi zadržao Faraun. Ovu razlikost i 
mogaše i imaše viditi Faraun, ali nehtt na-nju pomisliti, i tako ostadč u 
svojoj otvrdnosti. 
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24. I izdubose svi Ejiptiani 25.1 biaŠe prošlo sedam danah 
okolo rike vodu za piti, jere ne- pokle biaše Bog ošinuo riku. 
mogahu piti vodu rike. 

24. Izdubsti toliko bunarah, da daju vodu potribitu i za pribivaoce 
i za svu njihovu živinu priko čile sedmice danah, ne biase pedipaa male 
tegoće. 
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Poglavje osmo. 

Bog opušta na Ejipat drugi biS, to jest žabe i — 1S. Faraun-se ni otim 
nepridaje, i Bog-mu šalje treći bić, tojest komarice i6 — 19, i četvrti, 
tojest pasje muhe, ali-se Faraun neprilućuje božjoj naredbi, 20 — 32. 


Redak 1.1 reci Jehova Moj- 
sesu: pojdi k Faraunu i reci-mu : 
ova govori Jehova: pusti-moj pak 
da-mi prikaze posvetilište. 

2. I ako nebudel htio pustiti- 
ga evo-ču ja žabama obnevoljiti 
sve tvoje kotare. 

3. Rika-će izvrći žabe, koje-će 
izaći iz rike, i ulisti u tvoju kuću, 
i u tvoje spavalište, i u tvoju poste¬ 
lju, i u kuće tvojih dvoranah, i meju 
tvoj puk, i u tvoje peći, i u tvoje 
hranospreme. 


4. I doći-će žabe na-te i na 
tvoj puk, i na tvoje dvorane. 

5. I zapovidi Jehova Mojsesu: 
reci Aaronu: pruži tvoju ruku i 
tvoj štap svrhu rike, i svrhu poto- 
kah, i svrhu blatah, i ućini da 
izajdu žabe svrhu zemlje Egipta. 

6. I pruži Aaron svoju ruku 
svrhu vodah Gjipta, i uzajdoše 
žabe, i prikrile zemlju Ejipta. 

7. I učinile istu stvar i darov¬ 
nici svoim čaranjem, i učinile 
izaći žabe svrhu zemlje Ejipta. 


2. Sve tvoje kotare, izvan Gešena, u kom pribivahu sinovi Israela. 

3. Biaše u Nilu, kako i u ostalim rikama dosta žabah, ali ne toliko, 
koliko tribovale da prikriju vas Ejipat Čudo dakle stoji u ovomu, da-je Bog 
na pruienje Mojsesovoga štapa uzmnožio one žabe, učinivši i da izajdu iz 
rike, i da-se razajdu po svoj onoj državi. Namisto hranospremah matično 
pismo ima naćve. 

4. Nije dosta da-če žabe napuniti sva tvoja mista, i u kući i na dvoru, 
dali da-će jošće skakati na život i tebi i svima u tvojem puku, i a o-ti biti 
mnogo vise dosadne. 

6. Prikrise zemlju Ejipta, ostaviše tojest vode i blata, svoje navadno 
i naravsko pribivanje, i otidoše u gradove, u varoŠe i u sela, gdi-se razpr- 
šaše po kućama tako, da-ih biaše puna i svaka ulica, i svaka polača, i svaka 
kuća. 

7. Učinise istu stvar, tojest učiniše viditi, da mogu i oni učiniti što 
biabu učinili Mojses i Aaron, prikazavši, da biahu na njihovu zapovid izašle, 
premda u malom broju, žabe iz tkojega suda vode, kako opominje Aben-Ezra, 
i koje, kako govori Bokarto, nebiahu prave žabe. 
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8. I zazvavši Faraun Mojsesa i 
Aarona rečč-jim: molite Jehoru 
da učini da odstupe žabe od mene, 
i od mojega puka, i ja-ću pu¬ 
stiti puk, da prikaže posvetilište 
Jehovi. 

9. Odgovori Mojses Faraunu: 
odredi-mi ti kad-bih-se uzmolio 
za-te, za tvoje dvorane, i za tvoj 
puk, da odajdu žabe od tebe, i od 
tvoje kuće, i od tvojih dvoranah, 
i od tvojega puka, i da ostanu 
samo u rici 

10. A on-mu reče: sutra. Uči- 
niti-ću, rečć-mu, kako-si rekao, 


za-da zapoznadel, da nije itko 
kako Jehova nas Bog. 

11.1 odstupiti-će žabe od tebe, 
i od tvoje kuće, i od tvojih dvo¬ 
ranah, i od tvojega puka, i one-će 
ostati samo u rici. 

12. I otišavši Mojses i Aaron 
izprid Farauna zavapi Mojses 
k Jehovi čiča žabah, kako biaše 
obećao Faraunu. 

13.1 učini Jehova kako-se biaše 
uzmolio Mojses, i poginušežabe, koje 
biahu u kućama, i u selima, i na polju. 

14. I sakupiše-ih na velike 
stoge, i usmrdi-8e zemlja. 


8. Virovatno-je da Faraun, budući-mu teško dodijale ove žabe, biaše 
zapovidio Darovnicima, da pokažu i oni svoju vridnost protiravši ovu gadnu 
živinu, ali da oni to nemogoše učiniti, i tako da kralj, naveden od ljute po- 
tribe, uz moli Mojsesa i Aarona da-se oni ulože prid Jehovom, da digne od 
njega oni bič; piše-bo Aben-Ezra, ovako: n uteči-se Faraun k Mojsesa, 
jere biaše vidio, da čarovnici biahu učinili onu nevolju još veću, a nemo- 
gahu-ju umaljiti“. 

9. Oddalečiti od tebe žabe, govori Mojses, stoji u kriposti samoga 
svemogućega Jehove, kako ti isti zapoznaješ. Ja-ti ništanemanje kako njegov 
poklisar dajem oblast, da-mi zabiližiš vrime, u koje-bih-se uzmolio prid moim 
Bogom, a baš i doba, u koje-bi odstupile žabe izprid tebe, otišle, 
tojest, u malom broju u vodu, a ostale umrle na onomu mistu, u kojemu-se 
nahode, jere želim da još bolje dojdeš u poznanje, da Jehova diluje po svoje¬ 
mu svemogućstvu, a ne na privaru kako tvoji čarovnici. 

10. Da nije itko, tojest, ijedan od tvojih bogova sličan Jehovi, budući 
oni u svemu nevridni, a on u svemu moguć. 

13. Zgodi-se sve kako biaše Mojses navistio Faraunu. Okupivši dakle sve 
okolovštine pod kojima ovi bič bi i spušten i opet dignut, nahodimo 
začudno: prvo, da-je Nil podao toliko neizrečljivi broj žabah, da prikrile sva 
državu Ejipta, gori r. 3; drugo, da-se one uzmnožaše oni čas, u koi-jim 
po usta Aarona biaše zapovidio Bog, r. 6; treće, da ove žabe izajdoše iz vode, 
i pojdoše u pribivališta ljudih; četvrto, da one u vrime zabiliženo poginule 
ondi, gdi-se nahodjahu. 

14. Nehti Jehova ni posve uništiti one žabe, ni učiniti da-se sve po¬ 
vrate u vodu, dali hotl da umru u kućama Ejiptianah i tako da-ih oni isti i 
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15. ‘I videći Faraun, da-se biaše 
odahnulo, otvrdnu-mu srdce, i 
nehti-ih poslušati, kako biaše re¬ 
kao Jehora. 

16. I zapovidi Jehora Mojsesu: 
reci Aaronu: pruži tvoj štap, i 
oŠini prah zemlje, za-da nastanu 
komarice u svoj zemlji Ejipta. 

17. I učiniše oni tako; pruži 
tojest Aaron ruku u kojoj držaše 
štap i oŠinft prah zemlje, i stvori- 
še-se komarice i na ljudima i na 
živini. Vas-se prah zemlje biaše 
obratio u komarice u svoj zemlji 
Ejipta. 


18. I učiniše po isti način i 
čarovnici sroim čaranjem, htiše 
tojest, izvesti komarice, ali to ne- 
mogoŠe. Bihu dakle komarice i na 
ljudima, i na živini. 

19.1 rekoše čarovnici Faraunu: 
ovo-je prst božji. I ostadč otvrd¬ 
nuto srdce Farauna, i nije htio 
poslušati-ih, kako biaše naredio 
Jehova. 

20.1 rečč Jehora Mojsesu: ustani 
sutra rano, i pojdi prama Faraunu, 
on-će-bo doći k vodi, i reci-mu: 
ova govori Jehova: pusti moj puk, 
da-mi prikaže posvetilište. 


grtaju na stoge, i podnose njihov smrad i time-se još bolje uvire, da biahu 
prave žabe, i da-ih Mojses i Aaron ne biahu privarili, kako-ih privariše 
njihovi čarovnici. 

15. Nehti Faraun obslužiti božju naredbu ni ovi put, jere, može biti, 
cinjaše, da Jehora ne-bi više na njega spustio drugih bičah. 

16. Treći bič biahu (kinim) koja-je rič izmučila mnoge tumači- 
telje za ovo, što nemogoše naći u svomu jeziku ono ime, koje-bi ovoj živi- 
nici bilo prikladno. Priniše-ju grčki tumačitelji: axvicpc{, a iz njih latin. 
tumačitelj: sciniphes, iz koga mi prinosimo komarice, premda ovo ime ne- 
opisuje dosta izvrstno onu živinicu, o kojoj govori Mojses. Ali pokle Filun piše 
od nje ovako: „Kinim-je žirinica odveć malahna, i odveć dosadna, jere ona 
„ne samo uzrokuje veliki srabež po svemu životu, dali-se uvlači i u nos, i u uši, 
„i ulita još i u oči, i uzrokuje veliku bolest u ženici"; a Origene piše ovako: 
„Kinim leti, ali-je ona toliko tanahno i malahno letu će, da-ga nemože ni 
„najbolje oko viditi; kad ona slita tkomu na život ubada-ga sroim šiljkom 
„tako kruto, da-ju ćuti bodeću oni, koi-ju nebiaše vidio leteću"; a Augustin 
piše: „Kinim -je mala mušica, prilična komarici, koja-se jedva može viditi; 
„ona leti simo i tamo, i ulita ljudima u oči"; pokle ovi ljudi ovo rekoše od 
Kinim, imamo tkoi temelj da-ju nazovemo komaricu, ali svejer različitu od onih, 
koje-se u ovim našim stranama nahode. 

18. Učiniše po isti način, tojest, udariše svojima štapima prah zemlje, 
htiše kušati i oni, bi-li mogli obratiti prah zemlje u komarice; ali-je njihovo 
čaranje bilo zaludno. 

19. Prst božji, tojest, božja moć, božja kripost, koja-je u Mojsesu i u Aaronu; 
i zato mi, koji takove kriposti neimamo, nemožemo takova dila ni činiti. Ero 
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21. I ako-ga nebudeš htio 
postiti, znaj da-ću ja poslati na-te, 
i na troje dvorane, i na tvoj puk, 
i u troju kuću svake vrsti muhah, 
i biti-će muhama svake vrsti na¬ 
punjene i kuće Ejiptianah, i sva 
zemlja, u kojoj-se oni budu na- 
hodili. 

22. Ali-ću oni dan učiniti čudo 
u zemlji Gelen, u kojoj pribiva 
moj puk, da nebude ondi nijedne 
muhe, da tako zapoznades, da-sam 
ja Jehora u ovoj državi. 


23. I ja-ću moj puk učiniti 
različit od tvojega puka. Ovo-će- 
se čudo zgoditi sutra. 

24. I učini Jehora tako. I na¬ 
vališe velike množine muhah u 
kuću Farauna, u kuće njegovih 
dvoranah, i u svu zemlju Ejipta; i 
bi mučena zemlja od ovakovih 
muhah. 

25. I dozva Faraun Mojsesa i 
Aarona i rečč-njim: pojdite pri- 
kažite posvetiliste vašemu Bogu u 
ovoj državi. 


kako isti darovnici zapoznaše, da-je dilo učinjeno po ruke Mojsesa svrhuna¬ 
ravno, koje sve njihovo čaranje nemogaše opraviti. 

21. Svaka vrst muhah, ovako iz latinskoga. Budući da rič (arob) 
netumače svi jednako, dali jedni prinose mnoz muhah svake vrsti, drugi, 
mnoz zvirih svake vrsti, treći, mnoz otrovnih zmijah svake vrsti, nami-je 
najugodnije sliditi grčkoga tumačitelja, koi prinl guvopvca, tojest, pasja 
muha, ne za ovo, sto Arob slita na pse, dali s obzirom na njezinu narav, jere 
od Aroba piče Filun ovako: »ove muhe lete i slitaju na ljude bez ikakvoga 
„straha, i ako-ib i odtiraš, one bezočno i naporno nasrtju dokle-se nasite 
„krvi i mesa. Imajući dakle ova pasja muha smionstvo i psa i muhe, ona-je 
„zasidno i nepripadno žirinče; ona-bo dolita sa zukom iz daleka kako strila, 
„slita na čeljad s velikom naglostju, i prilipjuje-se za kožu mnogo snažno*. 
Ora-će živinica, govori Jehova, prikriti ne samo sva mista, koja-su napučena 
od Ejiptianah, dali jošće i ona, na kojima neima ijedne kuće. 

22. Da-sam u ovoj državi, tojest, da-sam ja isti, koi-sam-jih pedipsao, 
pokle-sam-se uvirio, i baš i vidio koliko-su Ejiptiani nemili protiva sinovim 
lsraela, a neposlušni prama meni, koi-sam Bog sviuh pukova i sviuh narodah. 

23. Spustivši Jebova ori bič na samo Ejiptiane, a budući posve lišio 
sinove lsraela i njihova mista, biaše meju ovima i onima velika, i prizamirita 
razlikost. — Sutra, povida i vrime, u koje-bi-se ovo zgodilo, za-da ne-bi kralj 
pomislio, da-bi to oli tkoja čoviČja ruka opravila, oli tkoi udes priveo, dali da- 
bi on vidio i poznao, da-je to opravio oni Jehova, koi brani Israelitjane, a 
spušta pedipse na Ejiptiane, od kojih-ih njihovi bogovi nemogoše osloboditi. 

24. Mučena zemlja, tojest njezini pribivaoci, koji biahu sa smamiti-se 
od muke, koju-jim zadaraše ona ljuta mušica, navlastito u nozdrvima, u 
ušima, i u očima. 

25. Išće Faraun kako-bi-se prilučio božjoj naredbi a neizgubio išto 
od svoje koristi, i zato-njim dopusta, da prikažu žertvu Jehovi u onoj državi 
i tako da neotidu u pustinju, kako oni biahu uzprosili. 
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26. Odgovori-mu Mojses: nije 
prikladno, da mi tako učinimo. 
Jeda-li imamo prikazati Jehovi na¬ 
šemu Bogu za žertvu ono, što-je 
prid Ejiptianima gadno? kad- 
bismo mi priklali prid Ejiptianima 
ono, što oni štuju, ne-bi-li-nas 
oni kamenovali? 

27. Mi-ćemo dakle otići u pu¬ 
stinju za tri dneva hoda, i ondi- 
ćemo prikazati Jehovi našemu Bogu 
posvetilište, kako-nam-je on na¬ 
redio. 

28. Odgovori Faraun: ja-ću- 
vas pustiti izaći u pustinju, da 
prikažete ondi posvetilište Jehovi 
vašemu Bogu, ali samo da neoti- 
dete dalje; i molite za-me. 


29. Odgovori-mu Mojses: evo* 
ću-se ja, otišavši izprid tebe, uz- 
moliti Jehovi, i muhe-će sutra od¬ 
stupiti od Farauna, i od njegovih 
droranah, i od njegovoga puka; 
ali nemoj-nas više varati, nepu- 
stivši puk, da prikaze posvetilište 
Jehovi. 

30. I otišavši Mojses izprid Fa¬ 
rauna uzmoli-se Jehovi, 

31. Koi učini kako biaše u is¬ 
prosio Mojses, i oddaleČl muhe od 
Farauna, i od njegovih dvoranah, 
i od njegovoga puka tako, da ne- 
ostadč ni jedne. 

32. Ali ostadč otvrdnuto srdce 
Farauna tako, da nije pustio puk 
ni ovi put. 


26. Mi, odgovara Mojses, imamo prikazati našemu Bogu teliće, janjce, i 
kozliće. Ovu živinu vi Ejiptiani držite i štujete kako bogove. Je-li dakle pri¬ 
kladno, da mi na vaše oči koljemo ono, čemu-se vi klanjate ? kad-biste vi 
vidili, da mi usmrtjujemo i sažižemo na čast našega Boga vaše bogove, bi-li- 
ste vi to gledali u miru ? ne-biste-li vi pograbili kamenje, i usmrtili-nas ondi 
na mistu? 

27. Pusti da otiđemo u pustinju: prvo, jere ondi možemo slobodno klati 
žertvu, što u tvojoj državi nesmimo; drugo, jere-nam-je isti Jehova naredio, 
da-mu prikažemo posvetilište u pustinji. 

28. Molite za-me, tojest, uzmolite-se prid vašim Bogom, da digne od 
mene, i od mojega puka ovi bič, i ja-ću tada pristati vašoj želji, ištom da ne- 
otidete dalje nego-mi rekoste. 

29. Nemoj-nas vise varati, ni rugati-se s Jehovom, dali pazi da-ti-se 
što grdje ne dogodi. 


Slog I. 
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Poglavje deveto. 


P i eti bič, kuga zivinska 1—7 ; česti bič, čiri i prišli na živini i na ljudima 
8—12; sedmi bič, krupa 13—26. Faraun moli Mojsesa, da učini pristati 
krupu, i obečaje pustiti puk, ali ne drži podanu besidu 27 — 3S. 


4. I Jehova-če čudnovato 
razlučiti meju blagom Israela i 
blagom Ejiptianah; od svega 
blaga sinov Israela neće poginuti 
išto. 

5. I zabiliži Jehova tomu vrime, 
rekavši: sutra-če Jehova učiniti 
ovu stvar u ovoj zemlji. 

6. I opravi to Jehova sutradan, 
i poginu sva živina Ejiptianah; ali 
od živine sinov Israela nepoginš 
iŠto. 


3. Evo-će moja ruka saći .kako svi bici služahu da skrše oko* 

renje Faraunovoga srdca, i prignu-ga da pusti puk Israela izađi iz one 
države, tako-ih malo da ne sve biaše Bog prie navistio, a zatime spustio, jere- 
se tako Faraun imaše uviriti, da rečeni bici nebiahu sašli zgodimice na 
Ejipat, dali da-ih biaše poslao Jehova za pedipsu njegove otvrdnosti. 

4. Razlučiti, tojest, posta vi ti-de veliku razlikost meju živinom Ejiptia¬ 
nah, koja-če poginuti sva, i meju živinom sinov Israela, koje neče poginuti ni 
jedna glava. 

6. I poginu svaka živina, tojest ona, koja biaše na polju, ali ne ona, 
koja biaše u kučama i u zatvoru, što-nas siluje zaglaviti: prvo, r. treći, koi 
govori da-de Jehova pružiti svoju ruku s kugom na polje; drugo, jere da 
bude poginula sva životina toliko sitna koliko krupna, ne-bi bilo ostalo druge, 
koju-bi usmrtila krupa, koja-ih pogubi u velikom broju, doli r. 25, 
ni na kojoj-bi-se ukazali oni čiri, i oni prišti, od kojih doli r. 10. Biaše 
ništanemanje ova kuga živinska uzrokovala Ejiptianima veliku štetu, navla¬ 
stito u konjima i u govedjoj živini, koja-je toliko koristna i u vrime rata i o 
vrime mira, jere mnogi i mnogi nebiahu priveli svoju živinu u kuče, kako 
nahodimo da nebiahu učinili ni za to, da ubignu sedmi bič; vidi doli r. 21. 


Redak 1. I rečč Jehova Moj- 
sesu: otiđi k Faraunu, i reci-mu: 
ova govori Jehova Bog Ebreah: 
pusti moj puk, da-mi prikaže po- 
svetilište. 

2. I ako uebudeš htio, dali-ih 
budeš jošće zadržavao, 

3. Evo-će moja ruka saći svrhu 
tvojih poljah, i svrhu tvojih konjah, 
i svrhu magaraca, i svrhu kame- 
lah, i svrhu govedah, i svrhu ovaca 
s priteškom kugom. 
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7. 1 posli Faraun iz vidi ti tu 
stvar; i nebiaše poginulo išto od 
onoga, što-se pristojale Israelu. 
I ostadč otvrdnuto srdee Farauna, 
i nije pustio puk. 

8. I reći Jekova Mojsesu i 
Aaronu: uzmite pune lake pepela 
iz peći, i neka-ga Mojses prospe 
prid Faraunom prama nebu. 

9. I neka-se pepeo razprla po 
svoj državi Ejipta, jere imadu na¬ 
stati na čeljadi, i na živini ćiri i nadu- 
veni mihurići u svoj državi Ejipta. 

10. I oni uzele pepela iz peći, 
i pristupivši Mojses k Faraunu 
prosh-ga prama nebu, i ućinile-se 
na čeljadi i na živini Ćiri s naduve- 
nima mihurićima. 


11. I nemogole ćarovnici 
stati prid Mojsesom ćića ćirah, 
koji biahu na njima, i na svoj 
zemlji Ejipta. 

12. Ali Jehova otvrdnd srdee 
Farauna, i on-jih nije poslulao, 
kako Bog biale rekao Mojsesu. 

13. I reći Bog Mojsesu: ustani 
sutra rano i pojdi prid Farauna i 
reci-mu: ova govori Jehova Bog 
Ebreah: pusti moj puk, da-mi pri¬ 
kaže posvetiliŠte, 

14. Inaćie ja-ću ovi put spustiti 
sve moje biče svrhu tvojega srdea, 
svrhu tvojih dvoranah, i svrhu tvo¬ 
jega puka, da tako zapoznadeš, 
da nije itko sličan meni na svoj 
zemlji. 


7. Hoće jedni, da Faraun, našavši da meju sinovima Israela nebiaše 
poginulo ijedno živinče, biaše uzeo njihovu živinu, i tako, naknadivši onu ži¬ 
vinu, koja biaše poginula, nehtl pustiti puk. 

9. Pokle vitar bude raznio oni pepeo po svoj državi Ejipta, tada-će 
nastati i na ljudima i na živini opar, ćiri, i prišti slični mihurićima, koji-će 
mnogo žestoko žeći, i pariti i ljude i živinu. 

11. Vidi-se da ona dva čarovnika Janes, i Mambres (gori VII. 11), 
biahu svejer u družbi Farauna kad imahu s njime govoriti Mojses i Aaron, 
i to da vide, bi-li mogli i oni učiniti svoim čaranjem što-bi Mojses i Aaron 
učinili kripostju Jehove. I kako u drugim prigodama biahu stajali prid njima 
smioni tako-se ovi pOt biahu zastidili, budući bili i oni prikriveni onim oparom, 
koim biahu mučeni i ostali. 

12. Ovdi ne govori Mojses, da-se Faraun biaše uzmolio prid njime, 
da-mu izprosi od Boga milost, da odstupi od njega oni bič; i zato drže niki 
od tumačiteljah, da-je Faraunova osoba bila lišena od ovoga bića. 

14. Sve moje biće, one, tojest, koje-sam odlučio spustiti, jere kad-se 
nisi došle prignuo da obslužiš moju naredbu, i pustiš puk, nećeš to učiniti 
prie nego spustim na tebe i na vas puk najzadnji bič, tojest smrt sviuh prvo- 
rodjenih. Ovi-će, slidi, u živo taknuti tvoje srdee, i ovi-će učiniti, da ti za¬ 
poznadeš, da nije koi-bi-se mogao mojemu mogućstvu opriti, i tako-ćeš 
pustiti sinove Israela iz tvoje države. 

23« 
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15. Jere-ću evo ja sada pružiti 
moju ruku, i udariti i tebe, i tvoj 
puk kugom, i ti-des poginuti s 
obličja zemlje. 

16. Ja-sam zato tebe odlučio 
da pokažem u tebi moje mogućstvo, 
i da moje ime bude proslavjeno 
po svoj zemlji. 

17. Misliš—li jošće zadržavati 
moj puk i nepustiti-ga ? 

18. Evo-ču ja sutra u isto ovo 
doba učiniti, da daždi takova stra¬ 
hovita krupa, kakove nije bilo u 
Ejiptu od dneva, u koi-je on 
bio zastavljen, tja do danas. 

19. Sada dakle pošalji sakupiti 
svu tvoju živinu, i sve što imaš na 


polju; jere-će poginuti i čeljad, i 
živina, i sve što-se bude nalazilo 
na polju, i sve Što nebude saku¬ 
pljeno u kuće, jere-će padati na 
njih krupa. 

20. I svaki oni, koi-se-je meju 
podložnicima Farauna uzbojao prit¬ 
aje Jehove, učinio-je doći kući 
svoje službenike, i svoju živinu. 

21. A oni, koi nije htio hajati 
za riči Jehove, on-je ostavio i svoje 
službenike, i svoju živinu na polju. 

22. I rečč Jekova Mojsesu: 
pruži tvoju ruku prama nebu, za 
da sajde krupa na svu zemlju 
Ejipta, i na Čeljad, i na živinu, i 
na svaku travu polja u zemlji Ejipta. 


15, 16. Ja-sam mogao skončati i tebe, o kralju, i sve tvoje dvorane, 
i vas tvoj puk pridnjima bicima, a navlastito onom kugom, koju spustih na 
živinu (r. 6), ali nisam htio, dali-sam pustio, da živeš, s odlukom pedipsati 
tvoju otvrdnost težjima bićima a navlastito kugom, koja-će pokositi tvoga 
prvorodjenoga sina, i sve prvorodjene u ljudima, i u živini, što-će odveđ 
kruto prostriliti tvoje srdce, i posli česa-ću udušiti u crljenomu moru i tebe 
i svu tvoju vojsku, u kojoj-ću prigodi pokazati takovo mogućstvo, da-će-ga 
slaviti svi puci i narodi svita. Drugi pak prinose r. 15. ovako: jere da budem 
htio pružiti moju ruku, i udariti i tebe i tvoj puk onom kugom (r. 6), ti-biš 
bio poginuo s obličja zemlje, i t. n. 

18. Navišta i dan i doba u koje-bi pala ona krupa, kojoj-se slične s 
obzirom na veličinu nije ikada prie vidiio u Ejiptu, za da Faraun i njegovi 
dvorani zapoznadu, da-je ona krupa dilo božje desnice. 

19. Služi ova opomena, za da oni, koi-bi povirovao pritnji Jehove, 
shrani svoje blago, i tako uzćuti plod božjega milosrdja, a oni, koi ne-bi po¬ 
virovao, da izgubi svoje blago i*tako uzćuti plod božje istinitosti. 

20. I tako-je shranio i svoju čeljad i svoje blago od onoga poraza. 

21. I tako-je izgubio i svoju čeljad i svoje blago. 

22. Svrhu trave polja, tojest usivah; biaše-se ovo zgodilo o po¬ 
četku primalitja kad jošće nije bilo isto požeto, jere ne biaše isto prispilo. 

23. 24. Premda-su munje, i gromovi, i krupa stvar navadna, koja-se 
stvara u oblacima i pada na zemlju, nije ovi bič bila stvar od same naravi 
uzrokovana, dali od božje pravednosti za pedipsu Ejiptianah spuštena, jere 
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23. I pruži Mojses svoj stap 
prama nebu, i Jehova spusti svrhu 
zemlje gromove, i krupu, i sivajuće 
munje, i učini Jehova dažditi krupu 
svrhu zemlje Ejipta. 

24. I počč padati krupa skupa s 
ognjevitim munjama; krupa pak 
biase tolike veličine, kolike-se nije 
ikada vidilo u svoj zemlji Ejipta 
odkad-je nastao oni narod. 

25. I izmlatl krupa u svoj 
zemlji Ejipta sve što biase na polju 
od čovika do živine, krupa-je uba- 
talila svaku travu polja, i skršila 
sva stabla one države. 

26. Samo uzemlji GeŠen, gdi bia- 
hu sinovi Israela, nebiašepala krupa. 


27. I posla Faraun zovnuti 
Mojsesa i Aarona, i rečč-jim: 
sagrišio-sam i ovi put; Jehova-je 
pravedan, a ja-sam i moj puk opak. 

28. Molite Jehovu, da pristanu 
gromovi božji i krupa, i ja-ču-vas 
pustiti i vi nećete više ovdi ostati. 

29. Odgovori-mu Mojses: kad 
budem izašao iz grada, onda-ću 
uzdignuti moje ruke k Jehovi, i 
pristati-će gromovi, i krupe neće 
biti više, za da zapoznadeš, da-je 
zemlja Jehove. 

30. Ali ja znadem, da-se jošće 
nebojite Jehove Boga ni ti, ni 
tvoji dvorani. 

31. I tako bihu satrveni lan, i 


odliš da u Ejiptu niti daždi, niti pada krupa nego posve u ritko (ima onih, 
koji govore, da-se to nezgadja igda), svejer-je stvar začudna: prvo, da-je ona 
krupa pala u oni čas, u koi-je Mojses pružio svoj štap; drugo, da-je ona krupa 
pala po svoj državi Ejipta, kad ona navadno neobuhita nego malu prostranost, 
dada samo na tkoi kotar, i prohodi s ne mnogo širokim trakom; treće, da gro¬ 
movi i triskovi neudaraju nego kad i kad na zemlju, kad ovdi udarahu toliko 
često, i padahu toliko gusto, da-se mogaše reći da dažde iz neba, i zato 
usmrtiše, upališe, i skončaše sve što biaše na polju; četvrto, da i gromovi, i 
munje, i krupa nesajdoše nego na Ejipat, i tako ostade posve lišena zemlja 
Gešen, vidi r. 26. 

27. Zapoznao-je i Faraun, da ona zlagodina i ona krupa nisu običajno 
dilo naravi, dali pedipsa spuštena od Boga, i zato ispovida, da-ju-je Jehova 
sa svim razlogom spustio na njega i na njegov puk, budući-se oni pokazali 
prama njemu neposlušni i nevirni. 

29. Uzdignuti ruke, tojest, uzmoliti-ću-se, jere biaše običaj u vrime 
molitve dignuti ruke k nebu. — I pristati-će gromovi, tako-ćeš-se uviriti, 
da-je Jehova svagdi i na nebu, i u ajeru, i na zemlji, i zato da on opravlja 
svagdi što hoće, i kako hoće. 

30. Znam, govori Mojses, da nećeš opraviti što obećaješ; ja-ću ništa- 
nemanje učiniti što ti želiš, i tako-će-se očitovati još veće troja otvrdnost. 

31. Lan i ječam i restu, i sazrivaju, i prispiraju za žetvu ranie od 
ostalih simenah, i zato-se u početku primalitja biaše ječam uvretenio, a lan 
učinio mohunjice; evo uzroka, za koi bihu i oni i ovi skršeni i satrti od krupe. 
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ječam, jere-se ječam biase uklasio, 
a lan učinio mohunjice. 

32. Ali pšenica i raž nebihu 
satrvene, jere-su one pozne. 

33. I otišavši Mojses izprid Fa- 
rauna vanka grada uzdignu svoje 
ruke k Jehovi, i pristadoše gro¬ 
movi, i krupa, niti-je vise palo 
kaplje dažda svrhu zemlje. 


34. Ali Faraun, vidivsi da biase 
pristao dažd, i krupa, i gromovi, 
uzmnožk svoj grih. 

35. I ostadč otvrdnuto i posve 
okoreno srdce i njegovo i njegovih 
dvoranah, i nije pustio sinove la- 
raela, kako biase rekao Jehova po 
Mojsesu. 


Budući poginule ove dvi iitine, Ejiptiani podniše velik gubitak, jere ječam 
služi i siromasi za hranu, i životini za zob, a lan za pritanka platna, ko- 
jima-se odivahu kralji, kraljevi dvorani, plemići, i sveštenici. 

32. Pšenicu i raž najdč krupa jošće u travi, i zato, premda bihu 
izmlatjene i one, zenuše opeta i uzrestoše i učinile klasje. 

36. Grih-je Farauna i njegovih dvoranah bio veći nego prie, budući 
oni otvrdnuli u svojoj zloći pokle biahu i zapoznaii i ispovidili svoju krivinu, 
i nje-se baš i pokajali, obećavši da-se ne-bi riše pokazali neposlušni (r. 27). 
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Poglavje deseto. 


Mojses priti Faraonu ornim bićem, tojest kobilicama 1 — 6. Faraun ćuvši 
mnenje tvojih vićnikah obeiaje da-će pustiti samo muškiće 7 — 11; cime 
nije zadovoljen Mojses, i zato Bog spusta na Ejipat zapritjeni bić 12 — 1S, 
kotm-se Faraun neprilućuje božjoj naredbi 16 — 20, ter zato spušta Bog 
na onu državu i deveti bić, tojest tmine 21 — 23, posli kojega bića Faraun 
dopušta sinovim Israela, da izajdu i sa ženama, ali da dicu, i živinu ostave 
u zemlji Gešen 24 ; što nije ugodno Mojsesu, kojemu Faraun zapovida, 
da-mu ne-bi više došao prid oći 25 — 29. 


Redak 1. I reći Jehova Moj¬ 
sesu: otiđi k Faraunu, ja-sam-bo 
otvrdnuo njegovo srdce, i srdce 
njegovih dvoranah, da tako učinim 
ova moja čudesa u njemu, 

2. I da ti povidis tvojima sino¬ 
vima, i tvojima unucima, koliko- 
sam putah satrao Ejiptiane, i tkoja- 
sam čudesa dilovao meju njima, i 
da tako vi poznate da-sam ja Je¬ 
kova. 


3. I otišavši Mojses i Aaron k 
Faraunu rekose-mu: ovako govori 
Jehova Bog Ebreah: dokle misliš 
nepodložiti-mi-se? pusti moj puk, 
da-mi prikaže posvetilište. 

4. A ako-se budeš protivio, i 
nehtio pustiti-ga, evo-ču ja sutra 
privesti kobilice na tvoje mejaše. 

5. Koje-će prikriti lice ove dr¬ 
žave tako, da-se neće moć viditi 
zemlja, i one-će popasti sve što 


1, 2. Ja znadem, govori Bog, da moja čudesa neće omečati okoreno 
srdce Farauna i njegovih dvoranah, dali pačem da-će-ga još veće otvrdnuti, 
ali-ću ja sasvimtime učiniti ona čudesa, koja-sam namislio, za da Faraun, 
nehteći prignuti-se, ne-bi iskao ogovoriti-se, rekavši, da on nije bio ni 
oznanjen, ni nutkovan; za da ostane vikovita uspomena, da-sam-ja svakako 
htio izvesti-vas iz one nevolje, u kojoj od mnogo vrimena vehnete; i za da 
i vaši poslidnici zapoznadu u meni jedino-pravoga, istinitoga, i virnoga Boga, 
koi-je izpunio sve, što biaše njihovima starijima obećao. 

3, 4. Kobilice, koje-su strahoviti bič, i neizrečljivi rasap sviuh istoč¬ 
nih stranah, legu-se najviše u Arabii, i u Nubii, i zato govori Bog, da-će on 
privesti ovu živinicu, i to u tolikom mnoštvu, da-će prikriti svu državu 
Ejipta. 

3. Neče-se moć viditi zemlja od množine kobilicah, kojih-će sletiti 
jato svrhu jata; vidi kn. Joela I. 6. Drugi pak razume ovako: one-će do- 
letiti u tolikoj množini, njihova-će jata biti i mnogo duga, i mnogo široka. 
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bude ostalo iza krupe; one-će ta- 
kojer izgrlsti i sva stabla, koja 
restu na polju. 

6. One-će napuniti troje kuće, 
i kuće trojih droranah, i sviuh 
Ejiptianah, Što nisu vidili ni troji 
otci, ni didori odkad dojdoše na 
svit, tja do danas. I okrenuvši-se 
otidć izprid Farauna. 

7. Rekoše tada Faraunu dvo- 
rani: dolde-ćemo trpiti oru ne¬ 
volju ? pusti ljude da prikažu po- 
svetilište Jehovi svojemu Bogu; 


jeda-li nevidiš, da-je poginuo 
Ejipat? 

8. 1 zovnuše natrag k Faraunu 
Mojsesa i Aarona, kojima on rećć: 
otiđite i prikazite posretiliŠte Je¬ 
hovi vašemu Bogu; ali tkoji-su 
oni, koji-će otići? 

9. Odgovori Mojses: mi-će- 
mo otići s našom dicom i star¬ 
cima , sa sinovima i ćerima, sa 
živinom sitnom i govedjom, 
jere prihodi blagdan Jehove na¬ 
šega Boga. 


i mnogo gusta tako, da-će zastupiti sunčene zdrake, i zemlja-će ostati u 
tminastoj mračnosti; vidi kn. Joela II. 2; i doli r. 13. — Izgristi-će i stabla, 
ove-de kobilice ne samo popšsti travu, zelje, i listje na stablima, dali-će 
jošće obrubiti i izgristi koru, koju budu našle na svakomu restudemu; vidi 
kn. Joela I. 9; i doli r. 15. 

6. Dodi-de, govori, ovih kobilicah tolika množ, i one-de navaliti s ta¬ 
kovim naporom, đa-de narrviti u sva mista koja budu našle otvorena, i zato- 
de i u kudama izgristi ne samo svu odidu, i sve pokućstvo, dali jošće i iste 
vratnice; vidi kn. Joela D. 9; i doli r. 15. — Nisu vidili, vidili-su i vaši 
stariji kobilice, i ćutili-su i oni riše putah uzrokovanu štetu, ali takovo 
mnoštvo, kakoro-će ovoga puta privesti Jehova, nisu vidili nigda, tolika-bo 
množ ovih živinicah nije sletila na Ejipat od počela svita do sada, niti-đe 
ikada više iza ovoga puta tolika sletiti. — Okrenuvši-se otiđi, dadč tako 
Faraunu vrimena da promisli, što-bi učinio, i tako on odluči prie svega sku¬ 
piti svoje vićnike, da čuje tkoje-je njihovo mnenje o toj stvari. 

7. Dokle-ćemo .promisli kralju, i nevolje, koje došle podnismo, 

i od kojih mnogi poginuše, i nevolje, koje-će doisto jošće na nas spustiti 
Jehova, koi neće pristat bičevati-nas dokle neizpunimo njegovo hotinje, i 
tako-ćemo svi poginuti. Pusti dakle Israela neka otide, a shrani sebe i 
svoj puk. 

8. Tkoji-su ., hoću, govori, da znadem, tko od vas ima otići, da 
vidim mogu-li-vam oli ne dopustiti što išćete. 

9. Prihodeći blagdan Jehove, mi imamo svi i mlado i staro, i muško i 
žensko svetkovati-ga, jere-je Jehova Bog sviuh nas. Imamo pak uzeti sobom 
i našu živinu: prvo, jere prihodi blagdan, ter zato imamo priklati i sažgati na 
posvetilište onu živinu, koju-nam bude Jehova odredio; drugo, jere imajući 
mi svi izaći neimamo komu ostaviti i priporučiti naše blago. 
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10. A Faraun-jim odgovori: 
tabo-vam bio Jehova u pomoći, 
kako-ću-vas ja postiti s ralom 
dicom! Tko može jolće staviti u 
sumnju, da vi nemislite na zlo? 

11. Neima dakle biti tako, dali 
pojdite vi moskići, i prikažite po- 
svetiliste Jekovi, ovo-bo vi uzpro- 
siste od mene. 1 bihu on čas oda¬ 
slani izprid Faraona. 

12. Rečč tada Jebova Mojsesu: 
prozi tvoja raku svrhu zemlje 
Ejipta, za da dojdu na-nju kobilice, 


i izgrizu svu travu, koja-je ostala 
iza krupe. 

13. I pruži Mojses svoj stap 
svrhu zemlje Ejipta, i Jehova 
uzbudi žestoki vitar vas oni 
dan i svu noć; i o svanutju 
jutra oni žestoki vitar podigntl 
kobilice. 

14. Koje dojdole svrhu svć 
zemlje Ejipta, i spustise-se na sve 
mejale Ejipta u tolikoj množini, 
kakove nije ikada prie bilo, niti-će 
biti poslie. 


10. Podruguje-se Faraun s Mojsesom i Aaronom, i tako-jim sa žučju 
na ustnima govori, da on nemisli pustiti—ih poništo. — Staviti u sumnju, 
tko nevidi, nadostavlja, da vi, hteđi priniti u pustinju sve što imate, nami- 
sliste nevratiti-se igda više, što ja nemogu čiča mnogih, i teških razlogah 
dopustiti-vam. Vi išćete privariti-me, ali ja nisam takov, da nevidim vašu 
lukavštinu. 

11. Neradi-se o drugomu nego da prikažete posvetilište Jehovi, ali 
za prikazanje toga posretilišta nije-vam triba ni diče, ni ženah. Ako-ste dakle 
pošteni ljudi otiđite samo vi muški, i opravite što-ram-je vaš Bog naredio. 
Nebiaše ovo rekao Mojses, dali samo da-je svetkovina Jehove, na koju imadu 
otići svi, ali ova govori Faraun, da po tkoi način pokrije svoju otrrdnost. — 
Bihu odaslani, htiahu Mojses i Aaron priniti kralju svoje razloge, ali-ih on 
nehtl slušati, dali-ih učini odaći. 

12. Svu travu, i svako drugo zelenilo na istima stablima. 

13. Arabia, u kojoj-se, kako rekosmo, legu kobilice, leži Ejiptu na 
istok. Odlučivši Jehova privesti ovi bič na Ejipat učini da-se digne s istoka 
žestoki vitar, i da prirede množinu kobilicah na ovu državu. Biaše stvar navadna, 
da oli istočni vitar iz Arabie, oli poldnevni iz Nubie prirede kobilice na Ejipat, 
ali da-ih prirede u tolikoj množini to nebiaše poništo navadno. Čudo dakle 
ore zgode stoji u ovomu: da-se-je u oni čas, u koi-je Mojses pružio svoju 
ruku svrhu Ejipta, podigao žestoki vitar u Arabii, i da-je ovi vitar priveo 
kobilice; da-je ovih kobilicah bila tolika množ, kolika-se nije vidila ikada 
prie, niti-će-se viditi ikada poslie; i da ove kobilice prikrile i samu, i svu 
državu Ejipta a ne razpružiše-se na ijednu drugu zemlju, a navlastito ne na 
zemlju Gešen, u kojoj biahu Israelitjani. 

14. Govori i Joel u II. 2, da ovolika množ kobilicah nebiaše došla ni 
prie ni poslie; ali-se s ovim neprotivi ni Joel Mojsesu, ni Mojses Joelu, jere 
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15. I prikrile sre lice one 
zemlje opustošivši svaka, i bi po- 
pasena i trava polja, i štogod voća 
biaše jošće na stablima, koje biaše 
ostavila krupa; i neostadl isto 
zelena ni na stablima, ni u travi 
polja u svemu Ejiptu. 

16. I ućinl Faraun naprisno 
dozvati Mojsesa i Aarona, i rećć- 
jim: sagrišio-sam Jekovi vašemu 
Bogu, i vami. 

17. Ali prostite-mi moj grih 
i sada ovi put, i molite Jehovu 


vašega Boga, da odnese od mene 
ovu smrt. 

18. 1 otišavši Mojses izprid 
Farauna uzmoti-se Jekovi; 

19. Koi ućinl, da-se podigne 
žestoki vitar sa strane zapada, 
i ovi podignuvši kobilice sagnšt- 
ih ucrljeno more tako, da ne- 
ostadć ni jedne u svim mejašima 
Ejipta. 

20. Ali Jehova otvrdni srdce 
Farauna, koi nije pustio izaći sino¬ 
ve Israela. 


Mojses govori o biću, koi-bi sašao na Ejipat, a Joel o biču* koi-bi sašao na 
državu Judeah, i tako govori istinu i ovi i oni. 

15. Vide-se kad i kad i u zapadnjim stranama jata kobilicah, koje uzro¬ 
kuju ne malu štetu, ali mi nemožemo ni namisliti onu strahovitost, koju one 
uzrokuju u istočnim stranama. Budući da-smo još mnogo oddalečeni od Joela 
proroka, koi opisuje na živo ovi bič kobilicah, gdi dadosmo nagledno tuma¬ 
čenje, nahodimo potribito pomenuti ovdi samo nike okolovštine, koje služe za 
bolje razumiti, što Mojses navišta, i čime priti. Dolitaju ove živinice na stra¬ 
hovita jata, koja iz daleka drže ljudi za neizuću množ vojnikah, budući ova 
jata tolika, da u duljini obuhitaju okolo 12—14, a u širini 5—8 miljah pro- 
stranosti; gusta-su pak ova jata toliko (jere-ih mnogo leti jedna povrh 
druge), da ona mista svrhu kojih lete, ostaju u tolikoj mračnosti, da čovik 
čovika nemože baš ni u podne poznati. Leteći pak one kako-ih nosi vitar, i 
ne povisoko od tleha, spuštaju-se prid večer na tleh, i ondi leže svu noć 
jedna na drugoj tako, da visina naloga uzhodi čestokrat na tri pednja. Pokle 
sleti jedno jato, dolita drugo, iza njega treće, i tako naprid. U jutro pak 
pokle ograne sunce počimlju-se ove živinice micati, lizti simo i tamo, i 
gristi sve što-jim dohodi pod zube, travu, usive, zelje, slamu, stani, prutje, 
loze, voćke, i stabla, kojima obrubjuju koru, i grizu žile. Dolizavši do kućah 
uzhodi jedna svrhu druge toliko visoko, da dopiru do krova, i zato izgrizavši 
vratnice i vratah i prozorah uviru-se u kuće, i skončavaju sve što u njima 
nahode. Evo zašto govori Mojses, da-će kobilice opustošiti zemlju Ejipta i 
da-će one izgristi napokon i stabla one države. 

16,17. Smrt , daje Faraun prikladno ime ovim kobilicama, jere da budu 
jošće ostale u Ejiptu za tkoi dan, bili-bi svi Ejiptiani umrli od glada. 

19. Kako Jehova biaše učinio, da dune vitar s istoka i privede 
kobilice, tako sada učini da dune vitar od strane zapada i oddaleči oni 
bič od Ejipta, i odtira one živinice u crljeno more, u komu-bi-se udušile, i 
poginule. 
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21. I rečč Jehova Mojsesu: 
pruži troju ruku pram& nebu za- 
da-se učine tmine na zemlji Ejipta 
toliko guste, da-se budu mogle 
pipati. 

22. I pruži Mojses svoju ruku 
prama nebu, i učiniše-se strahovite 
tmine na svoj zemlji Ejipta za tri 
dneva, 

23. Tako da nevidjase jedan 
drugoga, niti-se-je itko maknuo 
sa svojega mista ona tri dneva; 
ali gdigodir-se nahodjahu sinovi 
Israela ondi biaše svitlo. 

24. Zazva tada Faraun Mojsesa, 
i rečč-mu: pojdite, prikažite po- 
svetiliste Jehovi, i neka otidu 
s rami i vaša dica, a neka samo 


ostane vaša sitna i govedja ži- 
votina. 

25. Odgovori-mu Mojses; ti- 
nam imaš dati i žertvu za posveti- 
lišta, i svežganja, koja-ćemo prika¬ 
zati Jehovi našemu Bogu. 

26. Imadu dakle izaći s nami 
i sva naša stada, od kojih ne- 
ima ostati ni papka, jere- 
su ona potribita za štovje Je- 
hove našega Boga; i to toliko 
veće, pokle neznamo Što imamo 
prikazati dokle nedojdemo na 
ono misto. 

27. I otvrdnu Jehova srdce Fa¬ 
rama, i on-ih nehti pustiti. 

28. I rečč Faraun Mojsesu: 
otiđi izprid mene, i pazi da ne-biš 


21. Da-se budu mogle pipati, ovo biliži takovu mraenost, kakovoj 
nije slične u naravi, jere-ju nemogaše ni sunce probiti. 

22, 23. Cim-je Ejipat u prigustim tminama, Gešen-je u sjajnoj svitlosti; 
čim-se Ejipdani nahode u najgorčijoj žalosti, Israelitjani provode vrime u 
najlipŠjemu veselju; čim-se Ejiptiani nemogu micati s mista, ni opravljati 
ijedan posao, Israelitjani rade, i čine svoja običajna dila, nebuduči od ičesa 
ostavljeni. Evo kako-se Jehova u isto vrime pokazuje prama Ejiptianima pra¬ 
vedan a prama sinovim Israela milostiv i blagodaran. 

24. Neka ostane živina kako u zalog, za da znadem, da mislite 
vratiti-se. 

25 .1 žertvu, tojest u malo ričih i svu živinu, jere od nje imamo pri- 
klati i sažgati što-se iziskuje za posvetilište. 

26. Ni papka, tojest ni najnevaljalijega živinčeta. 

28. Otrrdnost srdca, samovoljnost i lakomost nedopustahu Faraunu 
da sinove Israela pusti izađi iz one države. Pristupa sada k svemu tomu sra¬ 
mota, koja-bi-ga tekla, da-je pustio oni puk pokle-je toliko štetah podnio i 
on i svi njegovi podložnici, i ista njegova zemlja, i pokle nije mogao prignuti 
Mojsesa, da Israelitjani otidu bez ženah, i diče, i da nepovedu sobom svaku 
živinu, buduči da za posvetilište, koje imahu prikazati, neslužahu ni konji, ni 
magarci, ni kameli, ni ostala živina nečista. Promišljajući dakle Faraun, da- 
bi-se on sada pokazao odveć mlohav, i uplašen, ako-bi pustio da otide puk. 


Digitized by i^oocle 



328 


Mojses. Knjiga II. Poglavje X. 


riše vidio moje lice, jere-ćeŠ oni 
dan, koi budeš došao prida-me, 
biti usmrtjen. 


29. A Mojses-mu odgovori: 
biti-će učinjeno kako-si rekao; ja 
neću više viditi tvoje lice. 


pokle biaše za toliko vrimena pokazao, da-je jakodušan, i neustrašiv, odluči 
poništo učiniti dilo toliko sramotno, i zato odlučivši o tomu više ne besiditi 
s Mojsesom, zapoviđl-mu pod pedipsu smrti, da-mu ne-bi više došao na oči. 

29. Neću vise viditi tvoje lice, i tako-se-je zgodilo, jere ona, koja 
povida slideće poglavje od 4—9, biaše rekao Faraunu prie nego biaše otišao 
izprid njega. 
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Poglade jedanadesto. 


Bog zapovida Israelitjanima da pitaju u Ejiptiamh »udova »rebra i 
zlata, a Faraunu navišta zadnji bič, pomor, tojett, sviuh prvorodjenih 
i—10. 


Redak 1. I reći Jehova 
Mojsesu: ja-ću josće jednim 
bićem udariti Faraona i Eji- 
pat, posli koga-će-vas pustit 
izaći, i baš usilovati-vas, da izaj- 
dete. 

2. Reci dakle svemu puku, da 
svaki uzpita od svojega susida, i 
svaka od svoje suside sudova sre¬ 
brnih i zlatnih. 

3. A Jehova-će dati ovomu 
puku, da najde milost prid Ejip- 
tianima. I biase Mojses čovik 
mnogo častjen u zemlji Ejipta 


i prid dvoranima Farauna, i prid 
pukom. 

4. I biaše-mu rekao: ova go¬ 
vori Jehova: ja-ću okolo polnoći 
proći posrid Ejipta. 

5. I umriti-će u državi Ejipta 
svaki prvorodjeni od prvorodjenika 
Farauna, koi sidi na svojemu pri- 
stolju, do prvorodjenoga sluškinje, 
koja-je za žrvnima, i svako prvo- 
rodjeno u živini. 

6. I biti-će u svoj zemlji Ejipta 
vapaj toliki, kolikoga nije bilo 
prie, niti-će biti poslie. 


1 —3. Neka »vaki uzpita .... biaŠe Jehova ovo rekao Mojsesu još 
na planini Horeb (gori III. 22), ali ponavja opeta ovu istu stvar ovdi, za-da- 
se ne-bi pripao prid pritnjama Farauna, dali da-bi-mu slobodno navistio i 
deseti bic. Imadu-se pak ova koja-su rečena u ovima redcima uzeti kako me- 
jumetak, jere u r. 4. pripouzimlje Mojses oni red, koga biaše ostavio u 
r. 29. pridnjega poglavja. Kako pakEjiptiani nagnale sinove Israela da izajdu 
iz Ejipta vidi doli XII. 33—36. — Čovik mnogo častjen, ovo opominje, da 
učini poznati, kako Ejiptiani s obzirom na Mojsesa, koga poznavahu i častjahu 
za kripostnoga čudotvorca, dadoše sinovim Israela sve što ovi biahu od-njih 
zapitali. 

4. Proći posrid Ejipta, da porazim prvorodjene i u ljudima i u živini. 

5, 6. Kako u svoj državi Ejipta nebiaše kuće u kojoj-se nenahodjaŠe 
jedan oli veće prvorodjenih, tako nebiaše kuće u kojoj-se neimaše naći tkoi 
mrtac, i po razlogu u kojoj-se neimaše čuti teško jaukanje. Imaše dakle vas 
Ejipat biti u jednoj tugi, u jednoj bolesti, u jednom plaču, što-se nije zgodilo 
nigda prie, a neće-se zgoditi ni poslie. 


Digitized by Ljoo^le 



3S0 


Mojses. Knjiga II. Poglavje XI. 


7. Ali kod svih sinov Israela 
neće ni pas zalajati ni čiča Ijudih, 
ni čiča živine, za da poznate 
tkoim čađom Jehova razlikuje 
Ejiptiane od Israelitjanah. 

8. Tada-će doći k meni svi 
tvoji sluge, i pokleknuvši pridame 
reći-će-mi: otiđi i ti, i vas puk, 
koi-je pod tvojom oblastju. I posli 
toga-ćemo otići. 


9. I otidč izprid Farauna upa¬ 
ljen od gnjiva. Ali Jehova rećč 
Mojsesu: Faraun-vas neće pustiti, 
za-da-se zgode mnoga čudesa n 
zemlji Ejipta. 

10. I biahu Mojses i Aaron uči¬ 
nili prid Faraunom sva ova Čudesa, 
koja-su upisana. Ali Jehova biaše 
otvrdnuo srdce Farauna, i on nije 
pustio sinove Israela iz svoje države. 


7. Neće ni pas zalajati, s obzirom na ovu besidu drže niki tumačitelji, 
da, budući u istočnim stranama velika množ pasah svake vrsti, koje oni mi- 
stjani samo trpe, i zato-se nebrinu za njihovu hranu, mnogi od ovih pasah 
skitaju-se dan i noć po ulicama i po nuglima išćući što-bi proždrti; da ovi psi 
i na najmanji vapaj oti plač koga čuju, laju strahovito, i zato da besida, za- 
lajao-je na ikoga pas, hoće reći, dopala-ga-je tkoja nezgoda; po isti način 
besida, nije ni pas zalajao na njega, hoće reći, nije-ga dopala ni najmanja 
nezgoda; i zato da-je odovud nastalo ovo zaričje. Rekavši dakle Mojses, 
da, čim Ejiptiani budu kruto jaukali čića poraženih prvorodjenih, neće meju 
sinovima Israela ni pas zalajati, hot\ reći, da meju njima neće itko od onoga 
poraza poginuti. 

8. Tvoji sluge, poslani tojest od tebe, koi-ćeš-me polak njih uzmo- 
liti, da izajdem sa svim pukom, i sa svim imanjem iz tvojih mejašah; vidi 
doti XII. 3i. 

9. Mnoga čudesa, tojest ne samo da budu poraženi svi prvorodjeni, 
dali jošće da-se stvori svitao, i mračan oblak, da-se raztvori more, da-se prisuši 
njegovo dno, i da sinovi Israela projdu po onomu dnu, i da-se uduši sva 
ejiptianska vojska u onomu istomu moru, čihove-će-se vode u čas zatvoriti. 

10. Koja-su upisana, matično pismo ovoga neima. Virovatno-je sa- 
svimtime, da Mojses biaše jurve upisao u tkoju vlastitu knjigu i sve ono 
što biaše vidio i čuo u Arabii, i sve ono što biaše on isti rekao i učinio, na¬ 
vlastito s obzirom na prošaste biče, u Ejiptu. 
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Poglavje dvanadesto. 


Naredbe za pripravljanje i blagovanje vazmenoga janjca i — 28. Poraz 
prvorodjenih meju Ejiptianima 29 — 30. Sinovi Israela odlaze iz Ejipta, 
i dohode u Sokot 3i — 42. Naredbe s obzirom na one , koji imadu blago¬ 
vati Vazom 43 — Si. 


Redak 1. I rečč Jehova Moj- 
sesu i Aaronu u zemlji Ejipta: 

2. Ovi-če misec biti za vas po¬ 
četak misecih; on-če biti piri mi¬ 
sec meju misecima godišta. 


3. Navistite dakle svemu skupu 
sinov Israela, i reeite-jim: neka 
deseti dan ovoga miseca svaki uzme 
janjca na razlog svojih obitilih i 
svojih kućah. 


1. Naredbe, koje ovdi daje Bog za opravljanje i blagovanje vazmenoga 
janjca, čine dio onoga zakona koga-je dao isti Bog po ruke Mojsesa i na 
gori Sinai i na drugima mistima. Oznanjuje pak Mojses, da-mu Jehova biaše 
dao ove naredbe, čim još sinovi Israela biahu u Ejiptu, jere bofl pokazati, 
da-je još prie nego oni biahu izašli iz one države bilo odredjeno, i učinjeno 
zastavljenje Vazma, tojest zaklanje onoga janjca, koi imaše služiti i za nji¬ 
hovo shranjenje u vrime, u koje bihu poraženi svi prvorodjeni u ejiptianskim 
kučama, i za njihovo oslobodjenje od onoga kmetinstva. 

2. Godište, prie zastavljenja vazmenoga blagdana, počimaše s minom 
miseca Tišri (Rujna). Odlučivši sada Jehova dati sinovim Israela zakon i 
naredbe za bogoštovje, ostavl-jim stari običaj da broje godišta počamši od 
miseca Tišri ali samo za stvari svitovnje, i za sva ona dila, koja-se tiču 
obštene, gradjanske, i žiteljne pravi, a odredi-njirn da zastave i crkveno 
godište, koje-bi počimalo s minom miseca Abib (Ožujka), i da tako broje od 
ovoga miseca sve svoje svetkovine. Ima po isti način i krstjanski puk i go¬ 
dište svitovnje, koje počimlje s prvim dnevom miseca Sičnja, i godište crk¬ 
veno, koje počimlje s prvom nediljom Gospodinovoga prišastja. 

3. Neka svaki uzme, tojest, neka razluči od ostale živine ono janje 
oli ono kozle, koje-bi priklao za Vazam. A zašto-ga imaše razlučiti tako 
rano, neimaše-bo zaklati-ga nego na 14. istoga miseca? odgovaraju niki, da 
to biaše Bog naredio, za da, odlučivši oni na vrime ono, što biaŠe poglavitije, 
mogu lasnie pripraviti sve ostalo, Što-jim tribovaše za-da-se stave na put, 
što-se imaše zgoditi na 16. istoga miseca. — Obitilih i kućah, meju obi- 
tilima i kučama biaše ova razlikost, da obitili navadno imahu veči broj dušah 
nego kuče, i da u jednoj obiliti mogaše biti više kučah; kuča-bo ovdi ne- 
znači sgradu, dali skup dušah podloženih svojemu gospodaru. 
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4. Ako-je pak broj kipah manji 
De g°~j e zodostan za pojisti janjca, 
tada neka uzme sobom svojega su- 
sida, koi-je uz njegovu kuću, ima¬ 
jući obzir na broj dušah, koje mogu 
biti zadostne za blagovati janjca. 

5. Janjac ima biti bez betega, 
muško, i od jednoga godišta; po 
kojim naredbama moći-ćete uzeti i 
kozlića. 


6. I shranite-ga do četrnade- 
stoga dneva ovoga miseca; i tada 
neka-ga vas skup sinov Israela 
zakolje prid večer. 

7. I neka uzmu od njegove krvi 
i pomažu oba podboja i gornji 
prag vratah onih kućah, u kojima- 
će-ga blagovati. 

8. Oni imadu onu noć po¬ 
jisti njegovo meso pečeno na 


4. Tkoi-se broj dušah iziskuje za pojisti janjca, Mojses negovori, jere 
to mogaše znati svaki otac obitili, koi dobro poznavaše koliko kipah može 
izisti čilo janje. Pridaja judejska govori, da ovi broj neimaše biti manji od 
deset, ni veći od dvadeset dušah. Ako-je tako, oni otac obitili koi neimaše 
deset kipah u kući, imaše uzeti sobom onoga susida, koi imaše takovi broj 
dušah u kući, da sviuh skupa nebude više od dvadeset. 

5. Od jednoga godišta , tojest, koi nije posve svršio godište, i ušao 
u drugo; i zato-je janjac podoban za žertvu netom-je svršio osam danah, pak 
sve do onda dokle nije ušao u drugo godište. — Može uzeti i kozlića^ tojest, 
oni koi neima takovoga janjca u svojemu stadu, a ima kozlića, može slobodno 
priklati i pojisti ovoga namisto onoga ištom da-je bez betega, muško, i 
jednogodišnjak. 

6. Prid večer y matično pismo ima: meju dvi večeri , jere šesti dio 
svitloga dneva ondašnji ljudi diljahu u dva članka, od kojih prvi biaše prid 
noć pokle-se biaše dobro nagnulo sunce, a drugi pokle biaše sašlo, i zato 
večer u općeno zvahu *1% (ereb) a s obzirom na svitao dan (arbaim), 
tojest dvi večeri . Odredivši dakle Mojses, da janjca oli kozlića za Vazam 
zakolju meju dvi večeri, hott reći, prie nego-bi sašlo sunce; i tako va- 
zmeni janjac, koi biaše zlamen Isusa Krsta, imaše, biti priklan baš u ono doba, 
u koje Isus imaše izdahnuti na križu. 

7. Zašto imahu krvju priklanoga janjca, oli kozlića pomazati ove pra¬ 
gove, vidi doli r. 23. 

8. Onu noć 9 tojest, pokle-bi počeo teći petnadesti dan, jere-se onda 
dnevi brojahu od večeri do večeri kako vidismo u I. kn. Mojs. I. 5. — Pe¬ 
čeno; zašto samo pečeno na ognju? mnogi priniše mnoge razloge, koje sve 
poviditi bilo-biodveć dugo. Castivo-je mnenje onih, koji govore, da ima¬ 
jući izpeći janjca oli kozlića mogahu u tomu biti svi jednaki, što ne-bi bili 
da-ga budu mogli skuhati; da-je pečeno meso mnogo sladje nego kuhano, 
odliš da-je ugodniji i njegov vonj nego-je vonj mesa kuhanoga; da nije 
lako da-se pečeno meso oskvarne oli nastane nečisto nebudući sdruženo 
nego sa solju, kad kuhano može lako nastati nečisto oli čiča vode u 
kojoj, oli čića suda u komu-je kuhano. — S prisnim kruhom , prisni-je 
kruh bio odredjen ne samo za ovi večer dali jošće i za svu sedmicu. 
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ognju, s prisnim kruhom i s div- 
jom loćikom. 

9. Vi neimate jisti isto od 
njega sirovo oli kuhano u vodi, 
dali samo pečeno na ognju; vi 
imate pak izisti i njegovu glavu, i 
noge, skupa 8 unutrnjima. 

10. Neima od njega ostati 
išto do u jutro; ako-bi pak štogod 
ostalo, to imate sažgati na ognju. 


11. Vi-ćete pak blagovati ova¬ 
ko : imate opasati vaše boke, imati 
obuću na vašim nogama , držati 
štap u ruci, i blagovati naprišno; 
jere-je Fase (tojest mimoŠastje) 
Jehove. 

12. A ja-ću onu noć proći 
priko zemlje Ejipta, i poraziti-ću 
svako prvorodjeno u zemlji Ejipta 
od čovika do živine; i tako-ću 


jere prisni kruh zlamenovaše onu čistoću duše, s kojom imadu krstjani 
pristupati k trpezi neoskvarnjenoga janjca, Isusa Krsta; vidi I. Korin. V. 7. — 
S divjom loćikom , ovako lat. prinesenje ; mat. pis. ima: 8 gorkim travama , 
jere ove imahu opomenuti sinove Israela, da oni biahu dugo vrime živili u 
gorkosti svoje duše, podložni onoj raboti, od koje-ih-je Jehova izbavio. 

9. Sirovo , hode jedni, da pod ovom ričju Mojses razumije meso pe¬ 
čeno na suncu (što u pridavnima vrimenima u Ejiptu, u državi odveć vrućoj, 
biaše običaj barem za ribu), i zato da nadostavlja, dali samo pečeno na ognju . 
Drugi pak pod ričju sirovo razumiju ne posve pečeno. — S unutrnjima , 
imahu dakle pluće, srdce, jetru, i slizenu ostaviti u janjcu, a drob i čriva 
izvaditi, očistiti, i oprati, i opeta staviti u janjca, za-da-se skupa sve ispeče. 

10. Mogaše-se lako zgoditi, da ondi, gdi nebiaše veliki broj kipah po¬ 
dobnih blagovati Vazam, ostane tkoi dio pečenoga, i zato-jim daje ovu naredbu. 

11. Cim-je tko u kući, stoji razpasan i bosonog, tojest, neima barem 
onu obuću, kojom-se služi u putu; i zato Mojses, odredivši da-se oni, pokle- 
bi pojili janjca, stave na pdt, daje-jim naredbu, da-se na to priprave prie 
nego-bi počeli blagovati, a baš i da blaguju kako da-su u putu, jere on znaše, 
da-bi Faraun, vidivši svoga prvorodjenoga sina mrtva, i čuvši, da biahu umrli 
takojer i svi drugi prvorodjeni toliko u ljudima koliko u živini, poslao reći 
Mojsesu, da izajdu i odmah, i svi iz njegove države. Nadostavlja i blagujte 
naprišno , jere, hot\ reći, neće kasniti ni anjeo porazitelj saći s neba, ni 
Faraun napoviditi-vam da izajdete. — Fase, npp (fesah) znači i mimošastje , 
prohodjenje y i oslobodjenje; u prvom razumku hot\ reći: došlo-je vrime, u 
koje-će anjeo božji poraziti prvorodjene u svakoj kući Ejiptianah, a vaše-će 
mirnoći videći na vašima vratima pragove omazane krvju vazmenoga janjca, 
i tako meju vami neće itko poginuti; a u drugom razumku: došlo-je vrime, 
u koje-će-vas Jehova osloboditi od vaše nevolje, izvesti-vas iz ove države, 
i povesti-vas u zemlju obećanja. Ali-se mogu sdružiti oba tumačenja ujedno, 
i može-se reći: došlo-je vrime, u koje-će anjeo božji poraziti prvorodjene 
u Ejiptu, mimošavši vas, i tako prignuti Ejiptiane da-vas puste izaći, i tako- 
ćete-vi biti oslobodjeni od vaše nevolje. 

12. Ja-ću proći , tojest, poslati-ću anjela, koi-će poraziti njihove 
prvorodjene. — Od svih bogova; rič bogovi može ovdi značiti i bogove 
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učiniti sudbinu od svih bogova Ejip- 
ta; ja Jehova. 

13. I ona-će krv na onim ku¬ 
ćama, u kojima budete vi, biti vami 
za zlamen; ja-ću-bo viditi onu krv 
ija-ću vas mirnoći, i tako neće 
biti meju vami smrtonosni bič 
kad budem činio poraz u državi 
Ejipta. 

14. Ovi dan ima vami biti za 


uspomenu, i vi-ćete-ga od naroda 
do naroda s vikovitim štovjem 
svetkovati kako blagdan Jehove. 

15. Vi imate sedam danah 
blagovati prisni kruh; prvi dan ne- 
ima biti kiseloga u vašim kućama; 
oni koi-bi pojio štogod kisela od 
prvoga do sedmoga dneva, nje- 
gova-će duša biti izkorenjena iz- 
meju Israela. 


žive, koje častjahu Ejiptiani, n. pr. Apis pod prilikom živoga vola, Mendes 
pod prilikom živoga kozjaka, i t. n.: i bogove mrtve, tojest, prilike oli sli¬ 
vene od tkoje rude, oli udiiane od drveta, oli umisene od gnjile; i bogove 
tako nazvane radi njihove pristojnosti, n. pr. Faraunove dvorane, i prve 
vladaoce puka u državi. U prvom razumku hoti redi Jehova, da-će on, 
usmrtivši prvorodjene Ejipta, poraziti i Apis , i Mendes , jere-je, ako ne do¬ 
kazano za istinito, držano barem za mnogo virovatno, da ova živina, vol , 
kozjak , i druga, biahu prvorodjeni, bududi da prvorodjeni biahu držani i od 
Ejiptianah u vedoj čini. U drugom razumku hoti redi, da-de biti skršene, 
smrvjene, i sažežene sve prilike njihovih bogova, i zato Jonatan tumačedi 
ovi redak govori, da-je Bog učinio onu nod četiri čuda i spustio četiri pe- 
dipse na njihove bogove, učinivši, tojest, da-se sliveni razkrabe, da-se kame¬ 
niti obore i otidu u komade, da-se gnjilavi razpadu, a da drveni izgore. 
S. Jeronim pak pišudi Fabioli govori, da Judei povidaju, da onu nod, u kojoj- 
je puk Israela izašao iz Ejipta, bihu porušeni svi hrami u Ejiptu, dio od treš¬ 
nje zemlje, a dio od sile triskova. U tredem razumku hotl redi, da-de prvo¬ 
rodjeni i kralja, i njegovih dvoranab, i sviuh oblastnikah poginuti onu 
nod, i tako uzdutiti i oni pritešku pedipsu za priteški neposluh. 

13. Ona-de krv učiniti, da opdeni poraz vas liši, i ona-de-vam shraniti 
život. Krv-de Isusa neoskvarnjenoga janjca shraniti vičnji život svima onima 
u narodu čovičanskomu, koji svoju dušu budu očistili krvju ovoga od- 
kupitelja. 

14. Ovi dan .... svetkovati-ćete . . . . 8 vikovitim štovjem , i zato- 
je blagdan vazmeni bio obsluživan svejer od Judeab, i bio uveden i u Krstovu 
Crkvu, koja štuje ovu svetkovinu ne kako zlamen došastnoga Mešie, koi-bi 
oslobodio vas narod čovičanski od sužanjstva diavla, dali kako smrt i uskrs- 
nutje Isusa uputjenoga sina božjega, onoga božjega janjca, koi-je svojom 
krvju odnio sve grihe svita. 

15. Prvi dan 9 tojest petnadesti u prvom misecu, vidi doli r. 18. — 
Duša .... izkorenjena .... tojest, on nede biti dionik onih dobara, koja-su 
odlučena i sbranjena za one sinove Israela, koji-budu obsluževali naredbe 
zakona Jehove; vidi I. Mojs. XVII. 14. 
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16. Prvi-će dan biti svetkovni 
blagdan; biti-će svetkovan po isti 
način i sedmi dan; u ove dneve 
vi neimate činiti ikakvo dilo, izvan 
onoga, što-je potribito za jist- 
binu. 

17. Obslužujte naredbu prisno¬ 
ga kruha, jere-ču ja u ori isti dan 
izvesti sve vaše mnoštvo iz zemlje 
Ejipta; i svetkujte ovi dan sa sve- 
jernim bogoštovjem od naroda do 
naroda. 

18. Vi dakle imate blagovati 
prisni krub u prvomu misecu, to- 
jest, od večeri ćetrnadestoga dneva 
istoga miseca do dvadeset i prvoga 
dneva istoga miseca u večer. 

19. Priko sve ove sedmice da- 


nah neima-se nači kiseloga kruha 
u vašim kućama; oni koi bude bla¬ 
govao kiseloga kruha, bio on pri— 
hodnik, bio domorodac, njegova-će 
duša poginuti iz skupštine Israela. 

20. Vi dakle neimate blagovati 
išto, Što-je kiselo, dali u svim va¬ 
šim pribivalištima imate blagovati 
prisnoga kruha. 

21. I zazvavši Mojses sve sta- 
rešine Israela rečč-jim: pojdite i 
uzmite svaki jedno žirinče na raz¬ 
log vaših obitilib, i prikažite Vazam. 

22. 1 umočite u krv, koja-je na 
donjemu pragu, snopić isopa, i po- 
mažite gornji prag, i oba podboja 
istom krrju; a od vas neka ne izaj- 
de itko iz svoje kuće do u jutro. 


16. Biaše dakle dan svetaćnji, u koi neimahu rabotati, i prvi od 
onih sedam, koji biahu odlučeni za vazmeni blagdan, i zadnji, tojest, sedmi; 
prvi, tojest 16. za častiti uspomenu, da-su onaj dan bili usmrtjeni prvoro- 
djeni Ejipta, a lišeni prvorodjeni Israela, i da-je vas Israel bio izveden iz 
Ejipta; sedmi, tojest 21. za častiti uspomenu, da-je onaj dan bio podučen 
Faraun i sva njegova vojska u crljenomu moru, a da-su priko njega prošli 
zdravi i čitovati svi sinoyi Israela. 

17. Svetkujte, ponavja, ovi prvi dan vazmenoga blagdana navlastito 
blagovanjem prisnoga kruha, jere-će-vam ovo služiti za prigodu da prizovete 
na pamet, da-vas-je Jehova izbavio iz Ejipta, i tako da-mu prikažete žertve 
hvaluzdavanja. 

18. Tojest čilih sedam danah. 

19. Prihodnik, govori Mojses ob onima, koji jurve bihu obrizovani, i 
koji bihu zvani prislači pravednosti; vidi doli r. 48. 0 poginutju iz skup¬ 
štine Israela, vidi što rekosmo gori u r. 18. 

21. Podadć Mojses ovu naredbu starešinam, za-da-ju onirazpruže meju 
svim sinovima Israela, jere Mojses nemogaše od-puta govoriti sa svima. — 
Zivince, tojest janjca, oli kozlića, koga imate prikazati, tojest priklati za 
Vazam. 

22. Koja-je na pragu, ovako latinski tumačitelj, drugi-bo prinose u 
zdili, jere 'IP (saf) znači i ovo i ono; ali-je lako ovo poravnati razumivši, da 
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23. Proći-će-bo Jehova da po¬ 
razi Ejiptiane; i kad on bude vidio 
krvna gornjemu pragu, i na obama 
podbojima on-će mirnoći vrata, i 
neće pustiti da porazitelj ulize u 
vaše kuće, ni da vas porazi. 

24. Obslužujte ovu naredbu ka¬ 
ko vikovitu zastavu za-se, i za 
svoje sinove. 

25. I kad budete ušli u onu| 
zemlju, koju-će-vam dati Jehova, 
kako-je obećao, obslužujte ovu na¬ 
redbu. 

26. I kad-vas budu upitali vaši 
sinovi: Što-je ovo bogostovje? 

27. Odgovorite-jim: ovo-je 


žertva mimošastja Jekove, kad on 
biaše prošao mimo kuće sinov Is- 
raela, i porazio Ejiptiane, a naše 
kuće lišio. I prostrivši-se puk po- 
kloni-se. 

28. I otišavši sinovi Israela uci- 
niše kako biaše zapovidio Jehova. 

29. I zgodi-se da o polnoći Je* 
hova porazi sve prvorodjene u zem¬ 
lji Ejipta od prvorodjenoga Farao¬ 
nova, koi sidjaŠe na svojem pristoljo 
do prvorodjenoga suznjice, koja-je 
u zatvoru, i svako prvoro^jeno u 

yt » * 

zmm. 

30. I ustade obnoć Farann, i 
svi njegovi dvorani, i vas Ej i pat, i 


krv biaše u zdili, a zdila na pragu. — Ne izajde iz kude; zabranjuje-jim 
izađi iz kuće, za da ne-bi Ejiptiani posumnjili, da-je tko od njih u gluho 
doba noći usmrtio tkojega od Ejiptiauah. 

24. Naredbu vikovitu , govori ovo ne s obzirom na pomazanje pragova 
krvju, jere to neslidiše činiti, dali s obzirom na svetkovanje vazmenoga blag¬ 
dana, o komu biaše dao naredbu gori u r. 21. 

23. Vidi-se odovud, da sinovi Israela imahu svetkovati vazmeni blag¬ 
dan ištom onda kad-bi došli u zemlju obećanja; i zato neprihodi svetkovanje 
ovoga dneva sve vrime od 40 godištah, kojih putovaše po Arabii, nego samo 
jedan pflt, i to nakon dva godišta, pokle biahu izašli iz Ejipta, od ćesa vidi 
IV. Mojs. IX. 

27. Zertva mimosastja Jekove , tojest, žertva, koju prikažujemo pri- 
klavši vazmenoga janjca na uspomenu i štovje onfe noći, u kojoj-je Jehova 
porazio sve prvorodjene meju Ejiptianima, a nas posve lišio. Kako, i u čemu 
ovi vazmeni janjac zlamenovaše Mešiu i njegovu smrt za odkupjenje naroda 
ljudskoga, vidi I. Korint. V. 7. k Judeim XI. 28, 

29. Tojest, od najvećega kakono-je kralj do najmanjega kakono-je 
sužanj u zatvoru; gori XI. 3. 

30. Rič prvorodjeni može biti uzeta i u tisnomu i u prostranomu 
razumku. U tisnomu razumku biliži u ljudima onoga, koi-se-je prvi rodio 
otcu, a u živini onoga, koi-se-je prvi rodio materi. U prostranomu razumku 
biliži onoga, koi-je prvi u obitili, koi-je najčastniji, najdražji, najplemenitiji, 
i tako nije lako naći ni jedne kuće, u kojoj-se prvorodjeni i u prostranomu 
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nastadć veliko jaukanje u Ejiptu, 
jere nebiaše obitili, a kojoj-se ne- 
nahodjaše mrtac. 

31.1 dozvavši Faraun Mojsesa 
i Aarona obnoć, rečč-jim: usta¬ 
nite, izajdite izmeju mojega puka 
i vi i sinovi Israela; pojdite i prika¬ 
čite posvetiliste Jehovi, kako biaste 
rekli. 

32. Uzmite i vašu sitnu i go- 


vedju živinu kako biaste uzprosili; 
i otišavši blagoslovite-me. 

33.1 tiskahu Ejiptiani ovi puk, 
da bržje izajdu, i govorahu: evo- 
ćemo poginuti svi. 

34. I uzamši puk zamiseno tisto 
prie nego-se biaše uskvasilo, i za- 
motavši-ga u svoje plašte postavi- 
še-ga na pleća. 

| 33. I biahu sinovi Israela učinili 


razumkn nenahodi. Znači takojer prvorodjeni u prostranomu razumku u 
živini ono živinče koje-je najtustije, najbolje, najjačje, i tako nije stada, nije 
uvora, u komu-se nenahodi više prvorodjenih. Budući dakle poginuli u 
Ejiptu i meju ljudima i meju živinom prvorodjeni ne samo u tisnomu dali 
jošće i u prostranomu razumku, stvar-je mnogo naravna, da biaše nastao 
privelik jauk, budući da nije bilo ni obitili ni kuće koja nebiaše izgubila i 
najdražjega svoje domaće družine, i najbolji dio svoje živine. Ako dakle na 
ovu tešku i općenu nezgodu ustaše i Faraun i njegovi dvorani, i svi pribivaoci 
Ejipta, nije stvar začudna, jere ako-se oni biahu pokazali nemilostivi prama 
sinovima Israela, videći njihovu nevolju, nemogahu biti nećutljivi sada kad- 
jih smrt biaše uhvatila za vrat. 

31. Izajdite . . .; budući Faraun zabranio Mojsesu i Aaronu doći- 
mu više na oči (gori X. 28), budući-mu Mojses odgovorio, da-mu ne-bi više 
došao prid lice (r. 29), ali-ga u isto vrime i opomenuo, da-će doći k njemu 
kraljevi sluge, koji-će-ga moliti, da izajde iz one države (XI. 8), triba-je 
reći, da ovu naredbu, pojdite , otiđite nije dao Mojsesu i Aaronu Faraun 
svoim kipom, dali polak svojih dvoranah. 

32. Blagoslovite-me, tojest uzmolite Jehovu, da od mene i od mojega 
puka oddaleči ovi pomor. 

33. Znahu svi pribivaoci Ejipta, da sve ono, što biahu došle podnili, biahu 
podnili kako pedipsu spuštenu oij Jehove za ovo, što Faraun nehtiaše pustiti 
sinove Israela iz svoje države. Čuvši sada, da-jim-je najposli dopustio, i baš 
uzmolio-ih da izajdu, počeše svi moliti, nutkovati, i tiskati sinove Israela da 
izajdu odmah bez kasnenja, bojeći-se, da ne-bi Jehova slidio kositi kugom i 
ostale dokle-bi sinovi Israela bili u onoj zemlji, i zato nadostaviše: ako-se oni 
još i malo zadrže ovdi meju nami, mi-ćemo svi poginuti. 

34. Biahu žene zamisile brašno s odlukom da izpeku kruh; ali neima- 
jući kad to učiniti poniše sobom tisto, koje izpekoše kad biahu došli u Sokot; 
vidi doli r. 39. 

33, 36. Sadriie Ejiptiane, tojest, blago-je Ejiptianah prošlo iz njihovih 
rukuh u ruke sinov Israela. Premda prihodi i ovdi isto kako i gori u III. 22, 
dilorič ^6? (šaal) pitao-je, i premda latinski tumačitelj negovori iŠto o 
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kako-jim biase rekao Mojses; 
biahu, tojest, u Ejiptianah zapitali 
sudovah srebrnih i zlatnih i odiće 
u velikom mnoštvu; 

36. I biase Jehova dao puku da 
najde milost prid Ejiptianima, za- 
da-jim to dadu u zajam; i tako 
oni sadriše Ejiptiane. 


37. I otidoše sinovi Israela iz 
Ramesesa u Sokot okolo šest sto 
tisućah ljudih pišacah ne brojeći 
dicu. 

38. I uzajdč skupa s njima ve¬ 
liko mnoštvo čeljadi svake vrsti 9 i 
sitne živine 9 i govedah, i svake ži- 
votine množ velika. 


zajmu, kako gorori ovdi, može-se to razumiti i ovdi, isto kako i ondi, jere 
nije dokazano, da-su sinovi Israela zapitali sudova i odiće u darove , kako nije 
dokazano ni da-su oni ove stvari zapitali u zajam. — Istina-je da nebismo 
mogli tako lako opravdati sinove Israela od griha, da budu oni pomenute 
stvari zapitali u zajam, kako-bismo-ih proglasili bezgrišne, da budu rečeno 
zlato, srebro, i odiću zapitali u darove; ali-se ovdi neimamo obzirati na 
općeni zakon, koi obvezuje svakoga zajmoprimca pod grih da vrati stvar 
zajmenu, dali na vlastitu iznimku zakona, u kripost koje sinovi Israela mo¬ 
gahu slobodno uzeti, i držati pri sebi, a i nepovratiti ikada više ono, sto¬ 
jim Jehova, obloviti gospodar sviuh dobara ovoga svita, biase dao u ruke 
(ganuvši u isto vrime srdce Ejiptianah, da dadu sinovim Israela sve, što budu 
zapitali), i to oli u ime plaće za one mnoge trudove, koje biahu mukte poduili 
za korist Ejiptianah, oli u ime naknade za polja i kuće, koje oni ostaviše u 
Ejiptu, i koje upadoše u ruke Ejiptianah. Ovako Epifanio , Tertuliano , Ire- 
neo , Element alezandrinski , i mnogi drugi. 

37. Ramesee; hoće jedni, da ovo nije oni grad o komu govorismo 
gori I. 4, dali prostrani kotar istog imena, u koi-se biahu sakupili svi sinovi 
Israela hteći odonle dignuti-se svi od-puta, i u družbi. — Sokol znači kitjo - 
krovja , bilo-je dakle ovomu mistu dano ovo ime pokle-je bio u njemu zatučen 
veliki broj ovih kitjokrovjah. — Dicu , pod nazovom dica imamo razumiti sve 
žensko tkojemudrago dobi, i sve muško, koje nije svršilo dvadeset godištah. 
Broj dakle sviuh dušah imaše biti od okolo 3,000.000. A kako-se-je mogao 
naroditi toliki svit u vrime od 215 godištah od samih 70 dušah? Lako, ako 
promislimo, da-je Bogu, koi-je htio čudnovatim načinom uzmnožati ovi puk, 
svaka stvar uzmožna. Ali lako i načinom posve naravnim, ako promislimo: 
prvo, da vode Nila uzrokuju zamiritu plodnost utrobe, i zato da žene radjahu 
često dvoje, troje, i četvero od-puta, kako svidoče Aristotele , Plinio , Seneka 9 
Wolfsheimer, i mnogi drugi; drugo, da-su u onim teplim stranama muškići 
podobni za ženidbu, i da-se vinčaju svršivši trinadesto, oli četrnadesto go¬ 
dište; treće, da-su muškići (a navlastito onda, kad živjahu više od 100 godi¬ 
štah) podobni izvesti porod i u godištima svoje starosti; četvrto, da Bog nije 
poslao meju ovi puk ni glad, ni kugu, ni rat, dali da-jim-je udilio sve što 
mogaše služiti za njihovo uzmnoženje, za-da-seto-bržje izpuni što biaše obećao. 

38. Tojest veliki broj službenikah i prišlačah od svakoga mejašnoga 
puka. — Zivotina sitna, i krupna biaše jedino njihovo imanje, koje biahu 
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39. I izpekoŠe ono tisto, koje 
prie podmiseno biahu iznili iz Ejipta, 
i učiniše prisni podpepelni kruh, 
jere-se nebiaše moglo uskvasiti, 
budući da-ih Ejiptiani silovahu da 
izajdu, i nepuštahu-jim da-se 
zadržaju dulje; a nemogoše ni pri¬ 
praviti isto za poputbinu. 

40. Vrime pak, koje-su-se si¬ 
novi Israela zadržavali u Ejiptu, 
bilo-je od četiri sto i trideset go- 
dištah. 


41. Koja prošavši izajdč onaj isti 
dan sva vojska Jehove iz zemlje 
Ejipta. 

42. Ova noć ima biti svetko- 
vana Jehovi, jere-je on u njoj izveo 
sinove Israela iz zemlje Ejipta; 
ovu noć imadu svetkovati svi si¬ 
novi Israela u svojim porodjajima. 

43. I rečč Jehova Mojsesu i 
Aaronu: ovo-su naredbe za Vazam. 
Od njega neima blagovati nijedan 
inostranac. 


uzeli sobom; imaše dakle ove živine biti velik broj, jere neostaviše ni jednu 
glavu svojega blaga. 

39. Podpepelni kruh , tojest izpečen pod sitnom žeravicom. 

40. Sinovi Israela , tojest sinovi obećanja, jere u broju od 430 god. 
imamo sklopiti i vrime Jakova, ilsaaka, iAbrahama; i zato samaritanska 
pismo ima, u Ejiptu i u Kanaanu . Mojses-bo dokažuje ovdi, da-se biaše jurve 
izpunilo ono, što Jehova biaše obećao Abrahamu u I. Mojs. XV. 13., da-će 
njegovi poslidnici živiti kako inostranci u tujoj državi za 400 godištah; i zato, 
kako-se ondi broj od 400 ima počet brojiti od rodjenja Isaaka, tako-se ovdi 
ima brojiti od onoga vrimena u koje-je Abraham po božjoj naredbi izašao iz Ur 
Kaldee, i došao u Kanaan. Budući-bo on prošao u Kanaanu, prie nego-mu-se-je 
rodio Isaak, 25 godištah, nadostavivši ovima drugih 60 koja projdoše dokle- 
se-je rodio Jakov, a opet ovima drugih 130 kojih-je poživio Jakov u Kanaanu, 
izhodi broj od 215, s kojima sdruživši drugih 215 god., kojih postaše sinovi 
Israela u Ejiptu, čini na ravno 430 god. Ovako mnogi s. otci, naučitelji, i 
tumačitelji. 

41. Onaj isti dan; jedni govore, onaj isti dan kojega-je bilo učinjeno 
Abrahamu objavljenje, da-bi njegovi poslidnici otišli u Ejipat, i ondi dugo 
vrime pribivali; drugi govore onaj isti, tojest, petnadesti dan miseca Abib. 
— Sva vojska , tojest sva pokolenja sinov Israela, koji za svoga Boga i 
kralja imahu Jehovu, i tako biahu njegovi vojnici. 

42. Ova noć , tojest petnadesti dan miseca Abib, jere kako rekosmo, 
dnevi-se brojahu od večeri do večeri. Svetkovanje pak ove noći, tojest 
ovoga dneva staše u tom, da-su klali i blagovali janjce s prisnim kruhom 
i s gorkom travom. 

43. Za Vazam, tojest za blagovanje vazmenoga janjca, jere rič Fase, 
Fesah znači i vazmeni blagdan, za koga-je dao naredbe gori od 2—27, i 
vazmenoga janjca, za koga, s obzirom na kipe, koji-ga mogu blagovati, nare- 
djuje ovdi. — Inostranac, tojest, svaki koi nije Israelitjanin, ni obrizovan 
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44. Svaki kupjeni sluga ima 
biti obrizovan, i tada neka blaguje 
od njega. 

45. Prišlac i najmenik neima 
od njega blagovati. 


46. On ima biti u jednoj kući 
pojiden; od njegovoga mesa vi 
neimate izniti nadvor isto, ni skr- 
šiti u njemu nijednu kost. 


prišlać, i svaki, koi-je rodjen Israelitjanin, ali-je po krivovirstvu odpao od 
skupštine sinov Israela. 

44. Neka blaguje , jere-je po obrizovanju nastao ud skupštine sinov 
Israela. 

45. iVfsTać-je oni tujin, koi-je došao da pribiva meju Israelitjanima, 
ali koi žive po sebi; a najmenik -je oni tujin, koi-je došao meju Israelitjane 
da služi kod njih za plaću. 

46. Neimate izniti nadvor , ovo-je bilo zabranjeno za dva uzroka: 
prvo, jere imajući svaka obitil dužnost priklati i blagovati janjca za Vazam, 
imaše svaki koliko-mu tribovaše za nasititi-se, i tako nebiaše uzroka slati 
išto ni priatelju za ljubav, ni ubogomu za milinje; drugo, jere biaše lako, da, 
poslavši tkoi dio pečenoga janjca oli kozlića nadvor, okusi od njega i neobri- 
zovani inostranac, i nevirni Israelitjanin, tere-bi tako bio potlačen zakon. 
Odredi zato gori u r. 10, da bude izžeženo na ognju ako-bi što izostalo. — Ni 
skršiti kost, ovo-je bilo u slovnomu razumku odredjeno, za da oni ne-bi gubili 
vrime hteći vaditi mozag iz kostiuh; a u zlamenovatnomu razumku, za-da-jim 
navisti, da ne-bi bile pribivene kosti Isusu visećemu na križu, kako običavahu 
činiti drugima osudjenima na ovu vrst smrti; vidi Ev. po Iv. XIX. 36. Uz ovu 
okolovštinu prihode još i druge s obzirom na vazmenoga janjca, koje-su zla- 
men osobitostih izpunjenih u smrti našega Spasitelja, jere-je ovi neoskvarnjeni 
janjac bio prost od svakoga betega, kako govori Petar u I. kn. I. 19; on-je 
izdahnuo na križu prid noć kako-je bio i vazmeni janjac zakoljen prid noć. 
(Ev. po Mat. XXVI. 46; po Mar. XV. 34, 37); on-je bio usmrtjen dan prie 
uštapa miseca Abib isto kako-je bio priklan i vazmeni janjac; on-je svojom 
krvju shranio vas narod čovičanski, i zato-je svaki, koi-je njegovom krvju 
zabiližen (kn. Očit. VII. 3,14), oslobodjen od griha, i od vičnje smrti, kako- 
je bio oslobodjen od smrtonosnoga poraza svaki Israelitjanin, koi-se-je nalazio 
u kući zabiliženoj krvju vazmenoga janjca. Ako dakle Israelitjani imahu s to¬ 
likom pripravom blagovati ovoga janjca, koi-je bio zlamen Krsta Isusa, s tko- 
jom pripravom neimadu krstjani pristupati k trpezi istoga Krsta da blaguju 
njegovo meso? Nije-li posve potribito, da oni prie, nego pristupe k onoj svetoj 
trpezi, ostave, i odbace sve što-je kvasno, sve što-je grišno, sve što-je izopa¬ 
čeno u njihovoj duši, i da tako primu ono sveto tilo s prisnim duhom, s duhom 
očistjenim od svake trohe griha ? Neima-li i krstjanin pripasati svoje boke, 
utrkmavši, udavivši, i usmrtivši u svojemu srdcu sve putene požude, sve 
tilesne pohlepe, i svako nezakonito i bczredno nasladjenje? neima-li i krstjanin 
i ciniti-se i podniti-se kako putnik na ovomu svitu i hlepiti samo za svojom 
otačbinom, za zemljom obećanja, za nebeskom slavom? neima-li-se i on od- 
cipiti od varastih dobara ovoga svita, i uložiti-se da steče štap dobrih dilah. 
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47. Oto ima Činiti vas skup 
sinov Israela. 

48. Ako paka tkoi inostranac 
bude htio ulizti u rasu općinu, i 
činiti Vazam Jekove, neka prie 
obrizuje sve svoje muškiće, i tada 
neka svetkuje Vazam kako-je nare- 
djeno,jere-je tada kako domorodac. 
Ako-bi pak tkoi bio neobrizovan, 
on neima blagovati od njega. 


49. Jedan-će isti zakon biti za 
domorodce i za prislaČe, koji-se 
budu meju vami zadržavali. 

50. I učinile svi sinovi Israela 
kako biale Jehova zapovidio Moj- 
sesu i Aaronu. 

51. I izvedč Jehova onaj isti 
dan sinove Israela iz zemlje Ejipta 
po njihovim četama. 


na koi-bi-se mogao štogod naslonuti, i tako imati svejer svoju misao i svoje 
srdce zabavljeno spasenjem svoje duše? 

47. Kako svi bihu dionici prizamirite milosti oslobodjenja, tako svi 
imadu častiti uspomenu ovoga božjega dara. 

48. Inostranac, tojest ne tkoimudrago, koi-bi-se zgodimice nalazio 
meju sinovima Israela u vrirae vazmenoga blagdana, dali oni od prišlačah, koi- 
bi došao k sinovim Israela da meju njima pribiva. Ovih pak biahu dvi vrsti: 
jedna od onih, koji prigrljevahu zakon Mojsesa, koji-se činjahu obrizovati, i 
krstiti, i tako nastajahu uda skupštine sinov israela; ovi bihu nazvani prislači 
pravednosti; druga vrst biaše složena od onih, koji niti-se obrizovahu niti- 
se podlagahu Mojsesovomu zakonu, dali samo obsluževahu zapovidi nazvane 
zapovidi Noaha, ovi bihu nazvani prislači vratah, tojest pribivaoci u mistu, 
jere vrata biliže grad, misto napučeno. Prvima dakle bi dopušteno blagovati 
vazmenoga janjca, ali ne drugima. 

49. U ovomu zakonu, govori, neće biti itko iznimjen, dali-će moć bla¬ 
govati Vazam svaki Israelitjanin, i svaki obrizovani prišlač, a neće-ga blago¬ 
vati itko od neobrizovanih prišlačah. 

51. Onaj isti dan, tojest na 15. miseca Abib u zoru. 
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Poglavje trinadesto. 

Na, * edba, da bude svako prvorodjeno posvetjeno Jekovi 1, 2 , ponovjenje 
naredbe za prisni kruh 3 — 10; uprava, što-bi od svih prvorodjenih učinili 
li—16; sinovi Israela gredu naprid vodjeni od Boga, skrivenoga u stupu 
oblaka 17 —22. 


Redak 1. I rečć Jehova Moj- 
sesu: 

2. Posveti-mi svako prvorodje¬ 
no, koje otvara utrobu meju sino¬ 
vima Israela, toliko od ljudih, ko¬ 
liko od živine, moja-bo-su svaka. 

3. I reče Mojses puku: uzdrža¬ 


vajte uspomenu onoga dneva, u 
koi izajdoste iz Ejipta, i iz kuće 
rabote; jere-vas-je Jehova u ruci 
jakoj izveo iz onoga mista; vi dakle 
neimate blagovati kiseli kruh. 

4. Vi izajdoste danas u misecu 
novoga žita. 


2. Da lasnie i bolje razumimo ovu naredbu s obzirom na posvetjenje 
prvorodjenih, koja-je naredba na mnogim drugim mistima ponovjena, ozna- 
njujemo, i sto baš znaci rič posvetiti, i što-se ovdi ima razumiti pod rićju 
vrvorodjeni. Posvetiti dakle neće drugo reći, nego odlučiti , odrediti za 
službu božju tako, da stvar jedanput posvetjena nemogaše više služiti za 
službu čovika, oli za njegovu tilesnu korist. U kripost ovoga posvetjenja prvo« 
rodjeni ćovika imaše oli biti izkupjen, oli služiti za života u s. Nadstorju ; 
prvorodjeni ciste živine imaše biti sažgan na posvetilište, a živine nečiste oli 
izkupjen, oli usmrtjen, vidi doli r. 13, i slid. Prvorodjeni ovdi znači svako 
prvorodjeno matere, nadostavlja-bo koje otvara utrobu . Po ovom razlogu 
otac koi imaše više ženah mogaše imati i više prvorodjenih, i zato da Jakov 
bude živio u vrime Mojsesa bio-bi imao četiri prvorodjena, tojest Rubena, 
Dana, Gada , i Josipa, jere svaki od ovih biaše otvorio utrobu svoje matere. 
Želeći Jehova, da sinovi Israela imadu uzroka i prigode spominjati-se svejer, 
da-ih Bog biaše izveo iz Ejipta, usmrtivši sve prvorodjene Ejipta, a lišivši 
sve njihove, hoti, odliš zastavljenja vazmenoga blagdana, koi prihodi jedanput 
na godište, zastaviti i drugu naredbu, koja-bi-jim stavljala prid oči svejer 
živu uspomenu onoga prizamiritoga dila božjega svemogućstva, i njegovoga 
milosrdja. Zapoviđl dakle, da svako prvorodjeno ne samo u čoviku dali jošćer 
u živini bude njemu posvetjeno, budući on shranio i ove i one u vrime, u koje 
porazevaše sve druge prvorodjene u Ejiptu, i tako stekao svrhu njih podpuno 
gospodarstvo. 

3. Neimate . . . kruh, ne samo prvi dan, dali ni priko sve sedmice 
danah vazmenoga blagdana. 

4. Misec novoga žita, ovako slideći lat. prin.; matično-bo pismo ima, u 
misecu Abib; kako pak Abib znači klas i to zdriloga ječma, tako-se Judei 
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5. I kada-te Jekova bude uveo 
u zemlju Kauanea, i Hetea, i Amo- 
rea, i Hevea, i Jebusea, koju-je on 
zakletvom obećao vašim’ otcima 
da-bi-ju dao tebi, u zemlju, koja 
teće mlikom i medom, ti imaš 
opravljati ovo sveto bogoštovje u 
ovomu misecu. 

6. Sedam-ćeš danak blagovati 
prisni kruh; a sedmi-će dan biti 
svetkovina Jekove. 

7. Sedam-ćete danah blagovati 
prisni kruh; neima-se viditi isto 


kvasno ni kod tebe, ni u svima 
tvojima mejašima. 

8. I ti—ces oni dan po- 
viditi tvojemu sinu rekavši: ovo- 
se ćini za ovo, što-je Jehova 
učinio za-me kad izajdoh iz 
Ejipta. 

9. Neka ovo bude tebi kako 
bilig u tvojoj ruci, i kako opome¬ 
na prid tvojim očima, da zakon 
Jehove bude svejer u tvojim’ usti¬ 
ma, jere-te-je Jehova u jakoj ruci 
izveo iz Ejipta. 


svejer vladahu po ovakovomu klasu s obzirom na misec, u koi-bi upao Vazam; 
vidi HI. Mojs. XXIII. 10. 

5. Imenuje samo pet ovih pukova, ali time biliži svu zemlju Kanaan. 
— Sveto bogoštovje , tojesf, sve što-je naredjeno s obzirom na svetkovanje 
vazmenoga blagdana, a navlastito na blagovanje prisnoga kruha. 

6. Ponavja što biaše rekao gori u XII. 16, hteći-jim to bolje upeliti, 
da priko sve sedmice imadu jisti prisni kruh, da prvi i sedmi dan ove sedmice 
neimadu činiti ikakvog rabotežnoga dila, a da-jim-je dopušteno raditi u druge 
dneve u rečenoj sedmici. 

7. U svima tvojima mejašima; čini Aben-Ezra, da s ovime hotl zabraniti 
ne samo Israeiitjanima, da ne-bi za ove sedmice okusili kvasno, dali jošće i 
svima inostrancima, koji zato u vrirne vazmenoga blagdana neimahu jisti 
nego prisni kruh, isto kako neimahu ni raditi u dan subote, i u dan 
oćistjenja. 

8. Ovo-se čini za ovo . . , , tojest ovo-je naredio Jehova, da činimo 
s odlukom da prizovemo na pamet sva ova čudesa, koja-je on učinio da pe- 
dipsa Ejiptiane, koji-nas nehtiahu pustiti, i tako-nas-je u jakoj ruci, i u 
uzdignutoj mišici izveo iz one nevolje. 

9. Ova svetkovina,govori, ovi blagdan ima-vam služiti za opomenu, da vi 
biste oslobodjeni od svih onih nevoljah, koje podn»siste u Ejiptu, isto kako 
da-biste nosili što u rukama, što-bi-vas imalo svaki čas opominjati, oli da-biste 
imali što obišeno prid očima, što-bi-vam i nehteči upadalo u oči. Spomenite- 
se dakle i uzroka za koi-je bila zastavljena ova svetkovina, i nemojte-ju ikada 
propustiti, i svrhe, za koju-je bila zastavljena, i budite svejer harni prama 
milostivomu Jehovi, obslužujući virno sve naredbe onoga zakona koga-je 
počeo davati-vam, i koga-če-vam davati unapridak, i pripovidajući vašima 
poslidnicima sve one prizamirite milosti, koje-vam-je dobrostivi Bog udilio. 
Ovo-bo znači besida, neka zakon božji bude svejer u tvojim ustima . Kako 
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10. Ovo-ćeš bogoštovje obslu- 
ževati na vrime zabiliženo od go¬ 
dišta do godišta. 

11. I kad-te Jekova bude uveo 
u zemlju Kananea, kako-je za¬ 
kletvom obećao i tebi, i tvojima 
otcima, i kad-ju on bude tebi dao, 

12. Razluči za Jehovu sve što 
otvara utrobu, i svaki prvi muški 
porod u tvojoj živini; sve što 
budeš imao muškoga spola imaš 
posvetiti Jekovi. 


13. Prvorodjeno magarca pro- 
mini ovcom, ako-ga nebudes 
odkupio usmrti-ga. Svako pak 
prvorodjeno čovika meju tvojima 
sinovima odkupi pinezima. 

14. I kad-te bude tvoj sin da¬ 
nas, oli sutra pitao: Što ovo zla- 
menuje? odgovori-mu: Jehova- 
nas-je u jakoj ruci izveo iz Ejipta, 
iz kuće rabote. 

15. Jere budući Faraun otvrd- 
nuo i nehtio pustiti-nas, Jehova-je 


Israelitjani biahu iz početka ovu naredbu razumili, i počeli obsluževati, nezna- 
se; zna-se ništanemanje, da Judei poslidnjih vrimenah biahu uzeli i ove rici, i 
one, koje prihode i doli u r. 16, i u V. Mojs. VI. 8; XI. 18, u posve slovno¬ 
mu razumku, i zato da biahu učinili niku vrst zapisah upisanih na kožicama, 
koje zapise nosahu omotane okolo rukuh, i okolo čela navlastito onda kad 
činjahu molitvu, nazvavši-ih zato (tefilin), što znači molitvenice ; i poslie 
9 >uXaxri 7 j?ta, tojest strazbenice, , jere služahu kako za opomenuti čovika, koi- 
jih nosaše, da obslužuje zakon, kako čuvaoc, koi pazi iz strazbenice, opomi¬ 
nje gradjane što-bi u toj i toj prigodi učinili; vidi Ev. po Mat. XXIII. 5. 

10. Ovo-ies . . . . tojest, sve što spada na vazmeni blagdan. 

12. Razluči, odredi za Jehovu, i nemoj činiti više da-je tvoje; vidi 
gori r. 2. 

13 . Magarca, i svakć druge nečiste živine, n. pr. konja, kamela,prasca, 
što govori u IV. kn. XVIII. 15. Prvorodjeno ove živine imahu prominiti 
janjcem, jere ovi, kako živinče čisto, mogaše biti prikazan na posvetilište, 
što nemogahu biti oni, i zato ako tko oli nemogaše, oli nehtiaše dati janje, 
glavu za glavu, i tako-ih odkupiti, imaše-ih usmrtiti, za-da-se stvarju Bogu 
posvetjenom ne-bi služio ni gospodar ni itko drugi. — Odkupi pinezima, 
prvorodjeni čovika nemogahu biti odredjeni za božju službu ni odmah, jere 
nije bilo odmah zastavljeno s. Nadstorje, ni svi, jere-ih u puku od obilatih 
3,000.000 imaše biti velik broj; i zato-je Bog odredio, da oni budu odku- 
pjeni, davši za svaku glavu pet šiklah srebra (IV. Mojs. III. 47), i tako da 
služe i oni kako i ostali sinovi za korist svoje obitili. Kako-je namisto prvo- 
rodjenih bilo odlučeno pokolenje Levi, vidi IV. Mojs. III. 12. 

14. Dancu, oli sutra, tojest u tkojemudrago došastno vrime. — U 
jakoj ruci, usmrtivši prvorodjene meju Ejiptianima, kako govori r. slid. 

15. Aben-Ezra govori, da-se ovi redak ima ovako izciliti: jere budući 

. u živini, a »hranio vaše prvorodjene i prvorodjene vaše živine; 

i zato ja prikažujem .. tojest, ja izkupjujem svako prvorodjeno mojih 
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usmrtio sve prvorodjene u zemlji 
Ejipta od prvorodjenoga a čoviku 
do prvorodjenoga a živini; i zato 
ja prikažujem Jehovi svako muško, 
koje otvara utrobu , i izkupjujem 
svako prvorodjeno od mojih sinov. 

16. Biti-će dakle kako bilig u 
tvojoj ruci, i kako opominjak obi- 
seni prid tvojima očima, jere- 
nas-je Jehova u jakoj ruci izveo iz 
Ejipta. 

17. A pokle Faraun biaše pustio 


puk, nije—ih Bog poveo onim pu¬ 
tem koi vodi k filištejskoj državi, 
koja biaše najbližja, čineći da-bi- 
se brž puk pokajao, ako-bi vidio 
da-se protiva njemu spravlja rat, 
pak-bi-se povratio u Ejipat; 

18. Dali-ih povedč na okolo 
onim putem koi vodi u onu pustinju, 
koja-je pokraj crljenoga mora. A 
sinovi Israela biahu izašli iz zemlje 
Ejipta pod oružjem. 

19. A Mojses biaše uzeo sobom 


sinova, plativši za svakoga pet šiklah, a prvorodjeno živine oli sažižem na po- 
svetilište, oli odkupjujem, oli usmrtjujem za ovo, što-je Jehova shranio sve 
ove prvorodjene, i tako nastao on njihov vlastiti gospodar. 

16. Sto-je bilig u ruci, rekosmo gori r. 9. Što-je pak obiseni opo¬ 
minjak, ninuiio (totafot) nije Iako pogoditi. Prihodi ova rič totafot i u 
V. Mojs. VI. 8; XI. 18; ali-su i ondi kako i ovdi tumačitelji posve neskladni. 
Najvirovatnije može biti ovo, da znači čelnu pašicu, koju vezahu okolo 
glave, jere o njoj, barem na čelu, visaše štogod, što služaše za ures njiho¬ 
voga lica. Ovomu-se skladja po niki način i grčki tumačitelj, koi ima aaaievra 
tojest, otvor nepomična, jere imaše svejer biti privezana, i Jeronim, koi 
ima appeneum quid, štogod obišeno. Razumak dakle ovoga redka može biti 
ovi: kako nije lako da tko zaudobi ono što-mu-je na čelu, i što-mu-se svejer 
kretje prid očima, tako neima ni zaudobiti ono, što-je Jehova za njega 
učinio, dali-se ima svejer toga spominjati, i skaživati-mu harno srdce. 

17. Čineći, du-bi-se . . . ovo stavlja Mojses u usta Jehove kako čovi- 
koćutveno rečeno, jere on znaše sve što-se i mogaše i imaše zgoditi, i premda 
mogaše i slomiti silu Filišteah, da-se oni ne-bi protivili sinovim Israela, i dati 
sinovim Israela jakost da pridobudu Filištee, nehtl to učiniti, jere hotl time 
dati nauka, govori Augustin, da svaki ima uložiti svaku pomnju da ubigne 
protivnost ako i očito vidi, da-mu-je Bog u pomoći. 

18. Povedč-ih Jehova u pustinju, koja-je na zapad crljenoga mora; 
biaše-bo odlučio privesti-ih priko njega po suhu, što-je i učinio. — Pod 
oružjem, ovako jedni s latinskim tumačiteljem; drugi, koji govore, da Israeli- 
tjani biahu uzeli običajno oružje, koje stavljahu za pžs, prinose pripravni, 
tojest, uzamši sobom sve, što-jim mogaše tribovati u putu; a treći, u lipom 
redu, tojest razdiljeni u mnoge čete, jere puk složen od okolo 3,000.000 
dušah nemogaše putovati u jednom skupu. 

19. Izpunl tako Mojses što unuci Josipovi biahu istomu Josipu zaklet¬ 
vom obećali; vidi I. Mojs. L. 24, 25. 
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kosti Josipa, koi biase zakleo si- ma, da-jim kaže put, obdan u 
nove Israela rekavši-jim: Bog- stupu oblaka, a obnoć u stupu 
će-vas doisto pohoditi; iznesite ognja, hteći biti njihov voditelj u 
odovle 8 vami moje kosti. putu i obdan i obnoć. 

20. I oddilivši-se iz Sokot uta- 22.1 ovi stup oblaka po dnevu, 

boriše-se u Etamu, koi-je na me- a stup ognja po noći nije ikada 
jašu pustinje. odstupio izprid puka. 

21. A Jehova hodjaše prid nji- 

20. U Etamu .. pustinje , tojest na onom kraju, koi-je prama 

siveru; vidi doli XIV. 2. 

21. Putovanje u onim pustošama sdruženo-je s mnogim mučnostima a 
ćestokrat i s pogibilima života, budući da oni, koji nepoznavaju ona mista, 
mogu lako biti i naskočeni od razbojnikah, kojih-je ne mali broj u onima ko¬ 
tarima, i izgubiti pAt, komu-je mučno naći traga, jere vitar nanosi i odnosi 
onu pržinu, kojom-su prikrivena ona mista. Da putnici ubignu prvu nezgodu, 
putuju u družbi koja-je nazvana karavana , a da ubignu drugu nesriću 
uzimlju Ikojega uvižbanoga vodca, koi zato grede prid svima noseći 
na dugomu kopištu obdan tkoi vidivi bilig, a obnoć svitnjak, za-da-ga mogu 
viditi svi, i sliditi-ga. Sinovim Israela nebiaše triba druge družbe jere biahu 
oni sami u velikom broju, a za vodca imahu istoga Boga, skrivena u gustom 
oblaku, koi hodjaše prid njima , i kaževaše-jim kud-bi prošli i obdan i 
obnoć, jere on biaše po noći svitao. 

22. Nije odstupio za čilih 40 godištah, kojih putovahu po Arabii, 
i zato-je odstupio samo onda, kad imahu proći priko Jordana, i ući u zemlju 
Kanaan. 
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Poglade četrnadesto. 

Faraun grede ta Israelitjanima u potir 1 — 9; koji-se pripadaju od straha 
10 — 14. Bog ukripjuje Mojsesa 1S — 18. Stup oblaka , koi hodjaSe prid 
pukom , prihodi iza njega, i tako razlucuje vojsku Faraunovu od vojske 
sinov Israela 19, 20. Puk Israela prihodi zdravo priko crljenoga mora, 
u komu ostaje udusen Faraun , i njegova vojska 21 — 30. 

od kopna, i pustinja-ih-je zatvo¬ 
rila. 

4. A ja-ću otvrdnuti srdce Fa- 
rauna, i on-će doći za vami u po¬ 
tir; i ja-ću biti prošlavjen u Fa- 
raunu, i u svoj njegovoj vojski, i 
poznati-će Ejiptiani, da-sam ja Je- 
hova. I oni ućiniše baš tako. 

5. Budući-bo bilo navišteno 
kralju, da-je puk pobigao promini- 

2. PridFihahirotom; biahu dakle sinovilsraela došli na ono misto, koje 
poslie b\ nazvano Suez, tojest, na siverni kraj crljenoga mora, kad Bog, 
koi svaka po svojoj nedokućljivoj mudrosti odredjuje, zapovidi Mojsesu, da 
okrene na desnu, i da potegne ptit one pustinje koja-je na zapad rečenoga 
mora, dokle-bi došli u Fihabirot. 

3. Poslati-će, govori Jebova, Faraun svoje vime da izvide kud-biš ti, 
Mojsese, poveo sinove Israela, i kamo-biš-jih poveo; i kad bude izaznao, 
da-si-se s njima povratio natrag, a nebude znao, da-si to po mojoj naredbi 
učinio, ciniti-de, da-si-se izgubio, i zato-de on, videdi-vas s jedne strane 
sklopjene od mora, a s druge od planinah, odlučit udariti na-vas, i povesti- 
vas opet pod svoju oblast. 

4. Otvrdnuti, tojest pustiti-du da on izvolji svoju opakodudnost; vidi, 
gori IV. 21. — Ja-ću biti proslavjen, tojest, biti-de proglašeno po svem 
svitu što-du ja učiniti Faraunu, i njegovoj vojski, i tako-de svi proslaviti 
moje svemogudstvo, i moju pravednost. — Poznati-će . . . , Jekova , tojest, 
dositit-de-se na ćasu svoje smrti, da-sam ja i svemogud i istinit, i zato da- 
sam izveo iz njihove države moj puk, kako biah rekao. 

6. Biaše rekao Mojses, da-bi sinovi Israela otišli u pustinju za tri 
dneva hoda, i ondi prikazali posvetilište Jehovi. Doćuvši sada Faraun, da-je 
Mojses sa svoim pukom jošde u državi Ejipta, namisft, da-ga-je Mojses htio 


Redak 1. I rećć Jehova Moj¬ 
sesu: 

2. Zapovidi sinovim Israela da¬ 
še okrenu, i utabore prid Fihahi¬ 
rotom, koi-je meju Magdalumom, 
i meju onim morem, koje-je prama 
Beelsefonu; vi-se imate prid njime 
utaboriti pokraj mora. 

3. Reći-će-bo Faraun s obzirom 
na sinove Israela: oni-su stisnuti 
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se srdce Farauna i njegovih dvo- 
ranah protiva puku, i rekoše: sto 
učinismo pustivši Israela iz naše 
službe? 

6. Učini tada on svezati konje 
prid svoju kočiu, i uzč vas svoj 
puk sobom. 

7. I uzč Šest stotinah izabranih 
kočiah, i sve što kolah biaše 
u Ejiptu, i vojvode svrhu sve 
vojske. 

8. I otvrdnč Jehova srdce 
Farauna kralja Ejipta, i ovi pojdč u 
potir za sinovima Israela, koji biahu 
izašli u uzdignutoj ruci. 

9. Pošavši dakle Ejiptiani ustu- 


pice za Israelitjanima u potir sti- 
goše-ih utaborene pri moru; sve 
kočie Farauna, i njegovi konjanici, 
i sva njegova vojska biaše došla a 
Fihahirot prama Beelsefonu. 

10. I budući došao Faraon još 
blizje uzdigoše sinovi Israela svoje 
oči, i ugledaše, da Ejiptiani biahu 
došli za njima; i pristrašiše-se si¬ 
novi Israela mnogo, i počeše vapiti 
k Jehovi. 

11. I rekoše Mojsesu: jeda-li 
nebiaše grobova u Ejiptu, da-si- 
nas izveo odonle, za da umremo u 
pustinji ? Što-si-nam učinio izvevsi- 
nas iz Ejipta? 


privariti, i tako izvesti puk iz države Ejipta za svejer, i pokajk-se da-mu 
biaše dopustio izađi iz zemlje Gešen. 

6. Izaznavši Faraun, da-su sinovi Israela utaboreni u mistu, u korau- 
bi-ih on mogao posve lako pridobiti, hot\ okoristiti-se ovom prigodom, i 
zato sakupi svoju izabranu vojsku, i povedč-ju on isti protiva Israelu. 

7. Ore kočie bihu kosoružane, koje slušahu za vrime rata. — Sve 

što kolah, ova nosahu hranu, i ostale ustribe za vojsku. Svrhu sve vojske, 
matično pismo ima, (al-kulo) svrhu svih njih, što-se ima razumiti od 

kočiah i od kolah, jere i ova imahu svoje glavare, kako nahodimo kod 
Zfenofonte, da-je bilo običajno u vojski Čira. 

8. Otvrdnu, nedavsi-mu milost, da poznade onu pogibil, na koju- 
se stavljaše. — U uzdignutoj ruci, kojom-je Jehova udario Ejiptiane za da 
puste puk. 

9. Otidoše tako sami na oni klanac, na komu-ih čekaše Jehova, da 
učini na njima najzadnju njihovu sudbinu. 

10. Pristrašiše-se, i sa svim razlogom, jere bez vlastite božje pomoći 
imahu biti izgubjeni, bivši s istočne strane stisnuti od mora, priko koga ne- 
mogahu ni priplirad, ni pribroditi-se, sa zapadnje od visokih planinah, na koje 
nebiaše lako uzači, s podnevne od pustinje, u koju pobigavši mogahu biti 
lako stignuti, a sa siverne od Farauna i njegove vojske, kojoj nemogahu 
odoliti. 

11. Kad-si htio da poginemo, zašto nisi pustio, da poginemo u Ejiptu? 
tkoju korist imamo poginuvši ordi, gdi-če naša tilesa biti raznesena od zri- 
rih i pticah? 
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12. Nije-li oto ono, sto-ti re¬ 
kosmo a Ejiptu, tojest: ti-nas-se 
projdi, za-da služimo Ejiptianima; 
biaše-nam mnogo bolje služiti u 
Ejiptu, nego poginuti u pustoši. 

13. A Mojses odgovori puku: 
nemojte-se strašiti; stojte kripko, 
i viditi-dete stvari velike, koje-će 
danas učiniti Jehova; vi-bo nećete 
ikada više viditi ove Ejiptiane, koje 
vidite danas. 

14. Jehova-će vojevati za vas, 
a vi-ćete stati u miru. 

15. I rečć JehOra Mojsesu: Što 
vapiješ k meni? zapovidi sinovim 
Israela da-se updte. 

16. A ti uzdigni tvoj štap, i 
pruži tvoju ruku svrhu mora, i 


raztvori-ga, za da sinovi Israela 
projdu po suhu posrid njega. 

17. A ja-ću otvrdnuti srdce 
Ejiptianah, za da dojdu za vami u 
potir; i ja-ću biti proslavjen u Fa- 
raunu, i u svoj njegovoj vojski, i 
u njegovim kočiama, i u njegovim 
konjanicima. 

18. I poznati-će Ejiptiani, da- 
sam ja Jehova, kad budem bio pro¬ 
slavjen u Faraunu, i u njegovim 
kočiama, i u njegovim konjanicima. 

19. I dignuvši-se Anjeo božji, 
koi hodjaše prid taborima Israela, 
otidč iza njih, otidč takojer izprid 
njih i stup oblaka i stadč iza njih 

20. Meju tabore Ejiptianah i 
tabore Israelitjanah; a ovi oblak 


12. NeŠtije-se igdi, da puk biaše rekao ore stvari Mojsesu u Ejiptu; 
i zato jedni čine, da-je razumak ovih ričih uzdržan u r. 9. pogl. VI.; drugi 
da-je uzdržan u r. 21. pogl. V; treći pak govore, da ovo rekoše ovdi zane¬ 
seni od velikoga pripadnutja, videći da-ih smrt biase uhvatila za vrat. 

13. Ova govori Mojses po unutrnjem objavljenju, jere-mu Jehova ne- 
biaše jošće rekao Što-bi on učinio. 

14. Jehova-će sam skončati vas ovi puk a vi nećete ni maknuti vašom 
rukom. 

15. Vidi-se, da-se Mojses biaše stavio moliti Jebovu, da-bi došao 
onomu puku u pomoć, i zato-mu Jehova odgovara, da nije kada zadržavati- 
se u vapaju i u moljenju, dali staviti-se na pdt, i opraviti što Bog biaše od¬ 
lučio. — Da-se ujktte, uprav prama onomu moru blizu koga biahu utaboreni. 

16. Tojest došavši k moru udari štapom po njegovoj vodi za-da-se 
more raztvori, i dade sinovim Israela kud-bi prošli, i otišli na onu stranu u 
Arabiu. 

17. 18. Vidi gori r. 4. 

19. Anjeo boiji, tojest Anjeo nestvoreni, čuvar i branitelj israelskoga 
puka. Prošavši ovi Anjeo skupa sa stupom oblaka iza istoga puka, i sta- 
vivši-se tako meju dvi vojske zapriČl, da Ejiptiani nepristupe ni nasrnu 
na Israelitjane. 

20. BiaŠe ovi oblak posve mračan s one strane prama Ejiptianima 
a posve svitao prama Israelitjanima, i zato ovi putovahu slobodno kako u 

Slog L 2$ 
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biaše i tminast, i svitjaše po noći 
tako, da jedni nemogoie pristupiti 
k drugima priko sve noći. 

21.1 pokle Mojses biase pružio 
ruku svrhu mora, odtisnil-ga Jehova 
s velikim i žestokim vitrom, koi-je 
puhao svu noć, i obratio-ga u suho, 
ostavši njegove vode razdiljene. 

22.1 ulizoše sinovi Israela usrid 
mora po suhu, jere-jim vode 
stahu kako zidovi s desne i a live 
strane. 

23. I ujdoše poza njima usrid 


mora i Ejiptiani, koji hodjahu za 
njima u potir, tojest, sve konja- 
ničstvo Faraona, njegove kočie, i 
njegovi konjanici. 

24. I došavši jutrnje bdenje, 
pogledš Jehova iz onoga sjajnoga 
stupa oblaka na tabore Ejiptia- 
nah, i porazi njihovu vojsku. 

25. I izvrati-jim kolesa kočiah 
i oni padoše na tleh. Rekoše tada 
Ejiptiani: bižimo od Israela, jere 
Jehova vojuje za njih protiva 
nami. 


dnevu bez ikakve zaprike, a oni-se nemogahu ni maknuti, a još manje 
stignuti Israelitjane, premda ovi radi male diče i staraca nemogahu na- 
prisno putovati. 

21. Osini Mojses more, i ovo-se razcipl na dvoje i raztvorl-se osta¬ 
vivši u sridi posve prostran put od zapadnje do istočne strane. Ostadč 
tako dno mora bez vode, ali mokro i glibasto, po komu nebiaše lako 
hoditi. Podignu zato Jehova žestok vitar s istočne strane, i ovi u kratko 
vrime osuši dno mora tako, da Israelitjani mogahu po njemu proći kako 
po najlipšjoj livadi. 

22. Usrid mora, tojest meju one vode, koje stahu uzgor susbivene od 
božje ruke. 

23. Kako Ejiptiani hodjahu u tminama, jere stup oblaka biaše od njihove 
strane odveć mračan, tako čine mnogi od tumaČiteljah, da oni, slideći po »li— 
packu Israelitjane, biahu ušli usrid mora, nedositivši-se da imadu vode s desne 
i live ruke. Ako-je tako, biaše Jehova zasinio njihove oči, pokle oni biahu 
otvrdnuli u svojem srdcu. 

24. Jutrnje bdenje, tojest ono vrime koje prohodi od pivanja pivaca do 
sunčanoga izhoda, jere onda puci razdiljerahu noć u tri bdenja, od kojih treće 
bi nazvano jutrnje. Vrime dakle, u koje Jehova porazi Ejiptiane u moru, bi 
prie nego biaše svanuo dan. — Pogledh, ovo-je rečeno čovikobrazno, kako 
da-je Bog uzašao na vrb onoga stupa, u kom staše skriven, da vidi gdi-se 
nahode sinovi Israela, a gdi Ejiptiani, i ridivši, da-su Israelitjani jurve izašli 
na kopno a Ejiptiani došli usrid širine onoga mora, spusti u jedan čas gro¬ 
move, munje, i triskove, čića kojih počeše Ejiptiani bižati tko simo tko tamo 
neznadući Što-bl učinili. Ovu zlugodinu nepominje Mojses, dali samo 
govori, da-ih-je Jehova porazio, ali-ju pominje i Josip Flavio, i Spiv. 
LXXVII. 18, 19. 

25. Natičući-se svaki od njih, da-bi prošao naprid i shranio-se, nari- 
piše jedan na drugoga, i tako skršiše i kočie, i kola, ostavši ondi na mistu. 
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26. Recč tada Jehora Mojsesu: 
pruzi troju ruku svrhu mora za- 
da-se rode povrate svrhu Ejiptia¬ 
nah, svrhu njihovih kočiah, i ko- 
njanikah. 

27. I pruži Mojses ruku svrhu 
mora, i povratl-se more o prvo¬ 
mu svanutju na svoje misto, i 
tako vode susritoše bižeće Ejip- 
tiane, koje Jehora umoth usrid 
valova. 

28. I povrativši-se vode pri- 
kriše i kočie i konjanike svč vojske 
Farauna, koji otišavši u potir biahu 


ulizli u more; i neostadč od njih 
nijedan. 

29. A sinovi Israela biahu pro¬ 
šli posrid prisušenoga mora, sto- 
jeći-jim rode s desne i s live kako 
zidovi. 

30. I shranl Jehova oni dan 
Israela iz rukuh Ejiptianah. 

31. I oni vidiše Ejiptiane mrtve 
na kngu mora, i jakostnu ruku, 
koju biaše Jehova protira njima 
uložio. I uzbojh-se puk Jehove, i 
povirovh i Jehovi, i Mojsesu nje¬ 
govomu slugi. 


26. Za-da-se povrate, tojest neka-se uravni more, neka-se ona proši¬ 
rena jaruga napuni, i neka tako ostanu udušeni svi Ejiptiani. 

27. Jehova-ih umota, kako pavuk muhu, da-mu nepobigne. Matično 
pismo ima: i iztremu Ejiptiane usrid mora, učini tojest od njih što čini čovik, 
koi skupivši u rriču množ škodnih živinicah iztresuje-ih u vodu za-da-se 
poduše. Mogaše-li-se jednom ričju bolje, i Iipšje izreči podušenje Ejiptianah 
od strane Jehove? 

31. Biaše Jehova podignuo vitar od istoka da osuši dno rastvorenoga 
mora (r. 21). Počamši Ejiptiani bižati natrag podignu Jehova skupa s gro¬ 
movima, triskovima, i krupom vitar od strane zapada, koi, pušuči Ejiptianima 
u oči, nedopuštaše ni da izajdu ni da izplivaju, dali da ostanu udušeni u onom 
moru; i odliš toga odtisnh njihova tilesa na onu stranu mora, na kojoj biahu 
sinovi Israela, koji tako vidiše ne žive dali mrtve one Ejiptiane izprid kojih- 
se još jučer biahu toliko teško strašili. — Iuzhoja-se puk Jehove, vidivši sinovi 
Israela onu zlugodinu u moru, i nakon malo dobah sve njegove istočne kraje 
prikrivene od tilesah ljudskih, i konjskih, i od komadah skršenih kočiah, koje 
zapoznaše da-su ejiptianski, uviriše-se svej to-više, da-je Jehova svemoguči, 
istiniti, i virni Bog, koi izpunjuje sve i što obečaje, i čime priti, ter da-je 
dostojan svakoga poklonstva, a Mojses njegov namistnik da-je dostojan svake 
časti. 
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Poglavje petnadesto. 

Igraelitjani pitaju Jekovi pismu hvaluzdavanja i — 21. Mojses u Mari 
obratja gorku vodu u slatku 22—26 ; posli ćesa gredu u Elim 27 . 


Redak 1. Tada Mojses i sinovi 
Israela zapivaše Jehovi ovu pismu, 
i rekoše: pivajmo Jehovi, jere- 
se-je on veličajno proslavio, on- 
je i konje i konjanike oborio u 
more. 

2. Jehova-je moja jakost, i moje 
slavjenje; on-je bio moj shranitelj, 
on-je moj Bog, i ja-ću-ga slaviti, 


on-je Bog mojega otca, i ja-ću-ga 
uzveličavati. 

3. Jehova-je viteški vojnik; nje- 
govo-je ime svemogući. 

4. On-je kočie Farauna i 
njegovu vojsku oborio u more; 
njegovi izabrani vojvode ostaše 
podučeni u crljenomu moru. 

5. Dubina-ih-je pokrila, oni 


1. Tko-je izpivao ovu pismu, i kako-ju-je izpivao, mnenje tumačiteljah 
odveć-je različito. Prihodeći doli u r. 20, da-je Maria sestra Mojsesa u družbi 
drugih pivačicah oli sdružila, oli ponovila ovu pismu udarajući u bubnje, mo- 
že-se lako virovati, da-su svu ovu pismu izpivali muškići, a da ženske posli 
svakoga redka pivahu samo prvi redak, tojest: pivajmo Jehovi .... — Pi¬ 
vajmo, uzbudjuje ovom ričju vas puk, da proslave svoga Boga, koi-se biaše 
pokazao toliko moguć skončavši svu Faraunovu vojsku, a njih čudnovato 
privevši u Arabiu priko raztvorenoga mora. — Oborio , tojest podučio, 
pogubio. 

2. Temelj-je mojega veselja i mojega pivanja jakost onoga Boga, koi- 
je Bog mojih starijih, i koi-je učinio tolika čudesa da-me shrani. Njega-ća 
dakle ja slaviti, njega-ću uzveličavati, jere-mu-se to pristoji. 

3. On-je vojevao kako najbrabeniji vitez spustivši na moga nepriatelja 
munje, gromove, triskove, vitar, dažd, i krupu, a najposli stisnuvši ono more, 
priko kojega biase mene po suhu priveo. — Svemogući, Jehova-je u ovomu 
dilu pokazao mnogo svojih izvrstnostih, a navlastito svoju jakost, i svoje 
svemogućstvo. 

4. Crljenomu moru , matično pismo ima i na ovomu mistu, i na mistima 

koja projdoše, i na onima, koja slide, (bejam suf), tojest ti moru evi- 

line, u moru morskoga rogoza . Ovo-je more istom grč. prinl. nazvao tpvSpa 
Soikaaaa, tojest crljeno more, jere morska sita, kojć-je velika množ u onomu 
moru, i koja ima i listje i jagode crljene, ležeći na skorupu mora, čini da-se 
njegova voda crljeni. 

5. Oni, govori Mojses, kušaše plivati za moć izplivati i doći na suho, 
ali-ih pridušiše vode, i oni potonuše kako olovo. 
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potonuse na dno kakono ka¬ 
men. 

6. Tvoja-je desnica, o Jehova, 
bila proslavjena u kriposti, tvoja- 
je desnica, o Jehova, porazila ne- 
priatelja. 

7. Ti—si množinom tvojega 
veličanstva pogubio tvoje protiv¬ 
nike; ti—si izpustio tvoj gnjiv, i 
on-jih-je proždrao k,ako slanku. 

8. Vode-se na dah tvojega gnjiva 
digoše uzgor; tekući valovi sta¬ 
doše, valovi-se digoše uzgor usrid 
mora. 


9. Biaše rekao nepriatelj: ja-ću 
otići za njima u potir; ja-ću-ih 
stignuti; ja-ću razdiliti plino; mo- 
ja-će-se duša izvoljiti; ja-ću izte- 
gnuti moj mač , moja-će-ih ruka 
usmrtiti. 

10. Puhnuo-je tvoj dah, i njih- 
je prikrilo more; oni potonuse u 
silne vode kako olovo. 

11. Tko-je meju jakima prili¬ 
čan tebi, o Jehova? tko-je tebi 
sličan, tko-je toliko uzveličan u 
svetinji, toliko strahovit i počastiv, 
toliki čudotvoritelj ? 


6. Ti-si-ih sam, o Jehova, pogubio a mi nismo maknuli ni rukom, i 
zato-se samoj tvojoj uzmožnoj jakosti pristoji sva slava, i svaka čast. 

7. Ejiptiani-se htiahu opriti tvojemu hotinju, oni-se biahu okupili u 
Fihahirot, oni biahu ulizli i u crljeno more da pogube nas, ali-si-ih ti tvojom 
jakostju uništio. — Kako slanku, vode ozdola, i s lire, i s desne, i sprida, 
i straga, a munje, gromovi, i triskovi ozgora ganuti i uzbudjeni svi od tvoje 
srditosti, skončaše-ih u jedan Čas, kako žestoki oganj skončaje suhu slamu. 

8. Kad-je čovik razijutjen puše jako kroz nozdrve, i zato u s. pismu 
nos zlamenuje čestokrat srzbu, srditost, gnjiv; vidi Sp. VI. 2; XXXVIII. 2. 
Rekavši dakle Mojses: na dah tvojega gnjiva . . . (matič. pismo ima, na 
puhanje tvojega nosa) hott redi: ti-se, o Bože, rideći opaku misao Farauna, 
biaš mnogo razljutio, ti biaš odlučio smaknuti-ga, ti-si zato učinio, da ja oši- 
nem rode mora, i one-se otvoriše, ti-si učinio da-se digne žestoki vitar, i da¬ 
še osuši dno mora, kud-bi tvoj puk prošao, ti-si učinio, da-se vode onoga 
mora stisnu s desne i s lire strane, i da nastanu tvrde kako zidovi, dokle-bismo 
mi prošli na onu stranu, i shranili-se izprid Ejiptianah, koji-nas htiahu 
proždriti. 

9. Biahu-li Ejiptiani rekli oli ne sve ore stvari, nezna-se; ali-ih 
Mojses starija njima u usta, jere-je mnogo riroratno, da-ih biahu baš i rekli 
potaknuti od lakomosti, od jida, i od srditosti protiva Israelitjanima, radi 
kojih biahu podnili mnoge i priteške nezgode. 

10. Da-se unište sve njihove pritnje, sve njihove priprave, da-se 
utamani sva njihova sila i naglost, dosta-je-bio jedan sami tvoj pAh, jedan 
sami dilčić tvoje jakosti. 

11. Meju jakima, ovako iz latinskoga, jere matič. pis. ima: 0’?*? 
(beelim), tojest, meju bogovima, kako ima i grčki tumačitelj; i tako hott reći 
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12. Ti-si pružio tvoju ruku, i nici Iduraee, hrabrene-je Moaba 

njih-je proždrla zemlja. popalo drhtanje; ostadoše prisne- 

13. Ti-si u tvojoj milostivosti tjeni pribivaoci Kanaana. 

bio voditelj tvojega puka, koga-si 16. Neka-ih popade predanjei 
izbavio; ti-si-ga u tvojoj jakosti strah cica jakosti tvoje mišice; 
ponio k tvojemu svetomu pribiva- neka ostanu prisnetjeni kako kamen, 
lištu. dokle projde, o Jehova, tvoj puk, 

14. Podigoše-se puci, i razsrdi- dokle projde ovi tvoj puk, koga- 
še-se; bolest-je obujala pribivaoce si stekao. 

Filištee. 17. Ti-ćeš-jih uvesti, i usaditi 

15. Pripadoše-se tada oblast- na gori tvojega baštinstva u tvo- 


Mojses, da-se ne samo meju najhrabrenijima vitezovima, dali jošće ni meju 
svima bogovima, koje štuje zaslipjeni i izopačeni svit, nenahodi itko, koi- 
bi-se u jakosti, u svetinji, i u veličanstvu mogao prikladiti Jehovi, koi-je sam 
pravi, istiniti, i svemogući Bog, koga zato svaki ima častiti, i njemu-se sa¬ 
momu klanjati. 

12. Tvoja-je jakost toliko moguća, da-je jedan sami mah tvoje desnice 
bio zadostan, da-se raztvori more, i da proždre svu vojsku našega progonitelja. 

13. S onom istom dobrostivostju, kojom-si izbavio tvoj puk iz Ejipta, 
i doveo-ga čudnovatim načinom dovle, sliditi-ćeš voditi-ga i odsle dokle 
dopre do zemlje Kanaan, i ulize u onu državu, gdi-će biti sagradjen tvoj 
s. Hram, u komu-će pribivati tvoje veličanstvo. Mojses u duhu proročanstva 
govori o dosaštnim, kako o prošastnim stvarim, i tako namisto da reče: ti - 
ćeš-ga poniti, govori: ti-si-ga ponio . 

14. Podigoše-se puci, i razsrdiše-se , ovako latinsko prinesenje, ma- 
tično-bo pismo ima: docuti-će puci, i drhtati-de, kako ima i grčki tumačitelj; 
govori-bo Mojses, da-će i oni puci, priko kojih oni imahu proći, a i oni, 
meju koje imahu otići, dočuti i tkoje biče biaše Jehova spustio na Ejiptiane, 
za da puste izaći sinove Israela iz svojih mejašah, i kako-ih biaše pogubio 
u crljenomu moru za obraniti i shraniti ovi svoj puk, i zato da-će-se rečeni 
puci, promišljajući veličanstvo i mogućstvo Jehove, pripadati od straha, koi- 
će biti velik napokom i u Filišteima, premda oni nepokrivaju ikakav dio 
zemlje Kanaan, dali-su-joj samo u mejašu. 

15. Imenuje Idumee, i Moabitjane namisto svih ostalih pukova, blizu 
kojih, i priko kojih imahu proći, a Kananee namisto svih onih, meju koje 
imahu otići. 

16. Ovi redak uzdržaje molitvu, u kojoj Mojses prosi, da Bog spusti 
strah i predanje na sve one puke, priko čihovih kotarah oni imahu proći za 
dopriti do zemlje obećanja, da tako svrše svoj pđt bez ikakve zaprike. 

17. Stablo-se usadjeno nemože maknuti, a kad-je pružilo žile nemože 
lako biti ni izguljeno. Usaditi dakle ljude hoće reći, odrediti-jim i dati-jim 
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jemu pritvrdomu pribivalistu, koje- 
si ti, o Jehova, pripravio, u tvoje- 
mu svetilistu, o Jekova, koje-au 
tvoje ruke utvrdile. 

18. Jehova-će kraljevati po sve 
vike, i vazda. 

19. Jere konjaničtvo Farauna, 
njegove kočie i konjanici biahu 
ulizli u more, a Jebova-je priveo 
svrhu njih vode mora, a sinovi 
Israela projdoše po suhu posrid 
mora. 

20. I uzi Maria proročnica 
Aaronova sestra bubanj u svoju 
ruku, i slidiše—ju sve ostale žene 
8 bubnjima igrajući kolo. 


21. Kojima ona pridpivase: pi¬ 
va jmo Jehovi, jere-se-je on veli¬ 
čajno proslavio; on-je i konje i 
konjanike oborio u more. 

22. 1 učini Mojses da-se Israel 
digne od crljenoga mora, i otidose 
u pustinju Sur; i putovaše tri 
dneva po onoj pustinji a nenaj- 
doŠe vode. 

23. I dojdoše u Maru, ali ne- 
mogoše piti vodu Mare, jere biaše 
gorka, i bi dano onomu mistu pri¬ 
kladno ime nazvavši-ga Mara, to- 
jest gorkost. 

24.1 počć puk mrmnjati protiva 
Mojsesu i govoriti: što-ćemo piti? 


stalno pribivalište, iz kojega ne-bi bili prognani. Mojses dakle govori, da-će 
Jehova povesti onaj puk u zemlju obećanja, koi-će u njoj i svejer i mirno 
pribivati, podrazumivši, ako-mu bude viran. Zore pak ovu zemlju božje pri¬ 
bivalište, i božje svetiliste s obzirom na s. Nadstorje, koje-bi bilo prineseno 
iz Arabie, i s obzirom na s. Hram, koga-bi sagradio Salomun u onoj državi, 
koja videći u duhu proročanstva zgotovljena, govori, da-su jurve od Boga i 
pripravljena, i utvrdjena. 

18. Jehova Bog sviuh pukova i narodab kraljevati-će svejer i po sve 
vike, niti-će njegovomu kraljestvu biti ikada svrhe. S ovime svršuje Mojses 
svoju pismu. 

19. Opominje u tkojoj-je prigodi bila izpivana ova pisma. 

20. Proročnica, tojest i vridna pivalica i skladna pridskočnica. — 
Aaronova, imenuje Aarona starijega brata. — Bubanj biaše romonito orudje, 
koim-se služahu osobito ženske glave pivajući i podigravajući. Ovi-je bubanj 
bio učinjen isto kako-je i sada kod nas, i udarahu u njega isto kako-se čini 
i sada kod nas, tarući, tojest i udarajući u njegovu kožicu prstima desne ruke. 

21. Maria piraše sama ovi redak udarajući u bubanj i igrajući kolo, a 
slidjahu-ju sve ostale ženske pivajući takojer i one, udarajući u bubanj i one, 
i igrajući kolo i one. 

23. Ovo ime bi dano onomu mistu, jere Mara (*??) znači gorkost; je-li 
pak voda onoga mista bila baš gorka, oli samo slana (biaše-bo u bližnosti 
mora) nezna-se. 

24. Začudno-je, da sinovi Israela počeše mrmnjati protiva Mojsesu, 
čim-jim još biaše pri poplatima obuće oni pisak, koi-jim-se biaše prilipio 
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25. A on zavapl Jehovi, koi-mu 
ukazi jedno drvo; koje on spusti 
u vodu, i voda nastadč slatka. 
Ovdi-mu-Bog dadč naredbe, i 
uprave, i ovdi-ga on podkuši, 

26. Rekavši-mu: ako budeš 
slušao glas Jehove tvojega Boga, 
i budeš činio ono, Što-je pravedno 
prid njime, i budeš obsluževao 


njegove zapovidi, i izpunjivao sve 
njegove naredbe, ja neču spustiti 
na-te nijednu od svih onih nemoćih, 
koje spustih na Ejipat, jere-sam ja 
Jebova tvoj spasitelj. 

27. I dojdoše sinovi Israela u 
Elim, gdi biaše dvanadeste vrutaka 
vode, i sedamdeset pomakitah, i 
utaboriŠe-se pokraj vode. 


prohodeći po dnu crljenoga mora; ali-je triba prizvati na pamet vrućinu onoga 
mista, vrime primalitnje, i žedju, koja-ih mucaše nebudući jurve od tri dneva 
našli igdi rode da-se napiju i da napoje živinu. 

25. Ako ono drvo imaše u sebi kripost oslaćiti onu gorku vodu, tada-je 
Jehova, ukazavši ono drvo Mojsesu, dokazao svoje sveznanje; ako pak ono 
drvo neimaše u sebi takove kriposti, dali ako-se-je Jehova htio njime služiti 
da učini ono čudo, kako-se biaše služio i štapom Hojsesovim, tada-je 
dokazao svoje sremogućstvo. SI užase to svakako, da-se uviri puk, da-je 
Jehova u njihovoj družbi, i da-jim-je u pomoći. — Ovdi-mu, tojest puku; 
kako u prid njemu dtlu ovoga redka neprihodi ime puka, dali Mojsesa, tako 
drugi turoačitelji, baš i bogoljubni, priniŠe, ovdi-njim. 

26. Nemoćih, govori Mojses ne samo ob onim bičima, koje biaše Jehova 
spustio na Ejipat, dali jošće i o svim ostalim nemoćima, koje navadno obnevo- 
Ijuju one mistjane, meju kojima sinovi Israela imahu poživiti 40 godištah, i 
zato zaglavjuje, ja-sam vas spasitelj, tojest, vaš likar, kako ima matično 
pismo. Ob obsluževanju dakle božjih zapovidih risaše zdravlje, i čestitost 
tilesna onoga puka. 

27. Vode, tojest slatke, jere pomakite nerestu pokraj slane vode. Ovih- 
se pomakitah nahodi i dan današnji veliki broj (obahoditelji onih mistah 
najdoše-ih u prošastnom stolitju više od 2.000), ali-se bunarah nenahodi 
nego devet. 


Digitized by Ljoo^le 


Mojses. Knjiga II. Poglavje XVI. 


387 


Poglavje šestnadesto. 

Sinovi-se Israela uzbunjuju u pustinji Sin H6a ponestanjajistbine i — 3; 
Jehova-jim šalje manu i plepelice, naredivši kako-bi imali kiipiti manu 
4-36. 


Redak 1. I oddilivši-se are 
mnoštvo sinov Israela iz Elima 
dojdose u pustinja Sin, koja-je 
meju Elimom i meju Sinai, na 
petnadeste drugoga miseca pokle 
biahu izašli iz Ejipta. 

2. I pomrmnjš vas skup sinov 
Israela protiva Mojsesu i Aaronu 
u onoj pustinji. 

3.1 rekoše-jim sinovi Israela: 
ah da budemo umrli od ruke Je¬ 
kove u zemlji Ejipta, gdi sidjasmo 
uz lonce mesa, i blagovasmo kruha 
do sitosti! zašto-nas učiniste doći 


u ovu pustoš, da sve ovo mnoštvo 
usmrtite gladom ? 

4.1 rečč Jehova Mojsesu: evo- 
ću ja učiniti, da-vam daždi kruh 
s neba. Neka dakle izajde puk 
nadvor, i neka skupi svaki dan 
koliko-mu može biti dosta, za-da- 
ga ja podkuŠam, putuje-li on oli 
ne u mojem zakonu. 

5. Ali šesti dan neka shrane 
od onoga Što budu unili, i ovo 
ima biti dvostruko onoga, što-su 
običajni kčpiti svaki dan. 

6. I rečč Mojses i Aaron svim 


I, 2. Biahu sinovi Israela uzeli sobom štogod za poputbinu, ali-ju u 
vrime misec danah biahu izjili. Imahu mnogi od njih živine, loju mogahu klati 
i jisti, ali-je neimahu svi, i zato ubogi, kojih biaše ne mali broj, videdi da 
neimaju hrane, i da-su u mistu, u kojem nemogahu nadi isto čim-bi priživili, 
počeše tužiti-se, i predati od smrti. 

3. Bolje-bi bilo, govore, da budemo poginuli u Ejiptu, da-nas bude 
pokosio tkoi od onih bičah, kojima je Jehova udarao Ejipat, jere-bismo tada 
bili umrli u čas nedutivši na dugo onu krutu muku, koju zadaje glad prie 
nego pogubi čovika. 

4. Kruh, tojest mana, koja padaše s rosom s neba. — Koliko-mu moše 
biti dosta; koliko imaše svaki skupiti vidi doli r. 16. — Podkušam, tojest, 
izvidim, jesu-li oli ne poslušni mojim naredbam. 

6 . Šesti dan, tojest, dan prid Subotom neka skupe dvi mire mane na 
glavu, jere-jim jedna ima služiti za oni dan, a druga za sutradan, nebududi 
dopušteno u Subotu poslovati. 

6. Da ne-biste pomislili, đa-sam-vas izveo iz Ejipta ja, oli Aaron moj 
brat, dali da-vas-je izveo sami Jehova, evo-de on učiniti dva čudesa, jedno 
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sinovim Israela: večeras-ćete za- 
poznati, da-vas-je Jehora izveo iz 
zemlje Ejipta. 

7. A u jutro-čete viditi slavu 
Jehove; on-bo-je cuo vaše mrmnja- 
nje protiva Jehovi; jere što-smo 
mi, da vi mrmnjate protiva nami? 

8. I nadostavl Mojses: večeras- 
de-vam Jehova dati mesa, da bla¬ 
gujete, a u jutro kruba, da-se na- 
sitite, Jehova-bo-je cuo vaše mrm- 
njanje protiva njemu; jere mi 
što-smo ? 

9. I recd Mojses Aaronu: na¬ 
redi svemu skupu sinov Israela: 
pristupite prid Jehovu, jere-je on 
uslišao vaše mrmnjanje. 


10. I pokle biaše Aaron govo¬ 
rio svemu puku Israela, okrenuŠe- 
se oni prama pustinji, i evo-se 
ukazš slava Jehove u oblaku. 

11. I recd Jehova Mojsesu: 

12. Ja-sam duo mrmnjanje si¬ 
nov Israela; reci-jim dakle ovako: 
vi-dete ovi večer blagovati mesa, 
a u jutro-dete-se nasititi kruha, i 
poznati-dete da-sam ja Jehova vaŠ 
Bog. 

13.1 zgodi-se u večer, da do- 
letiše plepelice, i prikriše tabo- 
riŠte; a u jutro ležaše velika 
množ rose okolo taborišta. 

14. I pokle bi u jutro pokri¬ 
veno lice zemlje, tada-se ukazlt u 


večeras, a drugo sutra u jutro, i tako-čete i polak ovih čudesa doči svej to- 
veče u poznanje, da-je Jehova u vašoj družbi, da-vam-je on u pomoči, i da- 
vas on baš i hrani pribavivši-vam jistbinu s neba, pokle vas-je iz nevoljnoga 
stanja izbavio. 

7. Slavu Jehove, tojest čudo, koje-če služiti da-se proslavi njegovo 
moguČ8tvo, i njegova dobrota; vidi doli u r. 10. — Što-smo mi? pokle mi 
nismo nego namistnici Jehove, i izvršitelji njegovih naredbah, vi mrmnjajuči 
protiva nami mrmnjate upravno protiva njemu, koi-je tako odredio. 

8. Biahu-se Israelitjani potužili gori u r. 3, da ondi u pustinji neimadu 
ni kruha ni mesa kako-ga biahu imali u Ejiptu. Obečaje zato ovdi Mojses i 
mesa, koje-jim-je dao Jehova u plepelicama, i kruha, koga-jim-je dao u mani; 
jere &!?-’ (lehem) što prihodi i gori u r. 3, i ovdi, i doli u r. 12, biliži ne samo 
kruh umisen od brašna, dali jošče svaku jistbinu u opčeno, 

9. Prid Jehovu, tojest k onomu stupu oblaka, u komu biaše skriveno 
veličanstvo Jehove, i iz kojega on davaše svoje naredbe. 

10. Slava Jehove, tojest ugledaše, da oni stup oblaka biaše nastao 
priko običaja svitao, i da iz njega izhodjahu zdraci privelike sjajnosti. 

12. Ovi večer, mat pis. ima meju dvi večeri, tojest prid noč, jere u 
ovo doba slitaju ptice na tleh da prinoće; vidi gori XII. 6. 

13. Prikriše taborište, ovo dokažuje njihovu množinu. — Mnoz rose, 
s kojom-je bila smiŠana i mana; vidi r. slid. 

14. Pokriveno lice zemlje, mat. pis. ima sve inačie, tojest, i utašavn 
ona rosa koja biaše pala, ostavši tako odkriveno lice zemlje koju biaše 
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pustinji jedna malahna stvar kako 
iztućena u tučnju, kako slana po 
tlehu. 

15. Što vidivši sinovi Israela 
rekole jedan drugomu : Man-hu ? 
što znači, što-je ovo? neznahu-bo 
Što ono biaše. A Mojses-jim od¬ 
govori: ovo-je kruh, koga-vam-je 
dao Jekova da blagujete. 

16. Ovo-je pak naredba, koju- 
vam daje Jekova. Neka svaki od 
vas sk&pi od njega koliko-mu-je 
dosta za blagovati; vi imate sku¬ 
piti gomor za svaku glavu po broju 
vaših dušah, koje-su u nadstorjima. 

17.1 učiniše tako sinovi Israela. 
Ali skupivši tko veče tko manje, 


18. I izmirivši na gomor niti-je 
našao više oni koi biaše više 
skupio, ni manje oni koi biaše 
skupio manje, dali svaki biaše 
našao da-je skupio koliko mogaše 
pojisti. 

19. I rečč-jim Mojses: neka 
neostavi itko išta do u jutro. 

20. Ali oni neposlušaše Moj- 
sesa, dali niki od njih shraniše do 
u jutro; i učiniše-se u njoj crvi, 
i ona izagnjl. I razljuti-se Mojses 
protiva njima. 

21. I tako sakupljevaše svaki u 
jutro koliko-mu biaše dosta za 
jistbinu, jere kad ugrijevaše sunce 
ona-se raztapaše. 


pokrila rosa, popirši sunce onu rosu, ostadč sama mana, koja ne-bl drugo 
nego množ malih bilih zrncah, sitnih kako slana; vidi doli r. 31. 

15. Man-hu, (mn 1?), odovud nastadč ime Mana kod svih pukova. 

16. Koliko dušah toliko gomorah, ni veće ni manje; ne veće, jere-se 
imaše ono, što-bi priteklo izčrvljati; ne manje, jere-je gomor bio mira odre- 
djena za branu jednoga čovika. Gomor držaše koliko-bi stalo u 43 kore 
kokošinjih jajah, što čini okolo 7 mletačkih libricah, što mogaše nasititi tkoje- 
gamudrago čovika za vas dan. 

17. 18. Imajući svaki ud obitili izaći nadvor i skupiti što-bi oni dan 
jio, otac obitili imaše sve, što-bi bilo uneseno u kuću, izmiriti, i u onom 
mirenju uzeti onomu, koi biaše skupio više, a dati onomu koi biaše skupio 
manje, za da svaki ima čili gomor, a ni više ni manje. 

19. Neka neostavi .... neslidi odovud, da svaki imaše pojisti čili 
gomor, dali samo da ono, što-bi izostalo, nesbrani za sutra, dali da baci 
nadvor. 

20. Ako-se u mani shranjenoj do sutra učiniše črvi, jere-to iziskivaše 
narav iste mane, tada-je čudo božje da-se nije učrvljala ona, koja-je bila skup- 
jena u petak i shranjena za Subotu; ako-se to nije zgodilo po naravi, i tada-je 
čudo božje, da-se mana neuzdrži nego jedan sami dan, za-da-ju pojdu 
kupiti svaki dan. 

21. Onase raztapaše, učini i ovo Jehova, za da ona jistbina ne-bi 
bila pogažena oli od ljudih, oli od živine, pokle-je bila dana samo za jistbinu. 
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22. Šesti pak dan sakupjahu 
dvostruko ove jistbine, tojest dva 
gomora na glavu. Dojđoše tada svi 
poglavice mnoštva, i povidiše to 
Mojsesu. 

23. A on-jira odgovori: evo 
što-vam naredjuje Jehova: sutra- 
je poćivanje Subote posvetjeno 
Jehovi; i zato ono, Što imate uči¬ 
niti učinite, Što mislite skuhati 
skuhajte, i sve što bude izostalo 
shranite do u jutro. 

24. I učiniše oni kako-jim 
biaŠe zapovidio Mojses, i ona 


nebiaše ni izagigila ni učrv- 
Ijala-se. 

25. I rečč Mojses: blagujte-ju 
danas , jere-je Subota Jehove ; 
danas-se-je nenahodi na polju. 

26. Šest danah-ćete kčpiti ma¬ 
nu $ ali-je sedmi dan Subota Jeho¬ 
ve, zato-je-se ovi dan neće naći. 

27. I došavši sedmi dan biahu 
niki od puka izašli, da-ju kčpe, 
ali-je nenajdoše. 

28. 1 rečč Jehova Mojsesu: 
dokle misUte neobsluževati moje 
zapovidi, i moje naredbe? 


22. Povidiše io Mojsesu, hoće jedni da puk biaše sakupio u petak 
toliko, koliko biaše običajan, tojest gomor na glavu, a da otišavši miriti-ju 
najdoše dva gomora na glavu, i zato da starešine pojdoŠe poviditi Mojsesu 
ovu neobiČajnu stvar. Drugi pak govore, da-jim Mojses biaše zapovidio da u 
petak skupe dvostruko, nerekavši-jim za tkoju svrhu, i da starešine, pokle 
biaše to puk opravio, otidoše pitati Mojsesa, što-bi od drugoga gomora 
učinili. 

23. Učinile .... skuhajte, tojest danas, jere-vam to sutra nije dopu¬ 
šteno. Upitavši starešine Mojsesa, što-bi od mane skupjene u dvostručnoj miri 
učinili, odgovara-jim da sprave od nje sve što hoće i za oni dan i za sutra, 
budući sutradan Subota. Rekavši pak učinite, skuhajte, oli, kako govori mat 
pis., izpecite, skuhajte, vidi-se, da od iste mane spravjahu različite jistbine 
kako tkomu biaše po volji. 

23. Biaše jurve svanuo dan subotnji, i zato-jim Mojses naredjuje, da 
blaguju oni dan što biahu shranili od jučer. 

26. Nemojte ni izaći kupiti-ju jere ona ovi dan nepada. 

27, 28. Dokle mislite .... tojest kakve-ste vi ćudi? netom izajdoste 
iz crljenoga mora uzbuniste-se protiva meni da neimate vode, a ja-vam obra- 
tih goricu vodu u slatku. Uzbuniste-se zatime da neimate mesa, ni kruha, a 
ja-vam učinih da doletu plepelice, i da pada s neba mana. Udilivši-vam ja 
ove milosti zapovidih-vam, da ne-biste od ove mane shranili do u jutro, ari 
potlačiste ovu moju naredbu, i shraniste jedan dio za sutradan. Ja-vam naređih 
da ne-biste otišli kupiti manu sedmi dan, budući ovi dan meni posvetjen, ari 
pristupiste i ovu zapovid, i pogrdiste dan subotnji. Evo kakav-je vaš posluh 
prama meni! ero kakvo-je vaše bogoljubstroI evo kakova-je vaša barnost 
prama onomu Jehovi, koi-vas-je od svake nevolje, i od iste smrti izbavio, i 
s tolikima milostima nadario I 
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29. Vidite, da-vam-je Jehova 
dao Subota, i zato-vam-je šesti 
dan dao dvostručnu jistbinu; neka 
dakle svaki stoji u svojem stanu, 
i neka sedmi dan neizlazi itko iz 
svojega mista. 

30. I svetkovk puk sedmi dan. 

31.1 kuća Israela nazri njezi¬ 
no ime Man, koja biaše kakono 
sime slatkoga bara, a njezina slast 
kako slast braŠnenoga cvita pođ- 
misena s medom. 

32.1 nadostavl Mojses: ovo-je 
naredba, koju daje Jehova: napuni 
ovom jistbinom gomor i shrani za 
došastne porode, da poznadu i oni 
ovu jistbinu, kojom-sam-vas hra¬ 


nio u pustinji pokle biste izvedeni 
iz zemlje Ejipta. 

33. Reći zatim Mojses Aaronu: 
uzmi tkoi sud, i stavi u njega toli¬ 
ko mane, koliko drži gomor, i stavi 
prid Jehovu, da-ju obraniš za vaše 
porođaje, 

34. Kako Jehova biaše zapovidio 
Mojsesu. I stavl-ju Aaron u Sveto 
da bude shranjena. 

35. I blagovaše sinovi Israela 
manu četrdeset godištah, tojest 
dokle dojdoše u onu zemlju u ko¬ 
joj imahu pribivati; oni-se ovom 
jistbinom hraniŠe dokle dojdoše na 
mejaše zemlje Kanaan. 

36. Gomor-je pak deseti dioEfi. 


29. Neizlazi, da kupi manu, jere za druge uzroke mogaše slobodno 

iza<5. 

32. Ova, koja piše Mojses od ovoga do zadnjega redka u ovom poglavju, 
biaše on i rekao i pisao poUe-je bilo zgotovljeno s. Nadstorje, rič-bo prid 
Jehovu (r. 33) znači, prid škrinju uvita. 

33. Ovi-je sud, u komu-je bio sbranjen gomor mane, bio učinjen od 
zlata, ka ko^ govori Parao u kn. k Juđeim IX. 4. 

33. Četrdeset godištah manje misec danah, jere-ju počeše blagovati o 
polovici drugoga miseca pokle biahu izašli iz Ejipta, tojest miseca Aijar 
(našega Cvitnja), a mana pristadč padati o polovici prvoga miseca u godištu, 
tojest Nišan, oliti Abib (našega Ožujka); vidi kuj. Jošue V. 10; XI. 12. 

36. £y»-je mira, koja drži koliko može statiu430korahkokošinjih jajah; 
i tako gomor čini izvrstno deseti dio E6, držeći on koliko-bi stalo u 43 reče¬ 
ne kore. U ostalom, gomor- je u matič. pis. srejer i svagdi (gomer) a 
Efi srejer i svagdi np*K (Efah). 
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Poglavje sedamnadesto. 

Sinovise Israela inade s Mojsesom radi vode, koju-jim on Sini proteći 
iz kamena 1 —7; Amalek-se podiže protiva Israelitjanima, od kojih-je 
pridobiven 8 — 16. 


Redak 1. I oddili-se mnoštvo 
sinov Israela po naredbi Jehove iz 
pustinje Sin putujući na počivališta, 
i utaboriše-se u Rafidim, gdi ne- 
biaše puku vode za piti. 

2. I počć on inaditi-se s Mojse- 
som, i govoriti-mu: daj-nam vode 
da pijemo. Kojima Mojses odgo¬ 
vori: zašto-se inadite samnom? 
zašto podkušajete Jehovu? 


3. I trpeći ondi puk ledju čića 
pomanjkanja vode počč mrmnjati 
protiva Mojsesu, i rečč-mu: zašto- 
si-nas izveo iz Ejipta da zedjom 
pogubiš i nas, i naše sinove, i našu 
živinu? 

4. I zavapl Mojses k Jekovi i 
rečč: što imam činiti s ovim pu¬ 
kom? malo-se hoće, da-me-ne ka¬ 
menuje. 


1. NapoćivaliSta, ovo nadostavlja Mojses, budući da nebiahu došli 
odmah iz pustinje Sin u Rafidim, dali pokle biahu počinuli prie u Dafki, a 
zatime u Aluš; vidi IV. Mojs. XXXIII. 12—14. 

2. Držaše puk, da biaše Mojsesova dužnost voditi-ih onim putem u ko- 
jemu-bi, oli barem odabrati za noćilište ona mista, u kojima-bi našli vode da-se 
napiju i da napoje živinu, i zato-se oni, nenašavši vode u Rafidim, uznemirile, 
i počeše podbadati Mojsesa. — Zaito podkušajete? nisam ja, hot\ reći Moj¬ 
ses, vaš voditelj, dali Jehova, koi polak stupa oblaka kaže i kud imamo proći, 
i gdi imamo šuštati. Vaše bcside dakle neuvridjuju mene, dali Jehovu, onoga 
Jehovu, koi-vas-je malo prie nasitio plepelicah, a nasitjuje-vas svaki 
dan mane. Ako-vam-je dakle što triba, uzprosite moleći-ga, a nemojte-se 
buniti, ni sumnjiti, bi-li Jehova mogao i htio pribaviti-vam što želite; 
vidi r. 7. 

3. Koreći Mojsesa uvridjuju Jehovu, jere Mojses biase svaka po naredbi 
Jehove učinio. 

4. Vidi-se odovud, da njihova žedja biaše žestoka, i da-se zato biahu 
kruto uznemirili. 


Digitized by t^oocle 



Mojaes. Knjiga D. Poglavje XVII. 


5. A Jehova-mu odgovori: proj- 
di prid puk, i uzmi s tobom sta- 
rešinah Iaraela, uzmi takojer u tvo¬ 
ju ruku oni Stap, koim-si udario 
riku, i pojdL 

6. Evo-ću-ja biti prama tebi ovdi 
na hridini Horeba, a ti-ćeš 
udariti oni kamen, i proteći-će iz 
njega vode da puk pije. I uči¬ 
ni tako Mojses prid atarešinama 
Iaraela. 

7.1 nazvi ime onoga miata, pod- 
kulanje, čiča inada sinov Iaraela, i 
jere oni biahu ondi podkuŠali Je- 


hovu rekavši: je-li Jehova a nami 
oli ne? 

8.1 dojdč Amalek i sastavi rit 
protiva Israelu u Rafidim. 

9. I rečč Mojaes Jošui: izberi 
ljude, i izajdi na polje protiva 
Amaleku, a ja-ču sutra stajati na¬ 
vrh glavice držeći štap božji u 
ruci. 

10. I učini Jošue kako-mu 
biaŠe naredio Mojsea, i izajdč 
na rit protiva Amaleku; a Mojaes, 
Aaron, i Hur uzajdoŠe na vrh 
glavice. 


6. Tojest, nestraši-se dali projdi naprid kako njihov vojvoda. — Sta- 
reiinah, uzmi ovih sobom, da vide i da mogu dosvidočiti, da ona voda koju-ću 
ja činiti da proteče iz kamena, nije ikada prie tekla, dali da-je na udorac tvo¬ 
jega štapa provrila iz onoga kamena. — Uzmi stap, da vide, da imaš u ruci 
ono orudje, koim-si i prie činio tolika čudesa, i koim-si navlastito vode 
Nila obratio u krv. 

6. Rafidim biaše blizu podanka planine Horeb, i zato Bog naredjuje 
Mojsesu, da pristupi k Horebu uzamši sobom tkoi broj starešinah, a da nepo- 
vede vas puk, da vide što-bi on ondi opravio. 

7. Matično pismo ima nao (masah vumeribah), tribovaše dakle pri- 
niti, podkusanje i inad, i zato i Mojaes prinosi dva uzroka ovoga dvojega 
imena, rekavši, čiča inada ... .i jere oni biahu ondi podkuiali .... 

8. Amalek, tojest družba onih Kananeah skitavaca, koji-se biahu u 
petrejskoj Arabii nastanili; vidi I. Mojs. XIV. 7. 

9. Ovo-je Hošea sin Nuna od pokolenja Efraima, komu Mojses poslie 
prominl ime nazvavši-ga Jošua(Jehošua); vidi IV. Mojs. XIII. 17. — Amaleku, 
ova družba Amalekitjanah nebiaše mnogobrojna, i zato Mojses daje naredbu 
Jošui, da uzme sobom mali broj vojnikah, ali da pazi, da budu hrabreni junaci 
za moć lasnie protirati one lupeže. — Ja-ču stajati na vrhu , tojest, ja-ću 
uzaći na glavicu, da mogu viditi, kako napriduje stvar, i da-se u potribi uz- 
molim Jehovi, ter da, uzdignuvši moj štap prama nebu, prizovem Jehovu na 
pomoć. 

10. Zašto-je Hur u njihovoj družbi? jere Hur oli biaše sestrić Mojsesa 
i Aarona, budući bio sin Marie njihove sestre, kako hoće jedni, oli njihov 
avAk, budući bio muž Marie, kako hoće drugi. 
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11. I Čim Mojses držale ruke 
uzgor, pridobivaše Israel, a kad-jih 
i malo spuštale nizdol, pridobivale 
Amalek. 

12.1 kako Mojsesu biahu oteš- 
kale ruke, tako oni uzele kamen, i 
staviše-ga pod njega, za da on na 
njega8edne,a Aaron-mu i Hur pri¬ 
državahu ruke s jedne i druge 
strane; i tako-se zgodi, da-se 


ruke Mojsesa neumoriše tja do 
zapada sunca. 

13. I razbl Jolue Amaleka, i 
njegov puk u jilu mala. 

14. Reci tada Jehova Mojsesu: 
upiši ovo u knjigu za uspomenu, i 
reci Jolui na uho, da-ću ja pome- 
nu Amaleka pomrsiti posve izpod 
neba. 

15. I sagradi Mojses otar, i 


11. Drže jedni s Jeronimom, da Mojses, stojeći na glavici, moljaše sa 
Israelitjane, i da moleći držale razpružene ruke prama nebu. Drže pak drugi 
s Augustinom, da Mojses držale samo uzdignute i ruke i Itap, i da ori štap 
služale za bilig, po komu-bi-se Jolue i njegova družina vladali. Sto bi b£ 
Jehova hotl pokazati, da-je ono dobitje, koje prinile Israelitjani, bilo plod 
njegove milosti a ne njihove jakosti. 

12. Kako o držanju rukuh uzgor visale pridobitje nepriatelja, tako oni 
namislile, kako-bi Mojses držao onako svoje ruke, doide-bi bio posve skončan 
Amalek, koi-se hiale usudio udariti na Israela. 

13. Amaleka i njegov puk, tojestAmalekitjane, ovi-bo način govorenja, 
koga Grci zovu h Ha dvotv tojest jedno a doima, jednu stvar sa dri riči, pri¬ 
hodi mnogo često u s. pismu. 

14. Vknjigu, onu tojest, koju-si počeo pisati, u ono dnerozgodje 
koje-si počeo snovati, upili i ovo, za da ostane vikorita uspomena kako 
Israelitjani pridobilo Amaleka, koi biale dolao da-ih porobi. — Reci na 
uho, tojest oznani-ga, da-ću ja ori puk, koi-se-je usudio izaći protiva 
vami, nebivli od itkoga uvridjen, izkoreniti i skončati posve. Ora ista 
odluku ponori Bog v u V. Mojs. XXV. 18, 19; i Amalekitjani bihu bal i 
skončani dio pod Saulom (I. Šam. XV. 8), a ostali pod Davidom (L Sam. 
XXX. 17, i slid.); i zato posll ovoga vrimena neprihodi igdi njihova 
pomena. 

15. Vojnici onih rrimenah imahu za stig komad oli btloga oli 
crljenoga platna srezana na visokomu kopiltu, i vojvoda s orim stigom 
zapovidale vojski, Ito-bi ona učinila. Hteći Mojses drugim ričima 
izreći, da-je Jehova dao dobitje svojemu puku, nazvl oni otar, na ko¬ 
mu biale prikazao žertru hraluzdavanja: Bog-je moj etig. Prinl-ga 
grčki tumačitelj xarayn>yr) poo, tojest, moje utećiite, a Jeronim, exal- 
tatio mea, ali-se svakako ima razumiti, da-je Mojses, rekavši ’<?} 
(Jehova nisi), Jehova-je moj stig, htio proispoviditi, da-je Jehova pridobio 
Amaleka. 
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nazri njegoro ime, Jehova-je moje rit Jehove biti protira Amalebu od 
uzvišenje, i reci: naroda do naroda. 

16. Ruka-će pristolja Jehove, i 


16. Ruka-će. .. ovako iz latinskoga, što nije mnogo bistro, i zato-je 
mučno razumiti što-je Mojses htio reći. Triba-je dakle obazriti-se na matično 
pismo, koje ima: budući bila ruka (Amaleka) protiva prutolju Jehove, rat- 

će Jehove biti protiva Amaleku .tojest, budući-se sila Amalekitjanah 

podigla protira puku Israela, meju koim pribiva Jebora u stupu oblaka kako 
na svojem pristolju, odredio-je Jebova svejerni rit protiva Amalekitjanima, 
za da budu za u vike skončani. 


Slog I. 


26 
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Poglavje osamnadesto. 

Jetro grede k Mojsesa, vodi-mu njegovu ženu i sinove, i svituje-ga da oda¬ 
bere sudce, koji-bi razsudjevali meju pukom inade od manje tegoće 1 — 27. 


Redak 1. I budući doćuo Jetro 
Svetočinac Madiana tast Mojsesa sve, 
što Jehora biaše učinio za Mojsesa, 
i za svoj puk Israela, i kako Je- 
bova biaše izveo Israela iz Ejipta, 

2. Uzč Seforu ženu Mojsesa, 
koju on biaše poslao natrag, 

3. I dva njegova sina, od kojih- 
se jedan zvaše Geršam, budući re¬ 
kao njegov otac: bio-sam prihod- 
nik u tujoj zemlji. 

4. A drugi Eliezer, jere biaše 
rekao: Bog-je mojega otca moj 
pomoćnik, i on-me-je izbavio od 
Faraunovoga maca. 

5. Dojdč dakle Jetro tast Moj¬ 


sesa sa dva njegova sina, i s nje¬ 
govom ženom k Mojaesu u pusti¬ 
nju, gdi-se on biaše utaborio kod 
planine božje. 

6.1 biaše poslao reći Mojaesu: 
evo gredem k tebi ja Jetro tvoj 
tast, i tvoja žena, i tvoja dva sina 
s njome. 

7. Izajdč zato Mojses prama Je¬ 
tro svojemu tastu, i poklonl-mu-se, 
i celovš-ga, i pozdraviše-se meju 
sobom priateljskim načinom. I uli- 
zavši u nadstorje, 

8. Povidl Mojses svojemu tastu 
sve što Jehova biaše učinio Farau- 
nu, i Ejiptianima radi Israela, i sve 


1. Tko-je bio Jetro vidismo gori u III. 1. 

2. Biaše vidio Mojses, da-mu žena i dva sina mogahu biti za tkoju smet¬ 
nju u opravljanju onoga posla, na koga-ga biaše odredio Jehova, zato-ih biaše 
poslao k Jetro da stoje s njime dokle-bi on opravio što-mu biaše Jehova na¬ 
redio. Docuvši sada Jetro, da Mojses biaše došao sa svim pukom u Arabiu, 
otidč pohoditi-ga povevši sobom i njegovu ženu, i njegove sinove. 

3. 4. Vidi gori B. 22. 

8. Planine božje, tojest na podanku Horeba; vidi gori III. 1. 

6. Poslao oznaniti-ga, pokle biaše došao ne mnogo daleko od njegovih 
taborah. 

7. 7 poklonl-mu-se , i tako pokazš onu čast, koju imaše prama svojemu 
tastu, i Svetočincu Jehove. 

8. Tojest sve biče a navlastito poraz prvorodjenih, koim biaše skršio 
Faraunovu otvrdnost. — Sve nevolje, koje-ih biahu naskočile u putu a 
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nevolje, koje-ih biahu dopale pu¬ 
tem, i od kojih-jih Jehora biaše 
oslobodio. 

9. I obvesell-se Jetro radi sviuh 
onih dobroČinstvah, koja Jehova 
biaše učinio Israelu izbavi vši-ga iz 
rukuh Ejiptianab, 

10. I reci: blagoslovjen Je¬ 
hora, koi-vas-je izbavio iz ruke 
Ejiptianab, i iz ruke Farauna, i 
koi-je izmaknuo puk izpod oblasti 
Ejipta. 

11. Sada poznajem, da-je Je¬ 


hova veći od svih bogova; budući- 
se oni usilno ponili proti igima... 

12. I prikazk Jetro tast Moj- 
sesa svežganje, i posvetilista Bogu, 
i dojdoše Aaron i svi staresine 
Israela blagovati kruh s njime prid 
licem božjim. 

13. A biaše Mojses drugi dan 
seo da sudi puk, koi-ga obkolise- 
vaŠe od jutra do večeri. 

14. Što budući vidio njegov 
tast, sve, tojest, Što-on činjase s 
onim pukom, rečć-mu: sto-je to, 


navlastito pri crljenom moru, u Mari, u Rafidim, i u naskočenju od strane 
Amalekitjanah. 

11. Proti njima . . . ordi je bilo štogod propušteno, i zato-bi-se 
imalo nadostaviti, bihu i usilno usmrtjeni; Onkelos-bo tumači ovako: u onoj 
istoj stvari, kojom Ejiptiani biahu namislili pogubiti Israela , Bog-je po¬ 
gubio njih ; tojest, „kako oni (nadostavlja Fagio tumačitelj Oukelosa), htiše 
„udušiti u rodi Nila ditide Israela, tako ostaše udušeni oni u vodi crljenoga 
„mora, odrrativši-jim Bog onom istom mirom, kojom oni biahu odmirili 
„sinovim Israela*. S Onkelosom skladja-se i Jonatan, koi govori: „u onoj 
„istoj stvari, u kojoj-se oni pokazaše opaki, odredivši da sinovi Israela budu 
„udušeni u vodi, dopadč-ih božja sudbina, da poginu u vodi oni isti*, i Rabi 
Šalomun, koi govori: „biahu oni namislili pogubiti Israelitjane u vodi, i zato 
„poginuše u vodi oni isti.* 

12. Zertra svežganja imaše biti izžežena sva; od žertrah pak za ostala 
posvetilišta (čibovu razlikost vidi III. Mojs. I—VII) neimaše biti sažgan 
nego jedan dio, a ostala služahu za gostbu, koju spravljaše oni, koi biaše 
donio takovu žertvu; i zato Jetro sažgavši svu žertru svežganja, a od drugih 
žertrah samo zdor, opnicu, loj bubrigah, i ostalo tustilo, spravi od mesa 
gostbu, na koju zazvk Aarona, i starešine Israela. Trpeza, na kojoj blagovahu, 
bila-je prid onim otarom, na kom goraše ono što imaše biti izžeženo, i zato 
Mojses govori, da Jetro i zazrani gosti blagovahu prid licem božjim, budući 
da-se cinjaše, da ono što gori na otaru, blaguje isti Bog. 

13. U puku od 3,000.000 duŠah imaše biti mnogo inaditeljah i mnogo 
inadah. Ćuti sve tužbe, izviditi sve razloge, izkušati sve sridoke, i razsuditi 
sve inade, koji nastajahu svaki dan, nemogaše sam Mojses sa svom svojom 
mudrostju i pametnostju, i zato dohodjaše mrkla noć, kad još Mojses ne- 
biaše ni dio inadah razsudio. 

26 * 
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sto činiš s pukom? zašto sidiš ti 
sam da sudiš, a vas-te puk čeka 
od jutra do večeri? 

15. A Mojses-mu odgovori: 
puk dohodi k meni, da čuje božju 
sudbinu. 

16. Nastavši, tojest, tkoi inad 
meju njima oni dohode k meni 
da-ja razsudim što-je meju njima, 
i da-im povidim tkoja-je božja na¬ 
redba, i tkoi-je njegov zakon. 

17. Odgovori-mu tast: nije 
dobro što činiš. 

18. Ti tako nesvistnim trudom 
moriš i sebe, i ovi puk, koi-je 


s tobom; ovi posao nadhodi tvoju 
podobnost, ti-ga sam nemožeš 
opravljati. 

19. Slušaj dakle Što-ću-ti reći, 
i što-ću-te svitovati, i biti-će Bog 
s tobom. Ti budi za ori puk u 
svima stvarima, koje spadaju na 
Boga, i povidi-mu sve, što bude 
naredjeno s obzirom na njega. 

20. Ti povidi ovomu puku obi- 
čajnosti, i naćin bogoštovanja, i 
oni pAt koim imadu hoditi, i tkoja- 
su ona dila, koja oni imadu činiti. 

21. A izberi izmeju svega puka 
ljude poštene, i bogobojeće, ljude 


18. Da čuju božju sudbinu, tojest, sto-bih ja, prosvitljen od Boga, 
odsudio. 

16. / njegov zakon, tojest, da razsudim po naredbama zakona onoga 
Jehore, koi-je ista pravednost. 

18. Ti moriš tebe istoga, jere trudiš priko načina s velikim naporom 
od jutra do večeri; ti moriš puk, jere činiš da čeka i da-se više putah za 
jednu istu stvar povratja na sud. 

19. Ako i pristaneš mojemu svitu, hotl reći, neće-ti zato Bog svoju 
pomoć uskratiti. — Ti t obzirom na Boga, tojest, ti shrani za-se sve stvari 
od velike tegoće, ti-se zabavljaj razsudjevanjem navlastito onih inadah, i 
onih parbah, u kojima-je mučno poznati, tko ima prav tko ne, i za razsu- 
djevanje kojih možeš i upitati istoga Jehovu; sva ostala pusti, da sude oni 
ljudi, koje-ćeš za tu svrhu odabrati. 

20. Ti kako vojvoda, i zakonoša zastavi one uprave, i daj one naredbe, 
koje znadcš, da-su potribite puku, da znade tkoje-su njegove dužnosti na¬ 
vlastito s obzirom na Boga, na virorednost, i na ćudorednost, i tako-će pak 
biti pravedniji i bogoljubniji, i neće meju njima nastajati toliko inadab, 
koliko-ih nastaje sada. 

21. Po ovomu što govori Jetro, četiri-su poglavite izvrstnosti, koje-je 
dužan imati sudac: prvo da-je pošten, tojest i jakodušan, koi neima straha 
od itkoga, i stavan u svojoj dobroj odluki, i prost od svakoga atora, i uviŽban 
u svim onim zakonima, čihovo-je znanje potribito za moći razsuditi svaku 
parbu; drugo, da-je bogobojed, tojest, da ima svejer prid očima ovu istinu: 
imam i ja nad tobom sudca, koi-de tuđiti sva moja dila, i zato-se nemam 
oddaleciti ni za vlat od onih naredbah, koje-su sastavljene *a sudce; treće. 


Digitized by 


Google 



Mojses. Knjiga II. Poglavje XVID. 


369 


pravedne, i koji mrze na lakomost, 
ter odredi izmeju njih tisućnike, i 
stotnike, i petdesetnike, i deset¬ 
nike, 

22. Da oni sude puku u svako 
vrime. Ono što bude od velike 
tegoće neka oni prinose k tebi, 
stvari pak od manje tegoće neka 
razsudjuju oni; i tako-će tebi biti 
lasnie, kad brime bude razdiljeno 
meju druge. 

23. Ako ovako budeš činio, ti¬ 
češ izpunjati što-je Bog zapovidio, 
i ti-čeŠ držati u moći njegove za- 


povidi, i va8-će-se ovaj pukvratjati 
na svoje misto u miru. 

24. Što razumivši Mojses učini 
sve kako-mu on biaše rekao. 

25. Odabrš tojest ljude poštene 
od svega Israela, i odredi za ob- 
lastoike puka tisućnike, stotnike, 
petdesetnike i desetnike. 

26. Ovi sudjahu puku u svako 
vrime, prinoseći tojest Mojsesusve, 
što biaše od velike tegoće, a sudeći 
oni isti stvari od manje tegoće. 

27. I on odasla svoga tasta, koi 
otišavši povratl-se k svojoj kući. 


da-je pravedan, tojest, da išće izriditi svaku okolovštinu, i da sudi po 
vrsti i težini razlogah i po upravama zakona nepustivši-se prignuti ni od 
pritnje usilnoga, ni od milinja prama ubogomu; četvrto, da mrzi na lakomost, 
tojest, da biži od svakoga podmitjenja, da neprima ikakovih dardva, da gleda 
ono što sudi, a ne onoga koga sudi; nije-bo betega grdjega u sudca od lako¬ 
mosti, koja na mnoge načine prikovratja njegovo srdce. — Tisućnike , imajući 
samo obzir na onih 600,000 izrastljenih muškićah, koje pominje gori u XII. 30, 
i razdilivši-ih u desetice izhodi 60,000 deseticah, razdilivši-ih takojer u pet- 
desetice izhodi 12.000 petdeseticah, razdilivši-ih zatime u stotine, izhodi 
6000 stotinah, a razdilivši-ih najposli u tisuće izhodi 600 tisućah. Davši 
sada svakoj desetici, svakoj petdesetici, svakoj stotini, i svakoj tisući svoga 
vlastitoga sudca, biaše u puku Israela najmanje 78.600 sudaca. 

22. Biaše po ovi način pet sudištah, jedno veće od drugoga, i zato 
ako tko h desetici nebiaše zadovoljen sudbinom svojega sudca, mogaše-se 
pozvati na sud petdesetnika i tako naprid do Mojsesa. Po isti način ako se 
desetnik nenahodjaše u stanju razsuditi tkoju stvar meju kipima svoje dese¬ 
tice, mogaše tu stvar priniti petdesetniku, i tako naprid do Mojsesa. Po ovi 
način nebiaše lako učiniti krivu sudbinu a da-se to neizaznade i da sudac 
nebude pedipsan, oli svrgnut. 

23. Tojest, ti nećeš biti pridušen od velikoga posla, ti-ćeš moći lako 
suditi one parbe, i one inade, koji budu prineseni tebi, a puk-će biti na 
vrime opremljen, i moći-će-se na vrime povratiti k svojemu stanu. 
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Poglarje devetnadesto. 

Puk Israela dohodi u pustinju Sinai, gdi-ga Bog polak Mojsesa pita, 
je-li pripravan podloziti-se zakonu Jekove 1 — 7; puk odgovara da-je 
pripravan, a Jehova-mu daje naredbu, da-se sprave svi za treći dan 
8 — 13. Oni to bine, a Jekova sa strahovitim veličanstvom sahodi na 
goru Sinai, na koju uzhode Mojses i Aaron 14 — 28. 


Redak 1. Trećega miseca, pokle 
sinovi Israela biahu izašli iz zemlje 
Ejipta, dojdoše oni isti dan u pu¬ 
stinju Sinai. 

2. Dignuvši-se dakle iz Rafidim 
i došavši u pustinju Sinai utabo- 
riše-se na istom mistu, i Israel 
zatučč svoja nadstorja prama gori. 


3. I uzašavši Mojses k Bogu 
zazvš-ga Jehova s gore, i rečć-mu: 
ovo navisti kući Jakova, i napovidi 
sinovim Israela. 

4. Vi-ste isti vidili, što-sam ja 
ućinio Ejiptianima, i kako-sam-vas 
nosio na krilima orla, i uzeo-vas 
k meni. 


1. Oni isti dan, tojest treći dan trećega miseca, koi-se zove Šivan. 
Brojeći sada sve dneve, koji minuse odkad sinovi Israela izajdoše iz Ejipta, 
uzamli tojest od miseca Abib 15 danah, vas misec Aijar, tojest 29 danih, 
od miseca Šivan 3 dneva, izhodi broj od 47 danah; kojima nadostavivši 
druga tri dneva, koji minule čim Mojses uzajdč na goru, da primi naredbe 
od Boga, čim on ove naredbe poridl puku, čim opeta Bogu prinl odgovor 
od puka, imamo od Vazma do dneva, kojega-je bio podan zakon, punih 50 da¬ 
nah, i zato govore Judei, da-je blagdan Petdesetice bio zastavljen da uzdrž^je 
uspomenu ovoga prizamiritoga dneva. Da-je pustinja Sinai na podanku gore 
Sinai nije triba opomenuti. 

2. Prama gori, tojest na njezinom podanku. 

3. K Bogu, tojest na goru, na koju imale saći Jehova da s njime 
besidi, i da-mu dade one naredbe, koje slide. 

4. Orao, kad vidi da-su-mu-se odili ptići vodi-ih iz gnjizda, i dokle-se 
oni ujače leti pod njima, i nosi-ih po niki način na svojima krilima, da ne-bi 
udarili o tkoju rupotinu i ubili-se. Besida dakle, nosio-sam-vas na krilima 
orla, hoće reći: uložio-sam svu moju pomnju, da-vas učuvam, da-vas shranim, 
da oddalečim od vas svaku nezgodu, i da-vas izbavim iz svih zasidah vaših 
nepriateljah. — Uzeo-vas k meni, tojest, oslobodivli-vaa od službe Ejipta 
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5. Ako dakle budete slušali moj 
glas i obsluzevali moj uvit, biti- 
ćete moja vlastitost izmeju svih 
pukova, jere-je sva zemlja moja. 

6. I vi-ćete biti moje sveto- 
činsko kraljestvo, i sveti narod. 
Ovo-su beside, koje-ćeš reći sino¬ 
vim Israela. 


7. I otišavši Mojses zazva 
starešine puka, i povidi-jim sve 
ono, što-mu biaše naredio Je- 
hova. 

8. 1 odgovorl-mu jednodušno 
vas puk: mi-ćemo učiniti sve, sto¬ 
je rekao Jehova. I prinivši Mojses 
Jehovi odgovor puka, 


ja-sam-vas uzeo k meni, ja-sam-vas primio u moje krilo, i ja-sam odlučio 
braniti-vas, i štititi-vas i u napridak. 

i>. Ako-ste, hoft redi, pripravni podložiti-se mojemu zakonu, i obslu- 
ževati sve one naredbe, koje budem ja u njemu zastavio, i izpunjevati sve 
one pogodbe, koje budem s vami učinio, vi-čete biti moj pridragi, moj pri- 
poljubjeni puk, koga-ću ja od svih ostalih pukova razlučiti, jere, premđa- 
sam ja Bog i gospodar sviuh narodab svita, premda-sam-jih ja sve stvorio, 
premda-ih svekolike hranim, i uzdržajem, ja-du vas ništanemanje osobitim 
načinom gojiti, braniti, i očestitivati, jere odliš da-du ja biti vaš Bog, biti-du 
i vaš kralj, i vaš priatelj, i vaš otac. 

6. Kako-du ja vami biti i Bog i kralj tako-dete vi meni biti svetočinslco 
kraljestvo , vi-dete modi pristupati k meni kako pristupaju sveštenici k svo¬ 
jima bogovima; vi-dete biti moji dvorani, jere-du ja imati meju vami moju 
polaču, vi-dete tako biti moji najdražji, kako-su dragi Bogu Svetočinci 
koji pravedno, i pobožno živu, i ja-du-vam naredjivati posle od najvede 
tegode i u mojemu duhovnomu i u mojemu obštenomu vladanju. — Sveti na¬ 
rod, tojest, različit od svih ostalih narodab, prost od krivovirstva i od krivo- 
štovja, podložan Bogu i kralju koi-je ista svetinja, i koi iziskuje da budu 
sveti svi njegovi podložnici, i štovaoci. Petar u I. kn. II. 9. nahodi, da ova 
svetinja u puku Israela biaše zlamen one svetinje, koju-bi imao svaki krstja- 
nin; vidi kn. Očit I. 6. — Ovo-ćeš reći , tojest, ti-jim imaš navistiti sva 
ova, jere ja želim, da-me oni dobrovoljno a ne na silu zapoznadu za svoga 
Boga i kralja, i da po svojoj slobodnoj volji zagrle moj zakon. 

7, 8. Biaše Jehova navistio puku, da on biaše odlučio biti i njihov 
Bog i njihov kralj; i biaše puk odgovorio, da-su oni pripravni zapoznati-ga, 
i biti-mu podložni i poslušni i kako Bogu i kako kralju. Vladanje dakle meju 
sinovima Israela bi bogovladanje (Theocratia), u komu svako privridjenje 
zakona biaše grih protiva Bogu, i teško uvridjenje kraljevoga veličanstva. 
Ovi-je način vladanja bio za ono vrime i za oni puk i posve prikladan, i posve 
potribit. Posve prikladan, jere i ostali puci imahu zakon obšteni sdružen sa 
zakonom svojih bogova; posve potribit jere bez zastave gradjanskoga zakona 
puk Israela ne-bi bio uzdržao ni poznanje ni štovje jedino-pravoga Boga; 
i zato sve, sto-je Jehova zastavio, naredio, i zapovidio s obzirom na Obšte, 
služi da puk uzdržaje pravu viru u Jehovu, i da časti njega samoga za svoga 
Boga. BI sasvimtime velika razlikost meju zakonom podanim od Mojsesa, 
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9. Rečč-mu Jehova: eyo-ću ja 
doći k tebi u gustom oblaku, da 
puk ćuje da-ja s tobom govorim, 
i đa-ti viruje u svako vrime. I prini 
Mojses odgovor puka Jekovi. 

10. Koi-mu rečč: pojdi k puku 
i posveti-ih danas i sutra, i učini, 
da operu svoju odiću. 

11. I neka budu pripravni za 
treći dan, jere-će treći dan Jehova 
saći prid svim pukom na goru 
Sinai. 

12. Ti paka zabiliži puku me- 
jase na okolo, i reci-jim: pazite 


| da ne-biste uzašli na goru, ni do¬ 
taknuli njegove mejaše; svaki-bo 
koi bude stupio na goru biti—će 
usmrtjen. 

13. Njega neima dotaknuti ići— 
bova ruka, dali on ima biti oli ka¬ 
menovan, oli proboden strilami; 
bilo živinče, bilo čeljade neima 
živiti. Kad pak bude počela tru¬ 
biti trublja tada neka pristupe ka 
gori. 

14. I sašavši Mojses s gore 
k puku posveti-ga. I budući oni 
oprali svoju odiću, 


i meju zakonom podanim od zakonolah meju ostalima pucima, jere, odlil mnogih 
drugih izrrstnostih, koje imale zakou Mojsesor, a kojih neimale ijedan drugi 
zakon kod ostalih narodah, zakon-je bogoštovja kod njih bio sastavljen da 
uzdržaje Obšte, a kod puka Israela bilo-je Oblte sastavljeno da uzdržaje 
bogostovje, kako-ćemo dokazati na vile mi tah. 

9. Čuvli-me oni s tobom govoriti ostati-će uvireni, da-su one naredbe, 
kojo-jim budel davao, učinjene od mene, a da nisu izumilljene od tebe, i 
tako-će-ih oni dobrovoljno ispunjati. 

10. Ovo posvetjenje stale u čistoći unutrnjoj, i u čistoći izvanjskoj. 
S obzirom na prvu imabu-se obustaviti od svakoga dila, koje-bi moglo 
oskvamuti njihovu đulu, i zato ova tri dneva neimahu ni ženidbeno općiti sa 
svojim ženama, jere preinda-je to bilo dopulteno po zakonu a bal i zapovidjeno, 
takovo općenje uzdržavale u sebi Itogod od one putenosti, koja-se neskladja 
sa svetinjom i veličanstvom Jehove; a s obzirom na drugu imahu oprati svoje 
živote, i svoju odiću; viJi doli r. 18. 

11. Jehova-će saći, tojest, s neba na goru Sinai meju šivanjem munjah, 
i grmljavinom. Ovi treći dan, po mnenju Babi Salomuna, i Aben-Ezre, biale 
Jesti dan miseca Siean, tojest trećega u crkvenom godiltu. 

12. Gora Sinai biale nastala pribivalilte Jehove Boga i kralja. K Boga 
nemogu pristupiti nego Svetočinci, ka kralju nesmidu pristupiti nego njegovi 
dvorani, i zato odredjuje Jehova da Mojses zabiliži mejale, priko kojih ne-bi 
prolao sebični puk, i neučinio-se krivac smrti. 

13. Njega . .. ičihovaruka .... tojest, ako-bi oli čeljade oli živinče 
prolio priko mejala, ima biti usmrtjeno, ali neima biti povedeno na 
drugo misto, dali ima biti usmrtjeno odmah ondi, i to oli kamenjem ako nije 
otillo mnogo naprid, oli strilami ako-je otišlo dalje, budući pogrdilo ono sveto 
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15. Rečč-jim: stojte pripravni 
do trećega dneva, i nemojte pristu¬ 
piti k vašim ženam. 

16. Biaše jurve došao treći 
dan, i svanulo jutro, kad evo po¬ 
češe pucati gromovi, i šivati munje, 
i prigusti oblak prikri goru, i poče 
zvečati strahoviti zvek trublje; i 
pristraŠi-se vas puk, koi biaše u 
taborištu. 


17. I učini Mojses da oni 
izajdu iz taboriŠta prama Bogu, i 
tako stadoše na podanak gore. 

18. A sva gora Sinai dimjaše 
jere Jehova biaše sašao na-nju u 
ognju, i njezin-se dim uzdizaše 
kako dim iz peći, i sva gora či- 
njaše strahu. 

19. I glas trublje nastajaŠe 
malo po malo jačji, i razligaše-se 


pribivalište. — Trubiti trublja, kađ-se bude čuo zvek kako zvek velike 
trublje, tada neka pristupe i dnjdu do mejašah oli ras puk, kako hoće jedni, 
oli sami starešine, kako hoće drugi; vidi doli XXIV. 1. 

18. Svako puteno smišanje a i rneju vinčanima oskvarnjevaše čovika; 
i zato-je u zakonu bilo uaredjeito, da i muž, općivši sa svojom ženom, bude 
nečist cio dan, takojer i žena s kojom on bude općio; vidi III. Mojs XV 
18—18. 

16. U Ejiptu, u Arabii i u Palestini od miseca Cvitnja do miseca Rujna 
ne samo nedaždi, dali-se i nevidi igdi ni najmanji ohlačić ni obdan ni 
obnoć. Budući dakle trećega miseca, koi odgovara našemu Svibnju i Lipnju, 
prigusti oblak prikrio svu goru Sinai, budući iz istoga počele i šivati munje, 
i pucati gromovi, nije to bila stvar navadna, dali biaše posve neobičajna, i 
stvorena od mogućstva Jehove, koi hoti i ovim načinom pokazati svoje veli¬ 
čanstvo. Budući dakle bilo prikoredno, i prikonaravno ovo dilo, imao-je puk 
svaki uzrok pristrašiti-se. 

17. Kako grmljavina i šivanje munjah služaše za oznaniti, da Jehova 
biaše sašao na onu goru, tako Mojses zapovidl puku da uzajdu do mejašah, 
da susrite svoga Boga i kralja, i da-mu pokažu svoje poklonstvo, kako njihova 
dužnost iziskovase. 

18. Kako dim it peći, ovo-se može na dva načina razumiti: prvo, da 
oni gusti oblak, koi prikrivaše goru Sinai, i iz kojega izhodjahu munje i gro¬ 
movi, uzhodjaše uzgor prama vrhu planine, i uzdizaše-se u visinu, kako-se 
uzdiže dim koi izhodi iz peći, i tada besida, Jehova biaše sašao u ognju, 
hoće reći, da on staše skriven pod onim oblakom iz kojega izhodjahu ognje- 
vite munje; drugo, da na istoj gori, odliš onoga gustoga oblaka, biaše usrid 
njega privelik oganj, i da iz onoga ognja izhodjaše gust dim, budući bilo 
običajno da-se Bog prikaže u plamenu ognja kako-se biaše prikazao i prie 
Mojsesu u gorućoj kupini. — Cinjaše strahu, čića velike grmljavine, i šiva¬ 
nja munjah. Matično pismo ima, i gora-se tresaše kruto, tojest, čića pristraš- 
nih gromova, koji iz onoga gustoga oblaka izlitjahu. 

19. Glas trublje oznanjevaše puk, da Jehova biaše sašao na goru. Moj¬ 
ses zato počč govoriti s Jehovom tako jako, da puk mogaše čuti i što govori 
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svej na dolje. Mojses govoraše, a 
Bog-mu odgovaraše. 

20. SaŠarŠi dakle Jehova na 
goru Sinai, tojest, na njezin vrh 
zazva Mojseaa, da uzajde na vrh 
gore. Koi budući uzašao, 

21. Rečč-mu: sajdi i upeli 
puku da ne-bi pocemu pristupili 
mejaše za viditi Jehovu, i tako 
poginuli mnogi od njih. 


22. I neka-se isti Sveto- 
činei, koji pristupaju k Jehovi, 
posvete, za-da-ih ne-bi on po¬ 
gubio. 

23. A Mojses re& Jehovi: puk 
nemože uzaći na goru Sinai, jere- 
si ti tvrdo zapovidio rekavši: za- 
biliži mejaše okolo gore, i po- 
sveti-ga. 


Mojses, i što-mu odgovara Jehova. Sadržaj ovoga razgovora neznamo, 
jere-ga nitko neprinosi. Pavao u kn. k Judeim XII. 21 govori u op- 
ćeno, da-se Mojses biaše pristrašio, i da to on isti biaše drhtjući ispo- 
vidio. AUioli čini, da-se Mojses biaše nzmolio prid Jehovom za-da-bi podao 
onomu puku zakon, i da-mu Jehova biaše odgovorio, da-je pripravan dati- 
mu-ga. 

20. Biaše tako gora Sinai s obzirom na njezinu visinu razdiljena na 
tri dtla. Prvi dio ozgora biaše njezin vrh, na kojem pribivaše Jehova; drugi 
dio biaše njezina srida, na koju uzhodjaŠe Mojses; a treći dio biaše njezin 
podanak, na kojem staše puk; i tako-je Mojses bio u svoj prostranosti 
razumka posridnik meju Bogom i pukom. Rekavši dakle ovdi Mojses, da on 
biaše uzašao na vrh gore, ima-se razumiti povrh puka, na njezin sridnji dio, 
a ne na njezin vrh na kom biaše Jehova. 

22. Svetočinci; ne biaše jošće pokolenje Levi odlučeno sa službu u 
s. Nadstorju, i u s. Hramu, i zato nebiaše jošće itko od njih posveljen kako 
Svetočinae Jehove. Drže zato mnogi tumačitelji, da-se pod nazovom Sveto¬ 
činci imadu ovdi razumiti prvorodjeni, koje biaše Jehova odabrao za-se, 
i namisto kojih-je bilo poslie odredjeno Levovo pokolenje. Ima pak i onih, 
koji čine, da Svetočinci ovdi znače broj hrabrenih mladićah odabranih 
da kolju, deru, i siku junce i drugu živinu odredjenu za posvetilište. 
Tko bi bi, zapovida Bog, da budu neoskvarnjeni, za-da-ih Bog ne-bi 
usmrtio. Ako-se svetinja iziskovaše u onima, koji imahu primećati priko 
rukuh meso nerazložite živine odlučene za žertvu, tkoja-se svetinja neima 
iziskovati sada u onima, koji privrču priko rukuh tilo i krv uputjenoga sina 
božjega ? 

23. Zaglavjuju mnogi odovud, da Mojses biaše ne samo zabiližio mejaše 
okolo gore, dali jošće zatukao kolce, i učinio prigradu, za da ne-bi ni tkoje 
živinče ni tkoje čeljade otišlo naprid. — Jposveti-ga, ovo jedni prilučuju puku, 
i drže za ponovjenje one naredbe, koja-je bila dana u r. 10. Drugi pak pri¬ 
lučuju gori, i tumačeći, da rič posvetiti hoće reći razlučiti , odrediti tkoje 
misto za sveto, u koje ne-bi mogao ući puk, govore, da-bi-se imalo priniti, 
i posveti-ju, tojest goru. 
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24. Komu odgovori Jehora; 
sajdi, i uzajdi opeta i ti, i Aaron 
8 tobom; Svetoćinci pak i puk 
ueka oepristupe priko mejasah, i 


neka ueuzajdu k Jehovi da-ih 
počemu ne-bih pogubio. 

25. I sašavši Mojses k puku 
povidl-jim svaka. 


24. Aaron imale biti odabran za Poglavicu Svetočinaca. Učini zato 
Jebova da uzajde i on na goru skupa s Mojsesom, za da puk vidi, da-je i on 
jedan od njegovih dvoranah, i zato dostojan i časti i posluha od njihove 
strane. 
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Poglavje dvadeseto. 

Bog proglafuje s vrha Sinai deset zapovidih 1 — 17; puk ustrasen moli, 
da-bi-jim govorio Mojses , a ne Bog 18 — 21. Naredbe za gradnju iertvika 
22—26. 


Redak 1. I izjavi Bog sve ove 
beside rekavši: 

2. Ja-sam Jebova tvoj Bog, 
koi-sam-te izveo iz zemlje Ejipta, 
iz kuće rabote. 


3. Ti nećeš imati tujih bogova 
kraj mene. 

4. Ti neimaš učiniti tebi ikakvu 
priliku, ni ijednu sliku ni onoga 
što-je gori na nebu, ni onoga 


1. Sve ove beside , tojest, one zapovidi, koje povida r. 2—17, i koje- 
su općeno nazvane deset zapovidih , d*xaOve zapovidi, koje-su temelj 
i staroga i novoga zakona izrečč Jehova prid svim pukom Israela, za da za- 
poznadu, da-su one zapovidi od privelike tegode, bududi-se on dostojao sadi 
s neba na zemlju da-ih navisti čoviku, i tako-ga učini čestita i blažena. 

2. Ovi redak služi za pridslovje onomu što slidi, jere Jehova čini naj- 
prie viditi sinovim Israela, tkoi-je oni koi-jim daje takove naredbe, i zato 
govori: ja-sam Jehova vaš Bog, a vi imate primati, i obsluževati moje zapovidi 
ganuti od onoga poklonstva, i onoga bogoštovja, koje-mi-se pristoji kako 
Bogu vašemu oblovitomu gospodaru. Ja-sam, slidi, oni Jehova, koi-sam stvorio 
nebo, i zemlju, i čovika, koi-bi-me služio, i zatime u vičnjoj slavi samnom kra¬ 
ljeva©; ja-sam oni Jehova, koi, vidivši da-se narod čovičanski svej to-viŠe izopa- 
Čiva, odabrah Abrahama i njegove poslidnike za da oni uzdržaju poznanje i 
štovje jedino-pravoga Boga, obedavši Abrahamu, da-bih ublagostio njegove 
poslidnike izvevši-ih iz službe Ejipta, gdi-bi provodili ne kratko vrime u teškoj 
nevolji. Ja-sam dakle oni Jehova, koi poslah k vami Mojsesa, i izvedoh-vas 
s mnogima Čudesima iz Ejipta, gdi podnosiste priteške trude, i evo dojdoh ja 
isti da-vas uvedem u onu državu, koju obedah vašim starijim. Vi dakle 
imate primati i obsluževati moje zapovidi ganuti od najživije harnosti prama 
vašemu dobročincu, shranitelju, i branitelju. 

3. Ja-sam jedino pravi Bog, koi stvorih i nebo i zemlju, i sve što-je na 
njima, u njima, i pod njima. Stvorenje nemože biti Bog; ostaje dakle, da svi 
oni, koji štuju stvorenje za Boga, štuju bogove lažne. Vi dakle neimate štovati 
nijednoga od onih bogova, koje štuju drugi puci i narodi, dali samoga mene; 
i zato-vam zabranjujem ne samo štovati druge bogove, odbacivši mene, dali 
jošde neštovati druge bogove ni skupa samnom, jere-bi to bila velika uvrida 
i mojemu veličanstvu, koi-sam svagdi i svaka vidim, i mojoj istinitosti, koja 
nemože stajati skupa s lažju. 

4. Ja-sam, hotl redi Jehova, stvorio i sunce, i misec, i zvizde, koje-su 
u podnebju, i stvorivši-ih odredio-sam-jih za službu i korist čovika (I. Hojs. 
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fto-je doli na zemlji, ni onoga što- 
je pod zemljom u rodi. 

5. Ti-se neimas njima klanjati, 
ni štovati-ih; ja-bo-sam Jekova 
tvoj Bog, Bog jaki i revnitelj, koi 
pedipsajem otčevu opačinu u sino¬ 


vima onih, koji na-me mrze, do 
trećega i četvrtoga kolina, 

6. I koi činim milosrdje do 
tisuća kolinah onima, koji-me 
ljube, i obslužuju moje zapo- 
vidi. 


I. 14—17); ova bistva dakle nemogu biti troji bogovi, i zato-se ti neimaš ni 
njima klanjati, ni njihove prilike činiti oli od drveta, oli od gnjile oli od tkoje 
rude s odlukom častiti-ih; jere nisi ti učinjen za njih dali ona za tebe. Ja-sam 
po isti način stvorio i sve ptice u ajeru, i sve živine na zemlji, i sve ribe u 
vodi, i odredio-sam, da one služe čoviku za jistbinu, i za njegove posle, i 
zato-sam-jih njegovomu gospodarstvu podložio (1. Mojs. 1.20—22; 26—28); 
one dakle nemogu biti tvoji bogovi, i zato-se ti neimas ni njima klanjati, ni 
činiti njihove prilike za častiti-ih. Biahu sinovi Israela postali u Ejiptu 
218 godištah i u ovo vrime vidili, da Ejiptiani štovahu za bogove i sunce pod 
prilikom Oriris i Amona, i misec pod prilikom Iris, i zvizde, i ptice, i 
živine, i ribe, i gade, i sve što-jim padaše u pamet Imahu sada ori sinovi 
Israela otići u zemlju Kanaan, gdi-bi našli, da oni puci štuju malo da ne one 
iste bogove, koje štovahu i Ejiptiani, i zato-jim Jehova daje ovu naredbu, 
za držati-ih odcipljene i od ovih i od onih, i tako za učuvati-ih od štovja 
tkojegamudrago krivoga boga. 

8. Tojest, ti-jim neimaš prikaževati ijedno ni izvanjsko ni unutrnje 
štovje. — Bog revnitelj; sastavivši Jehova uvit sa sinovima Israela, uzamši 
njih za svoj vlastiti puk, a oni zapoznavši Jehovu za svoga Boga i kralja, 
on nastajaše njihov ljubovnik, njihov zaručnik, njihov muž, a oni njegova Iju- 
bovnica, zaručnica, žena. Ova zaveza meju Bogom i kraljem, i meju pukom 
Israela prihodi mnogo često u svetom pismu, i zato-je svako štovje, pokazi¬ 
vano krivima bogovima, nazvano priljubodinstvo, budući da-se time puk od- 
cipljuje od Jehove svojega zakonitoga muža, a prilučuje tujemu mužu, tojest, 
ticima bogovima. Kako pak u općinskom življenju svaki ljubovnik, svaki 
zaručnik, a navlastito svaki muž oštro pedipsaje svaku nevirnost u svojoj lju- 
bovnici, zaručnici, i ženi, tako i Jehova govori, da-bi-se on, budući mnogo 
zaljubjen u sinove Israela, i zato ćuteći žestoku revnost radi njih, osvetio i to 
bal oštro protiva njima, ako-bi-mu-se oni iznevirili, i tujemu bogu pokazali 
štovje; pedipsa-bo razpružena tja do četvrtoga kolina znači i žeaćinu sržbe 
božje, i strahovitost pedipse. 

6. Kako-ću oštro pedipsati meni nevirne, tako-ću bez ikakve mire na- 
dariti one, koji-me budu virno častili, i zapo vidi moje obsluževali; ja-ću-bo 
njihovu virnost i njihovo bogoljubstvo nadariti do tisuća kolinah, učinivši, da 
sva ona uzćute plod moje blagodarnosti, i mojega dobročinstva. Evo kako 
Bog išće s jedne strane strahom pedipse, a s druge strane obećanjem nada- 
renja ujačiti srdce i pamet sinov Israela, za-da-se ne-bi podali na krivo- 
boštvo. 
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7. Ti neimač izreći ime Jehore 
tvojega Boga izprazno, jere Jekova 
neće pustiti nepedipsana onoga, 
koi bude izrekao ime Jehove svo¬ 
jega Boga zaman. 


8. Spomeni-se svetkovati dan 
Subote. 

9. Šest-ćes danak rabotati, i 
opravljati tkojemudrago tvoje dilo. 

10. Ali—je sedmi dan Subota 


7. Iztumačivši prvu zapovid prihodi na drugu, u kojoj zabranjuje ne 
samo kleti-se krivo, zazvavči ime božje u svidočanstvo laži, dali josće kleti-se 
njegovim imenom oli bez potribe, oli za stvari od male tegođe; i tako na- 
redjuje ispunjati potanko sve što-je tko, zazvavsi ime božje, obećao; rič-bo 
•»U? (sav) znaci i laz, i privaru, i taštinu, i taman. Kako je pak ovim kri¬ 
vim kletvama teČko uvridjeno božje veličanstvo, i božja istinitost, tako Jekova 
priti oštre pedipse svakomu, koi-bi-ga zazvao u svidočanstvo oli laži, oli pri- 
vare, oli stvari od nijedne tegoće. 

8. Subota, sedmi dan, bila-je odredjena za dan svetačiyi odmah u po¬ 
čelu svita, jere Bog biače ovi dan počinuo, pokle u čest pridnjih danah biaše 
stvorio vas svit. Nezastavlja dakle ovdi Mojses svetkovinu Subote, dali samo 
govori sinovim Israela, da-se spomenu obsluževati ovu svetkovinu. Kako-je 
Subota bila svetkovana do vrimena Mojsesa, neznamo; i zato neznamo ni to, 
jesu-li ljudi počivali ovi dan nečineći rabotežna dila oli ne, premda niki iz 
pogl. XVI. 22—30 ove knjige zaglavjuju, da ljudi neopravljahu ovi dan ra- 
botežne posle. Mojses zato s obzirom na Subotu naredjuje dvi stvari: prvo, 
povida sto ovi dan ne-bi imali sinovi Israela činiti, i o tomu-se zadržaje i 
ovdi, i doli u XXXI. 14—17; XXXV. 1—3, i u IV. knjigi XV. 32—36, i u 
V. kn. V. 12—15; drugo, naredjuje čto-bi imali činiti, i o tomu-se sadr¬ 
žaje i u III. kn. XXIV. 8, i u IV. kn. XXVBI. 9. 10. S obzirom dakle na 
prvi dio naredjuje, da neima itko u Subotu opravljati ikakav raboteŽni posao, 
i to ne toliko da opočine od truda, koliko da može zabavljati-se bogočtovjem. 
i učiti mladež, da dojde i ona u poznanje čto-je Jehova, čto-je on uftnio, 
i čto-je on naredio. »Subota-je bila sastavljena, govori Aben-Ezra, za da 
»čovik promišlja čto-je Bog stvorio, i čto-je on u zakonu zapovidio." A Mana- 
čes Ben-Israel govori: „varaju-se oni, koji čine da-je Subota odredjena za 
„dangubnost. Budući-bo neposlovanje mati sviuh grihah tada-bi iz svetkovine 
»Subote provrilo viče zla nego dobra. Triba-je dakle držati za stvar istinita, 
»da-je Subota bila odredjena za-da-se čovik, odbacivši svaki drugi posao tila i 
»pameti, zabavlja vas Čtivenjem zakona, pohadjanjem skupČtinah, i upitivanjem 
»mudrijih od sebe, kako-se ima razumiti zakon u onima mistima, koja on nahodi 
»ne posve bistra; i zato Rabi Mojses govori, da-je sedmi dan Subota posvetjena 
»Jehovi Bogu, za da čovik vas ovi dan provodi u bogoštovju a ne u gostbama, 
»i u razgovorima". 

9,10. Ni životina, hotl da neradi ni životina u Subotu: prvo, jere 
životina po sebi nemože raditi ako nije vladana oli od sluge, oli od istoga 
gospodara; drugo, jere hotl da tako obiknu biti milostivi i prama živini a na¬ 
vlastito prama onoj, koja-jim služače i za trgovinu, i za težačenje polja, i za 
mnoge druge koristi. — Unutra tvojih vratah, tojest u trojemu mistu (vrata- 
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Jehove tvojega Boga, i zato nei- 
mas isti dan činiti ijedno dilo ni ti, 
ni tvoj sin, ni tvoja kći, ni tvoj 
shiga, ni tvoja sluškinja, ni tvoja 
životina, ni prišlač, koi-je unutra 
tvojih vratah. 

11. Jehova-bo-je u šest danah 
stvorio nebo i zemlju, more i sve 
što-je u njemu, a sedmi-je dan 
opocinuo; i zato-je Jehova bla¬ 


goslovio dan Subote i posvetio- 

ga- 

12. Poštuj tvoga otca, i tvoja 
mater, za da budeš dugovičan 
svrhu one zemlje, koju-će Jehova 
tvoj Bog dati tebi. 

13. Neubij. 

14. Nečini priljubodinstvo. 

15. Nekradi. 

16. Negovori protiva tvo- 


bo znače misto, grad), na tvojoj službi. Ovakov prišlač mogaše raditi za-se, 
ali ne za gospodara, pokle za gospodara nemogaše raditi ni nerazložita živina. 

11. Svetkovanje dakle Subote imaše služiti, da sinovi Israela uzdr- 
žaju uspomenu, da-je Jehova stvorio svaka, i zato da stvorenje nemože biti 
Bog, dali da-je Bog samo oni, koi-je stvorio sve, što-je i na nebu i na zemlji. 

12. Poštuj, tojest skažuj prama tvojima roditeljima svakovrstno poča- 
stjenje, i pomagaj-jih u njihovim potribama. Mi onda (astmo nose roditelje 
kako zakon iziskuje, kad-jim ne samo činimo tilesnu službu dali-ih josie 
i to bez kasnenja pomagamo s pinezima , govori Jerokle. Ova-je zapovid 
postavljena odmah poza onima, koje gledaju štovje Boga, jere odmah za Bo¬ 
gom dohode roditelji, kojima-smo poza Bogom duini sve Sto imamo . — Za 
da budeš dugovičan, ova-je prva zapovid, koja-je sdružena s obećanjem, 
govori Pavao u kn. k Efes. VI. 1., i zato budući da o častjenju roditeljah visi 
čestitost i dugovičnost sinova, neka-se čuva svaki da-ju ne privridi. Roditelji— 
su, govori Fagio, posridak i orudje, koim Bog produljuje život sinovima; jere 
kako Bog čestokrat uslišaje molitvu i blagoslov koim oni blagoslivjaju svoje 
poslušne sinove, i žele-jim dobra, tako čestokrat uslišaje i proklinjanje ko¬ 
im neposlušnima nazivlju zla. 

13. Ova besida neubij zabranjuje svako ubojstvo budi namišljeno, 
budi izvršeno ili po sebi ili polak trećega kipa; zabranjuje-bo uložiti-se po 
tkoimudrago način za dignuti život svojemu iskrnjemu. Kako-je Isukrst izvrs- 
nio ovu zapovid vidi Ev. po Mat V. 21, 22. 

14. S ovom zapovidju zabranjuje svako puteno nezakonito dilo sa slo¬ 
bodnom i s vinčanom osobom, i svaki puteni grih, toliko po naravi, koliko 
protiva istoj. Kako-je Isukrst i ovu zapovid izvrsnio vidi Ev. po Mat. V. 27. 

15. Tojest, i neuzmi po tkoimudrago način što-je tuje, i nedrži pri tebi 
što imaš oli platiti, oli povratiti. 

16. Tojest, negovori laži protiva tvojemu iskrnjemu ni u sudu ni vanka 
suda; nemoj protiva njemu lagati ni oblovito, ni potajno; nemoj-ga ozloglase- 
vati, nemoj-ga krivo osvadjivati, nemoj-mu uzrokovati tvojim lažnim besidama 
ikakvu štetu ni u imanju, koju-biš mogao po tkoi način platiti, ni u dobrom 
imenu, koju nemožeš ikako, oli može! odveć mučno ponapraviti. 
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jemu iskrnjemu krivo sviđočan- 
stvo. 

17. Nepoželi kuće tvojega 
iskrnjega , nepoželi njegove že¬ 
ne, ni njegovoga sluge, ni njegove 
služkinje, ni njegovoga vola, ni 
njegovoga magarca, ni ićesa sto¬ 
je njegovo. 

18. I vas puk vidjase glase, i 
svitnjake, i zveku trublje, i goru 
koja dimjaše, i oni pristraseni i 
pripadnuti štabu iz daleka. 

19. I rekoše Mojsesu: govori 
ti 8 nami i mi-ćemo slušati; ali neka 


negovori s nami Bog da poćemu 
neumremo. 

20. A Mojses odgovori puku: 
nemojte-se strašiti; došao-bo-je 
Bog da-vas podkuŠa, i da njegov 
strah bude s vami, i da tako vi ne- 
sagrišite. 

21.1 ostadč puk iz daleka, a 
Mojses pristupi k magli, u kojoj 
biaše Bog. 

22.1 rečč zatim Jehova Mojse¬ 
su : ova reci sinovim Israela: vi vidi- 
ste, da-sam ja s neba govorio s vami. 

23. Nemojte dakle činiti vami 


17. Zabranivši Jehova svaku kradju, i svako puteno nezakonito dilo 
prihodi na unutrnje poželjenje, znadući posve dobro, da misao pridtiče želju, 
a želja dilo; i tako za izkoreniti zlo stablo sa svima žilama, govori prie, ne- 
ukradi, a zatime nadostavlja, pazi da ne-biŠ poželio ijedne stvari, koja-je 
imanje tvojega iskrnjega; i pokle biaše rekao, nečini priljubodinstvo nado¬ 
stavlja, pazi, da ne-biš ni poželio žene tvojega iskrnjega. 

18. Glase, tojest gromove, koji-su mnogo često zvani u s. pismu glas 
božji. — Svitnjake, tojest munje, koje šivajući nepristojno iz onog oblaka 
prosvitljevahu sve što biaše okolo gore. 

19. Rekoše Mojsesu, tojest, poslaše k njemu starešine, koji-bi-ga 
uzmolili, da ne-bi više Jehova govorio s njima, jere-se bojahu da-bi oli 
on govoreći s njima, oli oni vidivši njegovo veličanstvo, mogli umriti; vidi 
I. Mojs. XVI. 13. 

20. Išće Jehova, odgovara Mojses, da-se dobrovoljno podložite njego¬ 
vomu vladanju, da obslužujete njegov zakon, i da-ga-se bojite i kako Boga 
i kako kralja; ali neće poništo da vi predate izprid njega kako izprid usilnoga 
krutnika, on-bo neželi drugo, nego da-ga-se bojite kako-se sinovi boje svo¬ 
jega otca, da-mu budete poslušni za ljubav a ne čića straha, i da-ga ne- 
vridjate pristupivši njegove zapovidi, ter da tako on nebude od svoje pra¬ 
vednosti usilovan pedipsati-vas. 

21 . K magli, tojest k onomu oblaku, koi pokrivaše vrh gore Sinai. 

22. Ft vidiste, ne mene, dali oblak, i munje, ali čuste moj glas, i tako- 
se uviriste, da-sam-vam ja dao one zapovidi. 

23. Ori redak može imati tri razumka: prvi, nemojte štovati druge 
bogove učinivši njihove prilike od srebra oli od zlata, a mene odbaciti, 
koi-sam vaš jedino-pravi Bog, i koi-sam s vami s vrha ove gore kako s neba 
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bogova srebrnih, ni bogova zlat¬ 
nih. 

24. Učinite meni žertvište od 
zemlje, i na njemu prikažite-mi 
vaša svežganja, i vaša mirotvorna, 
vašu ovčju i vašu govedju živinu. 
U svakomu mistu, u komu bude 
proslavjeno moje ime, ja* ču doći 
k tebi, i ja-ću-te blagosloviti. 


25. Ako pak budeš htio učiniti- 
mi žertvište od kamena, nemoj-ga 
uzidati od udilanoga kamenja, jere 
ako budeš okolo njega radio litom 
biti-če oskrarnuto. 

26. Na moje žertvište nećeš 
uzaći po stepenima, da-se neodkrije 
tvoja goloća. 


govorio; drugi, nemojte n vrime, u koje budete štovali mene, štovati i tiyih 
bogova, učinivši za tu svrhu njihove prilike od srebra i zlata, jere-je svaka 
stvar i u podnebju, i na zemlji, i u vodama stvorenje, a ja-sam njihov stvoritelj, 
i zato-sam ja jestveno i istinito Bog, a tuji-su bogovi stvar od ništa; treći, 
nemojte činiti mojih prilikah ni od srebra ni od zlata, jere-sam ja priprosti 
duh, koi neimam tila, i zato ja pokazujem moje veličanstvo umrlomu čoviku 
skriveno oli u ognju, oli u oblaku, jere-mu-se ja u mojoj božanstvenoj naravi, 
čim-je on na svitu, neimam ukazati. 

24. Od zemlje, tojest, od grumenah s busima trave. — Mirotvorna, 
tojest žertve za hvaluzdavanje, od kojih vidi III. Mojs. IH. Ja-ću doći . . . 
tojest, ja-ću u svakomu mistu, u komu budem naredio, da-mi prikažu po- 
svetilišta, uslišati molitve onih, koji budu što od mene uzprosili, i udiliti-ću- 
jim one milosti, koje budu zapitali. Nebudući bilo dopušteno sinovim Israela 
prikaževati posvetilišta nego u s. Nadstorju, i u s. Hramu, ričju svako misto 
neimamo nego samo ova dva razumiti. 

25. Udilani kamen gubi onu čistoću, koju ima u svojoj naravi, i zato 
zabranjuje Jehova da-mu sagradi otar od usiČenoga i udilanoga kamena, koi- 
bi time nastao oskvarnut. Čine uz to mnogi tumačitelji, da Jehova biaše za¬ 
branio udilane kamene za žertvište i za ovo, što na udilanim kamenima 
mogahu udilati tkoju priliku krivih bogova, kako činjahu i kipoklanjaoci na 
otarima za svoje bogove uzdignutima, što na neotesanim kamenima nemogahu 
lako udilati. 

26. Žertvište uzidano od kamenah imaše biti povisoko. U vrime prika¬ 
zivanja posvetilišta imaše oli Svetočinac, oli oni, koi biaše namisto njega, 
uzaći na ovo žertvište da naloži drvah, i da postavi svrhu njih one komade 
mesa i tustila, koji imahu biti sažgani. Tribovaše zato učiniti s tkoje strane 
oli stepene, oli slatko-uzbrdit nasap zemlje za da uzajdu na ovo žertvište. 
Stepeni-su ovdi zabranjeni, jere-se koračajućemu po njima mogaše lako po¬ 
dignuti dolama, i odkriti-se bedre, ne-biaŠe-bo jošće odredjeno, da Sveto- 
činci u vrime službe obuku gaće, što-je istom doli u XXVIII. 42. zapovidjeno; 
i zato govore Judei, da biahu učinili slatko-strmenit nasap, po komu Sve- 
točinci mogahu uzaći na žertvište, a da-jim-se nevidi ikakva neprikladna 
goloća. 


Slog L 
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Poglavje dvadeset i prvo. 

Zakoni gradjanski s obzirom na odpuštanje slugah od službe 1 — 11; na 
ubojstvo 12 — 14; na udaranje rodileljah 1S — 17; na slobodnoga covika 
i sluge 18 — 27; na vola, koi udara rogom 28 — 36. 


Redak 1. Ovo-su pravi, koje- 
ćeš-jim pridložiti. 

2. Ako budeš kupio slugu ebrea, 
on-će-ti služiti šest godištah, a 
sedmo-će godište bez place izaći 
slobodan. 

3. On-će izaći s onom odićom 
s kojom bude i došao. 


4. Ako-mu pak gospodar bude 
dao ženu, i ona-mu bude rodila 
sinov i ćerih, tada-će žena i nje¬ 
zini sinovi biti gospodarevi, a 
on neka izajde iz službe u svojoj 
odići. 

5. Ako-bi pak sluga rekao: ja 
ljubim moga gospodara, i moju 


1. Pravi , tojest gradjanske, i sudbene. 

2. Stanje službenikah i kmetah bilo-je u svako vrime, i kod svakoga 
naroda mnogo nevoljno, jere odliš hude odiće i hrane neprimahu isto drugo 
od svojih gospodarah. Hteći Bog umanjiti ovu njihovu nevolju kod israel- 
skoga puka, naredi mnoge stvari, po kojima biaše nastala velika razlikost meju 
službom ebrejskom i službom drugih narodah, n. p. Grkah, Rimnjanah, i zato- 
se štije u zgodopisju, da-su-se sluge kod drugih narodah mnogo cesto uzbunili 
protiva gospodarima, što-se neštije, da-se-je ikada zgodilo meju Ebreima. 
Kako pak meju sinovima Israela mogaše lako i tkoi od istoga puka nastati sluga 
u svojoj otaćbini oli prodavši on sam sebe, oli prodavši otac sina za tkoju 
potribu, oli odredivši sudac da bude prodan oni, koi nemogaše platiti dug, oli 
neimaše odkud da povrati što biaše ukrao, i pojio, tako besida, ako budeš 
kupio . . . obuhita sve ove tri prodaje. Ebrej dakle za slugu prodani nei¬ 
maše služiti nego samih šest godištah, posli kojih nastajaše slobodan, i mo¬ 
gaše otići k svojoj kući neplativši išto svojemu gospodaru. 

3. S onom odićom , tojest u onomu stanju, matićno-bo pismo ima: 
ako-je došao sam sa svoim životom neka i sam sa svoim životom izajde , 
ako-je pak došao sa svojom ženom , neka izajde s njime i njegova žena . 

4. Dao ženu , hoće jedni, da Mojses negovori o ženi ebrejskoj, dali o 
inostranskoj služkinji u kući gospodara; i zato da izašavši muž slobodan 
imaše ostati njegova žena,, i njegovi sinovi na službi, nebudući ni ona 
rečenom ženidbom nastala Ebrejka, ni njezini sinovi dobili prav da ujdu u 
broj sinov Israela. 

5. 6. Nemogaše gospodar usilovati slugu da-mu služi više od šest 
godištah; sluga pak mogaše izaći, ali nebiaše obvezan to učiniti; i zato 
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ženu, i moje sinove, i zato nema- 
rim steći slobod, 

6. Tada-će-ga gospodar pri¬ 
vesti prid sudca, i prislonuti-ga k 
pragu vratah, i provrtiti-mu nje¬ 
govo uho šilom; i tako-će on biti 
njegov sluga za svejer. 

7. Ako tko bude prodao svoju 
ćer za službenicu, ona neće izaći 
kako izhode ostale služkinje. 

8. Ako-bi ona nastala mrzka u 
očima onoga svojega gospodara, 


komu-je bila prodana, neka-ju on 
odašalje, jere-neće imati prav pro- 
dati-ju tujemu puku. 

9. Ako-ju pak bude odlučio za 
svoga sina, on-će-joj učiniti kako- 
bi učinio svojoj ćeri. 

10. Ako-bi on pak uzeo drugu 
ženu, tada-joj ima pribaviti drugu 
udadbu, i neće-joj uzkratiti ni 
odiće ni čine njezinoga divičan- 
stva. 

11. Ako-joj nebude ove tri 


ako-bi, pritegnut oli od ljubavi prama svojemu gospodaru, oli (oženivši-se 
u vrime onih šest godištah) od ljubavi prama svojoj ženi, i svojima sinovima, 
poželio ostati svejer na službi kod svojega gospodara, imaše očitovati svoju 
želju svojemu gospodaru, koi-ga imaše povesti k sudcu, da ondi prid njime 
izjavi što želi, i tako-mu gospodar provrti uho za dokaz njegove dužnosti, 
da-će-mu služiti za života. 

7. Tojest prodana Ebrejka neimaše prav izaći iz službe sedmo go¬ 
dište, dali imaše služiti za života. Ova-je naredba bila poslie prominjena, i 
dana ista prav i ženskim osobam kako-ju imahu i muške glave; vidi V. Mojs. 
XV. 12—17. 

8. Svaki gospodar mogaše oli on isti uzeti ebrejsku službenicu za svoju 
soležnicu, oli dati-ju za soležnicu tkojemu od svojih sinova. Neučinivši ni 
jedno ni drugo, imaše-ju, došavši ona u godišta udadbe, oli prodati tkojemu 
Israelitjaninu, koi-bi-ju htio vinčati, oli pustiti-ju u slobod a da-mu ona 
nedade išto za naknadu one službe, koju-bi-mu bila učinila ostavši-mu u 
kući; i tako neka-se sama brine da najde muža. Uzamši-ju pak gospodar 
za svoju soležnicu, oli davši-ju za soležnicu svojemu sinu, imahii-ju gledati 
i držati kako udo svoje obitili, a ne više kako služkinju, i zato nemogahu-ju 
prodati itkomu, dali najviše postaviti-ju u slobod mukte. 

9. Svojoj ćeri* tojest, nastojati-će otac da-bude držana i gledana kako 
udo obitili, i da-joj, ako-bi sin vinčao drugu ženu, nebude uzkratjena ni 
hrana, ni odića, ni ženidbena dužnost, vidi r. slid. 

10. Čine divicanstva, ovako lat. prin., matično-bo pismo ima: *9^1 
(veonatah), što svi tumačitelji s Augustinom prinose zenidbeno općenje. 
Govori dakle Mojses, da, ako-bi sin obitili uzamši prie ebrejsku službenicu za 
soležnicu, i odliš nje vinčao drugu ženu, neima zato prvoj soležnici uzma¬ 
knuti ni hranu, ni odiću, ni mužtvenu dužnost. 

11. Ove tri stvari , dao, tojest, hranu, odiću, i izvoljenje ženidbenoga 
općenja. Drugi pak razume ove tri stvari: ako-ju gospodar nebude uzeo za 
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stvari učinio, ona ima biti odaslana 
mukte bez naplatjenja. 

12. Oni koi-bi udario drugoga 
8 odlukom usmrtiti-ga, ima biti 
usmrtjen. 

13. Ako-mu pak nije stavljao 
zasidah, dali-mu-ga-je Bog dao 
u ruke, ja—ću—ti odlučiti misto, u 
koje-će pobiguuti. 

14. Ali ako tko bude povoljno 


i himbeno usmrtio svoga iskrnjega, 
njega ima! i izprid mojega otara 
odvesti da bude usmrtjen. 

15. Oni koi bude udario svoga 
otca, oli svoju mater, neka bude 
usmrtjen. 

16. Oni koi bude ukrao čo- 
vika i prodao-ga, i bude njegova 
kradja dokazana, neka bude usmr¬ 
tjen. 


svoju soležnicu, oli ako-ju nebude dao svojemu sinu za soležnicu, oli ako- 
joj nebude dopustio, da-ju tko kupi, tada-će-ju staviti u slobod bez ikakve 
čine, i bez ikakve naknade. 

12. Ima biti umrijeti; ali tkojom vrstju smrti? odgovaraju jedni, 
posičen mačem, drugi govore, udavjen, a treći, kamenovan. 

13. Ako-mu-ga Bog bude dao u ruke, tojest, ako-ga-je ne po svojemu 
hotinju, dali zgodimice, po nesrići usmrtio, tada nije krivac smrti, tada neima 
biti usmrtjen od onoga, koi-bi-se imao osvetiti za krv; i zato, da-se on nje¬ 
govoj osveti izmakne i sbrani život, ja-ću, govori Bog, odlučiti u tkoje-će 
misto pobignuti, i iz kojega neće-ga moć itko izvesti i pogubiti. Ovo misto 
bilo-je čest gradova u zemlji Kanaan, koji čića toga biku nazvani, gradovi 
utečiita, (IV. Mojs. XXXV. 6; V. Mojs. XIX. 6 ; Još. XX. 2), a za vrime, 
koje puk putovaše po Arabii, s. Nadstorje, a navlastito otar svežganja. 

14. Otari bogova biahu kod svib narodah misto utečiŠta, u koje ako- 
bi-se shranio zločinac, neimaše-ga itko uhvatiti, ni povesti na pedipsu. Ali 
Jebova nedaje ovu prav povoljnomu ubojici, i zato govori, da, ako-bi takov 
zločinac došao u s. Nadstorje, i uhvatio-se žertvišta, može slobodno biti oli 
od onoga, koi-se osvetjuje za krv, oli od sudeće vlasti ugrabjen, i usmrtjen. 

13. Ako Bog obećaje da-će produljiti život onima, koji časte svoje 
roditelje, svaki razlog išće, da-će-ga skratiti i prisići onima, koji-ih psuju, 
grde, i udaraju. 

16. Pokle-je bio uveden običaj da-se prodaju, i kupuju sluge, biaše 
lakomost navela mnoge, da ukradu slobodne kipe, navlastito čim-su još u do¬ 
bi, u kojoj nemogu ni braniti-se, ni pobignuti, i da prodadu-ih drugomu kako 
svoje. Svaki kip jedan put prodan nemogaše uteći svojemu gospodaru, jere 
imaše oli vlase ostrižene, oli haljak bez jednoga rukava, oli pečat na čelu, 
i tako biaše od svakoga poznan, i mogaše biti od svakoga ostavljen. Budući 
slobod ćovika činjena ništa manje od istoga života, biaše onaj, koi-je ugrabio 
slobodnoga čovika, osudjen na smrt isto kako i povoljni ubojica. Od ostaloga, 
namisto, i bude njegova kradja dokazana, što ima lat. prin., mat pis. ima, 
oli te on (ukradeni sluga) bude prid njime nosao, tojest, ili—ga lupež bude 
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17. Oni koi bude prokleo svoga 
otca, oli svoju mater, neka bude 
usmrtjen. 

18. Ako-se budu dvojica zava¬ 
dili, i bude jedan udario drugoga 
kamenom, oli pestju, i ovi ne- 
bude umrao, dali bude ležao u po¬ 
stelji ; 

19. Ako bude zatime ustao i 
izašao nadvor naslonjen na svoj 
stap, oni, koi-ga-je udario, neće 
biti pedipsan, ali—će platiti nje¬ 
gove dangube, i troske za li- 
kare. 


20. Oni koi bude udario svoga 
slugu oli svoju službenicu šta¬ 
pom, a oni budu umrli pod nje¬ 
govim rukama, biti-će krivac pe- 
dipse. 

21. Ali ako on bude poživio 
dan oli dva, tada neće biti pedi¬ 
psan, jere-je on (sluga) njegovo 
imanje kupjeno na pineze. 

22. Ako-se budu dvojica zava¬ 
dili, i jedan od iyih bude udario 
noseću ženu, i time učinio da 
ona izbije dite, ali ona bude ostala 
živa, on-će platiti sve one škode. 


prodao, ili-se on bude njime kako svoim kmetom služio, biti-će svakako 
krivac smrti. 

17. Koi bude prokleo , tojest, opsovao, pogrdio svoje roditelje i po- 
tribitu-jim hranu, bivši uzmožan dati-ju, zanikao, i uskratio; jere kako rić 
častiti roditelje sklapa i njihovu hranu (gori XX. 12), tako rić grditi ro¬ 
ditelje sklapa i uzmaknutje one hrane, koje-su roditelji potribni, a koju-je 
sin u stanju davati-jim. 

18, 19. Neće biti pedipsan, tojest smrtju, jere isplatiti sve dangube, 
koje-je udareni učinio u vrime nemoći, i one, koje-bi jošće učinio za života 
ostavši betežan, a i sve troškove sa likare, i za likarije, biaše pedipsa ne 
male tegoće. 

20. Pedipse, ali tkoje ? jedni govore smrti, što-bi bilo odveć, a drugi, 
tkoje druge pedipse, koju-bi odredila sudeća vlast 

21. Kupivši gospodar svoga slugu on imaše oblast posvistiti-ga, 
i još i udariti-ga kad ne-bi htio raditi. Zadavši dakle gospodar nehoti- 
mice smrt svojemu slugi, neimaše biti podložan ikakvoj pedipsi po naredbi 
sudca, jere gubitak sluge, koi-mu biaše koristan, biaše za ono dilo zadostna 
pedipsa. 

22. Zavadivši-se mužovi biaše lako da dojdu njihove žene oli da-ih 
pomire, oli svaka da brani svoga muža. U takovoj prigodi mogaše lako biti 
udarena i tkoja od ovih ženah, koja, ako-bi bila prisobna, mogaše čića primje- 
noga udorca izbiti porod. Zgodivši-se ovo, govori Mojses, ter bude izašlo 
dite mrtvo, tada-će oni, koi bude udario ovu ženu, platiti toliko globe, koliko 
bude zapitao muž udarene žene, i koliko bude potvrdio sudac. Ovako drže 
tumačitelji, da-se ima naumiti besida, ako žena bude izbila, ali nebude 


Digitized by L^oocLe 



386 


Mojses. Knjiga II. Poglavje XXI. 


koje bude rekao njezin muž, i koje 
bude potvrdio sudac. 

23. Ako-bi pak ova žena umrla, 
tada neka on dade dušu za dušu, 

24. Oko za oko, zub za zub, 
ruku za ruku, nogu za nogu, 

25. Prižganje za prižganje, 
ranu za ranu, modricu za mo¬ 
dricu. 

26. Ako tko bude udario svoga 
slugu oli svoju službenicu po oku, 


i bude-ih oćoravio, pustiti-će-ih u 
slobod za oko, koje-jim-je is¬ 
kopao. 

27. I ako on bude svojemu 
slugi, oli svojoj službenici izbio 
zub, pustiti-će-ih u slobod. 

28. Ako bude vdl rogom udario 
čovika, oli ženu, i ovi budu umrli, 
vdl-ce biti kamenovan, i njegovo 
meso neće biti jidjeno; ali njegov 
gospodar neće biti pedipsan. 


umrla , budući da-se rici, koje-su u matičnom pismu: i nebude nastala 
ikakva nezgoda, imadu samoj materi prilućiti. Drugi sasvimtime čine, da 
imaše ovu globu platiti oni, koi-bi udario prisobnu ženu, ako-bi ona izbila i 
živo dite. 

23. Dušu za dušu, tojest biti-će usmrtjen. 

24, 25. Da-se naknadi uvrida za uvridu b\-to uvedeno kod pukova i 
narodah još prie Mojsesovoga vrimena, jere onda, kad oli nebiaše sudca, 
koi-bi ukrotio silu jaćjega, oli kad pedipsa od njega naredjena nebiaše 
zadostna da skrši naglost usilnika, najdoše, da-je najbolje učiniti, da uvri- 
ditelj podnese onu istu muku, onu istu bolest, koju on biaše uzrokovao u 
svojemu drtigu. Mojses dakle nezastavlja ovdi zakon za odvratu uvride, 
dali-ga samo potvrdjuje s odlukom, da-se sudac meju sinovima Israela, ako- 
bi bilo triba, po njemu vlada. Nebiahu pak uvridjeni obvezani služiti-se ovim 
zakonom, dali samo mogahu to učiniti, ako-se ne-bi inaćie pomirili, i pogodili 
s krivcem; jere biaše slobodno uvriditelju i uvridjenomu pogoditi-se na lipe, 
i zabiližiti što-bi uvriditelj dao uvridjenomu, oli njegovoj rodbini kako na¬ 
knadu za ranu, za udorac, i t. n. 

26, 27. Ova naredba bi učinjena za da gospodari ne-bi lako pružali 
ruke na svoju službad. Od ostaloga, pod imenom oko i zub ima-se razumitl 
svako drugo ištetjeno udo, i zato odsikavši gospodar slugi prst, uho, nos, oli 
što drugo, imaše-ga pustiti u slobod za ovo, što-ga biaše učinio betežna, 
i kljasta. 

28. Neće biti pedipsan , tojest, drugom pedipsom, budući jurve 
izgubio vola, koi-mu biaše koristan za radnju. Odredivši zakonoša, da vdl 
koi-je ubio čovika ima biti kamenovan, hoti dat poznati, koliki-je grih 
ubojstvo, kad nije prošten život ni nerazložitoj živini ako-bi ona usmrtila 
čovika. Odredivši uz to, da nebude blagovano meso takovoga vola, hot\ do¬ 
kazat, da-je on, usmrtivši čovika, nastao nečist kako svaka divja zvir, i zato 
da-je pod svakim obzirom ubojstvo čovika dilo, koje Bog oštro pedipsaje, 
kad-ga tako pedipsaje i u živini, koja-je bez razuma, i zato bez himbe. 
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29. Ako pak ori vdl bude i prie 
udarao rogom, i bude bio njegov 
gospodar od toga oznanjen, a on- 
ga ne-bude držao u zatvoru, ter 
ako bude taj vdl usmrtio čovika, 
oli ženu, vdl-će biti kamenovan, a 
njegov gospodar usmrtjen. 

30. Ako-mu pak bude naložena 
globa u pinezima, dati-će za odkup 
svojega života sve sto-mu bude 
naloženo. 

31. Ako-bi pak udario rogom 
sina oli ćer, biti-će po istomu raz¬ 
logu sudjen. 


32. Ako-bi pak (vdl) naletio 
na slugu, oli na službenicu, dati- 
će on (gospodar vola) njegovomu 
gospodaru trideset šiklah srebra, 
a vdl-će biti kamenovan- 

33. Ako-bi tko odkrio tkoi 
bunar, oli izdubao novi, a ne-bi- 
ga pokrio, ter ako-bi upao unutra 
čihov vdl oli magarac, 

34. Gospodar-će bunara pla¬ 
titi činu onoga živinćeta, a mrtvo- 
će živinće ostati njemu. 

35. Ako-bi čihov vdl ranio 
drugoga vola, i ovi poginuo, tada- 


Pod imenom vđla ima-se razumiti svaka pitoma živina, koja-bi zadala 
čoviku smrt. 

29. Oni koi-je dužan ukloniti stvar škodnu a neće da-ju ukloni nastaje 
krivac svega onoga, što-je stvar škodna uzrokovala; i zato-je gospodar vola 
rogudaralca, koga nije htio čuvati, krivac onoga ubojstva, koje-je njegov 
vdl učinio. 

30. Sto-mu bude naloženo, tojest od sudeće vlasti, vidi IV. Mojs. 
XXXV. 31. 

31. Ovo nadostavlja, da ne-bi tko pomislio, da-je gospodar vola podlo¬ 
žan smrti, oli globi samo onda kad-bi njegov vdl usmrtio tkoje odrastjeno čeljade, 
budući bila misao zakonoše podložiti rečenoga gospodara istoj pedipsi, ako-bi 
njegov vdl usmrtio i tkoje dite bilo muško bilo žensko. 

32. Kako Mojses negovori tkojega slugu, ni tkoju službenicu, tako 
judejski tumačitelji govore, da-se ima razumiti o slugi naroda kananejskoga, 
i zato da gospodar vola mogaše platiti samo smrt ovoga sa 30 šiklah, a da 
za smrt sluge oli službenice od israelskoga puka imaše oli podniti smrt 
(r. 29), oli platiti onoliko, koliko-bi sudac odsudio (r. 30). 

33. 34. Bunari na polju neimahu okolka, dali biahu pokriveni pločom 
na ušću, kako rekosmo u I. Mojs. XXIX. 2, 3. Oni dakle koi htiaše začrpiti 
vode, imaše podignuti oli odvaliti ovu ploču, i začrpivši koliko-mu tribovaše, 
opeta istom pločom pokriti bunar, da ne-bi obnoć, oli baš i obdan upala 
tkoja živina. Imaše po isti način za isti uzrok pokriti svoj bunar i oni, koi- 
bi-ga iznova izdubao. Ne učinivši oli ovaj oli onaj svoju dužnost imaše platiti 
štetu svojemu iskrnjemu, i tako biti pedipsan čića svoje nepomnjivosti. 

35. Biti-će .... razdiljeno, ako su jedan i drugi vdl iste čine, inačie 
mogao-bi gospodar živoga vola imati tkoju korist, ako-bi njegov vdl bio 
manje čine od onoga, koi-je bio usmrtjen. 
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če živi vdl biti prodan, i njegova spodar znao, da-je vdl udarao 
čina razdiljena; biti-će takojer rogom i prie, i nebude-ga čuvao, 
meju njima razdiljeno i meso usmr- tada-će dati vola za vola, a 
tjenoga vola. meao-če poginutoga ostati sve za 

36. Ako-je pak njegov go- njega. 

36. Nebududi gospodar vola rogudaralca uklonio zlo, koje imaše uklo¬ 
niti, podniti-de svu štetu on sam. 
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Poglavje dvadeset i drago. 

Sudbeni zakoni s obzirom na lupestinu i — 6; na stvari pouzdane 7 — 13; 
na zajmenu živinu 14, 1S; na divoskvamost 16, 17; na čaranja 18; 
na puteni grih sa živinom 19; na stovje krivih bogova 20; na obnevoljenje 
priilača, udovice, i sirote 21 — 24; na zajmeni pinez 26; na zalog 
26, 27; na pogrdjenje vlasti 28; na pridavanje desetine, prvinah, i 
prvorodjenih 29, 30; na živinu udavjenu od zvirih 31. 


Redak 1. Ako tko bude ukrao 
vola, oli ovcu, i bude-ih oli priklao, 
oli prodao, povratiti-će pet volova 
za jednoga, a Četiri ovce za 
jednu. 

2. Ako-bi lupež bio zaskočen 
da prodire, oli podkopava kuću, 
ter-bi bio ranjen, i umrao od prim¬ 


jene rane, oni koi-ga bude udario 
neće biti krivac ubojstva. 

3. Ako-je pak to učinio pokle 
biase izašlo sunce, tada-će biti uči¬ 
nio ubojstvo, i biti-će usmrtjen. 
Ako lupež nebude imao čim-bi 
platio ukradenu stvar, neka bude 
prodan on isti. 


1. Zašto oni koi-je ukrao govedju živiou ima povratiti peterostruko, a 
oni koi-je ukrao ovčju i kozju, četverostruko? jere-je, odgovaraju tumačitelji, 
životina jedino imanje pastirah; i kako-se oni služe govedjom živinom i da 
jaše, i da prinose pokućstvo, i da težače polje, htio-je zakonoŠa oštrinom 
pedipse ustaviti lupeže od ovakove kradje, i zato-je odredio, da ukravši ovcu 
oli kozu vrati četiri za jednu, a ukravši vola da-ih vrati pet sa jednoga, jere- 
je vdl koristniji od ovce, vidi r. 4. 

2. Ranivši tko, oli usmrtivši takovoga lupeža nebiaše krivac ijedne 
pedipse za dva uzroka: prvo, jere obnoć gospodar kuće nemogaŠe poznati 
lupeža, i osvaditi-ga vlasti, da bude pedipsan; drugo, jere nemogaše znati 
ima-li lupež odluku samo porobiti kuću, oli i usmrtiti kućane. Da pak govori o 
lupežu zaskočenomu obnoć, vidi-se iz slid. r. 

3. Zaskočivši lupeža obdan mogaše i poznati-ga i tužiti-ga vlasti, i 
sazvati u pomoć suside, i tako učuvati i svoj život i svoje imanje, oli, ako- 
mu-je bilo štogod ukradeno, primiti natrag ukradenu stvar, oli procinjenu 
plaću. Ako-ga-je dakle u takovoj prigodi ubijo, ubijo-ga-je za usilje a ne za 
potribu, i zato ima podniti pedipsu povoljnoga ubojice. 
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4. Ako ono, što-je lupež ukrao, 
bude naŠasto kod njega živo, bio 
vdl, bio magarac, bila ovca, povra- 
titi-će dvostruko. 

5. Ako-bi tko učinio štetu u tu- 
joj njivi, oli u vinogradu, oli pustio 
svoju živinu da pase na tujoj liva¬ 
di, platiti-će procinjenu štetu s naj¬ 
boljim što bude imao u svojemu 
polju, oli u vinogradu. 

6. Ako-bi tkomu utekao oganj, 
i ovi-se uhvatio plota, i sažgao 
nanesene snope žita oli usiv na nji¬ 
vama, platiti-će štetu oni, koi bude 
užegao oganj. 


7. Ako tko bude dao svojemu 
priatelju pinćz, oli tkoje pokućstvo 
da-mu shrani, i ovo bude ukrade¬ 
no onomu, koi-je to primio, lupež- 
će, ako bude iznajden, platiti dvo¬ 
struko. 

8. Ali ako-se nebude našao 
lupež, tada-će gospodar kuće biti 
prizvan k sudećoj vlasti, i ondi-će- 
se zakleti, da on nije pružio ruku 
na stvar svojega iskrnjega. 

9. Ako-bi-se radilo o tkojojmu- 
drago privari oli o volu, oli o ma¬ 
garcu , oli o ovci, oli o odići, oli 
o tkojojmudrago stvari, u kojoj-je 


4. Lupež koi-bi ukrao vola osudjen-je gori u r. 1. da povrati pet volova, 
a oni koi-bi ukrao ovcu da povrati četiri ovce, ako-bi, tojest, ovu živinu oli 
prodao oli priklao, jere tada-se mogaše poznati, da on nije imao odluke vra- 
titi-ih. Inačie-je, govori zakonoša, ako-je takova živina jošće živa pri lupežu, 
jere-ju on može jošće vratiti po sebi njezinomu gospodaru; i zato, nebudući- 
ju jošće ni prodao ni priklao, povratiti-će dvostruko. 

5. Takovu štetu neće platiti u pinezima dali u najboljem plodu, i u naj¬ 
boljoj paši, davši, tojest, voće za voće, grozdje za grozdje, i t. n. Ova na¬ 
redba nemogaše dakle biti obsluživana nego pokle-bi sinovi Israela otišli u 
zemlju Kanaan, i nastali gospodari njezinih poljah, vrtlah, vinogradab, i 
livadah. 

6. Pokle tko biaše požeo svoju njivu sažigaše njezino stšrnište za da 
tako izgori i zla trava. Biahu njive na mnogima mistima obgradjene plotom. 
Cim goraše stirnište mogaše-se lako upaliti i plot, i tako oganj proći priko 
mejaša, i izžeći susidu oli usiv koga jošće nije požeo, oli snope koji-su jošće 
na njivi, oli voćke, koje-su na njoj usadjene; i zato zakonoša naredjuje, da 
oni, koi-bi upalio štogod na svojoj njivi, a ne-bi čuvao, da oganj neprojde 
u njivu susida, plati sve škode, koje-bi uzrokovao oganj od njega užežen 

7. 8. Neimavši gospodar kuće ikakvu korist od pinezah, oli od pokuć¬ 
stva koje-mu-je mukte pouzdano, i nebudući on bio u ičemu uzročnik, da-je 
stvar njemu pouzdana pogiuula, hoće svaki razlog, da on neplati štetu, jere 
koi nije krivac neima biti ni pedipsan. 

9. 0 tkojojmudrago .... šteta, mat. pis. ima, oli ta »ve što-bi bilo 
itgubjeno, i što-bi tko rekao, da-je njegovo; i tako-se vidi, da zakonoša 
govori ob onoj zgodi, u kojoj-bi nastao inad meju dvojicom, od kojih-bi-se 
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tkomu uzrokovana šteta, biti-će 
pravi i jedne i druge strane prine- 
sene k sudcu, i oni-će, koga bude 
sudac našao krivca, povratiti dvo¬ 
struko svojemu drtigu. 

10. Ako tko bude dao svojemu 
iskrnjemu magarca, oli vola, oli 
ovcu oli tkojumudrago živinu, da- 
mu-ju čuva, ter ako-bi ova pogi¬ 
nula, oli obetezala, oli bila pove¬ 
dena od nepriatelja, a to nebude 
itko vidio, 

11. Tada-će imati misto prisiž- 
ba, da ou nije pružio svoju ruku 
na stvar svojega iskrnjega; gospo- 
dar-če živine primiti ovu prisižbu, 
i oni drugi neće biti usilovan pla¬ 
titi iŠto. 


12. Ako-mu-je pak bila ukra¬ 
dena, tada neka plati štetu njezi¬ 
nomu gospodaru. 

13. Ali ako-bi bilo razkinuto od 
tkoje divje zviri, tada neka prinese 
gospodaru štogod od razkinutoga, 
i tako neće naknaditi išto. 

14. Ako tko bude pitao u svo¬ 
jega susida tkoju od ovih stvarib 
u zajam, i bude ona podnila tkoju 
škodu, oli poginula, a nebude-se 
tute našao njezin gospodar, tada- 
će zaimnik biti dužan platiti. 

15. Ali ako-se bude tute našao 
njezin gospodar, tada neće zaimnik 
platiti išto, navlastito onda, kad- 
ju-je on uzeo u zajam plativši za 
ovo, Što-bi ona za njega trudila. 


svaki nazvao gospodarom onoga, što-je poginulo, i zato-bi iziskivao naknadu od 
drugoga. Evo zašto Mojses osudjuje, da oni, koi-bi himbeno oli zatajio, oli 
posvojio tuju stvar, ima biti činjen kako lupež, i obvezan platiti dvostruko. 

10, 11. Oni koi prima tuju živinu da-ju čuva podlaže-se brimenu da-ju 
vodi na pašu, i da pazi, da ne-bi ni poginula ni bila od lupežah ukradena. 
Ovo brime neuzimaše na-se mukte, dali-za pogodjenu plaću. ZgodivŠi-se 
dakle da-je štogod od ove živine oli zanemoćalo, oli poginulo, a da u tomu 
nije imao ikakve krivine oni komu-je bila pouzdana, budući-ju on čuvao sa 
svom pomnjom isto kako i svoju (što-bi svakako imao dokazati oli polak svi- 
dokah, oli polak prisižbe učinjene prid sudcem), neimaše išto naknaditi 
gospodaru živine. 

12. Neka plati, jere-je imao i mogao čuvati pouzdanu živinu da-mu ne¬ 
bude od lupeža ukradena, pokle-je za tu svrhu od njezinoga gospodara platjen. 

13. Priniti-če , tojest gospodaru tkoje udo, tkoi ostatak razkinute živine, 
za-da-se on uviri, da-je ona bila pogubjena od zviri, kojoj pastir nemogaše 
odoliti; i tako neće biti dužan naknaditi štetu. 

14. 18. Mogaše tkogod zajmiti svojemu susidu vola, konja, magarca, 
oli tkoju drugu živinu, da-se on njome služi, oli za priateljstvo oli za plaću. 
Ako-mu-ju bude dao u zajam za priateljstvo, i bude-se zgodila tkoja nesrića 
na očigled istoga gospodara zajmene živine, i tako bude on isti vidio, da- 
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16. Ako tko bude prihinio ne- 
zaručenu divicu, i bude s njome 
spavao, dati-će-joj prćiu, i uzeti- 
će-ju za ženu. 

17. Ako-mu-ju otac divice ne- 
bi htio dati, tada neka plati u pi- 
nezima koliko-je običajno dati di- 
vici za prćiu. 

18. darovnike nećeš pustiti da 
žiru. 


19. Oni koi bude sagrišio pite- 
no sa živinom, biti-će usmrtjen. 

20. Oni koi bude prikazao po- 
sretilište drugima bogovima a ne 
samomu Jehori, biti-će usmrtjen. 

21. Neraztužuj, i neobnevo- 
Ijuj priŠlača, jere prislači biaste i 
vi u zemlji Ejipta. 

22. Nećini zla udovici i siroti. 

23. Ako-ih budeš uvridio one- 


se zaimnik ne-biaŠe njome priko reda služio, neće zaimnik platiti isto sa ne- 
srićn, koja-se-je zgodila. Ako-se-je pak zgodilo štogod ovoj živini pokle-je 
njezin gospodar otišao, i u vrime u koje-se-je zaimnik.njome služio, tada 
neka plati svu Štetu, jere svaki, koi prima korist tkoje stvari, ima i njezinu 
štetu podnositi. Ako-je pak tko zajmio svoju živinu od radnje za plaću, tada 
sva šteta pada na gospodara živine, a nijedna na zaimnika, ako-se on nije 
s druge strane zajmenom Živinom priko reda služio. 

16. Dati-će-joj prćiu, tojest, kako čine jedni, dati-će njezinomu otcu 
oli bratji toliko pinćz, koliko-bi-jim bio dao da-ju bude od pjih izprosio, i 
s njome-se zaručio. Drugi pak drže, da ima zapisati istoj odpoštenjenoj diviti 
prikladnu prćiu, i srakako-ju uzeti za ženu. 

17. Koliko-je običajno, tojest, koliko-je odredjeno po zakonu, Mojses- 
bo u V. kn. XXII. 28 odredjuje petdeset Šiklah srebra. 

18. Čarovnike, mat pis. ima ćarovnicu, odkud neslidi da-se nenaho- 
djaše meju sinovima Israela i ćarovnikah, dali da-je ženski spol mnogo više 
podan na čaranje. Pedipsa-je smrti dakle bila odredjena i sa ove i za one, 
jere toliko muški koliko ženske tinjahu ovi zanat pomoćju diavla, koju, govo- 
rahu, da biahu primili od krivih bogova, i tako svako čaranje biaše posridak 
da tko projde na krivobožtvo. 

19. Oni koi-bi učinio ovo ružno i grdno dilo nije dostojan da-ga drži 
zemlja na sebi. 

20. Kako-je prikazanje posvetilištah poglaviti dio bogoštovja, tako 
sklapa u sebi sva ostala dila, koja spadaju na štovje; i zato bi osudjen na 
smrt i imaše izgubiti svako imanje (mat pis. ima: biti-će posve skončati) 
svaki, koi-bi pokazao Štovje tujima bogovima, budući da on time biaše krivac 
nevirnosti prama Jehori i kako kralju i kako Bogu. 

21. Prišlač-je ne samo oni, koi putuje priko tkojega mista i koi-se sa¬ 
držaje za kratko vrime, dali jošće i svaki inostranac, koi dohodi da-se nastani 
a neima ni kuće ni polja. Kuko Ijudih ove vrsti imaše biti i u Kanaanu meju 
sinovima Israela, tako Mojses zapovida Israelitjanima, da budu prama qjima 
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će vapiti k meni, i ja-ću doisto 
uslišati njihov vapaj; 

24. I moj-će-se gnjiv upaliti, i 
ja-ću-vas poraziti mačem, i tako-će 
vaše žene ostati udovice, a vaši 
sinovi sirote. 

25. Ako ti budeš zajmio pinćz 
tkojemu siromahu mojega puka koi 
s tobom pribiva, nemoj-ga mučiti 
kako globitelj, oiti-ga guliti s ka- 
matami. 

26. Ako budeš primio od 
tvojega iskrnjega plašt u za- 


Poglavje XXII. 

log, povrati-mu-ga prie zahoda 
sunca; 

27. Ovo-bo-je jedino pokrivalo, 
koje on ima da pokrije svoj život, 
niti ima iŠto drugo pod čim-bi 
spavao; i zato ako on bude vapio 
k meni, ja-ću-ga doisto uslišati, 
jere-sam ja milostiv. 

28. Neozloglašuj oblastnike, i 
neproklinjaj poglavicu tvojega puka. 

29. Nekasni pridati troju de¬ 
setinu, i tvoje prvine, i posvetiti- 
mi prvorodjenoga tvojih sinova. 


uljudni i milostivi, i prinosi-jim na pamet njihovo stanje u Ejiptu, koje ima¬ 
jući oni prid očima svoje misli, neimahu biti ni ponositi, ni nemili, ni osorni 
prama tkojemumudrago prišlaču. 

22—24. Pritisnutje i obnevoljenje udovicah, i sirotab, koje neimadu 
ni koi-bi-ih branio, ni koi-bi-ih ogovarao, grih-je toliko u sebi grdan, i prid 
Bogom toliko težak, da-se on isti javlja kako sudac takovoga nebožnoga dila; 
i zato govori: ako-je tkoi sin od svojega protivnika obnevoljen oli uvridjen, 
može vapiti k svojemu otcu i zvati-ga na pomoć; žena nahodeći-se oli opso- 
vana oli uvridjena može zvati svoga muža da-ju brani, ali ove brižne neima- 
jući ni otca ni muža one-će-se uteći k meni, koi sam otac sviuh, a navlastito 
sirotah i udovicah, i ja-ću-ih doisto obraniti od njihovoga progonitelja, i obne- 
voljitelja, porazivši naglom smrtju i onoga i ovoga; i tako-će njihove žene 
ostati udovice, a njihovi sinovi sirote. 

23. Siromah pita pinćz u zajam kad-je usilovan od potribe; ako-ti 
dakle u zabiliženo vrime nebude povratio, nemoj-ga daviti ni voditi k sudu 
za-da-ti odmah povrati što-si-mu zajmio, dali počekaj ustrpljeno dokle sakupi 
koliko-je dužan. Ako-mu budeš što zajmio nepitaj dobitak, jere-biš tada bio 
učinio koristno dilo, ne njemu dali tebi istomu. Ova naredba, da sinovi Isra- 
ela neimadu uzimati od siromaha dobitak na pineze, bila-je razpružena poslie 
i na sve ostale od puka; vidi III. Mojs. XXV. 35, i slid. 

26, 27. Govori i ovo s obzirom na siromahe, koji i zimi i liti spavaju 
pod svoim plaštem, liti da-se njime brane od komaricab a zimi od studeni; i 
zato naredjuje, da-mu bude prid noć povratjen, a ako-je triba, opeta sutradan 
u jutro uzet u zalog. 

28. Vlatt-je odredjena od Boga, neima dakle biti ni psovana .ni grdje- 
na, ni proklinjana. 

29. Prvine, tojest, žita, vina, i voća. — Posvetiti, tojest izkupiti-ih 
davši za svakoga prvorodjenoga pet šiklah srebra, vidi IV. Mojs. XVIU. 15,16. 
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30. Učini isto od tvojih volova, 
i od tvoje sitne živine; neka ono 
stoji s materom sedam danah, a 
osmi-ga dan donesi meni. 


31. Vi imate biti ljudi meni po- 
svetjeni; ono meso koje-je priebilo 
žderano od zvirih, vi neimate bla¬ 
govati, dali imate baciti-ga psima. 


30. Prie osmoga dneva nemogaše ijedna živina čista biti prikazana na 
posvetilište; prie ovoga dneva neimaše dakle biti ni pridana Svetočincu. 
Imaše-li pak biti prinesena i pridana odmah pokle biaše svršila osmi dan, o 
tom negovori Mojses, dali samo odredjuje da janje i kozle neima biti sa- 
žgano na posvetiliste ako-bi-mu prošlo godište, a junac ako-bi-mu prošla tri 
godišta. Drže zato judejski tumačitelji, da svaki gospodar mogaše priniti i 
pridati prvorodjeno živinče u vrime 30 danah. 

31. Ljudi meni posvetjeni, tojest puk moj odabrani, koi neima blago¬ 
vati išto od onoga, što-je oli nečisto, oli nezdravo, kakono-je meju ostalim 
jistbinama meso živine, premda u sebi čiste, udavjene od tkoje ljute zviri. 
Drže tumačitelji, da Bog biaše za dva uzroka zabranio sinovim Israela jisti ovo 
meso: prvo, jere mogaše biti otrovno, ako-je tojest udavjena živina bila 
udavjena od bisne zviri; drugo, jere u mesu biaše ostala krv, koju nebiaše 
dopušteno jisti još prie vrimena Mojsesa; vidi I. Mojs. IX. 4. 
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PoglaTje dvadeset i treće. 

Zakoni s obzirom na osvadjevanja 1 — 3; na pomaganje, koje-bi davao 
svaki svojemu nepriatelju u njegovoj potribi 4, S; na pravednost sudbine 
6 — 9; na obsluzevanje sedmoga godišta , sedmoga dneva, i triuh blagdanah 
priko godišta 10—17; na prikazivanje zertvah , i pridavanje prvinah 
18 , 19. Bog obećaje sinovim Israela , da-će-ih on, ako budu obsluzevali 
njegove naredbe , povesti u zemlju Kanaan , i daje-jim uprave, kako-bi - 
se u onoj državi podnili iprama Bogu , i prama onima pucima 20 — 33. 


Redak 1. Neslušaj lažne gla¬ 
sove, nedaj itkomu tvoju ruku da 
izrečeš za opakoga krivo svido¬ 
čanstvo. 

2. Neslidi mnoštvo da učiniš 


zlo; niti-se u sudjenju prilučuj 
sudbini mnogih, odcipivši-se od 
istine. 

3. U sudjenju neimaj milinja 
prama siromahu. 


1. Ovo-se može razumiti da-je rečeno i sudcu, i svakomu čoviku u 
opčeno. Sudac-bo neima slušati ozloglasenja i držati-ih za istinu prie nego 
bude čuo što osvadjeni govori za svoje opravdanje. Neima pak nijedan 
čovik slušati onoga, koi govori zlo o drugomu, jere da ne-bi bilo koi-bi ozlo- 
glasitelje slušao, ne-bi bilo ni onih koji-bi govorili zlo o svojemu iskrnjemu; 
i zato bogoslovci drže da griši isto oni koi sluša ozloglasitelje, kako griši 
i oni, koi zlo povida. Fagio pak svidoči, da-je mnenje judejskih tumačiteljah, 
da-bi imali i oni, koi govori zlo o svojemu iskrnjemu, i oni, koi sluša takov 
govor, i oni, koi čini krivo svidočanstvo protiva iskrnjemu, biti pridani 
psima da-ih svojima zubima razkinu. — Nedaj tvoju ruku, mat. pis. ima: 
nedaj tvoju ruku opakomu , da učiniš krivo svidočanstvo , što izhodi na jedno, 
jere, kako nije dopušteno govoriti krivo svidočanstvo da bude pogubjen 
pravedni, tako nije dopušteno ni shraniti opakoga. 

2. Nije svejer istina ono, što drže mnogi; neprilučuj-se dakle sli- 
pački mnenju mnogih, navlastito ako-si sudac, dali izvidi sve razloge, i sudi 
onako kako pravica iziskuje. 

3. Budi milosrdan, i blagoćudan prama siromahu svejer i svagdi, 
dojdi-mu u pomoć u svako vrime, i u svakomu mistu, ali u sudu neimaj 
obzira na njegovu nevolju, ni milinja na njegovu potribnost, i zato ako-je 
krivac, osudi-ga bez ikakve opaze, jere to iziskuje pravica. 
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4. Ako budeš našao, da v61 oli 
magarac tvojega nepriatelja luta 
simo i tamo, povedi-mu-ga natrag. 

5. Ako budeš vidio da magarac 
tvojega zlobitelja lezi pod brime- 
nom, nemimojdi-ga, dali-mu po- 
mozi podignuti-ga. 

6. Neizvratjaj pravi ubogoga u 
njegovoj pravdi. 

7. Biži od laži; nekriva i pra¬ 
vedna neimaš usmrtiti, jare ja 
mrzim na opakoga. 


8. Neprimaj mito, koje zaslip- 
juje i opazne, i prikovratja pra¬ 
vicu prarednoga. 

9. Neobnevoljuj priŠlača, vi-bo 
znate kakva-je duša prišlačah, jere 
prišlači biaste i vi u zemlji Ejipta. 

10. Šest-ćeš godištah sijati 
tvoju zemlju, i sakupljati njezine 
plodove. 

11. A sedmo-ćeš godište 
pustiti-ju, da leži i opoćine, za 
da od nje jidu ubogi tvojega 


4. Da luta rimo.. . budući-mu pobigao iz zatvora, oli-se na paši 
oddilio od ostale živine; vidi V. Mojs. XXII. 1. 

6. Zaudobi barem za oni čas, da-je on tvoj protivnik, i pokaži-mu da 
imaš dobro srdce. Vidi-se iz ove i iz pridnje naredbe, da Jehova hotjaše, 
da zapovid bratinske ljubavi bude razpružena i na nepriatelje. 

6. Ako neimaš suditi krivo da pomogneš siromaha (r. 3), koliko manje 
imaš suditi krivo da-ga obnevoljiš, a pomogneš bogatca ? U tvojima očima 
imadu biti jednaki bogat i siromah, oni oba uda-su onoga obšta, čihova 
čestitost visi o pravednosti svi uh njegovih udah bez ikakve razlike. 

7. U protresanju pravde pazi da ne-biš virovao svakomu svidoku, nastoj 
po svaki način izaznati istinu, i pazi da ne-biš ni pravedna osudio, ni 
krivca pustio nepedipsana, jere svaki nepravedni sudac neče nadi milosrdja 
kod mene. 

8. I opazne, tojest, ako-se baš i nije oni. koi-ti-je dao mito, s tobom 
dogovorio, ni ti-mu obećao, da-ćeš u sudbini imati obzir na njega, svakako- 
će njegov dar zaslipiti tvoju pamet po taj način, da nećeš više moći viditi, 
što-je krivo, i pravo, i tako-ćeš i nedositivši-se prostiti onomu, koi-te-je 
podmitio, i koi-je krivac, a osuditi-ćes onoga, koi-je pravedan. 

9. Ono što biaše gori u XXII. 21 priporučio svima u općeno, pripo- 
ručuje opeta ovdi navlastito sudcima, stavivši-jim prid oči, da biahu i oni 
prišlači u Ejiptu, gdi-jim je bilo posve trudno podnositi one nepravedne 
i nerazložite trude, koje Ejiptiani nalagahu na njihova pleća. 

10. 11. Sedmo godište, koje-se zvaše godište subotno, nemogahn 
sinovi Israela ni kopati, ni orati, ni sijati, ni žeti, ni sakupljati ikakvu litinu, 
dali sve čime-bi po sebi plodila zemlja, loza, maslina, i svaka druga voćka, 
imahu ostaviti za uboge, siromahe, prišlače, ptice, i zviri; vidi IO. Mojs. XXV. 
Kako sinovi Israela biahu obvezani svetkovati svaki sedmi dan, i tako imati 
svejer u pameti, da-je Jehova, koi biaše stvorio svaka, jedino-pravi Bog, 
tako naredi Jehova da svetkuju i svako sedmo godište, da-se time to-dubje 
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puka, a ono što-im priteČe, neka 
jidu živine polja; isto-ćeš učiniti 
a tvojima vinogradima, i s tvojim 
maslinama. 

12. Šest-ćeš danak opravljati 
tvoje poslove, a sedmi-ćca dan 
ostaviti tvoju radnju, da opocine 
tvoj vdl i tvoj magarac, i da¬ 
še ukripi sin tvoje služkinje, i 
prislač. 

13. Obslužujte sve što-sam- 
vam rekao. Nekuni-se imenom tu- 
jih bogova, i njihovo ime neka-se 
i nečuje u vašim ustima. 


14. Vi-čete tri puta na godište 
svetkovati moje blagdane. 

15. Blagdan prisnikah, koga- 
ćeš ovako svetkovati: sedam-ćeš 
danah blagovati prisni kruh, i to u 
vrime miseca novih plodova, kako- 
sam-ti naredio kad ti izhodjaš iz 
Ejipta; ti-se prid moje lice neimaš 
prikazivati praznoruk; 

16. Blagdan žetve prvinah tvo¬ 
jega truda od svega, što budeš 
posijao u polju; i blagdan na svrhi 
godišta pokle budeš sakupio sve 
tvoje plodove s polja. 


uvriži u njihovoj pameti ova istina, da-je Jebova stvoritelj sviuh stvarih, 
gospodar sviuh, i jedino-pravi Bog sviuh. Odredi pak s obzirom na ovo 
godište, da u njemu bude proštivena knjiga zakona oli u s. Nadstorju, oli u 
s. Hramu, gdi-se imahu sakupiti muško i žensko, staro i mlado, da čuju svi 
što-jim Bog u zakonu zapovida; vidi V. Mojs. XXXI. 10. i slid. 

12. Poglavita-je svrha svetkovanja Subote bila ova, da čovik provede 
ovi dan u bogoštovju, i da-se spomene, da-je Jehova stvoritelj svega svita 
(gori XX. 8), a druga, da ovi dan počine i čovik, i živina, koja-je s njime 
trudila šest danah, i tako da uzdrži i on i ona svoje zdravlje. Ovdi Mojses ima 
obzir samo na drugu svrhu. 

13. Neka-se i nečuje, tojest, nemojte ni zazivati na pomoč, ni ime¬ 
novati poništo ona bistva, koja narodi časte za bogove. 

14. Tri puta, tojest, tri blagdana, razina, petdesetice, i kitjokrovja. 

15. Kako-se imaše svetkovati blagdan prisnikah, oliti Vazma, rekosmo 
gori u XII. — Praznoruk, u prihodjenju rečenih triuh blagđanah imaše svaki 
izrastljeni muškič doči k Jehovi u s. Nadstorje, oli u s. Hram, i doniti-mu 
kako svojemu kralju štogod od druge desetine, oli od prvinah za bilig po- 
častjenja. Od ovih pridavaka imahu pripraviti gostbu, i tako oni dan provesti 
u veselju prid svoim Bogom i kraljem; vidi doli r. 17; XXXIV. 23; V. Mojs. 
XVI. 16, i slid., i zato govori, da paze da nedojdu praznoruki. 

16. Blagdan žetve, tojest Petdesetice. Zove-ju blagdan žetve, jere ob 
onomu vrimenu (petdeset danah po vazmu) biaše žetva jurve svršena, i puk 
zahvaljevaše Bogu na jurve skupljenomu žitu. — Blagdan .. . godišta, 
tojest blagdan Kitjokrovja, kako-je nazvan u III. Mojs. XXIII. 39, i slid.; 
bivši sastavljen za uspomenu, što-su sinovi Israela, putujuči po petrejskoj 
Arabii, pribivali pod sinicama, nadstorjima, i kitjokrovima. Zove-ga ovdi 
Mojses blagdan na svrhi godišta, jere-je za njegovo svetkovanje bio odlučen 

Slog I. 28 
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17. Tri puta na godište ima 
doći svaki muškić meju vami prid 
Jehovu tvojega Boga. 

18. Krv moje žertve neprika- 


žuj svrhu kiseloga; niti pusti, da 
tustilo tvojega blagdana ostane 
do u jutro. 

19. Prvine tvojih trudah imaš 


18. dan miseca Tišri, u komu biaše jurve skupljeno i voće, i jamatva istom 
svršenoga godišta (godište-bo poćimaše s minom miseca Tišri), i zato-se 
ovi blagdan zove i blagdan skupjenja voća; vidi doli XXXIV. 22. 

17. Ovo hodjenje služaše za proispoviditi Jehovi Bogu i kralju svoje 
podložanstvo, i zato imaše svaki poniti-mu štogod u darove, i time dokazati- 
mu svoju ćast. 

18. Tojest, s posvetilištem, koje-mi budeš prikazao, nesdruži kiseli, 
dali bezkvasni kruh; ovako jedni. Drugi pak tumače ovako: nezakolji vazme- 
noga janjca prie nego budeš izbacio iz tvoje kuće sve što-je kiselo. — 
Tustilo, tojest od vazmenoga janjca neka neostane išto do sutra, kako 
tumače jedni, oli, ono što-si namislio sažgati na žertvištu sažeži odmah ne- 
čekajući sutrašnji dan, kako tumače drugi. 

19. Ovo-se ima razumiti od onih prvinab, koje imahu biti prikazane 
sutradan po vazmenoj Suboti; vidi III. Mojs. XXIII. 10—14. — Kozlića . . . 
matere , ovu naredbu, koja prihodi i doli u XXXIV. 26; i u V. Mojs. XIV. 21, 
tumače tumačitelji na dva različita načina. Jedni-bo uzimlju rič kozlić i 
mliko u slovnomu, a drugi u zlamenovatnomu razumku. Oni koji-se drže 
slovnoga razumka različiti-su meju sobom s obzirom na uzrok, radi koga-je 
Mojses podao ovu naredbu; niki-bo govore, da-je Mojses zabranio kuhati 
kozlića u mliku one koze, od koje-se-je ojario, da oddaleči od svoga puka 
nemilošću srdca, budući stvar istoj naravi protivna, da kozle oli janje bude 
vareno u onomu mliku, koje-je ista narav odlučila za njegovu hranu; kad 
ostali čine, da-je to zabranio, da oddaleči od sinov Israela posridak, koi-bi-ih 
mogao privesti na krivovirstvo, budući da narodi štovaoci krivih bogova 
kuhahu kozliće u mliku njihovih materah, hteći ovim mlikom poškropiti svoja 
polja ufajući, da-bi ona time dala obilat plod. Razlikuju-se meju sobom 
takojer i tumačitelji, koji stide zlamenovatni razumak, jere premda uzimlju 
svi kozlića za tkojumudrago jistbinu, a mliko za maslo, govore jedni, da-je 
Mojses zabranio začinjati jistbine maslom za da navede sinove Israela da 
obiknu začinjati-ih uljem, i tako usilovati-ih da sade masline pokle-bi došli 
u zemlju obećanja; a drugi govore, da Mojses zabrani svojemu puku zaćinjati 
jistbine maslom, za da obiknu začinjati-ih uljem, i da tako umre u njima 
želja povratiti-se u Ejipat, gdi biahu naučili blagovati jistbine začinjene 
maslom. Ima još i drugih tumačiteljah, koji govore, da kozlić i mliko znači 
kozlića, koji jošće sisa i nije počeo jisti, i da Mojses rečenom naredbom za- 
povida, da-se neima klati janje, oli kozle prie nego-je počelo jisti; ali-se ovo 
protivi onoj naredbi Mojsesa, kojom dopušta prikazati na posvetilište janje 
oli kozle pokle-je svršilo osam danah. 
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priniti u kuću Jehove tvojega ja-ću biti uepriatelj tvojih nepria- 
Boga. Kozlića neimaš kuhati u teljah, i ja-ću obnevoljiti one, 
mliku njegove matere. koji-budu tebe obnevoljivali. 

20. Evo-ću ja poslati moga 23. Ovi-ćemoj Anjeo hoditiprid 

Anjela, koi-bi hodio prid tobom, i tobom, i on-će-te povesti kAmoreu, 
ćuvao-te u tvojemu putu, i poveo- iHeteu, i Ferezeu, i Kananeu, i He- 
te na misto, koje-sam-ti pri- veu, i Jebuseu, koje-ću ja skončati, 
pravio. 24. Neklanjaj-se njihovim bo- 

21. Imaj opazu od njega, i slu- govim, ni nepokažuj-im štovje; ne- 
šaj njegov glas, i nemisli da-ga diluj što oni diluju, dali razrusi i 
ti možeš pogrditi, jere ako ti bu- skrši njihove prilike. 

deš sagrišio on-ti neće prostiti, 25. Štujte Jehovu vašega Boga, 
i moje-je ime u njemu. da-vam blagoslovim vaš kruh i vašu 

22. Ako pak budeš slušao nje- vodu, i da dignem izmeju vas sva- 
gov glas, i činio što-ti govorim, ku nemoć. 

20. Anjeo-je božji ovdi Anjeo nestvoreni, Anjeo uvita, isti Bog, kako 
opomenusmo u I. Mojs. XLVIII. 16, koi govori puku Israela: eto vidiš, da- 
sam-te izveo iz zemlje Ejipta; eto vidiš, da-si jurve na putu idući u zemlju 
obećanja; eto vidiš, da-te ja isti i vodim, i čuvam, i branim da-ti-se ne-bi 
što zgodilo u vri me putovanja; ti dakle imaš sliditi-me u svemu i obsluževati 
sve što-ti budem rekao, budući moja odluka da-te učinim u svemu 
čestita. y 

21. Cuvaj-se da-mu nebudeš neviran, da-te on nezapusti, i da ti ne- 
upadeš u najstrahovitiju nevolju. — Moje-je ime u njemu , sve što ovaj 
Anjeo čini i govori, čini i govori na moje ime, s mojom oblastju, s mojom 
kripostju, jere-je on ja, a ja-sam on, i zato neću pustiti da ostane nepe- 
dipsana i najmanja nevirnost prama njemu. 

22. Ako-mi budeš viran ja-ću sve uvride i sve krivine koje-bi bile 
učinjene tebi uzeti kako da-su učinjene meni istomu, i zato-ću ja tvoje 
uvriditelje, i tvoje protivnike teško pedipsati. 

23. Skončati, tojest protirati, i ako nebudu htili otići iz one države, 
pogubiti-ih, za da ti u miru uživaš onu zemlju, koja-je sada u njihovim 
rukama. 

24. Nepokazuj-im ikakvo Štovje ni izvanjsko ni unutrnje. — Nediluj , 
nepusti-se zaniti od njihovoga zla izgleda, i ako budeš vidio, da-se oni 
klanjaju krivim bogovim, i da-jim sažižu svoju dicu na posvetilište, pazi 
da ne-biš učinio i ti iste stvari, dali-se uloži da razrušiš, razbijeŠ, skršiš, i 
sažgeš sve prilike njihovih bogova. 

25. Kruh znači svakojaku jistbinu, a voda svako pit je; obećaje dakle 
obilnost svake hrane i podpuno zdravlje onima, koji-bi-mu bili virni. 

Z8 • 
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26. U vašoj zemlji neće biti 
žene bez poroda ni neplodnice; 
ja-ću učiniti, da broj tvojih danah 
bude pun. 

27. Ja-ću učiniti da prid tobom 
trče moja strahota; ja-ću usmrtiti 
svaki puk, ka komu ti budeš otišao, 
i učiniti-ću, da svi tvoji nepriatelji 
okrenu pleća izprid tebe. 

28. Ja-ću poslati naprid strume- 
Ije, koji-će protirati Hevea, i Kana- 
nea, i Hetea prie nego-biš ti ulizao. 

29. Ali-ih neću prognati izprid 
tebe u jedno godište, da zemlja 
ne-bi ostala pusta, i uzmnožale-se 
protiva tebi divje zviri. 


30. Dali-ću-ih protirati izprid 
tebe malo po malo, dokle-se ti 
razplodiš i posvojiš zemlju. 

31. Ja-ću zabiližiti tvoje mejaše 
od crljenoga mora do mora Fili- 
šteah, i od pustinje do rike; ja-ću 
pridati tebi u ruke pribivaoce one 
države i ja-ću-ih izprid tebe proti¬ 
rati. 

32. Ti neimaš sastaviti uvit ni 
8 njima, ni s njihovima bogovima. 

33. Oni neimadu pribivati u 
tvojoj zemlji da-te ne-bi naveli, da 
služeći njihovim bogovima sagrišiš 
protiva meni, što-bi bilo doisto 
tebi za zamčicu. 


26. Tojest neće ijedna žena ni biti nepodobna da zacrne, niti-će za- 
čevsi izbiti porod, i neće ijednoj od njih umriti sinovi u ratu, oli od tkoje 
kužne nemoći, dali-će-se vaši poslidnici uzmnožati, kako-sam obećao vašima 
starijima. — Da broj danah bude pun , tojest, umriti-će svaki od vas od 
naravske smrti, i to u punoj starosti. 

27. Kad budu Kananei dočuli, da-ste vi u putu s odlukom da ujdete 
u onu državu, oni-će-se od velikoga straha pripadsti. — Okrenu pleća ; 
pokle ja budem mnoge od njih usmrtio ostali-će-se kruto pristrašiti, i po- 
bignuti-će izprid vas na vrat i na nos. 

28. Strumelje, hoće jedni da Mojses govori u slovnom razumku ob 
ovim živinicama, i da-ih-je Bog baš i poslao protiva Kananeima, kako povida 
Jošue u XXIV. 11, 12; drugi pak s Augustinom govore, da rič »trumelji 
znači sve one nezgode koje prignuše Kananee, da otidu iz Palestine, i da 
dadu misto Israelitjanima. 

29, 30. Imaše Bog i drugih uzrokah, radi kojih nehtl odmah protirati 
sve Kananee (kn. Sud. III. 1—3), ali ovdi prinosi samo pogibil života u 
sinov Israela, imajući obzir na ono, što biaše rekao gori u r. 26. 

31. Do mora Filisteah, tojest, do sriduzemljskoga mora. — Od 
pustinje, tojest, od pustinje Arabie, u kojoj-se onda nahodjahu sinovi Israela, 
do rike Eufrate; vidi I. Mojs. XV. 18. 

32. Niti s pribivaocima, jere-ih imaš oli usmrtiti oli protirati, niti s 
njihovima bogovima, jere imaš njihove kipe i prilike skršiti, i sažgati, 

33. Ako budeš pustio da oni s tobom pribivaju, ti-ćeš-se malo po malo 
s njima spriateljiti, i oni-ćete pritegnuti, da-se odcipiš od Jehove, a prilučiš 
njihovima bogovima, što-bi-te u najzadnju nevolju oborilo. 
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Poglavje dvadeset i četvrto. 

Mojses povida puku zapovidi božje; puk-jik prima, i obećaje da-će-ih 
obsluzevati 1—3. Mojses sastavlja uvit meju Bogom i meju pukom Israela 
4 — 8. Mojses uzhodi na goru Sinai i prima božje naredbe 9 — 18. 


Redak 1. I zapovidi Bog Moj- 
sesu: uzajdi b Jehovi ti, i Aaron, 
i Nadab, i Abiu, i sedamdeset sta- 
rešinah Israela, i poklonite-se iz 
daleka. 

2. Neka Mojses sam pristupi k 
Jehovi, a oni neka nepristupe; ne¬ 
ka neuzajde s njime ni puk. 

3. Došavši dakle Mojses povidl 
puku sve riči Jehove, i sve njegove 
naredbe; i odgovori vas puk jednim 


glasom: mi-ćemo učiniti sve, što- 
je zapovidio Jekova. 

4. I upisi Mojses sve zapovidi 
Jehove; i ustavši jutrom rano sa¬ 
gradi na podanku gore otar, i 
dvanadeste opominjakah na razlog 
dvanadeste pokolenjab Israela. 

5. I posli mladiće izmeju sinov 
Israela, i oni privedoše žertvu za 
svežganje i prikazaše teliće kako 
žertvu mirotvornu Jehovi. 


1. Primivši Mojses sve one naredbe, koje uzdržaje pridnje poglavje 
povidl-ih puku. Zapovid\-mu zatime Bog, da uzajde na goru u družbi 
Aarona, Nadaba, Abiu, i starešinah, hteći da oni budu svidoci svega onoga, 
što-bi-se sada na istoj gori zgodilo. — Uzajdi, tojest, ti na vrh gore, a 
ostali neka stoje podaleko, i neka s poklonstvom gledaju veličanstvo božje. 

2. Uzajdi dakle sam Mojses na vrh planine, Aaron Nadab i Abiu, i 
starešine puka ostale na srid gore, a puk na njezinom podanku, neprošavši 
ni ovi ni oni svoje mejaše. 

3. Biaše puk još prie (gori u XIX. 8) obećao Jehovi svoj posluh, ali- 
ga ponavja opeta ovdi s obzirom i na one zapovidi, koje uzdržaju pogl. 
XX.—XXIII., i na one, koje-bi jošće podao Jehova po usta Mojsesa; ovdi-bo 
počimlje oni Uvit, koi-je bio sastavljen meju Bogom, i meju pukom Israela. 

4. Upisa Mojses zapovidi Jehove, jere-se puk imaše zakleti, da-bi 
obsluževao sve, Što-bi bilo u pridloženoj knjigi upisano. Sagradi otar od 
grumenah zemlje, jere na njemu imaše biti prikazano posvetilište uvita. 
Uzdignu dvanadeste stupova, jere ovi imahu služiti za dokaz, da dvanadeste 
pokolenjab sinov Israela biaše obećalo Jehovi posluh i podložanstvo. 

5. Mladiće, tojest nike od onih prvorodjenih, koji činjahu dilo Sveto- 
činaca; vidi gori XIX. 22. 
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6. I uzamši Mojses polovicu krvi 
stavi-ju u zdile; a drugu polovicu 
izll svrhu otara. 

7. Uzč zatime knjigu uvita, i 
prošti-ju prid pukom, koi odgo¬ 
vori: mi-čemo učiniti sve Što-je 
zapo vidio Jehova, i mi-ćemo-mu 
biti poslušni. 

8. Uzč tada krvi, i poškropi puk 
i reče: ovo-je krv uvita, koga sa¬ 
stavlja s vami Jehova s obzirom na 
sve ove naredbe. 

9. I uzašavši Mojses, i Aaron, i 
Nadab, i Abiu, i sedamdeset stare- 
šinah Israela, 


10. Vidiše Boga Israela, i pod 
njegovim nogama kako dilo po¬ 
pločano kamenom safira, i kako 
vedrinu neba. 

11. I on nije pružio svoju ruku 
na one sinove Israela, koji biahu 
otišli dalje, i zato oni, pokle biahu 
vidili Boga, blagovaše, i piše. 

12. Rečč tada Jehova Mojsesu: 
uzajdi k meni na goru, i stani ovdi; 
i ja—ću—ti dati na pločami kamena 
zakon i zapovidi, koje-sam upisao 
za da naučiš puk. 

13. I ustadoše Mojses i Jošue 
njegov službenik. I kako Moj- 


6—8. Da-se u prigodi sastavljanja uvita prolivaše krv žertvah, 
rekosmo još u I. Mojs. XV. 10. Odlučivši dakle Mojses sastaviti uvit meju 
Bogom i meju pukom Israela uzč od krvi živine priklane za žertvu, izll po¬ 
lovicu one krvi svrhu otara, i tako po niki način poškropi istoga Boga, a 
drugom polovicom poškropi puk i knjigu uvita, hteči reči: da-bi-se ovako 
prolila vaša krv, ako nebudete obslužerali što-je u ovoj knjigi upisano, i 
što-ste vi obećali Jehovi. Kako pak ona, koja-se činjahu u staromu uvitu, 
biahu zlamen onoga, što-bi bilo učinjeno u novomu uvitu, tako ona krv, kojom 
Mojses zapečati stari uvit, zlamenovaše onu krv, koju-bi Isus Krst prolio na 
križu i zapečatio oni novi uvit, koga-bi on sastavio s narodom čovičanskim; 
vidi Ev. po Mat. XXVI. 28; kn. k Jud. IX. 18—20. 

9, 10. Vidiše oni s bliza ono božje veličanstvo, koje prie biahu gledali iz 
daleka. U čemu pak staše ovo veličanstvo nezna-se. Virovatno-je, da biaše 
prisjajna vidiva čovičja prilika, koja staše na tlebu popločanomu dragim ka¬ 
menjem plavo-modre barve, kakono-je safir, i zato-ga Mojses prikladja ve¬ 
drini neba. 

11. Nije pružio . . . , tojest, premda oni biahu vidili slavu božju, nisu 
zato umrli kako-se po općenomu mnenju imaše zgoditi (V. Mojsesa V. 24; 
kn. Sud. XIII. 22), dali ostaše posve čitovati, i zato blagovaše i piše na onoj 
gostbi, koja-je bila pripravljena od mirotvornih žertvah, i slidiše blagovati i 
piti svej do svoje smrti kako svi ostali ljudi. 

12. K meni, gdi nemože itko drugi uzaći, jere ja imam s tobom na 
dugo besiditi. — Za da naučiš puk, tojest, oni zakon i one naredbe, koje-đu 
ja dati tebi, ti imaš iztumačiti puku, pokle-ih on ima potanko obsluževati. 

13. Ustadoše, i uputiše-se obadva, ali neuzajdč na goru nego sam 
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ses imaše uzaći na goru 
božju, 

14. ReČč stareŠinam: Čekajte 
ovdi dokle-se povratimo k vami. 
Eto imate a vami Aarona i Hura; 
ako-bi nastao meju vami tkoi inad, 
prine8ite-ga k njima. 

15. I pokle Mojses biaše uzaŠao 
na goru, bi ona prikrivena obla¬ 
kom. 

16. I pribivl slava Jehove svrhu 


Sinai, koju oblakom biaše prikrio 
šest danah; a sedmi-ga dan za- 
zva iz sride oblaka. 

17. A biaše obličje slave 

Jehove u očima sinov Israela 

kako oganj gorući na vrhu 

gore. 

18. I ušavši Mojses u srid’ 

oblaka uzajdč na vrh gore, i po- 
stadč ondi Četrdeset danah, i četr¬ 
deset noćih. 


Mojses, budući Jošue ostao na njezinim plećima, i ondi čekao dokle-bi-se 
povratio Mojses. 

14. Neznaše Mojses koliko-bi-se vrimena zadržao na vrhu gore, i zato 
hoti ostaviti koi-bi namisto njega razsudjivao one inade, koji-bi mogli nastati. 

15. Može biti, da-se oni oblak, u komu stale skriveno božje veli¬ 
čanstvo, biaše uzdigao u oni čas, u koi-se Bog ukazi Mojsesu, i Aaronu, i 
starešinam, a da sada, kad Mojses uzajdč na vrh gore, biaše sašao nižje, i 
prikrio vrh Sinai. 

17. Gorući oganj, tojest sjajni oblak iz kojega uepristajno šivahu 
zdraci svitlosti. 

18* Četrdeset . noćih; zadrži Jebova toliko vrimena kod sebe 

Mojsesa, ne jere-mu to tribovaše da-mu objavi što biaše odlučio (mogaše-bo 
objaviti-mu sve, što-mu-je objavio, i u jedan sami dan), dali jere hoti do¬ 
kazati puku, da-je zakon, koga on biaše ovih 40 danah davao Mojsesu, od 
privelike tegoće, i da-je Mojses, s koim-se on biaše tako na dugo zadržao, 
kip dostojan svake časti. 
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Poglavje dvadeset i peto. 

Zapovida Bog, da puk prinese darova ta gotovljenje s. Nadstorja 
1 — 9; daje naredbe kako-bi učinili škrinju uvita iO — 22; trpezu kruhov 
pridstavljenja 23—30, i svitnjak 31 — 40. 


Redak 1. I rečč Jehova Moj- 
sesu ovako: 

2. Naredi sinovim Israela da-mi 


prinose prvine; i vi-ćete primati 
od svakoga ono, sto tko bude 
dobrovoljno donio. 


2. Biaše Jehova sdružio ujedao Obšte i Crkvu; biaše-se on napovidio 
sinovim Israela i njihovim Bogom i njihovim kraljem podavši-jim sve one 
naredbe, koje-jira biahu potribite, da-mu skažuju i svoje podložanstvo i svoje 
štovje; biase puk primio dobrovoljno sve rečene naredbe, i sastavivši s Jeho- 
vom uvit, obečao-mu zakletvom, da-bi-ih on virno obsluževao. Biase sa svim 
ovim mučno, da puk, koi visaše više o puti nego o duhu, uzdržaje poznanje 
i štovje Jehove Boga i kralja, neimajuči jedno vlastito misto, gdi-bi- 
mu-se i klanjali kako Bogu, i dvorili-ga kako kralja, nevidivši tilesnim očima 
ni njegove Svetočince, ni njegove dvorane, ni njegovo štovište, ni njegovu 
polaču, i neČuvši barem kad i kad njegov glas, u jednu rič, neimavši meju 
sobom sve ono, što imadu svi ostali puci i narodi i s obzirom na svoga Vla¬ 
daoca, i s obzirom na svoje bogove. Odluči dakle Jehova za tu svrhu sastaviti 
s. Nadstorje, koje-bi bilo i Svetiliste , u komu-bi-ga njegov puk častio, i 
Polača, u kojoj-bi-mu njegovi podložnici služili. Najskrovnije misto ove 
Polače, tojest Svesveto , odabra za svoje pristolje, s kojega-bi slušao njihove 
prosbe, i odgovarao na njihova pitanja. Stanište, koje biaše prid mistom pri- 
stolja, tojest Sveto, odabra za gostbenicu, odredivši da ondi bude postavljena 
trpeza s kruhom i vinom, a pridaju stranu s. Nadstorja odluči za kuhinju, 
naredivši da ondi bude postavljen otar svežganja. Odlučivši Bog, da-mu bude 
zgotovljena ovakova Polača, namisll uzeti i za svoje služitelje s obzirom na 
bogoštovje, i za svoje dvorane s obzirom na svitovnje vladanje sve pokolenje 
Levi, ter naredi da Poglavica sviuh bude Aaron, koi-bi tako imao biti i vrha! 
Svetočinac, i vrhni Naredbenik na službi Jehove Boga i kralja. Kako pak 
pokolenje Levi neimaše primiti ikakav dio baštine u zemlji obečanja, tako 
Jehova odredi za njihovu plaču i hranu desetinu sviuh plodova i svake živo- 
tine, koju-bi sva ostala pokolenja sinov Israela pridavala Jehovi kako svojemu 
kralju. Odlučivši dakle Jehova da bude sastavljeno rečeno s. Nadstorje, i 
zgotovljena sva njegova ustriba, zapovida Mojsesu, da skupi od puka sve one 
darove, koje-bi on i dobrovoljno, i obilato pridao s odlukom, da bude učinjeno 
sve ono, što-bi Jehova naredio. Zove Mojses ove darove (truraah), što 
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3. Ovo-je pak ono, sto imate 
primati: zlato, srebro, i mid, 

4. Senet, i bagar, i pripo- 
crveni crvljen, pamuk, i kozje ko- 
streti, 

5. Kože janjaca ocrvene u cr- 
Ijeno, kože morskih pasah, i drvo 
setim, 


6. Ulje za napraviti svitnjake, 
mirise za pomast, i dobrovonjući 
kad, 

7. Kamene nohtace, i druge 
drage kamene za nares nadrame- 
nika, i naprsnjaka. 

8. I neka-mi učine Svetilište, i 
ja-ću pribivati usrid vas. 


znači uzdignutje, jere-ih puk prikaževaše uzdignuvši-ih k nebu; lat.tum.zove- 
ih primitiae, tojest prtine , jere bihu prvi pridavak pridan za službu božju. 

3. Mid , drugi drže da (nhošet) znači tuc. 

4. Senet, tojest, preja senetne barve, koja-je ljubično-zagasita. — 
Bagar- je preja crljeno-zagasite barve, prilične sledenoj krvi, jere-je i uči¬ 
njena od krvi oli morskih spužah, oli morskih ribah. — Pripocrveni crvljen , 
preja crljene otvorene barve, prilične plamenu ognja. Ora-se barva čini od 
črvićah koji-se kote na stablima nazvanima dračeva crnika (ilei aculeata). 
Ove črviće, koji nisu veči od zrna sočivice, Arabi zovu kermez 9 a Persiani 
karmil, i odovud Italianci Cremisi. Preja-se u ovu barvu moči dva pđta, za 
da bolje uhvati, i zato Mojses, govoreći o ovoj barvi, nadostavlja malo da ne 
svejer pripocrvena. — Pamuk , tojest preja od najbilijega pamuka. Hoće 
jedni, da (ses) znači pritanko platno, učinjeno od lana, oli ti povisma, a 
treći da znači svionu svitu; ali ovo nije virovatno. — Kozje kostreti , tojest 
kostreti onih kozah, koje-se nahode u Angori , koje budući tanke kako 
najtanja svila, i bile kako srebro, držane-su u velikoj čini. 

5. Premda govore niki, da-se u istočnim stranama nahodi janjaca s ru¬ 
nom crljene vune, i da zato imadu crljenu i kožu, nemožemo-se priluciti nji¬ 
hovomu mnenju, nebudući to josće itko dokazao; bolje-je dakle, da-se držimo 
onih, koji govore, da Mojses hoti reći, kože ovnova ocrvene u crljeno, slične 
onima, koje zovemo marocchino rosso, Saffian. — Morskih pasah , pod ovim 
imenom ima-se razumiti ona vrst ribah, koje imadu tilo pokriveno kratkim 
dlakami, a glavu sličnu glavi telića, medvida, i lava, i zato-su u općeno na¬ 
zvane phocae 9 a u osobito phoca vitulina , phoca ursina , phoca leonina,)ere 
prva ima glavu sličnu glavi telića, druga gtavu sličnu glavi medvida, a treća 
i glavu i grivu sličnu glavi i grivi lava. — Setim; stablo-je setim, oliti sitim, 
kako-ga opisuju travoslovci mnogo slično i u listju, i u dračama, i u mosnjama 
onomu stablu, koje Italianci zovu acacia , i koje-se nahodi i u zapadnjim 
stranama. 

6. Ulje, tojest, sebično, koim-bi Svetočinci punili svitilnice svitnjaka. 
— Mirise, tojest, mirhu, kinamom, mirisnu trstiku, i marinsćicu; vidi doli 
XXX. 23, 24. — Kđd 9 vidi doli XXX. 34. 

7. Kamen nohtac 9 vidi I. Mojs. II. 12. — Nadramenik; vidi doli 
XXVID. 6. — Naprsnjak ; vidi doli XXVHI. 18. 

8. Svetilište, misto za moje pribivaliste, misto sveto, u koje neće 
moć ući itko od neobrizovanih, i nečistih. — Ja-ću pribivati; ovo sveto 
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9. Neka učine i ono i sve su¬ 
dove za njegovu ustribu na izgled 
onoga pribivališta, koje-ću-ti ja 
ukazati. 

10. Učinite škrinju od drveta 
šetim, dugu dva lakta i po), široku 
lakat i pol, a visoku takojer lakat 
i pol. 

11. Ovu-ćeš i iznutra i sdvora 
pokriti suhim zlatom; na njezinom 
vrhu učini na okolo zlatnu krunu, 

12. I četiri zlatne ručice, koje- 
češ staviti na četiri nugla iste 
škrinje, tojest dvi ručice s jedne 
strane a dvi s druge. 


13. Učini i dvi poluge od dr¬ 
veta šetim, i pokrij-ih zlatom ; 

14. Koje-češ uvući u one ru¬ 
čice, koje-su na stranama škrinje, 
za moći-ju na njima nositi. 

15. Ove poluge imadu svejer 
stajati uvučene u ručicam, niti-će 
biti ikada iz njih izvučene. 

16. U ovu-ćeš škrinju staviti 
ono svidočanstvo, koje-ću ja dati 
tebi. 

17. Učini i milotvorište od pri- 
čistoga zlata, koje-će biti dugo 
dva lakta i pol, a široko lakat i 
pol. 


misto, tojest s. Nadstorje imaše biti uzdignuto usrid taborišta sinov Israela, 
i zato-se može na svaki način redi, da Jehora pribivaše usrid njih. 

9. Je-li Bog dao Mojsesu tkoi ogled da po njemu zgotovi s. Nadstorje. 
oli je-li-mu samo stavio u pamet namišalj ovoga gotovljenja, nisu tumačitelji 
jednoumni. Sto bi b\, ovo Nadstorje imaše biti prikladno i vrimenu kada i 
mistu gdi imaše služiti Jehovi, koi htiaše biti u njemu štovan. Hotl zato 
Jehova, da ovo Nadstorje bude po taj način zgotovljeno, da-bi-ga sinovi Levi 
mogli i lako razstaviti, jere-ga imahu od mista na misto prinositi, i opeta-ga 
lako sastaviti, budući da-ga imahu na svakomu počivalištu uzdignuti. llotl u 
isto vrime da bude zgotovljen od svih onih dragocinjenih stvarih, koje-se 
mogahu naći, jere to s jedne strane nenadhodjaše uzmožnost sinov Israela, a 
s druge strane iziskovaše to veličanstvo Jehove njihovoga Boga i kralja. 

10. Ova škrinja, koja-se zvaše škrinja uvita, služaše da budu u nju 
shranjene daske zakona; doli r. 16. 

11. 0 pokrovu ove škrinje vidi doli r. 17. 

12. Na četiri nugla, tojest na dvi strane blizu nuglah. 

14. Nositi, tojest prinositi s mista na misto. Što imahu činiti Levite, a 
osobito sinovi Kaata. 

16. Ovo opominje osobito od polugah škrinje uvita, jere poluge na 
trpezi kruhov, na trpezi svežganja i t. n. nestahu uvučene u ručicama nego 
čim biahu u putu. 

16. Svidočanstvo, tojest daske zakona, koje tako zove za ovo, što one 
dosvidočevahu, da-jim Bog biaše zapovidio ona, koja bihu na njima upisana. 

17. Milotvorište, ovako prinismo rič f 1 ! 0 ? (kaforet), ftaonjpiov, pro- 
pitiatorium, jere Bog s ovoga mista udiljevaše svoje milosti. Ovo ime dade 
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18. Učini i dva zlatna Kerubina, 
koji-će biti sliveni, za obedvi strane 
milotvorišta. 

19. Neka jedan Kerub bude 
s jedne, a drugi s druge strane. 

20. Neka oni, razastrivsi svoja 
krila, pokrivaju obedvi strane mi¬ 
lotvorista, i pristolja; neka budu 
okrenuti jedan prama drugomu, 
obrnuvši lice prama milotvoristu, 
koim-će biti pokrivena škrinja, 

21. U koju-ćeš staviti ono svi- 
dočanstvo, koje-ću ja dati tebi. 


22. Ja-ću odonle davati naredbe, 
i ja-ču s milotvorista i izmeju ona 
dva Kerubina, koji-će biti na škri¬ 
nji svidočanstva, govoriti tebi sve 
ono, sto budem htio polak tebe 
zapoviditi sinovim Israela. 

23. Učini i trpezu od drveta 
Šetim, koja-će biti dva lakta duga, 
lakat Široka, a lakat i pol visoka. 

24. Koju-ćeš pokriti priČistim 
zlatom, i učiniti—joj na okolo zlat¬ 
nu obgradu. 

25. A svrhu ove obgrade pro- 


Mojses pokrovu škrinje uvita (i zato-je i dug i širok koliko i škrinja), jere na 
njemu nevidivim načinom sidjaše Jehova kako na svojemu pristolju; vidi doli 
r. 22. 

18. Pokrov škrinje uvita slušaše za sidište, a krila Kerubinah za nebo 
pristolja Jehove, i zato on hofl, da budu i ovi Kerubini, i oni pokrov skovani i 
sliveni od suhoga zlata. Kakovog obličja biahu ovi Kerubini, koje pominju 
Pisaoci knjigah i staroga i novoga zakona, negovori Mojses. Drže ništane- 
manje s. Otci, naslonjeni na ono, što piše o njima Ezekiel u pogl. I., da Keru¬ 
bini imahu glavu sa četiri lica, tojest lice čovika, lice lava, lice vola, i lice 
orla; da ova Četiri lica gledahu na četiri strane svita; da njihovo tilo biaše 
čovičje sa četiri krila, pod kojima imahu četiri ruke, slične rukam čovičjim; 
da imahu takojer i noge čovičje, koje namisto plesna imahu kopito, slično 
kopitu, oli papku teliča. 

19. Neimahu dakle oni počivati na pokrovu škrinje, dali sdvora na 
dvama učelcima. 

20. S dvama krilima, pruživši-ih jedan prama drugomu imahu stvoriti 
nebo pristolja, a s drugima dvama pokriti svoje tilo. Lice, koje imahu okrenuti 
jedan prama drugomu i zato prama milotvorištu, biaše lice čovika. 

22. Tojest, ako-bi nastala tkoja sumnja oli u tebi, oli u tkomu od sinov 
Israela s obzirom na stvari zakona, oli bogoštovja, dojdi k meni, povidi-mi 
sve što budeš natnislio, i ja-ću sideći nevidivim načinom na onomu pristolju 
razdrišiti sve što budeš našao zamršeno, i uvižbati-te u svemu, što budeš 
želio znati. 

23. Zašto ova trpeza imaše služiti, vidi doli r. 30. 

24. Ova obgrada, ovi pšs, stavljen okolo pokrova imaše služiti i za 
ures, i za temelj na komu-bi počivala zlatna kruna, što slidi. 

25. Ovi obtok, i ova kruna slušahu, da-se ne-bi što smistilo na trpezi 
i palo na tleh. 
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lizani obtok visok četiri prsta, a 
opeta svrhu ovoga obtoka zlatnu 
krunu. 

26. Učini i četiri zlatne ruči¬ 
ce, koje-ćeš postaviti na četiri 
nugla iste trpeze, jednu na svaku 
nožicu. 

27. Ove-ćes ručice staviti iz- 
pod obgrade da-se može provući 
kroz njih poluge, i na njima nositi 
ova trpeza. 

28. Učini i iste poluge od dr- 
veta letim, koje-ćes pokriti zlatom, 
da bude na njima nošena ova 
trpeza. 


29. Učini od pričistoga zlata i 
njezine pladnje, i njezine kadionice, 
i njezine čaše, i njezine vrčiće, za 
s njima prikaživati izlitje. 

30. Na ovu trpezu stavi kruhe 
pridstavljenja, da budu svejer prid 
moim licem. 

31. Učini i svitnjak sliven od 
pričistoga zlata, iz kojega-će izaći 
njegova noga, njegova korenica, 
njegove čaše, njegove jabučice, i 
njegovi cvitovi. 

32. Iz njegovih-će stranah izaći 
šest granah, tri s jedne, a tri 
8 druge strane. 


27. Izpod one obgrade, tojest na iste nožice pri vrhu. 

29. Pladnje, tojest, dva posve plitka, na kojima imahu stati dva stoga 
kruhov. — Čaše, u koje-se imale primati vino, koje-bi bilo izliveno na posve- 
tilište. — Kadionice, tojest i ladjice u kojima stale kadomiris, i žeravnike, u 
kojima ori kadomiris imale biti sažežen. — Vrčiće, kojima-se izlivase 
vino na posvetililte. U matičnom-su pismu ori sudovi ovim redom pobrojeni, 
pladnje, kadionice, čaše, vrčići, Ito-je nararnije, jere čaše, u koje-se pri¬ 
male vino izlitja, imadu biti sdružene s vrčićima, kojima-se isto vino izlirale, 
i zato i nadostavak, ta s njima prikazivati izlitje, spada na čaše i na 
vrčiće, a ne na kadionice i vrčiće. 

30. Ob ovom kruhu vidi DL Mojs. XXIV. 6, i slid. 

31. Okupivli i složivši ujedno sve Ito Jehora zapovida Mojsesu s obzi¬ 
rom na ovi svitnjak, koi imale vas biti sliven od suhoga zlata, nahodimo da 
on imale biti složen ovako. Njegov trup, iliti noga počivale na tri nožice. Iz 
ove noge izhodjale upravno uzgor njegova korenica, oliti libika, koja biale 
narelena sa četiri članka. Svaki članak biale složen od jabučice, oliti pupka, 
koi imale sliku mendtdje, tojest, doli uzahan a gori lirok, od čaše (slične 
onoj čali, koja-se stvara na cvitovima n. p. maka), koja počivale na rečenoj 
jabučici, i od cvita, koi izhodjale iz one čale. Iz one korenice izhodjale šest 
granah, tri s live a tri s desne strane, tojest, prve dri povrh prvoga, droge 
dvi povrh drugoga, a treće dri povrh trećega članka, ostavli tako četvrti 
članak povrh trećega reda granah. Sve ore grane, ispravljene malo po malo 
na Iđk, uzhodjahu u visinu jednaku s visinom korenice, i svaka od njih imale 
tri članka, koji biahu takojer složeni od jabučice, čaše, i cvita. Na vrhu i 
korenice, i sviuh lest granah biahu nasadjene svitilnice, u kojima goraše 
stinj stopjen u čisto ulje. Kod noge sritnjaka biale sud s uljem, usekalo, oliti 
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33. Na jednoj-će grani biti tri 
čaše, na način oraha, tri jabučice, 
i tri crita; tri čaše takojer, na 
način oraha, i tri jabučice, i tri 
cvita biti—će i na drugoj grani. 
Ovako-će biti na svih šest gra¬ 
nah, koje-če izaći iz one korenice. 

34. A na sritnjaku-će biti četiri 
čaše, na način oraha, i toliko ja- 
bučicah, i cvitova. 

35. Ore-će jabučice biti na tri 
mista, izpod svakih dviuh granah, 
kojih-će biti u sve šest, i koje-će 
izaći iz jedne iste korenice. 

36. Iz nje-će dakle izaći i ja¬ 


bučice, i grane. Sva-će ova biti 
slivena od suhoga zlata. 

37. Učini i sedam svitilnicah, 
koje-ćeš staviti na svitnjak tako 
da svitle jedna prama drugoj. 

38. Biti—će učinjena od priči— 
stoga zlata i njegova usekala, i 
sudovi u kojima-bi-8e ugasivali 
ostrizci. 

39. Sva-će težina svitnjaka sa 
svima njegovima sudovima biti ta- 
lenat čistoga zlata. 

40. Pazi dobro da učiniš svaka 
po onoj sliki, koja-ti-je bila uka¬ 
zana na gori. 


ndžice, i sud u loi-se stavljahu ostrižci izgorenoga stinja. Sva ova biahu 
skovana od suhoga zlata. 

33. Na način oraha, mat. pis. ima i ovdi.'i u slid. r. na način mendulje. 

34. Na svitnjaku, tojest na njegovoj korenici. 

35. Na tri mista, tojest iste korenice, i tako budući jedan članak izpod 
svake grane, a ostavši jedan povrh trećega reda, biahu četiri ovakova članka 
na korenici. 

37. Jedna prama drugoj, mat. pis. ima, svaka prama strani svojega 
lica, tojest imajući tri svitilnice na desnoj strani svoj nosač okrenut na desnu, 
a one na livoj na livu. 

39. Talenat nosaše 3.000 šiklah, taienat dakle zlata odgovara po mnenju 
jednih 4.400, a po mnenju drugih okolo 12.240 zlatnih cekinah. 

40. Vidi gori r. 9. 


Digitized by L^oocle 



410 


Mojses. Knjiga II. Poglavje XXVI. 


Poglavje dvadeset i šesto. 


Naredbe za gotovljenje 8. Nadstorja a osobito pokrivalah Svetohraniita 
1 — 14; njegovih dasaka za obgradu 1S—30 , i zastorah, kojima-bi bilo 
razluceno Svesveto od Svetoga, a ovo od pridvorja 31 — 37. 


Redak 1. Svetohranište pak 
zgotovi ovako: učini deset pokrov- 
nicah od pripredenoga pamuka. 


od seneta, od bagra, i od pripo- 
crvenoga crvljena,navezeuih s raz¬ 
ličitim prilikama. 


1. Da lasnie razumimo i ono što u pridnjemu, i ono što u ovomu, i ono, 
što u slidećim poglavjima prihodi s obzirom na s. Nadstorje, neće biti zaludno 
okupiti ujedno svaka, koja-su simo i tamo razpršana i tako dati jedno kratko 
opisanje ovoga s. Nadstorja, kojega pomena prihodi često u s. pismu. Pod 
imenom s. Nadstorje može-se razumiti u prostranom razumku sva ona obgrada. 
u sridi koje biaše Svetohranište, oliti Svetostanište, a u tisnom razumku samo 
Svetohranište. Obgrada s. Nadstorja, duga 100, široka 50, a visoka 5 lakata, 
biaše složena od podstavaka učinjenih od mida, u koje biahu udiveni stupovi 
udilani od drveta šetim a pokriveni srebrnim pločama, i od zastorah, koji 
visahu o srebrnima kopištima, oliti rozgama, koje počivahu na srebrnim klju- 
kam zabijenim na vrhu rečenih stupova. Ovih stupova sa strane sivera i 
podneva biaše 20, a sa strane zapada i istoka 10. Ob ovima stupovima, tojest 
o rozgam visahu sa strane podneva, zapada, i sivera prosti zastori od čistoga 
pamuka, oli, kako drže drugi, od pritankoga lanenoga platna, a od istoka 
s desne i live strane visaše takojer o trima stupovima prosti bili zastor. Čim 
o četirima stupovima u sridi, koji stvarahu ulazište, visaše zastor takojer btli 
oli navezen senetom, bagrom, i pripocrvenim crvljenom. U zapadnjoj strani 
ove obgrade biaše postavljeno Svetohranište, dugo 30, široko 10, a visoko 10 
lakata. Ovo-je pak Svetohranište bilo od strane podneva, zapada, i sivera uči¬ 
njeno od dasaka, udilanih od drveta šetim, i pokrivenih pločami zlata. Ove 
daske bihu udivene u srebrne podstavke, a pri podanku, na sridi, i pri vrha 
sklopjene s pripričnim gredicam, koje biahu udilane od drveta šetim, pokri¬ 
vene pločami zlata, i uvučene u zlatne ručice, postavljene na rečenim daskam. 
Ovih-je dasaka bilo sa strane podneva i sivera 20, a sa strane zapada 8; 
strana-je s istoka bila zatvorena samim pridstorom, koi visaše o 5 stupova. 
Svaka daska imaše 10 lakata visine, a lakat i pol širine. Sve ove daske bihu 
udivene u srebrne podstavke, od kojih dva imahu služiti za svaku dasku, i 
tako-je ovih podstavaka bilo sa strane podneva 40, sa strane zapada 16, a 
sa strane sivera 40. Sa strane-je istoka bilo, kako rekosmo, 5 stupova pokri¬ 
venih pločami zlata, i udivenih u 5 podstupaka od mida. Na vrhu ovih stupova 
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2. Svaka-će pokrovnica imati u 
duljini dvadeset i osam lakata, a 
u širini četiri lakta; sve-će po- 
krovnice biti od iste mire. 

3. Pet-če pokrovnicah biti sdru- 
ženo jedna s drugom; biti-če po 
isti način sdruženo ujedno i dru¬ 
gih pet. 


4. Postavi tada na kraje 
ovih pokrivalah senetne pek- 
lje f da-se jedno s drugim može 
sdružiti. 

5. Petdeset pekljah stavi na 
kraj jednoga pokrivala, petdeset 
takojer na kraj drugoga pokrivala, 
i razredi-ih tako, da bude peklja 


biahu zlatne kljuke, o kojima visaše pridstor od pamuka, vezen senetom, 
bagrom, i pripocrvenim crvljenom. Ovo-je Svetohranište bilo razdiljeno u dva 
nejednaka dlla: prvi-bo dio od strane istoka biaše dug 20 lakata, i zvaše-se 
Sveto , a drugi dio od strane zapada 10, i zvaše-se Svesveto . Svesveto-je od 
Svetoga bilo razlučeno polak 4 stupa, pokrivena pločami zlata, o kojima visaše 
pridstor, vezen senetom, bagrom, i pripocrvenim crvljenom, i na komu biahu 
navezena dva Kerubina. Sve-je ovo Svetohranište bilo i ozgor i sa svih stranah 
na okolo, izvan istočne strane, pokriveno sa četiri nadstora, kojih-je prvi 
oliti donji bio od pamuka, vezen senetom, bagrom, i pripocrvenim crvljenom, 
drugi otkan od kozjih kostretih, treči učinjen od janječiih kožah, ocrvenih u 
crljeno, a četvrti od kožah morskih pasah. U Svesvetomu staše škrinja uvita, 
gomor mane, štap Aarona, i kasnie Mojsesova knjiga. U Svetomu sa strane 
podneva staše zlatni svitnjak, a sa strane sivera trpeza kruhov pridstavljenja, 
a u sridi malo k istoku otar kadomirisa. Na sridi pak pridnjega dtla obgrade 
biaše žertviŠte, oliti mideni otar, meju koim i Svetohraništem malo k podnevu 
biaše mideno korito. Od svih ovih stvarih prihodi na svojemu mistu osobit 
opis, u kojem-čemo nadostaviti sve ono, što budemo našli potribito da svaka 
podpuno iztumačimo. Pridstavivši ovo, s obzirom na 1. redak, opominjemo, da 
mat pis. ima: učini za Svetohranište .... crvljena , i Kerubine 9 koje-ćeš 
učiniti dilom zanatnika, tojest, navezene iglom na otkanom platnu, jere tada 
vezena prilika biaše zgotovljena s obedvi strane platna. 

2. Ove pokrovnice imahu služiti za pokrovac Svetohraništa, koje buduči 
bilo široko 10, a s obedvi strane visoko 10 lakata, nemogahu pokrovnice, 
duge 28 lakata, dopriti do tleha. Ovo-je bilo naredjeno, za da prvi nadstor, 
koi biaše najdragociniji, ne-bi dopirao do tleha, i utezao u-se mokrinu. 

3. Pet pokrovnicah prišivenih jedna s drugom činjaše jedno pokrivalo, 
koje biaše dugo 28, a široko 20 lakata. 

4. Sdruživši dva pokrivala jedno s drugim nastajaše nadstor dug 40, 
a širok 28 lakata, koim mogaše biti pokriveno sve s. Nadstorje i ozgora i sa 
svih stranah izvan pridnje, tojest sa strane istoka. Buduči dakle ovi nadstor 
složen od dvajuh pokrivalah neprišivenih, dali svezanih jedno s drugim, 
biaše lako n vrime prinašanja s. Nadstorja razdrišiti-ih, i sgibati-ih, za 
moči-ih lasnie nositi 

8. Tojest, imaše prva peklja prvoga pokrivala odgovarati prvoj peklji 
drugoga pokrivala, druga drugoj, treča trečoj, i tako naprid. 
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prama peklji, i da-se može jedna 
8 drugom sdružiti. 

6. Učini i petdeset zlatnih sa- 
pinjačah, polak kojih-če biti sdru- 
ženo jedno pokrivalo s drugim po 
taj način, da nastane jedan sami 
nadstor. 

7. Učini zatime jedanadeste po- 
krovnicah od kozjih kostretih, za 
staviti—ih svrhu Svetohraništa. 

8. Svaka-će od ovih pokrovni- 
cah imati trideset lakata duljine, a 
četiri širine; sve-če ove pokrov- 
nice biti jedne iste mire. 

9. Od kojih-ćeš pet sdružiti 
ujedno napose, a ostalih šest ujedno 
napose, za moč šestu pokrovnicu 
primititi s pridnje strane Sveto- 
hraništa. 


10. Postavi na kraj prvoga po¬ 
krivala petdeset pekljah da-se 
može sdružiti s drugim, petdeset 
pekljah takojer na kraj drugoga 
pokrivala da-se može sdružiti s 
prvim. 

11. Učini takojer i petdeset 
midenih sapinjacah, polak kojih-će 
biti sdružene peklje, za da od oba- 
juh pokrivalah nastane jedan nad¬ 
stor. 

12. Onim, Što bude izostalo 
od pokrivalah, koja-će služiti za 
nadstor, tojest polovicom one po- 
krovnice, koja-je suviše, pokrij 
stražnje (pokrivalo) Nadstorja. 

13. A od onih dvajuh lakata, 
koji-su suviše u duljini pokrivalah, 
ivisiti-će jedan lakat s jedne, a 


6. Ovi sapinjači služahu za sdruženje pekljah. 

7. Ori drugi nadstor složen od 11 pokrovnicah otkanih od kozjih 
kostretih slušaše za čuvanje prvoga nadstora od dažda i od praha. 0 vrsti 
ovih kozjih kostretih vidi gori XXV. 4. 

8. 9. Svako pokrivalo biaše dakle dugo 30, prvo široko 20, a drugo 
24 lakta. — Za moć primititi, prvo pokrivalo imaše pokrivati Svesveto 
ozgora i sa tri strane, na kojima dopiraše malo da ne do tleha, jere, kako 
rekosmo, biaše i dugo i široko, i visoko 10 lakdt. Drugo pokrivalo imaše 
pokrivati Sveto, koje biaše dugo 20, a široko i visoko 10 lakata. Pokrivši-ga 
i ozgora i sa strane podneva i sivera, ostajaše jošče čila pokrovnica, tojest 
4 lakta Širine, i zato govori Bog Mojsesu, da ovu pokrovnicu primiti s pridaje 
strane. Imaše-li-ju pak primititi u svoj širini od 4 lakta, oli samo u 
širini od 2 lakta, vidi doli r. 12, 13. 

10, 11. Ovi drugi nadstor dakle imaše u duljini 44, a u širini 30 

lakftt. 

12, 13. Prvi nadstor od pamuka biaše dug 40, a drugi od kozjih 
kostretih 44 lakta; biaše dakle ovi drugi za 4 lakta dulji od prvoga. Biaše 
takojer prvi nadstor širok 28, a drugi 30 lakata, ter tako ovi drugi za 
dva lakta širji od prvoga. S obzirom na ona 4 lakta duljine u svemu Nadstorju 
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drugi lakat s druge straue, za da 
pokrivaju i jednu i drugu stranu 
Svetohraništa. 

14. Učini još i drugi nadstor 
od janjeciih kožah ocrvenih u 
crljeno za pokrov, i opet drugi 
nadstor svrhu ovoga od kožah 
morskih pasah. 

15. Učini i daske, koje-će u 
Svetohraništa stajati uzgor, od dr- 
veta šetim; 

16. Od kojih-će svaka imati 
deset lakata duljine, a lakat i pol 
širine. 

17. Svaka-će daska imati na 
krajima dva uložka, s kojima-će 
biti sklopjena jedna daska s dru¬ 


gom ; na ovi-će način biti priprav¬ 
ljene sve daske. 

18. Ovakovih dasaka učini 
dvadeset za podnevnu stra nu 
onu tojest, koja gleda na po¬ 
dne. 

19. Za koje-češ učiniti četrdeset 
podstavaka od srebra, za da svaka 
daska sa svojima nuglima počiva 
na dva podstavka. 

20. Učini po isti način dvadeset 
dasaka i za drugu stranu Sveto¬ 
hraništa, tojest za onu, koja-je na 
siver; 

21. I četrdeset podstavaka od 
srebra za da svaka daska bude 
usadjena u dva podstavka. 


od kozjih kostretih naredi Bog Mojsesu, da razdili ovako: da, tojest, dva lakta 
primiti na kraju sa strane istoka (r. 9), a druga dva lakta na sridi, tojest, na 
onomu mistu, gdi-je jedno pokrivalo sdruženo s drugim, za da nc-bi u vrime 
dažda proticala voda, i omocila prvi nadstor, tojest, oni od pamuka. S obzi¬ 
rom pak na ona dva lakta širine u svemu nadstoru od kozjih kostretih naredi, 
da jedan lakat od pokrivala visi s jedne, a drugi lakat s druge strane, tojest, 
na podnevnoj i sivernoj strani, i tako da bude Svetohranište sve do tleha po¬ 
kriveno s podnevne, zapadne, i siverne strane. 

14. Još i drugi s obzirom na pamučni nadstor, koi-je bio pokriven 
nadstorom od kozjih kostretih, a treči s obzirom na Svetohranište, koje-je bilo 
sa četiri nadstora pokriveno; i zato govori Jehova Mojsesu, da učini još i 
četvrti od kožah morskih pasah, koi-bi bio postavljen svrhu onoga od janje- 
čiih kožah, o kojima, kako i o kožama morskih pasah vidi gori XXV. o. 

17. Biaše lako da-se one daske, stoječi dugo vrime udivene u svojima 
podstavcima, izvinu i iskrive; i zato naredi Bog da na svakoj daski budu s 
jedne strane zabodeni jezici a s druge strane izdubene utline, u koje-bi jezici 
druge daske ulegli, i tako da budu sve daske izpravne, i da-se nijedna od 
njih neiskrivljuje. 

18. Buduči svaka daska široka lakat i pol, dvadeset dasaka davaše 
duljinu od 30 lakata, koja odgovaraše duljini Svetohraništa. 

19. Četrdeset podstavaka, jere svaka daska bi udivena u dva podstavka 
polak uložakah, od kojih svaka daska imaše dva na svojemu podanku. Ovi 

Slog I. 29 
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22. Za stranu pak zapadnu Sve¬ 
tohraništa učini šest dasaka, 

23. I odlis toga dvi daske za 
postaviti-ih na dva nugla straga 
Svetohraništa. 

24. One-će biti uložene jedna 
u drugu od podanka do vrha, i 
tako-će biti sve jednim istim zglo- 
bjenjem sdružene. Orako-će biti 
zglobjene i one dri daske, koje-će 
biti stavljene na dva nugla. 

25. I tako-će biti u sve osam 
dasaka, a njihovih srebrnih podsta- 
vaka šestnadeste, davši svakoj 
daski dva podstavka. 

26. Učini i pet pripričnicah od 
drveta šetim, za da drže tvrdo 
daske s jedne strane Svetohra¬ 
ništa; 


27. Pet pripričnicah takojer za 
drugu stranu, i pet za stranu za¬ 
padnu. 

28. Ore pripričnice imadu biti 
provučene posrid dasaka od je¬ 
dnoga kraja do drugoga. 

29. Pokrij zlatom i ove daske; 
ali one ručice, kroz koje-će biti 
provučene one pripričnice za da 
pridržavaju daske, koje-ćeš takojer 
pokriti zlatom, učini sliti od zlata. 

30. I tako zgotovi Svetohra- 
nište po onoj sliki, koja-ti-je bila 
ukazana na gori. 

31. Učini ipridstor od seneta, 
bagra, pripocrvenoga crvljena, i 
pripredenoga pamuka, koi-će biti 
uresno otkan, i na različite načine 
navezen; 


podstavci bihu učinjeni od srebra i za častje prama kući božjoj, i za da ne- 
bi izagnjili od mokrine, kako-bi bili izagnjili da budu bili učinjeni od drveta. 

22, 23. Šest dasaka čini devet lakata, svaka dakle nuglasta daska 
imaše biti barem na onom čelu, koje gledaše na zapad, široka pol lakta za 
da čini širinu od 10 lakžt. Ove dvi nuglaste daske imahu sdružiti i sklopiti 
strane podneva i sivera sa stranom zapada. 

24. One, tojest onib šest dasaka sa strane zapada, r. 22. 

26. Imaše svaka daska i svoje jezičce i svoje utline, za-da-se jedna 
s drugom zglobi, i tako da-se neiskrive, r. 17. Biahu sve daske udivene u 
svoje podstavke, i tako-se na podanku nemogahu razstaviti. Da-se pak ne-bi 
razstavile ni po vrhu ni po sridi, dali da-bi-se uzdržavale svejer upravne i 
sklopjene kako da-su jedna sama daska, tribovaše staviti barem sdvora pri- 
prične gredce, od kojih po općenomu mnenju biahu dvi pri dnu, jedna po 
sridi, a dvi pri vrhu sviuh dasaka. 

28. Posrid, tojest priko svih dvadeset s podneva i sivera, i priko 
svih osam sa strane zapada. Jesu-li sve pripričnice bile za svaku stranu od 
jednoga komada, nezna-se. Drže judejski tumačitelji, da-je barem ona, koja- 
je bila provučena priko sride dasaka, bila od jednoga komada, i da dopiraše 
od jednoga nugla do drugoga toliko u širini koliko u duljini Svetohraništa. 

31. Ovi pridstor služaše da razlučuje Svesveto od Svetoga, kako go¬ 
vori r. 33. Na njemu bihu oli otkane, oli navezene prilike Kerubinah. 
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32. I koga-ćes obisiti o četiri 
stupa učinjena od drveta setim, 
koji-če biti pozlatjeni, i koji-če 
imati nadstupke od zlata a pod- 
stupke od srebra. 

33. Ovi pridstor obisi polak ko- 
lačicah. Iza ovoga pridstora, koi- 
če razlučevati Sveto od Svesve- 
toga, stavi unutra škrinju svido- 
čanstva. 

34. Na ovu škrinju svidočanstva, 
koja-će stajati u Svesvetomu, po¬ 
stavi milotvorište. 

35. A vanka pridstora stavi 


trpezu, prama kojoj stari svitnjak 
na podnevnu stranu Svetohranista, 
jere trpeza ima biti na sivernoj 
strani. 

36. Učini i pridstor od seneta, 
bagra, pripoervenoga crvljena, i 
pripredenoga pamuka, koga-ćes 
navezti, i staviti na ulaziste u 
Svetohranište; 

37. Gdi-ćeš staviti pet stupova 
od drveta setim pokrirši-ih zlatom, 
o koje-ćes obisiti rečeni pridstor. 
Njihori-će nadstupci biti učinjeni 
od zlata, a podstupci od mida. 


32. 0 četiri stupa, koji razdiljevahu Sresreto od Svetoga. — Po¬ 
zlatjeni, tojest pokriveni zlatnim pločama. 

33. Kolaćicah, tojest veružicah, koje biahu prišivene pri pridstor za 
obisiti-ga o kljuke, koje biahu na stupovima. Mat. pis. ima: i obisi ovi prid¬ 
stor izpod sapinjacah ... tojest izpod onih, o kojima rekosmo u r. 6, i polak 
kojih bi sđraženo prvo pokrivalo s drugim, jere ovo sdruženje dohodjaše baš 
na ono misto, gdi biaše Svesveto razlučeno od Svetoga. 0 mistu, na kojemu 
imaše stajati škrinja svidočanstva, vidi gori r. 1. 

34. Milotvorište, vidi gori XXV. 17. 

38. Trpeza, tojest kruhov pridstavljenja. 

36. Na onom pridstora biahu otkani Kerubini, i zato njihova prilika ne- 
biaše nego na jednoj strani pridstora, kad na onomu pridstora, koi visaše prid 
Svesvetom, biaše prilika Kerubinah vezena, i zato-se njihova prilika vidjaše na 
obima stranama pridstora. 


29 * 
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Poglavje dvadeset i sedmo* 


Naredbe za gotovljenje zertvista 1 —8; i pridvorja Svelohranista 9 — 19; 
i za pripravljanje ulja za svitnjak 20, 21. 


Redak 1. Učini i žertviste od 
drveta šetim pet lakata dugo, i pet 
lakata široko, tojest Čelveronugla- 
sto, a tri lakta visoko. 

2. Iz četiri njegova nugla neka 
proviruju rogovi. Ovo-čes žer¬ 
tviste pokriti midom. 

3. Učini za njegovu ustribu 
škipe za lug, i kljišta, i vilice, i 


žeravnike. Sve ove sudove učini od 
mida. 

4. Učini i midenu resetnicu na 
način mriže, na čihovima-će četi¬ 
rima nuglima biti četiri midene 
kolačiće. 

5. Ovu stavi izpod pasa žer- 
tvišta tako da rešetnica dopre do 
pol visine otara. 


V 

1. Žertviste , tojest misto, na komu imahu biti sažežene i izgoriti 
žertve posvetilištah, i zato-je bilo nazvano i otar sveiganja . B\ nazvano ovo 
žertviste i mideni otar, da-se tako razlikuje od otara kadomirisa, koi-je 
bio nazvan zlatni . Zvaše-se takojer i izvanjski otar, budući da ležaše vanka 
SvetohraniŠta, tojest, u pridvorju, i tako-je bio različit od otara kadomirisa, 
koi b\ nazvan unutmji, budući bio stavljen unutra u Sveto . 

2. Ovi-je otar bio pokriven pločami od mida, a rogovi biahu sliveni od 
iste rude. Ovi rogovi biahu u vrime posvetilišta mazani krvju žertve 
(II. Mojs. XXIX. 12; III. Mojs. IV. 25, 30, 34), služahu pak u svako vrime 
za utečište i za shranjenje života onima, koji-bi~se k njima utekli; vidi 
I. Kralj. I. 50; II. 28; Ev. po Luk. I. 69. 

3. Mat. pis. ima . . . ustribu , škipe za lug , njegove lopate , njegove 
zdile, i njegove žeravnike ; škipi-bo služahu da-se u njima nosi lug ranka 
taborišta; lopate, da-se njima kupi lug, i žerava; zdile, da-se u njima iz taka 
krv živine priklane za žertvu; a žeravnici da-se u njima nosi žerava na 
otar kadomirisa, i stavlja u kadionicu. Uzamši pak iz latinskoga namisto 
zdilah vilice , ove služahu za namistjati meso na žertvištu ako-bi-se, čim go- 
raše, svalio tkoi komad. 

4. Virovatno-je, da polak ovih kolačicah nadivenih na četiri roga žer- 
tvišta visaše rečena rešetnica. 

5. Ova rešetnica po mnenju jednih služaše kako za minjak, s kojega-bi 
Svetočinci služili oko žertvišta, a po mnenju drugih, za učuvati da ne-bi tkoja 
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6. Učini i za ovi otar dvi poluge 
od drveta šetim, koje-ćeš pokriti 
midenim pločama. 

7. I provuci-ih kroz midene 
ručice, koje-će biti stavljene na 
obedri strane za moći-ga nositi. 

8. Ovo žertvište neima biti sli* 
veno, dali-ga učini šuplje i ulup- 
jeno unutra kako-ti-je bilo ka¬ 
zano na gori. 

9. Učini onomu Svetohraništu i 
pridvorje, na čihovoj-ćeš podnevnoj 
strani, onoj, tojest, koja gleda na 
podne, obisiti zastore od pripre- 
denoga pamuka; svaka-će njegova 
strana imati sto lakata duljine; 

10. I dvadeset stupova sa to¬ 
liko midenih podstupaka, koji-će 
imati svoje nadstupke s uresom 
od srebra. 

11. Po isti način biti-će zastori 


i od strane sivera za sto lakata 
duljine, dvadeset stupova, i toliko 
podstupaka od mida s nadstupcima 
i uresom od srebra. 

12. Ali—će na Širini ovoga pri— 
dvorja, tojest na onoj strani, koja- 
je na zapad, biti zastori za petde- 
set lakata duljine, deset stupova, 
i toliko podstupaka. 

13. Biti—će takojer duga pet- 
deset lakata i ona strana, koja-je 
na istok; 

14. Od koje-će biti s jedne 
strane odlučeni zastori u duljini 
od petnadeste lakata, tri stupa, i 
toliko podstupaka; 

15. S druge strane takojer 
zastori u duljini od petnadeste la¬ 
kata, tri stupa, i toliko podstupaka. 

16. Ali-će na ulazištu u pri¬ 
dvorje biti zastor od dvadeset la- 


kost, oli tkoi ugljen pao na tleh, dali svalivši-se ostao na rešetnici, s koje-bi 
Svetočinci stvar svaljenu opeta postavili na žertvište. 

8. Ovo žertvište imaše biti ulupjeno, jere-ga, čim biahu u taborištu, 
nasipahu zemljom, na kojoj goraše oganj. 

9—13. Biaše dakle ovo pridvorje, koje ovdi znači svu obgradu okolo 
Svetohraništa, dugo 100, a široko 50 lakata, kako rekosmo gori u r. 1. Nje¬ 
govi stupovi biahu od drveta šetim, podstupci od mida, a nadstupci od srebra, 
izpod kojih biahu kljuke, na kojima počivahu rozge, o kojima visahu zastori. 

14—16. Budući širina sa strane istoka (isto kako i ona sa strane 
zapada) od 50 lakata, bila-je ona razdiljena na tri dlla, od kojih jedan biaše 
s desne strane tojest na siver, drugi s live, tojest na podne, a treći u sridi. 
Ona dva dlla s desne i s live imahu svaki 15 lak&t duljine, a oni u sridi 20. 
Ona dva dlla s desne i s live imahu svaki tri stupa, a oni u sridi četiri. Ona 
dva dlla s desne i s live biahu pokrivena zastorima od pamuka bez ikakvog 
vezenja, a oni u sridi imaše zastor vezen senetom, bagrom, i pripocrvenim 
crvljenoin. Kako ova prostranost od 20 lakata služaše za ulazište, tako njezin 
zastor biaše na sridi podignut da ljudi mogu ulaziti u pridvorje. 
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kata. Ovi-će biti učinjen od pri- 
predenoga pamuka i vezen sene- 
tom, bagrom, i pripocrvenim crv- 
ljenom. Na njemu-će biti četiri 
stupa i četiri podstupka. 

17. Svi-će stupovi pridvorja 
na okolo biti pokriveni srebrnim 
pločama, i imati-će nadstupke od 
srebra a podstupke od mida. 

18. Ovo-će pridvorje dakle biti 
dugo sto, široko petdeset, a visoko 
pet lakata, i biti-će učinjeno od 
pripredenoga pamuka, i imati-će 
podstupke od mida. 

19. Sve sudove Svetohraništa 


za tkojumudrago službu, i bogo- 
štovje, sve njegove kolčiće kako 
i One pridvorja učini od mida. 

20. Naredi pak sinovim Israela 
da-ti prinesu čistog i iztučenog 
maslinovog ulja, za da svitnjak 
gori svejer 

21. U Nadstorju svidočanstva 
izprid onoga pridstora, koi-je prid 
svidočanstvom obišen. Aaron i nje¬ 
govi sinovi imadu-ga napravljati, 
za da svitli prid Jehovom od ve¬ 
čeri do u jutro. Ovo-je bogostovje, 
koje-će sinovi Israela obsluzevati 
svejer u došastnim porodjajima. 


19. Sve sudove, izvan onih, koji imahu biti učinjeni od srebra, oli od 
zlata. — Kolčiće, ovi imahu biti zatučeni u zemlju i okolo Svetohraništa, i 
okolo sve obgrade, da-se za njih svezati mogu konopi, koji s drugim krajem 
biahu srezani pri vrh stupova na obgradi, i pri vrh dasaka u Svetohraništa, 
da-ih ne-bi ritar oborio na tleh. 

20. Iztučeno ulje zove-se ono, koje izhodi iz tista maslinah, kojima-je 
samo satrto meso, a nije pritučena koštica. Ovo ulje, koje mi zovemo noć- 
njak, a Italianci oglio vergine, gori lipšje, i nije lako da-se usali. 

21. Nadstorje svidočanstva znači ovdi Sveto, premda ploče zakona, 
koje znače svidočanstva , biahu u Svesvetomu, i zato nadostavlja, prid onim 
pridstorom, koi-je prid svidočanstvom obišen. — V došastnim porodjajima, 
sve one naredbe, koje imahu obsluzevati i Aaron kako Poglavica Sretočinaca, 
i njegovi sinovi kako prosti Svetočinci, biahu podane i za njih, i za njihove 
poslidnike od porodjaja do porodjaja, dokle-je stari zakon s obzirom na iz¬ 
vanjski način bogostovja bio ukinut, a zastavljen novi. 
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Poglavje dvadeset i osmo. 


Naredbe 

1-43. 


8 obzirom na svestenicku odiću za Aarona, i njegove sinove 


Bedak 1. I uzmi izmeju sinov 
Israela Aarona tvoga brata, i Na- 
daba, Abiu, Eleazara, i Itamara 
njegove sinove, da-mi služe kako 
Svetočinci. 

2. I učini za Aarona tvoga 
brata svetu odiću, da-mu sluzi za 
diku, i za ures. 


3. Ti dakle besidi sa svim 
onima, koji-su mudroga srdca, 
koje-sam ja napunio duhom umstva, 
da zgotove odiću za Aarona, u 
kojoj-bi on bio posvetjen, i u ko¬ 
joj-bi meni služio. 

4. Odića-će pak, koju-će oni 
zgotoviti, biti ova: naprsnik, na- 


1. U zakonu naravi starešina obitili biaše Svetočinac za sve svoje 
domaće; on naredjivaŠe sve, sto spadaše na bogoštovje, on prikaževaše po- 
svetilišta. Ali sada u vrime upisanoga zakona, sdruživši Bog u jednu samu 
skupštinu sve sinove Israela, i naredivši da-mu bude sastavljeno s. Nadstorje, 
u kom-bi-mu bila prikazivana sva ona dila, koja spadaju na izvanjsko štovje, 
bofl sastaviti i vlastiti red Svetočinaca, koji-bi bili vlastitim načinom posve- 
tjeni, koji-bi imali svoju vlastitu odiću, da samo u onoj a ne u ikakvoj drugoj 
služe u s. Nadstorju, i koji-bi samo po oni način, koi-bi-jim bio naredjen, 
opravljali sve svoje dužnosti kako služitelji Jehove, i tako neimali u bogo- 
štovju išto sličnoga onomu, što činjahu sveštenici krivih bogova u njihovim 
štovištima. Odabra Jehova za svetočinstvo Aarona i njegove sinove, njega za 
njihovoga Poglavicu, a njih za proste Svetočince, i zato-se svetočinstvo, koje 
ostade u pokolenju Levi, zove svetočinstvo Aaronovo, i različito-je od sveto- 
činstva Melkisedekova, koje-je bilo uvedeno u novomu zakonu. 

2. Svit visi mnogo ob izvanjskom priličju, i zato on sudi, zamira, časti, 
oli tlači ljude ne toliko na razlog njihovoga znanja, i kripostih duha, koliko na 
razlog njihove nošnje, i izvanjskoga veličanstva, oli potištenja. Hott zato 
Jehova, da za njegove Svetočince, a navlastito za njihovoga Poglavicu bude 
učinjena prilipa i dragocinjena odića, u kojoj-bi-ih puk ne samo razaznavao 
za služitelje božje, dali jošće uzćutivao prama njima onu čast, koja-se pristoji 
namistnicim, i naredbenicim Jehove Boga i kralja. 

3. Besidi . . . , tojest, odaberi izmeju puka najmudrije i najvridnije 
zanatnike (srdce-ho ovdi znači pamet), koji-bi zgotovili svu svešteničku odiću 
na oni način, koga-sam-ti ja ukazao na gori, i koga-ćeš ti njima iztumačiti. 

4. Naprsnik , ovako prinismo ime (hošen), jere imaše biti Aaronu 
na prsima; ob ovom komadu odiće vidi doli r. 15—30. — Naramenik, ovako 
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ramenik, haljak, uzka lanena do¬ 
tama, kapa, i pas. Oru-će svešte- 
ničku odicu učiniti oni za Aarona 
tvoga brata, i za njegove sinove, 
za-da-mi služe kako Svetočinci. 

5. Neka dakle oni uzmu zlata, 
seneta, bagra, pripocrvenoga crv- 
Ijena, i pamuka, 

6. I učine naramenik od zlata, 
seneta, bagra, pripocrvenoga crv- 
ljena, i pripredenoga pamuka, 
otkan s različitim žicama. 


7. On-ce biti učinjen od dviuh 
polah, koje-će biti jedna s drugom 
sdružene gori na kraju. 

8. Biti—će i njegovo tkanje, i 
sva njegova oprava šarena, tojest 
od zlata, seneta, bagra, pripocr¬ 
venoga crvljena, i pripredenoga 
pamuka. 

9. I uzmi dva kamena nohtca, 
i na njima zariži imena sinov 
Israela; 


pr ini smo ime fb# (efod), o kojem vidi doli 6—12; a o haljku vidi doli 
r. 31—35. — Uzka dolama , ovako zove Mojses onu košulju, koja imaše duge 
rukave, i dopiraše Svetočincu do pete. — Kapa, ova biaše povisoka, ali ne- 
pokrivaše nego sami vrh glave, i zato-je bila po njezinoj kruni obmotana 
tankim ne mnogo širokim ali dosta dugim rubcem, i tako njihova kapa biaše 
mnogo slična onoj, koju nose Turci, i koju zovu turban . — Pđs- je bio uple¬ 
ten na način one kožice, oliti košuljice, koju uprimalitju svlači zmija. Ovi 
p&s biaše toliki, da-mu njegovi kraji visahu do tleha, pokle-se čovik biaše 
s njime dva puta opasao, i zauzlao-ga na trbuhu, ter zato svaki Svetočinac, 
kad imaše služiti u s. Nadstorju, privrževaše obadva kraja pdsa priko livoga 
ramena da-mu ne-bi smetali u opravljanju svojega posla. — Za-da-mi služe, 
košulja, kapa, i pžs služahu i za proste Svetočince, i za njihovoga Poglavicu, 
i zato govori: za Aarona , i njegove sinove; i opeta: da-misluže. 

6. Efod ib? (lat. prinl. ima superhumerale ), odiča odredjena za sa¬ 
moga vrhnoga Svetočinca, biaše učinjen od dvajuh komadah svite otkane od 
zlata, pamuka (bile barve), seneta, bagra, i pripocrvenoga crvljena. Jedan 
od ovih komadah pokrivaše prsi, a drugi pleča, i oba dopirahu do bokuh. 
Ova dva komada biahu sdružena jedan s drugim na ramenima polak dvajuh 
zlatnih sapinjačah, na kojima biahu sklopjena dva draga kamena nazvana 
nohtac, a na ovima zarizana imena sinov Israela, tojest šest na jednom a šest 
na drugom kamenu. Pokraj ovih sapinjačah bihu postavljene dvi zlatne kola¬ 
čiće, jedna s jedne a druga s druge strane, i ob ovim kolačicama visahu zlatne 
veružice, koje pridrževahu Hošen na prsima. Biahu stavljena dva zlatna sa- 
pinjača i izpod pazuha ovog naramenika i s live i s desne strane, da nara¬ 
menik stoji sklopjen okolo života. Na podanku pak pridnjega komada biaše 
prišivena pašica, kojom vrhni Svetočinac priveživaše naramenik okolo bokuh. 
Na jednom i drugom boku ovog naramenika biahu prišivene zlatne kolačiće, 
pri koje imaše biti privezan Hošen . 

7. Gori na kraju , tojest na ramenima. 
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10. Šest njihovih imenah na 
jednom kamenu, a drugih Šest na 
drugom kamenu po razlogu njiho¬ 
voga porodjenja. 

11. Ova imena sinov Israela 
zariži na ovim kamenima dilom 
kamenorizca, kako-se zarižuju pe¬ 
čati ; ove kamene sklopi na okolo 
u zlato. 

12. Ova dva kamena stavi na 
gornje kraje naramenika za uspo¬ 
menu sinovim Israela; i tako-će 


Aaron za uspomenu nositi prid 
Jehovom njihova imena na jednom 
i drugom ramenu. 

13. Učini i sapinjače od zlata. 

14. I dvi zavijene veružice od 
čistoga zlata, koje-ćes uvući u one 
sapinjače. 

15. Učini i naprsnik sudbine. 
Učini i njega otkana od mnogo ži¬ 
cah kako i naramenik, tojest od 
zlata, seneta, bagra, pripocrvenoga 
crvljena, i pripredenoga pamuka. 


10. Bihu dakle na jednom kamenu zarizana imena Ruben, Simeon, 
Juda, Dan, Neftali, i Gad, a na drugomu Ašer, Isakar, Zabulon, Efraim, Ma- 
našes, i Benjamin. 

12. Za uspomenu, tojest, oli da-se Aaron u svojim molbama spomene 
sinov Israela, priporučivši-ih Bogu, oli da-se Bog spomene svojih obećanjah 
učinjenih Israelu, i izpuni-ih. 

13. Sapinjače , tojest, kako mnogi čine, kolačiće o kojima-bi visile 
veružice, o kojima govori redak slideči. 

15. Naprsnik , ovi komad odiče, odredjen za samoga vrhnoga Sveto- 
činca, biaše učinjen od svite, posve slične onoj, od koje-je bio učinjen i na¬ 
ramenik, i biase sličan žepu, imaše-bo pedanj u duljini i pedanj u širini. Na 
njegovima četirima" nuglima biahu postavljene zlatne kolačiće, od kojih u dvi, 
tojest u one na donjoj strani, biahu uvučene zlatne veružice. Ovi-je naprsnik 
bio i s izdvorne strane narešen s dvanadeste dragih kamenah, na kojima biahu 
zarizana imena dvanadeste pokolenjah sinov Israela. Ovi naprsnik dakle stase 
vrhnomu Svetočincu na prsima svrhu naramenika, svezan ozgora zlatnim 
veružicama, koje visahu o dvima kolačicama naramenika, a ozdol s onim 
veružicama, koje visahu o donjim kolačicama istog naprsnika, i s onim pasi- 
čama, koje biahu na njegovim donjim nuglima prišivene. Ovi naprsnik, obišen 
tako na prsima vrhnoga Svetočinca, imaše otvor s desne ruke. U njemu biahu 
tri posve jednaka kamenčića, od kojih na jednomu biaše upisano I? (ken) 
jest , na drugomu & (1°) ne > nije* a na trećemu posve ništa. Polak ovih ka- 
menčićah, koji svejer biahu u naprsniku, izpitjevaše vrhni Svetočinac božje 
hotinje, oli božju sudbinu za stvari, koje nemogahu biti od sudeće vlasti raz- 
sudjene, jere Bog polak ovih kamenčićah, koje rečeni Svetočinac ^učinivši 
oli u misli, oli u izgovorenim besidama pitanje) vadjaše iz onoga zepa, oli 
potvrdjevaše oli zanikivaše ono što Svetočinac biaše upitao; i zato ako pitanje 
nebiaše učinjeno prikladnim načinom, Svetočinac vadjaše bili kamen, tojest 
bez napisa, i tada imaše on inačie složiti svoje upitanje. — Razsudjujući dakle 
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16. On ima biti četveronuglast i 
dvostruk, dug pedanj, a pedanj 
širok. 

17. Na njega-ćeš staviti četiri 
reda dragih kamenah; u prvom 
redu biti-će kamen sardio, topac, 
i smaragd. 

18. U drugomu ugljevnac, safir, 
i jaspis. 

19. U trećemu jacint, agat, i 
ametist. 

20. A u četvrtomu krisolit, noh- 
tac, i beril. Oni-će biti po njiho¬ 
vom redu sklopjeni u zlato. 

21. Ovi-će imati na sebi imena 
sinov brada, dvanadeste-će imenah 


biti zarizano na njima, na svakom 
od kamenah ime jednoga od dva- 
nadeste pokolenjah. 

22. Učini i za naprsnik veružice 
od čistoga zlata, koje-će biti za- 
vijene. 

23. Takojer i dvi zlatne kola¬ 
čiće, koje-ćeš staviti na oba kraja 
naprsnika. 

24. I uvuci ove dvi veružice u 
one kolačiće, koje-će biti na nje¬ 
govima krnjima; 

25. A kraje ovih veruzicah 
sdruži 8 onim sapinjačima, koji-su 
na jednomu i drugomu kraju nara- 
menika prama naprsniku; 


Bog polak ovoga naprsnika i njegovih kamenčićah sve ono, što svitovnji sudac 
nemogaše razsuditi, bi ovi naprsnik nazvan naprsnik sudbine. 

16. Pedanj, tojest, koliko-je od vrha palca do vrha maloga prsta, raz- 
pruživši sve prste. 

17. Sardio- je kamen živo-crljene barve; zove-se sardio, jere bi prvi 
put našast u Sardi gradu Jonie. Topac-je žut kako zlato. Nahodi-se i zele¬ 
nih kamenah ovoga imena. Ovomu kamenu bi nadiveno ovo ime, jere bi na¬ 
šast u Topacu otoku crljenoga mora. Smaragd-je zelen, ali svitao kako 
munja. 

1$. Ugljevnac- je sličan gorućemu ugljenu, i zato-ga Grci zovu av$pa£, 
a Latini carbunculus. Safir- je kamen plavo-modar; vidi gori XXIV. 10; a Jas¬ 
pis-je crljeno-ognjevite barve; premda niki hoće, da t&T (jahalom) znači 
kamen Beril, koi-je plavo-zelen. 

19. Jacint-je mrkasto-crljen; Agat poteže na žuto; a Ametist- je kamen 
ljubične barve. 

20. Krisolit-je zagasito-žut; Nohtac- je rus kako nohat čovičje ruke; 
a Beril- je, kako rekosmo u r. 18, plavo-zelen. 

21. Virovatno-je da i na ovima kamenima bihu zarizana imena dvana- 
deste sinov Israela onim redom koim-se biahu i rodili, kako-je bilo uči¬ 
njeno i na onima kamenima nohtaca na naremeniku, gori r. 10. 

23. Na oba kraja, koji gledaju uzgor prama ramenima. 
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26. Učini i druge dri zlatne ko¬ 
lačiće, koje-ćeš staviti na nugle 
naprsnika na one kraje, koji-su 
pratna narameniku, i koji gledaju 
njegovu stražnju stranu. 

27. Učini odliš toga još dvi dru¬ 
ge zlatne kolačiće, koje-ćeš staviti 
na oba kraja naramenika iznutra 
uprav prama donjemu sklopu, da 
prilipjen visi na narameniku. 

28. I ori naprsnik ima biti sve¬ 
zan s naramenikom polak njegovih 
kolačicah, i polak kolačicah nara¬ 
menika senetnom pašicom, da budu 
lipo sklopjeni, i da ne-budu-se 
mogli naprsnik i naramenik odci- 
piti jedan od drugoga. 

29. I tako-će Aaron na naprs- 
niku sudbine nositi na svojima 


prsima imena sinov Israela kad bu¬ 
de ulazio u Svetohranište, za sve- 
jernu uspomenu prid Jehovom. 

30. Na ovi naprsnik sudbine 
stavi aaak i istim; ove-če biti na 
prsima Aarona kad bude ulazio u 
Svetohranište prid Jehovu, i tako- 
će on nositi sudbinu sinov Israela 
prid Jehovom na svojima prsima 
svejer. 

31. Učini i haljak, koi-će biti 
vis od seneta, za izpod naramenika; 

32. Koi-će imati na sridi pro- 
por za glavu, i ovi-će propor biti 
na okolo zarubjen otkanom paši¬ 
com, da-se ne-bi lako prodrao, ka- 
ko-se Čini na krajima druge odiće. 

33. Doli pak na obtoki ovoga 
haljka učini sve na okolo kako 


26. Na nugle naprsnika .... siranu, tojest, na dva nugla koji gle¬ 
daju nizdol, i to ne na samom kraju, dali iznutra na onoj strani, koja-je prama 
prsima, i tako, da-se one kolačiće nevide sdvora. 

27. Ove dvi kolačiće imahu biti utrrdjene na bocima naramenika baš 
ondi, gdi-se izpod pazuha pridnji komad sdruževaše sa stražnjim, jere na¬ 
prsnik imaše biti svezan pri one kolačiće, što slidi. 

28. Odliš da naprsnik imaše biti sklopjen polak veružicah, imaše biti 
na donjemu kraju srezan i senetnom pašicom, da prignuvši-se vrhni Sveto- 
činac, ne-bi-se poništo naprsnik maknuo na njegovima prsima. 

30. Nauk i istinu, ovako lat. tum. prinl riči o*nw (urim) i tJ*w> (tumim), 
koje u kripost njihovoga korena znače svitlost i izvrstnost. Jesu-li ove riči 
bile na naprsniku zapisane, oli navezene, nezna-se. Drže sasrimtime s. Otci, 
da Jehova s ovima ričima hotl oznaniti, da duhovni ures vrhnoga Sretočinca 
imahu biti znanje, i svetinja. 

31. Ovi haljak biaše okrugno platno, koje imaše tri propora, jednoga 
na sridi za provući glavu, a dva sa dri strane za provući ruke. Nadirši ovi 
plašt na vrat dopiraše on Sretočincu do kolinah. Propor za glavu biaše obši- 
ven, i zarubljen da-se ne-bi prodrao. Ovi plašt biaše na podanku po svoj 
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sipke od seneta, bagra, i pripo- 
crvenoga crrljena, postavivši meju 
njih zvončiće; 

34. Tako da bude zlatni zvončić 
a zatime šipak, i opeta drugi zlatni 
zvončić, a za njime šipak. 

35. Ovu-će odiću obući Aaron 
kad bude služio kako Svetočinac, 
da-se čuje zvek kad bude hodio u 
SvetohraniŠte prid Jehovu, i kad 
bude iz njega izhodio, i da tako 
neumre. 

36. Učini i ploču od čistoga 
zlata, na kojoj-ćes zarizati kako-se 
zarižuju pečati, svet Jekovi. 

37. I sveži-ju senetnom paši— 
com da stoji na kapi 


38. Nad Čelom vrhnoga Sveto- 
činca. I tako-će Aaron nositi po¬ 
manjkanja sinov Israela u svemu 
onomu, što budu prikaževali i 
posvetivali, i u svim njihovim 
pridavcima i darovima. Ova-će 
ploča biti svejer na njegovom 
čelu, za-da-jim Jehova bude mi¬ 
lostiv. 

39. Učini i uzku košulju od pa¬ 
muka, učini takojer od pamuka i 
kapu; ali pas učini navezen. 

40. Učini i za sinove Aarona 
lanene košulje, i p&se, i kape za 
podiku, i za ures. 

41. I obuci sve ovo Aaronu 
tvojemu bratu i njegovim sinovim 


obtoki na okolo narešen sipčićima, utvorenima od pamuka, seneta, pripocrve- 
noga crvljena, i bagra; a meju svakim šipčićem biaše obišen zlatni zvončić; i 
zato kad vrhni Svetočinac, služeći u Svetohraništu, hodjaše simo i tamo, pak 
mogaše to poznati po zveku ovih zvončićah, kojih, kako govori Maimonide, 
biaše 72. 

35. 1 da tako neumre, tojest, nebude pedipsan smrtju, kojom-bi bio 
poražen ako-bi bez ovoga plašta ušao u SvetohraniŠte. 

37. Ova-je ploča, kako povida Jarchi, bila široka dva prsta, a duga 
mali pedanj, budući da dopiraše do jednoga i drugoga uha. Na njezinima kra- 
jiina biahu uvučene dvi uzice, kojima imaše biti svezana okolo kape. 

38. Na ćelu, tojest na kapi povrh čela. — Nositi pomanjkanja; pri¬ 
kazavši vrhni Svetočinac s pločom na čelu, na kojoj biaše zarizano svet Je¬ 
kovi, posvetilište, i uzmolivši-se i za proste Svetočince i za puk, izprosevaše 
svima proštenje sviuh onih pomanjkanjah, koja biahu oni u prinošenju i u pri- 
kaževanju žertvah i darova učinili; vidi III. Mojs. XVI. 

40. Košulja, p&s, i kapa biaše jednaka i za Aarona i za njegove sinove. 
Kapa Aaronova biaše samo štogod višja, i zato-se njegova kapa zraše 
noj?? micnefet, a ona njegovih sinova migbaah. 

41. Napuni ruke, tojest, pokle-ih budeš pomazao, daj-jim oblast, da 
opravljaju sve one posle, koje-su obvezani činiti; vidi doli XXIX. XXX.; i Dl. 
Mojs. VIII. 
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skupa 8 njime; i napuni ruke sriuh 
njih, i posveti-ih da-mi služe ka¬ 
ko Svetočinci. 

42. Učini-jim i lanene gaće 
da pokriju goloću svoje piti od 
bokuh do bedrah. 

43. S njima-će-se služiti Aaron 


i njegovi sinovi kad budu imali ući 
u Svetohraniste svidočanstva, oli 
kad budu imali pristupiti k žertvi- 
štu da služe u svetom Nadstorju, i 
tako da neumru kako krivci. Ova-će 
naredba biti vikovičnja za njih, i 
za njihove poslidnike. 


42. S obzirom na gaće, i goloću puti, vidi gori XX. 26. 

43. Aaron i njegovi sinovi, kad nebiahu na službi u s. Nadstorju, obla- 
čiše-se kako i ostali od puka. U vrime pak, koje biahu na rečenoj službi, 
prosti Svetočinci biahu bosonogi, i imahu kratke gaće od pamuka, koje-jim 
dopirahu do polovice bedara, btlu košulju do tleha, vezeni psks, i kapu, koja 
sva biahu učinjena od pamuka. Svetočinaca Poglavica imaše odliš rečenih 
komadah odiće plašt, efod, hošen, i zlatnu ploču na čelu; i tako prosti Sveto¬ 
činci imahu četiri, a njihov Poglavica osam komadah svešteničke odiće. — 
Naredba vikovičnja; ova naredba, podana s obzirom na Aarona i njegove 
sinove, ima-se razumiti da-je podana za sve Poglavice Svetočinaca, i za sve 
proste Svetočince svakoga vrimena, koje-bi imao biti obsluživan zakon s obzi¬ 
rom na izvanjsko bogoštovje polak žertvah uzetih od živine, tojest, za sve 
vrime, koje-bi obstalo u kriposti Aaronovo svešteničtvo. 
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Poglavje dvadeset i deveto. 


Naredbe 


a obzirom na poavetjenje Svetočinaca i — 37, i na prikazale 


8vejemoga poavetUišta 38 — 46. 

Redak 1. Ovo-ćeš pak učiniti, 
da-mi oni budu posvetjeni za Sve- 
točince. Uzmi iz stada junca i dva 
ovna bez betega. 

2. I bezkvasnih kruhov i bez- 
kvasnih pleskanjicah poškropjenih 
uljem, i bezkvasnih listnjah obli¬ 
venih uljem: ova sva učini od cvita 
pšeničnoga brašna. 

3. I postavi u sprtvu, i prikaži 
i njih, i junca, i dva ovna. 


4. Privedi zatime Aarona i nje¬ 
gove sinove prid vrata Nadstorji 
svidočanstva. I pokle budeš opno 
otca i sinove vodom, 

5. Obuci Aaronu njegovu odieo, 
tojest lanenu košulju, haljak, na* 
ramenik, i naprsnik, koja-ćeš on 
svezati pašom. 

6. I postavi-mu na glavu kapo, 
a na kapu svetu ploču. 

7. I izlij na njegovu glavu ulja 


1. Odabravši Bog Aarona i njegove sinove za svoje Svetočince, hofi 
da-mu oni budu vlastitim načinom posvetjeni. Ovo posvetjenje, koje ovdi po* 
minje Mojses, nije bilo odmah opravljeno nego poslie, tojest pokle-je bilo 
zgotovljeno s. Nadstorje; i zato opis ovoga posvetjenja prihodi u III. Moji. 
VIU. IX. X., što vidi. Junac imaše služiti za žertvu posvetilišta za privridjenje, 
jedan ovan za svežganje, a drugi za hvaluzdavanje. 

2. Drže mnogi od tumačiteljah, da Mojses, zapovidivši da-se za po- 
svetjenje Svetočinaca imadu priniti i pleskanjice podmisene s uljem, i listnje 
oblivene uljem, hot\ malo po malo navesti sinove Israela, da došavši u zemljo 
obećanja sade i goje stabla masline. 

3. Prikazi, tojest, prinesi u pridvorje Svetohraništa, gdi-će poslie biti 
svaka stvar prikazana. 

4. Prid vrata . . ., tojest, u pridvorje, gdi biaše mideni otar, jere ovi 
biaše baš prid s. Nadstorjem. — Pokle budeš oprao; ovo pranje služaše u 
opomenu, da svaki koi-je odredjen da služi Bogu u mistu njemu posvetje- 
nom, ima biti čist ne samo u duši, dali jošćer i na tilu i na odići; vidi 
I. Mojs. XXXV. 2. 

6. Svetu ploču, zove-ju ovako, jere na njoj b\ zarizano, avet Jekovi. 

7. Ulje pomazanja, tojest, posvetjeno ulje; vidi doli XXX. 23,24; 
ovo pomazanje po glavi nebiaše učinjeno nego samomu vrhnomu Sveto* 
čincu, i zato-je on često nazvan, mašiah tojest pomazani. 
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pomazanja, on-bo ima biti po ori 
način posretjen. 

8. Priredi takojer i njegore 
sinore, i obuci-jim lanene ko¬ 
šulje, i opaši-ih pašom, 

9. Aarona, tojest i njegore si¬ 
nore, i postari-jim kape na glaru, 
i tako-će oni nastati moji Sreto- 
ćinci za rikorićnje služenje. I po- 
kle-jim budeš posretio ruke, 

10. Privedi i junca prid Nad- 
storje sridoćanstva; i neka Aaron 
i njegovi sinovi poštare svoje ruke 
na njegovu glavu. 

11. Zakolji-ga zatime prid Je- 


horom kod rratah Nadstorja svi- 
dočanstva. 

12. I uzamši od krvi ovoga 
junca pomaži troim prstom roge 
žertvišta, a svu ostalu krv izlij po 
njegovom podanku. 

13. I uzmi vas loj, koi pokriva 
črira, i veću plastnicu jetre, i dva 
bubriga, i loj koi-je na njima, i 
sažeži-ih za posretilište na žer- 
tvištu. 

14. Meso pak junca i njegovu 
kožu i njegov griz sažeži na ognju 
vanka taborišta, jere-je ovo po- 
sretilište za privridjenje. 


8. Privedi, tojest, u pridrorje Svetohraništa; vidi gori r. 4. 

9. Posvetio ruke, matično pismo ima napunio ruke, što svakako znači 
ovo: pokle-jim budeš dao oblast, da mogu opravljati one posle, koji spadaju 
na njihove kipe. Jere pokle oni biahu posvetjeni, Mojses stavljaše u njihove 
ruke kruh, pleskanjice, i listnje da sva ova prikažu Jehovi, i da tako počmu 
opravljati dilo Svetočinca; vidi doli r. 24. 

10. Postaviti ruke na glavu živine odredjene za žertvu biaše običajno 
u svakom posvetilištu. Ovo stavljanje rukuh zlamenovašc dri stvari: prvo, 
odluku, da ona živina ima biti priklana, i posvetjcna Bogu; drugo, želju, da 
svi grisi, koje biaše učinio oni, koi postavljaše ruke na privedenu živinu, i za 
koje grihe biaše nastao krivac smrti, projdu s njega na onu živinu, i da tako, 
podnivši ona živina usilnu smrt namisto njega, ostane on i čist od griha, 
i oslobodjen od pedipse. Postavivši dakle Svetočinci svoje ruke na glavu 
junca, koi imaše biti priklan, nastajahu oni očistjeni od griha, i tako dostojni 
da Bog primi dobrovoljno iz njihovih rukuh ostala posretilišta, i da usliša 
njihove molbe, koje-bi oni učinili i za-se i za puk. 

13. Vas loj, tojest zdor, koim-su pokrivena i čriva i drob. — Veću 
plastnicu, jetra-bo ima dri plastnice, jednu veču, na kojoj-je mihurič žuči, 
a drugu manju. 

14. Prihodeči čestokrat u s. pismu pomena prikazalištah, i budući ona 
bila različita ne samo s obzirom na vrst žertve, koja imaše biti prikazana, 
dali jošće s obzirom na način koim-bi-ju Sretočiac prikazao, koristno-je 
jedan put za svejer opomenuti, da prikazališta biabu razdiljena u krvava i 
nekrvata. Prikazalište krvavo biaše ono, u kom-se imaše priklati žertva, 
i proliti njezina krv, a nekrvavo ono, u kom-se nečiniaše prolitje krvi, n. pr. 
u prikaževanju brašnožertve. Prikazalište krvavo biaše razdiljeno u ono za 
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15. Uzmi zatime jednog ovna, 
na čihovu-če glavu Aaron i nje¬ 
govi sinovi postaviti svoje ruke« 


16. Koga zaklavši uzmi od 
njegove krvi, i izlij okolo žer- 
tvišta. 


pomirenje , i u ono za kvaluzdavanje. Prikazalište za pomirenje biaše opeta 
razdiljeno u ono za privridjenje, i u ono za pomanjkanje . Prikazanje žertve 
za privridjenje , biaše ono 9 koje-se činjaše za umiriti pravdu božju uvridjenu 
pristupjenjem tkoje zabranjujuče zapovidi, n. pr. ako-bi tko učinio krivo svi- 
dočanstvo, jere-je ovo protivno zapovidi, koja naredjuje: neućini krivo svido- 
čanstvo. Prikazanje pak žertve za pomanjkanje biaše ono, koje-se činjaše 
za umiriti pravdu božju uvridjenu pristupjenjem tkoje zapovidajuče naredbe, 
n. pr. ako-bi tko propustio častiti svoje roditelje, jere-se ovo protivi zapovidi: 
poštuj tvoga otca i tvoju mater. Privridjenje dakle biaše barem tkomugodir 
poznano. i zato krivac prikažujuči za njega žertvu neispovidaše svoj grih,ali 
pomanjkanje učinjeno bez svidoka nebiaše poznano itkomu,i zato krivac prika¬ 
žujuči za njega žertvu očitovaše svoju krivinu, i ispovidaše svoje pomanjkanje. 
U broju krvavih prikazalištah prihodi i ono hvaluzdavanja za tkoju primjenu 
milost, koje nemogahu prikazati nego sami sinovi Israela, i ono svezganja, 
tako narečeno, jere imaše izgoriti sva žertva, koje svežganje mogahu prika- 
živati i narodi, mogahu tojest priniti žertvu, da-juSvetočinac prikaže. Zertva za 
privridjenje , ako-se posvetilište činjaše za vrhnoga Svetočinca, oli za puk, 
biaše junac, čihov zdor, bubrizi s lojem, i veča plastnica jetre imaše biti 
sažežena na žertvištu, a ostalo meso skupa s kožom imaše biti sažeženo 
vanka taborišta, oli vanka grada na mistu za tu svrhu odredjenom. Ako-se 
pak imaše učiniti posvetilište za osobite ljude, tada žertva biaše oli praz, oli 
koza, oli ovca, čihov zdor, bubrizi s lojem, i veča plastnica jetre imaše biti 
sažežena na žertvištu, a ostalo meso imahu blagovati Svetočinci u s.Nadstorju, 
oli us. Hramu. Zertva.za pomanjkanje (prikaževana svejer za osobite kipe) 
biaše ovca, oli koza, oli, ako-bi krivac bio siromah, dvi grlice, oli dva golu- 
biča, oli, ako-bi krivac bio posve ubog, deseti dio Efi brašna. Prikažujuči 
Svetočinac ovu žertvu sažigaše jedan dio žertve na otaru, a ostalo držase 
za-se. Zertva za kvaluzdavanje biaše junac, oli ovca, oli koza, čihov zdor, 
bubrige s lojem, veču plastnicu jetre, i rep (ovce), ako biaše tust, Svetočinac 
sažigaše na žertvištu, od mesa uzimaše za-sc desno pleče i grudi, ostalo da- 
vaše onomu, koi biaše prinio žertvu. Ovi spravljaše gostbu, v i na nju zazivaše 
svoje kučane, sluge, sluškinje, uboge, udovice, i Levite. Zertva svezganja 
biaše oli trolitni junac, oli kozjak, oli ovan jednogodišnjak, oli grlica, oli 
golubica. Ako-se ovo prikazanje imaše učiniti za vrhnoga Svetočinca, oli za 
puk, tada imaše-se zdor žertve, njezini bubrizi s lojem, i veča plastnica 
jetre sažgati na žertvištu, a ostalo meso skupa s kožom vanka taborišta, oli 
vanka grada. Ako pak ovo posvetilište imaše biti učinjeno za osobite kipe, 
tada, odrivši žertvu (ako biaše živina četveronožna, od koje koža ostajase 
Svetočincu), i izvadivši-joj drob i čriva, i odrizavši-joj noge, i opravši svaka 
lipo, imahu biti svaka sažežena na žertvištu. Ako pak žertva biahu pomenute 
ptice, tad tribovaše odkinuti-jim glavu, oguliti perje, i izvaditi vdlje, ter 
zatime sažgati-ih na žertvištu. 
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17. Razsici zatime orna na ko¬ 
made, operi njegova čriva i noge, 
i stavi-ih na ostale komade i na 
glavu. 

18. I sažeži svega ovna na po- 
svetiliste na žertvištu; ovo-je sve- 
žganje Jehovi, prikazalište dobroga 
mirisa ugodno Jehovi. 

19. Uzmi zatime dragoga ovna, 
na čibovu-će glavu Aaron i nje¬ 
govi sinovi postaviti svoje ruke. 

20. I prikolji-ga, i uzmi od nje¬ 
gove krvi, i pomaži kraj desnoga 
uha Aarona i njegovih sinov, i 


palce njihovih rukuh i njihove 
desne nogć, a ostalo krvi izlij okolo 
žertvista. 

21. Uzmi zatime od one krvi, 
koja-je na žertvištu, i od ulja po¬ 
mazanja, i poškropi Aarona i nje¬ 
govu odiću, njegove sinove i nji¬ 
hovu odiću; i tako posvetivši i njih 
i njihovu odiću, 

22. Uzmi tustilo koje-je na 
ovnu, i rep, i loj, koi prikriva čriva, 
i veću plastnicu jetre, oba bubriga, 
i loj koi-je na njima, i desno pleće, 
jere-je ovan posvetjenja; 


17. Žertva uzeta od živine četveronožne imaše biti razsičena na komade, 
da-ju i Svetoćinac lasnie ponese na žertvište, i da ona bržje izgori. 

18. Imaše žertva svežganja biti prikazana posli prikazanja žertve za 
prirridjenje, jere time čovik ostajaše pomiren s Bogom, i Bog primaše do¬ 
brovoljno iz njegovih rukuh žertvu svežgaDja. 0 besidi dobroga mirisa, 
i ost vidi I. Mojs. VIII. 21. 

20. Ovim pomazanjem, tako rekuć od glave do pete, ostajaše posvetjen 
vas čovik, i imaše uložiti sve svoje tilo na službu božju. Opominje pak Filun 
u životopisju Mojsesa kn. III., da Svetočinac, pomazan na uhu, rukama, i noga¬ 
ma, ostajaše očistjen navlastito u onima udima, kojima čovik najviše griši, 
budući da uho neće da sluša zapovidi božje, ruka neće da opravlja Što Bog 
naredjuje, dali diluje opako, a noga neće da putuje putem pravednosti, dali 
putem bezzakonja. Drže zato mnogi tumačitelji, da ovo pomazanje opo- 
minjaŠe u isto vrime Svetočince, da njihovo uho ima biti svejer otvoreno i 
pripravno da sluša zakon, i naredbe božje; da njihove ruke imahu biti svejer 
pripravne, da opravljaju što Bog zapovida, a njihove noge da imahu biti 
svejer pripravne, da hode onim putem, koga-je naredio Bog. 

21. Ovim poškropjenjem krvju i uljem biahu i Svetočinci, i njihova 
odića posvetjeni na službu božju. Ova ovnova krv biaše zlamen krvi Isu- 
krstove, koja-je očistila naše duše, a ulje biaše zlamen Duba svetoga, koi-je 
svojom milostju posvetio naše duše. 

22. Rep; nahodi-se u onim stranama bravje živine, koja imade odveć 
tust rep. Ovi-je od dvi vrsti: jedan ne mnogo dug, ali odveć debeo, nebudući 
drugo nego nakup tustila, koje skuhano razstavlja-se u ustima kako mozag, 
koi-se vadi iz šupljih kostiuh; a drugi-je dug do tri lakta (onž mire), i ovi¬ 
je prid zadnjicama malo debeo, ali-je mnogo debeo i baturast na podanku. 
i zato-se nahodi ovih repovah od 30 do 50 libricah težine. Rep prve 

Slog 1. 30 
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23. I glavu kruha, jednu ple- 
skanjicu poškropjenu uljem, i jednu 
listnju bezkvasnoga kruha iz one 
sprtve, koja-je postavljena prid 
lice Jehove. 

24. Sva ova postavi Aaronu i 
njegovima sinovima u ruke, koje- 
ćeš posvetiti uzdignutjem prid Je- 
hovom. 

25. Uzmi zatime sva ova iz 
njihovih rukuh, i sažeži na žertvištu 
na svežganje, za ugodno mirisanje 


prid Jehovom, jere-je posvetilište 
njemu prikazano. 

26« Uzmi posli toga grudi onoga 
ovna, koim-je bio posvetjen Aaron, 
i posveti-ga okretanjem prid Jeho¬ 
vom, i tada-će ostati tebi za tvoj 
dio. 

27. Posveti takojer i posvetjene 
grudi, i pleće koje-si stavio na 
stranu od onoga ovna, 

28. Koim-je bio posvetjen Aa¬ 
ron i njegovi sinovi. Ovo-će biti 


vrsti pastiri neodrizavaju igda ni janjcu ni janjici, ali odrizavaju malo da 
ne svejer rep druge vrsti, jere-ga živina nemože nositi. Ostavlja-ga ništa- 
nemanje tkogod kad i kad za zamiritost, ali-ga tada stavlja na malu dvokolicu, 
koju sveživa pri živinu da-ga ona nevuče po tlehu, i tako-ga nerazkida po 
kamenima i meju dračama. Ovi dugi rep imade istu slast koju i kratki; i zato 
ako tko htiaše prikazati za žertvu janjca oli janjicu s takovim repom, pak 
bio ovaj kratak, bio dug, imaše i njihov rep sažgati na žertvištu s ostalim 
tustilom. — I desno pleće , u prikaživanju žertve mirotvorne imaše desno 
pleće ostati Svetocincu (doli 27, 28); ovdi Mojses zapovida, da bude saže- 
ženo, jere nisu jošde ni Aaron ni njegovi sinovi posvetjeni. — Ovan po - 
svetjenja , mat. pis. napunjenja* tojest rukuh, jere ova žertva imaše služiti 
da Mojses napuni ruke Aaronu i njegovima sinovima; vidi doli r. 24. Ovim 
dilom biaše svršeno njihovo posvetjenje. 

24. Za posvetilište nikih žertvah bilo-je odredjeno, da one, prie oego- 
bi bile sažežene, budu prikazane Bogu osobitim načinom, koi-je u matičnom 
pismu nazvan namn i noun (trumah i tnufah), što tumačitelji prinose uzdignu - 
tje, okretanje . Trumah , kako svidoče judejski tumačitelji, staše u ovomu, da 
oni koi biaše prinio žertvu, stavi svoje ruke pod žertvu a Svetočinac ua žertvu, 
da-ju tako skupa uzdignu uzgor, i spuste nizdol, a tnufah* da postavivši po 
isti način jedan ruke pod žertvu, a drugi na žertvu, okrenu-se skupa s njome 
na okolo, tojest, na sve četiri strane svita. Stavivši dakle Mojses sve prie 
rečene stvari Aaronu, i njegovim sinovima u ruke, stavi i on svoje ruke 
ozgora, i tako skupa s njima okrenu svaka na okolo (ovdi-bo u matičnom 
pismu prihodi tnufah ), tojest, na Četiri strane svita, i i spo vidi ovim dilom 
da on ova prikaževaše Jehovi gospodaru svega okruga zemaljskoga. 

27. U ovoj prigodi bihu sažgane i grudi i pleće, ali poslie i ovo i one 
uzimaše Svetočinac za-se, kad biaše žertva mirotvorna, što slidi. 

28. Grudi, i pleće svake mirotvorne žertve biahu dio odlučen za 
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za Aarona i za njegove sinove po 
vikovitoj pravi meju sinovima 
Israela, jere-su prvine i prvi pri— 
davci njihovih mirotvornih žertvah, 
koje oni prikazuju Jehovi. 

29. Ona pak sveta odića, ko- 
jom-se bude služio Aaron, služiti— 
će i za njegove sinove posli njega, 
za da budu oni u njoj pomazani, 
i njihove ruke posvetjene. 

30. Oni od njegovih sinova, 
koi bude nastao Poglavica Sveto- 
činaca namisto njega, i koi-će ići 
u Nadstorje svidoćanstva da služi 
u Svetohranistu, biti—će obučen 
onom odićom. 

31. Uzmi i onog ovna posve- 
tjenja, i skuhaj na svetom mistu 
njegovo meso; 

32. Koje-će pojisti Aaron i 


njegovi sinovi, kako i kruhe, 
koji-su u sprtvi; oni-će-ih pojisti 
u pridvorju Nadstorja svidoćan¬ 
stva, 

33. Da bude žertva mirotvorna, 
i da budu posvetjene ruke prika- 
zalaca. Inostranac neće od ovoga 
blagovati, jere-je stvar posve- 
tjena. 

34. Ako-bi pak izostalo štogod 
od ovoga posvetjenoga mesa, oli 
od ovoga kruha do u jutro, sažeži 
na ognju sve što bude izostalo, i 
ovo neima biti blagovano, jere-je 
stvar posvetjena. 

35. Sva ova, koja-ti naredib, 
ućini Aaronu i njegovim sinovima. 
Ti-ćeš sedam danah svetiti nje¬ 
gove ruke. 

36. Prikazi svaki dan jednoga 


Jehovu, koi-ih davale svojima Svetočincima, da-ih oni kako njegovi dvorani 
i činovnici pojidu; vidi III. Mojs. VII. 34. 

29. Posvetjene, mat. pis. ima napunjene njihove ruke, što isto znači. 
Po smrti Aarona bi namisto njega posvetjen njegov sin Eleazar, i obučen 
odičom svojega otca (IV. Mojs. XX. 26—28). Odića dakle za Poglavicu Sve- 
točinaca nebiaše učinjena svaki put nova, već služaše ona ista, koju nosale 
pridnji vrbni Svetočinac, i koja tako prohodjale s otca na sina. 

30. Imale novi posvetjeni vrhni Svetočinac pribivati čilu sedmicu danah 
u s. Nadstorju obučen u svelteničkoj odići, i imale time njegovo pristojanstvo 
steći veću zamiritost prid sinovima Israela. 

31. Na svetom mistu, tojest, u pridvorju Svetohranilta, gdi biale 
ognjište za tu svrhu učinjeno. 

32. Ostajale još u sprtvi jedna oblica kruba, jedna pleskanjica, i jedna 
listnja. 

33. Inostranac, tojest, svaki koi nije Svetočinac, oli koi nije od Aaro- 
nova simena, kako tumači Aben-Ezra. 

34. Vidi III. Mojs. VII. 16. i slid. 

36. Otar učinjen od zanatnikah biale činjen kako oskvarnut, i zato 

30* 
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junca kako žertvu privridjenja 
za pomirenje. Očisti i žertvište 
prikazavši žertvu za privri- 
djenje, i pomaži-ga da bude posve- 
tjeno. 

37. Sedam danah čisti žertviste 
i sveti-ga da bude prisveto. Svaki, 
koi-ga-se dotakne, ima biti po- 
svetjen. 

38. Ovo-je pak ono, što imaš 
staviti na ovo žertvište, svaki dan 
dva janjca od godišta u svako 
vrime, 

39. Tojest jednoga janjca u 
jutro a drugoga u večer. 

40. Za prvoga janjca uzmi 
desetinu brašnenoga cvita po- 
škropjenoga iztučenim uljem, ko- 
jega-če biti po miri četvrtica 


hin; takojer i vina za izlije u istoj 
miri. 

41. Prikaži i drugoga janjca 
prid večer onim istim načinom 
koim-je bio prikazan i oni u jutro, 
i na primir onoga što rekosmo, na 
ugodno mirisanje. 

42. Ovo-je posvetilište Jehovi, 
svejerno svežganje u vašim naro- 
djajim, koje-če biti prikaživano na 
vratima svidočanstva, gdi-sam ja 
odlučio govoriti s tobom. 

43. Ja-ću odonle davati na¬ 
redbe sinovim Israela, i ovo-će 
žertvište biti posvetjeno s moim 
proslavjenjem. 

44. Ja-ču posvetiti i Svetohra- 
nište svidočanstva skupa sa žert- 
vištem, takojer i Aarona i njegove 


naredjuje Bog, da bude očistjen prikazanjem žertve za privridjenje, a zatime 
pomazan svetim uljem. 

37. Ima biti posvetjen, tojest, neka-se neusudi itko služiti oko otara 
ako nije posvetjeni Svetočinac. 

38. Ovo-je posvetilište nazvano svejerno, oliti svakdanje, jere biaše 
prikazano svaki dan bez ikakvog iznimljenja. 

39. U večer, mat. pis. ima, meju dva večera, o čemu vidi gori XII. 6. 

40. Desetinu, tojest Efi, i tako odgovara miri gomer, koja nosi toliko, 
koliko i 43 kore kokošinjih jajah; vidi gori XVI. 16. — Hin nosaše koliko 
i 72 kore kokošinjih jajah; i tako mira ulja i vina za izlitje biaše tolika 
koliko-bi stalo u 18 korah rečenih jajah. 

42. Gdi-sam ja ... tojest, ja-ču u Svetohraništu uslišavati vaše prosbe, 
i ja-ču s milotvorišta odgovarati na vaša pitanja; vidi gori XXV. 22. 

43. Matično pis. ima: ja-ću-se ondi dati poznati sinovim Israela 
i ono-če (misto oli žertvište) biti posvetjeno s moim proslavjenjem, ali sva¬ 
kako ostaje, da-če Bog s milotvorišta davati naredbe svojemu puku, da-če oa 
u oblaku ukaževati svoje veličanstvo, i da-če s ovim veličanstvom biti po¬ 
svetjeno i žertvište, i sveto Nadstorje. 
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sinove, da-mi služe kako Sveto- 
cinci. 

45. Ja-ću pribivati nsrid si¬ 
nova Israela, ja-ću biti njihov 
Bog. 


46. I tako-će oni poznati da- 
sam ja Jehova njihov Bog, koi- 
sam-jih izveo iz zemlje Bjipta, da 
pribivam meju njima, ja Jehova 
njihov Bog. 


46. Pozivlje-se u kratko na ona čudesa, koja biaše učinio za njihovo 
oslobodjenje. i tako dokazao, da-je on jedino-pravi Bog. 
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Poglade trideseto. 


Naredbe daše zgotovi otar kadomirisa 1 — 10; pridavak polovice sikla 
za troske s. Nadstorja 11—16 ; naredbe daše učini mideno korito 17 — 21, 
ulje pomazanja 22 — 33, i sveti kđd 34 — 37. 


Redak 1. Učini i otar za saži- 
ganje kadomirisa, od drveta šetim, 

2. Koi-če biti četveronuglast, 
tojest lakat dug, i lakat širok, a 
dva lakta visok. Iz njega-če izaći 
rogovi. 

3. I pokrij-ga pričistim zlatom, 
koliko njegovu rešetnicu, toliko 
njegove strane na okolo i njegove 
rogove; učini okolo njega zlatnu 
krunu. 

4. Izpod ove krune stavi sa dvi 
strane zlatne ručice za uvuci kroz 


njih poluge, za da otar može biti 
nošen. 

5. Učini od drveta šetim i ove 
dvi poluge, koje-češ pokriti zlatom. 

6. Ovi otar postavi prama prid- 
storu, koi visi prid škrinjom sviđo- 
čanstva, tojest prid milotvorištem, 
koim-je pokriveno svidočaostvo, 
odkle-ču ja govoriti s tobom. 

7. I neka Aaron sažiže na 
njemu tamjan ugodnoga mirisa 
svako jutro. Neka-ga sažeže onda, 
kad bude pripravio svitilnice. 


1. Otar ... kadomirisa, zove-se ovako, jere na njemu imahu Sveto- 
cinci jutrom i večerom sažigati posvetjeni kadomiris. 

2. Rogovi imahu biti sliveni, premda slideči redak govori, da imahu 
biti pokriveni pločami zlata. 

3. Rešetnicu, ovako iz latinskoga, jere to rič (gag) nemože zna¬ 
čiti pokle znamo, da ovi otar neimaše ikakve rešetnice ni od gvozda, ni od 
mida (kako-ju imaše otar svežganja), ni od zlata, i zato tumačitelji prinose 
njegov pokriv , koi služaše za ognjište, na komu goraše kadomiris. — 
Krunu , tojest, pAs, koi-bi služio i za ures i za obgradu, da ne-bi štogod s njega 
palo na tleh. 

6. Prama pridstoru, tojest, u Sveto , koje-je prid Svesvetom, u komu- 
je škrinja zakona. — Govoriti s tobom; vidi gori XXIX. 42. 

7. I neka Aaron , tojest toliko on, koliko prosti Svetočinci, jere na¬ 
vlastito ovi imahu jutrom i večerom sažigati kadomiris, stavivši na njega 
kadionice sa žeravom, a svrhu žerave mirise; vidi Ev. po Luki I. 9. 
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8. Koje kad bude oadio u večer, 
tada neka sazeže tamjan, koi-će 
goriti prid Jehovom svejer u va¬ 
šim porodjajima. 

9. Vi neimate na njemu sažigati 
kadomiris pripravljen inostranskim 
načinom, ni prikaževati svežganje, 
ni brašnožertve, ni činiti na nje¬ 
mu izlitje. 

10. Aaron-će jedan put na go¬ 
dište učiniti molitvu svrhu njego¬ 
vih rogova s krvju žertve privri- 
djenja, i tako-će on učiniti na nje¬ 
mu pomirenje u vašim porodjajima. 
On-će time biti prisvet Jehovi. 


11. 1 besidi Jehova s Mojse- 
som, i rečč-mu: 

12. Kad budeš izbrojio sinove 
Israelada znadeš koliko-ih-je, neka 
svaki dade Jehovi činu za svoju 
dušu; i tada neće biti meju njima 
ikakvog poraza kad-jih budeš 
brojio. 

13. Ovo-je pak ono što ima 
dati svaki koi-je ušao u broj: po¬ 
lovicu šikla po miri šikla Hrama. 
Ovi šikal nosi dvadeset gerah. Po¬ 
lovica ovoga šikla biti—će pridavak 
Jehovi. 

14. Ovu-če činu dati oni, koi 


9. Inostranskim načinom, tojest, kadomiris drugačiji od onoga, koi-je 
po naredbi doli u r. 34—37 uzdržanoj pripravljen; u kratko, svaki drugi 
miris, koim-se služe vlastiti ljudi u svojim kučama da kade svoje ložnice, 
svoje goste, i priatelje. — Svežganje i ostale žertve imahu biti prikaživane 
na midenom otaru. — Izlitje, ovo-se takojer činjaše po podanku mide- 
noga otara. 

10. U dan velikoga odpuštenja imaše Aaron, a poslie svaki vrhni Sve- 
točinac pomazati rogove ovoga otara, i poškropiti isti otar krvju junca i 
jarca za privridjenje, i tako očistiti-ga od onih oskvarnostih, koje biahu 
učinili sinovi Israela. Prisvet, tojest, neće služiti za ijednu drugu stvar, nego 
da-se na njemu sažeže kadomiris Jehovi. 

12. Činu za svoju dušu, tojest, za svoj život, pokazavši ovim pri- 
davkom štovje Jehovi gospodaru i njihovoga tila i njihove duše, koi-jih zato 
oslobadjaše od kuge, i svih ostalih nevoljah. 

13. Ovi pridavak polovice šikla, koga imaše platiti svaki muškić, 
koi-je svršio dvadeset godištah, biaše odredjen samo za ovi put, i to za troske 
svetoga Nadstorja; jere kako sinovi Israela biahu obilato prinili sviuh ostalih 
stvarih potribitih za zgotovljenje s. Nadstorja, tako srebra nebiahu prinili 
koliko tribovaše, budući da-se ovom rudom služahu u trgovini, koju činjahu 
s ostalima pucima. Iznajdoše ništanemanje Judei s tekom vrimena, da-se ovi 
pridavak ima plaćati svako godište; vidi Gv. po Mat. XVII. 23. — Težina 
ovoga šikla, slidi, biti-će na razlog onoga šikla, koi-je shranjen u s. Hramu, 
tojest šikla prave mire; biaše-bo u s. Hramu šikal, koi imaše težinu od dva¬ 
deset gerah, tojest, kako govore tumačitelji, od dvadeset bobicah rogača, i 
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bude ušao u imenik onih od dva¬ 
deset godištah i više. 

15. Neće ni bogatac dati više 
ni siromah manje od pol šikla. 

16. I uzamši ti ovi pinez, koi- 
će biti prinesen od sinov Israela, 
pridati-ćeš-ga za potribe Nadstorja 
svidočanstva, da bude opominjak 
za njih prid Jehovom, i da on bude 
milostiv njihovim dušam. 

17. I besidi opeta Jehova s 
Mojsesom, i rečč-mu: 

18. Učini i korito od mida s 
njegovim podstavkom za pranje, i 
postavi-ga meju Svetohranište svi¬ 


dočanstva i meju žertvište, i ulij 
u njega vode, 

19. Da Aaron i njegovi sinovi 
operu svoje ruke i noge, 

20. Kad budu imali ući u Nad- 
storje svidočanstva, i kad budu 
imali pristupiti k žertvištu da pri¬ 
kazuju na njemu kadomiris Jehovi, 

21. Da počemu neumru. Ovo 
ima biti vikovita naredba za njega, 
i za njegovo poslidstvo posli njega. 

22.1 govori Jehova s Mojsesom, 

23. I rečč: uzmi mirisah, tojest 
prve i izabrane mirhe pet stotinah 
šiklah, izabranoga kinamoma polo- 


po čihovoj težini imahu biti ispravljene sve druge težine; vidi III. Mojs. 
XXVII. 29; I. Dnevozg. XXIII. 29. 

13. Neće bogatac dati više, tojest, neće biti dužan dati više; biaše- 
mu sasvimtime dopušteno dati više, ako-bi to htio po svojoj dobroj volji 
učiniti. 

16. Opominjak, tojest, da-se Jehova, videći da-je s. Nadstorje ustro¬ 
jeno vašim pridavcima i darovima, spomene vašega bogoljubstva, i da-se po¬ 
kaže dobrostiv prama vami. 

18. Kakovo-je bilo ovo korito, negovori Mojses; općeno-je mnenje 
tumačiteljah, da imaše sliku velike zdile, koja počivaše na stupu usadjenom 
usrid ulupjenoga podstavka, jere u njem Svetočinci prahu noge i ruke onom 
vodom, koja kroz civčice shodjaše iz korita. Koliko vode nosaše ovo korito 
negovori itko. 

19. 7 noge, jere imajući u Svetohraništu i oko žertvišta služiti boso¬ 
nogi, imahu oprati i noge, koje-im biahu oli okaljane oli naprašene. 

20. Kadomiris, ovako iz latinskoga, jere-se ovdi pod ričju r, ® 1 < (išeh) ima 
razumiti žertva, koja ima biti izžežena na otaru svežganja, na kojem-se 
nigđa nesažigaše kadomiris, koi-je zvan ^7*8 (ktoret). 

21. Imaše dakle svaki pod pedipsu smrti oprati svoje ruke i noge 
prie, nego-bi počeo opravljati dužbena dila. 

23. Prvu i izabranu mirhu zove onu, koja sama po sebi teče iz stabla 
zarizavši njegovu koru; ovo-bo-je najplemenitija mirha. — Kinamom-je 
(cannelld) Zimmet, korica stabla istoga imena. Nahodi-se-je od dvi vrsti, 
jedna koja manje a druga koja veće vonja, i zato nadostavlja izabranoga, 
tojest bolje vonjajućega. — Mirisne trstike, ima i ovž od dvi vrsti, jedna. 
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vicu, tojest, dvi stotine i pet- 
deset siklah, mirisne trstike tako- 
jer dvi stotine i petdeset siklah, 

24. A marinsćice pet stotinah 
siklah na razlog težine Svetohra- 
ništa, a ulja masline miru hin. 

25. Ovime učini ulje svetoga 
pomazanja, složivši pomast po za¬ 
natu pomastnika. 

26. I pomaži njime Nadstorje 
svidočanstva, i škrinju uvita, 

27. I trpezu s njezinima sudo¬ 
vima, svitnjak i njegovu ustribu, 
otar kadomirisa, 

28. I oni svežganja, i sve su¬ 
dove, koji služe za njihovu potribu, 

29. I posveti svaka, da budu 
prisveta; svaki koi-ih bude imao 
dotaknuti, neka bude posvetjen. 


30. Pomaži i Aarona i njegove 
sinove, i posveti-ih, da mi služe 
kako Svetočinci. 

31. Sinovim pak Israela po vidi: 
ovo ulje pomazanja ima biti po- 
svetjeno meni u svim vašim naro- 
djajima. 

v 

32. Covičja put neima biti 
njime pomazana, niti ?i imate mi- 
sati tkoje drugo ulje onim načinom, 
koim-je učinjeno ovo, jere-je ovo 
posvetjeno, i ima biti za vas stvar 
sveta. 

33. Koigodir bude učinio takovi 
zamišaj, i dao od njega tkojemu 
tujinu, biti-će izmeju svojega puka 
izkorenjen. 

34. I rečč Jehova Mojsesu: 
uzmi mirisah, tojest, mirhosoka, 


tojest, koja-je tvrdja i manje vonjajuća, a druga, koja-je mekša, i koja ima 
žestok i mnogo ugodan vonj. 

24. Marinšćica-je općeno nazvana cassia , mirisna korica stabla, koje 
reste u istočnoj Indii. — Hin; koliko nosi ova mira, vidi gori XXIX. 40. 

25. Po zanatu pomastnika, tojest, stvari tvrde stuci i satari u prah, 
zamišaj-ih zatime uljem da nastane pomast. 

27. Trpezu , onu tojest kruhov pridstavljenja. 

29. Posvetjen, vidi gori XXIX. 37. 

32. Ćovicja put , tojest nitko drugi izvan Svetočinca. — Za vas stvar 
sveta, tojest, vi-se nećete njime služiti nego za pomazanje stvarih, i kipah 
Bogu posvetjenih. 

33. Tujinu , tojest, onomu koi nije Svetočinac; biaše-bo običaj kod isto- 
kostranaca, koi-je s tekom vrimena prošao i meju Grke i meju Rimnjane, 
namazati i sebi, i gostima i glavu i noge tkojom pomastju, navlastito o 
blagdanima, i o dnevima općenoga veselja. Zabranjuje zato Bog pod pedipsu 
smrti služiti-se za svoju ugodnost pomastju koja-je slična onoj, kojom imahu 
biti pomazani Svetočinci. Tkojom smrtju imaše privriditelj ove zapovidi po¬ 
ginuti, negovori s. pismo; ali-je općeno mnenje, da imaše biti kamenovan. 

34. Mirhosok zove-se stakte araxm 9 tojest kaplja, koja sama teče iz 
stabla istog imena. — Nohtca, ne onoga dragoga kamena, o kom rekosmo 
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nohtca, dobro-vonjajućega galbana, 
pričistoga tamjana, jednaku miru 
od svakoga. 

35. Od ovih učini kadomiris 
načinom koim-ga čini pomastnik 
smišavši svaka pomnjivo i čisto, i 
onako kako-je prikladno stvari, 
koja ima biti posvetjena. 

36. I pokle budeš svaka stukao 
u sitan prah, postavi od njega prid 


Nadstorje svidočanstva na ono 
misto, u kom-ću-ti-se prikaževati. 
Ovi-će kadomiris biti za vas pri- 
svet. 

37. Takovo smišanje neimate 
činiti za vaše potribe, jere-je sveto 
Jehovi. 

38. Koigodir bude učinio stvar 
sličnu za da uživa njezin miris, on- 
će poginuti izmeju svojega puka. 


gori u XXV. 7, nego oli dobrovonjajuće smole od ruse barve, kako drže 
jedni, oli pokrovca morskoga spuža, koi svojom slinom stvara zatvor svojoj 
kućici. Ovi pokrovac od ruse barve, kakono-je čovičji nohat, postavljen na 
žeravu, daje ugodan miris. — Galban- je smola žestokoga vonja, koja-se 
cidi iz stabla istoga imena. — Pričistoga tamjana, tojest prozirastoga, onoga, 
koi-se navadno zove muški tamjan. 

35. Smišavši, tojest, stuci sva ova u prah, i smišaj ujedno; što slidi. 

36. Prid Nadstorje svidočanstva, tojest, u Sveto, matično-bo pismo 
ima prid zakon, prid škrinju uvita, u kojoj-su ploče zakona. 

37. 38. Istokostranci običavahu kaditi i svoje ložnice, i svoje priatelje, 
koji k njima prihadjahu. Naredjuje zato Bog da paze da-se nesluže za svoje 
osobito kadjenje onakovim mirisom, kakov-se imaše sažigati u s. Nadstorju, 
a poslie u s. Hramu. 
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Poglavje trideset i prvo. 

Bog naredjuje Mojsesu, koje-bi zanatnike uzeo za ustrojenje s. Nadstorja 
1—11 ; zapovida, da u toj prigodi ne-bi pogrdili dan subotnji 12 — 17; 
pridaje Mojsesu ploče zakona 18. 


Redak 1. I recč Jehova Moj¬ 
sesu ovako: 

2. Evo-sam ja zazvao po imenu 
Beseleela sina Uri sina Hur od po- 
kolenja Jude. 

3. I napunio-sam-ga duhom 
božjim, mudrostju, razumnostju, i 
znanjem za svakojako dilo; 

4. Za da on namisli sve što-bi- 
se moglo učiniti od zlata, srebra, 
i mida, 

5. Mramora, dragoga kamenja, 
i od drveta svake vrsti. 

6.1 dadoh-mu za drtiga Ooliaba 
sina Akisameka od pokolenja Dan. 


I postavih u pamet svakoga umit- 
noga mudrost, da oprave sve što- 
sam-ti zapovidio, 

7. Tojest Nadstorje uvita, i 
škrinju svidočanstva, i milotvorište, 
koje-je svrhu nje, i sve sudove 
Nadstorja, 

8. Trpezu i njezine sudove, pri- 
cisti svitnjak, i svu njegovu ustribu, 
i otare kadomirisa, 

9. I svežganja, i svu njihovu 
ustribu, korito sa njegovim pod¬ 
stavkom, 

10. I svetu odiću kojom-bi-se 
služili Aaron i njegovi sinovi kad- 


2. Zazvao, tojest, odlučio-sam ja isti zanatnike koji-bi zgotovili s. Nad¬ 
storje na oni način, koga-sam-ti ukazao na gori Sinai. 0 rodoslovju Bese¬ 
leela vidi I. Dnevozg- II. 3, 9, 18, 20. 

3. Biahu sinovi Israela naučili u Ejiptu mnogo zanatah, ali ni sve 
one, kojima-se zabavljahu Ejiptiani, ni mnogo izvrstno, jere-jim to u tužnom 
stanju krrtetinstva nebiaše dopušteno; i zato Bog govori, đa-če on udiliti Be- 
seleelu sve ono uminstvo, i sve ono znanje, koje on po svojoj vridnosti nei- 
maše, a koje-bi-mu za zgotovljenje s. Nadstorja tribovalo. 

5. Dragoga kamenja za Efod, i Hošen. 

6 . Svakoga umitnoga, tojest, sviuh ostalih zanatnikah, koje-bi odabrao 
Beseleel, i koji-bi pod upravom Beseleela opravili izvrstno sve ono, što-bi- 
jim on naredio. Vidi gori XXVIII. 3. 

10. Mat. pis. ima: i odiću posluzenja, i svetu odiću za Aarona . . . . 
gdi za odiću posluzenja razume, navlastito judejski tumačitelji, ona platna. 
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bi imali opravljati svoje dilo u 
svetima stvarima, 

11. Ulje pomazanja, i mirisni 
kdd u Svetohraništu; oni-će opraviti 
sva ona, koja-sam ja tebi naredio. 

12. I govori Jekova Mojsesu, i 
rech: 

13. Govori sa sinovima Israela, 
i reci-jim: pazite da obslužujete 
moju Subotu, jere-je ona zlamen 
meju menom i meju-vami za vaše 
porodjaje, da znadete, da-sam ja 
Jehova koi-sam-vas posvetio. 

14. Obslužujte dakle moju Su¬ 
botu, ona-bo-je za vas sveti dan. 
Oni koi-ju bude pogrdio, biti-će 
usmrtjen, oni koi bude činio u 
njoj tkoje dilo, njegova-će duša 
poginuti izmeju njegovoga puka. 


15. Šest danah možete raditi; 
sedmi-je dan Subota, sveto poči- 
vanje Jehovi; svaki, koi bude u 
ovi dan činio tkoje dilo, biti-će 
usmrtjen. 

16. Neka dakle sinovi Israels 
obslužuju Subotu, i neka-ju svet¬ 
kuju u svim svojim porodjajima. 
Ovo-je vikoviti uvit 

17. Meju menom i meju sino¬ 
vima Israela, i zlamen vikovičnji; 
jere-je Jehova u Šest danah stvorio 
nebo i zemlju, a sedmi-je dan po¬ 
činuo od svojega dilovanja. 

18. I svršivši Jehova govoriti 
Mojsesu na gori Sinai dadč-mu dri 
kamenite ploče zakona napisane 
božjim prstom. 


kojima imahu omotati škrinju uvita, trpezu, otar kadomirisa, i ost. u pri¬ 
godi primistjenja s. Nadstorja, o čemu vidi IV. Mojs. IV. 7, 13. 

13. Ako-vam zapovidam, hoti redi, da-se stavite raditi sa gotovljenje 
s. Nadstorja, necinite, da-vam-je zato dopušteno raditi u dan subotrgi, to- 
vam-bo ostaje oštro zabranjeno, budući da-je ovi dan bio od mene posvetjen 
i odredjen ratni za svetkovinu, koja-bi-ram služila za srejernu opomenu, da- 
sam ja jedino-pravi Bog, stvoritelj sviuh stvarih, koi-sam odabrao vas izmeju 
svih narodah da-me štujete za pravoga Boga, i da obslužujete sve one na¬ 
redbe, koje-su sadržane u onomu zakonu, koga-vam dadoh. 
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Poglavje trideset i drogo. 

Puk-»e klanja zlatnomu junciću 1 — 6; Mojses, oznanjen ob ovom bezza- 
konju, moli-se za puk 7 — 14. Šašav ši on 8 gore razbija ploče zakona 
1S — 19, sazize juneiča , i kori Aarona za ovo, što biaše dopustio takovu 
opačinu 20 — 24, pedipsaje otvrdnute u grihu 28 — 29, a za ostale-se 
uloga prid Jehovom, da-jim prosti 30—38. 


Redak 1. I videći puk, da Moj¬ 
ses kasni sadi s gore, okupi- 
se protiva Aaronu, i rečč-mu: 
hajde, učini-nam bogove, koji- 
bi hodili prid nami, mi-bo ne¬ 
znatno što-se-je zgodilo onomu 
Mojsesu, koi-nas-je izveo iz zemlje 
Ejipta. 


2. Odgovori-jim Aaron: uzmite 
zlatne obušnice iz ušiuh vaših že- 
nah, vaših sinova, i vaših cerih, i 
donesite-ih k meni. 

3. I učini puk što-mu biaše za- 
povidio Aaron, i prini k njemu 
obušnice. 

4. Koje on uzč i učini stvar sli- 


1. Nebiaše Mojses rekao, koliko-bi danah postao na gori. Videći dakle 
puk s jedne strane, da-se Mojses nevratja, a želeći s druge strane prosliditi 
svoj put da koliko prie ujde u zemlju obećanja, počč moliti Aarona da-bi on 
iznašao, koi-bi-ih u njihovom putovanju vodio i branio, budući-se oni oblak, 
koi-jim došle kaževaše put, uzdigao na goru, i ondi šuštao. Aaron nehtl izprva 
ugoditi njihovoj želji, ali puk, videći, da-se Mojses nevratja, počč naglo pro¬ 
siti, da-mu-se dade tkoi bog, koi-bi-ga zdravo poveo u zemlju Kanaan. 

2. Drže niki od tumačiteljah, da Aaron nehtijaše pristati ni drugi put 
volji puka, i da ovi navali na njega pritnjom, da-bi-ga usmrtio, i zato da 
Aaron, hteći dobiti vrimena i tako čekati, dokle-bi-se vratio Mojses, naredi 
puku, da-mu donese sve zlatne obušnice, da učini sliti od njih onoga boga, 
koga oni biahu zaželili. Ova iznajdoše rečeni tumačitelji da umalje Aaronov 
grih; ali razgledavši stvar u sebi, i promislivši prigodu vrimena i mista, nije 
toliko malahno pomanjkanje Aarona, koi-je dopustio, baš i pomogao učiniti 
takovu nebožnost, koju imaše ustaviti prigorivši isti svoj život, pokle o krivo- 
štovju visaše poginutje avć vire i svega zakona. 

3. Mučno-je navesti ženski spol, da svuče svoj ures. Vidi-se dakle, da 
njihova želja, imati tkojega boga, koi-bi-ih poveo u zemlju obećanja, biaše 
mnogo goruća. 

4. Je-li ovi junčić bio sliven od zlata, oli je-li bila prie slivena gruda 
od zlata, a poslie od nje udilana lltom prilika junčića, nisu o tome skladni 
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venu, učini tojest od njih slivenoga 
junčića; a oni rekoše: ovo-su, o 
Israele, tvoji bogovi, koji-te izve- 
doše iz zemlje Ejipta. 

v 

5. Sto vidivši Aaron sagradi 
prid njirne žertvište, i proglasi po- 
lak glasnika: sutra-je svetkovina 
Jehove. 

6. A oni ustavši-se jutrom rano 
prikazaše svežganja, i žertve miro¬ 
tvorne; sidi zatime puk blagovati 
i piti, posli česa ustadoše igrati. 

7. A Jekova rečć Mojsesu: deh 
sajdi, jere-je sagrišio tvoj puk, 
koga-si izveo iz zemlje Ejipta. 


8. Oni odstupiše brzo s onoga 
puta, koga-si-jim ukazao; oni 
učiniše sebi slivenoga junčića, i 
pokloniše-mu-se, i prikazaše-mu 
žertve rekavši: ovo-su, o Israele, 
tvoji bogovi, koji-su-te izveli iz 
zemlje Ejipta. 

9. I rečč opeta Jehova Mojsesu: 
vidim, da-je tvrdovratast ovaj puk. 

10. Pusti-me, da-se razsrdi 
moj gnjiv protiva njemu, i da-ih 
smaknem, a učinim, da od tebe 
nastane veliki narod. 

11. Ali-se Mojses uzmoll Jekovi 
svojemu Bogu, i rečč-mu: zašto- 


tumačitelji, koje puštamo u miru. Ovo samo imamo oznaniti, da-je Aaron oda¬ 
brao priliku junčića brz na prosbu uzbunjenoga puka, koi biaše vidio, da Eji- 
ptiani štovahu svoga boga Apis pod prilikom telića, i zato rekoše oni meju 
sobom, a ne Aaron: ovo-su tvoji bogovi , o Israele .... 

5. Svetkovina Jehove , vidi-se odovud, da Aaron htiaše da pod onom 
prilikom junčića puk štuje Jehovu, što biaše svakako protivno zakonu, koi 
zapovida, da Jehova neima biti štovan pod ikakvom prilikom; i zato-je ovo 
dilo pohudjeno i u Spiv. CVI. 19, 20, i u Zgodop. Apost. VII. 41, i u I. 
k Korint. X. 7. 

6. Svetkovati blagdane sažganjem žertve, blagovanjem, pitjem, pod- 
igranjem i pivanjem bila-je navada kod svakoga naroda, i zato Mojses pobro- 
jivši sve ove stvari nečini, nego opisati svetkovinu blagdana. 

7. Sagrišio , potlačivši oni uvit, koga-je samnom sastavio, i pristupivši 
zapovidi njemu podane. 

8. Nemože-se, hotl reći, ova njihova opačina zapisati slabosti njihove 
pameti, jere-jim jošće zveči u ušima moj glas, koim-jim govorih s gore, i 
tako učiniše isto kako da-bi žena prvu noć svojega vinčanja učinila krivinu 
svojemu mužu. 

9. Tvrdovratast, tojest, koi neće da prima i da obslužuje moj zakon, 
koi neće da-se priluči mojim naredbam, i tako naprid. Prilika uzeta od vola, 
koi neće da prigne vrat pod jaram. 

10. Pusti-me , tojest, nemoj-se poništo ulagati pridamnom, da-jim 
prostim, jere od one pedipse, koju odlučih spustiti na njih, neće poginuti pak 
Israela, budući da stoji u mojoj jakosti da izvedem neizbrojni narod i od 
tebe samoga. 

11. 12. Učini, molimte, da-se umiri tvoj gnjiv, i prosti ovomu, premda 
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se, o Jehova srdi tvoj gnjiv protiva 
tvojemu puku, koga-si izveo iz 
zemlje Ejipta u velikoj jakosti, i u 
jakoj ruci? 

12. Nemoj, molim-te, da reku 
Ejiptiani: on-jih-je izveo ua pri- 
varu da-ih pogubi u planinama, i 
da-ih smakne sa zemlje. Deh, ne- 
ka-se utiši tvoja sržba, i budi mi¬ 
lostiv svrhu opačine tvojega puka. 

13. Spomeni-se tvojih slugah 
Abrahama, Isaaka, i Jakova, ko- 
jima-si-se tobom istim zakleo, re¬ 
kavši : ja-ću uzmnožati vaše sime 
kakono zvizde neba; ja-ću svu ovu 
zemlju, o kojoj-vam govorih, dati 
vašemu simenu, i vi-ćete-ju za 
svejer uživati. 


14. I umirl-se Jekova, i nije 
spustio na svoj puk ono zlo, koje 
biaše odlučio. 

15. I povrati-se Mojses s gore 
noseći u svojoj ruci dvi ploče 
zakona, napisane s jedne i druge 
strane; 

16. I učinjene po božjem dilu, 
a i ono, što je bilo upisano na 
pločama, bilo-je upisano od Boga. 

17.1 čuvši Jošue bučenje puka, 
koi vapijaŠe, rečč Mojsesu: čuje- 
se vapaj rata u taboriŠtu. 

18. A on-mu odgovori: nije 
vapaj ni onih, koji nagovaraju na 
boj, ni vapaj onih, koji siluju na 
bižanje, dali-je ono što ja čujem 
vapaj pivajućih. 


nevirnomu puku; jere ako ti opraviš sto-si namislio tada-će Ejiptiani reći, 
da-si-ih izveo iz Ejipta ne ganut od želje, da-ih shraniš, i učiniš čestite, dali 
potaknut od želje da-ih pogubiš ovdi u pustoši, gdi nemogu naći koi-bi-ih 
obranio. Prosti-jim dakle njihovu opačinu barem za ovo, da ne-bi tujini po- 
grdili tvoje ime. 

13. Tojest, ako smakneš ovi puk, doći-ćeš na manje tvojoj riči, i onomu 
obećanju, koje-si učinio Abrahamu, Isaaku, i Jakovu, i tako-ćeš po niki način 
nastati lažac. 

14. Nije-ih smaknuo, kako biaše odlučio, ali-ih-je pedipsao na drugi 

način. 

16. Nebiaše, tojest, Mojses ponio na goru one ploče, dali-ih-je ondi 
svemogući Bog stvorio, i udilao. Napis takojer, koi-je bio na njima, ne¬ 
biaše učinio Mojses, dali-ga-je Bog svojom kripostju na njima upisao; vidi 
gori XXXI. 18. 

17. Uzašavši Mojses na vrh planine biaše ostavio Jošue svoga službe¬ 
nika mnogo nižje (gori XXIV. 13), da čeka dokle-bi-se on povratio. Do¬ 
šavši sada Mojses na ono misto, bi oznanjen od Jošue, da-se čuje veliki 
vapaj u taborištu. 

18. Da bude vapaj vojaikah, bio-bi oli onih. koji vapiju, da udahnu 
hrabrenstvo u one, koji imadu doći na ruke, oli onih, koji razbivši nepriatelja 
trče za njimupotir, i koji vapiju zaneseni od veselja; ali nije vapaj ni 
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19. I budući došao blizu tabo- 
rišta i vidio junca, i kolo, razsrdi- 
se kruto, hiti ploče iz ruke, i raz- 
bi-ih na podanku gore. 

20. I sgrabivši onoga junčića, 
koga oni biahu učinili, sažežč-ga, 
i stučč u prah, kog izasil u vodu, 
koju dadč sinovim Israela da piju. 

21. Rečč zatime Aaronu: što- 
ti-je učinio ovaj puk, da-si htio 
navući na njega zlo tako veliko ? 

22. Komu on odgovori: neka- 
se neljuti moj gospodin: ti-bo 


poznaješ da-je ovi puk prignut 
na zlo. 

23. Oni-mi biahu rekli: učini- 
nam bogove, koji-bi hodili prid 
nami, jere mi neznatno što-se-je 
zgodilo od Mojsesa, koi-nas-je 
izveo iz zemlje Ejipta. 

24. Kojima ja odgovorih: tko 
od vas ima zlata? i oni-mi priniše 
i dadoše, a ja postavih na oganj, 
i bi učinjen ovi junčić. 

25. 1 videći Mojses da-je ogo¬ 
ljen oni puk (biaše-ga-bo Aaron 


onih, ni ovih, dali-je vapaj onih koji pivaju od veselja, sto svetkuju blagdan 
svojega boga. 

19. Razbl-ih . . .gore, pokaži Mojses ovim dilora i žesćinu svo¬ 
jega gnjiva, i grdnost opačine od strane puka, koi-se klanjaše slivenomu 
junčiču. Govore sasvimtime Avgustin i Ambrosio, da-je Mojses ovo učinio 
po nadahnutju božjem, hteči time navistiti, da-će s vrimenom pristati stari 
zakon a namisto njega biti uveden zakon Isusa Krsta. 

20. Sažezb-ga, tojest, zapovidi najprie, da bude oni junčić razliven i 
obratjen u neobličnu grudu, i tako da bude razstavljena prilika junca; učini 
zatime razsići onu grudu na male komade, i satrti-ih u sitni prah, koga izasu 
u potok, koi tečaše iz gore Horeba, i čihovu vodu pijahu sinovi Israela. 
Ovim dilom dokazi Mojses, da-je ona prilika, koju oni štovahu kako Boga, 
stvar od ništa, kad-se može satrti i popiti u vodi, i najposli izvrći u gnojište. 

21. Htio navući, dopustivši ovomu puku, da sagriši, i da-se učini 
krivac priteške pedipse. 

22. Prignut na zlo, ne samo, dali jošće mučan odstupiti od onoga 
namišalja, koga-je jedan put začeo. 

24. Po vida Aaron u kratko i ne posve bistro svoje nesvistno dilo, da 
tako, ako-sa posve neopravda, barem umalji svoju krivinu. 

25. Ogoljen, ovo jedni razume s obzirom na ženske glave, koje biahu 
ostale bez obušnicah, ali-se to neskladja s ričju gd, koja-je u redku, 
ženske-bo osobe neidjahu protiva nepriatelju na bojno polje. Bolje-je dakle 
riči ogoljen i gđ razumiti od milosti Jehove, koju biaše izgubio puk pri¬ 
kazavši štovje zlatnomu junčiću, jere-su krivi bogovi navadno u s. pismu 
nazvani smrad, gnusoba, stvar gadna. Govori dakle ori redak, da Mojses 
biaše vidio, da-je puk izgubio milost Jehove, pokazavši štovje onomu junčiću, 
i tako nastao nevridan da odoli svojemu nepriatelju, od koga-bi bio Iako 
pridobiven neimajući on više u svojoj pomoći svemogućega Jehovu. 
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sadrao s onom sramotnom gnuso¬ 
bom, i učinio, da se prikaže gd 
prid nepriateljima), 

26. Stadč na ulaziste taborišta 
i rečč: ako-je tkoi Jehove neka- 
se pridruži meni. I okupiše-se k 
njemu svi sinovi Levi. 

27. Kojima on rečč: ova go¬ 
vori Jehova Bog Israela: neka 
svaki pripale mač pri svoju bedru; 
pojdite uzgor i nizdol od jednoga 
kraja do drugoga posrid taborišta, 
i neka svaki usmrti svoga brata, 
svoga priatelja, i svoga susida. 

28. I učinile sinovi Levi kako- 


jim biaše rekao Mojses, i poginu 
oni dan okolo dvadeset i tri tisuće 
Ijudih. 

29. I rečč Mojses: vi danas 
posvetiste vaše ruke Jehovi svaki 
u svojem sinu, i u svojem bratu, 
za-da-vam bude udiljen blago¬ 
slov. 

30. I svanuvši drugi dan, rečč 
Mojses puku : vi učiniste privelik 
grih: evo-ću ja uzaći k Jehovi, da- 
ga po tkoi način molitvom utažim 
8 obzirom na vašu opačinu. 

31. I povrativši-se on k Jehovi 
rečč-mu: ah! učinio-je ovi puk 


26. Ako-je tkoi Jehove, tojest, ako-je tkomu na srdcu njegova slava, 
ako tko želi osvetiti uvridu njemu učinjenu, neka-se pridruži meni, koi-sam 
namislio pogubiti sve one, koji-bi pokazali, da-su jošće prignuti štovati 
zlatnoga junčića. 

27. Tojest, neka svaki od vas, koi bude našao tkojegamuđrago od 
sinov Israela, da-se nije povratio pod svoj nadstor, dali da jošće na dvoru 
provodi Trime u razpustjenom veselju čiča slivenoga junčića, neka, rekoh, 
takovu osobu posiče bez ikakvog obzira ni na priateljstvo, ni na svojstvo, a baš 
ni na rodstvo. 

28. Mat. pis. ima samo tri tisuće , što imadu i sva prinesenja učinjena 
prie poroda Gospodinova, i mnogi Otci, i tumaČitelji. Lako-je, da-se-je 
latinski prinesitelj privario štijući I. kn. k Korintianom, gdi Pavao govori 
u X. 6—8, da-ih u puku Israela biaše poginulo 23,000, premda ondi Pavao 
negovori ob ovoj prigodi dali ob onoj, koja prihodi u IV. Mojs. XXV. 9. 

29. Posvetiste , mat. pis. ima napuniste, što isto znači; hotl-bo reći 
Mojses: budući vi danas usmrtili štovaoce krivih bogova neprostivši ni 
vašima sinovima, ni vašoj bratji, učiniste dilo mnogo priato Bogu, i zato-je 
on odlučio, da-mu vi kako njegovi izabrani služite u s. Nadstorju, i u 
8. Hramu. 

30. Kušati-ću, govori Mojses, uzmoliti-se Bogu da-vam prosti, jere 
neznam što-je on odlučio s obzirom na pedipsu vašoj opačini prikladnu. 

31. 32. Pomrsi .... napisao, tojest usmrti i mene; cinjahu-bo ljudi 
ondašnjih vikova, da Bog ima vlastitu knjigu u kojoj-su upisana imena svijuh 
živućih na svitu, i da on hteći tkomu poslati smrt pomrsiva njegovo ime. Na- 
stadć zato običaj reći: on-jeuknjigi života, tojest, on žive, i, on-jepomrsen 
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grih privelik utvorivsi sebi zlatne 
bogove; oli-jim prosti ovu opačinu, 

32. Oli ako to nemislis učiniti, 
pomrsi-me s tvoje knjige, koju-si 
napisao. 

33. Komu odgovori Jehova: 
ja-ču pomrsiti iz moje knjige ono¬ 
ga, koi bude protiva meni sagrišio. 


34. Otiđi dakle i povedi ovaj 
puk onamo, kamo-sam-ti rekao. 
Evo-će moj Anjeo hoditi prid 
tobom; a ja-ču u dan pedipsanja 
pedipsati i ovi njihov grih. 

35. Porazi dakle Jehova puk 
čiča opačine junčića, koga biase 
učinio Aaron. 


iz knjige života , tojest, on-je umrao. Zeleči dakle Mojses, da Bog prosti 
onomu puku i grih i pedipsu, pokažuje-mu koliko-mu leži na srdcu shranjenje 
istoga puka, i zato govori: ako, Jehova, nemislis prostiti ovomu puku, koga- 
si izveo iz zemlje Ejipta, i za koga-si učinio tolika čudesa, ja nehajem vise 
živiti, i zato-te molim, ako misliš pogubiti njih, da pogubiš skupa i mene da 
nevidim njihov rasap, i njihovo skončanje. 

33. Tojest, ja-ču pedipsati smrtju sve one, koji-se nisu od svojega 
griha pokajali i svidili, dali koji slide biti otvrdnuti u svojoj opačini. 

34. Povedi ovaj puk u zemlju obećanja, ali ja neću putovati s tobom. 
Neću-te pak posve zapustiti, jere-ću namisto mene poslati s tobom, i prid 
tobom mojega Anjela; vidi slid. pogl. 1—3. — Ja-du pedipsati , tojest, 
evo-sam pristao tvojoj želji, neću dakle pogubiti vas puk; ali znaj ti a 
neka znadu i oni, da-ću ja spustiti na njih najoštrije pedipse kadgod 
budu potlačili moje naredbe. 

35. Porazi , ovo jedni razume o posičenju onih triuh tisućah, koje pogu- 
biše sinovi Levi, drugi o kugi, kojom-jih-je pokosio na onomu mistu, što-se 
nemože dokazati, a treći ob onim pedipsama, koje-je Jehova spustio na njih 
u vrime putovanja. 
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Poglavje trideset i treće. 


Jekova 


oznanjuje Mojsesa, da on neće vise voditi oni puk 1—3 ; sinovi 


Israela placu od tuge, a Mojses-se moli Bogu, koi ganut na milinje obe- 
ćaje, da-će-ih voditi u putu on isti 4 — 17. Mojses želi viditi božje lice, 
ali-mu to nije dano 18 — 23. 


Bedak 1. I reČč Jehova Moj- 
sesu: deh, pojdi iz ovoga mista ti 
i tvoj puk, koga-si izveo iz zemlje 
Ejipta, u zemlju, koju-sam ja za¬ 
kletvom obećao Abrahamu, Isaaku, 
i Jakovu, rekavši-jim: ja-ću-ju 
dati vašemu simenu; 

2. A ja-ću poslati prid tobom 
mojega Anjela, da protiram Ka- 
nanea, i Amorea, i Hetea, i Fe- 
rezea, i Hevea, i Jebusea, 

3. I da ti ujdes u zemlju koja 


teće mlikom i medom. Ja-bo ne¬ 
ću uzaći s tobom, budući da-si ti 
puk tvrdovratast, da-te ne-bih po¬ 
gubio u putu. 

4. I čuvši puk ovu žalostnu na- 
povid raztuži-se, i nepostavi itko 
na-se svoj ures, kako biahu obi¬ 
čajni. 

5. Biaše-bo Jehova rekao Moj- 
sesu: reci sinovim Israela: ti-si 
puk tvrdovratast; ako ja dojdem 
jedan put usrid tebe, ja-ću-te 


1—3. Biaše Bog odredio da bude učinjeno s. Nadstorje, i da u ono 
misto, koje-bi bilo nazvano Svesveto, bude postavljena škrinja uvita, na 
kojoj-bi pribivalo njegovo veličanstvo, i s koje-bi on davao svojemu puku 
odgovor na njihova pitanja. Kako sinovi Israela imahu nositi sobom ovo 
Nadstorje, i ovu škrinju uvita, tako-se mogaše reći, da skupa s njima putuje 
isti Bog dokle-bi-ih uveo u zemlju obećanja. Budući puk za vrime, u koje 
Jehova davače Mojsesu naredbe da zgotovi rečeno s. Nadstorje, učinio zlatnoga 
junčića i prikazao-mu štovje, biaŠe-se Jehova razljutio na ovo njihovo bez- 
zakonje, i oznanjuje Mojsesa, da on ne-bi više ni pribivao, ni putovao s 
toliko opakim pukom, budući-se oni svoim grihom učinili nedostojni njegove 
milosti. Hteći pak neostaviti-ih posve sirote obećaje, da-bi-jim poslao 
jednoga od svojih Anjelah, koi-bi-ih vodio dokle-bi došli u državu Kanaan. 

4. Nepostavise svoj ures, dali-se obukoše u kostret za zlamen velike 
tuge, koja-ih biaše obujala, razumivši da biahu izgubili milost Jehove, čiho- 
vom pomoćju mogahu, i imahu steći svako dobro. 

3. Svrgni. . . ures, tojest, pokajaj-se za opačinu, koju-si učinio, 
svidi-se i obrati-se pokorno k mojemu veličanstvu, jere-mi malo stoji, da- 
vas neporazim sve u jedan čas. 

31* 
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smaknuti. Svrgni dakle tvoj ures 
da znadem Što-bih imao učiniti 
od tebe. 

6. I tako biahu sinovi Israela 
svukli svoj ures na gori Horeb. 

7. Tada Mojses uzč jedno Nad- 
storje, i zatuče-ga podaleko van- 
ka taborišta, i nazva-ga Nadstorje 
uvita; i tako svaki od puka koi 
imaše tkoju parbu izhodjaše vanka 
taborišta k Nadstorju uvita. 

8. I kad izhodjaše Mojses da 
otide u ono Nadstorje dizaše-se 
vas puk, i stajaše svaki na vratima 
svojega nadstorja i gledaše za 


Mojsesom, dokle-bi on ušao u ono 
Nadstorje. 

9. I kada on biaŠe ušao u ono 
Nadstorje uvita, tada shodjaše 
stup oblaka, i stajaše na vratima, i 
govoraše s Mojsesom, 

10. Tako da vidjahu svi, da stup 
oblaka stajaše prid vratima Nad¬ 
storja ; a oni stojeći ondi klanja- 
hu-se s vratah svojega nadstorja. 

11. A Jehova govoraše s Moj¬ 
sesom lice i lice kako navadno 
govori čovik sa svoim drugom. I 
kad-se on vratjaŠe u taborište, 
Jošue sin Nuna njegov službenik, 


7. Nadstorje, koje ovdi imenuje Mojses, nebiaše s. Nadstorje, jere ovo 
nebiaše onda zgotovljeno. Nebiaše ni vlastito Nadstorje Mojsesa, kako-se 
vidi iz slidećega redka. Nebiaše ni Nadstorje prie učinjeno od sinov Israela 
za-da-bi u njemu pribivao Jehova njihov kralj, kako čine jedni, jere znamo, 
da Jehova i kako kralj Israelitjanah pribivaše u stupu oblaka, i iz njega 
govoraše s Mojsesom. Biaše dakle Nadstorje zatučeno sada po naredbi Moj¬ 
sesa vanka taborišta, pokle-mu Jehova biaše rekao, da on neće više pri¬ 
bivati usrid onoga opakoga puka, a zaželio Mojses, da Jehova barem izprid 
ovoga Nadstorja daje kako Bog i kralj odgovor na sve ono, što-ga tko bude 
upitao. — Nadstorje uvita, mat. pis. ima, Nadstorje sastaništa. 

8. Mojses pribivaše skupa s ostalima u taborištu, i zato kad vidjaše 
puk, da-se-je on uputio da otide k Nadstorju sastaništa, izhodjaše na vrata 
da vidi što-bi-se zgodilo. Ovo Nadstorje biaše, po mnenju Jonatana, odda- 
lečeno od taborišta sinov Israela 2000 lakata. 

9. 1 govoraše, tojest, Jehova iz oblaka, i tako davaše poznati puku, da 
on nije digao svoju milost od Mojsesa, koi nebiaše imao ikakvoga dlla u nji¬ 
hovoj opačini. 

10. Klanjahu-se veličanstvu Jehove, koje biaše skriveno u ono¬ 
mu stupu. 

11. Lice i lice, tojest, kako dva priatelja, neimajući ni posridnika, ni 
tumačitelja, kako običavaju zemaljski kralji u onim stranama kad govore sa 
svojima podložnicima. Nebiaše dakle Mojses vidio lice Jehove, inačie ne-bi 
bio to u r. 18. zaželio. — Jošue ... mladić, tojest, s obzirom na Mojsesa, bu¬ 
dući da onda Jošue biaše navršio 50 godištah. Ovomu-je Josui bila pouzdana 
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jošće mladić, neodstupaŠe od onoga | 
Nadstorja. 

12. I rečč Mojses Jehovi: evo- 
si-mi naredio, da izvedem ovaj 
puk, ali-mi nisi povidio, koga-ćeš 
poslati samnom, premda-si-mi uz 
to rekao: ja-te poznajem po 
imenu, i ti—si našao milost prida- 
mnom. 

13. Sada dakle, ako-sam našao 
milost prid tvojim očima, ukaži-mi 
tvoje lice, da-te poznadem, i da naj- 
dem milost prid tvojim očima; po¬ 
gledaj na ovi puk, koi-je tvoj. 

14. A Jehova-mu odgovori: 


moje-će lice hoditi prid tobom, i 
ja-ću-te upokojiti. 

15. I rečč Mojses: ako nemisliŠ 
ti isti hoditi prid nami, tada-nas 
nevodi iz ovoga mista. 

16. Jere počemu možemo ja i 
moj puk poznati, da-smo našli mi¬ 
lost prid tvoim licem, ako ti ne- 
budeš hodio s nami, za da budemo 
proslavjeni od svih pukova, koji 
pribivaju na zemlji? 

17. A Jehova odgovori Moj- 
sesu: ja-ću učiniti i to što-si re¬ 
kao, ti-bo-si našao milost prida- 
mnom, i ja-te poznajem po imenu. 


pomnja nad ovim Nadstorjem sastaništa, i zato on kako njegov čuvar pribi¬ 
vaše svejer u njemu. 

12, 13. Ukazi-mi tvoje lice, mat. pis. ima, ucini-mipoznati tvoje 
pute, tvoju odluku, hot\-bo reči: ti-si-mi navistio, da neče više tvoje veli¬ 
čanstvo pribivati meju ovim pukom, ni više s njime putovati, dali da-češ-mu 
dati za voditelja jednoga od tvojih Anjelah. Ali-mi nisi rekao ni ime toga 
Anjela, ni način koim-bi-nas on vodio, ni zlamen po kom-bismo poznali, da-je 
on a našoj družbi, a svrhu svega nisi-mi očitovao, što misliš najposli učiniti 
ovomu puku. Buduči-mi ti s druge strano bio toliko dobrostiv, da-si-me 
stavio u broj tvojih pridragih, reci-mi, molim-te, što misliš s obzirom na ovi 
puk, u komu-je toliko tisučah dušah, i koi-je najposlie tvoj puk, buduči-ga 
ti izveo iz Ejipta; i ovo-če biti novi dokaz tvoje dobrostivosti prama meni. 
Poznavati tkoga po imenu znači biti-mu priatelj od srdca, jere kralji ne- 
poznaju po imenu nego najvirnije, koje drže u svojoj polači. 

14. Moje lice, tojest, ja isti, i tako oznanjuje Mojsesa, da on jurve 
biaše prostio onomu puku njegov grih, i uztegnuo svoju sudbinu s obzirom 
na pedipsu; đa-če-ga zato voditi on isti dokle budu došli u zemlju obečanja, 
i tako da nije više triba, da-mu išto reče s obzirom na onoga Anjela, koga 
prie htiaše poslati s njima. 

15. Nenadostavlja ovo Mojses, kao da sumnji na božju istinitost, 
dali da pokaže, kolika biaše njegova želja, da Bog stidi biti njihov voditelj, 
i branitelj. 

16. Hodeči ti s nami, služiti-će to i da-se mi uvirimo da-si prostio 
ovomu puku njegovu opačinu, i da dokažeš svima pucima i narodima svita, 
da-je puk israelski osobitim načinom od tebe Ijubjen i branjen, što-če-mu 
služiti za priveliku diku. 
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18. A on-mu reci: daj da vi¬ 
dim troja slavu. 

19. A on-mu odgovori: ja-ću- 
ti učinit viditi svako dobro, ja-ću 
prid tobom zavapiti u ime Jehove, 
jere ja pokazujem moju milost 
prama onomu, komu ja hoću, a 
moje milosrdje prama onomu, ko- 
mu-je meni ugodno. 

20. I rečč-mu uz to: nemožes 
viditi moje lice, jere-me čovik ne- 
može viditi i živiti. 


21. Rečč jos i ovo: evo-je kod 
mene misto, i ti—ces stajati na je¬ 
dnoj hridi. 

22. Kad moja slava bude htila 
proći, ja-ću-te postaviti u razcip 
one hridine, i ja-ću-te pokriti 
mojom desnicom dolde budem 
prošao. 

23. Dignuti-ću tada moju 
ruku, i ti-ćeš viditi moju stražnju 
stranu, ali moje lice nećeš moć 
viditi. 


18. Tvoju slavu, tojest, tebe istoga u tvojoj božanstvenoj naravi. Biaše 
Mojses više putah vidio božje veličanstvo u sjajnosti oblaka; biaše u više 
prigodah poznao koliko-je božje mogućstvo, božja dobrota, i božje mi- 
losrdje; biaše čuo riše putah i njegov glas, ali njegovu osobu nebiaše igda 
vidio, i zato sada stupa malo naprid i želi viditi što-mu jedino ležaše na srdcu. 

19. Svako dobro, tojest, ja-ću učiniti, da vidiš sve što umrlo oko može 
viditi, ja-ću-ti dat poznati sve moje izvrstnosti, ja-ću odliš toga proći bli¬ 
zu tebe, i zavapiti u ime Jehove, za-da-se spomeneš moje rikoričnosti 
i moje virnosti, koje-su u imenu Jehova sklopjene. Pokle učinim sve ovo, 
ti-ćeš-se uviriti još bolje, da-si našao milost pridamnom, jere ovu milost ja 
neudiljujem nego mojima pridragima. 

20. Dano-je, govori Jehova, umrlomu čoriku, da vidi moje veličanstvo 
i moju slavu i u stupu oblaka, i u drugim zlamenima, ali moju osobu, moju 
božanstvenu narav čovik umrli nemože viditi za života. 

21—23. Ja imam, slidi Jehova, na ovoj gori vlastito misto, na kom- 
sam običajan šuštati skriven u oblaku, s tobom govoriti, i kazati-ti moje 
veličanstvo. Kad dakle budem htio onuda proći, ja-ću-te postavit u špilu, 
koja-je na hridi onoga mista, i prolazeći staviti-ću meju moju osobu, i meju 
tvoje oči gust oblak, za-da-me ti ne-biš u mojoj naravi vidio, i od velike 
sjajnosti ostao ukosen; i tako-ćeš ti, pokle budem prošao, viditi samo moju 
slavu straga, tojest zastrtu oblakom, jere nije dopušteno umrlomu čoviku da 
vidi moje lice. 
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Poglavje trideset i četvrto. 


Mripravivsi Mojses druge dm ploče, na koje-bi Jekova upisao zakon, i 
uzasavsi na goru 1 — 3, vidi ondi slavu božju straga 4 — 7. Bog ponavja 
svoje naredbe s obzirom na itovje krivih bogova 8 — 17; na bezkvasne kruhe 
18; na prvorodjene 19, 20; na svetkovanje Subote i ostalih blagdanah 
21 — 27; Mojses posli 40 danah sahodi s gore imajući sjajno lice, koje 
pokriva kad govori s pukom 28 — 38. 


Redak 1. I rečč-mu posli toga: 
odilaj dvi ploče od kamena na sliku 
prvašnjih, i ja-ću upisati na njima 
sve one riči, koje biahu na onim 
pločama, koje-si razbio. 

2. I budi pripravan u jutro da 
uzajdes odmah na goru Sinai, i 
stani pokraj mene na vrhu gore. 

3. Neka s tobom neuzajde itko, 
i neka-se nevidi itko na svoj gori; 
neka ista govedja i sitna živina 
nepase prama ovoj gori. 

4. I udilavsi on dvi ploče od 


kamena, kakove biahu i prvasnje, i 
ustavši-se jutrom rano uzajdč na 
goru Sinai, kako-mu biaše zapovi- 
dio Jehova, noseći sobom rečene 
ploče. 

5. I pokle Jehova biaše sašao u 
oblaku, stadč Mojses kod njega, 
i zazva ime Jehove. 

6. I projdć pokraj njega i rečč: 
gospoditelj Jehova Bog, koi-je mi¬ 
losrdan, i milostiv, dugotrpeć, i 
mnoge milosće, i istinit; 

7. Koi pokazuješ milosrdje do 


1. Rekavši Jehova gori u XXXIII. 3, da on ne-bi više vodio puk Israela, 
i odlučivši sada porizati svoju pritnju, i stajati u družbi sinov Israela sve vrime 
njihovoga putovanja po Arabii, naredjuje Mojsesu, da pripravi druge ploče, 
na kojima-bi Bog opeta upisao svoje zapovidi, jere s. Nadstorje bez Sveto- 
hraništa, ovo bez škrinje uvita, a ova bez pločah zakona neodgovarahu onoj 
svrbi, za koju biaše naredio da bude zgotovljeno s. Nadstorje. 

3. Ova slušahu da uzbude prikladnu bogostrahu. 

5. 1 zazva ime Jehove, tojest, došavši Jehova blizu Mojsesa, Jehova 
isti izrečč ime Jehove, kako biaše obećao gori u XXXIII. 19. 

6, 7. I projdč pokraj njega i rečč; mat. pis. ima: i projdč Jehova 
pokraj njega, i rečč (isti Jehova): Jehova, Jehova, Bog ..... i tako-se 
skladja ovo misto s onim što govori Mojses u IV. Kn. XIV. 17. Obećavši 
dakle Jehova Mojsesu, da-bi-mu on objavio svoje izvrstnosti, a navlastito one, 
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tisuće (porodjajah), i koi praštaš 
nepravednosti i opačine i grihe; i 
prid tobom nije itko po sebi bez- 
grišan; koi pedipsaješ opačine 
otaca u sinovima i u unucima tja 
do trećega i četvrtoga porodjaja. 

8. Tada-se Mojses najbržje 
prostri s licem do tleha, i po- 
klonl-se, 

9. I rečč: ako-sam, o Gospo¬ 
dine, našao milost prid tvoim licem, 
putuj, molim-te, s nami (ovaj-bo- 
je puk tvrdovratast), i prosti-nam 
naše opačine, i drži-nas kako tvoje 
imanje. 


10. A Jehova-mu odgovori: 
evo-ću ja sastaviti uvit na oči 
sviuh, ja-ću učiniti takova čudesa, 
kakova nebiahu ikada vidjena na 
zemlji, ni u ijednomu puku, za da 
ovi puk, meju koim pribivaš, vidi 
strahovito dilo Jehove, koje-ću ja 
učiuiti. 

11. Ti obslužuj svaka, koja-ti 
ja danas zapovidam, a ja-ću isti 
protirati izprid tebe Amorea, Ka- 
nanea, i Hetea, Ferezea takojer, i 
Hevea, i Jebusea. 

12. Pazi da ne-biš ikada s pri- 
bivaocima one države sastavio pria- 


čihovu milost i kripost biahu sinovi Israela uzćutili došle, i koju imahu 
uzćutiti i odsle (gori XXXIII. 19), govori, da-je on milosrdan, tojest, pun 
milinja prama svojemu puku kako otac prama svojima sinovima; da-je on 
milostiv, tojest, da udiljuje svoju blagodarnost ganut samo od svoje naravi; 
da-je on dugotrpcć, tojest, da čeka grišnike na pokoru, da-ih podnosi dokle- 
bi-se svidili i obratili, nehteđi on, da itko pogine, dali da-se svi shrane; da-je 
on mnoge milošće, budući da neima opačine, koju on neprašta ako-se grišnik 
k njemu povrati; da-je istinit, tojest, da nemože doći svojoj riči na manje; i 
da pokazuje milosrdje .... porodjaja, tojest, da-je njegovo milosrdje toliko, 
da baš i onda, kad pedipsaje, nepedipsaje oštro, ni po miri krivine, pružajući 
svoju sržbu najviše do trećega oli četvrtoga kolina, kad svoje milosrdje pruža 
do tisuće porodjajah. Od ostaloga mat. pis. stavlja i 7. r. u usta Jehove, ima- 
bo ovako: koi pokazuje milosrdje do tisuće (porodjajah), koi prašta nepra¬ 
vednosti, i opačine, i grihe, koi nepusta grisnika svejer nepedipsana, dali 
pedipsaje opačine otaca .... 

9. Ti znaš, hotl reći, da-je ovaj puk tvrdovratast Budući dakle triba 
slomiti njegovu samovoljnost i držati-ga na uzdi, triba-je da ti isti dojdeš da- 
ga vodiš, i da s njime vladaš. Ja znadem, da-će on u putu često grišiti, i 
vridjati tvoje veličanstvo, ali-se ti podnesi s njima ne po miri njihove zloće, 
dali po veličini tvojega milosrdja; vodi-ih kako otac vodi svoje sinove, pazi- 
ih štiti-ih i brani-ih kako puk, koi-je tvoj za sve uzroke. 

10. Ja-ću sastaviti, tojest, ponoviti moj uvit s ovim pukom, i ja-ću 
s novim i mnogovrstnim čudesima dokazati ovomu tupopametnomu puku, da- 
sam ja Jehova, istiniti, svemogući, i milostivi Bog. 

12. Nesastavi priateljstva, jere-biš ti tada pustio, da oni ostanu u onoj 
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teljstva, što-bi-ti bilo za zam- 
čicu; 

13. Dali razruši njihove otare, 
satari njihove prilike, i posici nji¬ 
hove gaje. 

14. Ti-se neimaš klanjati tuje- 
mn bogu, jere-je Jehovi ime rev- 
nitelj, on-je revniteljni Bog. 

15. Ti neimaš sastaviti ikakav 
uvit 8 pribivaocima onih kotarah. 


za da, pokle oni budu učinili pri- 
ljubodinstvo sa svojima bogovima 
i poklonili-se njihovim prilikam, 
ne-bi tkoi od njih zazvao i tebe, 
da blaguješ od prikazane žertve. 

16. Ti neimaš od njihovih čerih 
uzeti ženah tvojima sinovima, da 
one, pokle budu priljubodivno sa- 
grišile sa svojima bogovima, nena- 
vedu i tvoje sinove, da s njihovima 


državi, a tebe da pritegnu na štovje krivih bogova, što-bi navuklo na-te pri- 
teške pedipse, i najposlidnji rasap. 

13. Kananei, kako i svaki drugi puk, imahu svoje bogove, koje častjahu 
prikažujući-jim žertvah, sažeženih na otarima. Pokraj ovih otarah biahu s vri- 
menom postavili prilike onih bogova, koje odabraše za svoje, učinivši-ih oli 
od gnjile, oli od drveta, i pokrivši-ih pločama zlata, i srebra. Hteči Štititi one 
prilike od žarkosti sunca, i činiti bez svake opaze sve one putene bezrednosti, 
koje, ako i bihu namišljene za štovje bogova i božicah, narav ista htiaše da 
budu učinjene u skrovitu, nasadiše okolo otarah i prilikah guste dubrave i gaje. 
Naredivši dakle Jehova sinovim Israela, da-se ulože izkoreniti iz zemlje 
Kanaan štovje krivih bogova, naredjuje, da ne samo neslože s pribivaocima 
one države ikakvo priateljstvo, dali jošče da sataru prilike njihovih bogova, 
da poruše njihove otare, i da izkorene njihove gaje, da tako neostane ni 
uspomene od štovja krivih bogovah. 

14. Revnitelj, koi nemože da podnosi da bude pokazivano krivomu 
bogu ono štovje, koje-se jedino njemu pristoji; vidi gori XX. 5. 

18. Nevirstvo prama Jehovi zove i Mojses, i mnogi drugi pisaoci s. knji- 
gah priljubodinstvo , jere-je oni vez, koi-je meju Bogom i čovikom, oli pu¬ 
kom, prikladjen onomu vezu, koi-je meju mužom i njegovom zakonitom 
ženom; i zato odcipiti-se od Jehove a prilučiti-se drugomu bogu isto-je 
kako da-bi-se žena odcipila od svojega muža, a prilučila-se drugomu 
čoviku. Rekavši dakle gori u r. 12, da-bi priateljstvo s Kananeima slu¬ 
žilo sinovim Israela za zamčicu, povida sada, kako-bi-se to moglo lako 
zgoditi, navlastito ako-bi-ih tkoi od Kananeah zazvao, da dojdu viditi nji¬ 
hove bogove i način kako-jih štuju, jere u toj prigodi mogli-bi biti navedeni 
oli da sažežu i oni tkoju žertvu na njihovo poštenje, oli barem da blaguju od 
žertve onim bogovim prikazane; i tako opčeči i blagujući s kipoštovcima da 
dadu viditi, da oni nečine ijedne razlike meju Jehovom i meju tujima bogo¬ 
vima. Da-se u takovoj prigodi mogaše lako zgoditi, što Mojses pominje, do- 
kažuje IV. Mojs. XXV. 1—3, što vidi ; 

16. Kako-je lako, jda opaka žena navede svoga muža na zlo, imamo 
nesrićni izgled i dokaz u Salomunu; vidi I. Kr. XI. 1—8. 
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bogovima sagriše priljubodivno 
i oni. 

17. Ti neimaš učiniti ijednoga 
slivenoga boga. 

18. Obslužuj blagdan prisnikah. 
Blaguj, kako-sam-ti zapovidio, 
bezkvasni kruh sedam danab, i to 
u vrime miseca nove litine, jere- 
si—ti u misecu primalitja izašao iz 
Ejipta. 

19. Svako muško, koje otvara 
utrobu, ima biti moje; to-će od 
svake živine, bila ona govedja, bila 
ovčja, biti moje. 

20. Prvorodjeno magarca iz- 
kupi ovcom; ako to ne-biš učinio, 
ni dao ijednu činu za njegovo od- 
kupjenje, ima biti usmrtjeno. Pr¬ 
vorodjeno tvojib sinova izkupi; 
ti neimaš praznoruk dolaziti prid 
moje lice. 


21. Šest danah možeš raditi, 
ali sedmi dan imaš pristati i orati 
i žeti. 

22. Ti imaš obsluževati svet¬ 
kovinu sedmicah s prvinama 
pšenične tvoje žetve, i onu svet¬ 
kovinu, koja-je na prihodjenju 
novoga godišta, kada-su svaka 
sakupljena. 

23. Tri puta na godište 
ima svaki tvoj muškić doći 
prid svemogućega Jehovu Boga 
Israela. 

24. Jere kad ja budem izprid 
tvojega lica protirao one narode, 
i budem razprostranio tvoje me- 
jaše, neće itko stavljati zaside u 
tvojoj zemlji, kad ti budeš htio 
uzaći tri puta na godište, i prika- 
zati-se prid lice Jehove tvojega 
Boga. 


17. Hoće jedni, da s ovim zabranjuje ne samo činiti prilike krivih 
bogova, i štovati-ib, dali jošće činiti priliku Jehove, komu-se, budući on 
pričist i priprost, i nevidiv duh, nemože naći prikladne slike; a s druge 
strane učinivši više ovih prilikah, koje-bi bile meju sobom različite, mogaše 
lako puk namisliti, da-je više Jehovah, i da-su oni meju sobom različiti. 

18. Vidi gori XU. 15, 16; XUI. 6; XXHI. 15. 

19. Vidi gori XIU. 2, i XXII. 29, 30. 

20. Vidi gori XIII. 13. — Ti nemaš praznoruk, mat. pis. ima, i oni 
neće praznoruki. 

21. Premda-je u vrime sijanja i u vrime žetve mnogo posala, i radnje, 
neimaš sasvimtime privriditi moj zakon, dali-se i onda u dan Subote imaš 
ustaviti od svakoga poslovanja. 

22. 23. Vidi gori XXIII. 14—17. 

24. Necini, govori, da-bi nepriatelj, oddalečivši-se svi vaši odrastjeni 
muškići za tkoi dan od svojih kućah, i tako ostavši na vašem stanu sami 
ženski spol, i nejaka dica, došao naripiti na vašu državu, i porobio-vas, jere- 
ću ja protirati iz one države, u koju-ćete ući, sve Kananee, vami protivne. 
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25. Krv moje žertve neimaš pri— 
kazevati s kiselim kruhom; niti 
ima od žertve vazmenoga blagdana 
isto ostati do sutra. 

26. Prvine plodova tvoje zemlje 
ima! prikaževati u kući Jehove 
tvojega Boga. Ti neimaš kuhati 
kozlića u mliku njegove matere. 

27. Rečč zatime Jehova Moj- 
sesu: upiši tebi ove naredbe, ko- 
jima-sam sastavio moj uvit s to¬ 
bom, i s Israelom. 

28. Zadrža-se dakle on ondi 
s Jehovom četrdeset danah, i četr¬ 
deset noćih neblagovavsi kruha, 
ni pivsi vode; a upisa (Jehova) na 
pločama deset zapovidih uvita. 


29. I čim Mojses shodjaše 
s gore Sinai, i nosale ove dvi 
ploče svidočanstva, neznaše 
da-je zdračno njegovo lice za 
ovo, sto Jehova biaše s njime 
govorio. 

30. I vidivŠi Aaron i sinovi 
Israela, da-je zdračno Mojsesovo 
lice biaše-ih strah pristupiti blizu. 

31. Ali zazvani od njega po- 
vratiše-se k njemu i Aaron i svi 
knezovi skupštine. I pokle on biase 
govorio s njima, 

32. Dojdoše k njemu i svi si¬ 
novi Israela, kojima on naredi sve 
ono, sto on biase čuo od Jehove 
na gori Sinai. 


ja-du ustaviti sve one, koji budu vami u mejašu, da-se ne-bi usudili stupiti 
na vašu zemlju, ni činiti-vam ikakve uvride. Otiđite dakle slobodno bez 
svakoga predanja k mojemu Nadstorju, i k mojemu Hramu ako budete i mnogo 
od njih oddalečeni. 

25. Vidi gori XXHI. 18. 

26. Vidi gori XXIII. 19. 

27. Ove naredbe biahu nadometak onih deset zapovidih, koje Jehova 
upis! na pločama zakona; i zato naredjuje Mojsesu, da on ori nadometak 
upiše u osobitu knjigu, da služi sinovim Israela za opomenu i upravu. 

28. Upisu ., kako biaše obećao u 1. r., i kako biase učinio i na 
prvašnjim pločama. 

29. Zdračno; hteći Jehova, da Mojses bude od svega puka zapoznavan 
i štovan kako njegov prorok, hott da bude njegovo lice sjajno, da izajdu 
tojest iz njegovoga lica zdraci svitlosti, i tako da on nosi na svojem licu ne- 
sumljivi dokaz, da biaše govorio s Bogom, i primio od njega sve one naredbe, 
koje on podavaše puku. Ako-bi tko htio prilučiti-se latinskomu prinesenju, 
koje ima, neznase da-je njegovo lice rogato, triba-bi bilo da razumi roge od 
svitlosti, a ne ni od mesa, ni od kosti; prvo, jere ovako razumiše i judejski 
i krstjanski tumačitelji; drugo, jere-je to o zdracima svitlosti iztumačio i 
Pavao u II. k Korint. HI. 7. 

30. Biase-ih strah, jere nemogahu gledati njegovo lice, koje-jim 
zablištevaše oči. 

32. Vidivši puk, da Aaron i knezovi biahu govorili s Mojsesom, a 
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33. I svršivši Mojses govoriti 
stavi pokrivalo na svoje lice. 

34. Ali kad on ulizevaše k Je¬ 
kovi, da govori s njime, tada sni¬ 
maše ovo pokrivalo dokle izhodjaŠe 
nadvor, i tada povidaše sinovim 


Israela što-mu biaše bilo nare- 
djeno. 

35. I tako oni vidjabu da-je 
zdračno lice Mojsesa; ali on po¬ 
krivaše opeta svoje lice kad htiaše 
govoriti s njima. 


neuzćutili ikakve štete u zdravlju, usudiše-se otići k njemu i oni, hteći-ga 
viditi, i ćuti od njega božje naredbe. 

33—35. Ove redke tumaće tumaćitelji na tri različita načina. Govore- 
bo jedni, da-je Mojses prvi put govorio s pukom, i povidio-mu božje naredbe 
s odkrivenim licem, za da tako udahne u srdce sinov Israela bogostrahu 
prama rečenim naredbam, a da-je ostale pute govorio s njima s pokrivenim 
licem, za-da-se ne-bi dositili, da oni zakon, koga-jim davale, imade na svoje 
vrime biti prominjen, kako govori Pavao u II. k Korint Ili. 13. Drže drugi, 
da-je Mojses govorio s pukom svejer s obrazom pokrivenim, i da-ga pokri¬ 
vaše samo onda, kad uhodjaše u ono Nadstorje uvita, o kojem rekosmo gori 
u XXXIII. 7. Treći pak govore, da Mojses držale svoje lice pokriveno u svaka 
doba, i u svima mistima, i da-ga odkrivaše samo onda kad imaše govoriti 
s Bogom i s pukom. Prvo-je mnenje najrazložitije, jere-se skladja posve 
dobro s ričima, koje prihode u r. 33, 34, i 35. 
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Poglavje trideset i peto. 


m riporucuje obsluuvanje Subote 1 — 3, nagovara puk da prinesu darova 
za 8. Nadstorje 4 — 19, sto puk Sini, a Mojses odabira zanatnike koji-bi 
složili s. Nadstorje 20 — 3S. 


Redak 1. I sakupivši on sve 
mnoštvo sinov Israela rečč-jim: 
ovo-je ono, što zapovida Jehova, 
da bude obsluživano. 

2. Šest-ćete danah činiti 
vaše posle, a sedmi-će-vam 
dan biti svet. Subota, i poči- 
vanje Jehove; svaki, koi bude 
ovi dan činio tkoje dilo, biti-će 
usmrtjen. 

3. Vi neimate užeći u dan su- 
botni ognja u svim vašim pribi- 
valištima. 

4. I rečš Mojses svemu skupu 
sinov Israela: ovo-je naredba, koju 
daje Jebova, i govori: 

5. Stavite na stranu kod 
vas prvine za Jehovu: neka- 
ih svaki prinese Jehovi dobro¬ 
voljno i sa svim srdcem: zlata, 
srebra, i mida. 

6. Seneta, i bagra, i pripocrve- 


noga crvljena, pamuka, i kozjih 
kostretih, 

7. Kožah janječiih ocrvenih u 
crljeno, kožah morskih pasab, i 
drveta šetim, 

8. Ulja za napraviti svitnjake, 
mirisah za spraviti ulje pomazanja, 
i priugodni kad, 

9. Kamenah nohtaca i drugih 
dragih kamenah za nares nadrame- 
nika, i naprsnika. 

10. I neka svaki od vas, koi-je 
umitan, dojde i neka opravi što-je 
zapovidio Jehova: 

11. Tojest Nadstorje, njegov 
krov, njegova pokrivala, njegove 
obručiće, njegove daske, njegove 
pripričnice, njegove kolčiće, i nje¬ 
gove podstupke; 

12. Škrinju i poluge, milotvo- 
rište, i pridstorje, koje-bi visilo 
prid njime. 


3. Ognja, tojest, da-se kuha oli peče tkoja jistbina, jere nebiaše zabra¬ 
njeno užeći oganj za ogrijati-se u vrirae studeni. 

8—9. Vidi gori XXV. 2—7. 

10. Vidi gori XXVIII. 3. 
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13. Trpezu i njezine poluge, nim i bogoljubnim srdcem prvine 
sudore, i krube pridstavljenja. Jehori za opraviti složenje Nadstor- 

14. Svitnjak za održavati svitil— ja avidoćanstva. Sve ono, Ito bia- 
nice, njegove sudove, i svitilnice, se potribito za njegovu ustribu, i 
i ulje za hraniti svitnjak, da gori; za svetu odiću, 

15. Otar kadomirisa, i njegove 22. Priniše i muške i ženske 

poluge, ulje pomazanja, i kad osobe, tojest zašačnicah, obušni- 
složen od mirisah; i pridstor za cah, prstenah, i zalaktnicah. Su- 
vrata Svetohraništa; dovi zlatni svake vrsti bihu stavljeni 

16. Otar svežganja, i njegovu na stranu za darovati-ih Jehovi. 

midenu rešetnicu, njegove poluge, 23. Ako tko imaše seneta, oli 
i svu njegovu ustribu: korito i bagra, oli pripocrvenoga crvlje- 
njegov podstavak; na, oli pamuka, oli kozjih kostre- 

17. Zastore za pridvorje sa tih, oli janječiih kožah ocrvenih 
njegovima stupovima, i podstupci- u crljeno, oli kožah od morskih 
ma, i pridstor na vratima pri- pasab, 

dvorja; 24. Oli srebra, oli mida, oli 

18. KolČiće Svetohraništa, i drveta šetim priniše Jehovi za 
pridvorja s njihovima konopima; različite potribe. 

19. Odiću, koja-bi služila za 25. Ali i žene, koje biahu 
potribe Svetohraništa; odiću za umitne u šivenju, priniše seneta, 
Aarona vrhnoga Svetočinca, i nje- bagra , pripocrvenoga crvljena, 
gove sinove, da-mi služe kako pamuka, 

Svetočinci. 26. I kozjih kostretih. Ova 

20. I odašavši sve mnoštvo si- sva dadose one po svojoj dobroj 

nov Israela izprid Mojsesa volji. 

21. Priniše s posve dobrovolj- 27. Oblastnici pak doniše ka- 

13, 14. Vidi gori XXV. 23—40. 

16. Vidi gori XXVII. 1—8; XXX. 18, i slid. 

17. Vidi gori XXVII. 9—19. 

19. Vidi gori XXVIII. 4—42. 

22. Zašačnice, ovako iz latinskoga, jere mnogi govore da n >? (hah) 
znači one sapinjače, koje nose ženske osobe obisene ob ošitu nosa. — Za~ 
laktnice, ovako takojer iz latinskoga, jere 'P 13 (kumaz) prinose mnogi ovrat- 
niče a niki kopče, kojima ženske osobe kopčahu svoj pas. 

25. Umitne u šivenju, ne samo, dali jošće u predenju, i u vezenju. 
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menah nohtaca, i dragih kamenah 
za nadramenik i naprsnik, 

28. I mirisali, i ulja za napra¬ 
viti sritilnice, i za učiniti ulje po¬ 
mazanja, i za pripravit ugodno- 
vonjajući kdd. 

29. Svi muževi i sve žene đo¬ 
nile s bogoljubnim srdcem svoje 
darove, da bude zgotovljeno ono 
dilo, koje biale naredio Jekova 
po Mojsesu. Svi sinovi Israela po¬ 
klonile dobrovoljno darova Jehovi. 

30. I rečč Mojses sinovim 
Israela: evo-je Jehova zazvao po 
imenu Beseleela sina Uri, sina 
Hura od pokolenja Jude. 

31. I on-ga-je napunio duhom 


božjim, mudrostju, razumnostju, i 
znanjem, i svakim uminjem, 

32. Da namisli i opravi svaki 
tvor od zlata, srebra, i mida. 

33. I da zariže kamene, i sklopi 
stvari udilane od drveta. Sve sto- 
bi bilo potribito opraviti zanatno, 

34. On-je u njegovu pamet po¬ 
stavio. (Zazvao-je takojer) i Oo- 
liaba sina Akisameka od pokolenja 
Danova, 

35. Davši obama mudrost, da 
oprave dilo drvodilca, tkalca, i 
vezitelja senetom, bagrom, pripo- 
crvenim crvljenom, i pamukom, i 
da otkaju svaka, i da iznajdu svaku 
novu stvar. 


31. Vidi gori XXXI. 3. 

34. Ooliaba, vidi gori XXXI. 6. 
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Poglavje trideset i Šesto. 

Đonivši puk u darove više nego biaše triba, Mojses proglasuje da ne-bi 
donosili više 1 —7; zanatnici zgotavljaju pokrivala za s. Nadstorje 8 — 19; 
daske 20—30 ; pripricnice 31 — 34; dva pridstora, stupove, i podstupke 
3S-38. 


Redak 1. I tako-se staviŠe 
raditi Beseleel i Ooliab, i svaki 
umitni čovik, komu Jehova biaše 
dao mudrost i razumnost, za-da- 
bi znali zanatno opraviti ona, koja- 
su potribita za Svetohranište, i 
koja biaše naredio Jehova. 

2. Budući-bo Mojses zazvao i 
njib, i svakoga umitnoga čovika, 
komu Jehova biaše dao mudrost, 
i koji po svojoj volji biahu došli 
da-se zabave o radnji, 

3. Pridadč-jim sve, što sinovi 
Israela biahu đonili u darove. I 
ćim oni radiahu sa svim naporom, 
puk donaŠaše svaki dan u jutro 
svoje darove od svoje dobre 
volje. 

4. I zato zanatnici bibu usilo- 
vani otići 


5. K Mojsesu i reći-mu: puk 
donaŠa više nego-je potriba. 

6. Zapovidi dakle Mojses, da 
bude polak glasnika navišteno: da 
ne-bi itko, ni muško ni žensko, 
prinio išta više za opravljanje Sve- 
tohraniŠta. I tako pristaše donositi 
darove; 

7. Jere ona, koja biahu 
donesena, biahu zadostna, i od¬ 
više. 

8. I tako učiniše svi ljudi 
umitne pameti, da zgotove dilo 
Nadstorja, deset pokrovnicah od 
pripredenoga pamuka, seneta, 
bagra, i pripocrvenoga crvljena, 
otkavši-ih šarenim i vezenim na¬ 
činom ; 

9. Od kojih svaka imaše u du¬ 
ljini dvadeset i osam lakata, a u 


8. Pobrojivši Mojses potanko u pogl. XXVI. sve ono, sto biaše Jehova 
zapovidio, da bude učinjeno u s. Nadstorju, pobraja takojer i ovdi potanko 
sve što zanatnici biahu zgotovili, hteći time dokazati, da-je bila virno obslu- 
žena ona naredba, koju-mu biaše dao Jehova. Ako-bi dakle tko našao oli tkoju 
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širini četiri lakta. Sve pokrovnice 
biabu jedne iste mire. 

10. I on sdruzi pet pokrovni- 
cah jednu s drugom, sveza takojer 
i drugih pet jednu s drugom. 

11. I postavi senetne peklje na 
kraje jednoga pokrivala s jedne i 
druge strane, takojer i na kraje 
drugoga pokrivala, 

12. Za da peklje budu jedna 
prama drugoj, i da-se može jedna 
s drugom sdružiti. 

13. Učini i petdeset zlatnih 
sapinjačah, koji-bi zalizli u one 
peklje pokrivalah, da tako nastane 
jedan nadstor. 

14. Učini i jedanadeste pokrov- 
nicah od kozjih kostretih, za sta- 
viti-ih svrhu Svetohraništa. 

15. Svaka od ovih pokrovnicah 
imaše trideset lakata duljine, a če¬ 
tiri lakta širine; sve pokrovnice 
biahu jedne iste mire ; 

16. Od kojih pet sdruzi ujedno 
napose, a drugih šest napose. 

17. Učini i na krajima jednoga 
pokrivala petdeset pekljah, petde¬ 
set pekljah takojer na krajima dru¬ 
goga pokrivala da-se mogu meju 
sobom sdružiti. 

18. Učini i petdeset midenih 
sapinjačah da-se s njima sdruzi 


pokrov, i da tako od svih pokrov¬ 
nicah nastane jedan sami nad¬ 
stor. 

19. Učini još i pokrov Sveto¬ 
hraništa od janječiih kožah ocr- 
venih u crljeno, i opeta drugi od 
kožah morskih pasah za staviti 
svrhu ovoga. 

20. Učini i daske Svetohraništa 
od drveta šetim, koje-bi stajale 
uzgor. 

21. Svaka daska biaše duga 
deset lakata, a široka lakat i pol. 

22. Na svakoj daski biahu dva 
uložka, da-se jedna sklopi s dru¬ 
gom. Ovako učini na svima daska¬ 
ma Svetohraništa, 

23. Od kojih dvadeset biaše na 
podnevnoj strani, na onoj, tojest, 
koja gleda na podne, 

24. Sa četrdeset srebrnih pod- 
stavaka, dva-bo podstavka biahu 
postavljena za svaku dasku na sva¬ 
komu nuglu gdi dospivaju uložci. 

25. Učini dvadeset dasaka i za 
drugu stranu Svetohraništa, onu 
tojest, koja gleda na siver, 

26. Sa četrdeset srebrnih pod- 
stavaka, dva podstavka za svaku 
dasku. 

27. Za stranu pak zapadnju, 
tojest za onu stranu Svetohraništa, 


besidu oli tkoju rič koju-bi mučno razumio, neka vidi gori pogl. XXVI. 
1-37. 

Slog I. 32 
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koja gleda k moru, učini šest da¬ 
saka, 

28. I druge dvi straga za dva 
nugla Sretohraništa, 

29. Koje biahu uložene (jedna 
u drugu) od podanka do vrha, i 
stvarahu jedna s drugom jedan 
sklop. Ovako učini s obe strane na 
nuglima, 

30. Da bude osam dasaka, a 
njihovih podstavaka od srebra Šest- 
nadeste ujedno, dva podstavka to- 
jest za svaku dasku. 

31. Učini i pripričnice od dr- 
veta šetim, tojest, pet da drže sje¬ 
dinjene daske jedne strane Sveto- 
hraništa, 

32. A pet drugih da drže sje¬ 
dinjene daske s druge strane; i 
odliš ovih, drugih pet priprični- 
cah za zapadnju stranu Svetohra- 
ništa, onu tojest, koja-je prama 
moru. 

33. I učini još i drugu priprič- 
nicu, koja-bi doprla po sridi priko 


svih dasaka od jednoga kraja do 
drugoga. 

34. On pokrl zlatom i ove daske 
slivši njihove podstavke od srebra; 
njihove pak ručice, kroz koje-bi 
bile provučene one pripričnice, 
koje takojer pokrl pločami zlata, 
učini od zlata. 

35. Učini i pridstor od seneta, 
bagra, pripocrvenoga crvljena, i 
pripredenoga pamuka, otkavši-ga 
s mnogo žicah šarena, i uredna na¬ 
činom vezitelja. 

36. Učini i četiri stupa od dr- 
veta Šetim, koje skupa s njihovim 
kljukama pokrl zlatom, slivši nji¬ 
hove podstupke od srebra. 

37. Učini i drugi pridstor za 
ulazište u Svetohranište od seneta, 
bagra, crvljena, i pripredonoga 
pamuka, dilo na različite načine 
navezeno. 

38. I pet stupova sa njihovim 
kljukama, koje pokrl zlatom slivši 
njihove podstupke od mida. 
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Poglavje trideset i sedmo. 

Zgotovljena-je škrinja uvita 1 — 9, trpeza za Icruhe pridstavljenja 10 — 16, 
svitnjak 17 — 24, i otar kadomirisa 25—29. 


Redak 1. Učini Beseleel i škrinju 
od drveta šetim, dugu dva lakta i 
pol, široku lakat i pol, visoku ta- 
kojer lakat i pol; i pokri-ju pri- 
čistim zlatom iznutra i sdvora. 

2. I učini-joj sve na okolo 
zlatnu krunu. 

3. Učini i četiri ručice slivene 
od zlata za njezina četiri nugla, 
dvi ručice s jedne a dvi s druge 
strane. 

4. Učini takojer i poluge od 
drveta šetim, koje pokri zlatom, 

5. I koje uvučč u one ručice, 
koje biahu na stranama škrinje, 
za moći-ju nositi. 

6. Učini i milotvorište, tojest 
odgovorište od pričistoga zlata, 
dugo dva lakta i pol, a široko 
lakat i pol. 

7. Takojer i dva Kerubina sli¬ 
vena od zlata, koje postavi s jedne 
i druge strane milotvorišta, 

8. Jednoga, tojest Keruba, na 


kraj jedne a drugoga na kraj druge 
strane; dva Kerubina na dvima 
stranama milotvorišta, 

9. Koji pružahu svoja krila, i 
pokrivahu milotvorište, a imahu 
lice okrenuto jedan prama dru¬ 
gomu, i prama milotvorištu. 

10. Učini i trpezu od drveta 
šetim dva lakta dugu, lakat široku, 
a lakat i pol visoku; 

11. I pokri-ju pričistim zlatom, 
i učini okolo nje zlatnu obgradu. 

12. A svrhu ove obgrade zlatni 
prorizani obtok, visok četiri prsta, 
a svrhu njega drugu zlatnu krunu. 

13. Učini i četiri ručice slivene 
od zlata, koje stavi na četiri nugla 
trpeze, jednu na svaku nožicu 

14. Izpod obgrade, i uvučč u 
njih poluge, za moći ovu trpezu 
prinašati. 

15. Učini i iste poluge od dr¬ 
veta šetim pokrivši-ih zlatom. 

16. Učini od čistoga zlata i su- 


1—9. Vidi gori pogl. XXV. 10—20. 

10-24. Vidi gori XXV. 23—39. 

32 • 
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dove potribite za otu trpezu, to- 
jest njezine pladnje, i kadionice, i 
Trči će, i čaše, za a njima prikazi- 
Tati izlitja. 

17. Učini i sritnjak sliren od 
pričistoga zlata, iz čihore korenice 
izhodjahu grane, čaše, jabučice, i 
CTitoiri; 

18. Tojest šest granah s obe- 
dri strane, tri grane s jedne a 
tri 8 druge strane; 

19. Tri čaše, na način oraha, 
biahu na svakoj grani s jabučicama 
i critorima, i tri čaše na način 
oraha na drugoj grani s jabuči¬ 
cama, i critorima; i takobiaše jedna 
ista oprara na šest granah, koje 
izhodjahu iz iste korenice. 

20. A biahu i na istoj korenici 
Četiri čaše na način oraha, sraka 
sa srojom jabučicom i critom; 

21. Izhodjahu i jabučice na tri 
mista izpod srakib drijuh granah, 
kojih biaše u sve Šest, i koje iz¬ 
hodjahu iz jedne iste korenice. 

22. Izhodjahu dakle iz ore ko¬ 
renice i jabučice i grane, sraka 
slirena od pričistoga zlata. 


23. Učini od suhoga zlata i 
sedam sritilnicah sa njihorima 
usekalima, i sudovima, u kojima- 
bi-se ugasivali ostrižci. 

24. Težina-je sritnjaka sa svi¬ 
ma njegovima sudovima bila tale- 
nat zlata. 

25. Učini od drreta Šetim i 
otar kadomirisa, koi biaše četve- 
ronuglast, imaše-bo sa svake strane 
lakat duljine, a dva lakta visine; 
a iz njegovih nuglah izhodjahu 
rogovi. 

26. I pokri pričistim zlatom i 
njega, i njegovu rešetnicu, i nje¬ 
gove strane na okolo, i njegove 
rogove. 

27. I uČini-mu na okolo zlatnu 
krunu, a izpod nje dri ručice ta- 
kojer od zlata s jedne i druge 
strane, za uvući u njih poluge, i 
moći nositi ovi otar. 

28. Učini od drveta šetim i 
rečene poluge pokrivši-ih zlatnima 
pločama. 

29. Sastavi i ulje za sveto po¬ 
mazanje, i kad od pričistih miri¬ 
sali, na način pomastnika. 


26—28. Vidi gori XXX. 1—10. 

29. Vidi gori XXX. 23—26, 34—36. 
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Poglavje trideset i osmo. 

Zgotovljeno-je zertviste, * mideno korito 1 — 8; pridstori i stupovi pri- 
dvorja 9 — 20. Pobrojenje, koliko-je zlata, irebra , i mida bilo tdozeno za 
o. Nadstorje 21 — 31. 


Redak 1. Učini i otar svežganja 
od drveta šetim, pet lakata dng, 
pet lakata Širok, a tri lakta visok. 

2. Cihovi rogovi izhodjahu iz 
njegovih nuglah, i pokri-ga nuđe¬ 
nim pločama. 

3. Učini takojer od mida za 
njegovu ustribu različite sudove, 
tojest škipe, klišta, vilice, kljuke, i 
žeravnike. 

4. Učini od mida i njegovu re- 
šetnicu na način mrize, a izpod nje 
učini nasrid otara malo ognjište, 

5. Slivši četiri ručice, i sta- 
vivši-ih na četiri kraja one reset- 
nice, za moć kroz njih provući 
poluge, i nositi-ga. 

6. Učini i ove poluge od dr¬ 


veta šetim, i pokri-ih nuđenim 
pločama, 

7. Koje uvučč u one ručice, 
koje biahu na stranama otara. Ovi 
otar nebiaše sliven, dali učinjen 
od dasaka, ulupjen i šupalj. 

8. Učini i mideno korito sa 
njegovim podstavkom od ogledalah 
onih ženah, koje bdiahu na vrati¬ 
ma Nadstorja. 

9. Učini i pridvorje, na Čihovoj 
podnevnoj strani biahu od pripre- 
denoga pamuka zastori dugi sto la¬ 
kata. 

10. Dvadeset stupova od mida 
sa njihovima podstupcima, a nađ- 
stupke i všs ures od srebra. 

11. Biahu takojer i na sivernoj 


1—8. Od ovoga otara vidi gori XXVII. 1—8. 

9. Ženske osobe još od pridavnoga vrimena iduće nadvor nosahu 
u livoj ruci ogledalo učinjeno najviše od mida. Zatukavši Mojses ono Nad¬ 
storje, o kojem rekosmo gori XXXIII. 7, vanka taborišta, i prihodeći k onomu 
Nadstorju ženske glave da se poklone Jehovi, koi-se prid onim Nadstorjem 
prikazivaše u oblaku, i da-mu-se mole, ganute od bogoljubstva, oli nagovo- 
rene od Mojsesa dadoše u darove svoja ogleda, od kojih zanatnici učiniše 
mideno korito. 

9. 0 ovom pridvorju vidi gori XXVII. 9—19. 
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strani zastori, stupovi, podstupci, 
i kljuke na stupovima od iste mire, 
istoga tvora, i iste rude; 

12. S one pak strane, koja 
gleda na zapad, biahu zastori od 
petdeset lakata, deset midenih stu¬ 
pova 8 njihovima podstupcima, a 
nadstupci, i vas ures od srebra. 

13. Učini takojer i za stranu 
od istoka zastore od petdeset la¬ 
kata; 

14. Od kojih petnadeste lakata 
biaše 8 jedne strane skupa sa tri 
stupa, i sa tri podstupka; 

15. A 8 druge strane (jere meju 
ovom i onom biaše učinio ulazište 
Nadstorja), biahu takojer zastori 
petnadeste lakata duljine, tri stupa 
i tri podstupka. 

16. Svi zastori pridvorja biahu 
otkani od pripredenoga pamuka. 

17. Podstupci stupova biahu od 
mida, a njihovi nadstupci sa svim 
njihovim uresom od srebra; ali i 
stupove pridvorja biaše pokrio 
srebrom. 


18. Na njegova vrata biaše 
učinio pridstor navezen senetom, 
bagrom, pripocrvenim crvljenom, 
i pripredenim pamukom, koi biaše 
dug dvadeset, a širok pet lakata 
na razlog one mire, od koje biahu 
svi zastori pridvorja. 

19. Na ulazištu biahu Četiri 
stupa sa svojima podstupcima od 
mida, a njihovi nadstupci i ures od 
srebra. 

20. Kolčiće takojer i Svetobra- 
ništa i pridvorja sve na okolo učini 
od mida. 

21. Ovo-su komadi od kojib-je 
bilo složeno Svetohranište svido- 
čanstva, i koji bihu izbrojeni po 
naredbi Mojsesa, za-da-se njima 
služe Levite pod nadstojanjem 
Itamara sina Aarona vrhnoga Sve- 
točinca; 

22. I koje biaše zgotovio Bese- 
leel sin Uri sina Hura od poko- 
lenja Jude, kako biaše Jehova po 
ruke Mojsesa naredio, 

23. I s njime njegov drug Oo- 


20. Na glavama stupova, koji biahu okolo sve obgrade s. Nadstorja, 
takojer i na vrhu dasaka, koje biahu okolo Svetohraništa, biahu zatučeni čavl 
na način kljukah, pri koje biahu svezani konopi s jednim krajem a s drugim 
pri kline, koji sve na okolo biahu zatučeni u zemlju, da pridržaju i obgradu 
i Svetohranište, da-ih ne-bi sila vitra oborila na tleh. Svi ovi klini biahu od 
mida, i tako ne bi isto u Nadstorju učinjeno od gvozda, koje-je pod¬ 
ložno arji. 

21. Svi komadi s. Nadstorja, i sva njegova ustriba bi pridana Levi- 
tama, koji imahu dužnost držati-ih shranjene, slagati, i razstavljati s. Nad- 
storje. 
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liab sin Akisameka od pokolenja 
Dan, koi biaše takojer plemenit 
zanatnik u drrodilanju, i u tkanju, 
i u vezenju senetom, bagrom, pri- 
pocrvenim crvljenom, i pamukom. 

24. Sve zlato, koje-je-bilo ulo¬ 
ženo za opravu Svetohraništa, i 
koje-je bilo doneseno u darove, 
bilo-je dvadeset i devet talenata, i 
sedam sto i trideset šiklah na raz¬ 
log svetoga sikla. 

25. Bi pak doneseno od strane 
onih, koji bihu pobrojeni od dva¬ 
deset godištah i više, tojest od 
onih šest sto i tri tisućah pet sto 
i petdeset stavljenih pod oružje. 

26. Još drugih sto talenata 
srebra, od kojega bihu sliveni pod¬ 
stavci Svetohraništa, i onoga ula- 
zišta gdi visi pridstor. 


27. Za sto podstavaka bi ulo¬ 
ženo sto talenata, stavivši talenat 
za svaki podstavak. 

28. A od tisuće sedam sto i 
sedamdeset i pet šiklah ućini nad- 
stupke na stupovima, koje takojer 
pokri srebrom. 

29. Mida-je pak bilo prineseno 
sedamdeset i dvi tisuće talenatah, 
i k tomu četiri stotine šiklah, 

30. Od kojih bihu sliveni pod- 
stupci za ulaziŠte Svetohraništa 
svidočan8tva, i mideni otar 8 nje¬ 
govom reŠetnicom, i sva ustriba, 
koja biaše za njega potribita, 

31. I podstupci pridvorja kako 
na okolo tako i na njegovom ula- 
zištu, i kolćići Svetohraništa i pri¬ 
dvorja na okolo. 


26. U matičnom-je pismu 100 talenata, i 1775 šiklah (svaki-bo talenat 
nosaše 3000 šiklah). — Pridstor, tojest oni, koi razdiljevaše Sveto od Sve- 
svetoga. 

29. Tkoja-je onda bila čina mida, neznamo. Svidoći ništanemanje 
Abrabaneel, da-je u ono vrime mid bio mnogo činjen u Ejiptu i u drugim 
državama istoka. 
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Poglavje trideset i deveto. 

Zgotovljena-je svestenicka odića 1 — 3i. 


Mojsesa on blagoslivja puk 32 — 43. 

Redak 1. I učini od seneta, 
bagra, pripocrvenoga crvljena, i 
pamuka odiću, koju-bi imao obući 
Aaron služeći u Svetohraništu, 
kako Jehora biaše zapovidio Moj- 
sesu. 

2. Učini dakle naramenik od 
zlata, seneta, bagra, pripocrve- 
noga crvljena, i pripredenoga pa¬ 
muka, 

3. Otkan mnogožican, izrizavši 
izkriške zlata i raztegnuvši-ih u 
žice, za moći-ih pripresti s potkom 
druge ocrvene preje. 

4. I učini dva zaruba, koji bihu 
s obe strane jedan s drugim sdru- 
ženi na krajima, 

5. I pas od istih barvah, kako 
Jehova biaše naredio Mojsesu. 

6. Spravi i dva kamena nohtca 
sklopjena uobručiće zlata, na ko¬ 
jima bihu zarizana imena sinov 
Israela onim načinom, koim-se 
zarižuju pečati. 

7. I postavi-ih na kraje nara- 
menika da budu za uspomenu si- 


Bivsi svaka prinesena prid 

nov Israela, kako biaše Jehova na¬ 
redio Mojsesu. 

8. Učini i naprsnik otkavši-ga 
s mnogo žicah, kako biaše učinio 
i naramenik, tojest od zlata, se¬ 
neta, bagra, pripocrvenoga crvlje¬ 
na, i pripredenoga pamuka, 

9. Učinivši-ga četveronuglasta 
i dvostručna, tojest, pedanj duga i 
pedanj široka. 

10. I sklopi na njemu četiri 
reda dragih kamenah. U prvom 
redu biaše sardio, topac, i sma¬ 
ragd. 

11. U drugom ugljevnac, safir, 
i jaspi8. 

12. U trećem jacint, agat, i 
ametist. 

13. U četvrtom krisolit, nohtac, 
i beril. Ori svi bihu sklopjeni i 
srezani u zlato po rečenom redu. 

14. Ovih-je kamenah dakle bilo 
dvanadeste, na kojima-su bila za¬ 
rizana imena sinov Israela, na sva¬ 
kom kamenu svoje ime. 

15. Oni učiniše od čistoga zlata 


1. Opis ove odiće vidi gori u XXVIII. 4. i slid. 
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i veružice za naprsnik, koje risahu 
jedua prama drugoj; 

16. I dva sapinjača od zlata, 
i dvi zlatne kolačiće, koje s ta riše 
na obedri strane naprsnika, 

17. Da o njima rise one dvi 
zlatne veružice, koje biahu uvukli 
u one sapinjače, koji biahu na 
krajima naramenika. 

18. Ova bihu i sprid i strag 
tako lipo sklopjena, da naramenik 
i naprsnik biahu skupa slučeni, 

19. Budući srezana k pasu i još 
jačje stegnuta kolačicaroa, koja 
odliš toga 8druževaše senetna pa- 
šica, da-se ne-bi, oslabivši, micala 
simo i tamo, i jedno-se od dru¬ 
goga pomaknulo, kako biaše Je¬ 
kova zapovidio Mojsesu. 

20. Učiniše za naramenik i ha- 
Ijak vas od seneta, 

21. I propor za glavu na gor¬ 
njoj strani na sridi, i otkani rub 
sve na okolo propora; 

22. A doli prama nogam šipčiće 
od seneta, bagra, pripocrve- 
noga crvljena, i pripredenoga pa¬ 
muka; 

23. I zvončiće od suhoga zlata, 
koje staviše na obtok haljka meju 
Šipčiće sve na okolo, 

24. Tojest jedan zlatni zvončić, 
i jedan šipčić, kojima-bi vrha i 
Svetočinac narešen ušao kad-bi 


imao služiti, kako biaše Jekova 
naredio Mojsesu. 

25. Učiniše i košulje otkane od 
pamuka za Aarona i za njegove 
sinove; 

26. I kape s njihovim krunama 
takojer od pamuka ; 

27. I gaće od biloga pamuka; 

28. A pas od pripredenoga pa¬ 
muka, seneta, bagra, i pripocrve- 
noga crvljena, navezen kako biaše 
naredio Jehora Mojsesu. 

29. Oni učiniše i ploču svetoga 
počastjenja od čistoga zlata, i upi¬ 
saše na njoj kako-se zarižuju pe¬ 
čati : sveto Jekovi ; 

30. I svezaše-ju senetnom pa- 
šicom pri kapu kako biaše Jehora 
zapovidio Mojsesu. 

31. I tako bi zgotovljena sva 
oprava Nadstorja i krova svidočan- 
stva; a sinovi Israela biahu učinili sve 
što Jehova biaše naredio Mojsesu. 

32. I priniše (k Mojsesu) Nad- 
storje, i pokrov, i svu ustribu, 
kolačiće, daske, pripričnice, stu¬ 
pove, i podstupke, 

33. Nadstor od janječiih ocr¬ 
venih kožah, i drugi nadstor od 
kožah morskih pasah, 

34. Pridstor, škrinju, poluge, 
milotvoriŠte; 

35. Trpezu s njezinima sudo¬ 
vima, i krusima pridstarljenja; 
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36. Svitnjak, svitilnice, i nji¬ 
hovu ustribu s uljem; 

37. Zlatni otar, ulje pomazanja, 
i kad složen od mirisah; 

38. I pridstor za ulazište Sve- 
tohranista; 

39. I mideni otar, rešetnicu, 
poluge, i svu njegovu ustribu; ko¬ 
rito s njegovim podstavkom, za¬ 
store pridvorja, i stupove sa nji¬ 
hovima podstupcima; 

40. Pridstor za ulaziste u pri- 
dvorje, njegove konope i kolčiće; 


i tako neosfcgaše išta više od onih 
sudova, za koje bi naredjeno da 
budu učinjeni za ustribu Nadstorja 
i za pokrov uvita; 

41. Takojer i odiču, kojom- 
bi-se služili Svetočinci u Sveto- 
hraniŠtu, Aaron tojest i njegovi 
sinovi, 

42. Biahu prinili sinovi Israela, 
kako biaše naredio Jehova. 

43. I vidivši Mojses, da biahu 
svaka svršena, blagoslovi-ih. 


43. Svršivši zanatnici svaki svoj tvor priniše svaka prid Mojsesa, da 
izvidi, jesu-Ii svaka izvrstno učinjena. Našavši Mojses, da-je svaka ustriba, 
i svaki komad učinjen onim načinom, koga-mu biaše ukazao Jehova na gori 
Sinai, pohvali i umitnost zanatnikah, i blagodarnost puka, koi biaše dobro¬ 
voljno darovao toliko zlata, srebra, mida, i ostalih dragocinjenih stvarib, i 
nazvk i ovima i onima svaku čestitost. 
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Poglavje četrdeseto. 


Uzdignut je s. Nadstorja 1 — 15, njegovo posvetjenje i pomazanje 16 — 33; 
sahodi na s. Nadstorje božje veličanstvo, skriveno u oblaku 34 — 38. 


Redak 1.1 besidi Jehova s Moj- 
sesom i rečč-mu: 

2. Prvi dan prvoga miseca uz- 
digni Nadstorje svidočanstva, 

3. U koje stavi škrinjo, i prid 
nju obisi pridstor. 

4. Unesi i trpezu, stavivši na 
nju ona, koja-su po zakonu nare- 
djena. Neka stoji ondi i svitnjak sa 
svojim svitilnicami, 

5. I zlatni otar, na komu-bi 
bio sažežen kadomiris, prid škri¬ 
njom svidočanstva. Obisi pridstor i 
na ulazište u Svetohranište, 

6. Prid koje-ćeš staviti otar 
svežganja; 

7. A meju ovi otar i Svetohra- 


nište postavi korito, koje-ćeš na¬ 
puniti vodom. 

8. I obisi zastore okolo pri- 
dvorja i na njegovom ulazištu. 

9. I uzmi ulja pomazanja, ter 
pomaži Nadstorje i njegove sudove 
za da budu posvetjeni, 

10. Tojest otar svežganja, i sve 
njegove sudove; 

11. Korito sa njegovim pod¬ 
stavkom ; posveti svaka uljem po¬ 
mazanja, za da budu prisveta. 

12. I privedi Aarona i njegove 
sinove na vrata Nadstorja svido¬ 
čanstva, i opravši-ih vodom obu- 
ci-jim 

i 13. Svetu odiću, da-mi služe. 


2. Vidivši Mojses, da-je svršeno sve. Što mogaše tribovati da sastavi 
s. Nadstorje, počč misliti kada-bi-ga imao uzdignuti, i posvetiti. Objavi-mu 
to isti Bog, naredivši-mu da stvari zgotovljene za Nadstorje stavi ujedno prvi 
dan miseca Nišan, koi biaše prvi u godištu. 

4. Po zakonu naredjena, tojest, kruhe pridstavljenja. 

3. Prid škrinjom . . . tojest, u Sveto, i to sa strane sivera, jere sa 
strane podneva imaše stajati svitnjak. — Svetohranište, tojest, u Sveto. 

6. Prid koje-ćeš . . . tojest, usrid pridvorja. 

12. I opravši-ih . . . ovim pranjem tila počimaše njihovo posvetjenje. 

13.1 dobra zemaljska i svešteništvo prihodjaše s otca u sinove; i zato po¬ 
mazanje dano jedan put otcu nebiaše više ponavjano na sinovima. Ova naredba 
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i da-jim njihovo pomazanje bude 
prudno za vikorito svešteništvo. 

14. I učini Mojses sve što-mu 
biaše zapovidio Jehova. 

15. I tako prvi dan prvoga 
miseca drugoga godišta bi uzdig¬ 
nuto Nadstorje. 

16. Budući-ga uzdigao isti Moj¬ 
ses, namistivši daske i podstavke, 
i pripričnice, i dignuvši uzgor 
stupove, 

17. I razastrivsi pokrov svrhu 
Svetohranista, svrhu kojega raz- 
tegnh pokrivala, kako biaše nare¬ 
dio Jehova. 

18. Postavi i svidočanstvo u 
škrinju, uvukavši poluge u ručice, 
i stavivši ozgora odgovorište. 

19. I univši škrinju u Sveto- 
hranište obisi prid nju pridstor, 
da izpuni zapovid Jehove. 

20. I postavi i trpezu u Nad¬ 
storje svidočanstva sa strane sivera 
vanka pridstora, 


21. Uporedivši na nju kruhe 
pridstavljenja, kako biaše naredio 
Jehova Mojsesu. 

22. Postavi u Nadstorje svido¬ 
čanstva i svitnjak s podnevne stra¬ 
ne prama trpezi, 

23. Namistivši po redu sviti!— 
niče, kako biaše zapovidio Jehova. 

24. Stavi i zlatni otar pod po¬ 
krov svidočanstva prama prid- 
storu, 

25. I sažežč na njemu kad 
složen od mirisah, kako Jehova 
biaše naredio Mojsesu. 

26. I obisi pridstor na ulazište 
Nadstorja svidočanstva, 

27. I postavi otar svežganja u 
pridvorje svidočanstva, i prikaza 
na njemu svežganje, i brašno- 
žertve, kako biaše zapovidio Je¬ 
hova. 

28. I postavi korito meju Nad¬ 
storje svidočanstva, i meju otar, i 
napuni-ga vodom. 


neslužaše za Poglavicu Svetočinaca, i zato svaki vrhni Svetočinac imaše biti 
osobitim načinom pomazan. Ovako Rabini, a navlastito Rabi Levi Ben-Geršon, 
naslonjen na III. Mojs. VI. 22. 

15. Drugoga godišta, pokle biahu izašli iz Ejipta. 

17. Pokrivala, tojest, sva ona četiri nadstora, o kojima rekosmo gori 
XXXVI. 13—19. 

19. U Svetohranište, tojest, u Svesveto, koje pridstorom biaše razlu- 
čeno od Svetoga, i tako ostade škrinja posve skrivena i nemogaše-ju itko 
viditi. 

20. Pridstora, onoga tojest, koi razlučevaše Svesveto od Svetoga. 

25. Ovdi Mojses čini dilo Svetočinca, jere-mu to biaše zapovidio 

Jehova, buduči da još nebiaše posvetjen ni Aaron, ni njegovi sinovi, koji 
imahu ova opravljati. 
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29. I opraše svoje ruke i noge 
Mojses, Aaron, i njegovi sinovi, 

30. Kad htiahu ući u Nadstorje 
uvita, i pristupiti k otaru, kako 
biase zapovidio Jehova. 

31. I uzdignd i pridvorje okolo 
SvetohraniŠta i otara, i obisl prid- 
stor na njegovo uhodište. I pokle 
bihu svaka svršena, 

32. Oblak pokri Nadstorje svi- 
dočanstva, i bi ono napunjeno sla¬ 
vom Jehove. 

33. I Mojses nemogaše ući u 
Nadstorje uvita, budući da oblak 


biase prikrio svaka, i veličanstvo 
Jehove biase prisjajno; biaše-bo 
oblak prikrio svaka. 

34. I kad-se ovi oblak dizaše 
uzgor od SvetohraniŠta, tada-se 
sinovi Israela oddiljevabu na ćete; 

35. A kad on opeta shodjaŠe 
svrhu SvetohraniŠta, oni ostajabu 
na onom mistu. 

36. Jere na Svetohraništu po¬ 
čivaše obdan oblak Jehove, a 
obnoć oganj, videći to vas puk 
Israela na svim svojim počivali¬ 
štima. 


29. Opra ruke i noge i Mojses, budući da imaše opraviti dilo Sveto- 
činca; vidi gori XXX. 19—21. 

32. Pokle Mojses uzdignu s. Nadstorje i posvet\-ga, sajdč Jehova, i 
dojdč u oblaku nastaniti-se u Svetohranište, odabravši za svoje vlastito misto 
Svesveto. Ovi oblak počivaše prie nego-je bilo učinjeno s. Nadstorje, prid 
onim Nadstorjem, koje Mojses biaše zatukao vanka taborah. Spustivši-se sada 
ovi oblak nad Svetohranište, hotl Jehova uviriti puk, da on s njima pribiva, 
i da-je odlučio s njima putovati, što imaše uzbuditi priveliku radost u srdcu 
sinov Israela. 

36. Ovi oblak biaše po dnevu bto, kako svi ostali oblaci, ali po noći 
biaše mnogo sjajan, i zato-ga Mojses zove oganj. Ova-je sjajnost bila sinovim 
Israela posve potribita, jere-jim slušaše za svitnjak kako u putu, koim hodjahu 
vodjeni od njega, tako i na onim mistima, na kojima imahu noćiti. 
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